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  Zomerliefdes: Spanje


  


  Het land van olijven, sinaasappels en zonnebloemen... én temperamentvolle mannen!


  


  Verboden strelingen


  FIONA HOOD-STEWART


  


  Georgiana gaat Spaans studeren in Madrid, waar ze zal logeren bij een kennis van haar moeder, Juan Monsanto. Tot haar vreugde is hij geen saaie oude man, maar een adembenemende jonge god! De aantrekkingskracht is geheel wederzijds, en tijdens een uitstapje naar zijn finca in Andalusië verliest ze haar hart aan hem. Maar zal het zijne haar ooit toebehoren?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  In zijn rode Ferrari over de brede vierbaans Avenida Castellana zoevend overpeinsde Juan Felipe Monsanto, Duque de la Caniza, het grootse evenement dat dit najaar zou plaatsvinden: zijn huwelijk met Doña Leticia de Sandoval. De zomermaanden had hij doorgebracht op zijn jacht en in zijn riante villa in Marbella, maar nu was toch werkelijk het moment aangebroken om spijkers met koppen te slaan, stelde hij niet zonder spijt vast.


  Hij liet de wagen tot stilstand komen voor een pompeus stenen gebouw en wuifde vriendelijk naar Pepe, de geüniformeerde portier die toeschoot om de wagen voor hem weg te zetten.


  ‘Hola, Pepe.’


  ‘Hola, excelencia. Hebt u een fijne zomervakantie gehad?’


  ‘Uitstekend, dank je. Is de condesa thuis?’


  ‘Ja, sir, uw tante verwacht u al.’


  ‘Fijn. Ik geef wel een seintje als ik de wagen weer nodig heb. En wil jij voor mijn bagage zorgen?’


  ‘Natuurlijk, sir.’ Pepe maakte een buiginkje, en Juan beklom met twee treden tegelijk het trappetje naar de met smeedijzeren tralies beschermde glazen voordeur. In de statige marmeren hal zette hij koers naar de lift.


  Ja, het echte leven begon weer, en hij was daar eigenlijk niet eens zo heel erg rouwig om. Ook met het gearrangeerde huwelijk had hij geen moeite. Dit was zijn lot. Vijf jaar eerder was Gregorio, zijn oudere broer, omgekomen bij een vliegtuigongeluk, waarop Juan de hertogelijke titel had geërfd. Het was zijn plicht om voor nageslacht te zorgen. Vandaar zijn voorgenomen verbintenis met Leticia de Sandoval, afstammelinge van een voornaam geslacht.


  Al met al was dit voor alle partijen een bevredigende regeling, die ongetwijfeld prima zou functioneren. Mits hij discretie betrachtte, dat sprak vanzelf.


  Enkele seconden later werd hij bij de ingang van het appartement verwelkomd door Fernando, de butler. ‘Welkom, excelencia, goed om u weer te zien. De condesa wacht op u in de salon.’


  ‘Dank je, Fernando.’ Juan gaf hem zijn jasje en liep door naar het lievelingsvertrek van de Condesa de Murta. Zij was de verarmde weduwe van een neef van zijn vader, die met bekwaamheid en tact zijn huishouding voor hem bestierde. Hij noemde haar liefhebbend tia – tante.


  ‘Juan.’ De aantrekkelijke oudere vrouw glimlachte, schikte een lok van haar perfect gekapte zilveren haardos en stak hem bevallig een slanke witte hand toe. ‘Wat heerlijk om je weer te zien. Heb je een fijne zomer gehad?’


  Juan kuste haar op het voorhoofd en nam plaats op een van de rijk gedecoreerde sofa’s tegenover haar. ‘Ja, tia, dank u. Ik heb genoten. Nu de ergste hitte voorbij is, begint het gewone leven weer. Zijn er al veel mensen weer terug in de stad?’


  ‘Redelijk wat, ja,’ reageerde de gravin, en ze ging er eens goed voor zitten. De jonge neef van haar overleden echtgenoot had een streepje bij haar voor. Hij had haar met de positie van hoofd van de huishouding immers een waardige en zeer bevredigende oplossing van haar geldproblemen geboden.


  ‘Leticia heeft gebeld, over een galadiner, morgen in Paleis Zarzuela. Ik geloof ter ere van de weldoeners van de wezen van Sint Ignatius. De koning en koningin zullen ook aanwezig zijn.’


  ‘En dus moet ik ook mijn gezicht laten zien,’ zei Juan met een spijtige glimlach. ‘U zult het al vermoed hebben, maar Leticia en ik gaan ons dit najaar officieel verloven.’


  ‘Juan, wat een feestelijk nieuws! Ik ben zo blij voor je. Aan Leticia zul je een goede vrouw hebben, ze is zo praktisch en intelligent. Gisteren heeft ze me een paar boeken gebracht waar we het eerder over hadden gehad. Heel attent van haar. Ik vond haar overigens wel wat minnetjes eruit zien. Volgens mij werkt ze veel te hard. Je moet haar wat gas laten terugnemen, hoor, Juan.’


  ‘Denkt u werkelijk dat ik Letti kan afremmen?’ Een cynisch glimlachje gleed om Juans zinnelijke lippen, en zijn donkere ogen glinsterden geamuseerd. ‘Onmogelijk. Letti is echt een werkpaardje.’


  De condesa keek hem betekenisvol aan. ‘Als ze aan een gezin wil beginnen, zal ze toch haar carrière op een lager pitje moeten zetten.’


  ‘Uiteraard. Maar het huwelijk zal pas volgend voorjaar plaatsvinden, dus we hebben nog tijd genoeg.’ Hij schoot overeind. ‘Goed, ik ga me even opfrissen en daarna moet ik nog wat belletjes plegen. Eet u vanavond thuis?’


  ‘Jazeker. O, en voor ik het vergeet, Georgiana Cavendish is gearriveerd.’


  ‘Georgiana Cavendish?’ herhaalde Juan niet-begrijpend.


  ‘Werkelijk, Juan! Herinner je je dan niet meer dat het petekind van je moeder zaliger bij ons zal verblijven tijdens haar studie Spaans aan de universiteit? We hebben dit een paar maanden geleden samen besproken.’


  ‘Dios mio. Lord en Lady Cavendish’ dochter, natuurlijk.’ Hij sloeg zich op het voorhoofd. ‘Helemaal vergeten.’


  ‘Hm. Enfin, maandag was haar eerste dag op de universiteit. Ik heb haar de Blauwe Kamer gegeven. Die is lekker ruim en voorzien van een groot bureau.’


  ‘Heel goed, tia, heel goed. Fijn dat we iets voor haar kunnen doen.’


  


  De Hooggeboren Georgiana Cavendish, enige dochter van wijlen Lord Cavendish en zijn vrouw Selina, vond het enig om in Madrid te verblijven. Ze was negentien jaar, had net haar middelbare school en een computercursus achter de rug en vond zichzelf een hele dame. Studeren in Madrid voelde heel volwassen aan. Vervelend dat haar moeder erop stond dat ze zou inwonen bij de zoon van haar peettante. Zelf zou ze het liefst met andere studenten van haar leeftijd een flatje hebben gedeeld.


  Maar aangezien haar moeder haar in eerste instantie niet eens naar Madrid had willen laten gaan, was dit compromis zo gek nog niet. En misschien kon ze het volgende semester alsnog een balletje opgooien over een flatje. Bovendien bleek de condesa charmant gezelschap en was er veel te zeggen voor een leven in weelde, realiseerde ze zich toen Fernando haar ontbijt – roerei met toast – voor haar op tafel plaatste.


  Georgiana bedankte hem uitbundig en schonk zichzelf een kop koffie in. Een blik op haar horloge leerde haar dat ze zich zou moeten haasten om de bus naar de universiteit te halen. Ze duwde haar lange blonde lokken uit haar gezicht en pakte haar vork op. Juist op dat moment verscheen er een lange aantrekkelijke man in de deuropening, gekleed in een lichtgrijs zomerkostuum en gele zijden das. Verrast keek ze naar hem op.


  ‘Goedemorgen.’ Hij stapte de eetkamer binnen. ‘Jij moet Georgiana zijn.’ Glimlachend stak hij haar zijn rechterhand toe.


  ‘Klopt. En u bent zeker de hertog?’ Hij was jonger dan ze had gedacht. Jonger en dynamischer. Ze had zich een saaie piet voorgesteld, een man van middelbare leeftijd met een pafferig gezicht. De man wiens hand ze schudde, was echter buitengewoon knap. Toen zijn lange donkergebruinde vingers de hare raakten, gaf dat een aangename sensatie. Verward trok ze haar hand weer terug.


  ‘Alsjeblieft, noem me Juan,’ zei hij. Hij nam plaats aan het hoofd van de tafel en gaf Fernando het teken om hem te bedienen. ‘Bevalt Madrid je een beetje?’


  ‘Zeker.’ Ze vergat te eten, en bespeurde tot haar verbazing een lichte nervositeit bij zichzelf. ‘Het is heel vriendelijk van u… je om mij hier te laten logeren. Hopelijk zal ik je niet al te lang tot last zijn. Ik ben van plan op zoek te gaan naar een kamer.’


  Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Werkelijk? Vind je moeder dat wel goed?’


  ‘Ik zie niet in waarom niet. Al mijn vrienden in Londen wonen samen in flatjes.’


  ‘Madrid is Londen niet.’


  ‘Dat weet ik heus wel,’ zei Georgiana koeltjes. Als zij op kamers wilde wonen, dan was dat haar zaak. Waar bemoeide hij zich mee?


  ‘In dat geval doe je er beter aan om hier te blijven,’ luidde zijn heerszuchtige antwoord.


  Terwijl haar gastheer zich in de ochtendkrant verdiepte, begon het te bruisen in Georgiana’s binnenste. Wat een autoritaire figuur! Dat hij een adellijke titel had, ongelooflijk rijk was en bovendien gezegend met een goddelijk uiterlijk, gaf hem nog niet het recht om zich met haar leven te bemoeien. Als je die prachtige donkere ogen en golvende zwarte haren wegdacht, was hij gewoon een vervelende oude zeur. Precies zoals ze had verwacht.


  ‘Aha, je hebt Juan dus al ontmoet,’ zei de condesa, die de eetkamer binnen kwam zeilen in een roze geborduurde ochtendjapon waartegen haar parels en diamanten wonderlijk goed tot hun recht kwamen.


  ‘Goedemorgen, condesa. Ja, we hebben elkaar ontmoet.’ Georgiana glimlachte beleefd naar de oudere vrouw, waarna ze van onder haar lange wimpers en een sombere blik op Juan wierp. ‘Ik heb Zijne Excellentie net bedankt voor zijn gastvrijheid, en hem verzekerd dat ik er niet langer dan noodzakelijk gebruik van zal maken.’


  Zo, bedacht ze, nu was voor iedereen duidelijk waar ze stond. Tevreden at ze haar bordje leeg.


  Juan wist tactvol de komisch aandoende blik van verbijstering van zijn tante te vermijden. Zogenaamd in de krant bladerend, nam hij zijn gaste eens goed in zich op. Het meisje was adembenemend knap. Lang blond haar viel als een zijden waterval tot halverwege haar rug. Ze had een klassiek profiel, en bezat voor zover hij kon zien een perfect figuurtje. Hij was diep onder de indruk, en dat wilde heel wat zeggen, want hij had in zijn leven al heel wat aantrekkelijke vrouwen gekend.


  De donkere blik die Georgiana hem toewierp, ontging hem echter niet. Deze jonkvrouwe zou nog voor veel ellende zorgen. Hij onderdrukte een zucht. Zo’n knap meisje, gekleed in heupbroek en T-shirtje, zou in een stad als Madrid ongetwijfeld voor verkeersopstoppingen zorgen!


  Op dat moment ging de telefoon. De butler nam op. ‘Voor u, Don Juan. Het is Doña Leticia.’


  Juan nam het draagbare toestel van hem aan. ‘Dank je, Fernando… Goedemorgen, Letti. Hoe gaat het? Ja, prima. We zitten net te ontbijten. Ik hoor van mijn tante dat we vanavond een diner hebben.’ Hij stond op en draaide de tafel de rug toe. ‘Zullen we meteen ook een datum prikken om onze verloving te bespreken?’


  Er viel een kleine stilte.


  ‘Letti?’


  ‘Ja, ik ben er nog,’ antwoordde ze. ‘Wat dacht je van overmorgen? Wacht, ik kijk even in mijn agenda. Nee, helaas, dan kan ik niet. Er zijn problemen op de rechtenfaculteit van de universiteit, en ik heb Pablito Sanchez beloofd om hem te assisteren. Schikt zondag je?’


  ‘Ja, natuurlijk. Luister, als je ouders er zijn, kan ik wel even naar Puerta de Hierro gaan voor een informele pedido bij je vader. Het is volgens mij nog steeds gebruikelijk om de vader om de hand van zijn dochter te vragen, zelfs al is die dochter een ambitieuze carrièrevrouw.’ Hij lachte zachtjes.


  ‘Goed,’ antwoordde Leticia. ‘We moeten er maar eens mee aan de slag.’


  ‘Hoe eerder, hoe liever. We hebben er al lang genoeg mee gewacht. Zondag kunnen we met je ouders bespreken wanneer we de officiële aankondiging doen.’


  ‘Uitstekend. Dan zie ik je rond het middaguur.’


  ‘Oké, tot dan.’


  Georgiana, wier Spaans beter was dan menigeen zich realiseerde, had het gesprek goed kunnen volgen en wist haar verbazing met moeite te verbergen. Wie verloofde zich nu op zo’n achteloze wijze? Het leek wel een zakelijke overeenkomst. Ze rilde ervan. Leticia had ze de dag ervoor al ontmoet, toen ze op bezoek was bij de condesa. Het leek haar een aardige vrouw. Niet opwindend of knap, maar wel heel vriendelijk.


  Nou ja, het ging haar tenslotte niets aan wat Juan met zijn leven deed. Ze legde haar servet op tafel en kwam met een ruk overeind. ‘Ik moet rennen, anders mis ik de bus,’ riep ze. ‘Ik zie jullie later wel. O, en bedankt voor de boeken, condesa. Echt geweldig.’


  ‘De nada, kindje. Veel plezier vandaag.’


  ‘Dank u.’


  Juan liet de krant zakken en nam haar van top tot teen op. ‘Jacobo kan je wel naar de universiteit brengen,’ zei hij koeltjes. Voor ze kon protesteren, had hij Fernando al bij zich geroepen. ‘Ik wil graag dat de señorita voortaan iedere morgen naar de universiteit wordt gebracht. Openbaar vervoer is geen optie.’


  ‘Pardon?’ Georgiana merkte de goedkeurende glimlach van de condesa op en herinnerde zich haar negatieve uitlatingen over openbaar vervoer in het algemeen, en dat binnen Madrid in het bijzonder.


  ‘Ja?’ Weer die opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Het is heus erg aardig van je om mij een wagen met chauffeur ter beschikking te stellen, maar ik zou toch liever met de bus gaan.’


  ‘O?’


  ‘Ja, dan kan ik de stad in me opnemen, zien hoe de mensen hier leven. Snap je?’ Ze hoopte maar dat ze nu niet te ondankbaar klonk, en tegelijkertijd was ze vastbesloten om hem niet de baas te laten spelen.


  ‘Ik weet zeker dat je de afgelopen dagen al een aardige kijk op het leven van het gewone volk hebt gekregen, Georgiana. Van nu af aan ga je met de wagen. Ik heb wel belangrijker dingen te doen dan me zorgen te maken over jouw welzijn.’ Hij duldde duidelijk geen tegenspraak.


  ‘Je zorgen maken over mijn welzijn?’ riep ze uit. ‘Mag ik er even op wijzen dat ik geen kind meer ben? Dit is belachelijk!’ Ze wendde zich tot de gravin voor steun.


  ‘Kindje, ik begrijp je hang naar zelfstandigheid, maar ik sluit me bij Juan aan. Deze stad heeft zo zijn gevaarlijke kanten. Je weet maar nooit wat er kan gebeuren. Zeker in de bus.’ De condesa huiverde en drukte een linnen servet tegen haar lippen.


  ‘Doe niet zo gek!’ riep Georgiana uit. ‘Wat is er nu voor engs aan de bus nemen op klaarlichte dag? Hele volksstammen doen dat.’


  ‘Hele volksstammen, ja, maar jij niet,’ antwoordde Juan beslist. ‘En zeker niet in die kleding.’


  ‘Wat is er mis met mijn kleren?’ wilde Georgiana weten. Met verhit gezicht en boos flonkerende ogen stond ze voor hem.


  ‘Wat jij draagt, is niet geschikt voor een jonge vrouw die aan de universiteit studeert.’


  Wel allemachtig! Luister,’ Georgiana deed een stap naar voren en keek hem indringend aan. ‘Ik heb tot nu toe nog geen problemen gehad. Waarom bemoei jij je er dan mee?’


  ‘Ik doe wat mij goeddunkt, en zolang jij onder mijn dak verblijft, doe je wat ik zeg. We zijn hier in Spanje, señorita, niet in Londen. Er zijn bepaalde ongeschreven wetten waar we ons aan dienen te houden.’


  ‘Wat een belachelijk ouderwetse opvattingen houd jij er op na,’ barstte Georgiana los. ‘Ik neem de bus als ik daar zin in heb. Goedendag.’


  Ze draaide zich om, pakte een stapeltje boeken van de stoel naast de deur en begaf zich naar de hal. Nog geen twee tellen later had Juan haar tegen de muur gedrukt, met zijn handen aan weerszijden van haar hoofd.


  ‘Je doet er goed aan om naar mij te luisteren, señorita.’ Aan zijn dreigende toon kon ze horen dat het hem menens was. ‘Ik kan veel hebben, maar met verwende nesten heb ik geen geduld.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar in een stilzwijgend duel, de hare heldergroen, de zijne inktzwarte poelen waarin ze zichzelf dreigde te verliezen. Zijn gezicht was slechts centimeters van het hare verwijderd, en even vroeg ze zich af hoe het zou voelen, zijn lippen op de hare. Toen drong de realiteit weer tot haar door, en hevig ademend probeerde ze haar woede onder controle te krijgen.


  ‘Hoe durf je?’ brieste ze, zich maar al te bewust van het feit dat de condesa en Fernando de onverkwikkelijke scène met buitengewone interesse volgden. ‘Hoe durf je me als een kind te behandelen?’


  ‘Liefje, als je een kind was, had ik je naar je kamer gestuurd,’ merkte hij met een geamuseerde glinstering in zijn ogen op. ‘Ik herhaal: zolang je onder mijn dak verblijft, doe je wat ik zeg.’ Hij liet zijn handen zakken en deed een stap achteruit.


  ‘Jij – jij barbaar!’ Hevig slikkend probeerde Georgiana vooral niet te tonen hoezeer zijn nabijheid haar van slag bracht. Dat hij haar als een hondje dacht te kunnen commanderen, deed haar bloed koken.


  Ze vluchtte naar het portaal en rende de trap af. Beneden aarzelde ze even. Er stond een Rolls Royce klaar, en Pepe hield al gedienstig de deur voor haar open. Wat nu? Hem negeren, de bus nemen en daarmee de woede van Juan op haar hals halen? Of kon ze maar beter toegeven? Ze besloot tot het laatste, hief haar kin en plakte een beleefde glimlach op haar gezicht. Het had immers geen zin om Pepe onnodig te kwetsen. Met Juan en zijn belachelijke autocratische denkbeelden zou ze later wel afrekenen. Voor nu leek een waardige aftocht haar te verkiezen boven een publiek spektakel.


  Bij het raam keek Juan met een cynische glimlach toe. Wat een stijfkoppig tutje! Daar zou hij zijn handen nog vol aan krijgen. Gelukkig was ze iedere dag weg, en zouden hun wegen elkaar niet vaak kruisen. Toch was het goed dat hij nu direct al zijn regels had uiteengezet. Hij zou niet toestaan dat daaraan getornd werd.


  En zeker niet door dit bloedmooie meisje.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Zo, dus Leticia en jij zijn eindelijk zover?’ Aan het woord was Don Alvaro de Sandoval, Marquis de Cabral, een vitale kerel met spierwit haar en een prachtige krulsnor.


  ‘Dat klopt.’ Juan accepteerde met een knikje het glas sherry dat Doña Elvira, Leticia’s moeder, hem aanbood.


  ‘We hebben nog geen precieze datum in gedachten,’ haastte Letti zich de situatie te duiden. ‘Gezien onze volle agenda’s zal het nog lastig worden om een huwelijk in te plannen.’ Afwezig duwde ze een lok halflang kastanjebruin haar achter haar oor.


  ‘Letti!’ riep haar moeder geschokt uit. ‘Je kunt toch wel tijd vrijmaken voor je eigen bruiloft?’


  ‘Sorry, moeder. Ik bedoelde er niets negatiefs mee.’ Letti wierp een vluchtige blik op Juan, die geamuseerd grinnikte.


  Ze was recht voor z’n raap, en dat beviel hem wel. Geen van beiden pretendeerde verliefd te zijn. Nee, hun huwelijk was een verbond tussen twee vrienden die hechtten aan hun maatschappelijke status en carrière.


  ‘Maakt u zich maar geen zorgen, Doña Elvira.’ Juan legde een geruststellende hand op de arm van zijn toekomstige schoonmoeder. ‘Letti en ik zullen er wel een mouw aan weten te passen. Het wordt ergens komend voorjaar, zoveel is zeker.’


  ‘Ja, komend voorjaar.’ Opgelucht streek Letti de tweed rok van haar Chanel-pakje glad. ‘Dus u ziet, moeder, we hebben nog voldoende tijd voor de voorbereidingen.’


  ‘Laten we het hopen.’ Doña Elvira leek niet overtuigd. ‘In het organiseren van een bruiloft gaat meer tijd zitten dan je denkt. Ben je vergeten hoeveel tijd het kostte voor we het eens waren over invitaties voor de bruiloft van je zusje Patricia?’


  ‘Ik weet zeker dat Juan en ik het over dergelijke details wel snel eens zullen zijn,’ verzekerde Letti haar moeder.


  ‘Als je maar geen gerecycled papier gebruikt.’ Doña Elvira wendde zich tot Juan. ‘Het mag dan nog zo milieuvriendelijk zijn, het ziet er vreselijk ordinair uit. Neem nu die invitatie van Teresa Albregon de Lozada, laatst. Affreus! Haar arme moeder!’


  ‘Doña Elvira, ik beloof u met de hand op mijn hart dat voor ons huwelijk geen inferieur papier zal worden gebruikt.’ Met een samenzweerderige knipoog naar Leticia bracht Juan de hand van zijn schoonmoeder naar zijn lippen.


  ‘Ziet u nu wel, moeder? Het komt allemaal goed.’ Letti ging rechtop zitten. ‘Weet u wat, waarom kiest u de invitaties niet uit? Wat denk jij, Juan? Dat zou ons een hoop tijd en moeite besparen.’


  ‘Werkelijk, Letti, wat een dwaas idee! Wie laat haar huwelijksinvitaties nu aan een ander over?’


  Leticia zuchtte. ‘Goed, moeder, dan doen we het zo: u maakt vooraf een selectie, en dan kiezen wij er daar eentje van uit.’


  In de hoop dat haar moeder hier voor nu tevreden mee was, trok Leticia zich met Juan terug op het terras. Gezeten in ruime rieten stoelen koesterden ze zich onder het genot van een drankje in de warme namiddagzon. Het huis, gelegen in Puerta de Hierro, een van de voornaamste buitenwijken van Madrid, was omringd door een immense landschapstuin met een spiegelglad gazon. Even verderop, bij een vijver vol lelies, toonden twee trotse pauwen hun verenpracht.


  ‘En, hoe gaan de zaken?’ vroeg Letti.


  ‘Z’n gangetje. Ik had dit jaar geen enkele moeite om er weer in te komen. O, en voor ik het vergeet: je moet de hartelijke groeten hebben van de Mondragals. Ik sprak ze in Marbella. Ze komen later dit seizoen naar Madrid.’


  ‘Daar verheug ik me op. Het zijn aardige mensen. Bovendien kunnen ze veel voor je betekenen.’


  Juan lachte. ‘Wat ben je toch snel van begrip. Ik weet nu al dat jij voor mij de perfecte vrouw zult zijn, Letti. Je hebt gelijk, Alberto Mondragal is heel geschikt. Volgens mij ziet hij het zelf ook wel zitten.’


  ‘Nu, dan moest ik te zijner tijd maar een etentje voor ze organiseren,’ opperde Letti. ‘Hoe is het eigenlijk met je logé? Een alleraardigst meisje, leek mij.’


  ‘Georgiana, alleraardigst?’ Juans wenkbrauwen vormden een dwarse streep boven zijn aristocratische neus. ‘Een kleine lastpak, dat is ze. Ik begrijp niet dat de condesa haar in huis heeft genomen.’


  ‘Je hebt er zelf in toegestemd, ik was erbij. Bovendien was het de wens van je moeder,’ voegde Leticia er zachtjes aan toe, wetend dat de herinnering aan zijn vorig jaar veel te vroeg overleden moeder nog heel pijnlijk was.


  ‘Ja, en dat is dan ook de enige reden dat ik haar niet terug naar Engeland heb gestuurd. Lady Cavendish had best wat strenger kunnen zijn voor haar dochter.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Schijnbaar heeft het kind thuis de vrije hand. Ze komt en gaat zoals het haar uitkomt.’


  ‘Nu ja, ze is al negentien,’ stelde Letti heel redelijk. ‘Een jongvolwassene dus.’


  ‘Maar dat betekent nog niet dat ze in de stad mag rondhangen in een spijkerbroek die amper haar billen bedekt. Om over de rest van haar kleding maar te zwijgen.’


  ‘Maar Juan, alle jonge meisjes dragen dat. De tijden zijn veranderd. Je moest de rechtenstudenten van Pablito Sanchez eens zien. In vergelijking met hen is Georgiana zelfs preuts te noemen.’ Ze lachte.


  ‘Misschien heb je gelijk,’ gaf hij glimlachend toe, ‘maar ik vind het maar niks. Ik houd er blijkbaar nogal ouderwetse ideeën op na.’


  ‘Zeer ouderwets, querido,’ beaamde ze. ‘Laten we hopen dat je tegen de tijd dat je zelf kinderen van die leeftijd hebt, wat milder zult oordelen.’


  ‘Wie weet wat de jeugd tegen die tijd voor kleren draagt?’ Hij, kinderen? Het idee sprak hem niet aan. ‘Je moeder wenkt ons voor de lunch,’ schakelde hij dankbaar over op een ander onderwerp. Hij stond op. ‘Het gesprek met je ouders is overigens goed verlopen, vind je niet, querida?’ Hij haakte zijn arm in de hare.


  ‘Heel goed. Moeder zal het zeer op prijs stellen dat zij deze bruiloft in goede banen mag leiden. Blij toe,’ mompelde Letti, ‘want zelf heb ik er geen tijd voor.’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’


  Toen ze even later de eetkamer binnen liepen, voelde hij toch een lichte teleurstelling. Een romanticus was hij niet, maar het was toch gebruikelijk dat een vrouw zich verheugde op haar aanstaande huwelijk? Of schortte er iets aan Letti?


  Juan schudde zijn hoofd. Nee, hij had juist veel geluk met zo’n verstandige bruid. Ze paste perfect in zijn leven. Hij nam plaats ter rechterzijde van zijn gastvrouw en dompelde haar voor de duur van de lunch onder in zijn exclusieve aandacht.


  


  ‘Ik kan hem niet uitstaan!’ riep Georgiana geërgerd. Ze zat met de gravin orchata te drinken in de woonkamer. ‘Waarom laat u hem zijn gang gaan?’


  ‘Ik zie het probleem niet. Wat is er zo erg aan om het je gasten naar de zin te willen maken?’ De condesa keek haar vragend aan. ‘Ik ben altijd heel blij met Juans aandacht. Het is ook zo’n lieve jongen.’ Ze slaakte een zucht.


  Georgiana wist een kernachtig weerwoord in te houden. Het zou bijzonder onbeleefd van haar zijn om nog meer kritiek over haar gastheer te spuien. Dat had haar moeder haar aan de telefoon ook al ingepeperd. Lady Cavendish had Georgiana zonder omhaal te kennen gegeven dat intrekken bij twee Amerikaanse meisjes uit San Francisco geen optie was. Als ze in Spanje wilde blijven, diende ze zich te vervoegen bij de Duque de la Caniza. En anders kwam ze maar weer naar huis.


  Dat gesprek had Georgiana zojuist op gekwetste toon gedeeld met de condesa, die weliswaar meelevend naar Georgiana luisterde, maar geen oplossingen aandroeg.


  Gelukkig had ze voor die avond een afspraakje met een jongen die ze in de mensa was tegengekomen. Hij studeerde aan de kunstacademie en reed in een dure wagen. Doorgaans werd hij omgeven door de hipste en coolste studenten. Zijn tongpiercing gaf extra cachet aan het geheel.


  Juan zou pas laat thuiskomen, had de gravin haar verteld. Hij was voor zaken naar Sevilla. Dat hielp wel – als hij niet in de buurt was, voelde ze zich een stuk zekerder. Zijn hautaine manier van doen deed haar altijd verstrakken.


  Om acht uur klonk de deurbel. Even later kwam Fernando haar roepen. ‘Er is bezoek voor u, señorita.’


  ‘Dank je, Fernando. Je hoeft vanavond niet op me te wachten. Ik heb een sleutel.’


  ‘Maar, señorita, zo laat zal het toch niet worden?’


  ‘Vast niet,’ antwoordde ze monter. ‘Maar dan weet je het, voor het geval dát.’


  ‘Uitstekend, señorita.’ De butler opende de deur voor haar, en Georgiana stapte in de lift. Ze droeg een lage zwarte heupbroek van Gucci en een bijpassend wit naveltruitje. Toen de liftdeuren zich beneden openden, stond ze tot haar schrik oog in oog met Juan.


  ‘Hallo.’ Ze slikte en probeerde zo nonchalant mogelijk naar buiten te stappen, wat lastig was onder de grimmige blik van haar knappe donkere gastheer.


  ‘Goedenavond, Georgiana. Ga je uit?’


  ‘Ja, met een paar vrienden van de universiteit.’ Ze had alle recht van de wereld om op stap te gaan, en toch voelde ze zich nu bezwaard.


  ‘Hoe laat ben je weer thuis?’


  ‘Ach, ik weet niet.’ Ze wuifde luchtig. ‘Ik zie wel.’


  ‘Je ziet wel… Goed, prettige avond dan.’


  Met een kleine buiging stapte hij voor haar opzij, een broeierige blik in de ogen. Ze voelde zich bijzonder naakt onder die blik. Had ze nou maar een jasje bij zich om zich mee te bedekken. Ze rechtte haar schouders en begaf zich met een onbedoeld overdreven sexy loopje naar buiten, waar haar afspraakje in zijn auto op haar wachtte.


  Juan keek haar na. Hij vroeg zich af waarom het hem zo ongelooflijk irriteerde dat Georgiana er met die ongeschoren losbol vandoor ging. Als dit zijn voorland was, dan wist hij niet zo zeker of hij wel kinderen wilde.


  ‘Vervloekte meid,’ mopperde hij, terugdenkend aan de golf van hitte die bij haar verschijning door zijn lendenen was getrokken. Ze was een jonge vrouw die aan zijn zorg was toevertrouwd, en binnen dat concept paste de vurige kus waarmee hij haar dolgraag op andere gedachten had gebracht beslist niet.


  Hij sloot zijn ogen en haalde diep adem. Hij was verloofd, hield hij zichzelf voor. Bovendien hanteerde hij als vaste stelregel dat buitenechtelijke pleziertjes voorbehouden waren aan oudere vrouwen die het klappen van de zweep kenden. Kwetsbare sexy tieners waren niet zijn ding.


  Eenmaal weer terug in het appartement was Juan zijn gevoelens weer meester. Dat belachelijke moment van zwakte was voorbij. Wat overbleef, was de plechtige belofte aan zichzelf om dergelijke seksuele gevoelens voor zijn logé niet meer toe te staan.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Juan werd wakker van de telefoon naast zijn bed. Slaapdronken knipte hij het bedlampje aan. Toen keek hij op de klok. Dios mio, het was vier uur ’s nachts. Bevreesd nam hij de hoorn op. Telefoontjes op dit tijdstip voorspelden nooit veel goeds. ‘Dígame?’


  ‘Spreek ik met Zijne Hoogheid de Hertog van Caniza?’ vroeg een diepe stem.


  ‘Daar spreekt u mee.’


  ‘Dit is de politie.’


  ‘De politie?’ Nu was hij klaarwakker.


  ‘Ja. We hebben hier een Engelse jongedame, ene Georgiana Cavendish.’ De agent had moeite met de uitspraak van de naam. ‘Zij zegt bij u in huis te verblijven.’


  ‘Dat klopt,’ zei Juan stijfjes. ‘Waarom is ze op het politiebureau?’


  ‘Er is een verkeersdelict geweest.’ De agent was heel zakelijk. ‘De jongeman bij wie ze in de wagen zat, is aangehouden op de Avenida Generalissimo.’


  ‘Is er iemand gewond?’ vroeg Juan bezorgd.


  ‘Er is geen sprake van een ongeluk, excelencia. De jongeman reed te hard en bleek te veel gedronken te hebben. De wagen is in beslag genomen.’


  ‘Ik begrijp het. Is Miss Cavendish gearresteerd?’


  ‘Nee. Maar gezien het feit dat het meisje onder uw hoede staat, leek het me het beste –’


  ‘Onder mijn hoede? Ze is negentien!’ blafte Juan.


  ‘Dat weet ik, excelencia, maar toch… Een jonge vrouw hoort zich niet op te houden met kerels die dronken achter het stuur kruipen.’


  ‘Daar heeft u gelijk in, agent. Dank u,’ reageerde Juan droogjes. ‘Ik neem aan dat u van me verlangt dat ik haar op kom halen?’


  ‘Onder de gegeven omstandigheden lijkt me dat het beste.’


  ‘Uitstekend. Wilt u Miss Cavendish zeggen dat ik er over een halfuurtje ben?’


  Juan hing op en begaf zich vloekend en tierend naar de badkamer, waar hij zijn gezicht onder de koude kraan stopte. Hij had toch gelijk gehad: dat kind kon niet voor zichzelf zorgen. Hij schoot een spijkerbroek, een overhemd en een paar mocassins aan, greep zijn suède jasje en autosleutels en haastte zich naar de ondergrondse garage. Stomend van woede stond hij in de lift. Georgiana was een lastpak, een ergerlijke meid die het beste zo snel mogelijk haar biezen kon pakken.


  Enkele minuten later scheurde hij – nog net binnen de snelheidslimiet – over de vrijwel lege Paseo de la Castellana naar het opgegeven politiestation. Bij de aanblik van Georgiana, die in de hal van het onopvallende gebouw op een houten bankje zat te mokken, werd zijn humeur nog slechter.


  Hij wendde zich met een charmante glimlach tot de dienstdoende agent. ‘Het spijt me als ze u tot last is geweest.’


  ‘Excelencia, haar treft geen blaam. Ze had niet bij de jongeman in de wagen moeten stappen, dat is alles. Tja, voor hem is het een ander verhaal.’ De oudere man schudde zijn hoofd. ‘Die jongelui met hun snelle sportwagens ook. Het is de schuld van hun ouders, ben ik bang.’ Hij richtte zich tot Juan en zei op gedempte toon: ‘Als ik zo vrij mag zijn, excelencia: houd de dame goed in de gaten. Zo’n knap jong ding alleen op stap, dat is vragen om ellende. Ik kan het weten, ik heb zelf twee dochters.’


  ‘Ik ben het met u eens,’ zei Juan. ‘Goed, als u het niet erg vindt, neem ik dit lastige sujet maar mee naar huis.’


  Georgiana had tijdens het gesprek een scala van emoties ervaren, van schaamte via gêne naar dankbaarheid omdat Juan haar had gered. Nu hij haar echter aankeek met die typische arrogante bezittersblik, wilde ze maar dat ze nooit zijn naam had genoemd. Vijandig staarde ze terug. Ze had bij nader inzien liever een nacht in de cel doorgebracht dan aan zijn onuitstaanbare ideeën en manieren te worden blootgesteld.


  ‘Kom,’ zei hij met een strak gezicht. ‘Je bent deze mensen al genoeg tot last geweest.’ Hij groette de agent en ging haar voor naar buiten.


  Georgiana voelde zich als een recalcitrant schoolmeisje dat door haar boze vader na een standje bij het hoofd van de school was opgehaald.


  Er was echter geen alternatief, en dus liep ze met tegenzin voor hem uit naar buiten, het hoofd fier omhoog. Hij had de auto pal voor het bureau geparkeerd, en knorrig bedacht ze dat een boete wegens foutparkeren zijn verdiende loon zou zijn. Ze stapte in, en even later volgde Juan, zijn zinnelijke mond vertrokken tot een smalle streep die haar laatste restje dankbaarheid deed verdampen.


  Zonder een woord te zeggen startte hij de wagen. Het was afschuwelijk, zo goed als hij zich in de hand had. Begon hij maar tegen haar te tieren, dan kon ze lekker terug schreeuwen! Georgiana wierp vanuit haar ooghoeken een blik op zijn meedogenloze profiel en slikte.


  Geheel onverwacht hielden ze stil voor een café dat wonderlijk genoeg open was op dit vroege tijdstip.


  ‘Eruit,’ commandeerde Juan terwijl hij de sleutel uit het contact haalde.


  ‘Ik wil er niet uit.’ Koppig sloeg Georgiana haar armen over elkaar. ‘Ik ben moe. Ik wil naar huis.’


  ‘Doe wat ik zeg, Georgiana,’ zei Juan op dermate dreigende toon dat ze wijselijk eieren voor haar geld koos. Zo onverschillig mogelijk stapte ze uit en zette ze koers naar het café.


  Even later zaten ze tegenover elkaar aan tafel. In rad Spaans bestelde Juan chocolate con churros – warme chocolademelk met gefrituurde gesuikerde beignet – voor hen beiden, en op dat moment realiseerde ze zich dat ze moe, koud en hongerig was. Tranen welden in haar ogen op toen met terugwerkende kracht de schrik haar om het hart sloeg. Ze draaide haar gezicht van hem af om het moment van zwakte voor hem te verbergen.


  Juan wilde net een preek afsteken toen zijn blik viel op Georgiana’s handen, die ze trillend ineen geklemd hield op haar schoot. Hij richtte zijn aandacht op haar gezicht, dat deels achter haar lange zijden haren schuilging. Bij de aanblik van een enkele traan die bijzonder fotogeniek over haar bleke wangen rolde, slaakte hij een diepe zucht.


  Zijn woede bekoelde. Ze was per slot van rekening erg jong, een meisje nog in feite, met weinig levenservaring. Wat haar was overkomen, was typerend voor haar generatie, en ze zou er lering uit trekken. Hij glimlachte en legde een hand op haar trillende vingers.


  ‘Kom, querida, gebeurd is gebeurd. Het was dom van je, maar ja, zo gaan die dingen,’ zei hij zachtjes.


  Georgiana snufte, en Juan diepte uit zijn jasje een grote witte zakdoek op. Met zijn hand onder haar kin draaide hij voorzichtig haar gezicht naar hem toe. Ze keek hem verschrikt aan, haar grote groene ogen wazig van de tranen, en weer werd hij geraakt door de ongeëvenaarde schoonheid en puurheid van zijn logé.


  Hij stond op en ging aan de andere kant van de tafel naast haar zitten. ‘Toe nou,’ zei hij, teder de tranen van haar gezicht vegend, ‘no llores, muchacha. Niet huilen, alsjeblieft. Het is al goed.’ Hij schoof een arm om haar heen en trok haar hoofd op zijn schouder. ‘Laat het gaan. Je bent nu veilig.’


  Met Juans arm om haar heen en haar wang tegen zijn gespierde schouder werd Georgiana overspoeld door een groot gevoel van opluchting, wat de aandrang tot huilen alleen maar versterkte. Zachtjes snikkend snoot ze haar neus in zijn zakdoek. Was dit echt dezelfde man die haar amper een halfuur geleden op het bureau had opgehaald?


  ‘Het spijt me,’ hikte ze tegen zijn overhemd, ‘dat je voor mij midden in de nacht uit bed moest komen.’


  ‘Stil maar. Kijk, de churros en de chocola. Kom, ga rechtop zitten, eet wat. Dat zal je goed doen.’ Zachtjes duwde hij haar overeind. ‘Hier, neem een hapje,’ zei hij, en hij doopte een van de churros in de dampend hete chocolademelk en hield het hapje voor haar neus.


  ‘Dank je.’ Georgiana slaakte een beverige zucht en knabbelde aan de beignet. Al na een paar hapjes voelde ze zich beter. ‘Het spijt me echt,’ zei ze, vastbesloten het weer goed te maken.


  ‘Dat weet ik,’ mompelde hij glimlachend. ‘Drink je chocola en laat het gaan. Het doet er niet meer toe.’ En met een glinstering in zijn ogen die zijn ernstige toon teniet deed: ‘Zorg dat het niet weer gebeurt, jongedame.’


  Nu glimlachte Georgiana ook. ‘Je bent heel aardig voor me geweest.’ Aarzelend keek ze naar hem op. ‘Je gaat het toch niet aan de condesa vertellen, of aan mijn moeder?’


  ‘Dat hangt ervan af hoe jij je vanaf nu gedraagt,’ antwoordde hij met een brede grijns.


  ‘Maar… Maar dat is chantage!’ Georgiana was weer helemaal haar oude, verontwaardigde zelf, precies zoals hij had verwacht. ‘Dat is… Dan hangt dit voor altijd boven mijn hoofd als… als…’


  ‘Als het zwaard van Damocles?’ droeg hij behulpzaam aan.


  ‘Ja, precies. Dat kun je niet maken,’ foeterde ze.


  ‘Nee?’ Zijn grijns werd zo mogelijk nog breder.


  ‘Pertinent niet. Waanzinnig.’


  Had ze enig idee hoe ontzettend opwindend ze was in haar boosheid? Die heldergroene ogen, nog iets wazig van de tranen en tegelijk gevuld met knetterende woede, haar borsten in het strakke T-shirt… Plotseling kon hij de verleiding niet meer weerstaan. Hij liet zijn hand achter haar nek glijden en trok haar naar zich toe.


  ‘O!’ Een verbaasde uitroep ontsnapte haar. Een seconde later lag ze in Juans sterke armen, en hadden zijn lippen en tong vrij spel.


  Georgiana was al eens gekust, meermalen zelfs, maar nooit was het verder gegaan dan onwennig gevrij met zenuwachtige tieners. In haar korte leventje had ze nog nooit iets ervaren wat ook maar in de buurt kwam van deze zinnenprikkelende ervaring. Aan de ene kant wilde ze hem wegduwen, protesteren, aan de andere kant was ze veel te nieuwsgierig naar de verzengende hitte die in haar omhoog golfde. Haar borsten drukten tegen zijn borst, en ze voelde haar tepels hard worden. Ze hief haar handen en woelde ermee door zijn dikke zwarte haar, kreunend van genot onder haar eerste echte kus.


  Het volgende moment had hij zich van haar losgemaakt.


  ‘Dios mio!’ Enigszins van zijn stuk gebracht, wenkte Juan de ober voor de rekening. Terwijl hij die betaalde, keek Georgiana dromerig voor zich uit. Pas toen hij haar bij de arm pakte en met zich meetrok naar de uitgang, kwam ze weer bij haar positieven.


  ‘Juan… wat is er gebeurd?’


  ‘Iets wat nooit had mogen gebeuren.’ Hij hield stil, legde zijn handen op haar schouders en keek haar ernstig aan. ‘Blijf bij me uit de buurt, Georgiana. Voor je eigen bestwil.’


  ‘Maar waarom?’


  ‘Doet er niet toe. Het is mijn fout. Ik had het niet moeten doen. Het spijt me.’ Hij liet haar los en beende naar de auto.


  In verwarrende stilte reden ze naar huis.


  Juan vloekte binnensmonds, razend dat hij zich zo had laten gaan. Hij had het recht niet dit meisje te bezoedelen. Hij stond nota bene op het punt zich te verloven met Leticia. Dit kind stond onder zijn toezicht! Het was ondenkbaar.


  Bij het gebouw aangekomen zette Juan de auto in de parkeergarage. Georgiana stapte op wankele benen uit, en zonder een woord te wisselen namen ze de lift naar de bovenste verdieping. Daar aangekomen maakte Juan de deur van zijn appartement voor hen open. Niemand was nog op, alle vertrekken verkeerden in diepe rust.


  ‘Ga naar je kamer,’ gebood hij fluisterend.


  ‘Juan, kunnen we er niet over praten?’ fluisterde Georgiana terug.


  ‘Er valt niets te bepraten. Het was verkeerd van me. Sorry. Vergeet het en ga naar bed.’


  Met tegenzin trok Georgiana zich in haar kamer terug. Zuchtend liet ze zich op bed vallen, nog niet helemaal bekomen van alle gebeurtenissen die avond. Nog voelde ze Juans lippen op de hare drukken, zijn hete adem tegen haar huid gloeien.


  Zonder plichtplegingen trok ze het dekbed over zich heen en sloot haar ogen. Morgen zou ze zich wel opknappen. Nu was slaap het belangrijkste, en de slaap kwam snel, met dromen die doorspekt waren met een nieuwe dimensie waarvan ze tot dan toe het bestaan niet had vermoed.


  Het beviel haar wel.


  


  Juan liep naar zijn studeerkamer en schonk zichzelf een flinke bel whisky in. Por Dios, waar was hij toch mee bezig? Hoe had hij zich zo onverantwoord kunnen gedragen? Denkend aan de kus liet hij zich in de versleten lederen fauteuil ploffen en kreunde. Hij sloot de ogen en leunde achterover. Er waren in de loop der jaren genoeg vrouwen geweest, meer dan genoeg, maar het was toch al wel een hele tijd geleden dat hij dit had gevoeld. Die verrukkelijke sensatie van haar lippen op de hare! Die bezielende spanning die op dat moment bezit van hem had genomen!


  Het bracht hem met een schok terug bij Leonora, zijn eerste liefde die zo tragisch om het leven was gekomen bij een bootongeluk tijdens een vakantie met haar familie op Ibiza. Leonora, sexy Leonora, die zijn hart met zich mee had genomen het graf in. Hij nam een slok whisky en trommelde met zijn vingers op de armleuning. Het deed nog steeds pijn om aan haar dood te denken, hoewel het al twaalf jaar geleden was.


  Georgiana’s zachte lippen, die zich na wat tegenstribbelen zo gewillig voor hem hadden geopend, het spontane tedere gebaar van haar vingers in zijn haar – het had een gevoelige snaar bij hem geraakt.


  Juan vermande zichzelf.


  Het was immers absurd. Ridicuul.


  Hij leek wel een tiener, in plaats van een man van dertig. Misschien moest hij morgen Leticia maar voorstellen om het huwelijk naar voren te halen. Hoe eerder hij getrouwd was, hoe liever. Hij schudde zijn hoofd en stiet een minachtend lachje uit. Hier zat hij, een man van de wereld, een man die prat ging op zijn vrouwenkennis, helemaal hoteldebotel door één onschuldig kusje.


  Bij de gedachte aan Georgiana’s harde tepels tegen zijn borst sloot hij zijn ogen en kreunde. Dios, het verlangen was ondraaglijk.


  Hij sprong overeind, knipte het licht uit en begaf zich naar zijn slaapkamer. Morgen zou hij maatregelen nemen om deze absurde toestand de kop in te drukken. Voor nu restte hem weinig anders dan een koude douche.


  


  De volgende dag werd Georgiana pas laat in de ochtend wakker. Ze rekte zich uit en opende haar ogen. Herinneringen aan de vorige avond dwarrelden door haar hoofd.


  ‘O, hemel,’ mompelde ze. De knoop van haar spijkerbroek drukte in haar buik. Ze had zich niet eens uitgekleed.


  Met stijve spieren sleepte ze zich naar de badkamer, waar ze zich voor de spiegel posteerde. Uitgelopen mascara en haar als een vogelnest – het was geen gezicht. Gauw trok ze haar kleren uit, waarna ze haar slaperige lichaam tot leven liet komen onder de harde waterstralen in de enorme marmeren douchecabine. Langzaam trokken aan haar geestesoog de diverse etappes van de vorige avond voorbij, inclusief de onverwachte ontknoping.


  Hoe was ze in Juans armen terechtgekomen? En waarom had ze dat zo heerlijk gevonden? Waanzinnig. Juan. Ze kon de man niet uitstaan, hij was jaren ouder, een hatelijk sujet dat haar onder de duim probeerde te houden. En toch, alleen al zijn naam deed haar tepels verstrakken en gaf een heerlijke pulserende sensatie tussen haar dijen.


  Ze stapte onder de douche vandaan en hulde zich in een grote witte badstoffen handdoek met het monogram van haar gastheer erop geborduurd. Haar gedachten dwaalden af naar Leticia.


  O, nee. Die arme Leticia, die zo vriendelijk voor haar was geweest. Hoe had ze die hartelijke vrouw zo kunnen bedriegen?


  Georgiana ging op de rand van het bad zitten. Ze moest hier weg. Na wat er tussen hen was gebeurd, kon ze niet meer bij Juan blijven. Er zat niets anders op dan haar moeder te overtuigen van de voordelen van een eigen flat.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Dat viel best mee, vind ik,’ zei Leticia toen ze met Juan samen op de achterbank van de Rolls Royce plaatsnam om door Juans chauffeur Jacobo naar huis te worden gereden.


  ‘Ja, voor een avondje vol toespraken en middelmatig voedsel is dat zeker waar.’ Juan trok lachend zijn satijnen strikje los en nam Leticia’s hand in de zijne. ‘Jij zult een geweldige gravin zijn, Letti. Een aanwinst voor de familie. Je verstaat de kunst oprechte interesse te veinzen voor de saaiste mensen.’


  ‘Onzin!’ riep ze uit. ‘Ik ben het gewend, dat is alles. Een advocaat is in eerste instantie een luisterend oor.’


  ‘Zeker een toegewijde en sociaal bewuste advocate zoals jij,’ reageerde hij op ernstige toon. ‘Wanneer is dat seminar over de rechten van mishandelde vrouwen?’


  ‘Volgende week dinsdagavond, op de universiteit. Kom je ook?’


  ‘Natuurlijk. Ik wil er graag bij zijn wanneer je je standpunten uiteenzet.’


  ‘Je zult je er niet helemaal in kunnen vinden,’ waarschuwde ze hem.


  ‘Misschien ook wel. Ik heb groot respect voor vrouwen.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze waren inmiddels gearriveerd bij het appartementencomplex op Velazquez waar Leticia woonde. Ze boog zich naar hem toe en drukte een kuis kusje op zijn wang. ‘Ik vraag je niet binnen voor koffie, want ik moet morgen om acht uur bij de rechtbank zijn.’


  Juan aarzelde even en trok haar toen in zijn armen. ‘Dat kunnen we toch wel beter, Letti? Per slot van rekening zijn we over een paar maanden man en vrouw.’ Tot zijn ergernis zag hij een zekere mate van terughoudendheid in haar blik sluipen. Was ze bang voor hem? Ze was dertig, een vrouw van de wereld, hij nam toch aan dat ze in de loop der jaren wel wat seksuele ervaring had opgedaan. Toch vond hij haar stijve houding weinig bemoedigend.


  ‘Sorry,’ zei hij, en hij liet zijn armen zakken. ‘Heb ik je beledigd?’


  ‘Beledigd, welnee.’ Leticia bloosde beschaamd. ‘Maar het is al laat, Juan, en ik –’


  ‘Ik begrijp het.’ Hij glimlachte werktuiglijk en stapte uit om haar naar de deur te begeleiden. ‘Ik bel je morgen wel. Misschien kunnen we voor dit weekend afspreken?’


  ‘Leuk,’ antwoordde ze, duidelijk opgelucht dat hij niet verder aandrong. ‘Wat dacht je van een middagje golfen en daarna dineren bij de club?’


  ‘Perfect.’ Hij kuste haar op haar voorhoofd, waarna ze met een luchtige armzwaai in de marmeren hal verdween.


  Peinzend nam Juan weer in de wagen plaats, Jacobo het teken gevend door te rijden. Wat was er precies met Letti aan de hand? Ze was altijd voorkomend en vriendelijk. Ze konden prima met elkaar opschieten. Waarom had ze een intiemere kus dan niet op prijs gesteld? Haarscherp stond hem het beeld van Georgiana voor de ogen, hoe zij op hem had gereageerd, de trillende wimpers, de vochtige uitnodigende lippen. Gefrustreerd droeg hij Jacobo op hem een paar straten van huis af te zetten. Een wandelingetje zou hem goed doen.


  Een halfuurtje later was hij bij het gebouw. De nachtportier liet hem binnen.


  ‘Buenas noches, Don Juan.’


  ‘Buenas noches, Julio.’ Juan glimlachte naar hem, en liep door naar de lift. Boven opende hij zelf de voordeur en glipte geruisloos naar binnen. Het huis was in diepe rust. In de gang brandde alleen de bronzen schilderijverlichting. Juan begaf zich naar zijn vertrekken, maar bleef onderweg bij Georgiana’s kamer staan. Er kwam een streepje licht onder haar deur door. Aarzelend legde hij zijn hand op de deurkruk. Juist op dat moment vloog de deur open.


  ‘O!’ Georgiana sprong achteruit.


  ‘Sorry.’ Ook Juan deed een stap naar achteren.


  ‘Ik… Ik wilde in de keuken een glaasje water halen,’ stamelde ze. Een diepe blos kleurde haar wangen, en ze probeerde verwoed de kolkende stroom in haar binnenste in te dammen. Ze hadden elkaar sinds de kus niet meer gezien.


  ‘Ik was op weg naar mijn vertrekken,’ reageerde hij stijfjes.


  ‘Ach, ja, natuurlijk.’ Georgiana glimlachte zwakjes. Met zijn haar door de war, zijn strikje los over het witte overhemd en zijn smokingjasje open zag hij er adembenemend uit.


  Het leek alsof hij haar onbehagen voelde, want plotseling brak er een glimlach op dat strenge gezicht door. ‘Een glaasje water, wat een goed idee. Ik lust zelf wel een glaasje cognac. Ik loop met je mee.’


  Samen liepen ze door de zwak verlichte gang terug naar de hal, en vandaaruit naar de keuken. Georgiana pakte een glas uit een van de kastjes, en Juan schonk het vol met mineraalwater uit de koelkast.


  ‘Zo. Nu kunnen we het ons gemakkelijk maken in mijn studeerkamer.’


  Hij hield de deur voor haar open, en ze liep langs hem heen, onzeker plukkend aan haar nachthemd. Had ze nu maar een zijden ponnetje aangetrokken, in plaats van dit flanellen vod met afbeeldingen van Winnie de Poeh. Hoewel het natuurlijk niets uitmaakte hoe ze eruitzag, hield ze zichzelf streng voor. Per slot van rekening was de man verloofd met een ander.


  In zijn studeerkamer schonk Juan zichzelf een glas cognac in, waarna hij plaatsnam in een fauteuil tegenover de haard. ‘Op je gezondheid.’


  Georgiana ging op de lage sofa naast de haard zitten en nam behoedzaam een slokje. ‘Cheers.’


  Nog geen seconde later sprong Juan overeind. ‘We kunnen wel wat warmte gebruiken,’ merkte hij op, en hij legde wat aanmaakblokjes onder de stammetjes hout die al in de haard lagen. Algauw was de ruimte gevuld met het warme geknetter van vlammetjes.


  Georgiana slaakte een zucht en ontspande. Ze voelde zich weer wat meer op haar gemak bij hem. Het was alsof de kus nooit had plaatsgevonden, en zo wilde ze het houden, hield ze zichzelf voor.


  Juan leunde achterover in de zachtlederen fauteuil. ‘Enfin… Vertel me eens over je colleges.’ Georgiana had waarschijnlijk geen flauw idee hoe ongelooflijk sexy ze eruitzag in dat lange flanellen hemd. Hij nam een flinke slok cognac en genoot van haar schoonheid. Telkens wanneer ze een slokje water nam, bleven er een paar waterdruppeltjes op haar bovenlip achter. Dolgraag zou hij die eraf likken, om daarna haar zoete lippen open te drukken, zijn tong in haar mond te laten glijden en…


  ‘…literatuur voornamelijk,’ ving hij nog net op van Georgiana’s enthousiaste relaas. ‘Romancero Gitano.’


  Hij nam nog een slok. ‘Ah, Federico García Lorca. Een van onze grootste dichters, in 1936 vermoord door de aanhangers van Franco.’


  ‘Ik vind zijn werk prachtig. Heel authentiek.’


  Juan glimlachte en droeg een deel van een gedicht voor.


  ‘Ken je Lorca uit je hoofd?’ riep ze verrast uit.


  ‘Verbaast je dat? Ik ben gek op poëzie.’


  ‘Ik ook,’ zei ze, en met nieuwe waardering peilden ze elkaar. Toen wendde Georgiana haar blik af en dronk haar glas leeg. ‘Het is al laat. Ik moet maar eens naar bed.’


  ‘Nu al? Zal ik nog een glas water voor je halen?’ In één soepele beweging schoot Juan overeind en kwam naast haar staan.


  Aarzelend keek ze naar hem op. ‘Ik denk niet dat…’


  Hij nam het glas uit haar hand. Hij wist dat hij er beter aan deed om haar te laten gaan, maar hij kon de verleiding niet weerstaan.


  Licht raakten zijn sterke vingers haar gladde wang. ‘Je bent veel te aantrekkelijk,’ mompelde hij schor. Betoverd door de gevoelige kern die hij vermoedde onder haar uiterst sensuele uiterlijk, nam hij haar in zijn armen.


  Haar vaste voornemen om het niet nog een keer te laten gebeuren ten spijt, stribbelde Georgiana niet tegen. Gebiologeerd door zijn charismatische uitstraling, bleef ze doodstil staan. Met tantaliserende overredingskracht duwde Juan met zijn lippen de hare uiteen. Zijn handen zwierven rusteloos over haar rug en trokken haar nog dichter tegen hem aan, zodat ze het bewijs van zijn verlangen tegen zich aan voelde drukken. Een wirwar van emoties welde in haar op en benam haar bijkans de adem. Vurige tongen lekten aan haar borsten en haar buik, om vervolgens in een withete poel tussen haar dijen samen te smelten.


  ‘Belezza,’ fluisterde hij. Hij duwde haar op de sofa en liet haar zachtjes tegen de kussens zakken.


  Het lukte Georgiana niet om weerstand te bieden. Ze had het gevoel dat ze in brand stond, en haar tepels waren hypergevoelig. Een huivering doorschoot haar op het moment dat hij ze eindelijk aanraakte, zachtjes de strakke knopjes kwellend door haar flanellen hemd heen. Met een verrukt gilletje duwde ze haar borsten in zijn handen, smekend om meer.


  Juan bekeek haar bezwete gezicht, de dieprode blos op haar wangen, en wist instinctief dat dit voor haar de eerste keer was. Die wetenschap weerhield hem er niet van om door te gaan. Integendeel zelfs, het wond hem nog meer op. Langzaam schoof hij het nachthemd omhoog, iedere vierkante centimeter van haar roomblanke lichaam in zich opnemend. Uiteindelijk lag ze naakt voor hem, een sensuele nimf in het streelzachte licht van het knapperende haardvuur.


  ‘Je bent prachtig,’ fluisterde hij, en hij kuste de holte tussen haar borsten, likte aan haar tepels en streelde zachtjes haar dijen, toewerkend naar haar zoet-vochtige kern. Hij was zich ervan bewust dat dit meisje niet voor hem was, dat hij een grens overschreed, maar hij kon niet stoppen. Kreunend gaf hij zich over aan de intense behoefte om haar tot een orgasme te brengen.


  Feilloos vond hij het kleinste heuveltje, waar hij met zijn duim cirkeltjes over wreef. Hij likte aan haar tepels, nam er één in zijn mond en zoog er op. Net toen ze het niet meer uithield, opende hij de aanval op de andere tepel, en zo wisselde hij tot ze in extase zijn naam schreeuwde, van top tot teen verstijfde en hevig trillend in de kussens terugviel.


  Toen de ontlading zich had voltrokken, trok Juan haar krachteloze lichaam beschermend tegen zich aan. Zo lagen ze daar een lang intiem moment, genietend van het plezier dat ze elkaar hadden geschonken.


  Langzaam maar zeker kwam Georgiana weer bij haar positieven. Dit had ze nog nooit eerder beleefd. Terwijl ze daar zo lag, naakt in Juans armen, haar hoofd op de borstzak van zijn smokingjasje, zijn aftershave prikkelend in haar neusgaten, wist ze een deur in haar binnenste geopend. Dankbaar streelde ze zijn gebruinde wang.


  De tederheid van dat gebaar bracht hem met een schok in het hier en nu. Ineens drong het tot hem door hoe ongelooflijk onverantwoordelijk en verkeerd het van hem was geweest om het zover te laten komen. Hij had geen recht op liefde van deze jonge vrouw, liefde die al in de maak was, te oordelen naar de glans in haar grote diepgroene ogen. Hij had haar van haar onschuld beroofd, en erger nog, Leticia bedrogen nog vóór ze zijn vrouw was, in wat over enkele maanden ook haar huis zou zijn.


  Uiterlijk kalm maakte hij zich van Georgiana los en trok het flanellen nachthemd weer over haar hoofd. Georgiana worstelde om haar armen erin te krijgen, en hij glimlachte. Ze was deels kind, deels vrouw, een intrigerende mix van twee uitersten. Toch was ze niet voor hem bestemd, dat mocht hij niet vergeten. Schuldbewust keek Juan van haar weg.


  ‘Georgiana, dit had niet mogen gebeuren,’ zei hij kortaf.


  Ze knikte kleintjes. ‘Ik weet het. Wat doen we nu?’


  ‘Niets. Gebeurd is gebeurd.’ Hij stond op en begon door de kamer te ijsberen. ‘Vergeef me dat ik je van je onschuld beroofd heb, en vergeet me. Ik had het recht niet je te verleiden. Je weet dat ik binnenkort ga trouwen. Dit had gewoon nooit mogen gebeuren.’


  ‘Kan wel zijn, maar het is tóch gebeurd,’ protesteerde Georgiana. Haar trots was gekrenkt. ‘Ik ben geen kind meer, ik wist heus wel waar ik aan begon.’ Ze hief haar kin. ‘Dat we hebben gevrijd, is omdat we dat allebei graag wilden. Dat lijkt me toch een geldige reden?’


  Hij bleef stilstaan en keek haar aan. ‘We wilden het allebei, dat klopt, niña. Maar ik ben elf jaar ouder dan jij, een man van de wereld. Ik had beter moeten weten. Je bent nota bene aan mijn zorg toevertrouwd… Nee, het had nooit mogen gebeuren.’


  ‘O, gaan we op die toer?’ Nu werd Georgiana kwaad. ‘Ik ben negentien, Juan, een volwassen vrouw, of je het nu wilt zien of niet. En wat is er nu voor verkeerds aan dat twee volwassen mensen zich zo intens tot elkaar aangetrokken voelen?’


  Juan ontweek haar blik, haalde verstrooid een hand door zijn haar. ‘Niets. Natuurlijk is er niets verkeerds aan zulke gevoelens. Maar gezien de omstandigheden hadden we er niet naar moeten handelen.’


  ‘De omstandigheden. Ja, dat is een ander verhaal,’ zei Georgiana opgelucht. Had hij nu in feite niet erkend dat ook hij die sterke aantrekkingskracht had gevoeld? Dat was een begin. ‘Enfin, het lijkt me het beste dat ik uitkijk naar andere woonruimte.’


  ‘Daar komt niets van in,’ reageerde hij bars. ‘Jij blijft hier. Ik vertrek zelf wel. Ik heb elders wat zaken te regelen, en bij mijn terugkomst neem ik mijn intrek in mijn andere, kleinere, appartement, dichter bij het centrum. Ik vertel de condesa wel dat ik het heel druk heb. Ze zal daar alle begrip voor hebben.’


  ‘O? En Letti dan?’ daagde ze hem uit. ‘Is die ook zo begripvol?’


  ‘Jazeker. Niet dat ze ooit zal vermoeden dat er iets tussen ons is voorgevallen,’ zei hij met een ironische grijns. ‘Nee, ze zal denken dat ik een affaire heb met een actrice of fotomodel. En daar zal ze vrede mee hebben.’


  ‘Is dat wel een goede basis voor jullie huwelijk?’ vroeg Georgiana zich hardop af. ‘Hoe kun je trouwen met een vrouw van wie je niet houdt, die niet van jou houdt?’ En fel voegde ze eraan toe: ‘Als ze werkelijk van je hield, zou ze dergelijk gedrag niet tolereren.’


  Geboeid keek Juan haar aan. ‘Zou jij dat dan niet doen?’


  ‘Nee, verdorie, natuurlijk niet. Afschuwelijk.’


  Hij stiet een bitter lachje uit. ‘Ach, wat weet jij nou van het huwelijk? Je komt net kijken! Het huwelijk is een contract, een overeenkomst. Meer niet.’


  ‘Is dat hoe jij het huwelijk ziet? Als een contract?’


  ‘Ja, een overeenkomst die je aan je stand verplicht bent. Zo zal het zijn tussen Leticia en mij.’


  ‘Nou, dan wens ik jullie veel geluk.’ Georgiana spuugde de woorden er bijna uit. ‘Je bent de grootste hypocriet die er op twee benen rondloopt, Juan Monsanto. Ik hoop dat je nog lang van je liefdeloze huwelijk zult genieten.’


  Met geheven hoofd draaide ze zich om en liep de studeerkamer uit, de deur met een knal achter zich dichttrekkend.


  Juan schonk zichzelf nog maar eens een glas in. Somber staarde hij in het vuur. Een knoeier was hij, een prutser die van het leven een zootje had gemaakt. Hoe kwam hij hier nu weer uit?


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Juan, je moet wat meer op je spel letten,’ maande Leticia haar verloofde vriendelijk toen diens golfbal voor de zoveelste keer in een bunker terechtkwam. ‘Je bent werkelijk niet in vorm. Dit komt je handicap niet ten goede.’ Ze duwde haar haren uit haar gezicht en keek hem nieuwsgierig aan. ‘Je ziet er ook niet fit uit. Heb je iets onder de leden?’


  ‘Verdikkie,’ mopperde Juan, de baan van de onfortuinlijke bal volgend.


  ‘Zullen we er maar mee stoppen?’ stelde Leticia voor. ‘We hebben negen holes gespeeld, het is bijna tijd voor de lunch. En vanmiddag moet ik thuis nog een memo voorbereiden.’


  ‘Werken, op zondag?’ vroeg Juan afwezig.


  ‘Ja, helaas wel. Ik heb het hartstikke druk op dit moment. Pablito Sanchez komt om in het werk op de universiteit, en ik heb hem beloofd een handje toe te steken. Het gaat om het seminar over mishandelde vrouwen. Weet je wel, daar hadden we het laatst nog over.’


  ‘Ja. Maar één dag per week moet je toch vrij kunnen nemen?’


  ‘Kon het maar,’ zei Leticia met een spijtige glimlach. ‘Maar ja, de officiële verloving komt er binnenkort ook al aan, want mijn moeder heeft veel tijd nodig voor het regelen van die stomme bruil…’ Plotseling realiseerde ze zich tegen wie ze het had, en ze begon te blozen.


  ‘Ik wist niet dat ons huwelijk je zo’n vervelende verplichting leek,’ teemde Juan, terwijl hij zijn clubs terug stopte in zijn golftas en koers zette naar de bunker waar zijn bal was terechtgekomen.


  ‘Zo bedoelde ik het niet,’ wierp Leticia tegen. ‘Maar moeder verwacht van me dat ik ieder detail van de planning even interessant vind. En zo ben ik niet, Juan. Ik kijk heus wel uit naar onze bruiloft.’


  ‘Dat is goed om te weten, want ik wilde juist voorstellen om het huwelijk naar voren te halen,’ zei hij, zijn blik aandachtig op haar gezicht gericht. Toen ze zichtbaar verbleekte, irriteerde hem dat mateloos.


  ‘Het huwelijk naar voren halen? Maar –’


  ‘Staat de gedachte om met mij getrouwd te zijn je dan werkelijk zó tegen? In dat geval zeg ik: maak van je hart geen moordkuil. Biecht maar op.’ Hij leunde gelaten tegen het golfkarretje.


  ‘Nee. Natuurlijk niet.’ Lachend wuifde ze zijn woorden weg. ‘Wat een belachelijke notie. Nee, het is die ellendige planning. Juridisch ben ik een kei, maar die sociale organisatie…’ Ze veerde op, schonk hem een brede glimlach. ‘Maar je hebt gelijk, het wordt tijd dat ik me daar wat meer voor interesseer. Tenslotte zullen we een rijk sociaal leven leiden. Jouw zakelijke connecties alleen al…’


  ‘Je moet het alleen doen als je het wilt,’ zei hij langzaam, zijn teleurstelling verbijtend. Hij had haar de kans gegeven zich van het voorgenomen huwelijk te distantiëren, en ze was er niet op ingegaan. Hij klopte haar op de arm. ‘Kom, Letti, laten we die gekke bal van mij gaan zoeken. Hoe sneller we trouwen, hoe beter. Mijn leven is een rommeltje.’


  ‘Werkelijk?’ Leticia’s schrandere ogen vlogen over zijn gebeeldhouwde trekken. Ze kon er niets van aflezen en deed er verder het zwijgen toe. Toen ze de bal na enig zoeken in het omwoelde zand van de bunker terugvonden, barstten ze gelijktijdig in een iets te schelle lach uit.


  


  ‘Wat is Juan de laatste tijd toch vaak van huis,’ merkte de condesa enkele dagen later met een lichte zucht op. Ze zat met Georgiana aan de koffie in de kleine salon. ‘Als ik hem ernaar vraag, haalt hij zijn schouders op en mompelt iets over werk en tot laat op kantoor. Maar ik vraag het me af. Het zou wel heel erg zijn als hij nu, zo vlak voor het huwelijk, een affaire…’ Ze schudde haar hoofd.


  ‘Nee, ik moet er niet aan denken. Luister, Leticia komt straks langs met de lijst van genodigden voor het huwelijk. Ik moet onze kant van de familie uitzoeken, zodat ze hun de invitaties kan sturen. Wist je dat Juan de datum naar voren wilde halen? Ik ben blij dat Letti zich toch bij de oorspronkelijke planning heeft gehouden. Mei is een mooie maand om in te trouwen, vind je niet?’


  ‘Ja, dat zal wel,’ mompelde Georgiana mat. Ze nam een laatste slokje uit haar kopje. ‘Ik moet ervandoor,’ zei ze, ‘ik heb nog college vanmiddag. Was ik bijna vergeten.’


  ‘Blijf nog even om Leticia gedag te zeggen. Ze heeft erop gerekend dat je er vanmiddag zou zijn. Ze is erg van je gecharmeerd, wist je dat?’ De condesa leunde naar voren. ‘Zal ik je een geheimpje verklappen? Volgens mij wil ze je vragen bruidsmeisje te zijn.’


  ‘O nee!’ Ondanks haar pogingen om kalm en stoïcijns alle huwelijkswederwaardigheden aan te horen, trok Georgiana wit weg. Onelegant liet ze zich in haar stoel vallen. Dit begon verdacht veel op een klucht te lijken.


  ‘Je kunt maar beter even op haar wachten. Bovendien is het waarschijnlijk toch al te laat voor dat college van je.’


  Zich realiserend dat er geen uitweg was, glimlachte Georgiana zwakjes, en ze knikte. Vijf minuten later ging de deurbel, en vertwijfeld vroeg ze zich af hoe ze de andere vrouw onder ogen kon komen, wetend dat ze de meest fantastische momenten van haar leven in de armen van haar toekomstige echtgenoot had doorgebracht. Dat was toch pervers?


  Even later kwam Leticia de kamer binnen. ‘Hola, tia,’ zei ze, en ze kuste de condesa op de wang. ‘En Georgiana. Wat heerlijk om je weer te zien. Ik wil je wat vragen.’ Ze nam naast Georgiana plaats op de bank, en legde met een charmante glimlach een hand op haar arm.


  Georgiana glimlachte nerveus.


  ‘Ik zou zo graag willen dat jij een van mijn bruidsmeisjes wordt. Wat vind je daarvan?’


  ‘Dat is h-heel aardig van je,’ stotterde Georgiana, ‘maar wil je het niet liever binnen de familie houden?’


  ‘Nee hoor. Ik zou juist dolblij zijn met jou erbij. Juan heeft niet veel nichten en neven, en jij was het petekind van zijn moeder zaliger. Het zou perfect zijn. Vindt u niet, tia?’ Ze wendde zich tot de condesa.


  Die knikte instemmend. ‘Natuurlijk, dit is een uitgelezen kans om je steentje bij te dragen. Ach, Letti, ze zal een prachtig bruidsmeisje zijn. Weet je al welke kleur de jurken van de bruidsmeisjes worden, querida?’


  ‘Moeder heeft haar zinnen gezet op een kleurenpalet in de trant van Velazquez’ Las Meninas, dat schilderij dat in het Prado hangt.’


  ‘Een briljant idee van je moeder. Dat wordt het huwelijk van het jaar,’ zei de condesa. ‘Ik heb het je vast al tientallen keren gezegd, maar liefje, wat ben ik blij dat Juan en jij nu eindelijk gaan trouwen. Het werd hoog tijd!’


  ‘Dank u,’ mompelde Leticia. En met een blik op Georgiana: ‘Dus ik kan op je rekenen?’


  ‘Ik… Ja, natuurlijk. Het zou me een waar genoegen zijn.’ Georgiana onderdrukte een zucht en hoopte maar dat haar wangen niet zo rood waren als ze aanvoelden.


  Ze kon er niet onderuit: ze werd bruidsmeisje op Juans huwelijk.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Ettelijke malen had Georgiana geprobeerd haar moeder ervan te overtuigen dat het heus beter was dat zij Juans appartement verliet. Uiteindelijk gaf ze het op. Maar de wetenschap dat Juan op elk moment binnen kon lopen, maakte haar rusteloos en nerveus. Ze at weinig en viel af.


  De condesa, opmerkzaam als altijd, had direct in de gaten dat er iets was. Bij het ontbijt sprak ze haar aan. ‘Georgiana, kindje. Je eet niet, je hebt geen kleur op je wangen. Scheelt er iets?’


  ‘Nee hoor, niets aan de hand,’ antwoordde ze, en om dat te bewijzen besmeerde ze een stuk toast met boter en schonk ze zichzelf een flink glas sinaasappelsap in.


  ‘Misschien vergt die studie toch te veel van je?’


  ‘Maakt u zich maar geen zorgen, alles loopt op rolletjes.’ Achter hen ging de deur open, en nog voor ze hem zag, wist Georgiana dat Juan de eetkamer binnen was gelopen.


  Met trillende vingers roerde ze in haar koffie, terwijl ze vanonder haar wimpers een steelse blik op hem wierp. Hij droeg een grijze pantalon, een mooi jasje, een wit overhemd en een lichtblauwe zijden das. Georgiana kon het kopje niet zonder beven naar haar lippen brengen. Gelukkig had de condesa het te druk met het begroeten van haar neef om haar onhandige bewegingen op te merken. Ze keek naar Fernando, maar zoals altijd stond de butler met een blanco uitdrukking op zijn gezicht paraat bij het buffet. Zo hij haar verwarring al had opgemerkt, liet hij er niets van blijken.


  ‘Hallo, Georgiana,’ mompelde Juan. ‘Alles goed?’


  ‘Prima, dank je,’ antwoordde ze opgewekt.


  ‘Fijn. Ach, tia, ik kan helaas niet lang blijven. Over krap een uur heb ik al weer een bespreking.’


  ‘Je hebt het maar druk,’ verzuchtte zijn tante. ‘Ik mag toch hopen dat je het wat rustiger aan zult doen als je straks een gezin sticht, en voldoende tijd aan je vrouw en kinderen zult besteden.’


  Georgiana slikte moeizaam. Het viel haar op dat Juan onder zijn zongebruinde huid licht bloosde. Even kruisten hun blikken elkaar.


  Ze kon er niet tegen. Die intieme glinstering in zijn donkere ogen bracht onmiddellijk beelden van hun laatste samenzijn bij haar naar boven. Ze boog zich over haar bord. Wat deed hij hier? Had hij niet even kunnen wachten tot ze naar college was?


  Tot haar verbijstering eiste hij nogmaals haar aandacht op. ‘Georgiana, ik wil je graag even onder vier ogen spreken.’ Het klonk alsof hij van plan was haar een standje te geven.


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat wij iets te bespreken hebben waar de condesa niet bij mag zijn,’ riposteerde ze, vastbesloten om nooit of te nimmer meer alleen met hem te zijn. Ze kon immers niet van haar eigen wilskracht op aan. Wat als hij… Ze rilde en keek hem vijandig aan.


  ‘Dat is niet aan jou om te bepalen,’ zei hij op afgemeten toon.


  ‘Nee? Nou, ik heb je niets te zeggen.’ Ze sprong overeind. Haar stoel schraapte over het gladde parket.


  ‘Georgiana,’ maande de condesa haar, ‘kindje, je kunt Juan toch wel even te woord staan?’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Tenslotte is hij je gastheer.’


  Hier kon ze niet onderuit. Met tegenzin stemde ze toe. ‘Maar ik heb niet veel tijd. Over een uur begint mijn les.’


  ‘Geen probleem, ik breng je er wel naartoe.’


  ‘Maar Jacobo wacht op me. Hij –’


  ‘Ik heb hem al weggestuurd.’ Ongenaakbaar stond Juan voor haar. ‘Na jou.’ Hij opende de deur en duwde haar naar buiten.


  Georgiana voelde zich als een jonge koningin op weg naar haar executie. Wat kon Juan haar in vredesnaam te zeggen hebben? En onder vier ogen nog wel? Besefte hij dan niet hoe pijnlijk dit voor hen beiden zou zijn?


  Of had ze dat verkeerd ingeschat? Georgiana stopte en draaide zich naar hem om. Met toegeknepen ogen keek ze hem aan. Was het waar? Was ze voor hem niet meer dan een verzetje geweest? Had het hem geprikkeld, het idee dat hij de eerste was die haar tot een orgasme had gebracht? Ziedend stormde ze zijn studeerkamer binnen.


  ‘Hoe durf je,’ brieste ze zodra hij de deur achter hen gesloten had. ‘Hoe durf je?’


  ‘Hoe durf ik wat?’ vroeg hij uit de hoogte.


  ‘Me hier bij je roepen alsof er… Alsof er –’


  ‘Alsof er niets tussen ons is voorgevallen?’ vroeg hij, lui tegen de rug van de sofa leunend. Haar borsten trilden verleidelijk mee op haar ademhaling, die met horten en stoten kwam. Woede stond haar goed.


  Het verlangen dat al in de eetkamer de kop had opgestoken met moeite onderdrukkend, bekeek Juan haar van top tot teen. ‘Ik heb gehoord dat jij bruidsmeisje zult zijn op mijn bruiloft.’


  ‘Ja, maar zeer tegen mijn zin.’ Ze draaide zich om naar het raam.


  ‘Georgiana, kunnen we geen regeling treffen?’


  Abrupt draaide ze zich naar hem om. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Een regeling. Misschien kunnen we iets bedenken zodat we –’


  Ze stapte naar voren en hief haar arm. Juan greep haar bij de pols toen haar vingers bijna haar wang raakten. Met vlammende ogen keek hij op haar neer.


  ‘Wat dacht je dat ik bedoelde?’ beet hij haar toe.


  ‘Ik weet wat jij wilt,’ fluisterde ze schor. ‘Mannen als jij denken dat ze overal recht op hebben. Jij wilt Leticia als vrouw en mij als minnares.’


  ‘Denk je dat werkelijk?’


  ‘Ja. En ik walg van je.’


  ‘Is dat zo? Zullen we dat eens controleren?’


  Met een vlugge beweging had hij haar in zijn armen vastgepind. Georgiana vocht als een bezetene, maar zodra Juans lippen de hare raakten, smolt haar weerstand als sneeuw voor de zon. Woede maakte plaats voor hartstocht, en willoos onderwierp ze zich aan het grillige verlangen dat zijn harde gespierde lichaam in het hare had gewekt.


  Haar lichaam overtroefde haar geest. Ze kon de vermetele bewegingen van zijn tong niet weerstaan, voelde zijn hete vingertoppen door haar T-shirt en beha heen, drukte haar onderlichaam tegen het zijne, waar zijn opwinding het duidelijkst te voelen was.


  Haar dijen openden zich voor hem, voor de vochtige hitte die met haar verlangen naar boven welde. Ze gooide het hoofd in de nek, en Juan trok een spoor van kusjes van haar hals, via haar sleutelbeen naar haar tepels. Voor ze het wist, had hij haar T-shirt en beha omhoog geschoven om zijn lippen, zijn tanden en zijn ervaren tong het werk te laten doen.


  ‘Niet doen,’ smeekte ze. ‘Alsjeblieft, niet…’ Maar hij negeerde haar en legde haar op de sofa, waar hij onverdroten doorging met zijn zoete aanval op haar borsten. Hij verlangde maar naar één ding: haar volledige overgave.


  Georgiana sloot haar ogen en liet hem begaan. Het magische gevoel van zijn lippen op haar huid onttrok haar aan de wereld. Ze zweefde, was zich van niets anders bewust dan zijn begeerte en haar onvermijdelijke antwoord daarop. Hij zette zijn reis voort, over haar buik, tot aan de rand van haar spijkerbroek. Hij rukte de knoop open en schoof de stugge stof over haar billen.


  Verder ging het, verder naar beneden, waar zijn tong dingen met haar deed die ze zich in haar stoutste dromen niet had kunnen voorstellen. Georgiana viel, een lange lome tuimeling van de hoogste berg, begeleid door een gedempte kreet van extase. Slap viel ze achterover in de kussens – een déjà vu.


  ‘Georgiana,’ fluisterde Juan. Teder streek hij het haar uit haar gezicht. ‘Mijn prachtige Georgiana.’


  De woorden brachten haar met een schok tot bezinning. Ze duwde hem van zich af, trok haar kleren goed en ging overeind zitten. Ze had hem opnieuw zijn zin gegeven, op klaarlichte dag nog wel. Wat bezielde haar?


  ‘Juan, laat me met rust,’ smeekte ze. ‘Dit is verschrikkelijk. Ik voel me bezoedeld, vernederd.’


  ‘Een paar minuten geleden dacht je daar heel anders over,’ wierp hij tegen. Hij stond naast de sofa denkbeeldige stofjes van zijn jasje te kloppen.


  ‘Je speelt met me, je weet dat mijn lichaam sterker is dan mijn geest.’ Ze keek hem recht in de ogen. ‘Maar het is altijd de schuld van de vrouw, nietwaar, Juan?’


  Het cynisme droop ervan af. Even was hij met stomheid geslagen. Dat hij nu voor de tweede keer schaamteloos misbruik van dit meisje had gemaakt, was al erg genoeg. Zou hij nu ook haar kijk op het leven in het algemeen, en mannen in bijzonder, hebben vergald? Hij balde zijn vuisten. ‘Ik heb je nooit willen kwetsen.’


  ‘Kwetsen? Wie heeft het hier over kwetsen?’ Bestudeerd nonchalant kwam ze overeind. ‘Maar ik denk dat zelfs jij na deze onverkwikkelijke episode moet toegeven dat het beter is dat ik vertrek. Hoe kan ik nu nog Leticia’s bruidsmeisje zijn?’


  ‘Je kunt mijn huis niet verlaten.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik dat niet wil.’


  ‘Werkelijk, Juan, wat jij wil of niet wil doet er nu niet toe. Deze hele toestand, jij, ik, dit huis… het is absurd. Denk je dat ik het prettig vind om in het geniep met jou te vozen in je studeerkamer, terwijl je tante haar thee drinkt in de eetkamer?’


  Haar bittere woorden raakten hem diep. ‘Ik ga zelf wel,’ reageerde hij stijfjes.


  ‘Ja? Dat heb ik je al eerder horen zeggen.’


  ‘Dit keer meen ik het. Ik zal je niet meer lastigvallen.’ Hij maakte een kleine buiging en verliet het vertrek.


  Georgiana bleef alleen achter, verscheurd door een scala aan emoties.


  Woest beende ze de hal in, pakte haar boeken op en vertrok naar college. Eenmaal aangekomen bij de Facultad de Filosofia y Letras was ze haar woede al weer kwijt. Er overheerste alleen nog leegte en diepe verwarring. Afwezig beklom ze de brede trap naar haar klaslokaal.


  ‘Hé,’ klonk een stem van boven. Ze keek op en zag Sven, een Zweedse student met wie ze al eens had staan praten tijdens de pauzes. ‘Hallo, zeg,’ riep hij, en hij wachtte haar boven aan de trap op.


  ‘Hallo.’


  ‘Je bent laat. Ik zat op je te wachten. We willen je uitnodigen voor een weekendje buiten de stad.’


  ‘We? Wie is we?’ vroeg ze glimlachend. Sven was een lange knappe jongeman. Alle meiden hadden een oogje op hem. Zijzelf in het begin ook. Tot een zekere lange donkere Spanjaard haar leven binnen was gelopen en haar voor altijd had verpest voor andere mannen.


  ‘Eens kijken,’ zei Sven met een heerlijk fris Scandinavisch accent, ‘we, dat zijn Tina, Albert uit Nederland, Anya uit Finland, ik, en twee jongens uit Canada die jij nog niet hebt ontmoet.’


  ‘Waar gaan jullie naartoe?’


  ‘We dachten aan Andalusië. Lijkt dat je wat? We kunnen een busje huren.’


  ‘Dat klinkt lang niet gek,’ reageerde Georgiana bedachtzaam. ‘Ik heb wel zin om mee te gaan. Fijn dat je aan me hebt gedacht, Sven.’


  Een paar dagen in Andalusië kwamen haar goed van pas. Ze zou weer wat tot zichzelf kunnen komen. Monter betrad ze het klaslokaal, vastbesloten om zich de komende uren alleen nog met de Spaanse grammatica bezig te houden en alle gedachten aan Juan uit te bannen.


  Dat bleek helaas gemakkelijker gezegd dan gedaan.


  


  ‘Maar waarom zouden we het huwelijk vervroegen?’ vroeg Leticia. Ze zaten aan de bar van hun favoriete tasca, op de hoek van Don Ramon de la Cruz en Goya, met voor zich een keur aan tapas uitgestald: calamares, tortilla en chorizo.


  ‘Letti, het waarom doet er toch niet toe,’ riep Juan geërgerd uit. Waarom was ze er zo op tegen? ‘Het zou een stuk makkelijker zijn. Dan kunnen we op huwelijksreis gaan skiën. Een maand in de zon, daar zouden we beiden horendol van worden. Weet je nog, dat heb je zelf gezegd.’ Hij nam een slok wijn.


  ‘Echt? Heb ik dat gezegd?’


  ‘Nou ja, iets in die trant.’


  Letti zuchtte. ‘Als jij het zegt, zal het wel zo zijn. Erg romantisch zijn we niet, hè?’


  ‘Letti, wat is dit nu? We wisten vanaf het begin dat dit geen huwelijk uit liefde zou zijn. Maar ik ben erg op je gesteld.’ Hij gaf haar hand een geruststellend kneepje.


  ‘Dat weet ik wel. Ik mag jou ook graag. Maar soms –’


  ‘Luister, Letti, als je twijfelt, zeg dat dan.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, nee, dat is het niet.’ Ze glimlachte. ‘Wanneer wil je het huwelijk dan laten plaatsvinden?’


  ‘Kunnen we er niet samen vandoor, op een doordeweekse dag, en trouwen zonder al die poespas eromheen?’


  ‘Ervandoor? Bedoel je dat je me wilt schaken?’ Dat leek haar wel wat. ‘Moeder zou het me nooit vergeven.’


  ‘Dat is ook weer zo.’ Zwijgend nipten ze van hun wijn.


  ‘Zie je, dit huwelijk is voor haar een hoogtepunt. Vergeet niet dat jij een graaf bent, en mijn vader slechts een markies. Mijn ouders kijken enorm tegen je op.’ Ze lachte. ‘We stijgen op de sociale ladder.’


  ‘Belachelijk. Jij stamt van een ouder geslacht dan ik.’


  ‘Het is maar een grapje. Hoewel, voor hen is het bittere ernst. Zij leven in een andere wereld.’


  ‘Een andere wereld? Sta jij daarbuiten?’ vroeg hij.


  ‘Nee, dat niet. Maar door mijn werk heb ik contact met andere lagen van de bevolking, zicht op andere aspecten van de samenleving. Ik ben me bewust van problemen en situaties waar mensen als mijn moeder amper notie van nemen.’


  ‘Letti, je bent een bijzonder intelligente vrouw. Je denkt toch niet dat ik tussen jou en je werk zou komen?’


  ‘Natuurlijk niet, Juan. Maar ik denk wel dat ik een groot deel van mijn werkzaamheden zal moeten afstoten.’


  ‘Waarom? Ik vraag dat toch niet van je?’


  ‘Dat weet ik. Maar zie je, ik zal er een dagtaak aan hebben om jouw vrouw te zijn.’ Ze zuchtte, prikte een stukje chorizo op haar vork en beet er lusteloos in.


  ‘Dat zijn de woorden van je moeder.’


  ‘Klopt. Ze heeft echter wel gelijk. Jij hebt een gastvrouw nodig, iemand die er continu voor je is. Niet een vrouw die voortdurend pendelt tussen universiteit en rechtbank. En zeker niet een vrouw die zich met protestbewegingen inlaat. Zie je de krantenkoppen al voor je? Nee, Juan, dat zal niet gaan.’ Ze glimlachte verdrietig. ‘Ik zal een keuze moeten maken.’


  ‘Een keuze die je het liefst nog even uit zou willen stellen, of niet?’ Hij keek haar onderzoekend aan.


  Ze knikte.


  ‘Ik begrijp het.’ Hij trok zijn hand terug en richtte zijn aandacht op het eten. ‘Dan zullen we ons aan de oorspronkelijke planning houden, querida. En nu… lunch!’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Het was heerlijk om even de stad te kunnen ontvluchten. Georgiana zat achter in het busje, tussen de Canadees Greg en Lucy, een knappe Australische brunette die zich op het laatste moment bij hen gevoegd had, en staarde naar het vlakke landschap dat tot in het oneindige door leek te gaan. Her en der stonden windmolens in het veld opgesteld, wat haar aan Don Quixote de la Mancha deed denken.


  Ondanks het opgewekte gepraat van haar reisgenoten viel ze na een tijdje in slaap. Haar dromen waren doorvlochten met beelden van Juan, zijn ervaren handen op haar lichaam, zijn lippen op de hare.


  Opeens stond het busje stil.


  ‘Hé, slaapkop, wakker worden!’ Sven schudde Georgiana zachtjes door elkaar. ‘We gaan hier lunchen.’


  Met een slaperige glimlach volgde ze de anderen naar de tasca die even van de weg af stond. Het lage witte gebouw was aan de buitenzijde opgevrolijkt met een keur aan flessen in strooien manden. Binnen was het er donker en koel. In een hoek bij de bar zat een groepje mannen een voetbalwedstrijd te volgen op een groot televisiescherm. Van tijd tot tijd klonken er schorre aanmoedigingen, een enkele keer gejuich.


  Georgiana ging naast Sven aan de bar zitten en bestelde vino con gas eosa – een mengsel van rode wijn en heldere priklimonade waar ze verzot op was. Boven de bar hingen indrukwekkende serranohammen, waar de barman met een scherp mes op kundige wijze plakken van sneed voor hun lunchschotels.


  ‘Ik ben zo blij dat je mee bent gegaan.’ Sven schoof zijn kruk wat dichter bij de hare en keek haar bezorgd aan. ‘Volgens mij kun jij wel een verzetje gebruiken.’


  ‘Ja, ik ben een beetje moe. Komt van al dat studeren.’


  ‘Andalusië moet prachtig zijn rond deze tijd van het jaar,’ ging Sven enthousiast door. ‘Hoewel er natuurlijk niets boven Zweden gaat. Wie weet kan ik je daar nog eens verwelkomen?’


  Ze knikte. Hoe kon ze Sven nu zeggen dat Zweden haar niet in het minst interesseerde? Tot haar eigen ergernis draaiden haar gedachten slechts om één persoon: Juan. Waar was hij, wat was hij aan het doen? En met wie?


  De anderen lachten, maakten grapjes met elkaar. Ze wilde geen spelbreker zijn, maar op de een of andere manier kwam het haar nogal kinderachtig voor allemaal. Was ze zo blasé geworden dat ze niet meer met haar leeftijdgenoten kon omgaan? Ze vervloekte Juan en de deuren die hij had geopend. Had ze hem maar nooit ontmoet!


  Sven was een lieve jongen, en Georgiana besloot zich op hem te concentreren. Vergeet die verdraaide Duque de la Caniza, sprak ze zichzelf streng toe. Vergeet hem en geniet van dit uitje.


  


  Zakelijke beslommeringen hadden Juan genoopt naar Sevilla af te reizen, waar hij nu tussen de sinaasappelboompjes van zijn finca slenterde. De twee vrouwen in zijn leven figureerden prominent in zijn sombere gedachten. Georgiana, bedwelmend zoete Georgiana die hij had afgezworen – en Leticia, die steeds afstandelijker leek te worden.


  Tot dan toe had hun voorgenomen huwelijk altijd iets tweedimensionaals gehad voor hem. Een transactie, een handige manier om aan een goede gastvrouw te komen en om de dynastie voort te zetten. Voor het eerst drong nu tot hem door dat Letti er wel heel wat verworvenheden voor zou moeten opgeven. Menig andere vrouw zou met graagte de rol van gravin aanvaarden, maar voor Leticia was het een hele opoffering. Zij hield van haar werk, geloofde in de zaken waar ze voor vocht. Ze was de spil van een groep geëngageerde advocaten die met hun uitgesproken standpunten vaak over de tong gingen.


  Juan knipte met zijn vingers naar de twee jachthonden die hem op de hielen volgden en vervolgde zijn weg door de boomgaard. De zeventiende-eeuwse boerderij was al generaties lang in bezit van de familie van zijn moeder. Het was het huis van zijn jeugd, de plek waar hij ’s zomers dagenlang op de rug van soepele snelle paarden had doorgebracht.


  Zijn moeder prefereerde de verstilde eenvoud van dit landgoed boven het ruige landschap bij Navarra, waar zijn vaders erfgoed lag, en had haar laatste jaren hier doorgebracht. Na haar dood was hij de finca ontvlucht, maar nu verlangde hij naar de weldadige stilte van zijn moeders laatste rustplaats. Dit was de enige plek waar hij rustig kon nadenken.


  Laat in de middag betrad hij de koele betegelde hal van het oude boerenhuis. Hoewel zijn moeder in de loop der jaren heel wat moderniseringen had doorgevoerd, stond het originele palissanderhouten meubilair nog te pronken in alle kamers. Binnen was het zo mogelijk nog stiller dan buiten, nu het voltallige personeel een dag vrij had vanwege een fiësta in het dorp. Juan besloot daarom in de stad een hapje te gaan eten.


  Een halfuurtje later schoof hij gekleed in een oude spijkerbroek en een wit overhemd, zijn natte haar slordig achterover gekamd en een marineblauwe trui om zijn hals geknoopt, achter het stuur van zijn auto. Langs de sinaasappelboompjes zoefde hij over de stoffige landweg, die enkele kilometers verderop aansloot op de autoweg naar Sevilla.


  Zo’n vijf kilometer vóór de stad viel zijn oog op een groep jongelui die bij een wegrestaurant in een huurbusje stapten. Zag hij dat nu goed? Was dat Georgiana die daar in dat busje stapte, geholpen door een lange knappe blonde Viking?


  Juan minderde vaart en wachtte ongeduldig tot het busje hem zou inhalen. Door een van de zijramen ving hij een glimp op van Georgiana’s profiel – ze was het dus echt!


  Vloekend zette Juan zo onopvallend mogelijk de achtervolging in, tot aan het drukke centrum van Sevilla, waar het busje rondjes reed om een parkeerplekje te bemachtigen. Zijn humeur werd steeds slechter. Wat deed ze hier? Zijn tante had in hun laatste telefoongesprek niets gezegd over een stedentripje of iets dergelijks.


  Juan parkeerde even verderop en zag in zijn achteruitkijkspiegel dat de Scandinavische godenzoon met een bezitterig gebaar zijn arm om Georgiana’s schouders sloeg. Wat een lef!


  Het vrolijke gezelschap sloeg een smal geplaveid straatje in. Juan volgde op veilige afstand. Georgiana lachte en had het duidelijk naar haar zin. Dat zinde hem allerminst – jaloezie stak de kop op. Hoe durfde ze zomaar in een vreemde stad rond te banjeren met een vent die ze amper kende? Ongehoord!


  Het kwam niet in hem op dat hijzelf toch ook bijzonder laakbaar gedrag vertoonde door haar zo te bespieden.


  Even later draaide Georgiana zich om, alsof ze voelde dat ze gevolgd werd. Snel trok Juan zich terug in de schaduw van een eeuwenoud portiek, waar hij een oud besje in een lange rood-met-wit gestippelde flamencojurk aantrof. Het vrouwtje hief haar doorgroefde hoofd en strekte een diepgebruinde hand naar hem uit. ‘Por favor, señor, ayúdame.’


  Met zijn blik op Georgiana diepte Juan wat kleingeld uit zijn zakken op, dat hij de zigeunerin afwezig in de hand drukte.


  ‘Espera!’ riep ze uit, en ze greep hem bij de mouw toen hij aanstalten maakte om het groepje weer te volgen.


  ‘Wat wil je?’ vroeg hij ongeduldig. ‘Ik heb je al mijn kleingeld gegeven.’


  ‘Ik hoef geen geld. Churumbel,’ mompelde ze. ‘Geef me je hand.’


  Hij was te zeer een kind van deze streek om haar gebod te kunnen weigeren. Met tegenzin hield hij zijn rechterhand voor haar op. Ze boog zich erover en trok de lijnen in zijn handpalm na. Ongeduldig wachtte hij, zijn blik nog steeds op Georgiana en de blonde reus gevestigd. ‘Vertel, gitana, wat zie je? Toe, schiet op, ik heb een belangrijke afspraak.’


  ‘Ja, dat zie ik, een afspraak met je lot,’ kakelde de oude vrouw, en ze schudde haar hoofd. ‘Zoals altijd komt het lot onverwachts,’ mompelde ze alwetend. ‘Je hebt een jonge maagd verleid, of staat op het punt dat te doen. Maar wees voorzichtig, edele heer, want aan het vlees haakt niet zelden ook het hart.’


  Verbluft staarde Juan op haar neer.


  Ze kraste wat in zijn palm. ‘Er is een ander in het spel,’ riep ze uit, ‘jij bent me d’r eentje! Hoe zit dat? Trouw je met haar, wetend dat haar hart je niet toebehoort? Of luister je naar de stem van je ziel?’


  ‘Klets niet, gitana.’ Hij rukte zijn hand uit de hare, stak haar een bankbiljet toe en haastte zich achter de groep studenten aan.


  ‘Je komt er nog wel achter,’ riep de oude zigeunerin hem achterna. ‘Er staat je nog heel wat te gebeuren.’


  Juan negeerde haar en baande zich een weg door de menigte, waarbij hij bijna twee Franse toeristen onder de voet liep. In de verte zag hij het blonde hoofd van de jonge reus de hoek om gaan, en binnensmonds vloekend stapte hij door. Hij had geen idee wat hij zou doen als hij hen had ingehaald, maar de gedachte dat ze in de armen van een ander zou experimenteren met wat hij haar had geleerd, was hem te veel. Zijn verstand zei hem dat hij het recht niet had. Zijn instinct fluisterde hem in dat ze de zijne was, en dat hij moest zorgen dat ze dat ook bleef.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Georgiana bewonderde het Andalusische aardewerk in de etalage van een van de vele winkeltjes en vroeg zich af of ze hier een mooi souvenir zou kunnen vinden voor haar moeder. Het leek haar een minder toeristisch etablissement dan de winkeltjes eromheen. Net toen ze naar binnen wilde lopen, werd er een ruwe hand op haar rechterschouder gelegd.


  Met een verschrikte uitroep draaide ze zich om. Toen ze zag wie het was, sloeg haar hart een slag over.


  ‘Vreemd om jou hier aan te treffen,’ zei Juan met een boze fonkeling in zijn ogen.


  ‘W-wat doe jij in vredesnaam hier?’ vroeg ze toen ze eindelijk haar tong terughad.


  ‘Dat kan ik jou net zo goed vragen,’ wierp hij tegen.


  ‘Gaat je niks aan.’ Ze schudde zijn hand van zich af. ‘En houd je handen thuis.’


  Juan keek haar indringend aan. ‘Het is gevaarlijk voor jonge vrouwen om in hun eentje door Andalusië te trekken.’


  ‘Ik ben hier niet alleen.’ Haar groene ogen schoten vuur.


  ‘O? Met wie ben je hier dan, als ik vragen mag?’


  ‘Nogmaals, dat gaat je niks aan.’


  ‘Is dat zo?’ Dreigend stapte hij naar voren.


  ‘Hé!’ De jonge Zweed kwam bij hen staan. ‘Georgiana, valt deze man je lastig?’


  Georgiana glimlachte gegeneerd. ‘Nee hoor, het is in orde. Sven, mag ik je voorstellen aan Juan Monsanto, de zoon van mijn peettante. Juan, dit is Sven. Hij hoort bij het groepje studenten met wie ik een korte rondreis door Andalusië maak.’


  De mannen namen elkaar van top tot teen op en knikten minzaam. Het zijn net honden, bedacht Georgiana zuur, die elkaar om een bot gaan bevechten.


  ‘Zo,’ zei ze geforceerd opgewekt, ‘leuk om je even gesproken te hebben, Juan. Ik ga mijn groepje opzoeken.’


  ‘Wacht.’ Juan was vastbesloten haar niet te laten gaan. ‘Laten we vanavond samen dineren. Ik wil je mijn moeders favoriete restaurant laten zien.’ Georgiana kennende, zou ze Lady Cavendish graag vertellen dat ze gegeten had in een van de uitspanningen waar zij zelf mogelijk ooit met haar goede vriendin gezellige tijden had beleefd. ‘Alsjeblieft?’ voegde hij er met een hartveroverende glimlach aan toe.


  Hoe deed hij dat toch, vroeg ze zich af, toen ze de welbekende prikkeling in haar onderbuik voelde opkomen. Wat was zijn geheim? Ze wilde weigeren, maar kon het niet. ‘Goed dan,’ mompelde ze schor.


  ‘In welk hotel zitten jullie? Dan kom ik je vanavond ophalen.’ Hij wendde zich tot Sven. ‘Zeg, als jullie het ware Andalusië willen zien, dan moet je naar mijn finca komen.’


  ‘Dat is heel aardig van u.’ Sven wierp een aarzelende blik op Georgiana. ‘Maar we willen u niet tot last zijn.’


  ‘Last? Welnee,’ zei Juan gladjes. ‘Het zou me een waar genoegen zijn. Ik heb een sinaasappelboomgaard, paarden waar je op kunt rijden. We kunnen samen barbecueën, of nog beter, ik kan voor een echte Andalusische paella zorgen.’ De groep hing aan zijn lippen, en Juan wist zich heer en meester over de situatie. Hij sloeg nonchalant een arm om Georgiana’s schouder. ‘Weet je wat,’ stelde hij op vertrouwelijke toon voor, ‘als jij nou na het diner vanavond met mij meegaat naar de finca? Dan kun je me helpen het bezoek van je vrienden voor te bereiden. Ik heb namelijk te kampen met een gebrek aan personeel.’


  Hij was haar te slim af. Georgiana zuchtte. Juan kende de regels van dit spelletje veel te goed. Ze deed er beter aan om niet mee te gaan, maar die blik in zijn ogen, zijn warme vingers op haar schouder, zijn zinnenprikkelende aftershave… ze kon het aanbod niet weerstaan. Bovendien moest het werkelijk een prachtige oude Andalusische finca zijn. Haar moeder kon er altijd heel lyrisch over vertellen. Dat kon ze haar reisgenoten toch niet ontzeggen? En ach, personeelsgebrek, tja, dan kon ze net zo goed een handje helpen. Dat was ze hem wel verplicht.


  ‘Vooruit dan maar,’ stemde ze toe. ‘Mijn bagage ligt nog in het busje. Sven, vind je het goed als we die nu ophalen?’


  ‘Geen probleem,’ zei Sven inschikkelijk, en gedrieën liepen ze terug naar het busje. Hij pakte haar rugzak eruit en overhandigde die met een brede glimlach aan Juan. ‘Alsjeblieft. En nog bedankt voor de uitnodiging.’


  ‘Geen dank,’ zei Juan beleefd. ‘We zien jullie dan morgenochtend. Heb je pen en papier? Dan geef ik je een gedetailleerde routebeschrijving.’


  Sven noteerde alles en programmeerde ook Juans telefoonnummer in zijn mobiel, waarna zij afscheid van elkaar namen.


  


  Juan had voorgesteld om haar bagage eerst naar zijn huis te brengen, en daarna terug te keren naar de stad. Aarzelend had Georgiana daarin toegestemd, en onderweg had de twijfel sterk aan haar geknaagd. De finca, Tres Marias geheten, had haar onrust echter direct naar de achtergrond verdrongen.


  ‘Onvoorstelbaar!’ riep ze uit bij de aanblik van het grillige bouwwerk. De onder invloed van de onverbiddelijke Andalusische zon verwassen kleurschakeringen in de eeuwenoude stenen muren vormden een prachtige combinatie met de verweerde terracotta dakpannen. Bougainville en clematis bedekten de muren en vormden sierlijke boogjes rondom de helderblauwe luiken.


  Georgiana was op slag verliefd. Ze sprong uit de wagen en dronk de schoonheid van haar omgeving in.


  In de deuropening verscheen een vrouw van middelbare leeftijd, van top tot teen in het zwart gekleed. ‘Don Juan, ik dacht dat u in de stad zou eten,’ zei ze, haar handen aan haar schort afvegend.


  ‘Dat is ook zo, Conchita. Ga je niet naar het feest?’


  ‘Feest, feest,’ mopperde ze hoofdschuddend. ‘Ik ben veel te oud voor fiëstas.’ Ze snoof. ‘Laat dat maar aan jongeren over.’ Nieuwsgierig keek ze naar Georgiana.


  Juan volgde haar blik. ‘Conchita, herinner jij je Lady Cavendish nog, de Engelse vriendin die hier vaak bij mijn moeder logeerde? Dit is haar dochter.’


  ‘Ach, natuurlijk.’ Het gebruinde gezicht kwam uit de plooi, en stralend glimlachend keek de vrouw Georgiana aan. ‘Bienvenido, señorita. De duquesa hield veel van uw moeder.’ Ze ging hen voor naar de donkere hal. ‘Zullen we de señorita dezelfde kamer geven als we Lady Cavendish vroeger gaven, Don Juan?’


  ‘Ja. Dat zou perfect zijn. Georgiana, Conchita neemt je wel mee naar boven. Maak het jezelf gemakkelijk.’


  ‘Dank je.’ Georgiana glimlachte licht, blij met zijn behulpzame houding. Enthousiast volgde ze de huishoudster naar boven.


  Conchita legde Georgiana’s rugzak op een stoel. ‘Necesita algo mas?’ vroeg ze beleefd.


  ‘Nee dank u, ik heb alles wat ik nodig heb.’ Georgiana knikte haar toe. ‘Ik neem een douche en kleed me om, en dan voeg ik me beneden bij de graaf.’


  ‘Uitstekend, señorita. Dan laat ik u nu met rust.’


  Georgiana duwde de luiken bij het raam wat verder open om de sinaasappelboompjes te kunnen aanschouwen en hun zoete geur op te kunnen snuiven. Dromerig staarde ze over het landgoed uit. Nog steeds vroeg ze zich af of ze er wel goed aan had gedaan om met Juan mee te gaan en de anderen in de jeugdherberg van Sevilla achter te laten. Maar ze besloot het te laten rusten. Ze was nu in de finca, en al die schoonheid verdiende haar onverdeelde aandacht. Ze liep door het sober aangeklede vertrek, streelde het donkere meubilair, bevoelde het stijve bedlinnen met het fijne kant. Op het antieke dressoir stond een vaas wilde bloemen, en toen ze de bovenste lade opende, ontwaarde ze een stapeltje handdoeken met een geurend lavendelzakje.


  Energiek draaide ze zich om naar haar rugzak. Hoewel ze niet had verwacht chic uit eten te gaan, had ze toch een jurk meegebracht. Die zou wellicht wat gekreukeld zijn, maar alles was beter dan een heupbroek en een bloot T-shirt. Ze kon zich Juans woede om haar in zijn ogen frivole kleding nog goed herinneren.


  Ze hing de jurk in de badkamer in de hoop dat de ergste kreukels eruit zouden zakken door de stoom van de douche, en zette de kraan aan. Een tijd lang genoot ze van de harde stralen op haar vermoeide lichaam. Haar gedachten schoten naar die avond. Wat zou ze doen, vroeg ze zich af, als Juan haar opnieuw kuste?


  Met moeite wist ze de verrukte trilling die bij die gedachte door haar heen schoot, te onderdrukken. Nee, ze moest de gelegenheid te baat nemen om hun verhouding op een andere leest te schoeien. Herhaling van het gebeurde moest ze zien te voorkomen.


  Geheel verfrist stapte ze onder de douche vandaan. Ze hulde zich in een van de zachte naar lavendel geurende handdoeken uit het dressoir en nam zich voor vriendelijk doch afstandelijk de avond met Juan door te brengen. Hij was de man bij wie ze in huis logeerde, en hij kon hoogstens haar vriend worden. Iets anders was uit den boze.


  Het was echter moeilijk om niet te dromen van zijn lippen op de hare, zijn vingers die haar zoet kwelden, haar dingen leerden waar ze niet eens het bestaan van had vermoed. Er was een wereld voor haar opengegaan, en ergens was ze hem daar wel dankbaar voor.


  Vervelende bijkomstigheid was dat ze haar studiegenoten een stuk minder interessant vond. Toen ze de eerste dag op de universiteit kennismaakte met Sven, had ze hem een lekker ding gevonden. Nu had ze eigenlijk geen oog meer voor andere mannen. Niemand kon in Juans schaduw staan – zijn beeld leek voor eeuwig op haar netvlies gebrand.


  Zuchtend inspecteerde ze haar jurk, die door de waterdamp al een stuk minder kreukelig was. Het kon ermee door. Ze koos er een kanten behaatje met bijpassend slipje bij uit, en een paar eenvoudige sandaaltjes. Nu nog haar haren uit haar gezicht kammen en wat lipgloss en mascara aanbrengen. Over het resultaat was ze meer dan tevreden. Ze zag er in de mouwloze bleekblauwe jurk sexy en toch elegant uit. Niet dat ze daarop uit was geweest, verzekerde ze zichzelf haastig. Maar het kon geen kwaad om goed voorbereid ten strijde te trekken.


  


  Juan zat op de veranda en wachtte ongeduldig op zijn gaste. Waarom had hij haar hierheen gesleept, terwijl hij verdraaid goed wist wat er dan kon gebeuren? Wat zou Leticia doen als ze het wist?


  Niets, waarschijnlijk. Ze zou denken dat het precies zo was als hij de huishoudster voorgespiegeld had. Georgiana was het petekind van zijn moeder zaliger, aan wie hij na een toevallig treffen in Sevilla een kamer in zijn finca had aangeboden.


  Hij zuchtte. Hij was niet trots op zijn gedrag. En er moest per direct een eind aan komen. Misschien zouden ze deze vreemde relatie samen op rationele wijze kunnen bespreken, vanavond, tijdens het diner. Misschien zouden ze dan kunnen besluiten om vrienden te worden, dat zou fijn zijn. Dat zou een teken van volwassenheid zijn.


  Net toen hij zo zijn zonden zat te overdenken, kwam Georgiana vanuit de woonkamer de veranda op gelopen. Weg waren zijn goede bedoelingen, meegedragen op het zuchtje wind dat haar blauwe jurk licht deed opbollen.


  Ze was ravissant, hij kende er geen ander woord voor. Ietwat ademloos kwam hij overeind. ‘Kom, ga zitten en neem een drankje. Ik heb hier champagne koel staan.’


  ‘Dank je.’ Georgiana koos voor de stoel die zich het verst van hem vandaan bevond, terwijl Juan twee hoge glazen champagne inschonk.


  ‘Salud!’ zei hij, en hij hief zijn glas. ‘Wat een bof dat wij elkaar in Sevilla tegenkwamen. Ik hoop dat je van je verblijf op mijn moeders finca zult genieten.’


  ‘Dank je. Het is hier heerlijk. Wat ik tot nu toe van het landgoed gezien heb, is beeldschoon.’ Georgiana concentreerde zich op Juan. Hij was sportief gekleed en zag er bijzonder aantrekkelijk uit. Zo met die trui losjes om zijn schouders geknoopt, had hij de uitstraling van een man die zeker van zichzelf was, een man die ontspannen was.


  Even later kwam Conchita hun wat hapjes brengen, die ze op het glazen tafeltje tussen hen beiden in zette. ‘Zo krijgt u het nog koud,’ waarschuwde de huishoudster met een afkeurende blik op Georgiana’s blote schouders. ‘Wacht, ik haal wel een sjaal voor u.’


  Enkele minuten later keerde ze terug met een prachtige zijden sjaal. ‘Hier, señorita, sla deze om. Het kan behoorlijk koel worden ’s nachts.’


  ‘Dank je, Conchita.’ Georgiana bewonderde het fijne borduursel op de prachtige crèmekleurige sjaal.


  ‘Hij was van de duquesa,’ zei de oudere vrouw bedroefd.


  ‘O, maar… Ik heb het recht niet om deze te dragen.’


  ‘Integendeel.’ Juan glimlachte naar haar, zijn donkere ogen vol emotie. ‘Mijn moeder zou het enig hebben gevonden dat jij haar sjaal draagt. Houd hem maar. Als aandenken aan haar.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar. Georgiana slikte, en Juan schraapte zijn keel. De duquesa was er de reden van dat zij elkaar hadden ontmoet, en het had iets moois dat zij een band tussen hen tweeën had gevormd.


  Met een knikje trok Georgiana de sjaal om zich heen. ‘Dank je. Ik zal hem mijn hele leven koesteren. Je moeder was een prachtige vrouw. Als ze in Engeland was, gingen we altijd samen theedrinken in het Ritz-hotel.’


  ‘Ja, ze had het wel eens over je, het dochtertje van Lady Cavendish, haar schattige petekind,’ plaagde hij. ‘Ik had nooit gedacht dat datzelfde meisje nu hier voor me zou zitten, in de gedaante van een bekoorlijke jonge vrouw.’


  ‘Dank je,’ mompelde ze.


  De avond viel, de lucht boven de finca verkleurde langzaam naar een doorschijnend saffierblauw, en hier en daar twinkelden al wat sterren. De maan stond sikkelvormig aan het firmament. Krekels tjirpten en de zoete bloemengeur van jasmijn omhulde de veranda.


  ‘Wat een rust… Kom je hier vaak?’


  ‘Zo vaak als ik maar kan. Ik ben verknocht aan deze plek. Hier kan ik weer even bijtanken van alle hectiek van de stad.’ Hij gebaarde naar het landschap. ‘De natuur heeft een helende werking. Daarom ben ik ook hierheen gekomen toen Leono…’


  ‘Wat?’ Georgiana leunde naar voren, gegrepen door de intens verdrietige uitdrukking die plotseling op zijn gezicht was verschenen. Wat had hij willen zeggen?


  ‘Nee, niets. Het is niet belangrijk.’


  ‘Ik geloof je niet,’ zei ze, en ze kwam naast hem zitten op de brede balustrade. ‘Je wilde iets zeggen wat je raakt, en op het laatste moment brak je af. Waarom?’


  ‘Omdat het in het verleden ligt, querida. Het is voorbij.’ Stuurs keek hij op haar neer.


  Kennelijk had ze een gevoelige snaar in hem geraakt. Georgiana besloot er niet op door te gaan, hoewel haar hart onwillekeurig naar hem uitging. ‘Het geeft niet,’ zei ze, en ze legde zacht een hand op zijn arm. Hij voelde gespannen aan, en ze wilde maar dat ze iets kon doen om zijn pijn en verdriet weg te nemen.


  Juan keek naar haar hand op zijn arm. De tederheid van het gebaar raakte hem dieper dan hij wilde toegeven. Algauw stak het wilde verlangen naar meer de kop op – een verlangen dat onlosmakelijk met haar verbonden leek.


  ‘Zullen we gaan?’ vroeg hij hoffelijk, en hij nam haar glas uit haar hand en liep ermee naar het tafeltje, blij dat er weer enige afstand tussen hen was ontstaan. ‘Ik dacht om eerst een wandelingetje in de stad te maken. Zoals je weet, eten we doorgaans vrij laat in Spanje.’


  ‘Prima,’ antwoordde ze met een oogverblindende glimlach. Jammer dat hij weer in zijn schulp was gekropen, dacht ze. Ze had graag willen weten wie of wat hem zoveel pijn had bezorgd.


  Toen ze even later in de auto wilde stappen, merkte ze op dat die nu blinkend schoon was. Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Heb je de auto gewassen?’ vroeg ze verbaasd. Wanneer had hij daar tijd voor gehad?


  ‘Nee, Conchita’s echtgenoot Gustavo heeft dat gedaan.’


  ‘Ik dacht dat je gebrek aan personeel had?’


  ‘Dat is ook zo.’ Met een arrogante glimlach sloot hij het portier aan haar zijde. ‘Doorgaans heb ik de beschikking over alle mensen die vanavond naar het feest zijn. Nu zijn het er maar drie of vier.’


  ‘Ach gut,’ reageerde Georgiana droogjes.


  Ze deed er verder het zwijgen toe. Maar ze nam zich voor om vanaf nu extra goed op te letten. Juan Monsanto, Duque de la Caniza, was een bijzonder geslepen man. En zij was een betrekkelijk onervaren vrouw, met een bijzonder ontvankelijk hart.
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  Ze aten in een voormalige wijnkelder, een bodega, en het was voortreffelijk. Het personeel, van eigenaar tot hulpkelner, was bijzonder voorkomend. Het was duidelijk dat Juan hier in de stad hoog in aanzien stond. En hoewel hij amicaal met hen omging, kon Georgiana goed merken dat hij een natuurlijk gezag uitstraalde dat respect afdwong.


  Hij had voor hen tweeën besteld – zeevruchten en vis, verwerkt in een keur aan regionale gerechten – en in plaats van zich aan die eigengereidheid te ergeren, genoot Georgiana ervan. Hij wist precies welke wijn erbij smaakte, welk dessert erop aansloot, en toen ze bij het afsluitende kopje koffie waren aanbeland, had ze een onweerstaanbare mix van exotisch voedsel en luchthartige conversatie achter de rug.


  Toen er ook nog een tuna – een groep studenten die naast hun studie volksmuziek maakten – bij hun tafel stopte en een prachtig lied ten beste gaf, zuchtte Georgiana verrukt. ‘Juan, dit is fantastisch!’


  Aan het slot van de romantische ballade drukte Juan de jonge zanger een bankbiljet in de hand. ‘Je zingt erg goed,’ merkte hij op, ‘heb je er wel eens aan gedacht om hier je carrière van te maken?’


  ‘Dat is mijn droom,’ antwoordde de jonge man met een weemoedige glimlach. ‘Maar ik kan er niet van leven, en daarom studeer ik rechten. Mijn familie rekent op me.’


  ‘Ik begrijp het. Hier, mijn visitekaartje. Bel me eens. Misschien kan ik je helpen.’ Met een vriendelijk knikje naar de jongeman wendde Juan zich weer tot Georgiana.


  De jongeman was duidelijk verrast bij het zien van het familiewapen en de naam op het visitekaartje. ‘Dank u, excelencia. Dank u zeer. U bent toch de man die onze universiteit enkele muziekbeurzen heeft geschonken?’


  ‘Ja. En ik heb nog meer plannen in die richting.’


  Met een kleine buiging maakte de jongeman zich met zijn gezelschap uit de voeten.


  ‘Om wat voor soort beurzen gaat het?’ informeerde Georgiana belangstellend. Dit was een kant van Juan die ze niet kende. Zelfs de condesa, die toch graag over zijn vele verdiensten sprak, had het er nooit over gehad.


  ‘Ik ben ermee begonnen ter nagedachtenis aan mijn moeder. Zij was zelf heel muzikaal en heeft in haar leven veel jonge mensen geholpen met hun studie, mensen die er zelf het geld niet voor hadden.’


  ‘Wat een geweldig idee. Ja, mijn moeder heeft me wel eens verteld dat de duquesa een begaafde pianiste was.’


  ‘Absoluut. Een van mijn vroegste herinneringen is die van mijn moeder achter de piano. Na mijn vaders dood is ze helaas veel minder gaan spelen. Het plezier was weg, denk ik.’ Hij nam haar hand en gaf er een vriendschappelijk bedoeld kneepje in dat huiveringen van genot door haar heen zond. ‘Zeg, zullen we eens opstappen? Ik wilde met je naar het Real Alcázar lopen. Het paleis is ’s avonds prachtig verlicht.’


  Toen ze het restaurant verlieten, stak Juan zijn arm door de hare, en samen liepen ze naar het oude stadshart, waar op harmonieuze wijze christelijk met Moors, oud met modern gepaard ging.


  Georgiana voelde zich nu bijzonder op haar gemak in Juans gezelschap. Al haar twijfels sijpelden weg terwijl ze samen door de oude straten struinden. Ze passeerden diverse etablissementen waar opwindende flamencomuziek weerklonk. Op de stoep van een van die zaakjes stond een groepje gitanas te wachten op hun beurt. De vrouwen rookten een sigaartje en kletsen wat met elkaar. Een van hen, een oudere vrouw in een stippeltjesjurk, wierp Juan een veelbetekenende blik toe en wendde zich toen in rad Spaans tot haar buurvrouw, die in gelach uitbarstte.


  ‘Waar hadden die het over?’ vroeg Georgiana. Ze had het dialect van de vrouw niet kunnen volgen.


  Juan keek haar glimlachend aan. ‘Misschien is het wel goed dat je Spaans nog niet helemaal perfect is,’ mompelde hij met een schalkse blik in zijn ogen.


  ‘Waarom?’ wilde Georgiana weten. ‘Was het zo erg?’


  ‘Nee, dat niet. Zeer vleiend, zelfs. Maar ook gewaagd.’


  Georgiana bloosde. De vrouw had zeker iets gezegd over een oudere man met een jong blompje. Had ze er maar niet naar gevraagd.


  Ze waren aangekomen bij het plein waar hij de auto had geparkeerd. ‘Wil je weten wat ze precies zei?’ vroeg hij op plagende toon.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Was het belangrijk?’


  ‘Ze zei dat het wel duidelijk was dat wij het in bed goed met elkaar konden vinden.’


  ‘O!’ Georgiana slikte. Weg was het vredige gevoel, en weer was daar die felle gloed in haar lendenen.


  ‘Georgiana,’ zei Juan op milde toon. ‘Het is zelfs voor buitenstaanders duidelijk dat wij ons bijzonder tot elkaar aangetrokken voelen. Dat moeten we onder ogen zien, querida.’


  ‘Aantrekkingskracht of niet, je staat op het punt om te trouwen met een ander,’ wierp ze tegen.


  ‘Dat klopt. Ik vind het ook moeilijk te verkroppen dat jij op mij zo’n heftige uitwerking hebt.’ Hij streelde haar wang en zuchtte. ‘Je doet me aan iemand denken. Iemand van wie ik veel gehouden heb.’


  ‘Misschien probeer je via mij het verleden nieuw leven in te blazen,’ opperde ze. Ze moest weerstand bieden, ze mocht zich niet laten gaan. Als ze nu met hem naar bed ging, was dat vragen om ellende. Ze wist dat hij had gekozen voor een ander. Zijn hart was niet van haar.


  ‘Laten we naar huis gaan,’ stelde ze koel voor.


  ‘Goed. Maar nog even dit: denk erover na, Georgiana. Ik kan niet met je trouwen, maar ik kan je eerste stappen in de wereld van de liefde onvergetelijk maken.’


  Hij opende het portier, en vlug stapte ze in, bang dat ze anders van haar stokje zou gaan.


  ‘Jij hebt makkelijk praten,’ schamperde ze, ‘je hebt een leven waar je zó weer in kunt stappen. Maar ik? Wat levert mij dit op?’


  ‘De keus is aan jou, Georgiana. Als jij het vuur dat tussen ons oplaait niet wilt stillen, dan zal ik dat respecteren. Ik zou je nooit willen kwetsen.’


  ‘Maar dat doe je al met dit voorstel!’ riep ze uit.


  ‘Dat is niet mijn bedoeling.’ Hij startte de motor. ‘We zijn beide volwassen, en ik denk dat we toch allebei wel inzien dat deze passie iets heel speciaals is. Dit is niet zomaar lust, dit is meer.’


  ‘En toch,’ fluisterde ze, ‘hoe zit het dan met Leticia?’


  ‘Dit heeft niets van doen met Leticia. Zij hoort bij een ander deel van mijn leven,’ reageerde hij koel. ‘Ik trouw niet uit liefde. Zij verwacht geen trouw. Zolang ik haar niet publiekelijk verneder, zal ze zich niets van mijn affaires aantrekken.’


  ‘En wat als ze zelf besluit om een affaire te beginnen?’ Georgiana was laaiend. Wat een seksistische man was hij eigenlijk!


  Juan was meedogenloos. ‘Dat ligt anders. Leticia zal de moeder zijn van mijn kinderen. Zij kan het zich niet veroorloven om er een relatie met een andere man op na te houden.’


  ‘Wat? En ik zou me dat wel kunnen veroorloven. Een affaire, met een gebonden man nota bene?’


  ‘Meer heb ik niet te bieden, helaas.’ Hij wierp haar een zijdelingse blik toe. ‘De wereld is hard, querida.’


  ‘Belachelijk! O, had ik er maar nooit in toegestemd om op je finca te logeren.’ Georgiana was nog het meest geirriteerd door het feit dat ze serieus overwoog om op zijn beledigende aanbod in te gaan.


  ‘Waarom? Brengt het je in de verleiding?’ Een kort moment keek hij haar indringend aan. Vervolgens richtte hij zijn blik op de weg, en de rest van de tijd heerste er een kille stilte tussen hen beiden.


  Pas in de hal van de finca verbrak ze die. ‘Bedankt voor een prettige avond. Als je me dan nu wilt excu –’


  Juan liet haar niet uitspreken. Hij trok haar naar zich toe en liet zijn handen strelend over haar rug gaan. ‘Weet je zeker dat je de avond op deze manier wilt beëindigen?’ fluisterde hij, zijn lippen vlak bij de hare.


  Georgiana kreunde.


  Hij kuste haar. ‘Mi querida, we willen dit allebei. Dit is voorbestemd. Geef je eraan over, het is goed zo. Ik zal voor je zorgen, dat beloof ik je.’


  Uit alle macht probeerde Georgiana het hoofd koel te houden. Het was onzin – Juan was verloofd met een ander. Dit kon ze Leticia, en zichzelf, niet aandoen.


  Haar weerstand brak toen hij zijn hand over haar borsten liet glijden. Verrukt drukte ze zich tegen hem aan. Het was haar onmogelijk om dit te weerstaan.


  Juan schoof zijn armen onder haar door en tilde haar op. Zo droeg hij haar de eeuwenoude trap op, naar zijn slaapkamer, waar slechts een lampje naast het bed brandde. Voorzichtig legde hij haar op de kanten sprei.


  Met een diepgeworteld bezitterinstinct nam hij haar van top tot teen op. Ze was beeldschoon, een zwoele nimf die niet kon wachten tot hij zich bij haar voegde. Met een schok realiseerde hij zich dat zijn huwelijksnacht met Leonora, die ze nooit hadden mogen meemaken, waarschijnlijk op deze manier zou zijn verlopen. Verleden en heden smolten samen, en langzaam ontdeed hij zijn geliefde van haar kleding, tot ze naakt voor hem lag, een zacht wezen van liefde dat verlangend haar handen naar hem uitstrekte.


  ‘Je bent zo mooi, Georgiana,’ fluisterde hij, en liefkozend liet hij zijn handen van haar hals naar haar borsten glijden. Haar haren lagen als een gouden halo uitgespreid over het kussen. Hij nam zich heilig voor haar alles te leren over de liefde. En hij zou er de tijd voor nemen, langzaam zou hij haar de zijne maken.


  Zijn handen plaagden haar tepels en zochten hun weg naar beneden. Georgiana kromde haar rug en slaakte een gilletje. Verhit mompelde ze zijn naam, kronkelend onder zijn ervaren vingers, die inmiddels haar vochtige kern bereikt hadden. Zijn mond vond haar borsten, en hij sabbelde wellustig aan een van de harde knopjes.


  Terwijl hij zo met haar bezig was, drong zich een primitieve sensatie aan hem op. Hij was de eerste man die haar daar aanraakte, de eerste die haar geheime plekjes ontdekte, de eerste die haar tot duizelingwekkende hoogtes mocht brengen. Dios, was hij maar de eerste en laatste man die haar zo mocht bezitten.


  Weer streelde hij haar borsten, en met zijn vingers streelde hij haar gevoeligste plekje. Ze voegde zich naar hem, vroeg woordeloos om meer, en toen kwam de ontlading in golven over haar heen.


  Juan hield haar vast tot de laatste huiveringen weken. Daarna ontdeed ook hij zich van zijn kleren. Hij ging naast haar op de sprei liggen, naakt, opgewonden, maar ook aarzelend. Zou hij haar nu nemen? Het was nog niet te laat, liet zijn geweten hem weten. Als hij nu stopte, was er nog geen man overboord.


  Net toen zijn gezonde verstand de overhand kreeg, draaide Georgiana haar hoofd naar hem toe. Met glanzende ogen keek ze hem aan, en ze zuchtte verlangend. Haar borsten drukten tegen zijn zij. Hij kreunde, huiverde onder haar handen die een spoor over zijn borst trokken. Tot zijn vreugde bleef het daar niet bij. Ze schoof verder naar beneden en streelde zijn mannelijkheid. Nu was hij verloren. Zijn mond daalde neer op de hare, en licht hijgend onder haar vermetele hand drukte hij zich dicht tegen haar aan.


  Plezier stond voorop. Hij bracht al zijn ervaring in de strijd, zij voer blind op het vrouwelijke instinct dat door zijn eerdere aanvallen tot volle wasdom was gekomen.


  Algauw kon hij niet langer wachten. Hij nestelde zich tussen haar benen en keek haar diep in de ogen. ‘Ik zal proberen je geen pijn te doen,’ fluisterde hij met zijn lippen op de hare. Langzaam drong hij bij haar naar binnen.


  Even hield hij zich in, haar de gelegenheid gevend om zich te herstellen. Hij zag hoe angst plaatsmaakte voor verwondering over dit nieuwe gevoel. Toen, alsof ze al jaren de liefde bedreven, duwde ze haar heupen omhoog, een gebaar dat smeekte om bevrediging.


  In één snelle beweging maakte Juan haar tot de zijne. Een onderdrukte snik, lichte verstijving, gevolgd door totale overgave. Hart en ziel werden een.


  Georgiana’s kreet van verwondering en pijn ging verloren in het tumult dat daarop volgde. Een mysterieus ritme nam de overhand, en het bitterzoete besef vormde zich in haar achterhoofd dat ze verstrengeld was met de enige man van wie ze ooit zou kunnen houden.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Een straal warm herfstlicht viel door de halfgesloten luiken op Georgiana’s gezicht. Ze knipperde met haar ogen en draaide zich op haar zij. In de schaduw lag Juan, haar geliefde. Zijn gebruinde lichaam vormde een sterk contrast met het spierwitte laken dat hem gedeeltelijk bedekte.


  Dromerig bestudeerde ze de lippen die haar de afgelopen nacht zo’n genot hadden bezorgd. Tranen sprongen haar in de ogen toen ze terugdacht aan het wonderbaarlijke avontuur waar ze zich met z’n tweeën in hadden gestort. Ze had geen vergelijkingsmateriaal, maar het leek haar toe dat hun lichamen perfect bij elkaar hadden gepast, precies zoals de gitana had beweerd.


  Maar hoe nu verder? Was zijn verlangen naar haar nu voorgoed gestild? Zou hij haar van zich afschudden, uit zijn leven bannen? Of zou hij verwachten dat ze zich weer tot elkaar verhielden als oppervlakkige kennissen?


  De maalstroom van haar gedachten kwam tot een halt toen de rijzige figuur naast haar zich uitstrekte en geeuwde.


  Slaperig hief Juan zijn hoofd. Hij geeuwde nogmaals, en een luie glimlach verzachtte zijn scherpe profiel. Georgiana zag de tederheid in zijn ogen en liet haar angsten varen. Er was alleen het hier en nu.


  ‘Georgiana, mi amor, kom bij me.’ Hij trok haar in zijn armen en begon haar te kussen.


  Hun lichamen vlochten zich ineen, opwinding verdreef de laatste restjes slaap, en Juan draaide Georgiana op haar zij, zodat ze met haar rug tegen zijn borstkas lag. Zijn handen zochten en vonden haar borsten, zijn lippen knabbelden in haar nek, en tot haar verrassing kwam hij in haar, in één lange soepele beweging. Gewillige voegde ze zich naar hem, en steunend van genot gaf ze zich aan de ritmische golven over. Ditmaal volgde zijn hoogtepunt vlak op het hare, en na afloop sloeg hij zijn armen om haar heen alsof hij haar nooit meer wilde laten gaan.


  ‘Ga maar weer slapen,’ fluisterde hij in haar oor.


  Ze sloot haar ogen en sliep de slaap der gelukzaligen.


  


  ‘Ik heb zitten denken aan jouw voorstel,’ mompelde Leticia aan de telefoon.


  ‘Hm? Welk voorstel?’ Juan draaide rond in zijn bureaustoel en overhandigde zijn secretaresse de stapel documenten die hij zojuist had ondertekend.


  ‘Over de bruiloft.’


  ‘De bruiloft… Help me eens, ik ben het kwijt.’ Juan wuifde zijn secretaresse de deur uit en wreef zich vermoeid in de ogen. Sinds zijn terugkeer uit Sevilla had hij moeite zich te concentreren op het leven van alledag. De twee nachten in Georgiana’s armen hadden zijn bestaan op zijn grondvesten doen wankelen.


  ‘Je had het erover om de datum naar voren te halen.’


  ‘Ach, dat is waar ook.’


  ‘Ik heb er eens over nagedacht, en het lijkt me eigenlijk wel een goed plan. Hoe eerder we getrouwd zijn, hoe liever.’ Leticia sprak zo snel dat ze bijna struikelde over haar woorden. ‘Ik heb met mijn moeder gesproken, en hoewel ze er in eerste instantie niets in zag, is ze nu toch met de voorbereidingen begonnen.’


  Juan liet deze informatie even bezinken.


  ‘Juan? Ben je er nog?’


  ‘Ja, ja ik ben er nog. Eh… dat is goed nieuws, Letti.’


  ‘Dat klinkt niet erg enthousiast, querido.’


  ‘Nee? Ik ben er heus blij mee. Het was tenslotte mijn eigen idee.’ Een bittere trek verscheen om zijn mond.


  De ironie van het lot! Hij had die verrekte bruiloft naar voren willen halen om een affaire met Georgiana in de kiem te kunnen smoren. Sevilla had echter een streep door die rekening gehaald, en nu wilde hij het huwelijk het liefst helemaal vergeten. ‘Had je een datum in gedachten?’


  ‘Ik dacht aan de eerste week van november. Een aantal van mijn lopende projecten is dan afgerond, dus mij komt het goed uit. Een lange huwelijksreis hoeft toch niet, of wel?’ vroeg Leticia bezorgd.


  ‘Nee, nee, ik wil je werkschema niet in de war sturen,’ antwoordde hij automatisch. Hoe kon hij op huwelijksreis gaan met Leticia, de liefde bedrijven met Leticia, kinderen krijgen en een leven opbouwen met Leticia, nu hij wist welk genot Georgiana hem kon schenken?


  Dios mio, wat een puinhoop had hij ervan gemaakt. Was hij niet een beetje te oud voor dit banale geklungel?


  Ze rondden het gesprek af en hingen op. Juan beende naar het raam van zijn kantoor, dat uitkeek op Serrano. Hoe had hij ook kunnen weten dat Georgiana zo’n indruk op hem zou maken? Dat ze zou raken aan dat deel van hem dat naar hij dacht zoveel jaar geleden met Leonora in het graf was verdwenen? Wie had kunnen denken dat een andere vrouw hem weer heel had kunnen maken?


  En toch was het zo.


  De gevolgen waren niet te overzien. Hij had Georgiana niet meer gesproken sinds zijn terugkeer naar Madrid. De afgelopen dagen had hij zich verschanst in het appartementje in het centrum. Geen moment was ze uit zijn gedachten. Wat deed ze, hoe voelde ze zich? Hij wilde haar bellen, even haar stem horen. Maar nee, hij moest sterk zijn. Hij moest haar laten gaan.


  


  Georgiana woonde op de universiteit een lezing over Spaanse literatuur bij en droomde van Juan. Het was schier onmogelijk om de magische dagen op de finca uit haar gedachten te bannen. Iedere minuut, elke seconde stond in haar geheugen gegrift.


  Pas naderhand, bij haar terugkeer in Madrid, drong tot haar door wat er was gebeurd. Het was een hard gelag om te beseffen dat de romantiek niet beklijfde. Hun passie was geconsumeerd, en dat was dat. Over en uit.


  Bij het afscheid had Georgiana haar uiterste best gedaan om zo nonchalant en elegant mogelijk over de kwestie heen te stappen. Haar hart lag aan duigen, en ook Juan had het er moeilijk mee gehad, dat had ze wel gezien. Toch hadden ze doorgezet, en nu streden emoties als wanhoop, woede, verdriet en jaloezie om voorrang.


  Leticia was die ochtend bij hen langs geweest. Het was de hypocrisie ten top geweest – Georgiana had met geveinsd enthousiasme een afspraak gemaakt voor het passen van haar bruidsmeisjesjurk. Inwendig in elkaar krimpend had ze naar Leticia’s gebabbel zitten luisteren. De genadeslag was geweest toen ze vertelde dat de bruiloft al komende maand zou plaatsvinden.


  Zonder enige aandacht voor de lesstof zat Georgiana wat in haar agenda te kliederen. Ze besloot na de lezing naar huis te gaan. Het was onmogelijk zich te concentreren op de avonturen van Don Quixote en Dulinea. Ze wilde niets liever dan op haar kamer onder de dekens kruipen en de wereld vergeten.


  Emoties vierden hoogtij. Een heel scala doortrok haar, gelijktijdig, opeenvolgend, het was één grote chaos. Nu weer voelde ze intense bevrediging, dan weer grote schaamte. Leticia’s onaangekondigde bezoekje had haar in één klap beroofd van de dromerige roes waar ze tot dan toe in had gezeten. Nu voelde ze zich afwisselend bezoedeld, slecht, achterbaks en verrukt bij de gedachte aan de uren in Juans armen.


  Juan was niet langs geweest, en daarin zag ze haar eerste ingeving bevestigd. Nu hij met haar naar bed was geweest, vermeed hij haar als de pest. Ze was er met open ogen ingelopen, en toch voelde ze zich gebruikt.


  Toen het lesuur om was, pakte ze haar spulletjes en liep het schoolgebouw uit. Het was begin oktober, en het weer was fantastisch. Een mild briesje blies het haar uit haar gezicht. Net toen ze besloten had een eindje om te gaan voor ze huiswaarts zou keren, stoof er een rode sportwagen langs. Juan!


  Even verderop hield hij stil en sprong uit de wagen. In een paar stappen was hij bij haar. ‘Georgiana. Ik breng je naar huis,’ blafte hij.


  Zijn heerszuchtigheid deed haar niets. ‘Nee, dank je,’ wees ze hem koeltjes af. ‘Ik ga alleen.’


  ‘Doe niet zo vervelend. Ik ben hier nu toch, met de auto. Profiteer ervan.’ Hij hield het portier voor haar open en gebaarde haar te gaan zitten.


  Met tegenzin gehoorzaamde Georgiana. Haar handen trilden, haar ademhaling kwam in horten en stoten. Die alwetende blik in zijn donkere ogen! Hij kende haar van binnen en buiten, wist welk effect hij op haar had.


  ‘Georgiana,’ zei hij terwijl hij de wagen behendig over het parkeerterrein van de universiteit manoeuvreerde naar de doorgaande weg, ‘we moeten praten.’


  ‘Er valt niets te praten.’ Stuurs keek ze voor zich uit.


  ‘Ik vind van wel.’


  ‘Ja? Over je bruiloft zeker? Je verloofde was vanochtend bij ons. Ze vertelde me dat jullie elkaar volgende maand al het jawoord geven. Leuk voor je.’


  ‘Doe niet zo cynisch, Georgiana. Dat past niet bij je.’


  ‘Nou, het past anders prima bij mijn stemming.’


  Hij schakelde. ‘Het spijt me.’


  ‘Spijt het je heus? Ik geloof er niets van.’ Het klonk bitter. ‘Hoe kun je nu mooi weer spelen tegenover Leticia, na alles wat er tussen ons is gebeurd?’ Ze slikte. ‘Ik heb werkelijk met haar te doen.’


  ‘Laat Leticia er buiten, alsjeblieft.’


  Ze draaide haar gezicht naar hem toe. Woedend beet ze hem toe: ‘Heeft ze dan geen recht op een beetje eerlijkheid van haar aanstaande? Wat krijgt die arme vrouw voor huwelijk voorgeschoteld?’


  ‘Ze krijgt precies het huwelijk dat ze verwacht,’ reageerde Juan zakelijk.


  ‘Dat betwijfel ik. Ik kan me gewoon niet voorstellen dat iemand zou willen trouwen met een man die haar willens en wetens bedriegt. O, en ik moet jou ook nog wat zeggen.’


  Ze stopten voor een verkeerslicht. Hij keek haar recht in het gezicht. ‘Laat maar horen.’


  ‘Ik vertrek.’ Iets van de torenhoog opgestapelde emoties klonk door in haar stem. ‘Ik ga terug naar Engeland.’


  ‘Dat is bespottelijk.’


  ‘Integendeel. Ik heb het gehad. Ik wil hier geen minuut langer blijven. Als ik een ticket kan bemachtigen, vlieg ik vanavond nog terug.’


  ‘Daar komt niets van in,’ bepaalde hij. Het stoplicht sprong op groen, en tot Georgiana’s ontsteltenis sloeg Juan rechtsaf, precies de tegengestelde richting van de Avenida Castellana.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze nerveus.


  ‘Dat zul je wel zien.’


  ‘Juan, breng me naar huis. Nu, onmiddellijk.’


  ‘Later,’ zei hij.


  ‘Toe nou, ik wil dit niet,’ riep ze gekweld.


  Juan wierp haar een zijdelingse blik toe. ‘Kijk me recht in de ogen, querida, en zweer me dat je niet evenveel naar mij verlangt als ik naar jou. Als je dat doet, keer ik om.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar, en Georgiana smolt onder het vuur in de zijne. Hoe kon ze nu doen alsof ze wilde vertrekken, terwijl alleen al die smeulende blik in zijn ogen haar knieën deed knikken?


  Zonder nog een woord te zeggen reed Juan verder. Een paar minuten later bereikten ze de chique buitenwijk La Moraleja, waar hij stopte voor een hoog gietijzeren hek dat hij met een elektronische afstandsbediening opende.


  ‘Waar zijn we?’ vroeg ze. Aan weerszijden van de oprit lagen keurig onderhouden bloemperken, in de rug gesteund door strak geschoren heggen.


  ‘Dit was mijn moeders huis. Ik kon maar niet bepalen of ik het zou verkopen of niet. Ik had gedacht om hier –’


  ‘Samen met Leticia een gezin te stichten?’ Woede stak de kop op, en ze greep de gelegenheid aan om de wat tedere gevoelens weg te drukken. ‘Ach, wat schattig. Ik zie je al voor me, lekker met kindertjes dollen op het grasveld. Een echte papa.’ Ze snoof. ‘Nou, fijn dat je me hebt laten zien waar je in de toekomst je nephuwelijk gaat uitzitten. Breng me nu maar weer naar huis.’


  Juan trapte op de rem. Ze waren nog niet eens halverwege de oprit, het huis was half achter een groepje bomen verscholen. Met een vermoeide zucht draaide hij zich naar haar toe. ‘Georgiana, zie je dan niet in dat ik niet anders kan dan met Leticia trouwen? Het is een verplichting waar ik niet onderuit kan, hoeveel ik ook voor jou voel.’ Hij pakte haar bij de hand, trok haar naar zich toe. ‘O, Georgiana.’


  Voor ze hem kon tegenhouden, drukte hij zijn lippen ferm op de hare in een kus die tegelijk wanhoop en onbedwingbare passie behelsde. Begeerte drong zich aan haar op, fel en vurig. Haar huid voelde heet en plakkerig, haar tepels dorstten naar zijn aanraking. Nee, schreeuwde het in haar hoofd, nee, dit kon en mocht niet meer gebeuren.


  Maar de hunkering was zó sterk, de leegte zó immens, dat haar verstand erdoor uitgeschakeld werd. De wereld vernauwde zich tot enkel zijn lippen, zijn vingers op haar borsten, in haar spijkerbroek, zich een weg zoekend tussen haar benen. Ze hijgde, wrong zich in allerlei bochten om hem tegemoet te komen en bereikte algauw haar hoogtepunt.


  Tranen stroomden over haar wangen. ‘Dit is zinloos,’ fluisterde ze. ‘Juan, in vredesnaam, laat me met rust. Je doet jezelf, Leticia en mij tekort. Alsjeblieft.’


  ‘Ik weet het,’ mompelde hij vol wroeging. Hij streelde haar goudblonde lokken. ‘Ik weet het.’


  Het was aan hem om een eind aan deze relatie te maken. Hij begon zichzelf erom te haten dat hij daar de kracht niet toe had. Het was verslavend. Zoals ze daar in zijn armen lag, geheel bevredigd – dat deed hem wat. Met een schok besefte hij dat dit hem duizendmaal meer deed dan zijn eigen genot najagen, zoals hij bij alle andere vrouwen sinds Leonora had gedaan.


  Fronsend ging hij rechtop zitten. Hij haalde een hand door zijn haar, wachtte ongeduldig tot ze haar kleren weer goed had gedaan. ‘Je hebt gelijk. We moeten omkeren. Het is al laat.’


  Georgiana werd verscheurd door een intens verdrietig gevoel van absolute verzadiging. Woorden ontvielen haar. Diep in haar hart wist ze dat dit hun laatste samenzijn zou zijn. Vanavond verliet ze het land.


  Nu kon het nog, hield ze zichzelf voor. Ze zou een excuus verzinnen voor de condesa en voor haar moeder. Een goed excuus, zodat niemand nog vragen zou stellen. Dat was van groot belang. Vragen verdroeg ze niet.


  


  Drie uur later zat Georgiana op het vliegveld Barajas te wachten tot haar vluchtnummer werd omgeroepen. Ze had een boodschap achtergelaten voor de condesa, een smoes over een vriendin in Engeland die plotseling ziek was geworden. Bedroefd dacht ze terug aan haar verwachtingen van dit studiejaar in Spanje. Ze was vol goede moed aan haar opleiding begonnen, maar er was niets van terechtgekomen. Ze zuchtte. Het was niet anders. Dit was voor hen beiden de juiste beslissing.


  Juan zou zich dat vroeg of laat ook wel realiseren. Twee vrouwen – dat ging gewoon niet. Leticia zou ze vanuit Engeland wel laten weten dat ze geen bruidsmeisje kon zijn. De vriendin uit haar smoes kon best een heel ernstige ziekte onder de leden hebben, die weken voortsleepte. Alles was beter dan erbij te moeten zijn als Juan een ander trouw beloofde.


  Eindelijk werd haar vlucht omgeroepen. Georgiana sleepte zich naar de gate. Ze had haar moeder nog niet laten weten dat ze kwam. Stiekem hoopte ze dat ze naar hun huis op het platteland was gegaan. Dan kon ze zich terugtrekken in de flat op Wilton Crescent, zonder gelijk een verklaring voor haar terugkeer te hoeven geven.


  Toen het vliegtuig opsteeg, keek ze met dichtgesnoerde keel naar buiten. Ze was zo vol van verwachting geweest bij haar aankomst in Madrid. Nu vertrok ze met een gebroken hart.


  


  ‘Hoe bedoelt u, “ze is verdwenen”?’ riep Juan uit. Hij beende op de condesa af om het briefje dat ze voor hem ophield te lezen. Woede en angst streden om voorrang. Hoe kon ze vertrekken zonder afscheid te nemen?


  Zijn ogen vlogen over het kattebelletje. Een vriendin in Engeland was ziek geworden? Onzin! Maar hij wist wel beter dan zijn tante in vertrouwen te nemen, en deed voorkomen alsof hij nu was gerustgesteld.


  ‘Ach, haar beste vriendin is ziek geworden. Wat vervelend. Nou, dan zal ze over een paar dagen, als die vriendin weer beter is, wel weer terugvliegen.’


  ‘Ja, vermoedelijk wel. Wat reageer je overdreven, Juan. Is er iets?’ De condesa legde een zachte hand op zijn arm en keek vragend naar hem op. Hij aarzelde een moment en schudde toen zijn hoofd.


  ‘Nee, niets, tia.’


  ‘Als jij het zegt. Maar het is me de laatste tijd wel opgevallen dat je nogal afwezig bent.’ Ze ging zitten en klopte uitnodigend naast haar op de sofa.


  Hij nam naast haar plaats en gaf een geruststellend kneepje in haar hand. ‘Niets aan de hand,’ zei hij. ‘Ik heb het gewoon heel erg druk op dit moment.’


  De condesa pakte een borduurwerkje op. ‘Leticia vertelde me dat de bruiloft al voor komende maand is gepland.’


  ‘Ja, hoe eerder we het achter de rug hebben, hoe liever.’


  ‘Dat, mijn beste Juan, is een houding die niet vaak wordt aangetroffen bij de bruidegom.’


  ‘Nee, nu ja, ik bedoelde dat het beter is voor onze relatie als we snel trouwen,’ corrigeerde hij haastig. ‘Het zou ons goed doen.’


  ‘Weet je dat zeker? Ik weet dat je privéleven me niets aangaat, querido, maar je bent me erg dierbaar, en het is me wel eens opgevallen dat jij en Leticia elkaar niet zo na staan als wellicht zou moeten voor een jongverliefd stel.’


  ‘Ik weet zeker dat Leticia en ik het samen wel zullen redden,’ antwoordde Juan op vlakke toon.


  ‘Het samen redden is niet hetzelfde als elkaar liefhebben,’ wees de condesa hem terecht. ‘Mijn man en ik hielden heel veel van elkaar. Het was die liefde die ons in moeilijke tijden overeind hield. Zonder dat gevoel, die wederzijdse aantrekkingskracht, hadden we het mogelijk niet gered.’


  Juan aarzelde. Zijn hoofd zat vol met dergelijke bedenkingen. Het was echter te laat om zich terug te trekken, zelfs al had hij dat gewild. Hij zou Leticia ongelooflijk krenken als hij weigerde met haar te trouwen nu de datum al was vastgesteld en de voorbereidingen in volle gang waren. Ondenkbaar.


  ‘Wat ben je stil, Juan. Mag ik je wat vragen?’


  ‘Nee, tia. Beter van niet.’ Hij legde zijn hand op haar arm en keek recht in haar schrandere donkere ogen. ‘Alles komt goed. Leticia en ik trouwen volgens plan. En ik zal er alles aan doen om haar gelukkig te maken.’


  ‘Ik hoop het,’ verzuchtte de oude vrouw. ‘Ik hoop het van harte.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Maar waarom ben je op stel en sprong uit Spanje vertrokken?’ vroeg Lady Cavendish nadat ze Georgiana hartelijk omhelsd had. Haar dochter zag er bleekjes uit, vond ze. Maar ze was zo verstandig er niet op te wijzen. Mettertijd zou het er allemaal wel uitkomen.


  ‘Ik had zo’n heimwee. Een weekje Engeland zal me goed doen,’ loog Georgiana, en ze liet zich op de zachte chintzkussens van de sofa zakken. Een dezer dagen zou ze met een geldig excuus moeten komen voor haar keuze om niet naar Spanje terug te keren. Nu echter nog niet. Ze was te moe, te emotioneel.


  Waarom was ze niet zoals haar vriendin Emma, die allerlei romantische avonturen beleefde zonder ooit zichzelf in de ander te verliezen? Waarom was Juan voor haar de zon en maan tegelijk? En het erge was dat er niemand was met wie ze erover kon praten. Alles zat vast. Liefde, kwaadheid, pijn, verdriet. Bovenal was er cynisme om Juans onverzoenlijke houding. Hoe kon hij zo berekenend zijn? Zag hij dan niet dat hij er doodongelukkig van zou worden om samen te leven met de ene vrouw, terwijl hij gevoelens koesterde voor de ander?


  Plotseling schoot haar iets te binnen, een geheel nieuwe gedachte. Was het mogelijk dat de liefde alleen van haar kant kwam? Was het mogelijk dat ze voor hem niets meer dan een tussendoortje was, een speeltje om zich mee onledig te houden tot zich een belangrijkere relatie aandiende? Ze klemde haar handen ineen en knipperde verwoed de brandende tranen weg. Wat was ze dom geweest! Op een presenteerblaadje had ze zich aangeboden, een maagd die hij puur voor de lol had verleid.


  Georgiana zuchtte en begon vrolijk over Spanje te vertellen. Haar moeder mocht niet weten wat er gebeurd was. Nog niet. Het zou de verhouding tussen beide families ernstig verstoren. Hopelijk kon ze de façade lang genoeg ophouden – tot ze een goed excuus voor haar wegblijven uit Madrid had bedacht.


  


  ‘Maar waarom is ze zo plotseling vertrokken?’ vroeg Leticia nerveus. De bruidsmeisjes zouden de volgende dag hun jurken passen, en Georgiana diende daarbij aanwezig te zijn. Het was al moeilijk genoeg om alle details te overzien zonder dat er mensen ontbraken.


  Juan hield zijn handen op. ‘Ik heb geen idee. Ze is naar Engeland teruggekeerd. Iets met een vriendin die plotseling ziek is geworden. Meer weet ik niet.’


  ‘Ik moet haar bellen,’ besloot Leticia. ‘Ze zal toch wel een mobiel nummer hebben?’


  ‘Dat moet je de condesa maar vragen.’ Juan was er niet gerust op. Hier broeide iets. Leticia werd de laatste tijd steeds ongeduriger. Hij zou bijna zeggen dat ze ongelukkig was, diep ongelukkig. En dat had hij nu pas in de gaten. Schuldgevoelens staken de kop weer op. Al zijn aandacht ging uit naar zijn eigen besognes, Leticia zag hij amper staan. Mooie bruidegom was hij!


  ‘Letti, is alles goed?’ Hij legde een arm om haar schouders. Haar lichaam verstijfde. ‘Zit je iets dwars?’


  ‘Nee hoor,’ ontkende ze met een snelle gespannen glimlach. ‘Ik ben een beetje moe, dat is alles. Al die extra drukte door de voorbereidingen van de bruiloft. Een week op de Bahamas zal me goed doen.’


  ‘Laten we er twee weken van maken,’ zei hij. Hij had Letti nog nooit zo meegemaakt. Ze voelde zich duidelijk niet op haar gemak. Had ze soms lucht gekregen van zijn affaire met Georgiana?


  Nee, dat was onmogelijk. Hij had haar eerlijk verteld dat Georgiana bij hem had gelogeerd in de finca, en dat haar vrienden de volgende dag langs waren gekomen voor paella. Ze had er niet moeilijk over gedaan.


  Juan liet zijn arm zakken en ging bij het raam staan. In de dertig jaar die hij nu op deze aardkloot ronddoolde, had hij nog nooit zo hevig in tweestrijd gestaan. Altijd was hij vrij geweest om zijn eigen keuzes te maken. Na de dood van Leonora had hij gekozen voor relaties met wereldse vrouwen die geen verbintenis verwachtten, van wie hij zonder probleem weg kon lopen als zij hem niet meer boeiden.


  Met Georgiana was het anders.


  Hij wist heel goed dat hij grote schade had aangericht, en dat betreurde hij. De tijd die ze samen hadden doorgebracht, koesterde hij. Ze had in hem iets wakker geschud dat veel te lang een slapend bestaan had geleid. Spijt van hun samenzijn had hij dan ook niet. Maar wel vond hij het moeilijk te verteren dat Georgiana eronder leed, en dat hij dat leed niet kon verzachten. Het was allemaal weinig verheffend, zeker voor een man van zijn kaliber.


  ‘Juan, je vraagt mij of alles in orde is,’ kwam Leticia’s stem vanachter hem, ‘maar ik krijg de indruk dat je zelf met een probleem zit.’


  Hij draaide zich naar haar om. Even, heel even, speelde hij met de gedachte om alles op te biechten. Toen nam zijn gezonde verstand het over, en hij glimlachte. ‘Nee, Letti, er is niets. Ach, misschien een beetje huwelijksstress. Maar dat komt wel meer voor, heb ik gehoord.’ Hij grinnikte. ‘Laten we vanavond samen uit eten gaan, en dan naar de bioscoop.’


  ‘Eh… Ik kan helaas niet.’ Ze glimlachte spijtig. ‘Pablito Sanchez komt straks om samen nog wat punten door te nemen voor enkele zaken die binnenkort voor de rechter verschijnen. En ik moet nog –’


  ‘Ik hoor het al, je hebt het druk. Je boft maar met die Pablito. Dat is toch die man van de universiteit, die je zaken van je overneemt tijdens onze huwelijksreis? Aardige geste.’


  ‘Ja, het is een aardige man. Ik zou niet weten wat ik zonder hem moest beginnen.’


  Vorsend nam Juan haar op. ‘Tja, dan moeten we een andere keer maar naar de bioscoop gaan.’


  ‘Maar nu weet ik nog steeds niet wat ik met Georgiana aan moet vangen,’ mompelde Leticia een tikkeltje beduusd. ‘Zou ze zich willen terugtrekken? Dat zou wel heel vervelend zijn.’


  ‘Ik heb geen idee. Je zult het haar zelf moeten vragen.’


  ‘Goed, ik vraag de condesa wel om haar nummer.’


  


  ‘Georgiana? Nee, die is niet thuis,’ antwoordde Lady Cavendish. ‘Met wie spreek ik?’


  ‘Met Leticia, Juan Monsanto’s verloofde.’


  ‘O, dag, wat leuk om jou eens te spreken. Ik heb gisteren de invitatie ontvangen. Heel aardig van jullie.’


  ‘Daar bel ik juist over. Zoals u wel zult weten, is Georgiana een van mijn bruidsmeisjes.’


  ‘Georgiana? Bruidsmeisje? Wat apart. Daar heeft ze niets over gezegd.’


  ‘Nee? Enfin, ik vroeg me in verband met het passen van de jurken af wanneer ze weer denkt terug te keren naar Madrid.’


  ‘Over een paar dagen, vermoed ik. Maar ik zal haar zeggen dat je gebeld hebt, Leticia, en dat ze contact met je moet opnemen.’


  ‘Dank u, Lady Cavendish. Dat zou fijn zijn. En de hartelijke groeten van Juan.’


  ‘Dank je. Tot gauw, in Madrid.’


  Peinzend legde Lady Cavendish de hoorn op de haak. Georgiana was nu al twee weken in Londen, en ze leek geen aanstalten te maken om terug te keren naar Spanje. Wanneer ze ernaar vroeg, kwam haar dochter met het ene slappe excuus na het andere. Waarvoor was Georgiana gevlucht, vroeg ze zich af. En waarom praatte ze er niet over?


  Lady Cavendish was pas op haar vijfenveertigste zwanger geraakt, en hoewel haar dat een relatief oude moeder maakte, had ze zich altijd voorgestaan op de hechte relatie met haar dochter. De geheimen van Georgiana bevielen haar niets, en ze besloot haar dochter bij haar thuiskomst direct aan een stevig verhoor te onderwerpen. Dit kon zo niet langer doorgaan.


  


  Met de envelop van de dokter in de hand snelde Georgiana de kliniek aan Harley Street uit. Ze hield een taxi aan, gaf haar adres in Wilton Crescent op en leunde met gesloten ogen achterover.


  Zwanger.


  Ze had het kunnen weten toen ze maar steeds zo misselijk was. Die ellendige affaire was uitgedraaid op een nachtmerrie. Een zeer onfortuinlijke nachtmerrie. Twee dagen waren ze slechts samen geweest. Twee dagen, waarin ze weliswaar geen voorzorgsmaatregelen had getroffen omdat hij haar min of meer overvallen had, maar toch. Het was ongelooflijk. Ze kreeg een baby van Juan.


  Een snik welde op in haar keel. Onder andere omstandigheden zou ze dat geweldig nieuws hebben gevonden. Maar nu… Somber staarde ze voor zich uit. Haar moeder mocht het niet te weten komen. Juan evenmin. Wat moest ze doen?


  In Wilton Crescent wachtte haar moeder haar op in de salon. In een ultieme poging om weer tot zichzelf te komen, bande Georgiana alle verwarrende gedachten uit haar hoofd. Ze ging zitten voor een kopje thee en glimlachte haar moeder vriendelijk toe.


  ‘Een scone, schat?’ vroeg Lady Cavendish.


  ‘O, nee, nee dank je.’ Georgiana werd wit om de neus bij het idee alleen al.


  ‘Lieverd, voel je je wel goed?’ Lady Cavendish keek bezorgd. ‘Je ziet er maar wat minnetjes uit.’


  ‘Ik heb een beetje last van mijn maag,’ loog ze. ‘Dat zal wel van de curry van vanmiddag komen.’


  ‘Over vanmiddag gesproken, ik heb een telefoontje gehad van Leticia. Je hebt me nooit verteld dat je bruidsmeisje bent?’


  ‘Niet? Zeker vergeten. Ja, lief van haar om me te vragen, vind je niet?’ Georgiana zette haar kopje aan haar lippen en probeerde zich te ontspannen.


  ‘Zeker, heel aardig van haar. Maar ze vroeg zich af wanneer je de jurk komt passen. De tijd dringt, blijkbaar. Gek eigenlijk dat ze het huwelijk hebben vervroegd. Zou ze zwanger zijn?’


  Hemel, hoe kwam ze erop! Georgiana kromp ineen. ‘Dat lijkt me niet.’ Schuchter keek ze haar moeder aan. ‘Zou het erg onbeleefd zijn als ik niet op hun bruiloft kwam?’


  ‘Wat? Maar je bent gevraagd als bruidsmeisje. En het huwelijk is al over enkele weken. Nee, dat kan echt niet,’ antwoordde Lady Cavendish geschokt. ‘Nee, als er geen zwaarwegende redenen zijn om weg te blijven, keer jij gewoon terug naar Madrid. Het zou tegenover Leticia, Juan en de condesa buitengewoon onbeleefd zijn om nu weg te blijven.’


  Gelaten dronk Georgiana van haar thee, haar blik naar buiten gericht, op de grijze lucht die als een deken over Londen was gevallen. Grijs, zo voelde ze zich. Grijs en miezerig. Of ze vertelde haar moeder de waarheid, wat ongetwijfeld een daverende ruzie zou opleveren, of ze vond haar eigen weg. Iets anders zat er niet op.


  Met een zucht zette ze haar kopje op tafel. ‘Goed, je hebt gelijk. Ik ga overmorgen terug naar Madrid.’


  ‘Dat lijkt me verstandig.’ Lady Cavendish keek haar streng aan. ‘Je hebt al heel wat colleges gemist. Ik hoop dat je dat nog in kunt halen.’


  ‘Daar zorg ik wel voor,’ mompelde Georgiana.


  Maar Spaanse literatuur deed haar nu even niets. Ze kon alleen denken aan het weerzien met Juan, aan de schijnvertoning die daarmee gepaard zou gaan.


  


  ‘Ik haal haar wel op van het vliegveld,’ bood Juan aan, opgelucht toen de condesa hem vertelde van Georgiana’s komst. Iedere dag had hij meermalen op het punt gestaan haar te bellen. Steeds had hij ervan afgezien. Straks stond ze dan eindelijk weer voor hem. Die gedachte schonk hem kracht en energie, en even vergat hij al zijn zorgen van het moment.


  Zo liep hij al dagen rond met enorme weerzin tegen de huwelijksvoltrekking. Dat Georgiana over een paar dagen niet naast hem, maar achter hem naar het altaar zou lopen, als bruidsmeisje, zinde hem niets. Het was een gruwelijke speling van het lot – hij was verstrikt geraakt in zijn eigen intriges.


  Voor het eerst van zijn leven ging er iets niet zoals hij het gepland had. Dat deed pijn. En hoewel Juan heel goed besefte dat hij het goed voor elkaar had in zijn dagelijks bestaan, was het onverteerbaar dat de vrouw die hem het sterkst aantrok, niet de zijne kon zijn.


  In gedachten stoeide hij met allerlei oplossingen. Er moest een manier zijn om toch zijn zin te krijgen! Hij kon onmogelijk van Georgiana verlangen dat ze zich schikte in de rol van maîtresse. Een getrouwde vrouw, een vrouw van de wereld, zou dat misschien aankunnen. Maar van een onschuldige negentienjarige mocht hij dat niet verwachten.


  


  Met een hoofd vol muizenissen stapte Georgiana op Barajas uit het vliegtuig. Dat ze iedere ochtend misselijk was, maakte het er niet beter op. Ze voelde zich niet lekker, en wist nog steeds niet wat te doen.


  Er stonden maar twee wegen voor haar open: de baby houden, of een abortus. Dat laatste leek haar verschrikkelijk. Het ging tenslotte om een baby, hún baby!


  Op dat moment gingen de schuifdeuren naar de aankomsthal open, en recht voor haar stond Juan, keurig in pak, een krant onder de arm, zijn ogen verborgen achter een donkere zonnebril. Even dacht Georgiana dat haar benen het onder haar zouden begeven.


  Voor ze ook maar iets kon doen, stond hij naast haar, zijn arm op de hare. Fronsend nam hij haar bleke verschijning in zich op.


  ‘Hier, geef mij die zware tas. Gaat het wel goed met je, querida? Ben je ziek?’ vroeg hij bezorgd.


  ‘Nee, er is niks aan de hand,’ beet ze hem toe terwijl ze zich van hem losmaakte. ‘Je had me niet hoeven ophalen. Ik had best een taxi kunnen nemen.’


  ‘Doe niet zo vervelend,’ zei hij, ietwat uit het veld geslagen door haar scherpe tong. ‘Je weet toch dat ik liever niet heb dat je met het openbaar vervoer reist.’


  ‘Ja, en jij weet dat ik dat een idiote notie vindt. Bovendien interesseert het me niets wat jij liever wel of niet hebt, Juan.’ Ze trok een zuur gezicht. ‘Je kunt je aandacht beter richten op je toekomstige vrouw.’


  ‘Waarom doe je nu zo agressief, zo kinderachtig?’ vroeg hij op hooghartige toon.


  ‘Laat me toch met rust,’ mopperde ze, en ze perste haar lippen opeen.


  Juan slaakte een diepe zucht. In deze staat was ze zeker geen katje om zonder handschoenen aan te pakken. ‘Kom,’ zei hij op verzoenende toon, ‘dit is geen plek om zulke dingen te bespreken. Ik breng je naar Castellana, dan praten we onderweg.’


  ‘Er valt niets te bepraten!’ riep ze uit. Hij stond zo dicht bij haar, en tegelijk zo ver van haar af. ‘Ga weg, ik kan je niet velen. Ik ben hier voor Leticia, niet voor jou.’ Ze trok haar tas uit zijn handen en rende naar buiten, naar de taxistandplaats, waar ze in de voorste taxi stapte.


  Juan wilde haar volgen maar begreep dat het zinloos was. Met gebalde vuisten keek hij de taxi na, die zich soepel tussen het verkeer voegde.


  Ziedend van woede begaf hij zich naar zijn eigen auto. Dit gedrag kon hij niet tolereren! Georgiana mocht dan jong zijn, ze was oud genoeg om het bed met hem te delen, wat ze uit vrije wil gedaan had. En als het aan hem lag, zouden ze binnen de kortste keren weer samen in bed belanden.


  Zijn oog viel op de parkeerbon onder zijn ruitenwisser. Met een kernachtige vloek trok hij het ding eronder vandaan en stopte het in de zak van zijn jasje. Hij stapte in en liet de motor brullen.


  Georgiana. Horendol werd hij van haar. Hij verlangde naar haar. Correctie, hij had haar nodig. Ze vulde de leegte die Leonora had achtergelaten in zijn leven.


  Hij trapte het gaspedaal in en schoot de straat op. Geen haar op zijn hoofd die eraan dacht haar te laten gaan omwille van een gelegenheidshuwelijk. Er moest een eerbare oplossing zijn, het moest!


  Totaal ontredderd reed Juan terug naar de stad. Hij was volkomen de kluts kwijt, iets wat hem niet vaak overkwam. Hij moest een regeling treffen die aan ieder van hen recht deed. Voor Georgiana moest hij een eigen appartement regelen, hoewel het mogelijk best goed zou kunnen blijven gaan op Castellana. Niemand zou zich een affaire in het hol van de leeuw kunnen indenken. Leticia zou hij zo snel mogelijk op La Moraleja installeren. Nu moest hij alleen Georgiana nog zover krijgen dat ze met dit plan instemde. En dat was het probleem. Ze zou weigeren, dat wist hij zeker. Huichelen mocht dan zijn fort zijn, de vrouw die hij begeerde zat zo niet in elkaar.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Donde vamos, señorita?’ De taxichauffeur keek vragend in de achteruitkijkspiegel.


  Even wist Georgiana niet wat te zeggen. Waar moest ze heen, wat moest ze doen? Het leek haar niet verstandig om naar Castellana te gaan. Kon ze misschien logeren bij Gail, een Canadese studiegenote? Ach nee, ze wist Gails adres niet uit haar hoofd, en haar adresboekje lag nog in Londen. Stom.


  De taxichauffeur werd ongeduldig, en uiteindelijk lepelde Georgiana het eerste adres op dat haar te binnen schoot. Achteroverleunend op de met plastic bedekte achterbank vroeg ze zich af of dit nu was wat men verstond onder het tarten van het lot. Leticia was wel de laatste bij wie ze kon verblijven. Maar een ander adres had ze niet.


  Misschien deed ze er goed aan om Leticia in te lichten over Juans handel en wandel. Het was zo’n aardige vrouw, ze verdiende het niet om vast te zitten in een huwelijk met een man die zo schaamteloos ontrouw was.


  Aan de andere kant zat er misschien een kern van waarheid in wat Juan haar eerder had verteld. Het was best mogelijk dat Leticia niets anders verwachtte dan dat hij er verhoudingen met andere vrouwen opna hield. Dat mocht dan niet stroken met de Britse cultuur, maar hier in Spanje golden inderdaad andere omgangsnormen.


  Hoe dan ook, het was een bijzonder kwalijke zaak. Had ze over dit soort praktijken gehoord in haar kennissen- en vriendenkring, dan had ze er geen goed woord voor over gehad. Stoken in andermans huwelijk, nog vóór dat huwelijk was voltrokken!


  Terwijl de chauffeur hen behendig door het verkeer loodste, knapte Georgiana zichzelf een beetje op. Met diepe ademhalingen probeerde ze tot kalmte te komen, en een beetje mascara en eyeliner deden wonderen voor haar gemoed.


  Toen de zwart met rood gestreepte taxi een halfuur later stopte voor het strakke appartementencomplex waar Leticia woonde, had Georgiana een prachtig excuus bedacht voor haar bezoek: de bruidsmeisjesjurk. Van haar moeder had ze immers begrepen dat de jurken al bij Leticia waren afgeleverd, maar nog één keer moesten worden gepast. Ze kon gemakkelijk aanvoeren dat ze het zó vervelend had gevonden de passessie te missen dat ze nu direct van het vliegveld naar Leticia’s appartement was gekomen. Om het goed te maken.


  Eenmaal uit de taxi zakte Georgiana’s zelfvertrouwen weer iets weg. Ze slaakte een verdrietige zucht. In een paar weken tijd was haar zorgeloze leventje radicaal omgevormd tot een complex bestaan waarin enkele harde noten moesten worden gekraakt.


  Met haar tas in de hand begaf ze zich naar de ingang van het complex. In de marmeren hal trof ze een portier achter een ebbenhouten balie. Twee hoge palmen in rijk gedecoreerde potten flankeerden de chroomkleurige lift.


  ‘Ik zou graag Señorita de Sandoval willen spreken, alstublieft,’ zei ze met een geforceerde glimlach.


  ‘Ik bel voor u,’ reageerde de portier voorkomend. ‘Wie kan ik zeggen dat er is?’


  Georgiana gaf haar naam op en wachtte, zich plotseling zeer bewust van de vreemde indruk die dit onaangekondigde bezoek op Leticia moest maken. Ze stond op het punt de meest hypocritiete rol in haar bestaan te spelen, en dat was geheel en al te danken aan Juans sluwe trucjes en haar eigen stommiteit.


  


  Vreemd dat Georgiana direct van het vliegveld naar haar appartement was gegaan, dacht Leticia. Ze had zich verheugd op een avondje alleen thuis, zodat ze eens rustig wat zaken voor zichzelf op een rijtje kon zetten. Zaken die ze al een tijdje voor zich uit had geschoven, en die het leven de laatste dagen bijzonder gecompliceerd hadden gemaakt. Bovendien had ze last van een bijzonder hardnekkige hoofdpijn.


  Met een gelaten zucht begaf Leticia zich naar de voordeur. Gemaakt glimlachend wachtte ze tot de lift op haar verdieping stopte. Tot haar grote schrik stapte er een heel andere Georgiana uit dan zij zich herinnerde. Het levendige meisje van weleer was ver te zoeken. Met uitgestrekte armen liep ze op haar af. ‘Georgiana, gusto en verññte, wat goed om je weer te zien.’ Fronsend liet ze haar blik over haar bezoekster gaan. ‘Het gaat mij natuurlijk niet aan, querida, maar gaat alles goed? Je ziet erg pips.’


  Het liefst had Georgiana hier ter plekke haar hart uitgestort. Deze vrouw was zo hartelijk, zo meelevend. Maar nee, het gaf geen pas. ‘Een kater, ben ik bang,’ loog ze. ‘Ik heb gisteren in Londen nog even flink de bloemetjes buiten gezet.’ Ze volgde haar gastvrouw naar binnen. Het appartement was met zorg en smaak ingericht.


  ‘Zet je tas maar hier neer’. Leticia wees op een halbankje. ‘Dan stel ik voor dat we ons in de keuken installeren. Heb je trek? Ik was net van plan een omelet voor mezelf klaar te maken.’


  ‘Ach nee, doe geen moeite.’ Georgiana realiseerde zich nu pas dat Leticia waarschijnlijk een lange werkdag achter de rug had. Ze had er beter aan gedaan haar te bellen om te vragen of het uitkwam.


  ‘Het is geen moeite.’ Leticia streek glimlachend haar bruine haar uit haar gezicht. ‘Echt niet.’ Ze wierp een blik op de draagtas. ‘Ben je direct vanaf het vliegveld hierheen gekomen?’


  ‘Eh… ja, nu ja, het zat me wel hoog, van de bruidsjurk en zo,’ mompelde Georgiana. ‘Je had mijn moeder verteld dat de passessies al achter de rug waren, dus ik dacht dat ik maar beter eerst bij jou langs kon gaan. Maar ik had me niet gerealiseerd dat het al zo laat was. Het spijt me.’ Het klonk tamelijk stuntelig allemaal.


  ‘Doe niet zo mal.’ Leticia glimlachte warm. ‘Ik vind het juist fijn dat je er bent. Gezellig!’ Ze ging Georgiana voor naar de keuken. ‘Dan kunnen we lekker als meiden onder elkaar kletsen. Tot nu toe hebben we elkaar altijd ontmoet in het gezelschap van die lieve condesa, of Juan.’


  ‘Dat is waar.’ Georgiana slikte. Een tête-à-tête met haar gastvrouw – dat was wel het laatste wat ze wilde.


  De keuken was een droom van moderne chic, maar had tevens een warme huiselijke uitstraling. Leticia trok een barkruk tevoorschijn. ‘Hier, schuif aan. Ik zal eens kijken wat de koelkast te bieden heeft. Glaasje wijn?’


  Georgiana had niet de tegenwoordigheid van geest om te weigeren en ging zitten. Het viel haar op dat Leticia in haar oude spijkerbroek en lange slobbertrui totaal niet leek op de elegante vrouw die ze in gezelschap van Juan of de condesa placht te zijn. Deze Leticia had meer weg van een studente, en was haar vele malen liever. Ze vroeg zich af hoe Juan dat nou toch zag. Zou hij alleen geïnteresseerd zijn in die formele kant van zijn verloofde? Of zou hij ook de huiselijke, ongedwongen Leticia kunnen waarderen?


  ‘Het wordt nog lastig.’ Leticia grinnikte. ‘Ik ben niet zo’n beste kokkin, ben ik bang. Ik kan maar het beste wat sandwiches maken.’ Ze zette een fles op het aanrecht. ‘Gelukkig kan ik je wel een uitstekende rioja aanbieden. Deze fles heb ik bewaard voor een speciale gelegenheid. Het lijkt me dat een toost met mijn bruidsmeisje daar wel onder valt.’


  Georgiana bloosde dat het een aard had. Leticia zou er heel anders over denken als zij de waarheid wist! ‘Dat is heel aardig van je,’ fluisterde ze schor. Een duizeling beving haar. ‘Ik heb echter liever een glaasje water.’


  ‘Geen probleem.’ Leticia pakte een fles mineraalwater uit de koelkast. ‘Maar weet je wel zeker dat je alleen maar een kater hebt? Je ziet er echt afgepeigerd uit. Je kunt het me gerust vertellen hoor, ik kan zwijgen als de beste.’ Ze zette een glas voor haar neer en wreef haar over de schouder.


  Dat vriendelijke gebaar was meer dan Georgiana kon verdragen. De dam brak, en al het verdriet golfde naar buiten. ‘H-het spijt me,’ snufte ze tussen de gierende uithalen. ‘Ik-ik kan er niets aan doen…’


  ‘Sst, querida, huil maar lekker. Het komt wel goed.’ Leticia sloeg haar armen om haar heen, en Georgiana huilde alsof haar leven ervan afhing.


  Wat een wrede speling van het lot, dat ze in elkaar stortte in gezelschap van die ene persoon aan wie ze niets van haar ellende kon toevertrouwen. Al bij de lift had Georgiana geweten dat ze deze vrouw met haar pijn en wroeging kapot zou maken. Ze had het recht niet haar geluk te verstoren.


  Plotseling klonk tussen de kalmerende woordjes van Leticia en het onophoudelijke gesnik van Georgiana de deurbel. ‘Verdraaid,’ riep Leticia uit. ‘Wie belt er zo laat nog aan?’ Sorry, querida, ik moet je even alleen laten. Het zal wel een bezorger zijn.’


  Georgiana depte haar gezicht met het papieren zakdoekje dat Leticia haar aangereikt had. Nog nasniffend strekte ze haar stijve rug en haalde ze een paar maal diep adem. Ze voelde zich hoogst belabberd, maar toch ook opgelucht. De huilbui had haar ietwat gekalmeerd. Ze nam een slokje water en veegde haar haren uit haar gezicht. Gelukkig had ze Leticia niets verteld. Dat zou ze niet doen ook. Haar problemen moest ze zelf zien op te lossen.


  ‘Dios mio, wat doe jij hier?’ riep Leticia uit toen ze Juan bij de voordeur ontwaarde.


  ‘Je lijkt niet blij mij te zien,’ mompelde hij droog.


  ‘Dat is het niet,’ antwoordde Leticia geërgerd. ‘Maar het komt me nu bijzonder slecht uit.’


  ‘Dat spijt me.’ Juans glimlach verdween. ‘Als ik had geweten dat je gasten had, zou ik niet gekomen zijn.’


  ‘Juan!’ Ze stampvoette bijna. ‘Ik heb geen gasten, tenminste, niet zoals jij dat bedoelt.’ Ze wees op haar kleding. ‘Zou ik me zo kleden als ik gasten had? Nee, er stond onverwacht iemand op de stoep, iemand met privéproblemen.’


  ‘O?’ Juan keek verbaasd op.


  Omdat ze wel kon raden wat hij dacht, schudde ze gelaten haar hoofd. ‘Nee, querido,’ zei ze sussend, ‘ik houd er geen geheime minnaar op na. Als je wilt, kun je de kasten in mijn slaapkamer inspecteren.’


  ‘Dat heb ik ook geen seconde gedacht.’


  ‘Maak dat de kat wijs.’ Leticia grinnikte. ‘Alle mannen zijn hetzelfde. Nee, het is Georgiana. Ze is helemaal de kluts kwijt, maar waarom weet ik niet.’


  ‘Georgiana?’


  De bezorgdheid in zijn stem ontging haar niet. ‘Ja, ze is hier direct vanaf het vliegveld naartoe gekomen, om haar jurk te passen. Maar –’


  Juan stapte naar binnen. ‘Waar is ze?’


  ‘In de keuken. Maar misschien kun je beter…’ Haar woorden bleven hangen in de lucht. Juan liep langs haar heen naar achteren.


  ‘Wat in vredesnaam doe jij hier?’ beet hij Georgiana op zachte toon toe. Ze begon weer te beven, voornamelijk door de kille woede die in zijn stem doorklonk.


  ‘Dag Juan,’ zei ze omwille van Leticia. ‘Wees nu niet boos dat ik uit Spanje ben vertrokken zonder gedag te zeggen. Men had mij nodig in Londen. En toen Leticia mijn moeder liet weten dat mijn jurk bij haar lag, dacht ik dat het misschien beter was om direct hiernaartoe…’ Georgiana wist zich geen weg meer in haar eigen leugen, en draaide zich uiteindelijk met een waterig glimlachje om naar Leticia. ‘Letti, mag ik nog wat water?’


  ‘Natuurlijk.’ Leticia haalde de fles mineraalwater uit de koelkast. Voor Juan schonk ze een glaasje wijn in. Ze keek van haar verloofde naar diens logé en verwonderde zich over de broeierige spanning die tussen die twee heerste. ‘Nu je er toch bent, querido, kun je net zo goed een hapje mee-eten. Dan kun je daarna Georgiana naar de Castellana brengen,’ zei ze op luchtige toon. ‘Ik maak wat eenvoudigs om hier in de keuken te eten. Goed?’


  ‘Ja, prima. Maar ik wil jullie onderonsje niet verstoren.’ Hij wierp een barse blik op Georgiana.


  ‘Je stoort ons helemaal niet. Georgiana?’


  ‘Nee hoor, je stoort niet.’ Dat Juan er was, kwam Georgiana wel goed uit. Nu hoefde ze niet met een verklaring voor haar huilbui te komen.


  ‘Gelukkig maar. Kan ik je ergens mee helpen?’ zei Juan met een berekenende blik op Georgiana. Een blik die Leticia geenszins ontging.


  Wat was er aan de hand? Had ze iets gemist? Ze kon maar één ding bedenken, maar het idee was zó absurd. Het was onmogelijk.


  Juan zou deze jonge vrouw toch niet verleid hebben – onder zijn eigen dak nog wel?


  


  Juan nam naast Georgiana plaats en deed zijn best zijn opluchting te verbergen. Hij had behoorlijk in de rats gezeten toen ze er op het vliegveld tussenuit was geknepen. Nu hij haar had teruggevonden, kon hij de regie weer in handen nemen. Wel jammer dat ze een wat ongepaste schuilplek had uitgekozen.


  Haar lichaam miste zijn uitwerking op het zijne niet, hoezeer hij er ook tegen vocht. Hij voelde zich immens tot haar aangetrokken, wilde dolgraag zijn armen om haar heen slaan en de vermoeide uitdrukking van haar gezicht kussen. Vol schuldgevoel bedacht hij dat ze waarschijnlijk om hem zo in de put zat. Verloofd met de een, verantwoordelijk voor de ellende van de ander. Waarom, vroeg hij zich geërgerd af, riep Leticia niet eenzelfde hartstocht in hem op als Georgiana? Waarom speelde het leven dit cynische, zieke spelletje met hem?


  Het liep al tegen elven toen ze klaar waren met eten, en tot haar eigen verbazing moest Georgiana bekennen dat ze ondanks het stroeve begin toch een aardige avond had gehad. Ze was nu kalmer, zag ook niet meer op tegen de rit naar huis in gezelschap van Juan. Bij het afscheid van Leticia beloofde ze de volgende morgen Geraldo, de ontwerper van de jurk, te bellen voor een afspraak.


  Samen stapten Georgiana en Juan in de lift. Spanning vlocht een web tussen hen. Georgiana wipte nerveus van de ene voet op de andere en zocht naar een neutraal gespreksonderwerp. Even later gaf ze het op. Ze was te moe, had te veel aan haar hoofd. Het kon haar in feite niet zoveel schelen wat Juan op dit moment van haar dacht. Dan was ze maar stug en stil. Het was al erg genoeg dat ze hem niet over haar zwangerschap kon vertellen.


  Bij die gedachte sprongen de tranen haar in de ogen, en ze draaide zich woordeloos van hem af.


  


  Juan hield haar nauwgezet in de gaten. Bij het zien van haar verdriet balde hij zijn vuisten. Woedend en gefrustreerd staarde hij voor zich uit. Als hij zich nu over haar heen boog en de tranen van haar wangen veegde, zou hij zich vermoedelijk niet meer kunnen inhouden, met alle gevolgen van dien.


  ‘Waarom huil je?’ vroeg hij schor. De lift was inmiddels bij de ondergrondse parkeergarage aangekomen.


  ‘Wat gaat jou dat aan?’ antwoordde ze bitter.


  ‘Alles! Ik geef om je, ik maak me zorgen om je.’ Zijn emoties verborg hij achter een koel, hautain masker.


  ‘Dat blijkt anders niet uit je daden.’ Georgiana snikte, en de tranen stroomden nu onophoudelijk over haar gezicht.


  ‘Georgiana, stop. Dit is belachelijk.’ Juan pakte haar bij de arm en draaide haar naar zich toe. ‘Ik sta niet toe dat jij zo ellendig bent,’ riep hij uit.


  ‘Jij staat niet toe?’ Gekweld schudde ze haar hoofd. ‘Jij, Juan, altijd jij, jij, jij. Nooit die arme Leticia, die het niet verdient om zo bedrogen te worden, nooit ik. Hoe denk je dat ik me voel? Denk je dat ik trots ben op mezelf? Dat ik het leuk vind om een van de warmste en vriendelijkste vrouwen die ik ken zo te bedotten? Hoe denk je dat ze zou reageren als ze hoorde wat er amper een maand voor haar huwelijk tussen jou en mij is voorgevallen?’


  Juan aarzelde. ‘Georgiana,’ mompelde hij. Hij kon de smeekbede in haar ogen niet weerstaan, de innerlijke worsteling die ze overduidelijk voerde. ‘Ik ben zelf ook heus niet trots op wat er gebeurd is. Integendeel zelfs. Maar zeg me eens, kleintje…’ Hij legde zijn arm op de hare. ‘Kun je me in de ogen kijken en zeggen dat je spijt hebt van die twee nachten? Ik weet het, ik zou het moeten afkeuren. Maar dat kan ik niet. Tegelijk kan ik mijn verloving ook niet terugdraaien. Ik moet kiezen tussen twee kwaden, querida. Ik verlang naar jou, meer dan ik in lange tijd naar een vrouw heb verlangd. Mijn gevoelens voor jou zijn heel sterk. Maar ik kan er geen gehoor aan geven, want uiteindelijk zou je er alleen maar door gekwetst raken.’


  ‘Juan, ik ben al gekwetst, meer dan jij ooit zult weten,’ reageerde ze bitter.


  ‘Mi niña, geloof me, ik zou er alles aan willen doen om je pijn weg te nemen, als het kon. Helaas sta ik machteloos.’ Hij trok haar in zijn armen en streelde haar over haar rug tot hij haar verzet voelde breken. Zachtjes duwde hij haar hoofd tegen zijn schouder.


  Zo stonden ze daar een tijdje, hij in de ijdele hoop dat het onvermijdelijke nooit zou komen, zij in het stille besef dat haar hart voor altijd met het zijne verbonden zou blijven.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Het gevoel van zijn armen om haar heen was te veel voor Georgiana. Ze slaakte een lange beverige zucht.


  Juan voelde haar overgave en tilde haar gezicht naar hem op. Zijn hand gleed van haar kin naar haar voorhoofd, waar hij wat goudblonde lokken opzij streek. Vervolgens drukte hij een tedere kus op haar lippen. ‘Kom,’ zei hij zacht, ‘we moeten gaan.’


  Samen liepen ze naar de auto, hij met zijn arm om haar heen geslagen om haar te ondersteunen. Praten had nu weinig zin. Georgiana had een warm bad nodig en een lekker kopje thee. Het was Juan opgevallen dat ze bij Leticia niet veel had gegeten. Ook zag ze er slecht uit, bleek en magertjes. Dit alles was op hem terug te voeren, dacht hij bitter. Hij had zich veel te veel laten gaan.


  Even later waren ze op weg naar de Castellana. Georgiana zweeg, te vermoeid om na te denken, te ongelukkig om tot iets anders te komen dan met gesloten ogen achterover leunen in de luxe lederen bijrijdersstoel.


  Bij de Castellana reed Juan niet door naar de garage, maar stopte voor het gebouw. De nachtportier snelde hen tegemoet.


  ‘Buenas noches.’ Juan knikte de man toe, nam Georgiana bij de arm en begeleidde haar naar de lift. ‘Gaat het?’ vroeg hij bezorgd toen ze bijna struikelde.


  ‘Jawel. Ik ben gewoon moe.’


  ‘We moeten praten. Maar niet nu. Morgen.’


  ‘Juan, waarom kun je niet onder ogen zien dat er niets valt te bepraten? Jij trouwt over twee weken met Leticia. Punt uit.’


  ‘Zo eenvoudig ligt het niet,’ mompelde hij stuurs.


  Even sloot ze haar ogen. ‘Ik blijf hier tot de bruiloft, en als die achter de rug is kan ik met goed fatsoen vertrekken en dan kan jij aan je nieuwe leven beginnen.’


  Hij duwde haar de lift in. ‘Denk je echt dat dat zo makkelijk gaat? Denk je echt dat ik jou zomaar kan laten gaan, zonder nog een blik achterom te werpen?’


  ‘Ik ben bang dat je geen keus hebt,’ fluisterde ze.


  Toen de liftdeuren zich openden, schoot ze langs hem heen naar buiten. Langzaam volgde hij haar. ‘Je bent hier nu te moe voor, querida. Ga lekker slapen. Morgen zul je alles veel helderder zien.’ Uit zijn jaszak diepte hij zijn sleutel op, en weer glipte Georgiana langs hem heen, zonder hem aan te kijken. Ze liep direct door naar haar kamer.


  Hij had gelijk, ze was te moe. Te moe om zich een weg door die wirwar aan emoties te kunnen banen. Toch bleven de vragen door haar hoofd spoken. Deed ze er goed aan om de baby voor hem te verzwijgen? Had ze het recht wel om hem die informatie te onthouden? Ze wist zeker dat de zwangerschap zijn besluit om te trouwen met Leticia niet zou beïnvloeden. Dat besluit stond vast.


  Maar hem het vaderschap ontzeggen, dat was wellicht te bruut. En ook tegenover de baby niet fair. Aan de andere kant: kon het kindje wel rekenen op zijn liefde? Met Leticia zou hij ook een gezin willen stichten. Haar baby zou altijd tweederangs zijn.


  Lusteloos trok ze haar pyjama aan, waarna ze vlug in bed kroop. De slaap liet echter op zich wachten. Het was alsof haar lichaam en geest twee gescheiden entiteiten waren, die zelfstandig functioneerden. Ze wendde haar hoofd naar het raam, waar het licht van de volle maan tussen de kier van de gordijnen heen scheen, en voelde langzaam het laatste beetje energie uit zich lopen. Ten slotte sloot ze haar ogen en gleed ze weg in een rusteloze slaap.


  


  Juan had ook moeite in slaap te komen. Helder stond hem voor de geest hoe opgelucht hij zich had gevoeld toen hij Georgiana bij Leticia aantrof. Op dat moment had hij pas beseft hoe vreselijk bezorgd hij om haar was geweest. En bang om haar kwijt te raken. Natuurlijk, hij was ook woedend geweest, voornamelijk omdat ze zich tegen hem had verzet. Maar de zachtere gevoelens hadden de boventoon gevoerd.


  Door de kamer ijsberend begon hij in zichzelf te mompelen. Hij kon haar niet laten gaan, kon de gedachte niet verdragen dat ze in de armen van een andere man hetzelfde zou beleven als met hem. Gefrustreerd haalde hij een hand door zijn haar. Hoe kwam hij hier uit?


  Plotseling uitgeput liet hij zich in een leunstoel bij de open haard vallen. Met zijn ellebogen op zijn knieën steunend staarde hij in de donkere haard. Er was geen vuur om hem te warmen, er lag geen verlossing in het verschiet. Waarom kon hij Georgiana niet loslaten, zoals al die andere vrouwen die hij in de loop der jaren had gehad? Zo diep zat zijn gevoel voor haar toch niet?


  


  Ondertussen worstelde Leticia in haar met boekenkasten volgepropte slaapkamer met haar eigen onzekerheden. De blik op Georgiana’s gezicht toen Juan de keuken betrad, was haar niet ontgaan. Ook de blos onder zijn gebruinde huid was niet aan haar oplettende blik ontsnapt. Er was iets gaande tussen die twee. En als haar verdenkingen klopten, moest ze er nú iets aan doen. Met de bruiloft op handen kon ze het zich niet veroorloven om dit op z’n beloop te laten.


  Helemaal gaar van al het sombere gepeins van de afgelopen uren, besloot ze nu dan toch in bed te stappen. Toen ze er eenmaal in lag, nam ze alsnog een beslissing. Een beslissing die ze zo snel mogelijk ten uitvoer zou brengen. Dat was immers voor alle betrokkenen het beste.


  


  De volgende morgen was Georgiana bijzonder misselijk. Ze was te moe om op te staan, en droeg een van de dienstmeisjes op haar te verexcuseren bij de condesa. Alleen al de gedachte aan ontbijt stond haar tegen. Alles stond haar tegen, en de tijd tikte maar door. Ze moest haar opties overwegen, een besluit nemen. Ze moest handelen, in haar eentje, zonder overleg. Dat viel niet mee.


  Hoe zou het zijn om in haar eentje een kind op te voeden? Haar moeder zou zich er in eerste instantie heel druk om maken, maar ze wist dat Lady Cavendish er voor haar zou zijn als dat nodig was. En zijzelf? Was ze bereid om haar jeugd op te geven, haar eigen wensen opzij te schuiven? Ach, hoeveel vrouwen waren haar niet voorgegaan, redeneerde ze. Met haar hand op haar buik pinkte ze een traantje weg. Ongelooflijk dat daar, in haar eigen lichaam, nu een klein mensje aan het groeien was. Een kindje dat voor zijn bestaan van haar afhankelijk was.


  Nu kwamen de waterlanders weer goed op gang. Ze drukte haar hoofd in het kussen. Hoe kon ze ooit overwogen hebben om Juans baby weg te laten halen? Dit kind zou haar enige band met hem zijn. Over enkele weken behoorde hij definitief toe aan een ander, en was er voor haar geen plaats meer in zijn leven.


  Misschien was dat maar goed ook.


  Een plan rijpte in haar hoofd. Een vergezocht plan, maar wel een strohalm waar ze zich aan vast kon klampen.


  Dit zou ze doen. Voor hem.


  Voor haarzelf.


  Voor hun baby.


  Langzaam kwam Georgiana overeind en zonder overgeven wist ze de badkamer te bereiken. Ze douchte, kleedde zich aan, pakte een stapeltje boeken en begaf zich naar de hal. Gelukkig waren Juan en de condesa nergens te bekennen. Ze vond Fernando, vertelde hem dat ze zich veel beter voelde en vroeg hem een taxi te bellen om haar naar de universiteit te brengen.


  


  Twee dagen later begon Georgiana haar plan in werking te zetten. Het was verkeerd van haar om misbruik van Sven te maken, dat besefte ze heel goed, maar ze zag geen andere uitweg.


  Ze vroeg Sven haar bij de Castellana op te halen en zocht daarvoor met precisie een tijdstip uit waarop Juan zeker thuis zou zijn. ‘Ik ga vanavond uit,’ zei ze tegen de condesa. Juan was niet in de kamer. ‘Zie ik er goed uit?’ vroeg ze dapper glimlachend. ‘Ik ga uit eten met een vriendje van de universiteit.’


  ‘Wat leuk.’ De condesa glimlachte. ‘Een knappe bink?’ vroeg ze met een olijke knipoog.


  ‘Ja, dat kun je wel stellen.’ Georgiana veinsde enthousiasme. ‘Hij is Zweeds. Een boom van een vent, blond, erg aantrekkelijk. We gaan de laatste tijd veel met elkaar om.’ Deze informatie zou vast wel doorgebriefd worden naar Juan.


  Op dat moment ging de deurbel, en even later kwam Fernando melden dat señorita Georgiana’s begeleider was gearriveerd.


  ‘Dank je, Fernando. O, en je hoeft niet op me te wachten. Ik zal wel laat thuis zijn.’


  ‘Uitstekend, señorita.’ Hij glimlachte en boog, en ze kuste de gravin op de wang en danste welhaast de kamer uit. De gespeelde opwinding sloeg echter niet aan – ze bleef opzien tegen de lange avond die voor haar lag.


  Gelukkig gingen ze eerst naar de film. Dan hoefde ze geen geanimeerd gesprek met Sven op gang te houden. Met een zucht stapte ze in de lift. Nog een paar van dit soort avonden en haar plan zou kunnen worden uitgevoerd. Ze hoopte er maar het beste van.


  


  Bij zijn thuiskomst na een lange dag op kantoor hoorde Juan van de condesa dat Georgiana op stap was met Sven, een knappe jongeman die ze op de universiteit had leren kennen. Hoewel hij wist dat hij er blij om moest zijn dat ze zich van hem losmaakte en haar eigen leven probeerde te leiden, voelde hij niets dan blinde woede. Zijn gevoel met geweld onderdrukkend, schonk hij zichzelf een flink glas whisky in en trok zich terug in zijn studeerkamer om Leticia te bellen. Zijn verloofde had een handvol berichten ingesproken op de voicemail van zijn mobiel.


  ‘Sorry dat ik je niet eerder heb teruggebeld. Ik heb een drukke dag achter de rug,’ verontschuldigde hij zich, inwendig nog mopperend over Georgiana en Sven.


  ‘Juan, ik moet met je praten.’


  ‘Waarover?’


  ‘Niet zo, niet over de telefoon.’


  ‘Is het heel belangrijk? Ik ben werkelijk doodop, en morgen heb ik het ook erg druk. Kan het niet tot het weekend wachten?’


  ‘Ik denk het niet. Hoe eerder ik je kan spreken, hoe liever. Maar als je vanavond te moe bent, kunnen we wel voor morgen afspreken. Als je wilt, kom ik naar kantoor. Maar ik moet je spreken.’


  Juan fronste zijn wenkbrauwen. ‘Is er iets, Letti?’


  ‘Ja. Nee. Ik weet het niet. Ik wilde…’ Ze aarzelde even. ‘Er-er is iets dat we moeten bespreken. Iets wat invloed kan hebben op ons leven samen.’


  De frons werd dieper. ‘Aha. Dat klinkt vrij ernstig.’


  ‘Dat is het ook. En daarom moeten we er zo snel mogelijk over praten.’


  ‘Goed. Ik bel je morgenochtend, zodra ik een gaatje heb gevonden in mijn planning. Maar, Letti?’


  ‘Ja?’


  ‘Voor alles bestaat een oplossing.’


  ‘Laten we het hopen.’ Ze klonk bepaald niet gelukkig. ‘Welterusten.’


  ‘Welterusten querida.’


  Juan verbrak de verbinding en staarde voor zich uit. Had ze het geraden, van Georgiana? Maakte ze zich zorgen om de toekomst? Wat een toestand: hij ging trouwen met een vrouw die hij hogelijk waardeerde als strikt platonische vriendin, terwijl hij stapelverliefd was op een ander.


  Met een kernachtige vloek sloeg hij met zijn vlakke hand op de leuning van zijn stoel. Verdraaid!


  Onmogelijk. Het kon niet waar zijn.


  Maar toch… hoe anders kon hij die gemengde gevoelens ten opzichte van Georgiana verklaren? Na Leonora’s dood had geen enkele vrouw meer dergelijke diepe emoties in hem opgeroepen.


  Hij wist het plotseling zeker: Georgiana was de liefde van zijn leven.


  Jammer genoeg had hij niets aan die openbaring. Het was immers voorbij, ze had nu Sven. Zijn kans was verkeken.


  


  Nog maar een paar dagen, hield Georgiana zichzelf voor, nog even mooi weer spelen en dan was het voorbij. Ze stond stokstijf terwijl de assistentes van Geraldo haar maten namen en de jurk afspeldden.


  ‘Ik denk dat we een uitstekend resultaat zullen boeken.’ Geraldo, een slanke elegante verschijning in het zwart, wierp een laatste kritische blik op zijn creatie. ‘Ah!’ riep hij uit, ‘daar is de bruid zelf. Leticia, schat,’ fleemde hij, ‘wat zie je er weer heerlijk uit.’ Hij danste naar Letti, die kordaat en efficiënt met haar aktetas onder de arm binnen kwam wandelen.


  ‘Hola, Geraldo.’ Ze kuste hem luchtig en wendde zich toen tot Georgiana. ‘Je ziet er schattig uit.’ Peinzend bekeek ze haar bruidsmeisje. ‘Schattig, maar nog steeds een beetje bleek.’


  Leticia ging achter Georgiana staan, die ongemakkelijk heen en weer schoof voor de grote passpiegel, en legde haar handen op de schouders van het jongere meisje. Met een steelse blik op Geraldo, die een eindje verderop zijn volgelingen stond te commanderen, fluisterde ze op gedempte toon: ‘Georgiana, ik weet dat het me niets aan gaat, maar ik heb zo het gevoel dat je leven niet gaat zoals jij dat zou willen.’


  ‘Och, dat valt wel mee,’ wierp Georgiana tegen met een gemaakte glimlach. Ze deed haar best om er ontspannen uit te zien.


  ‘Weet je het zeker?’ Leticia keek dwars door haar heen. ‘Ik krijg de indruk dat je echt ergens mee zit. En ik wil dat je weet, dat ik altijd je vriendin zal zijn, wat er ook gebeurt. Als je je hart bij me wilt uitstorten, kan dat. Ik ben eraan gewend bij mij te houden wat mensen mij in vertrouwen vertellen. Ik ben tenslotte advocaat.’


  ‘Ik-ik… Het gaat wel, heus.’ Georgiana slikte. ‘Ik ben gewoon een beetje vermoeid.’


  ‘Goed dan.’ Leticia glimlachte. ‘Ik zal niet aandringen. Maar onthoud: je kunt me altijd bellen. Dag of nacht. Geen probleem.’ Ze liet haar handen zakken en inspecteerde de jurk. ‘Die jurk staat je goed, vind je niet? Geraldo, ziet ze er niet aanbiddelijk uit?’


  ‘Prachtig, schat, werkelijk divina, lindissima, kirde Geraldo met een verliefde blik op zijn briljante creatie. ‘Ik sta versteld van mijn eigen kunnen. Buitengewoon inspirerend!’ voegde hij er bescheiden aan toe.


  Leticia en Georgiana keken elkaar in de spiegel aan en hadden moeite om niet in lachen uit te barsten. Even later huppelde Geraldo weer naar zijn slaafjes, en de vrouwen haalden opgelucht adem.


  Georgiana ging voorzichtig zitten op het puntje van een ijl goudgelakt stoeltje, bang om het dure chiffon te kreuken. ‘Ik ben doodsbang om zijn levenswerk te beschadigen,’ fluisterde ze Leticia giechelend toe.


  ‘O, let maar niet op hem. Hij bedoelt het goed. Maar of zijn creatie voor mij nu zo goed uitpakt…’ Leticia trok een gezicht. ‘Ik heb hem op het hart gedrukt mijn jurk zo eenvoudig mogelijk te houden. Tot nu toe heeft hij nog geen liflafjes eraan toegevoegd, maar ja, wie weet krijgt hij nog de geest. Ach, zo’n bruiloft is toch eigenlijk gekkenwerk. Juan en ik zijn veel te oud voor die hele feestelijke parade.’


  ‘Maar het is toch prettig om je mooi te maken voor de grote dag,’ zei Georgiana. ‘Het is tenslotte een van de mooiste dagen van je leven.’ Haar stem haperde, en ze kuchte een paar keer om haar emoties te maskeren.


  ‘In zekere zin wel. Maar zie je, Juan en ik, wij maken ons geen illusies over dit huwelijk. Het komt ons beiden goed uit om getrouwd te zijn, meer niet.’


  Georgiana wierp een blik op Leticia, die peinzend naar buiten keek. Peinzend, maar ook intens verdrietig, constateerde ze verrast.


  ‘Ben je dan niet blij dat je met hem gaat trouwen?’


  ‘Blij? Nee, het is mijn plicht.’


  ‘Maar dat is afschuwelijk!’


  ‘In jouw ogen wellicht.’ Leticia keek haar glimlachend aan. ‘Maar op mijn leeftijd heb ik geen illusies meer over wat wel en wat niet kan. Als ik het over kon doen… Gisteren lagen de woorden me op het puntje van mijn tong, maar toch heb ik Juan niets gezegd.’ Ze zuchtte, haalde haar schouders op. ‘Het is niet anders. Het leven gaat zoals het gaat. Juan heeft een erfgenaam nodig om het geslacht de la Caniza voort te zetten. En ik pas prima bij zijn status en positie in de maatschappij.’


  ‘Je doet alsof het huwelijk een baan is.’ Georgiana zou er alles voor hebben gegeven om in Leticia’s schoenen te staan. Ze zou ervan hebben genoten om zich voor te bereiden op een huwelijk met de man van wie ze hield.


  ‘Dat is het ook, in feite.’ Leticia ging tegenover haar zitten en nam haar handen in de hare. ‘Georgiana, vertel me nu toch wat er scheelt, querida. Je bent zo ontstemd.’


  Even overwoog ze om haar de waarheid te vertellen. Maar nee, dat kon ze niet maken. Leticia was de enige met wie ze dit nooit zou kunnen delen. Ze kon Leticia haar vertrouwen in het huwelijk niet ontnemen.


  ‘Het is niets. Wat gedoe met een jongen uit mijn klas,’ loog ze, wetend dat Leticia zou blijven vissen naar een verklaring.


  ‘O.’ Leticia keek haar sceptisch aan. ‘Toch niets ergs?’


  ‘Nee, welnee. We hebben ruzie gehad. Ik zie hem vanavond, dan kunnen we praten.’


  ‘Mooi. Ik ben blij dat te horen.’ Leticia zag er inderdaad opgelucht uit. Had ze toch vermoedens gekoesterd?


  ‘Ik moet me omkleden, mijn college begint zo,’ mompelde ze, en ze trok zich terug in de kleedkamer. Toen ze vertrok, waren Leticia en Geraldo verwikkeld in een breedvoerig gesprek over ditjes en datjes. Ze wuifde en maakte zich uit de voeten.


  Hoe lang kon ze dit nog verdragen, vroeg ze zich af. Het was een farce, een klucht, en zij was de hoofdrolspeelster tegen wil en dank.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Even over tienen reed Juan de parkeergarage onder Leticia’s appartementencomplex binnen. Hij was moe, maar had nu eenmaal beloofd naar haar toe te komen zodra hij kon. Op Leticia’s vaste plek stond een kleine middenklasser. Hij parkeerde zijn wagen ernaast en nam zich voor straks aan Letti te melden dat iemand haar plekje in beslag had genomen.


  Boven deed Lola, het dienstmeisje, de deur voor hem open. ‘Don Juan!’ Ze leek geschokt. ‘De señora verwachtte u niet.’


  ‘Ik weet het, ik had moeten bellen. Is ze er?’


  ‘Ja. Ze-ze heeft een gast. Ik zal uw bezoek aankondigen.’


  Lola verdween in de studeerkamer, en Juan fronste. Wie had Letti op dit tijdstip bij zich in haar studeerkamer?


  ‘Komt u verder,’ zei Lola, die haar schortje had rechtgetrokken en daardoor iets aan zelfverzekerdheid leek te hebben gewonnen.


  Juan volgde haar naar de studeerkamer, waar hij tot zijn verrassing bij de open haard een hem onbekende man zag zitten.


  ‘Ah, Juan.’ Leticia kwam nerveus glimlachend op hem af. ‘Mag ik je voorstellen aan Pablito Sanchez, mijn vriend en collega? We werken samen aan een project voor de universiteit.’


  ‘Aangenaam om eindelijk eens kennis te maken.’ Juan schudde de man de hand. Pablito Sanchez was een wat gedrongen man van middelbare leeftijd, met grijzend haar op zijn slapen. Hij droeg een spijkerbroek en lichtblauwe trui met V-hals die betere tijden gekend hadden. Ergens had hij iets van een eeuwige student. Bovenal viel Juan op dat hij erg op zijn gemak leek in Leticia’s gezelschap.


  ‘Het spijt me als ik jullie stoor,’ zei Juan op vlakke toon. ‘Ik kom zomaar even langswippen, ik was toch in de buurt.’


  Hij was vast van plan geweest om een lang en serieus gesprek met Leticia te voeren. Een gesprek waar zijzelf nota bene om gevraagd had. Onder de gegeven omstandigheden leek dat niet mogelijk. Misschien maar beter ook, dacht hij wrang. Hij had immers op het punt gestaan haar te vertellen dat hij het huwelijk wilde afgelasten. Nu hij hier zo voor haar stond, zag hij in dat hij dat niet kon maken. Hoe zouden haar vrienden, haar collega’s reageren? Pablito stond hier voor hem, feliciteerde hem – wat houterig weliswaar, maar toch heel hartelijk – met het aanstaande huwelijk, en dan zou hij Leticia op dergelijke wijze schofferen? Ongehoord.


  Hij ging zitten en accepteerde een glas rode wijn van Letti. De afgelopen dagen waren een hel geweest. Nu hij zijn liefde voor Georgiana had erkend, kon hij het bijna niet verkroppen dat hij haar moest opgeven omwille van zijn eer, Leticia’s eer, de eer van hun beider families. Slopend was het, werkelijk slopend.


  Nadat ze een uurtje gezellig met elkaar hadden zitten keuvelen, kwam Pablito tactvol overeind. Hij pakte een oud tweed jasje en glimlachte weemoedig. ‘Ik zie je morgen op kantoor, Letti.’ Hij wendde zich tot Juan. ‘Ze is heel goed in haar vak, weet je. Binnen onze organisatie is ze een echte steun en toeverlaat, voor iedereen. Ik hoop dat dat zo blijft na haar huwelijk.’


  Het klonk bijna als een uitdaging, en Juan bespeurde een vervaarlijke glinstering in Pablito’s ogen. ‘Ik mag toch hopen dat Letti zich door haar huwelijk geenszins belemmerd ziet in haar ontwikkeling,’ reageerde hij een beetje pompeus. ‘Wat dat betreft is ze eigen baas.’


  Pablito schudde hem met een flauwe glimlach de hand. ‘Ik hoop het, ik hoop het. Maar al te vaak gooien briljante vrouwen de handdoek in de ring zodra zij trouwen en een gezin stichten.’


  Terwijl Leticia haar gast naar de voordeur begeleidde, dacht Juan na over Pablito’s woorden. Letti had er al eerder op gezinspeeld dat ze een deel van haar werk zou moeten opgeven om aan haar huwelijkse verplichtingen te kunnen voldoen. Eigenlijk zou het voor hen beiden beter zijn als het huwelijk niet doorging. Zij was gebaat bij iemand als die Pablito, en hij… ja, hij zou er alles voor doen om met het meisje van zijn dromen te mogen trouwen. Na jaren van cynisme, waarin hij alles wat maar enigszins riekte naar liefde en romantiek had afgewezen, was er dan nu Georgiana, en zijn onvoorwaardelijke liefde. Hoe oneerlijk van het lot.


  


  De moeilijkheid was om wel afspraakjes te maken met Sven, maar hem niet te dichtbij te laten komen. Hij had Georgiana al eens proberen te kussen, in de bioscoop, waarop ze bewust wat afstand had gecreëerd. Ze wilde hem niet afwijzen, maar tegelijk kon ze het niet verdragen dat iemand anders dan Juan zijn lippen op de hare drukte.


  Nu had Sven haar thuisgebracht, en vóór hen stopte de rode sportwagen van Juan. Ze zette zich schrap. Dit was haar kans om er voor eens en altijd een eind aan te maken. Nu kon ze Juan laten zien dat hij niet meer in haar gedachten verkeerde, dat ze het gebeurde achter zich had gelaten.


  Ze wachtte tot Juan uit zijn wagen was gestapt en goed zicht had op hen beiden onder de straatlantaarn. Vervolgens verzamelde ze al haar moed en hief haar hand om Sven met een teder gebaar over zijn kaak te strelen. ‘Dank je. Het was een heerlijke avond.’


  Verbaasd, maar gretig inspringend op haar uitnodiging, trok Sven haar tegen zich aan voor een kus.


  Juan smeet het portier van zijn wagen met een klap dicht en stond als aan de grond genageld toe te kijken terwijl de kus zich secondelang voortsleepte. Witheet was hij. Toen ze eindelijk uit Svens middenklasser stapte en met een frivool luchtkusje afscheid van haar Zweedse god had genomen, stormde hij grommend als een dolle stier op haar af.


  ‘Hoe durf je?’ beet hij haar toe, zonder acht te slaan op de portier die met rode oortjes meeluisterde. ‘Hoe durf je die jongen te kussen?’ Hij pakte haar bij de arm en duwde haar de hal in. ‘Ik eis een verklaring.’


  ‘Jij hebt niets te eisen,’ antwoordde ze met trillende stem. Haar kracht ontglipte haar wederom. ‘En ik ben jou geen verklaring verschuldigd. Ik kan doen wat ik wil.’


  ‘Verdraaid, dat kan je niet!’ Zijn ogen spuugden vuur.


  Toen ze bij het appartement kwamen, opende hij de voordeur. Hij liet haar voorgaan. Er was niemand aanwezig. Hij wees naar de studeerkamer. ‘Daarheen,’ gebood hij, op een dermate autoritaire toon dat ze niet kon weigeren.


  ‘Ik zie geen enkele reden waarom ik mijn gedrag tegenover jou zou moeten verantwoorden’ zei ze toen hij de deur van zijn studeerkamer achter hen sloot. De aanval was immers de beste verdediging.


  ‘Dat zullen we nog wel eens zien.’


  In twee stappen was hij bij haar. Ruw trok hij haar in zijn armen. ‘Hoe durf je een andere man je te laten bezoedelen?’ Wreed plunderde zijn mond de hare, alsof hij daarmee alle herinneringen aan eerdere contacten wilde uitwissen.


  Zijn handen gleden bezitterig over haar lichaam. Hij pakte haar bij de heupen, duwde haar tegen zich aan om haar te laten voelen dat zijn hartstocht voor haar nog immer hoogtij vierde.


  Georgiana probeerde zich met een kreetje van hem los te rukken, maar gaf haar verzet algauw op. Lichaam en geest waren willoos aan hem overgeleverd.


  Juan vlocht zijn vingers in haar haar en trok haar hoofd achterover. Strak keken zijn ogen in de hare, terwijl hij met de andere hand de knopen van haar bloes losmaakte. Toen de bloes uit de weg was, maakte hij haar beha los en duwde hij haar naar de sofa. Zijn ogen brandden nog steeds op haar gezicht, penetreerden haar diepste wezen. Pas toen ze in al haar weelderige naaktheid op de kussens voor hem lag, liet hij zijn lippen tergend traag naar beneden glijden, een spoor van zwoele kussen trekkend over haar hals naar de aanzet van haar borsten.


  Zijn handen had hij stevig om haar heupen geklemd. Georgiana kreunde en kronkelde onder de strelingen, die haar tepels in parmantige knopjes van onbeschaamd verlangen veranderden. Smeltend keek ze hem aan, smekend om een eind te maken aan dit onbarmhartige spelletje. Met één vlugge beweging schoof hij zijn mond over een van de heuveltjes en zoog erop alsof zijn leven ervan afhing. Het effect was verbijsterend. Georgiana had het gevoel alsof haar beide borsten in brand stonden, en wist niet meer waar ze het moest zoeken. Juan ging onverdroten door, wisselde af en toe van tepel, en streelde ondertussen haar buik en de binnenkant van haar dijen. Hij leek vastbesloten om haar te straffen voor wat hij als verraad ervaren had.


  Geen enkele man zou haar ooit zover kunnen krijgen, bezwoer hij, en hij gooide al zijn ervaring in de strijd om haar zo onder spanning te zetten dat ze het gevoel had dat haar lichaam in duizenden stukjes uit elkaar zou klappen. Algauw had hij ook haar rok en panty uitgetrokken, en met een genotzuchtig gebaar schoof hij zijn vingers in haar. Ze was vochtig en warm, helemaal klaar om hem te ontvangen.


  Hij gromde tevreden. Ze mocht dan wel die boerenpummel hebben gekust, maar ze was van hem, alleen van hem. Even trok hij zich terug om zich van zijn eigen kleding te ontdoen, en direct daarna stootte hij in haar, diep en hard. Vannacht zou hij voor eens en altijd aan haar duidelijk maken van wie ze was, bij wie ze hoorde. Vannacht zou hij haar brandmerken.


  Niet in staat tot ook maar één coherente gedachte sloeg Georgiana haar benen om Juans middel. Omhoog kwam ze, om hem nog dieper in zich te nemen. Vervulling zocht ze, totale vervulling door de man van wie ze hield. Dit was geen teder liefdesspel, dit was van weerszijden bevrediging van de meest primitieve behoeften.


  Tegelijk bereikten ze hun hoogtepunt, een eindeloos lange golf van genot die hen machteloos hijgend in de gekreukelde kussens achterliet. Georgiana lag met haar hoofd op zijn borst naar zijn wilde hartenklop te luisteren, terwijl Juan loom haar billen streelde. Hier had een uitwisseling plaatsgevonden die onverbiddelijk in hun beider harten was gestanst.


  


  De volgende morgen werd Georgiana heerlijk ontspannen wakker. Verbaasd constateerde ze dat haar zorgen als sneeuw voor de zon leken te zijn gesmolten. Helder stond haar voor de ogen wat ze nu moest doen.


  Ze hadden geen woord gezegd, alleen maar in elkaars armen gelegen, in het stille besef dat hun liefde wederzijds was. Juan mocht dan met Leticia trouwen, hij hield van Georgiana. Dat was voor haar voldoende om te komen tot haar besluit: ze zou de baby houden.


  Die beslissing gaf haar rust. Tegelijk besefte ze dat het haar nu werkelijk onmogelijk was om haar rol als bruidsmeisje te vervullen.


  Na een frisse douche was de ergste misselijkheid verdwenen. Georgiana pakte haar spulletjes bij elkaar en belde haar moeder. Deze keer zou ze niet weglopen. Deze keer zou ze het netjes afronden. Het antwoordapparaat stond aan, en ze sprak in dat ze naar huis kwam om haar moeder iets belangrijks te vertellen.


  Vervolgens ging ze op zoek naar de condesa.


  ‘Maar waarom?’ riep de oudere vrouw uit toen ze haar vertrek meldde.


  ‘Ik moet wel. Het heeft niets te maken met Madrid. Ik hou van deze stad. Helaas kan ik echt niet blijven. Er zit niets anders op.’


  Een verdrietige glimlach krulde om de lippen van de condesa. ‘Ga zitten, Georgiana. Ik wil met je praten.’


  Georgiana nam plaats en wachtte. Ze had een toespraakje voorbereid, maar besefte wel dat ze die nu niet kon afsteken.


  ‘Georgiana, ik ga je een eenvoudige vraag stellen, en ik verwacht een duidelijk antwoord. Zijn jij en Juan verliefd?’


  Deze vraag had Georgiana niet verwacht.


  ‘Ik ben niet op mijn achterhoofd gevallen,’ vervolgde de condesa bijna monter. ‘En ik ken de liefde, herken de manier waarop Juan naar je kijkt als hij denkt dat niemand het ziet. Ik zie hoe jij onverschilligheid voorwendt als hij de kamer binnenkomt. Dat alles zie ik, querida, en dan is de optelsom gauw gemaakt.’


  Georgiana haalde diep adem en keek recht in die alziende ogen. Liegen was geen optie. ‘Ja,’ gaf ze toe. ‘Ik hou van hem. Begrijpt u nu waarom ik moet gaan? Ik zou nooit tussen hem en Letti kunnen staan. Zij trouwen over een paar dagen. Nee, ik kan hun dat niet aandoen.’ Haar stem haperde.


  ‘Kindje toch,’ zei ze troostend. ‘Wat een nare situatie. Hadden jullie elkaar maar eerder leren kennen.’


  ‘Maar dat is niet zo,’ zei Georgiana bitter. ‘En nu is het te laat. Hij is vastbesloten het huwelijk door te laten gaan.’


  ‘Tja, het zou inderdaad schandalig zijn om de verloving nu nog te verbreken. Leticia zou er zeker schade van ondervinden, hoewel ik niet geloof dat haar hart eronder zou lijden. Maar haar eer zou aangetast zijn.’


  Georgiana begreep nog steeds niet waarom eer in dit land belangrijker werd gevonden dan het hart, maar accepteerde het gegeven gelaten. ‘Misschien kunt u me helpen op fatsoenlijke wijze te bedanken voor de rol van bruidsmeisje,’ opperde ze. ‘Ziet u, ik-ik zou het niet kunnen verdragen om die twee…’ Snikkend stortte ze zich in de armen van de meelevende condesa.


  ‘Och arme, och arme,’ verzuchtte de oude dame ontsteld. ‘Als ik had geweten dat dit kon gebeuren, had ik nooit voorgesteld om je hier een logeerplaats te bieden. Maar hoe had ik het kunnen weten?’


  ‘Niemand had dit kunnen voorspellen,’ piepte Georgiana. ‘Het is mijn fout, ik heb hem te ver –’


  ‘Wacht eens even. Bedoel je dat er meer heeft plaatsgevonden dan puur de uiting van jullie gevoelens voor elkaar? Nu begrijp ik waarom je er zo bleekjes en vermoeid uitziet de laatste tijd. Hemel, Juan verdient een pak slaag voor wat hij je heeft aangedaan. Hij heeft het recht niet jou te verleiden terwijl hij verloofd is met een ander.’


  ‘Het kwam niet alleen van zijn kant,’ zei Georgiana met een schuw glimlachje. ‘Ik heb met volle overtuiging meegedaan. We konden elkaar gewoon niet weerstaan. Er is een relatie ontstaan die er niet had mogen zijn. Die moet ik nu verbreken.’ Ze veegde de tranen van haar wangen.


  ‘Wat een wrede speling van het lot,’ fluisterde de oudere vrouw bewogen. ‘Maar je hebt gelijk, Georgiana. Dit is de enige oplossing. Ik zal je helpen, querida, ik zal met Leticia praten en een passend excuus verzinnen. Waarschijnlijk heeft Letti het toch te druk om er lang bij stil te staan. En wat betreft Juan…’ Er klonk woede in haar stem door. ‘Ik zal vanavond eens een hartig woordje met mijn achteloze neef wisselen.’


  ‘Alstublieft.’ Georgiana legde een hand op de arm van de condesa. ‘Wees niet boos op hem. Hij vervult zijn plicht, en dat is al zwaar genoeg. Het enige wat ik van u vraag, is dat u hem bij mij vandaan houdt. Ik heb tijd nodig om dit achter mij te laten. Voor hem is het anders. Hij begint een nieuw leven, hij zal mij snel vergeten zijn.’


  ‘Dat vraag ik me af. Enfin, ik zal Fernando straks vertellen dat er een telefoontje uit Engeland is gekomen en dat men je daar nodig heeft. Dat zou voldoende moeten zijn om eventuele geruchten de kop in te drukken.’


  ‘Dank u.’ Georgiana drukte de condesa de hand. Het was fijn om haar geheim eindelijk met iemand te hebben kunnen delen.


  Nu kon ze met een gerust geweten vertrekken.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  ‘Maar Georgiana, er is geen sprake van dat jij stopt met je studie! Je gaat terug naar Madrid en je maakt het jaar af. En wat is dat nu voor nonsens om Juan en Leticia zonder bruidsmeisje te laten zitten. Je jurk is al klaar, alle voorbereidingen voor het huwelijk zijn getroffen!’


  ‘Moeder, ik heb Letti al verteld waarom ik er niet mee door kan gaan. Zij toonde alle begrip,’ antwoordde Georgiana geduldig.


  ‘Dit alles om een ruzietje met een jongeman uit je klas? Werkelijk, Georgiana, het is onbegrijpelijk dat jij iets dergelijks in de weg laat staan van je verplichtingen.’


  ‘Moeder, het was niet zomaar een ruzie. Het was heel naar en ik ben er nog lang niet overheen.’ Gelukkig had ze Lady Cavendish de waarheid niet verteld. Nog niet.


  ‘Het spijt me, liefje, ik wil niet beweren dat het prettig is om jou ongelukkig te zien. Maar een beetje ruggengraat op dit soort momenten kan wonderen doen.’


  ‘Overigens wil ik helemaal niet stoppen, moeder. Ik wil graag verder studeren, maar niet in Spanje. Ik zat te denken aan Parijs of Florence.’


  ‘Bij ieder wissewasje wegrennen lijkt me niet de juiste oplossing, Georgiana. Je doet er beter aan jezelf te vermannen en met geheven hoofd terug te keren.’


  ‘Geen haar op mijn hoofd die daaraan denkt.’ Het klonk kinderachtig, maar liever dat dan uiting geven aan de heftige emoties die onder de oppervlakte borrelden.


  Hoe zou ze haar moeder ooit kunnen vertellen wat er werkelijk gaande was? Hoe zou ze haar kunnen vertellen over de baby – nieuws dat zij zelf al nauwelijks te bevatten vond. Ze had het idee dat het gemakkelijker zou zijn om te wachten tot de eerste twaalf weken voorbij waren. Haar lichaam zou veranderen, ze zou een buikje krijgen, zwaardere borsten. Er zou een voldongen feit zijn, en op dat moment zou de vader wat minder prominent in beeld zijn. Tijd zou heel wat kunnen verdoezelen.


  Nee, besloot Georgiana met een blik op haar moeders ongenaakbare gezichtsuitdrukking, de waarheid moest nu nog maar even buiten beschouwing worden gelaten.


  


  ‘Ik ben sprakeloos,’ zei de condesa met een strenge blik op Juan. Ze zat tegenover hem op een van de stijve Queen Anne-stoelen in de salon. ‘Je hebt een jonge vrouw die onder jouw hoede was geplaatst onder je eigen dak verleid. Dat jij je tot een dergelijke daad kunt verlagen, vind ik buitengewoon teleurstellend.’


  ‘Tia, ik weet dat er geen excuus voor mijn gedrag is,’ zei Juan ernstig. Hij deed zijn jasje uit en drapeerde het over de rug van zijn stoel. ‘Het enige wat ik ter verdediging kan aanvoeren, is dat ik van haar hou.’


  ‘Dat maakt het gegeven niet minder verwerpelijk.’


  ‘Ik weet het.’ Hij knikte. ‘Deze hele ellendige toestand is geheel en al aan mij te wijten. Ze heeft geprobeerd de affaire in de kiem te smoren, maar ik heb doorgezet. Ik kon haar niet laten gaan, kon het niet verdragen dat een andere man haar…’ Bruusk kwam hij overeind. Hij schonk zichzelf een flinke borrel in. ‘De waarheid is, tia, dat een deel van mij met Leonora is gestorven. Of althans, dat dacht ik. Daarom leek het me ook geen probleem om een verstandshuwelijk te sluiten met Letti. Georgiana’s intrede in mijn bestaan kwam als een bliksemslag bij heldere hemel. Achteraf gezien was het liefde op het eerste gezicht.’


  ‘Ah! Daar weet ik alles van,’ bekende de condesa zacht. ‘Ook ik heb iets dergelijks meegemaakt. Ik zal je het verhaal van de liefde van mijn leven vertellen.’


  Hij keek op, verrast door de tedere en toch verdrietige uitdrukking op het doorgaans zo stoïcijnse gelaat van zijn tante.


  ‘Toen ik je vaders neef ontmoette, was ik verloofd met een marques in Navarra. Alles was al geregeld: de bruiloft, de huwelijksreis, alles. Ik hield niet van hem, maar voldeed zonder morren aan de wensen van mijn ouders. Zo ging dat in die tijd. En toen was daar Pedro. Die eerste keer… ik zal het nooit vergeten.’ Met zachte mistige ogen staarde ze dromerig voor zich uit.


  ‘We zagen elkaar in een kamer van het landhuis van een wederzijdse vriend, bij Toledo. Ook voor ons was het liefde op het eerste gezicht. Ik maalde er niet om dat hij een verarmde conde was. Hij was me direct duizendmaal dierbaarder dan de rijke marques die mijn ouders voor mij hadden uitgezocht.’


  ‘Het werd een afschuwelijk drama, uiteraard. Mijn vader dreigde me te onterven. Uiteindelijk heeft de liefde overwonnen, en ik heb zielsveel van hem gehouden tot de dag dat hij stierf. Ook nu nog staat Pedro’s naam in mijn hart gegrift.’ Tranen prikten in haar ogen. ‘Juan, je moet er alles aan doen om de onfortuinlijke driehoeksverhouding tussen jou, Letti en Georgiana te verbreken. Leticia’s eer is er niet mee gebaat om nu nog het huwelijk af te gelasten, maar jullie gevoelens zijn belangrijker. Zij is je vriendin, ze zal het toch wel begrijpen?’


  ‘Lieve tia, ik heb mijn hersens erover gepijnigd, maar ik weet geen oplossing.’ Juan nam nog een slok. ‘Ik vrees dat het onmogelijk is om hier zonder kleerscheuren uit te komen.’


  De condesa zuchtte. ‘Toch hoop ik op een klein wonder.’ Ze stond op en drukte een kus op zijn wang, waarna ze stilletjes de kamer verliet.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  ‘Is Georgiana alweer terug naar Engeland?’ Fronsend streek Leticia een denkbeeldig stofje van de rijk versierde bekleding van de sofa. ‘Wat vreemd. Een familieprobleem? Daar heeft ze nooit iets over gezegd.’


  ‘Ja, er is iets met een neef, geloof ik.’


  ‘Ik begrijp het.’ Leticia had zo haar eigen ideeën over de redenen van Georgiana’s vertrek. Het meisje had haar geen rad voor de ogen kunnen draaien met dat verhaaltje over de jongen van de universiteit. Nee, het was haar nu helemaal duidelijk.


  Ze sprong overeind. ‘Wanneer komt Juan thuis? Ik moet dringend met hem spreken.’


  ‘Ik kan het je helaas niet zeggen. Hij lijkt het de laatste dagen vreselijk druk te hebben. Ik denk dat hij veel vooruit werkt, met het oog op de huwelijksreis.’


  ‘Dat zou kunnen. Goed.’ Leticia klapte in haar handen en glimlachte geforceerd. ‘Kunt u hem vertellen dat ik vanavond thuis op hem wacht? Het maakt niet uit hoe laat het wordt, ik moet hem werkelijk heel dringend spreken.’


  ‘Natuurlijk, querida, ik geef de boodschap door.’ De condesa keek haar bedachtzaam aan. ‘Weet je zeker dat dit wel verstandig is?’


  ‘Ja, ik weet het heel zeker.’ Vriendelijk glimlachend strekte Leticia haar handen uit naar de oudere vrouw. ‘Wens me succes,’ fluisterde ze.


  Toen Leticia de kamer had verlaten, slaakte de condesa een diepe zucht. Wat was er in vredesnaam aan de hand? Leticia was niet zichzelf, en ze kreeg de indruk dat het nieuws over Georgiana daar weinig mee te maken had.


  Ze leunde achterover in haar stoel. Er was weinig wat ze kon doen om deze jonge mensen te helpen. Het lot moest zijn beloop hebben.


  


  Juan had de hele nacht niet geslapen, en de dag erop was volgepakt met vergaderingen die hij onmogelijk kon afzeggen. Meerdere malen stond hij op het punt om Georgiana in Londen te bellen, maar steeds hield hij zich op het laatste moment in.


  Ze was weg, en hij had geen enkele reden om haar tegen te houden. Ze had haar keuze gemaakt. Het zou verkeerd zijn haar zijn wil op te leggen. Hij stond op het punt om te trouwen, en hoewel hij Georgiana in zijn leven wilde houden, wist hij dat dat onmogelijk was. Toen hij later op de dag bericht kreeg dat Leticia hem ’s avonds in haar appartement verwachtte, werd het hem bijna te veel.


  Natuurlijk zou hij gaan, dat was niet meer dan beleefd tegenover zijn verloofde. Bovendien werd het tijd dat hij wat meer bij Leticia was. Over amper tien dagen was ze immers zijn vrouw.


  Om halftien die avond belde hij bij Leticia aan. Tot zijn verrassing deed ze zelf open. ‘Goedenavond,’ zei hij, en hij drukte een kus op haar wang. ‘Is Lola aan de zwier vanavond?’


  ‘Ik heb haar een vrije avond gegeven.’


  ‘Aha.’ Juan ging er verder niet op in, maar voelde wel dat Leticia bijzonder nerveus was. Wat had de avond voor hem in petto, vroeg hij zich af. Het was duidelijk dat ze ergens mee zat. Hij volgde haar naar de woonkamer en plofte vermoeid neer op een van haar comfortabele sofa’s. ‘Doe mij maar een whisky,’ mompelde hij.


  ‘Juan, ik-ik moet je iets belangrijks vertellen,’ zei Leticia terwijl ze met haar rug naar hem toe het glas voor hem inschonk.


  Ze overhandigde hem het glas, en hun blikken kruisten elkaar. Arme Letti, dacht Juan. Hij had zich nooit druk gemaakt om haar gevoelens, om haar welzijn. Ze had altijd zo sterk en capabel geleken. Zo opgewekt ook. Hij had er nooit bij stilgestaan dat ze zorgen of problemen zou kunnen hebben. Hij trok haar naast zich op de sofa en glimlachte verontschuldigend. ‘Vergeef me, je toekomstige echtgenoot is een grote egoïst. Ik heb het de laatste tijd te druk gehad om te merken dat je ergens mee zat. Hoe kan ik je helpen, querida?’


  ‘Nu, dat is het probleem,’ zei ze, nerveus heen en weer schuivend. ‘Je kunt me niet helpen. Er is iets gebeurd, iets wat ik je niet mag onthouden, maar… o, ik vind het heel moeilijk om dit goed onder woorden te brengen!’ riep ze uit, en met tranen in haar ogen keek ze hem aan.


  Dit was een heel andere Letti dan de kalme rationele vrouw die hij kende. ‘Leticia, wat is er in vredesnaam aan de hand?’ Hij legde een hand om haar schouders en keek haar bezorgd aan.


  ‘Sorry, Juan.’ Verdrietig schudde ze haar hoofd en schoof bij hem vandaan. ‘Ik ben mezelf niet. Je zult wel denken… Maar het is ook zo gecompliceerd, en –’


  ‘Wat is er gecompliceerd?’ vroeg hij ernstig. ‘Begin bij het begin.’


  ‘Nou, zie je, ik ben niet helemaal eerlijk geweest.’ Blozend keek ze van hem vandaan.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Er is… Ik heb iemand ontmoet,’ barstte ze los. ‘Ik had het je al eerder willen vertellen, maar het leek niet relevant want het was slechts een vriendschappelijk contact. Maar een paar dagen geleden… ay dios mio.’


  Leticia drukte haar zakdoek tegen haar lippen en draaide zich van hem vandaan. Tranen drupten op haar schoot. ‘Ik kon er niets aan doen, Juan. Ik had me nooit gerealiseerd dat ik van hem hou, en nu, nu is het te laat. Het spijt me. Ik zal me gewoon aan onze overeenkomst houden, maar ik vond dat je het recht had om te weten waarom ik de eerste tijd niet zo… zo toeschietelijk zal zijn.’ Verlegen dook ze in elkaar.


  ‘Wacht eens even, Letti, begrijp ik dit nu goed?’ Juan probeerde de feiten voor zichzelf op een rijtje te zetten. ‘Je hebt iemand ontmoet, bent verliefd geworden? Vertel me eens precies wat er gebeurd is.’ Zou het waar kunnen zijn? Zou hier een opening in kunnen schuilen? Ach nee, hun huwelijk was al helemaal in kannen en kruiken. Alles was al geregeld, ze kónden er niet eens meer mee stoppen.


  ‘Ik ben bang van wel, Juan. Ik was er niet naar op zoek, je moet me geloven. Maar sinds onze verloving zie ik het leven anders. Het leek wel of er een knop omging.’ Ze keek hem verontschuldigend aan. ‘Het heeft niets met jou van doen. Ik realiseerde me alleen dat ik al gevoelens voor die man koesterde.’


  ‘En over wie hebben we het?’ vroeg hij. Plotseling schoot hem iets te binnen. ‘Het is Pablito Sanchez! Heb ik gelijk?’ Hij keek haar recht in de ogen. ‘Ik had het kunnen weten, die keer dat ik hem hier bij je in je studeerkamer aantrof.’ Hij lachte. ‘O, Letti, we maken er wel een potje van, wij tweeën.’


  ‘Wat… Wat bedoel je?’ fluisterde ze. ‘Ben je niet boos?’


  ‘Boos?’ Hij stond op. ‘Maar Letti, dit is het beste nieuws dat ik in tijden heb gehad. Als je eens wist wat een hel de afgelopen weken voor mij zijn geweest, het vooruitzicht om straks met jou…’ Hij glimlachte berouwvol. ‘Sorry, het heeft niets met jou van doen.’


  ‘Ik denk dat ik het wel weet,’ zei ze pienter. ‘Het is Georgiana.’


  Verrast staarde Juan haar aan. ‘Hoe wist je dat?’


  ‘Nou, eerst vroeg ik me af waarom ze die avond dat ze bij mij kwam zo van streek was. Maar toen kwam jij binnenwaaien, en jij leek nog veel meer uit je hum. Ik vermoedde wel iets, maar ze hing een verhaal op over een jongen op de universiteit, en ik geloofde haar. Ik dacht dat ik het verkeerd had gezien. O, Juan, is dat waarom ze mijn bruidsmeisje niet wil zijn, waarom ze opnieuw halsoverkop naar huis is gegaan? Wat naar voor haar, voor jou. Als ik het had geweten, had ik jullie beiden veel verdriet kunnen besparen.’


  ‘Gebeurd is gebeurd, Letti. Ik ben allang blij dat je me hebt verteld wat er aan de hand is, vóór ons huwelijk. Nu kunnen we het nog afblazen.’


  ‘Afblazen? Dat zou wel het beste zijn, maar kan dat zomaar? Denk aan mijn moeder. Dios mio. Alles is al geregeld. De bruiloft, de jurken, de invitaties. Mijn familie nagelt me aan de schandpaal als ik niet met je trouw.’


  ‘Rustig aan, wind je niet op. We hoeven ze alleen de waarheid te vertellen,’ riep hij uitgelaten uit. ‘Jij houdt van Pablito, en ik van Georgiana. Zo eenvoudig is het.’


  ‘En jij denkt dat ze dat accepteren?’ Leticia lachte cynisch. ‘Ik zie mijn moeders gezicht al voor me, als ik haar vertel dat ik een van de aantrekkelijkste en rijkste mannen van het land wil inruilen voor een socialistische docent rechten zonder noemenswaardige achtergrond, die zich voornamelijk bezighoudt met het verspreiden van socialistische ideeën onder studenten,’ riep ze uit.


  ‘Daar heb je een punt,’ gaf Juan met een grimas toe. ‘En als ik eens met ze ging praten?’


  ‘Denk je dat het zou helpen als jij ze vertelt dat je gevallen bent voor een van de bruidsmeisjes?’ Leticia schudde haar hoofd. ‘Ik had toch gedacht dat een intelligente man zoals jij wel beter wist.’ Ze leek weer een beetje op haar oude strijdbare zelf.


  ‘Maar Letti, we kunnen het er toch niet bij laten. We moeten een oplossing verzinnen.’ Hij trok haar met zich mee overeind. ‘Kom, laten we er eerst nog eentje nemen. Dat verdienen we wel, na al die ellende.’


  ‘Goed idee,’ zei ze, en ze nam zijn hand in de hare.


  Juan omhelsde haar vriendschappelijk. ‘Kun je je voorstellen wat er was gebeurd als jij vanavond geen openheid van zaken had gegeven? Wat prettig dat we zulke goede vrienden zijn dat we elkaar hierin kunnen steunen.’ Hij keek haar aan. ‘Je bent toch niet boos dat ik je niets over Georgiana heb verteld?’


  ‘Nee, gekkerd,’ zei ze, en ze drukte een kus op zijn wang. ‘Ik weet zeker dat je vond dat je goede redenen had om je discreet en loyaal naar mij op te stellen. Je plicht, je eer, al dat soort zaken zul je wel als redenen hebben aangevoerd om met het huwelijk door te gaan.’


  Hij grinnikte. ‘Dat heb je goed ingeschat. Zeg eens, heb je champagne in huis? Dit moet gevierd worden, Letti.’


  ‘Hoho, dat zou de goden verzoeken zijn,’ maande ze hem. ‘We zijn er nog niet.’ Ze giechelde. ‘Ik vraag me af wat onze vrienden ervan zouden zeggen als ze ons zo zouden kunnen zien: op zoek naar een goede fles champagne om te vieren dat we onze verloving verbreken.’


  Het duurde een tijdje voor ze een fles hadden gevonden, hun glazen hadden gevuld en hun vrolijkheid in de wacht hadden gezet om een plan van aanpak op te stellen.


  


  Georgiana liep de kliniek uit met een wazige afdruk van haar eerste echo in de hand. De eerste foto van haar kindje.


  Een kindje in haar buik.


  Nu ze deze afdruk had, leek het allemaal veel reëler. Het wezentje dat tot nu toe heel abstract was geweest, was nu een persoon geworden. Een persoon die haar hele leven zou bepalen. Ze had de universiteit al gemeld dat ze niet meer zou komen. Maar wat nu? Waar zou ze heen gaan?


  Tegen haar moeder hield ze nog steeds vol dat ze elders in Europa verder wilde studeren, en hoewel ze wist dat ze zichzelf en haar moeder niet eeuwig kon voorliegen, kon ze het nog niet aan om de waarheid te vertellen. Ze had tijd nodig. Tijd voor zichzelf. Tijd om gewend te raken aan het idee dat ze een alleenstaande moeder zou zijn. Tijd om te rouwen om Juan en hun liefde.


  In Wilton Crescent trok ze zich terug op haar kamer. Nog een week, en dan zouden Juan en Leticia trouwen. Ze slaakte een lange verdrietige zucht. Het leek zo wreed dat zoveel levens omwille van het fatsoen en de eer overhoop werden gehaald. Georgiana huiverde. Ze moest sterk zijn. Het had geen zin om te zitten navelstaren.


  Als ze een plek vond om in haar eentje naartoe te gaan, kon ze daar over hem dromen, aan hem denken, hem missen zonder dat er iemand om haar heen hing die haar er voortdurend op wees wat een vervelende onverantwoordelijke zak hij was. Zo zou haar moeder er namelijk tegenaan kijken. Zij zou niet willen inzien dat hij niet eens wist van de zwangerschap. Nee, Lady Cavendish zou alleen het verdriet van haar dochter zien, en dat zou ze hem ten zeerste kwalijk nemen.


  Georgiana legde een hand op haar buik en glimlachte. Misschien zou ze er op een dag ook zo over denken, omwille van haar eigen kind. Dat was het moederinstinct.


  Ze riep zichzelf tot de orde. Er moest iets gepland worden voor de komende maanden. Ze moest ergens onder de pannen zijn, en dan kon ze later, veel later, als Juan al getrouwd was, haar moeder over de zwangerschap vertellen.


  Ze realiseerde zich maar al te goed dat de waarheid pas echt tot haar door zou dringen als alles achter de rug was. Pas als ze alle berichten in de krant had gelezen, als ze de foto’s in de roddelbladen had gezien, zou ze hem kunnen laten gaan. Pas dan zou ze haar eigen leven ter hand kunnen nemen.


  Maar voor nu was de gedachte dat ze de liefde van haar leven zou verliezen, meer dan ze kon verdragen.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  ‘Jullie breken de verloving af?’ Doña Elvira, Letti’s moeder, klonk hysterisch. Bleek liet ze zich in de dichtstbijzijnde stoel vallen.


  Verbijstering alom in de salon van Juans appartement aan de Avenida Castellana, toen zij het nieuws aan hun respectievelijke families vertelden.


  ‘Dit is absurd,’ sputterde Don Alvaro met een paars hoofd tegen. ‘Ongehoord.’


  ‘Papa, alsjeblieft… we hebben hier samen toe besloten.’ Letti was heel blij met Juans arm om zich heen. ‘Juan en ik zijn erg op elkaar gesteld, maar we houden niet van elkaar. We hebben niet het idee dat een huwelijk tussen ons goed zou werken.’


  ‘Liefde? Wat heeft dat er nu mee te maken?’ vroeg haar moeder zwakjes.


  ‘Alles.’ Met dit krachtig uitgesproken weerwoord deed de condesa de kakofonie van protesten verstommen. De overige aanwezigen keken haar verrast aan.


  ‘Wat bedoelt u?’ vroeg de marquesa op ruzieachtige toon. ‘Dit is werkelijk schandalig. U weet net zo goed als ik dat een huwelijk niet gekoppeld hoeft te zijn aan liefde.’ Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Enfin, het is te laat om nu nog te annuleren,’ wierp ze tegen. ‘De invitaties zijn al lang de deur uit, de tafelschikking is gereed. Ik heb uren en uren werk in deze bruiloft gestoken. En dan de schade aan onze reputatie!’ Ze maakte een afwerend gebaar. ‘Ik vind het heel ondankbaar en egoïstisch van je, Letti, om de bruiloft nu af te gelasten.’


  ‘Mee eens,’ deed Don Alvaro een duit in het zakje, en hij wierp een kwaadaardige blik op Juan. ‘Onvoorstelbaar dat jij je op deze lompe manier kunt opstellen. Jullie allebei! Jullie weten best dat dit een heel passende overeenkomst is. Dat huwelijk gaat gewoon door.’


  ‘Maar, papa, het is ons werkelijk menens,’ bracht Letti op bewonderenswaardig kalme toon naar voren. ‘Luistert u alstublieft naar de condesa.’


  Giftig richtte Don Alvaro zijn blik op de gravin. ‘Ja?’


  ‘Ik heb er lang over nagedacht,’ zei de condesa, die er bijzonder waardig uitzag in haar lichtblauwe chiffon japon en het de la Caniza diamanten halssnoer dat ze Juan voor deze gelegenheid speciaal uit de kluis had laten halen. ‘En ik denk dat we ons moeten realiseren dat tijden veranderen, Alvaro. Het is niet meer zoals in onze jeugd. Het is tegenwoordig beslist ongebruikelijk om twee jonge mensen omwille van hun familie-eer te dwingen tot een verbintenis, zonder dat er liefde in het spel is.’


  ‘Jong? Ze zijn niet jong, ze zijn dertig, ze zouden beter moeten weten,’ protesteerde de marquesa.


  ‘Bovendien,’ ging de condesa onverdroten voort, ‘is er nog iets anders aan de hand. Beide partijen hebben hun hart verpand aan een ander.’


  ‘Wat? Zijn ze verliefd op andere mensen? Wat is dat voor kul?’ Don Alvaro bette zijn voorhoofd met een zakdoek. ‘Letti is niet verliefd, daar is ze veel te oud voor.’


  ‘O ja? Misschien zou je er goed aan doen je wat meer in de zielenroerselen van je dochter te verdiepen, Alvaro. Doe niet zo pompeus, en stel het geluk van je dochter boven de eer van je familie.’


  ‘Nog nooit van mijn leven ben ik zo –’


  ‘Zoals ik al zei,’ zei de gravin met stemverheffing, ‘zijn Leticia en Juan verliefd. Leticia is gevallen voor een charmante jongeman met wie ik enkele dagen geleden kennis heb gemaakt. Hij is niet van adel en hij voldoet vermoedelijk niet aan jullie verwachtingen. Maar ik denk dat Letti met hem een heel gelukkig leven kan opbouwen. En en passant de universiteit een vooruitstrevender aanzien kan geven,’ voegde ze er met een knipoog naar Leticia aan toe. ‘Samen zullen ze veel voldoening uit hun leven halen.’


  ‘Universiteit? Maar dit is nog erger dan ik had gedacht. Dios mio, que catastrophe,’ klaagde Doña Elvira.


  ‘En Juan,’ vervolgde de condesa met een warme blik op haar jonge neef, ‘zal ook zijn geluk zoeken. Maar dat is een ander verhaal, waar ik nu niet op in wil gaan.’


  ‘Dit gaat te ver,’ siste Don Alvaro. Woedend richtte hij zich tot Letti. ‘Je bent een smet op het blazoen van onze familie. Je richt onze reputatie te gronde. Ik zal je naam uit onze familieannalen schrappen, jongedame,’ dreigde hij. ‘Er zal in mijn bijzijn nooit meer over jou gesproken worden. Ik schrap je uit mijn testament. Ik zal er persoonlijk op toezien dat de burger met wie jij je leven wilt vergooien uit zijn ambt wordt ontzet, en –’


  ‘Don Alvaro, ik wil u niet in de rede vallen,’ zei Juan op de hem wel toevertrouwde hooghartige toon, ‘maar ik heb Leticia al verteld dat zij voor steun, financieel of anderszins, altijd bij mij kan aankloppen. Als u haar de deur wijst, zet u zichzelf voor schut. U zult in heel Madrid over de tong gaan. Bovendien is Letti heel goed in staat om voor zichzelf te zorgen. Ook haar toekomstige echtgenoot kan op mijn steun rekenen. Er zijn plannen voor een nieuwe faculteit aan de universiteit, en hij zal daar de scepter zwaaien. Zijn werk is wijd en zijd bekend, hij geniet een uitstekende reputatie. De koning en koningin hebben een van zijn projecten bezocht en waren daarbij vol lof. Kortom, een geweldige aanwinst als schoonzoon, lijkt mij.’


  De condesa boog zich naar de marquesa. ‘Lieve Elvira, ik adviseer je om de wereld te laten denken dat deze verbintenis je zegen heeft. Maak van het schandaal een hartveroverende romance. Sta boven het geroddel, schaar je achter je dochter.’ Ze glimlachte vriendelijk. ‘Ik weet dat je geschrokken bent, en tijd nodig hebt om alles te verwerken. Ik stel voor dat jullie nu gaan. Denk erover na, mijn beste. Deze twee mensen zouden elkaar nooit datgene kunnen geven waar iedereen recht op heeft: onvoorwaardelijke liefde en trouw.’


  ‘Kom, lieve,’ zei Don Alvaro op waardige toon. ‘Wij zijn hier duidelijk niet welkom. De gravin heeft gelijk. We moeten erover nadenken hoe we kunnen voorkomen dat onze goede naam te grabbel wordt gegooid.’


  ‘Maar die prachtige invitaties dan? En de taart? En het schandaal?’ Gebroken verliet de marquesa, ondersteund door haar echtgenoot, het vertrek.


  ‘O hemel, ik wist wel dat ik er niet aan had moeten beginnen,’ fluisterde Letti schor. Ze maakte aanstalten om achter haar ouders aan te gaan, maar Juan hield haar tegen.


  ‘Als je nu toegeeft, ben je er geweest,’ siste hij haar toe.


  ‘Maar Juan, kijk dan hoe ze reageren! Ik had ze –’


  ‘Nee.’ Het klonk onverbiddelijk. ‘Ze waren maar wat content met het idee dat jij jezelf omwille van hun ambities verkocht aan de hoogste bieder. Nu heb je voor jezelf gekozen. Wees daar dan ook content mee.’ Hij duwde zijn mobiel in haar handen. ‘Ik heb Pablito beloofd dat je hem zou bellen als het voorbij was. Hier, neem mee naar mijn studeerkamer en bel hem.’


  Nu waren de condesa en Juan alleen. De oudere vrouw zuchtte. ‘Nu, Juan, dat was wel een beproeving. Arme Letti. Ik hoop dat ze inzien dat het heel dom van ze zou zijn om hun dochter juist nu niet te steunen. Uiteindelijk zal alles wel goed komen, denk ik. Vertel me eens, querido, hoe had jij gedacht om jouw probleem aan te pakken?’


  ‘O, maakt u zich geen zorgen, tia. Ik bel Georgiana, en dan is dat over een paar dagen wel geregeld.’ Hij boog zich over haar heen om een kus op haar voorhoofd te drukken. ‘U was geweldig, tia. Hoe kan ik u ooit bedanken?’


  ‘Door zo snel mogelijk je leven op orde te krijgen,’ zei ze met een bedachtzame blik.


  Net iets voor Juan om te denken dat Georgiana hem in de armen zou vliegen nu dit probleem uit de weg was, bedacht ze toen hij de salon verliet. Hij had nog veel te leren, en ze had zo het idee dat hij nog wel de kous op de kop zou krijgen.


  


  Een vluchtige blik in de etalage van een reisagent bracht Georgiana op het idee om in het buitenland een huis te huren. Ze moest ergens naartoe waar ze alleen kon zijn, zodat ze alles eens goed voor zichzelf op een rijtje kon krijgen. Een villa in Toscane, dat trok haar wel aan.


  Thuis zocht ze op internet naar een leuk vakantieverblijf in die regio. Ze had geluk dat het laagseizoen was. Er was keuze genoeg. Aan het eind van de middag had ze haar droomhuis gevonden, op een uur rijden van Florence. Ze boekte het huis en een vlucht, en de volgende morgen vertrok ze tot verbijstering van haar moeder met koffer en al naar het vliegveld. Ze was er zeker van dat dit de juiste beslissing was.


  Ze verlangde wanhopig naar de eenzaamheid van een villa in een niet noemenswaardig plaatsje op het Toscaanse platteland. Een plek zonder herinneringen aan Juan. Een omgeving die haar niet herinnerde aan wat had kunnen zijn.


  Tegen de tijd dat het vliegtuig in Florence landde, was Georgiana een en al nerveuze opwinding. Nu had ze tenminste iets om zich de komende dagen mee bezig te houden. Ze zou nieuwe mensen ontmoeten, winkeltjes ontdekken, de omgeving verkennen. Ze zou het te druk hebben om bij het aanstaande huwelijk stil te staan. Hoopte ze.


  Buiten stond al een huurwagen voor haar klaar, met een routebeschrijving. Twee uur later reed ze door de heuvels van Toscane, in het besef dat dit de enige juiste beslissing was.


  Ze passeerde verstilde wijngaarden waar pas in de lente weer nieuw leven zou ontspruiten, reed door slaperige gehuchtjes die teder beschenen werden door de late middagzon, en genoot. Opgewekt arriveerde ze in het dorpje Gianella, waar ze de wagen parkeerde op de geplaveide piazza om in haar notitieboekje het adres op te zoeken van Signora Bagnoli, de verhuurster, die haar de sleutels zou overhandigen.


  Ze glimlachte naar de eerstvolgende voorbijganger, een grote vrouw in vormeloze zwarte kleren, met in haar kielzog een levendig jongetje dat onophoudelijk praatte, en vroeg de weg naar Signora Bagnoli’s huis. De vriendelijke vrouw gaf aan dat het het tweede huis links voorbij de piazza was. Georgiana ging op pad, en keek haar ogen uit. De zeventiende-eeuwse architectuur en de gietijzeren balkonnetjes waren beeldig, en de imposante kerktoren zag er prachtig uit in het licht van de langzaam ondergaande zon.


  Mensen slenterden rond, kletsten wat, wierpen nieuwsgierige blikken in haar richting. Sommigen glimlachten vriendelijk. Georgiana vond het huis, gebruikte de bronzen klopper en wachtte. Even later verscheen er een jonge vrouw in spijkerbroek en T-shirt aan de deur.


  ‘Hallo,’ zei Georgiana, verrast bij de aanblik van deze toch niet Italiaans uitziende vrouw. ‘Ik ben Georgiana Cavendish.’


  ‘Hi,’ antwoordde het meisje in perfect Engels, ‘Ik ben Patsy Bagnoli. Kom erin.’


  ‘Ben je Engelse?’


  ‘Ja.’ Het meisje duwde lachend haar lange kastanjebruine haren opzij. Haar blauwe ogen twinkelden. ‘Ik ben getrouwd met een Italiaanse kunstenaar. We leven hier in het dorp. De villa was van Carlo’s ouders, en levert door de verhuur wat extra inkomsten voor ons op. Ik ben blij dat jij er een tijdje gaat wonen. Het is altijd leuk om weer eens met een landgenoot te kunnen praten.’


  Ze ging Georgiana voor naar een prachtige keuken met hanenbalken in het zicht, met bossen kruiden, flessen in manden en grote hammen boven een ouderwets fornuis. De sfeer deed haar denken aan de tasca op de weg naar Sevilla.


  Patsy wees op de keukentafel en toverde een fles wijn en twee glazen tevoorschijn. ‘Welkom in Toscane,’ zei ze. ‘Ik weet zeker dat je de villa mooi zult vinden. Het is er wel een beetje eenzaam, maar de buren en dorpelingen zijn heel open en vriendelijk.’


  Georgiana vroeg om een glaasje water. Alcohol was immers slecht voor de baby. Nu ze had besloten het kindje te houden, was ze helemaal gericht op het welbevinden van dit mensje in haar lichaam.


  Ze kletsten een tijdje, en Georgiana begon zich meer en meer te ontspannen.


  ‘Ik zal je maar naar het huis brengen voor het donker wordt,’ zei Patsy. Ze pakte een grote bos roestige sleutels van een kromme haak aan de witgekalkte muur. Tien minuten later reden ze over een landweggetje tussen de wijngaarden.


  ‘Daar is het.’ Patsy wees, en Georgiana minderde vaart om Villa Collina in zich op te kunnen nemen. De villa was gebouwd op een kleine heuvel en bood uitzicht over nog meer heuvels, en vele wijnranken.


  ‘Prachtig,’ fluisterde ze met tranen in haar ogen. Opeens besefte ze hoe anders het zou zijn geweest als ze hier met Juan was gekomen. Juan, haar grote liefde, die over enkele uren getrouwd zou zijn met Leticia en dus geen plek in haar leven kon en mocht houden.


  Ze vermande zich, glimlachte naar Patsy en reed verder. De verhuurster babbelde verder over het huis, de omgeving en Mariella, de vrouw die twee keer per week zou komen schoonmaken.


  ‘We dachten dat je misschien een beetje moe zou zijn na de reis, en daarom wil ik je uitnodigen voor het avondeten. Lijkt dat je wat?’ vroeg Patsy toen ze bij de villa arriveerden. Het gebouw overtrof Georgiana’s stoutste verwachtingen.


  ‘Graag, dank je,’ antwoordde ze eenvoudig. Het was een prettig idee dat er zulke aardige mensen in de buurt waren. Mocht er dan wat zijn, met haar of de baby, dan wist ze tenminste bij wie ze kon aankloppen.


  Patsy leidde Georgiana rond en liet haar zien waar de linnenkast was, hoe de oven werkte, waar zich de hoofdschakelaar voor elektriciteit bevond. Ze gaf haar ook een lijst met telefoonnummers voor noodgevallen.


  ‘Wat een service!’ riep Georgiana uit. ‘Dank je wel.’


  ‘Graag gedaan,’ zei het meisje glimlachend. ‘Zal ik hier op je wachten terwijl jij je opfrist? Dan kunnen we daarna samen naar het dorp rijden. Ik heb met Carlo afgesproken op het piazza voor een drankje. Dan leer je meteen wat mensen kennen. Binnen de kortste keren voel je je hier thuis.’


  ‘Dank je.’ Georgiana zette koers naar de trap, in tranen om zo’n warm welkom. Het leek wel of ze met de dag emotioneler werd.


  


  ‘Ik heb geen adres, ben ik bang,’ antwoordde Lady Cavendish op Juans vraag. ‘Meer dan de naam van het dorpje heb ik niet. Maar jij hebt haar mobiele nummer toch? Het spijt me dat mijn dochter op het laatste moment wegliep voor haar verantwoordelijkheden. Ik hoop dat Leticia er niet al te zeer door van streek was.’


  ‘Er is geen enkele reden om excuses aan te bieden, Lady Cavendish. De bruiloft is in zijn geheel afgeblazen.’


  ‘Afgeblazen? Mijn hemel, wat erg. Ik had geen idee. Ik was al met de voorbereidingen voor de reis bezig.’


  ‘Ik weet het, het spijt me. Maar ik kan u verzekeren dat dit voor alle partijen het beste is. Leticia en ik zijn erg blij met onze keuze.’


  Lady Cavendish humde wat, niet zeker wat ze hierop moest antwoorden. ‘Goed, nou, als jullie het er beiden mee eens zijn, zal het wel goed zijn. Maar wat Georgiana betreft, kan ik je niet verder helpen. Je zult haar zelf moeten bellen.’


  ‘Dat heb ik al gedaan, maar ik krijg steeds haar voicemail. Misschien kunt u me de naam van het dorpje in Toscane geven?’ vroeg hij beleefd. Wat in vredesnaam deed Georgiana in Italië, vroeg hij zich ondertussen af.


  Lady Cavendish rommelde wat rond tussen papieren. ‘Ja, hier heb ik het. Gianella. Nooit van gehoord. Ergens in de buurt van Florence. Ik hoop dat je daar wat aan hebt.’


  ‘Dank u, Lady Cavendish. En als Georgiana u belt, kunt u haar dan vragen om zo snel mogelijk contact met mij op te nemen?’


  ‘Natuurlijk, maar ik heb geen idee wanneer dat zal zijn. Georgiana gedraagt zich de laatste tijd nogal onvoorspelbaar, om het mild uit te drukken.’


  Geïrriteerd verbrak Juan de verbinding. Hij was er zeker van geweest dat Georgiana thuis in Londen was, dat hij slechts op het vliegtuig had hoeven stappen om haar weer in zijn armen te kunnen sluiten. Nu werd de situatie wat complexer. Gianella. Hij fronste. Een onbetekenend stipje op het Italiaanse platteland. Wat deed ze daar? Ze hoorde hier, bij hem. Hij had haar nodig.


  Het was frustrerend om haar niet het goede nieuws te kunnen vertellen, haar niet te kunnen laten weten dat niets hun samenzijn nu nog in de weg stond. Hij wilde dolgraag de pijn en het verdriet wegnemen, en samen met haar hun toekomst plannen.


  Juan zuchtte en probeerde nogmaals Georgiana’s mobiel. Weer was daar dat eentonige voicemailbericht. Hij hing op. Als ze haar telefoontjes niet beantwoordde, zat er niets anders op dan zelf naar Gianella af te reizen. Gelukkig was het eerste tumult rondom de afgezegde bruiloft nu een beetje aan het wegzakken, en kon hij een paar dagen ertussenuit zonder Letti al te zeer te belasten.


  Georgiana luisterde haar voicemail af. Er waren meerdere telefoontjes van Juan. Ze slikte. Typisch iets voor hem, om háár te bellen op zijn huwelijksdag.


  Waarom, vroeg ze zich kwaad af. Realiseerde hij zich dan echt niet hoe pijnlijk het voor haar was om te weten dat hij over enkele uren getrouwd was met een ander? Ze wierp het mobieltje op de oude keukentafel en probeerde het van zich af te zetten.


  Aan de muur van de keuken hingen schattige rieten mandjes. Ze pakte er één en liep ermee naar de kruidentuin. De subtiele aroma’s van de verschillende plantjes kalmeerden haar, en algauw was ze druk bezig kruiden te plukken voor het diner dat ze die avond voor Patsy en Carlo ging koken.


  Ze had de avond van haar aankomst genoten van het prettige gezelschap van haar nieuwe Engelse vriendin en haar charmante echtgenoot, een kunstschilder. Voor het eerst in weken had ze echt kunnen ontspannen. Het was nu enkele dagen later, en ze had hen te eten uitgenodigd om hen te bedanken voor hun gastvrijheid. Een mooie afleiding, vond ze. Anders zat ze hier maar de uren te tellen, zich te kwellen met beelden van de bruiloft.


  Zes uur was het nu.


  De bruiloft was gepland om acht uur.


  Dat Juan haar nu nog belde, was om gek van te worden. Hoe cynisch kon een man zijn, vroeg ze zich af, de basilicumplantjes bijna uit de grond rukkend. Hoe durfde hij dit spelletje met hen te spelen? Verstandshuwelijk of niet, dit ging alle perken te buiten.


  Ze liep terug naar de keuken. Nee, het was maar goed dat ze van hem af was. Hij was een waardeloze vent.


  Haar mobiel ging, en zonder erbij stil te staan nam ze op.


  ‘Georgiana, querida, eindelijk.’


  Ze liet het mandje vallen en leunde onvast tegen de houten keukentafel, ten prooi aan een wirwar van emoties. Woede, pijn, verdriet, verlangen. Alles raasde door haar heen, terwijl ze als aan de grond genageld stond.


  ‘Hoe durf je?’ riep ze uit. ‘Hoe durf je mij nog geen twee uur voor je de huwelijksgelofte aflegt te bellen?’ Ze begon te trillen. ‘Dit is niet te geloven, Juan. Jij kent geen scrupules. Ik haat je, hoor je me. Ik wil nooit meer van je horen. Nooit meer.’ Woest schakelde ze haar mobiel uit, waarna ze zich als een lappenpop in de dichtstbijzijnde stoel liet vallen en hartverscheurend begon te snikken.


  


  Wat was dit nu weer? Had Lady Cavendish haar niet verteld dat de bruiloft was afgelast? Tot overmaat van ramp had hij niet eens de kans gekregen zijn zegje te doen. Dios mio, wat een ellende. Nerveus heen en weer benend door zijn studeerkamer probeerde Juan haar weer te pakken te krijgen, tegen beter weten in hopend dat ze hem uit zou laten spreken. Er moest toch een manier zijn om haar te vertellen dat hij niet met Letti, maar met haar wilde trouwen. Zij hoorden bij elkaar, dat zou ze toch ook wel beseffen? Het enige wat hij hoefde te doen, is te zorgen dat ze de waarheid wist.


  Uiteindelijk gaf hij het op en belde zijn secretaresse. Hij kon maar het beste een vlucht boeken. Hoe eerder hij in Gianella was, hoe beter.


  Toen hij zich verzekerd wist van een ticket eerste klas naar Florence, diezelfde avond nog, leunde hij tevreden achterover. Met een huurauto was hij zo in dat dorpje, en daar zou men hem vast en zeker snel doorverwijzen naar de verblijfplaats van de Engelse jongedame.


  Hij glimlachte. Als hij eenmaal had uitgelegd hoe de vork in de steel zat, zou Georgiana met hem meegaan en hier bij de condesa blijven, terwijl hij de voorbereidingen voor hun huwelijk trof. Over een maand konden zegetrouwd en wel hun intrek nemen in het huis van zijn moeder. Misschien konden ze zelfs hun huwelijksreis doorbrengen in de finca. Ja, alles zou nu goed komen.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Pas aan het eind van de volgende morgen kwam Gianella voor Juan in het zicht. Hij had er een lange vervelende reis op zitten. Eerst bleek zijn vlucht vanuit Madrid vertraagd door hevige regenval. Toen hij eindelijk in Rome was gearriveerd, bleek dat de aansluitende vlucht naar Florence was geannuleerd wegens stakingen. Hij had veel moeite moeten doen om uiteindelijk een privévliegtuigje te kunnen charteren.


  Nu had hij dan eindelijk het dorpje bereikt. De volgende stap was iemand vinden die hem kon vertellen waar Georgiana verbleef, en dan kon hij eindelijk zijn grote liefde in de armen sluiten. Nog steeds vroeg hij zich af waarom ze zich op het Toscaanse platteland had begraven. Enfin, het maakte eigenlijk niet uit, hij nam haar toch mee terug naar Madrid.


  Het was geen slecht idee om eerst nog een paar dagen hier in Italië te blijven, als voorproefje op hun huwelijksreis. Samen in bed, de liefde bedrijven, praten, elkaar beminnen als nooit tevoren.


  Op de piazza parkeerde hij zijn huurauto vlak voor de plaatselijke kroeg.


  ‘Ah, u bent op zoek naar de Signora Inglesa?’ De barman knikte enthousiast. ‘La signora, e bellissima,’ ging hij door, en hij kuste zijn vingers in zo’n typisch Italiaans gebaar dat Juan op dit moment wat tegenstond.


  ‘Per piagere,’ zei hij echter beleefd, en hij bestelde een kop koffie. ‘Weet u waar ik haar kan vinden?’


  ‘Va bene.’ De man wreef peinzend over zijn voorhoofd, draaide zich om naar het koffieapparaat en haalde zijn schouders op, ook met zo’n typisch Italiaans gebaar. ‘Misschien is ze in de Villa Collina, of bij die andere Inglesa.’


  ‘Welke andere Inglesa?’


  ‘Signora Patsy. Ook een prachtige vrouw. Zij is getrouwd met Carlo, de kunstschilder.’


  ‘Waar woont die mevrouw, als ik vragen mag?’ Lady Cavendish had niets gezegd over een vriendin.


  ‘De Signora Inglesa woont daar, in dat huis daar aan de linkerkant, met de donkere houten luiken.’ De man wees naar de overkant van de piazza.


  Juan dronk zijn koffie op, legde wat geld op de bar en bedankte de man voor zijn hulp. Vervolgens marcheerde hij dwars over het pleintje naar het huis en klopte aan. Een knappe brunette met grote blauwe ogen deed open.


  ‘Dag,’ zei hij met een verleidelijke glimlach, ‘het spijt me dat ik u lastigval, maar ik ben op zoek naar Georgiana Cavendish. In de kroeg hoorde ik dat u mogelijk weet waar zij verblijft.’


  Het meisje wierp hem een achterdochtige blik toe. ‘En wie bent u?’ vroeg ze kortaf.


  Juan had de neiging om haar te vertellen dat haar dat niets aanging, maar hield zich in. Hij wilde immers graag een antwoord op zijn vraag. ‘Ik ben een vriend van haar. Juan Monsanto. Ik wil haar graag een bezoekje brengen.’


  ‘O?’ Het meisje nam hem van top tot teen op, op een wijze die heel onplezierig aandeed. ‘Weet u zeker dat Georgiana u wil zien?’


  ‘Luister, dit is een belachelijk gesprek,’ zei hij. Geduld was niet zijn sterkste kant. ‘Kunt u me vertellen waar ik haar kan vinden? Het is heel belangrijk. Ik moet haar dringend spreken.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Dat kan wel zijn, maar de vraag is of zij u wil spreken.’


  ‘Ik zou niet weten waarom niet,’ zei hij bars.


  ‘Weet u het werkelijk niet?’


  ‘Luister, signora, ik wil niet onbeleefd zijn, maar het gaat u in feite niets aan waarom ik Georgiana wil zien.’


  ‘Sir, door hier aan te kloppen en naar haar te vragen, hebt u mij hierbij betrokken. Georgiana is mijn vriendin. Ze heeft over u verteld, en uit haar beschrijving maak ik op dat ze u beslist niet wil zien.’ En met die woorden sloeg ze de deur voor zijn neus dicht.


  Met stomheid geslagen stond Juan daar. Net toen hij zijn hand hief om weer aan te kloppen, werd er van achteren een hand op zijn schouder gelegd.


  ‘Dat zou ik niet doen als ik u was.’


  Hij draaide zich om en keek recht in de geamuseerde ogen van een jonge Italiaan, die hem bedaard toeknikte.


  ‘Wat heeft u hier nou mee van doen?’ blafte Juan. Hij had genoeg van al die mensen die zich met zijn persoonlijke zaken bemoeiden.


  ‘O, ik ben met haar getrouwd,’ zei Carlo, en hij wees op de deur die nog in de sponningen trilde. ‘Opvliegend typetje, vindt u niet? U bent op zoek naar Georgiana, begrijp ik?’


  ‘Ja,’ mompelde Juan afgemeten, ‘dat klopt. U wilt me zeker ook niet vertellen waar ik haar kan vinden?’


  ‘Dat hangt ervan af.’ Carlo glimlachte. ‘Ik stel voor dat we eerst eens samen een drankje nemen in de kroeg. Ik denk dat mijn bellissima Patsy een beetje de draad kwijt is. Ze kan erg loyaal zijn naar vrienden toe.’ Hij zette koers naar het pleintje. ‘Maar u kent vrouwen. Soms zien ze dingen niet in het juiste perspectief.’


  ‘Dat is een waarheid als een koe,’ reageerde Juan droogjes. Hij trok zijn jasje uit, slingerde het over zijn schouder en voegde zich bij de jongeman die kennelijk wel genegen was hem te helpen. Hij stak zijn hand uit. ‘Ik ben Juan Monsanto.’


  ‘Carlo Bagnoli. Piacere.’


  Samen staken ze het pleintje over. In de kroeg bestelde Juan een glas bier. Carlo koos voor een wijntje.


  ‘Zo, dus jij bent de slechterik die Georgiana in de steek heeft gelaten voor een ander,’ zei Carlo nadat hij een flinke teug had genomen.


  ‘Wat?’ Juan keek hem verbluft aan. ‘Dios mio, is dat hoe ze over mij denkt?’


  ‘Dat is wel zo’n beetje de strekking van het verhaal dat Patsy mij vertelde. Hoor je niet op huwelijksreis te zijn?’


  ‘Ja. Nee. Nee, daar klopt niks van.’ Juan zette zijn glas met een klap op tafel en uitte een hartgrondige vloek. ‘Dit is belachelijk.’


  ‘Van Patsy had ik begrepen dat jij gisteren getrouwd bent en nu op weg was naar het een of andere exotisch eiland.’


  ‘Luister, dit is absurd. Ja, ik zou met iemand anders trouwen, maar de bruiloft is afgelast toen we ons allebei realiseerden dat we van een ander hielden. Alsjeblieft, Carlo, ik moet Georgiana spreken en dit misverstand uit de weg helpen.’


  ‘Als je wilt, kan ik je wel vertellen hoe je bij haar villa kunt komen.’


  ‘Eindelijk.’ Juan hief zijn handen ten hemel en glimlachte naar zijn nieuwe vriend. ‘Heel fijn dat je dat wilt doen. Hemel, wat zijn vrouwen soms toch lastig.’


  ‘Zo is het maar net.’


  


  Koplampen haalden Georgiana uit haar concentratie, of dat wat daarvoor door moest gaan. Ze zat te lezen, maar had al minstens vier keer dezelfde bladzijde gelezen, en nog drong niets tot haar door.


  Ze legde het boek weg en begaf zich naar de hal. Nieuwsgierig wierp ze een blik door het raam naast de voordeur.


  Wie kon dat zijn op dit late uur? Carlo en Patsy hadden niet gezegd dat ze die avond zouden komen. Moest ze nu bang worden? Nee, dacht ze, in Gianella gebeurde niets zonder dat de buren het wisten. Een vreemde wagen zou direct opvallen. Op haar hoede opende Georgiana de deur.


  Juan nam haar in zich op, zoals ze daar stond met haar hand boven haar ogen tegen het felle licht van de koplampen, de lange blonde lokken los op haar schouders, een onzekere uitdrukking op haar gezicht. Snel stapte hij uit en nog voor ze kon zien wie het was, trok hij haar in zijn armen.


  ‘Mi amor,’ mompelde hij met een woeste grom, ‘eindelijk kan ik je in mijn armen sluiten.’


  ‘Juan!’ riep ze verrast uit, en ze trok zich los. ‘Wat doe jij hier? Hoe durf je je hier te vertonen? Je hebt het recht niet mijn rust te verstoren. Heb je dan echt geen gevoel? En waar is Leticia? Je gaat me toch niet vertellen dat je haar op haar huwelijksreis alleen hebt gelaten om achter een andere vrouw aan te zitten?’ beet ze hem toe.


  ‘Georgiana, laat het me uitleggen, ik –’


  ‘Uitleggen? Ik haat je.’ Ze trok zich terug in de deuropening en keek hem woedend aan.


  ‘Georgiana, laat het me nu toch eerst uitleggen,’ herhaalde hij. ‘Je zult zien dat dit nergens op slaat.’ Hij deed een stap naar haar toe.


  ‘O nee?’ gilde ze. ‘Je komt er niet in, Juan. Ik heb er genoeg van. Ik weet hoe jij te werk gaat en ik pik het niet langer. Je bent nu een getrouwd man. Ga naar je vrouw.’


  Ze probeerde de deur voor zijn neus dicht te slaan, maar hij was haar te snel af. ‘Je hebt wel een heel lage dunk van me,’ verweet hij haar schor. Hij weerde de hand af die richting zijn wang vloog. ‘O nee, ik sta niet toe dat jij je woede op mij botviert.’ Hij duwde haar tegen de muur. ‘En nu zul je naar me luisteren, of je wilt of niet.’


  ‘Laat me met rust,’ zei ze. Hete tranen stroomden over haar wangen. ‘Ik luister niet naar je. Ik vertik het.’ Haar schouders schokten, gierende uithalen maakten haar het spreken verder onmogelijk.


  Geschrokken hield Juan haar vast, vastbesloten om haar toch naar hem te laten luisteren. ‘Amor mio, laat me nu uitpraten.’ Met één soepele beweging tilde hij haar in zijn armen en droeg hij haar naar binnen.


  Er brandde een vuur in de grote stenen haard, en een leeslamp wierp zachte schaduwen op de muren. Met Georgiana in zijn armen nam Juan plaats op de bank.


  ‘Ik laat je pas gaan als je me helemaal hebt laten uitpraten,’ hield hij vol. Voor ze hem tegen kon houden, drukte hij zijn lippen op de hare. Met beide handen streek hij het haar uit haar gezicht, waarna hij geruststellend haar rug begon te strelen. ‘Georgiana,’ mompelde hij schor, ‘mijn prachtige koppige Georgiana. Dacht je nu echt dat ik hier rechtstreeks uit de armen van een andere vrouw zou komen?’


  ‘Ja. Dat kunstje heb je immers al eerder geflikt.’ Ze klonk bozer dan ze zich voelde. Ze voelde zich helemaal week worden, alleen al door zijn geur en zijn gebruinde huid, en zijn armen om haar heen.


  ‘Georgiana, wil je dan nu naar me luisteren? Leticia en ik hebben de verloving verbroken.’


  ‘Wat?’ Ongelovig staarde ze hem aan.


  ‘We hebben onze verloving verbroken,’ herhaalde hij geduldig. ‘Zie je, we bleken allebei van een ander te houden.’


  ‘Is Leticia verliefd op een ander?’ fluisterde ze. ‘Maar wie dan?’


  ‘Pablito Sanchez, van de universiteit. Hij had nooit de moed gehad om haar zijn liefde te verklaren, dacht dat hij te min voor haar was. Maar toen hij zich realiseerde dat hij haar nu werkelijk aan een ander zou verliezen, heeft hij het haar toch verteld. En zij besefte dat zij ook van hem hield. Daarom trok ze uiteindelijk aan de rem.’


  ‘Maar jij niet…’ Georgiana keek hem achterdochtig aan. ‘Als ze niets had gedaan, was jij er gewoon mee doorgegaan, of niet?’


  Hij keek haar diep in de ogen en knikte. ‘Ja. Ik heb wel op het punt gestaan om het haar te vertellen, nog voor zij bij mij kwam, maar ik kon het niet. Het leek me verkeerd, zo kwetsend. Ik had haar ten huwelijk gevraagd, hoe kon ik daar nu op terugkomen?’


  ‘Dus als ik het goed begrijp, was jij bereid om met haar te trouwen en daarnaast een affaire te hebben met mij?’


  ‘Niet omdat ik dat zo wilde,’ antwoordde hij, zich ervan bewust dat hij zich nu op gevaarlijk terrein bevond.


  ‘Nee, maar je zou het wel gedaan hebben, of niet?’


  Juan zuchtte. Dit was lastiger dan hij had gedacht. Toen ze zich uit zijn armen losmaakte en bij de haard ging staan, hield hij haar niet tegen.


  ‘Georgiana, ik deed wat ik moest doen. Probeer het ook van mijn kant te zien. Een man een man, een woord een woord. Zo zit ik in elkaar.’


  Haar grote groene ogen schoten vuur. ‘Je vond het dus niet fair om Leticia de waarheid te vertellen, maar het was wel fair om achter haar rug om een affaire te hebben? Ik ben bang dat ik de logica hiervan niet begrijp.’ Ze sloeg haar armen over elkaar heen en keek hem recht in de ogen, vastbesloten om niet toe te geven aan het overweldigende verlangen om zich in zijn armen te storten. Als ze dat nu deed, zou ze er spijt van hebben. Eerst moest Juan inzien dat zijn denkwijze niet in haar belang was, dat niemand erbij gebaat was.


  Juan keek van haar weg, richtte zijn blik op de vlammen in de haard. ‘Voor jou is dat onbegrijpelijk, dat weet ik. Ik ben zo opgevoed, maar in Engeland denken ze er anders over. Weet je, als Leticia niet voor een andere man was gevallen en met mij was getrouwd, dan had ze nooit van me verlangd dat ik haar trouw zou zijn. Dit zou geen huwelijk uit liefde zijn geweest, Georgiana. Letti en ik zijn vrienden, maar ik heb haar nooit meer dan een kus op de wang gegeven. ‘Dios mio,’ riep hij uit, ‘kun je dan niet zien dat het voorbij is? Dat alles nu achter ons ligt, dat we nu aan ons leven samen kunnen beginnen?’


  ‘Ons leven?’ Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Waarom denk je dat ik mijn leven met jou zou willen delen?’


  ‘Ik dacht…’ Hij stond op en kwam met uitgestrekte armen op haar af.


  ‘Nee!’ Ze hief haar hand om hem te stoppen. ‘Ik heb je nooit ergens om gevraagd. Ik ben hierheen gegaan om na te denken, orde op zaken te stellen. Niet om te worden gedwongen tot iets wat ik…’ Ze keerde hem de rug toe en zweeg. Gelukkig kende hij de waarheid niet. In dat geval zou ze geen keus hebben. En hoewel ze vreselijk veel van hem hield en naar hem verlangde, moest ze eerst met zichzelf in het reine komen. Wat als Juan ook nu niet meer kon bieden dan een verhouding? Hij had immers niets gezegd over een eventueel huwelijk.


  ‘Ik wil dat je nu gaat,’ zei ze op onvaste toon. ‘Ik heb tijd nodig om na te denken.’


  Hij deed nog een stap naar voren. ‘Ik had een heel andere ontvangst verwacht, Georgiana.’


  ‘Jij dacht dat ik in je armen zou vallen en met alles wat jij wilde zou instemmen.’


  ‘Maar wat ik wil is toch zeker ook wat jij wilt? Hemel, Georgiana, het enige wat ik op dit moment wil, is de liefde met je bedrijven. Geldt dat niet voor jou?’ Langzaam kwam hij dichterbij.


  Georgiana hield voet bij stuk, maar was zich wel heel erg bewust van zijn aanwezigheid. Toen hij haar wang aanraakte, zijn vingers in een bezitterig gebaar over haar hals naar haar decolleté liet glijden, wilde ze protesteren, hem wegduwen. Maar ze kon het niet. Een verstikte kreet van verlangen ontsnapte haar.


  Zonder verdere omhaal trok Juan haar in zijn armen. Met felle hartstocht liet hij zijn lippen neerdalen op de hare, en na een zoete verkenning met zijn tong begon hij aan de afdaling naar haar borsten.


  Het was hem echter niet genoeg, en binnen enkele tellen had hij haar de kleren van het lijf gerukt. Warm en verlangend lag ze op het kleed voor de haard, zijn naam op haar lippen, smekend om meer. Hij streelde iedere vierkante centimeter van haar zachte lichaam, en zij op haar beurt verkende hem. Hun lichamen verstrengelden zich met elkaar en zuchten van genot vermengden zich met het diepe besef dat dit iets was wat alleen zij elkaar konden geven.


  Hortend en stotend bekende Juan haar zijn liefde, zijn hunkering. Hij streelde haar borsten, speelde met haar, liet haar op ervaren wijze voelen hoezeer ook zij hem nodig had. Doelbewust zette hij koers naar beneden, waar hij met een zucht van verrukking haar vochtige kern herontdekte. Kronkelend van genot opende ze haar dijen voor hem, een duidelijke uitnodiging om bij haar te komen.


  Hij aarzelde geen moment. Hard en bezitterig kwam hij in haar, dieper dan ooit tevoren.


  Georgiana kwam hem zo veel mogelijk tegemoet. Een kreet van pijn, vermengd met liefde, angst en primitieve lust ontsnapte haar. Dit was hoe zij met elkaar versmolten, dit was hoe hun baby tot stand was gekomen. Dit was hun wereld.


  Na afloop wiegde hij haar in zijn armen. ‘Ik laat je niet meer gaan,’ fluisterde hij met zijn lippen tegen haar haren. ‘Het verleden doet er niet meer toe. Alleen de toekomst telt. Alles ligt open.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg ze zich hardop af. Haar vingers trokken een spoor over zijn brede gebruinde borst. ‘Geloof je werkelijk dat we nu vrij zijn?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei hij op arrogante toon. Geamuseerd keek hij haar aan. ‘We kunnen nu toch doen wat we willen. Niets en niemand kan ons nu nog vertellen wat we moeten doen. We zijn vrij, Georgiana.’


  Met een zucht schoof Georgiana bij hem vandaan. ‘Je doet alsof het zo makkelijk is allemaal,’ zei ze. Moest ze hem de waarheid vertellen? Was dit het moment om haar goed bewaarde geheim te onthullen? Zou hij er blij mee zijn? Of zou hij alleen haar zien, alleen zijn verlangen?


  Plotseling besefte ze dat ze hem niet vertrouwde, niet nu hij haar zojuist nog had verteld dat niet hij, maar Letti de knoop had doorgehakt. Ondanks hun heftige liefde voor elkaar, had hij haar willens en wetens een tweede plaats in zijn leven gegeven.


  Ze had meer tijd nodig. Tijd om haar eigen beslissingen te nemen. Misschien was het verkeerd om de baby zijn vader te ontzeggen, maar ze was er zeker van dat ze in haar eentje ook prima voor haar kindje kon zorgen.


  Ze schoot zijn overhemd aan. ‘Juan, ik wil nu alleen zijn.’ Ze wees naar de trap. ‘Boven is een logeerkamer. Je kunt daar vannacht slapen. Morgen praten we wel verder.’ Nog voor hij kon protesteren, trok ze zich terug in haar slaapkamer. Ze wierp zich op het bed en begon te huilen. Hete tranen drupten op haar kussen.


  Langzaam kwam Juan overeind. Hij stond perplex. Waarom gedroeg ze zich zo vreemd? Het was toch overduidelijk dat zij bij elkaar hoorden? Hij had haar in zijn armen gehouden, de intensiteit van haar orgasme gevoeld. Hij wist dat ze van hem hield. Waarom dan deze nonsens? Kon ze dan werkelijk niet begrijpen dat hij de verloving alleen had doorgezet uit eergevoel, niet om haar te kwetsen?


  Woedend trok Juan wat kleren aan, waarna hij op zoek ging naar de keuken. Daar vond hij een fles wijn en een glas. Die nam hij mee terug naar de woonkamer, waarna hij zich installeerde op een oude lederen ottomane. Bedrukt staarde hij in de vlammen. Wat nu te doen? Hij was moe en boos en teleurgesteld. Even overwoog hij om achter haar aan te gaan. Nee, beter van niet. De volgende morgen was vroeg genoeg. Dan waren ze uitgerust en konden er misschien wat redelijker over praten.


  Een paar uur later werd hij wakker. Stram en stijf kwam hij overeind. In de haard gloeiden de houtblokken nog zwakjes na. Hij wreef zich in de ogen en keek op zijn horloge. Twee uur. Misschien kon hij nu toch maar beter die logeerkamer opzoeken.


  Versuft sleepte hij zich de oude houten trap op. De plankenvloer van de overloop kraakte. Hij keek om zich heen. Welke deur was van Georgiana’s slaapkamer, en welke van de logeerkamer? Hij aarzelde, en juist op dat moment hoorde hij achter een van de deuren een gekerm dat hem door merg en been ging. Hij stormde de kamer binnen. Tot zijn ontzetting lag Georgiana als een zielig hoopje ellende te huilen op het bed.


  ‘Mi amor!’ Hij snelde op haar af. ‘Wat is er?’


  ‘Ik-ik denk dat er iets mis is met de…’. Ze greep naar haar buik en gilde het uit van de pijn.


  ‘Iets mis waarmee? Waar heb je het over?’ Bezorgd nam Juan haar in zijn armen en hield haar tegen zich aan.


  ‘De-de baby,’ fluisterde ze.


  ‘De baby?’ Verward staarde hij haar aan. Toen drong tot hem door wat ze zojuist had gezegd. ‘Je bent zwanger? En dat heb je me niet verteld?’


  ‘Ja,’ fluisterde ze tussen twee pijnscheuten door. ‘Ik denk dat er iets mis is met de baby. Ik moet naar het ziekenhuis.’


  Juan tilde haar op, schopte de deur open en rende bijna de trap af. Buiten haalde hij de autosleutel uit zijn broekzak, waarna hij haar voorzichtig op de achterbank installeerde. ‘Er moet hier toch ergens een ziekenhuis of kliniek zijn,’ riep hij wanhopig. Het nieuws dat ze zijn kind droeg en het mogelijk zou kwijtraken als hij haar niet gauw naar een dokter bracht, had hem helemaal van zijn stuk gebracht.


  Over de hobbelige zandweg raceten ze naar het dorp. De pijn en de zorgen om het ongeboren kindje deden Georgiana vergeten dat ze Juan zojuist de waarheid had verteld. Toen ze het dorpje binnenreden, herinnerde ze zich plotseling waar zich een dokter bevond. Ze had er Patsy naar gevraagd, omdat ze toch ook hier in Italië prenatale zorg nodig zou hebben.


  Ze gaf aanwijzingen aan Juan. Behendig manoeuvreerde hij de wagen voorbij de piazza, over een steile helling naar het andere eind van het dorp waar vijf jaar geleden een kleine doch moderne kliniek was gebouwd.


  Tegen de tijd dat ze er waren, zag Juan bleker dan Georgiana. Hij sprong uit de wagen en haastte zich om haar te helpen bij het uitstappen. Ze probeerde op eigen benen te staan, maar de pijn was te intens. Juan tilde haar op en droeg haar naar de ingang van de kliniek. ‘Het komt wel goed, mi niña, het komt wel goed,’ fluisterde hij nerveus.


  Het was in het holst van de nacht, en toch was het druk in de kliniek. Naast de ingang stonden wat plastic stoelen, waar enkele dorpelingen zaten te wachten tot ze zouden worden geholpen.


  ‘Per favore.’ Juan hield een vrouw in een witte doktersjas aan. ‘Alstublieft, help ons. Mijn vrouw… er is iets mis met de baby.’


  De vrouw reageerde direct. Amper tien tellen later werd Georgiana naar een kamer gebracht, waar een verpleegster een infuus bij haar aanlegde. Juan week niet van haar zijde. Door de pijn kon Georgiana niet goed nadenken, maar zijn woorden zweefden door haar hoofd: mijn vrouw.


  ‘Komt het goed, dokter?’ vroeg hij, zonder zijn blik van Georgiana af te wenden.


  ‘Ik ben bang dat ik daar op dit moment nog weinig over kan zeggen,’ antwoordde de dokter. ‘Uw vrouw is erg bleek, en haar hartslag is veel te hoog. We zullen haar eerst moeten onderzoeken.’


  Uw vrouw. Ook deze woorden bleven hangen in Georgiana’s versufte brein.


  Juan werd gevraagd buiten te wachten, en hij deed dat met tegenzin. Vermoeid leunde hij tegen de muur tegenover de kamer. Als er iets met haar zou gebeuren, zou hij het zichzelf nooit vergeven. Geen wonder dat ze zo emotioneel was geweest. Ze droeg zijn kind.


  Dat feit intimideerde hem, maar maakte hem ook heel blij. Het was een fantastisch vooruitzicht om samen een kind op de wereld te zetten. Nu snapte hij ook haar woede. Hij was zo blind geweest, zo arrogant, zo stom. Plicht en familie-eer! Nee, hier lag zijn plicht, bij de vrouw van wie hij hield, en bij het kind dat hij bij haar had verwekt.


  Hij had zich moeten realiseren dat Georgiana en hun leven samen vele malen belangrijker waren dan al het andere. Hij had zich niet in haar gevoelens verdiept, had gedacht dat hij haar moest opofferen, dat het niet anders kon. En hij had nooit kunnen dromen dat hun verhouding een zwangerschap tot gevolg zou hebben, ook al hadden ze nooit bescherming gebruikt. Hij had verondersteld dat zij aan de pil was.


  Nu restte hem niets anders dan de vurige hoop dat moeder en kind hier ongeschonden uit zouden komen. Al het andere kwam later wel.


  Een uur of wat later kwam de dokter weer de kamer uit. Ze glimlachte. ‘Ik kan u vertellen dat moeder en kind het goed maken. Uw vrouw zal nog enkele dagen hier ter observatie moeten blijven, maar –’


  ‘Weet u zeker dat alles goed is?’ Juan ging bijna van zijn stokje. Als Georgiana wat was overkomen, had hij niet geweten hoe verder te leven.


  ‘Uw vrouw maakt het prima. En het kind ook. Maar ze zal zich de rest van de zwangerschap moeten inhouden.’


  ‘De hemel zij dank.’


  ‘Over een paar dagen is ze weer de oude,’ meldde de dokter monter. ‘En als ze verder rustig aan doet, en zich regelmatig laat controleren, zal het wel goed gaan. Maar ik moet u erop wijzen dat ze behoorlijk emotioneel is. Het was een traumatische ervaring. Ze zal veel steun nodig hebben.’


  ‘Natuurlijk, dokter. Grazie.’ Hij zuchtte. ‘Mag ik naar haar toe?’


  ‘Ze heeft haar rust nu hard nodig.’ Toen Juan daarop wilde protesteren, vervolgde de dokter: ‘Maar we kunnen voor u wel een opklapbed in haar kamer zetten.’


  ‘Een stoel is ook goed,’ mompelde hij, terwijl hij achter de dokter aan de kamer binnen ging.


  Het was er donker en heel stil. Georgiana lag bleekjes en bewegingloos onder de dunne dekens. Zachtjes schoof Juan een stoel aan haar bed. Hij ging zitten en nam haar hand in de zijne. En daar, op dat moment, nam hij zich plechtig voor om altijd goed te zorgen voor haar en voor hun kind. Hij zou met haar trouwen, of ze het wilde of niet, en haar omringen met de liefde en zorg die ze nodig had.


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  Georgiana werd wakker van warme zonnestralen die dansten op de witte ziekenhuisdeken. Ze knipperde met de ogen. Toen herinnerde een lichte pijn in haar onderbuik haar aan alles wat er de afgelopen nacht was gebeurd.


  Ze draaide haar hoofd opzij. Naast het bed zat Juan te slapen in een stoel. Zijn hand lag nog steeds op de hare.


  Tranen sprongen haar in de ogen. Het kindje leefde nog, haar kostbare schat, het wezentje dat voor alles ging. Voorzichtig trok ze haar hand onder die van Juan vandaan, maar de beweging bleef niet onopgemerkt.


  Hij opende zijn ogen en gaapte. ‘Mi amor.’ Rechtop zat hij naast haar. ‘Voel je je beter, mijn liefste?’


  Ze knikte, en de tranen stroomden haar over de wangen.


  ‘Ay, mi nina’. Hij legde zijn armen om haar heen. ‘Huil maar, liefste. Dat recht heb je. Ik ben een monster geweest. Een bruut. Maar ik ben zo blij dat jij en de baby het goed maken. En dit is nog maar het begin,’ zei hij met een fonkeling in zijn ogen. ‘Er zullen nog vele baby’s volgen. Zoveel als jij wilt.’ Teder veegde hij de tranen van haar wangen.


  ‘Juan, ik kon het je niet vertellen,’ fluisterde ze. ‘Je stond op het punt te trouwen met een ander, ik kon het niet.’


  ‘Ik begrijp het, liefste. Maar nu is alles anders. Nu ga je wel met me trouwen.’


  ‘Maar –’


  ‘Geen gemaar, Georgiana.’ Liefdevol keek hij haar aan. ‘Zodra je uit bed mag, vraag ik de lokale priester of hij ons in de echt wil verbinden. Ik weet zeker dat Carlo me wel wil helpen.’


  ‘Maar hoe moet dat dan met –’


  ‘Sst. Muiterij is niet aan de orde.’ Hij drukte een ferme kus op haar lippen.


  Op dat moment kwam Dottore Savona binnengelopen, de dokter die Georgiana de nacht ervoor had geholpen.


  ‘Goedemorgen,’ zei ze opgewekt, duidelijk in haar sas met het romantische tafereeltje dat zich voor haar ontvouwde. ‘Ik zie dat de patiënt zich weer veel beter voelt.’


  ‘Ja, dokter, veel beter.’ Georgiana glimlachte beverig. ‘Dokter, weet u zeker dat alles in orde is met de baby?’


  ‘Absoluut zeker. Je moet veel rusten, nu, maar ook de rest van de zwangerschap, en dan komt het wel goed. Laat je echtgenoot je maar lekker verwennen.’


  ‘Toekomstige echtgenoot,’ corrigeerde Juan haar. ‘Dottore, u bent de eerste die ons mag feliciteren. We gaan trouwen zodra Georgiana het ziekenhuis mag verlaten.’


  ‘Aha! Van harte,’ zei de dokter. Ze schudde hem de hand en glimlachte naar Georgiana. ‘Gaan jullie hier in Gianella trouwen?’


  ‘Ja,’ antwoordde Juan. ‘En jullie zijn allemaal uitgenodigd.’


  Georgiana opende haar mond om te protesteren om te zeggen dat ze zelf haar huwelijk wilde plannen, maar realiseerde zich dat dit precies was wat ze wilde. Ze sloot haar ogen en zweeg. Er zouden nog vele meningsverschillen en ruzietjes volgen, wist ze, maar ook dat hoorde bij hun relatie. Dan daarbij, bedacht ze, ze zou vast nog wel een manier vinden om hem bij de les te houden.


  ‘Vind je dat geen uitstekend idee?’ vroeg Juan, en hij keek haar bezitterig aan.


  ‘Ja, liefste. Ik had het zelf niet beter kunnen bedenken.’


  Georgiana en de dokter knipoogden naar elkaar. En later, toen ze weer met zijn tweeën waren en Juan haar met onvoorstelbare tederheid in zijn armen trok, wist ze dat de baby hen met elkaar had verbonden op een moment, dat niets anders zou hebben gewerkt.


  ‘Ik zal je nooit meer verlaten,’ zei Juan met volle overtuiging.


  ‘En ik jou ook niet,’ zei ze net zo ernstig.
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  Zomerliefdes: Spanje


  


  Het land van olijven, sinaasappels en zonnebloemen... én temperamentvolle mannen!


  


  Onder de Spaanse zon


  HELEN BROOKS


  


  Gabriela haar buik vol van geldwolven als Matt de Capistrano. Hoewel haar familie niet zonder zijn financiële steun kan, wil ze niets te maken hebben met de arrogante maar supersexy magnaat. Tot zijn moeder ziek wordt en ze hem moet vergezellen naar Spanje. Want daar leert ze hem van een heel andere kant kennen...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Staan de zaken er echt zo slecht voor? Maar waarom heb je dat dan niet gezegd?’ Gabby’s zeegroene ogen waren groot van de schok toen ze haar broer recht in het gezicht keek. ‘Dan had ik kunnen helpen.’


  ‘Hoe dan?’ Langzaam schudde Robert Millett zijn blonde hoofd. ‘Je had niets kunnen doen. Die ouwe Sanderson heeft zich werkelijk in alle bochten gewrongen om dat laatste contract, waar ik mijn hoop op had gevestigd, onder onze neus weg te kapen. Maar, zoals hij altijd zegt: ‘‘in oorlog en liefde is alles geoorloofd’’.’


  Boos fronste Gabby haar voorhoofd. Mike Sanderson was een gemene ouwe vent, die ze voor geen cent vertrouwde. ‘Hij is door en door een schurk,’ verklaarde ze streng. ‘Onbegrijpelijk dat hij rustig kan slapen met het bedrog dat hij pleegt.’


  ‘Gabby, Gabby.’ Robert trok zijn zuster in zijn armen en omhelsde haar voor hij in haar rood aangelopen gezicht keek. ‘We weten allebei dat Mike niet de schuld van mijn ellende is. De laatste maanden toen Sandra zo ziek was, moest ik nu eenmaal keuzes maken. En het was een goede keuze. Ik heb nergens spijt van. Als de zaak op de fles gaat: het zij zo.’


  ‘O, Robert.’ Dit was zo oneerlijk. Toen Robert had ontdekt dat zijn geliefde vrouw Sandra aan een zeldzame bloedziekte leed waardoor ze nog maar een paar maanden te leven had, had hij zich erop toegelegd haar laatste dagen zo mooi mogelijk te laten zijn en voor hun tweeling van zeven te zorgen. Hij had geprobeerd David en Annie zoveel mogelijk tegen het verdriet te beschermen toen hun moeder langzaam wegkwijnde. Ze hadden niemand iets over de werkelijke situatie verteld – zelfs Gabby had pas vier weken voor Sandra’s overlijden gehoord dat haar ziekte dodelijk was.


  Inmiddels was dat zes maanden geleden, en ze had meteen begrepen wat er speelde. Ze had haar koffers gepakt en haar goedbetaalde baan in de reclame opgezegd. Daarna had ze zich naar hun huis gehaast om een deel van Roberts last op zich te nemen in de laatste traumatische weken van Sandra’s ziekbed.


  Over die stap had ze geen twee keer hoeven nadenken. Met open armen hadden Robert en Sandra haar ontvangen toen ze als tienjarige – nog maar net een wees – liefde en verzorging nodig had gehad. Nu, dertien jaar later, was het haar beurt om wat terug te doen voor de liefde en warmte waarmee ze haar hadden omringd en die niet was verminderd toen hun eigen kinderen waren geboren.


  ‘En de opdracht van De Capistrano? Ze hebben ons toch al een contract aangeboden? De opbrengsten zouden geweldig zijn.’ Voor haar ziekte had Sandra op Roberts kantoor gewerkt, en na een serie tijdelijke krachten had Gabby de laatste maanden geprobeerd wijs te worden uit de papierwinkel.


  ‘De Capistrano?’ Vermoeid haalde Robert een hand door zijn dikke haar.


  Gabby voelde een steek in haar hart toen ze zag dat er tegenwoordig een paar zilveren draden tussen het honingkleurige haar zaten. Maar dat was niet zo verwonderlijk na alles wat haar grote broer had doorgemaakt, dacht ze. Allemaal – David, Annie en zijzelf – misten ze Sandra verschrikkelijk. Sandra was Roberts jeugdliefde geweest, en haar broers verdriet was overweldigend.


  ‘Om het te kunnen uitvoeren, moeten we meer mensen aannemen en machines huren en de bank schreeuwt nu al moord en brand. Eigenlijk had ik gerekend op de winst van die andere klus om die voor De Capistrano te financieren.’


  Agressief stak Gabby haar kin naar voren, alsof ze nu al in strijd was verwikkeld met de krijtstreepbrigade. ‘Maar bij de bank zijn ze toch niet gek? Ze zullen toch zeker wel de potentie zien?’


  ‘Ik had gedacht dat je wel mordicus tegen die opdracht voor De Capistrano was na al je groene acties op de universiteit,’ merkte Robert kalm op. ‘Dierenrechten, Greenpeace. Je deed toch overal aan mee?’


  Door haar halfgeloken ogen keek Gabby hem aan. Toen zij werd geboren, was Robert al zestien geweest. Eigenlijk hadden haar ouders de hoop allang opgegeven op nog een kind. Vandaar zijn altijd wat vaderlijke houding ten opzichte van haar, zelfs nog voor het auto-ongeluk waarbij hun ouders waren omgekomen. Ze was dan ook vaak in opstand gekomen tegen zijn onwrikbare en – volgens haar – prozaïsche kijk op duizend en een onderwerpen die haar na aan het hart lagen. Het was echter niet de gelegenheid om daar nu op in te gaan, hield ze zich voor, kijkend in zijn bezorgde ogen.


  ‘Nood breekt wet,’ zei ze resoluut. ‘Als de keus is tussen het contract met De Capistrano en bankroet voor jou, dan kies ik voor het contract. Ga nou eens bij de bank langs!’


  ‘Zinloos.’ Het was duidelijk dat Roberts normale veerkracht weg was. ‘Vanmorgen komt De Capistrano zelf hier langs, en hij zal geen interesse hebben voor een bouwbedrijf dat op de fles is.’


  ‘En als je hem voorstelt de mannen en de machines op kortetermijnbasis te financieren?’ opperde ze. ‘Zodra het loopt, kunnen we hem vrij snel terugbetalen. Bovendien is hij een soort ondernemer en ook nog stinkend rijk.’


  ‘Precies, en dat is hij niet geworden door iemand gunsten te verlenen,’ zei Robert cynisch. ‘Zijn reputatie is al even indrukwekkend als de man zelf, naar ik heb begrepen, en De Capistrano is alleen geïnteresseerd in een snelle omzet met enorme winsten. Wees eerlijk, per slot kan hij ergens anders naartoe gaan waar geen problemen zijn. Einde verhaal.’ Hij rekte zich uit in de grote, leren stoel achter het bureau met de ochtendpost erop. Zijn oog viel op de doorslaggevende brief voor hem. Daarin stond dat Sanderson – en niet Millett – de opdracht had gekregen voor het nieuwe vrijetijdscomplex van de stad.


  ‘Maar, Robert –’


  ‘Niks te maren. De Capistrano is net zo’n type als Sanderson. Hij kent de juiste mensen en de manier om de meeste winst te behalen. Alleen al die opdracht waar we het vanmorgen over gaan hebben: een paar jaar geleden heeft hij dat stuk eersteklas grond voor bijna niets op de kop getikt. Hij heeft het vastgehouden tot de tijd rijp was om er woningen op te zetten. Vervolgens krijgt hij zijn uitgave honderdvoudig terug met de yuppenwijk die hij wil neerzetten.’


  ‘Ja, nou…’ Vol walging trok Gabby haar kleine, rechte neusje op, niet langer in staat haar mening onder stoelen of banken te steken. ‘Het spijt me, maar het vernietigen van dat prachtige stuk land is een grof schandaal! Zolang als ik me kan herinneren, genieten mensen ’s zomers van dat park. De fauna is er vreselijk interessant. Herinner je je die zeldzame vlinder nog, in het jaar toen ik ging studeren?’


  ‘Vlinders brengen niets op.’ Robert haalde zijn schouders op. ‘En wilde bloemen en zo ook niet, of je gezin op de eerste plaats zetten en niet meedogenloos zijn. Als ik wat meer was als de De Capistrano’s op deze wereld, zouden mijn kinderen nu niet het risico lopen het dak boven hun hoofd kwijt te raken.’


  ‘Dat moet je niet zeggen,’ sprak ze fel. ‘Je bent de beste vader, echtgenoot en broer op aarde. Bovendien heb je al gezegd dat je er geen spijt van hebt dat je Sandra voor alles hebt gesteld, en terecht. Je bent tien keer, honderd keer, meer waard dan De Capistrano en –’


  ‘Kennen wij elkaar?’


  Tegelijkertijd draaiden twee blonde hoofden zich om; een paar met afschuw vervulde groene, en een paar verbaasde blauwe ogen keken naar de lange, donkere man in de deuropening van Roberts kantoor. De stem was ijzig geweest, en ook als Gabby het lichte accent niet had opgemerkt, dan had ze nog wel geweten dat dit De Capistrano was. Het onberispelijk gesneden kostuum met het zijden overhemd met stropdas die het lange, magere lichaam omhulden, straalden onbeperkte rijkdom uit. De knappe, slanke vrouw net achter de dominante figuur was al even goed gekleed. En even geërgerd, te oordelen naar de uitdrukking op het lieflijke gezicht. Zijn secretaresse? Of misschien zijn vrouw?


  Daarna werd Gabby’s aandacht weer getrokken door de man toen hij herhaalde: ‘Kennen wij elkaar?’ Deze keer had de stem de zachtheid van een vlijmscherp ontleedmes.


  ‘Mr. de Capistrano?’ Onder de doordringende, staalgrijze ogen was haar doorgaans zo heldere stem niet meer dan een zwak gepiep. ‘Het spijt me… Ik wist niet…’ Ze ademde zwaar in waarna ze samenhangender vervolgde: ‘Nee, Mr. de Capistrano, we kennen elkaar niet, en ik heb geen excuus voor mijn ongemanierdheid.’


  ‘Mm.’ Nu werd de felle woede op het ijzige gezicht minder.


  ‘Mr. de Capistrano.’ Robert beende door het kantoor, zijn hand uitgestoken, en zei: ‘Begrijpt u alstublieft dat hetgeen u net hoorde, niet zozeer een opmerking over u was dan wel een poging om mij een hart onder de riem te steken. Het was niet persoonlijk bedoeld. Ik ben Robert Millett, en dit is mijn zuster, Gabby.’


  Er viel een pauze die wel eeuwig leek te duren, maar toen werd de hand aangenomen. ‘Matt de Capistrano.’ Het klonk bondig. ‘En mijn secretaresse, Pepita Vilaseca.’


  Gabby was haar broer gevolgd en toen de mannen elkaar de hand schudden, stak ze haar hand uit naar de onberispelijke figuur naast de illustere Mr. de Capistrano. Nu duurde de pauze nog langer, en toen de lange, slanke secretaresse haar een slap handje toestak, stond haar lieflijke gezicht kil. De hooghartige blik waarmee ze hem bijna onmiddellijk weer terugtrok, vertelde duidelijker dan woorden dat ze Gabby een ongekende gunst had verleend. De prachtig opgemaakte, ebbenhouten ogen leken wel gepolijst, maar de naam Pepita klonk haar in de oren als een middel tegen indigestie!


  En toen, terwijl Robert de secretaresse de hand schudde, moest Gabby haar ogen wel opslaan naar de donkere blik en erkennen wat haar een paar seconden daarvoor al was opgevallen. Dit was een ongelofelijk… knappe? Nee, niet knappe, verbeterden haar hersenen meteen. Mannelijk. Een ongelofelijk mannelijke man. Overdonderend, agressief mannelijk. Het soort man dat zo’n primitieve mannelijkheid uitstraalde dat het vernis van beschaving maar een angstaanjagend, dun laagje over zijn indrukwekkende lichaam legde.


  Het slanke, gespierde lichaam, het gitzwarte, ultrakorte haar, de harde knappe trekken –


  ‘Moedigt u uw broer altijd aan met behulp van karaktermoord op volslagen vreemden, Miss Millett?’ vroeg Matt de Capistrano ijzig beleefd.


  Ineens had ze door dat ze hem onbeschaamd had staan aanstaren, en ze werd vuurrood. Help, riep ze inwendig. Red me hieruit, wie dan ook. Ze schudde zijn uitgestoken hand. Zijn stevige handdruk om haar koude vingers zond warme rillingen over haar hele lichaam. Even ging haar mond open en dicht als bij een goudvis voor ze ademloos kon zeggen: ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Maar waarom vandaag dan wel bij mij?’


  Zijn stem was zeer diep en bijna knarsend, maar het lichte accent maakte er gewoon dynamiet van, vond ze. ‘Ik… u werd niet geacht dat te horen,’ zei ze snel. Meteen realiseerde ze zich hoe dom dat moest klinken.


  ‘Dat had ik zelf ook al bedacht,’ sprak hij bijtend.


  O, hoe had ze nu toch zo onvergeeflijk indiscreet kunnen zijn? Het hart zonk haar in de schoenen. En haar zelfvertrouwen werd er ook niet beter op door het feit dat hij als een soort wrekende engel van ruim een meter vijfentachtig over haar miezerige een meter tweeënzestig torende – of misschien was ‘engel’ niet de juiste term.


  ‘Het was maar een uitdrukking,’ zei ze zwak. ‘Het was absoluut niets persoonlijks, zoals Robert al zei.’


  ‘Dat maakt het nog erger, Miss Millett. Wanneer – of moet ik zeggen als – iemand zo stoutmoedig is om mij te beledigen, dan verwacht ik dat er een weldoordachte en geldige reden is.’


  Nou, wacht even, ik weet zeker dat ik er een paar kan bedenken, dacht Gabby duister. Vervolgens dwong ze zich om respectvol te knikken en zei: ‘Ik kan alleen nogmaals mijn excuses aanbieden, Mr. de Capistrano.’ En dat is nou precies wat je wilt, hè? dacht ze erachteraan


  ‘Werkt u hier?’


  Koortsachtig dacht ze na. Als ze ja zei, kon dat de genadeklap betekenen voor Roberts aspiraties om de man over te halen zolang de extra kosten voor zijn rekening te nemen. Als ze echter nee zei, en het ging door, dan zou hij gauw genoeg merken dat ze wat zuinig met de waarheid was omgesprongen.


  ‘Tijdelijk.’ Zo koos ze de gulden middenweg.


  ‘Tijdelijk.’ Te zien aan zijn dodelijke ogen verlangde hij een verklaring, maar Robert – die er genoeg van had praktisch genegeerd te worden – schraapte zijn keel.


  Matt de Capistrano schonk hem echter geen enkele aandacht. ‘Betekent dat dat u in de nabije toekomst hier zult zijn, Miss Millett?’


  Zonder jouw contract is er geen toekomst. Die gedachte maakte het mogelijk dat ze haar rug rechtte, hem recht aankeek en zei: ‘Niet als u van mening bent dat dat ongepast is na wat ik heb gezegd, Mr. de Capistrano.’


  Hij knipperde. Eén keer maar, maar ze zag dat ze hem had verrast. Toen wendde hij zich tot Robert. ‘Ik ben vandaag gekomen om over een zakelijk voorstel te praten,’ zei hij koel, ‘en ik ben een drukbezet man, Mr. Millett. Hebt u de financiële details uitgewerkt?’


  Robert haalde diep adem. ‘Ja, maar –’


  ‘Aangezien we al een paar kostbare minuten hebben verspild, stel ik voor dat we ter zake komen,’ onderbrak hij Roberts gestamel.


  Wat een arrogante, lompe, dominante, hooghartige – Gabby’s reeks woedende bijvoeglijke naamwoorden werd onderbroken toen zijn grijze blik weer op haar werd gericht. ‘Ik hoop dat u daar geen bezwaar tegen hebt, Miss Millett?’ vroeg hij zacht. Iets in zijn gezicht maakte duidelijk dat hij precies wist wat ze dacht. ‘Ik neem aan dat u uw broers tijdelijke secretaresse bent?’


  Op de een of andere manier, waarom wist ze niet, wist hij dat als een belediging te laten klinken. ‘Inderdaad,’ antwoordde ze gespannen.


  ‘Wat… handig,’ sprak hij loom.


  ‘Handig?’ Ze was op haar hoede.


  ‘Om een baantje in de schoot geworpen te krijgen, in plaats van uw eigen plaats in de grote, boze buitenwereld te bevechten en uzelf te bewijzen.’


  Hoe durfde hij? Hoe durfde hij zomaar wat aan te nemen, alleen omdat zij hem tegen de rijke, machtige haren had in gestreken? Dat was gewoon een gemene opmerking. Ze veerde op als een tijgerin. ‘Toevallig ben ik een heel goede secretaresse, Mr. de Capistrano.’ Al haar vakanties in haar studietijd – waarin ze had gestudeerd voor haar certificaten Economie en Administratie, Engels en Kunst en Vormgeving – had ze zich uit de naad gewerkt om Roberts financiële last te verlichten. Elk bedrijf waar het uitzendbureau haar naartoe had gestuurd, had haar terug gewild.


  ‘O ja? Hebt u een cursusje voor secretaresse gedaan?’


  ‘Niet echt.’ Woedend keek ze hem aan.


  ‘Twee jaar geleden is mijn zus cum laude afgestudeerd in Kunst en Vormgeving,’ kwam Robert tussenbeide, toen hij zag dat ze bijna ontplofte.


  ‘Waarom dan al die bewonderenswaardige talenten verspillen aan werk voor de grote broer?’ Hij sprak alsof zijn secretaresse en Robert er niet waren, en afgezien van de inhoud van zijn woorden, was het net of hij Robert niet had gehoord. ‘Gebrek aan ambitie, tevredenheid met de status-quo? Luiheid? Wat?’


  Ze kon haar oren niet geloven. ‘Zeg, hoor eens even –’


  Opnieuw kwam Robert tussenbeide; zijn gezicht stond strak: ‘Een paar maanden geleden heeft Gabby een heel goede baan in de reclame opgegeven. Alleen maar voor mij. Er is geen sprake van een baantje in de schoot geworpen krijgen, als u dat suggereert. Vroeger leidde mijn vrouw de zaak hier maar –’


  ‘Dat hoef je hem niet uit te leggen.’ Het contract kon Gabby niets meer schelen, zo kwaad was ze.


  ‘Maar ze is een halfjaar geleden overleden,’ maakte Robert zijn zin rustiger af.


  Er viel een oorverdovende stilte van wel tien hele seconden. Gabby legde een hand op Roberts arm. Ze zag dat de secretaresse hetzelfde had gedaan bij Matt de Capistrano, wat een zekere intimiteit suggereerde.


  ‘Een verontschuldiging is lang niet voldoende om een dergelijke ongevoeligheid goed te maken, Mr. Millett, maar ik hoop toch dat u die aanvaardt,’ sprak de lange donkere man rustig. ‘Uiteraard had ik geen idee van de omstandigheden.’


  ‘Waarom zou u ook?’ Nu klonk Robert vooral gelaten. Hij had het gevoel dat de man dit bouwbedrijf zo snel mogelijk voor altijd achter zich wilde laten.


  ‘Misschien niet, maar ongewild heb ik uw verdriet in deze moeilijke tijd alleen maar verergerd, en dat is onvergeeflijk.’ Het accent maakte dat de woorden bijna schilderachtig klonken, maar gezien de situatie – en niet in de laatste plaats de figuur die de woorden uitsprak – was er niets genoeglijks aan.


  ‘Het geeft niet. Maar het geval wil dat de omstandigheden enigszins gewijzigd zijn. Vanmorgen hebben we vernomen dat we een belangrijke opdracht zijn misgelopen, werk waarvan de opbrengst de extra mannen en machinehuur moest financieren die ik voor uw opdracht nodig heb, Mr. de Capistrano.’


  ‘Wilt u zeggen dat uw prijsopgave niet meer geldt?’ Nu klonk de diepe stem uiterst zakelijk.


  ‘Niet precies,’ antwoordde Robert voorzichtig. ‘Als mijn bank bereid is mij een lening te verstrekken, kan ik het werk nog steeds voor dezelfde prijs doen, maar –’


  ‘Dat is niet het geval,’ maakte de Capistrano Roberts zin koel af. ‘Wilt u zeggen dat uw bedrijf in financiële moeilijkheden verkeert, Mr. Millett?’


  ‘Ik ben praktisch failliet.’


  Gabby hapte naar adem nu ze het zo boud gesteld hoorde. Zonder nadenken zei ze snel: ‘Omdat hij zich aan zijn vrouw heeft gewijd toen zij en de kinderen hem nodig hadden, Mr. de Capistrano, niet omdat hij geen goede aannemer zou zijn. Hij is heel goed, de beste die u kunt krijgen. Nooit licht hij ergens de hand mee, zoals zekere anderen. U hoeft maar te kijken naar wat hij in het verleden heeft afgeleverd en –’


  ‘Alsjeblieft, Gabby.’ Robert was rood van schaamte. ‘Dit is tussen Mr. de Capistrano en mij.’


  ‘Maar je bént gewoon goed,’ repliceerde ze wanhopig. ‘Dat weet je best, maar dat durf je niet hardop te zeggen –’


  ‘Gabby.’ Hij zei het niet hard, maar wel zo dat ze besefte dat ze niet verder moest gaan.


  ‘Volgens mij kunt u beter in uw kantoor wachten, Miss Millett,’ stelde Matt de Capistrano gladjes voor, met een knik naar haar werkplek.


  Dolgraag had ze hem getrotseerd, niets liever dan dat, maar iets in Roberts ogen deed haar gehoorzamen.


  Voor het eerst sinds haar kindertijd beet ze weer op haar nagel toen ze achter haar bureau met de stapels papierwerk zat te wachten. Door de gesloten deur hoorde ze wel stemmen, maar verstond niet wat er gezegd werd, en hoe langer het duurde, hoe ongeruster ze werd.


  Het duurde toch niet zo lang om een voorstel te verscheuren en afscheid te nemen, dacht ze. Matt de Capistrano ging toch niet vervelend doen om hun haar onbeschaamdheid betaald te zetten? Natuurlijk liet een man als hij een belediging niet zomaar ongestraft. Ze kreunde zacht. Zij ook altijd met haar grote mond! Waarom had hij nu precies op dat moment moeten komen? En waarom had ze de deur naar haar kantoor in vredesnaam opengelaten zodat hij elk woord had opgevangen? En Robert. Waarom had hij haar niet verteld hoe erg de zaak ervoor stond?


  Ze schrok op toen de deur openging en sloeg angstige, groene ogen op naar Matt de Capistrano die haar recht aankeek met een harde, speculatieve glans in zijn donkergrijze ogen. ‘Aan het dagdromen, Miss Millett?’


  Zijn stem mocht dan vriendelijk, goedbedoeld plagerig overkomen, maar zij zag zijn gezicht – de andere twee achter hem konden dat niet – en wist wel beter. ‘Uiteraard. Wat zou een tijdelijk secretaresse anders doen?’ antwoordde ze liefjes.


  Glimlachend kwam hij naast haar bureau staan. ‘Aan het eind van de middag bel ik uw broer vanuit Schotland nadat ik inlichtingen heb ingewonnen. Het is uitermate belangrijk, dus zorgt u ervoor dat de lijn vrij is?’


  ‘Zeker.’ Ze wist precies wat hij suggereerde. ‘Dan zal ik al mijn vriendinnen, mijn schoonheidsspecialiste en de kapper maar laten weten dat ze me dan niet moeten bellen, hè?’ voegde ze suikerzoet toe.


  Om zijn mond kwam een harde trek. Kennelijk was hij er niet aan gewend zo van repliek gediend te worden. ‘Keurig.’ Zijn gezicht leek wel uit steen gehouwen. ‘Ik heb een strak tijdschema, dus tijd is van cruciaal belang.’


  ‘Absoluut, Mr. de Capistrano.’


  Daarop stevende hij haar voorbij met Robert en de secretaresse op zijn hielen; zodra de deur achter hen dicht was, zonk ze naar achter en slaakte een diepe zucht. Wat een vreselijke vent. Een vreselijke, afschuwelijke man! Ze negeerde de vage geur van dure aftershave en de manier waarop die haar zinnen beroerde en concentreerde zich op haar walging voor hem.


  Buiten hoorde ze stemmen, en ze nam aan dat ze op de kleine binnenplaats stonden. Ze stond op en gluurde stiekem door de jaloezie.


  Matt de Capistrano en zijn secretaresse stapten juist in een zilverkleurige Mercedes met chauffeur, en zelfs van deze afstand was hij intimiderend. Niet dat hij háár intimideerde, hield ze zich meteen voor. Niet in het minst, maar hij was een van die ongemakkelijk opvallend mannelijke mannen. Hij had iets van een duistere macht, een agressieve, niet te negeren viriliteit, en dat was… verwarrend. Hij was verwarrend. Maar nu ging hij weg, en met een beetje geluk zou ze hem nooit weer zien.


  Opeens besefte ze beschaamd wat ze nu eigenlijk dacht. Roberts zaak, zijn middel van bestaan, alles hing af van het contract met Matt de Capistrano; hoe kon ze zelfs maar een seconde wensen dat het niet doorging? Maar dat had ze niet gedaan. Dat had ze niet gewild, alleen dat ze die man nooit meer terugzag. Als Robert echter als door een wonder toch de opdracht kreeg, dan zou ze daar niet onderuit komen als ze hier bleef werken. Opnieuw zuchtte ze, luid en geïrriteerd. Door die man wist ze gewoon niet meer wat ze dacht!


  ‘Nou!’ Glimlachend kwam Robert binnen. ‘Misschien, heel misschien liggen we weer in de race.’


  ‘Echt waar?’ Ze vergat haar afkeer van De Capistrano zodra de openlijke hoop op haar broers gezicht haar hart raakte. ‘Wil hij helpen?’


  ‘Misschien.’ Robert probeerde duidelijk zijn optimisme in de hand te houden, maar klonk onmiskenbaar opgelucht. ‘In elk geval heeft hij het niet van tafel geveegd. Alles hangt af van dat telefoontje vanavond. Eerst gaat hij her en der rondvragen. Ik kan hem geen ongelijk geven. Als ik hem was, zou ik dat ook doen.’


  ‘Rondvragen? Bij wie?’


  ‘Bij wie hij maar wil. Ik heb hem een lijst namen en nummers gegeven – van de bankdirecteur, mijn accountant, bedrijven waar we recentelijk mee te maken hebben gehad, enzovoort. Verder heb ik hem toegezegd dat ik hun door zou geven dat ze hem alle informatie moeten verschaffen die hij wil hebben. Dit is mijn laatste hoop. Als hij wil, ga ik voor hem op mijn hoofd staan en doe nog een radslag als toegift.’


  ‘O, Robert.’ Ze wilde niet dat hij alles kwijtraakte, maar om nu gered te worden door Matt de Capistrano! Ze had nog maar nauwelijks tien woorden met hem gewisseld, en toch was er niemand aan wie ze zo’n hekel had. Nou, ja, bijna niemand. Gedurende een seconde dwaalden haar gedachten af naar Glen.


  ‘Dus nu maar duimen,’ zei hij een beetje nerveus. ‘Als het nee is, betekent dat het einde; er rust zelfs een zware hypotheek op het huis, zodat de kinderen niet eens meer een dak boven hun hoofd zullen hebben.’


  ‘O jawel.’ Haar stem klonk fel. ‘En we zorgen er ook voor dat we bij elkaar blijven.’ Maar een flat ergens zou niet hetzelfde zijn als Roberts mooie, halfvrijstaande huis met zijn grote tuin en de boomhut die hij een paar jaar geleden voor de kinderen had gebouwd. Ze hadden hun moeder al verloren; en nu ook nog eens hun thuis?


  ‘Misschien.’ En toen Gabby hem vastberaden aankeek, glimlachte hij en zei: ‘Vast en zeker! Maar laten we hopen dat het niet zover komt dat de kinderen hun wortels kwijtraken. Hoor eens, wil je eerst de bank even voor me bellen? Nu moet ik iedereen eerst doorgeven dat ze een telefoontje kunnen verwachten van De Capistrano’s mensen. Ik wil niet dat er iemand op zijn rijke en machtige tenen trapt’


  Even keek Gabby hem strak aan, maar was opgelucht toen hij grijnsde. ‘Het spijt me wat ik allemaal gezegd heb,’ zei ze zwakjes. ‘Ik wist niet dat hij er was. Toen ik hem zag, bestierf ik het bijna.’


  ‘Je was niet de enige.’ Langzaam schudde hij zijn hoofd. ‘Ik was vergeten dat het nooit saai is met jou in de buurt, zusje van me.’


  ‘Ja, lach jij maar.’


  De rest van de dag vloog voorbij in een drukte van telefoontjes, faxen en haastig getikte brieven. Tegen het eind van de dag kon ze Matt de Capistrano’s naam niet meer hóren. De dag ervoor was haar leven al moeilijk geweest met haar rol als surrogaatmoeder, kok en huishoudster, secretaresse en uithuilschouder voor Robert, maar deze dag had een lange, onuitstaanbare vreemdeling het haar gewoonweg onmogelijk gemaakt, dacht ze om even voor vijven geïrriteerd. De hele dag was Robert ongedurig geweest, en ze hadden geen van beiden tijd gehad om tussen de middag te eten.


  In die hectische middag was één ding voor haar vast komen te staan: als Matt de Capistrano hen uit de brand hielp, vertrok ze zodra ze een vervangster had gevonden. Als uitzendkracht zou ze ook nog veel meer verdienen. Daarbij kon ze ook thuis zijn voor de kinderen wanneer een van hen ziek was, zonder zich druk te maken over het werk dat op kantoor bleef liggen. Misschien kon ze zelfs wat freelance reclamewerk doen als ze de tijd nam om haar cv op te stellen en voorbeelden van haar ontwerpen bijeenzocht.


  De zelfstandige reclamestudio waar ze als ontwerper met krappe deadlines en haastwerk te maken had gehad, zat ten noorden van Watford, aan de andere kant van Londen – Robert woonde immers in Sevenoaks – maar er waren nog wel andere studio’s.


  In ieder geval zou ze ervoor zorgen dat ze Matt de Capistrano niet meer tegen het lijf zou lopen. Ze knikte bij die gedachte en staarde voor zich uit. Toen haar telefoon even later ging, schrok ze zich dan ook een ongeluk. Ze keek op haar horloge terwijl ze opnam. Vijf uur precies. Dat was hij! Ze negeerde het belachelijke draaien van haar maag en haalde diep adem. ‘Met bouwbedrijf Millett.’


  ‘Miss Millett?’ De diepe stem deed haar gespannen zenuwen geen goed. ‘Met Matt de Capistrano. Is uw broer aanwezig?’


  ‘Ja, zeker. Hij verwachtte uw telefoontje al.’


  ‘Dank u.’


  Tjonge, met zo’n stem zou hij dynamiet zijn op het witte doek – pas maar op, Sean Connery, dacht ze verhit. Snel verbond ze hem door met Robert. Diep, hees en door het lichte accent opwindend sexy, dacht ze erachteraan. Kordaat onderbrak ze haar mijmeringen, vol afschuw over haar gedachtegang. Hij was een akelige, verachtelijke man. Punt uit.


  Ze hoorde dat de telefoon in het andere kantoor werd opgelegd en toen even later de tussendeur openging, wist ze het. Nog voor Robert zijn mond opendeed, vertelde zijn stralende gezicht wat de uitkomst was van Matt de Capistrano’s inlichtingen. Ze deden weer mee.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Zo, we zien elkaar dus weer, Miss Millett.’ Ondanks het feit dat Gabby zich de hele morgen op deze ontmoeting had voorbereid, keek ze zo abrupt op dat ze een spier in haar nek voelde trekken.


  Sinds haar eerste ontmoeting met Matt de Capistrano in Roberts kantoor was er een week voorbijgegaan en nu was het één mei en een heerlijk zonnige dag. Opkijkend in de ijzige, grijze ogen die haar zo strak vanuit de deuropening aankeken, had Gabby echter het gevoel dat de temperatuur ineens tien graden was gezakt.


  ‘Goedemorgen, Mr. de Capistrano.’ Vandaag geen maatpak maar een informele, zwarte spijkerbroek en een roomkleurig overhemd die zijn donkere aura wel tienvoudig benadrukten. Ze wist dat hij met Robert voor het grootste deel van de dag naar de bouwplek zou gaan, samen met de architecten en nog een heleboel anderen. Alleen had ze niet verwacht wat een openstaand shirt en een zwarte, strakke broek om de smalle heupen met haar evenwicht zouden doen. Met moeite onderdrukte ze de neiging om te slikken en zei enigszins schor: ‘Robert verwacht u. U kunt gewoon doorlopen.’


  ‘Dank je, maar eerst wil ik met jou praten.’


  O, help! Nu ging hij haar flink aanpakken vanwege haar onbeschaamdheid een week geleden. Als hij wilde, kon hij haar leven tot een hel maken. Ze stak haar kin een beetje omhoog, en haar stem verried geen enkele inwendige agitatie toen ze in het donkere, knappe gezicht keek en kalm vroeg: ‘Ja, Mr. de Capistrano?’


  Haar kleine hokje waarin nauwelijks haar bureau, stoel en archiefkast pasten, werd door één mannenpas overbrugd en toen stond hij al naast haar. ‘Om te beginnen lijkt het me niet gepast om zo formeel te blijven doen met ‘‘Mr. de Capistrano’’ en ‘‘Miss Millett’’ nu we samenwerken, oké?’


  Ondanks zijn perfecte Engels klonk hij heel buitenlands, vandaar dat ze nu toch moest slikken voor ze kon antwoorden: ‘Als u dat graag wilt, Mr. de Capistrano.’


  ‘Inderdaad,’ bevestigde hij zacht. ‘Mijn naam is Matt.’


  De dikke, zwarte wimpers om de donkergrijze ogen leken haar enigszins verspild aan een man. ‘Ik heet Gabby.’


  Hij knikte kort. ‘Ten tweede heb ik je vandaag nodig,’ vervolgde hij ontspannen. ‘Mijn secretaresse, Pepita, heeft vanmorgen haar enkel verzwikt. Misschien dat je haar plaats kunt innemen op de bouwplaats om aantekeningen voor me te maken?’


  O, nee. Nee. Een dag met hem zou ze nooit overleven zonder zich belachelijk te maken of zo. Dat kon ze echt niet opbrengen. Dit toonde wel aan dat ze er heel verstandig aan deed een nieuwe secretaresse voor Robert te vinden. Ze raapte al haar zelfbeheersing bijeen en antwoordde kalm: ‘Misschien kunt u dat beter aan Robert vragen. Het zou betekenen dat het kantoor dicht moet, wat natuurlijk verre van ideaal is.’


  ‘Hebt u een antwoordapparaat?’ vroeg hij vriendelijk.


  ‘Ja, maar –’


  ‘Ik heb je alleen maar nodig bij het overleg met de architecten en de planoloog. Daarna kun je hier terugkomen en misschien de aantekeningen voor me uitwerken,’ vervolgde hij zoetvleiend.


  Verdorie! Een tycoon als hij had natuurlijk overal zo veel invloed, dat hij maar heel zelden hier zou zijn. En uitgerekend vandaag moest zijn secretaresse haar enkel verstuiken. Dit was nu precies het soort situatie dat ze had willen vermijden en waarom ze had besloten hier weg te gaan. ‘Zoals ik al zei, kun je dat het best met Robert opnemen,’ merkte ze zwak op.


  ‘En als hij het goedvindt? Kan ik hem dan zeggen dat jij geen bezwaar hebt?’


  Néé, néé, en nog eens néé. ‘Natuurlijk, Mr. – Matt.’


  ‘Dank je, Gabby.’


  Zijn accent legde nadruk op de laatste ‘e’ en maakte dat haar naam verre van afgezaagd klonk. Wat dat met haar zenuwen deed, was ze net aan het verwerken toen zijn harde blik zich vernauwde en hij gemoedelijk zei: ‘Je mag me niet.’


  Het was een mededeling, geen vraag. Maar als dat wel het geval was geweest, had ze toch niet meteen kunnen reageren, zo verrast was ze.


  ‘Dat is geen probleem,’ ging hij verder. Even liet hij zijn blik op het donkere goud van haar schouderlange haren rusten. ‘Tenzij jij daar een probleem van maakt.’


  ‘Ik… Dat was ik niet van plan,’ antwoordde ze flink.


  ‘Mooi.’


  ‘Eerlijk gezegd verwacht ik niet veel langer voor Robert te werken,’ vervolgde ze met gelijkmatige en koele stem. ‘De zorg voor de kinderen valt makkelijker te combineren met uitzendwerk. Ik betwijfel dus of onze paden elkaar nog vaak zullen kruisen.’


  Tot haar immense afschuw ging hij op een punt van haar bureau zitten zodat zijn lichaamswarmte uitstraalde naar haar omgeving. ‘Ach, ja. De kinderen. Hoe oud zijn ze? Hoe houden ze zich?’


  De dure en verrukkelijke geur die zijn harde, gebronsde lichaam omhulde, had een onzalige uitwerking op haar hormonen. Gelukkig viel dat niet aan haar stem te horen. ‘Ze zijn bijna acht, en over het algemeen houden ze zich heel goed. Ze hebben veel vriendjes en de juf op school is echt een prima mens.’


  ‘En je broer?’ vroeg hij rustig, zijn hoofd een tikje scheef terwijl hij dichterbij kwam. Meteen ging haar hart sneller slaan. ‘Hoe gaat het met hem?’


  Ze schraapte haar keel. Er waren duizend en een mannen die de hele dag op haar bureau konden komen zitten zonder dat haar gedachten ook maar één keer de verkeerde kant op dwaalden. Daar hoorde Matt de Capistrano niet bij.


  ‘Hij is er natuurlijk kapot van. Sandra was zijn leven. Al vanaf hun kindertijd kenden ze elkaar. En na hun trouwen werkten ze zelfs samen. Hun levens waren dus helemaal met elkaar vervlochten.’


  ‘Dat begrijp ik.’ Hij knikte langzaam, en Gabby vroeg zich af of hij wel wist hoe sexy hij was met die half dichtgeknepen ogen. ‘Zo’n toewijding is uitzonderlijk in deze tijd van supermarkthuwelijken.’


  ‘Supermarkthuwelijken?’ vroeg ze verward.


  ‘Je probeert een tijdje het ene merk, daarna een ander en nog een ander,’ luidde zijn cynische verklaring. ‘Daar varen de advocaten wel bij, natuurlijk.’


  ‘Dat geldt niet voor elk huwelijk. Er zijn mensen die voor het leven verliefd zijn.’


  Hij vestigde zijn spottende, grijze ogen nog doordringender op haar gezicht. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je romantisch bent.’


  Ooit wel. ‘Nee, dat ben ik niet.’ Haar stem klonk koel en afwerend. ‘Ik weet alleen dat wat Robert en Sandra hadden echt was, meer niet.’


  De uitdrukking op zijn gezicht was ondoorgrondelijk, maar net toen hij wat wilde zeggen, opende Robert de deur van zijn kantoor en glimlachte breed. ‘Ik dacht al dat ik stemmen hoorde. Kom binnen, Matt. Voordat we gaan, wil ik een paar dingen met je bespreken.’


  Poe, poe! Toen de deur achter de mannen dichtging, zeeg ze ineen op haar stoel en veegde een zijdeachtige lok uit haar blozende gezicht.


  Eigenlijk was ze van plan geweest de verjaardag van de tweeling te organiseren wanneer het rustig was op de zaak, met Robert op de bouwplaats. De vorige avond hadden ze zich pas gerealiseerd dat die verjaardag nog maar een paar weken weg was. Sandra had altijd veel werk gemaakt van de kinderpartijtjes, en Gabby wilde alles zo gewoon mogelijk laten zijn. Aangezien Robert het idee niet kon verdragen van hordes binnenvallende familie, vrienden en schreeuwende kinderen, had ze bedacht ergens een zaal met een springkussen te huren en een goochelaar in te schakelen.


  De zoemer op haar bureau onderbrak haar gemijmer. ‘Gabby?’ Roberts stem klonk gespannen. ‘Zou je voor koffie kunnen zorgen, drie kopjes, en je aantekenblok mee kunnen brengen? Ik wil dat jij erbij bent.’


  Wat nu weer? Snel pakte ze de beste mokken en ging koffiezetten. Zodra die klaar was, trok ze haar strakke rok en zedige, tot boven dichtgeknoopte bloes recht en bereidde zich erop voor om die doordringende ogen weer het hoofd te bieden. Altijd had ze ervoor gezorgd keurig gekleed te gaan, omdat ze de eerste indruk van het bedrijf vormde wanneer er mensen kwamen. Maar vandaag had ze dat met extra zorg gedaan. Dat besefte ze nu pas. En het irriteerde haar. Ze wilde niet dat het haar iets kon schelen wat Matt de Capistrano van haar dacht. Hij was slechts een volkomen onbelangrijke, vliedende schaduw in haar leven. Echt.


  De onbelangrijke en vliedende schaduw zat met zijn ene been over het andere en zijn gespierde arm over de rugleuning van de comfortabele bezoekersstoel toen ze binnenkwam. Meteen reageerde haar lichaam op zijn openlijk mannelijke houding. Haar ergernis hierover werd nog versterkt doordat ze in haar aangeboren eerlijkheid toegaf dat deze opvallende mannelijkheid des te verpletterender was door de terloopse onopzettelijkheid ervan. Eerst bood ze de mannen hun koffie aan en toen ging zitten, haar handen keurig gevouwen op haar schoot. Ze was niet van plan nerveus te doen, te rebbelen of anderszins op Matt de Capistrano te reageren. Over haar lijk.


  ‘Dus…’ Roberts stem was nog steeds gespannen, ‘…je vindt dat Mains en Jenson weg moeten?’ zei hij tegen Matt, verwijzend naar de twee oudere metselaars die al bij de zaak waren sinds Robert veertien jaar geleden was begonnen.


  ‘Wat?’ Prompt vergat Gabby haar voornemen niet te reageren en veerde op. ‘George en Walter?’ Net als hun echtgenotes hadden de mannen haar altijd behandeld als hun favoriete kleinkind. De eerste zomer, toen ze net bij Robert en Sandra woonde en ze veel verdriet had gehad om haar ouders, hadden Walter en zijn vrouw haar twee weken meegenomen naar Frankrijk om haar af te leiden. Ze waren gewoon geweldig voor haar geweest. ‘Dat kun je niet doen. Je kunt ze niet zomaar wegdoen.’


  ‘Pardon?’ De staalgrijze ogen waren niet meer dan dunne streepjes, en hij fronste.


  ‘Ze zijn een soort familie,’ sprak ze vurig.


  ‘Familie is één ding,’ reageerde Matt koel. ‘Inefficiënte werknemers heel wat anders. Walter Jenson heeft al lang de pensioengerechtigde leeftijd, en George Mains is vorig jaar vijfenzestig geworden.’


  ‘Het zijn uitstekende metselaars!’ Nu schoten haar groene ogen vonken.


  ‘Ze zijn te langzaam, en we zijn geen filantropische instelling voor bejaarden. De afgelopen jaren moet je broer een kapitaal hebben verspeeld door het in dienst houden van mannen als zij. Ik twijfel niet aan hun ervaring of de kwaliteit van hun werk, maar de afgelopen maanden was Jenson vaker ziek dan dat hij werkte. Ernstige artritis, hè?’ vroeg hij terzijde aan Robert, die ongelukkig knikte. ‘En door die beroerte vorig jaar is Mains zo traag geworden dat hij een gevaar is voor zichzelf en voor anderen. Zeker bij werk op steigers. Als je dan iets laat vallen, kun je wel iemand doden of zwaar verwonden.’


  ‘Dit kan ik niet geloven!’ Woedend staarde ze hem aan. ‘Het zijn vaklui, allebei.’


  ‘Het zijn óude vaklui, en het is tijd dat jongeren het van hen overnemen,’ verkondigde Matt meedogenloos, ‘hoe pijnlijk dat ook is.’


  ‘En dat vind jij natuurlijk vreselijk pijnlijk, hè?’ beet ze hem woedend toe, Roberts gebaren negerend. Ze sprong op. ‘Twee lieve ou –’ Ze hernam zich onder de scherpe grijze blik. ‘Twee lieve mannen die als een rots waren voor dit bedrijf en nu worden gedumpt. Is dat de beloning voor hun trouw? Maar trouw betekent niets voor mannen als jij, hè? Je hebt je miljoenen binnen, je zit er warmpjes bij, maar toch wil je nog meer. Als dat betekent dat mannen als Walter en George moeten worden opgeofferd, dan moet dat maar.’


  ‘Ben je klaar?’ Hij zat er nog steeds even ontspannen bij als daarvoor, maar de grijze blik was dodelijk. ‘Ga dan weer zitten, Miss Millett.’


  ‘Ik denk niet –’


  ‘Zitten!’


  Zijn geblaf maakt haar aan het schrikken, en ondanks zichzelf voelde ze dat haar benen hem gehoorzaamden.


  ‘Om te beginnen heeft je broer duidelijk gemaakt wat hij aan deze twee werknemers te danken heeft, en ze zullen onder zeer royale voorwaarden met pensioen gaan. Volgens ons zal dit voor hen niet als verrassing komen; het zal ook niet onverdeeld onaangenaam zijn. In de tweede plaats heb je het over opofferen, maar we kunnen moeilijk het inkomen van de andere werknemers in de waagschaal te stellen omwille van twee oudere mannen die jaren geleden al met pensioen hadden moeten gaan. Het is niet meer dan menselijk als de rest van de mannen het tempo aanpast aan de langzaamste werker als ze toch een productieonafhankelijk, vast inkomen hebben. Het personeel heeft jaren ondergepresteerd. Een week geleden dreigden ze daar de wrange vruchten van te plukken. Als Robert failliet was gegaan, zou iedereen daarbij hebben verloren. In het bedrijfsleven is geen ruimte voor zwakte. Dat zou je moeten weten.’ Hij vouwde zijn armen over zijn borst en ging nog gemakkelijker zitten terwijl hij haar stijve lichaam en gespannen gezicht door samengeknepen ogen bestudeerde.


  Woedend bleef ze hem aankijken hoewel ze ergens wel moest toegeven dat er wel enige waarheid in zijn woorden school. De stilte duurde voort totdat de betekenis van wat ze hem had toegebeten, weer tot haar begon door te dringen. Toen zei ze met bevende stem: ‘Ik denk dat wat je van Robert vraagt afschuwelijk is.’


  ‘Dan denk je maar niet.’ Hij leunde naar voren in zijn stoel en dronk zijn mok in één teug leeg. Daarna richtte hij zich tot Robert. ‘Ik stel voor dat je de gelegenheid aangrijpt om over te schakelen op stukwerk. Met elke week een te behalen doel en aantrekkelijke bonussen voor extra werk heb je zo het kaf van het koren gescheiden. Je hebt lang genoeg voortgemodderd.’


  Gabby keek naar haar broer om hem ertoe te brengen zich te verzetten tegen deze tiran, maar Robert knikte alleen maar nadenkend. ‘Zelf had ik ook al aan zoiets lopen denken,’ stemde hij kalm in.


  ‘Mooi, dat is dan afgesproken,’ meldde Matt onverstoorbaar. ‘Nou, als je wilt dat Gabby de punten notuleert waar we op de bouwplaats naar willen kijken, dan zullen we maar gaan. Heb je nog andere schoenen dan deze?’ vervolgde hij, terwijl hij naar haar delicate hoge hakken keek die ze nooit eerder naar het kantoor had gedragen, maar die zo geweldig pasten bij het zwarte rokje dat ze droeg. Bovendien deden ze haar benen – die ze anders dan haar kleine borsten en haar smalle heupen altijd als haar sterkste punt had beschouwd – extra goed uitkomen.


  Het duizelde Gabby nog van de confrontatie van de afgelopen paar minuten, en er gingen een paar seconden voorbij voor ze tamelijk kordaat kon uitbrengen: ‘Ik wist niet dat ik vanmorgen geacht werd naar de bouwplaats te gaan, dus nee, ik heb geen andere schoenen bij me.’


  ‘Je laarzen liggen nog achter in de auto,’ hielp Robert haar herinneren. ‘Weet je nog, van het afgelopen weekend toen we met de kinderen naar de rivier zijn gegaan.’


  Waarschijnlijk had haar broer er geen idee van waarom ze zo woedend keek. ‘Dank je, Robert.’ Ze zou er weer geweldig uitzien. Een dure, zijden, jadegroene bloes en elegante rok met rubberlaarzen. Geweldig. En dat was de schuld van dat zwijn, dat daar zo zelfingenomen met zijn hatelijke, grijze ogen naar haar zat te kijken. En hij genoot vast van haar ongemakkelijke gevoel. Daarvoor hoefde ze hem niet aan te kijken; dat straalde zijn magere mannenlichaam gewoon uit.


  


  Tegen de tijd dat Gabby echter uit Roberts oude auto sprong op de plaats waar de nieuwe wijk gebouwd zou worden, dacht ze helemaal niet meer aan haar uiterlijk.


  Newbottle Meadow, zoals het altijd door de kinderen uit de omgeving werd genoemd, was oud landbouwgebied en werd tot in de verre omgeving nog steeds omringd door grazend vee. Toen Gabby net bij haar broer en zijn vrouw was komen wonen, was het gebied nog heel landelijk geweest, maar inmiddels had de snel oprukkende verstedelijking al honderden akkers opgeslokt. Daardoor lag Newbottle Meadow nu al aan de rand van de stad, maar was op zich nog steeds mooi.


  Gabby keek naar het glooiende weiland met roze graspluimen, boterbloemen en vlinders en kon wel huilen. Volgens Robert had Matt de Capistrano een vooruitziende blik gehad door het land een tiental jaren geleden te kopen toen het officieel nog steeds boerenland was. Na verschillende beroepszaken had hij de overheid overgehaald zijn aanvraag voor woningbouw te honoreren. Zo werd relatief goedkope landbouwgrond zeer belangrijke bouwgrond, en de prijs steeg navenant. Daarbij kwam nog het feit dat hij er een yuppieachtige wijk wilde neerzetten…


  Barbaar! Ze slikte in het zachte meizonnetje dat de boterbloemen in lichtgevend goud en het gras in roze veren veranderde, en drong de tranen terug die achter haar ogen prikten. Hier zaten volop dassen, konijnen, vossen en vlinders. Met haar vriendinnen had ze vele gelukkige uren in de weide doorgebracht. Ze hadden er dagenlang gekampeerd en er de tijd van hun leven gehad. En nu zou dat allemaal kapotgemaakt worden voor vuig gewin. Maar het zou wel Roberts zaak redden en uiteindelijk ook Robert zelf. Als hij na zijn vrouw ook nog zijn bedrijf had verloren, had de klap onoverkomelijk kunnen zijn geweest.


  Gabby beet stevig op haar lip toen ze zich omdraaide en Matt de Capistrano’s rode Lamborghini soepel tot stilstand zag komen. De Mercedes met chauffeur had zeker een dag vrij!


  Ze moest aan Robert en de kinderen denken, hield ze zichzelf flink voor. Haar idealen, de onbedorven weide en alle dieren waren niet zo belangrijk als David, Annie en Robert.


  ‘Van zo’n gezicht zou melk zuur worden.’


  ‘Wat?’ Ze schrok zo van de zacht uitgesproken belediging, dat ze Matt letterlijk aangaapte.


  ‘Vergeet Mains en Jenson; de beslissing is genomen,’ sprak hij rustig. Hij keek naar Robert die inmiddels bij de anderen stond, die hen opwachtten.


  ‘Daar dacht ik helemaal niet aan,’ zei ze zonder nadenken.


  ‘Nee?’ Ongelovig keek hij haar aan.


  ‘Nee.’


  ‘Waaraan dan? Vanwaar de woeste blik en de wens dat ik zes voet onder de grond lig?’


  ‘Dat wenste –’ Ze onderbrak zichzelf midden in haar ontkenning. Misschien had ze dat wel gewenst. Maar hij zou in nog geen miljoen jaar begrijpen waaraan ze dacht. Bovendien zou ze zichzelf wel wat kunnen doen als ze nu iets zei waardoor het contract alsnog niet doorging. Matt de Capistrano zou gewoon een andere aannemer in de arm nemen en de wijk zou toch wel gerealiseerd worden. ‘Laat maar.’


  ‘Gabby.’ Voor ze kon protesteren, had hij haar omgedraaid en keek hij in haar groene ogen. ‘Zeg het maar. Ik ben een grote jongen. Ik kan het wel hebben.’


  Het was de spot die het hem deed. Hij lachte haar uit. Haar ogen schoten groen vuur toen ze hem toebeet: ‘Je gaat dit prachtige gebied bederven, en het kan je helemaal niets schelen, hè? Je hebt geen hart.’


  Even staarde hij haar verbaasd aan. Tot haar tevredenheid constateerde ze dat ze erin was geslaagd hem te shockeren. ‘Wat?’ vroeg hij kalm.


  ‘Hier speelde ik vroeger altijd. Ik kampeerde hier met mijn vriendinnen en dan hadden we ontzettend veel plezier. Dit landje is het laatste stukje hier in de buurt dat nog echt wild is. Hier komen mensen om op adem te komen, zie je dat dan niet? En dat ga jij vernietigen, net als de fauna en de schoonheid –’


  ‘Iedereen heeft hier al die tijd mogen komen,’ sprak hij ongeduldig. ‘Ik had het kunnen omheinen maar dat heb ik niet gedaan.’


  ‘Omdat het te veel werk was,’ wierp ze snel tegen.


  ‘Allemachtig, zeg!’ Ongelovig staarde hij haar aan. ‘Ik kan ook helemaal niks goed doen, hè? Wil je dan niet dat Robert hier bouwt?’


  ‘Natuurlijk wel.’ Boos keek ze hem aan. ‘Maar tegelijk ook niet. Als ik om me heen kijk en bedenk dat het hier binnenkort sterft van de bulldozers, modder en huizen in aanbouw voor mensen die denken dat de laatste designspullen en een Saab het enige belangrijke zijn in het leven. Hoe kan ik daar blij mee zijn? Maar ik wil ook niet dat Robert zijn kans mist om erbovenop te komen. Dus natuurlijk gun ik hem dit contract.’


  De manier waarop hij even zijn ogen sloot, was veelzeggender dan woorden. Ze verafschuwde hem voor de impliciete kritiek. Ze wist dat ze belachelijk, onlogisch en onredelijk bezig was, maar daar kon ze gewoon niets aan doen. Dit stukje natuur had haar geholpen om over het verschrikkelijke verlies van haar ouders, en later om over de episode met Glen heen te komen. De vredigheid, de rust, de overheersende, eeuwige cyclus van leven had zoveel betekend. En dat zou nu allemaal aan de kant worden geschoven.


  ‘Het spijt me.’ Ineens was alle woede verdwenen. ‘Dit is niet jouw schuld, niet helemaal.’


  Hij zei iets in het Spaans wat volgens haar vast beledigend was, en vervolgde toen met bijtend sarcasme in het Engels: ‘Dank je. Nu voel ik me een stuk beter.’


  ‘Je misgunt Robert het contract toch niet omdat je boos op mij bent?’ vroeg ze bezorgd.


  Toen hij in haar smaragdgroene ogen keek, verstrakte zijn mond nog meer. ‘Ik heb, geloof ik, liever dat je me met opzet beledigt.’


  Onder het zijden shirt ontwaarde ze de donkere schaduw van borsthaar. Waarschijnlijk was hij overal behaard. Op de een of andere manier paste dat bij zijn bedwelmend mannelijke geur, de algehele exotische uitstraling die bedreigend en opwindend tegelijk was. En ze wilde zich niet bedreigd of opgewonden voelen. Ze wilde alleen… Wat? Ze had geen idee wat ze nu eigenlijk wilde.


  ‘Gabby?’


  Ze hoorde Robert haar naam roepen. Toen liet Matt haar los, deed een stap opzij en riep met onvergeeflijk vaste stem: ‘We komen eraan. Gabby heeft wat herinneringen aan vroeger opgehaald. Het moet hartstikke leuk zijn geweest.’


  Barbaar!


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De rest van de ochtend leek het Gabby verstandig zo min mogelijk op te vallen. Intussen ploeterde ze achter de mannen aan in haar wijde rubberlaarzen en noteerde wat er werd gezegd. Ze zorgde er wel voor geen oogcontact te hebben met Matt, zelfs niet toen ze samen terugliepen naar de geparkeerde auto’s. ‘Dank je, Gabby. Voor jou is het werk hier klaar,’ zei hij ontspannen. ‘We gaan nog ergens lunchen. Heb je zin om mee te gaan?’


  ‘Nee.’ Ze richtte haar blik ergens op zijn gebronsde keel. ‘Ik heb nog veel te doen.’ Het laatste wat ze wilde, was een gezellig samenzijn en sociaal gekeuvel met Matt de Capistrano.


  ‘Maar je moet toch eten?’ hield hij vol.


  ‘Op kantoor heb ik een lunchpakket liggen. Dat eet ik wel aan mijn bureau op.’


  ‘Wat ijverig.’


  ‘Niet echt. Ik wilde wat telefoontjes plegen voor de verjaardag van de kinderen. De afgelopen weken is het nogal druk geweest, en we hebben ons net pas gerealiseerd dat ze over twee weken al jarig zijn. Daar willen we graag iets speciaals van maken.’


  Hij knikte toen ze zich er eindelijk toe kon brengen hem aan te kijken. ‘Wat zijn jullie van plan?’


  Hij klonk echt geïnteresseerd, maar dat kon natuurlijk niet, dacht Gabby cynisch. Waarom zou een multimiljonair als hij belangstelling hebben voor de verjaardag van een tweeling van acht? ‘Een zaal met een springkussen en zo,’ antwoordde ze afwijzend.


  ‘Aha, een springkussen.’ Toen hij haar aankeek, leken zijn doordringende ogen in het zonlicht wel glinsterend tin. ‘Daar zijn mijn neefjes en nichtjes ook dol op.’


  Was hij oom? Gek genoeg verbaasde haar dat. Op de een of andere manier kon ze hem alleen maar zien als een kille zakenman. Maar uiteraard had hij familie. Een paar dagen geleden had Robert opgemerkt dat hij niet getrouwd was, maar dat betekende niet dat hij niet iemands zoon of broer was. Ze onderbrak haar rondtollende gedachten en sprak kalm: ‘Kinderen zijn overal hetzelfde.’


  ‘Kennelijk.’ Hij wendde zijn blik naar Robert die in de verte met de hoofdarchitect sprak. ‘Ik breng je naar kantoor. Dan kunnen de anderen alvast naar de pub gaan.’


  ‘Nee.’ Ze reageerde te snel en voelde dat haar wangen begonnen te gloeien. ‘Ik bedoel, ik wil je niet tot last zijn, en Robert vindt het vast niet erg. Of beter nog, ik neem zijn auto en dan rijdt hij met jou mee –’


  ‘Het is geen moeite.’ De manier waarop hij de woorden uitsprak, vertelde haar maar al te duidelijk dat ze hem irriteerde en dat hij van plan was zijn zin door te drijven. Zoals gewoonlijk.


  Kon ze een lift weigeren? Even keek ze naar Roberts levendige gezicht; haar broers opwinding vormde het antwoord: nee. ‘Als je het echt niet erg vindt,’ zei ze zwak.


  ‘Helemaal niet.’ En hij voegde zacht, maar volkomen serieus toe: ‘Het genoegen is geheel aan mijn kant.’ En na een minieme pauze: ‘Zoals we allebei weten.’


  Ditmaal wist ze echt niets te zeggen, dus stond ze gedwee naast hem toen hij Robert riep en hem zei dat hij Gabby naar kantoor zou brengen en hen wel zou zien in de White Knight. Haar ogen dwaalden naar de rode Lamborghini aan de kant van de weg. In zo’n auto had ze nog nooit gezeten, er zelfs nog nooit één van zo dichtbij gezien. Onder andere omstandigheden had ze zich misschien wel op een ritje verheugd, maar met Matt als bestuurder was de auto bijzonder verontrustend.


  Toen ze op de passagiersstoel zat en Matt rustig haar portier sloot, was het gevoel nog verpletterender. Helemaal omhuld te zijn met leer en metaal was nog niets vergeleken met de gevoelens die haar overspoelden toen Matt zich naast haar liet glijden.


  Ze bloosde, maar kon er niets tegen doen. En toen hij kalm, maar een tikje geamuseerd vroeg: ‘Wil je die niet uittrekken?’ en hij naar haar laarzen knikte die wel tot haar kin leken te reiken, verstijfde ze.


  ‘Nee.’ Ze dwong zichzelf hem trots aan te kijken, maar wenste meteen dat ze dat niet had gedaan. Hij was veel te dichtbij.


  ‘Als het voor jou wat lastig is met die strakke rok kan ik wel even omlopen en ze voor je uittrekken?’


  Ze voelde zich meer in de val zitten dan ooit. ‘Nee, dank je.’ Resoluut staarde ze naar buiten.


  ‘Gabby, het is midden op de dag, en ik geef je een lift naar kantoor. Kun je je nog geen twee minuten in mijn gezelschap ontspannen? Ook al zie je mij als een kruising tussen de markies De Sade en Adolf Hitler, ik beloof dat ik niet van plan ben je naar een verlaten straatje te rijden om me aan je te vergrijpen.’


  Geschokt keek ze hem aan en zei snel: ‘Daar was ik ook niet bang voor!’


  ‘Nee?’ Het klonk ongelovig.


  ‘Nee.’ Ze had nooit in deze auto moeten stappen.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op, maar tot haar opluchting startte hij toen de motor.


  De geamuseerdheid die om zijn harde mond speelde, was haar niet ontgaan. Kennelijk genoot hij van haar verlegenheid, dus om hem te laten zien dat ze zich volledig in de hand had, merkte ze op: ‘Dit is een heel aardige auto.’


  ‘Aardig?’ Hij deed alsof ze iets onvergeeflijks had gezegd. ‘Gezinsauto’s zijn aardig, net als lieve, oude, vrijgezelle tantes en uitstapjes naar de dierentuin. Een Lamborghini…’ Even pauzeerde hij veelbetekenend ‘…valt niet in die categorie.’


  Ze had hem geïrriteerd. Mooi. ‘Nou, zo zie ik het,’ zei ze liefjes. ‘Het is tenslotte maar een auto. Een nuttig middel om snel van a naar b te gaan.’


  ‘Daar geef ik niet eens antwoord op.’


  Ze zag hem naar het met leer beklede stuur en het schitterende dashboard kijken alsof hij zich ervan wilde verzekeren dat zijn trots nog even geweldig was als hij dacht, en ze onderdrukte een glimlach. Oké, het was wel gemeen van haar, maar zoals hij eerder had gezegd, hij was een grote jongen; daar moest hij tegen kunnen. ‘Het spijt me als ik je heb beledigd,’ loog ze onbekommerd.


  ‘Dat zal best.’ De hese, rokerige stem raakte haar, en ze stond zichzelf nog een korte blik op zijn harde profiel toe. In de loop van de ochtend had hij zijn mouwen opgerold, en nu viel haar oog op de rijkelijk met zijdeachtige, zwarte haartjes bedekte, gespierde armen. Zijn lichaam was van een agressieve, topzware mannelijkheid die door geen enkele vrouw genegeerd kon worden.


  ‘Zijn de Mercedes en deze auto allebei van jou?’ vroeg ze voorzichtig nadat er weer een minuut in een ongemakkelijke stilte voorbij was gekropen.


  ‘Betekent dat nog een nagel aan mijn doodskist?’


  ‘Ik begrijp niet wat je bedoelt.’


  ‘Volgens mij begrijp je het best.’


  ‘Zeg, hoor –’ Wat ze ook wilde zeggen, het ging verloren toen hij langs de kant van de weg stopte en de motor afzette. ‘Wat doe je?’ vroeg ze nerveus.


  ‘Ik wil je aankijken wanneer ik tegen je praat,’ zei hij zacht. ‘Meer niet. Geen paniek.’ Zijn glimlach verdween toen hij zei: ‘Ik vind dat we een paar dingen duidelijk moeten maken.’


  ‘O ja?’ Zij vond anders van niet. En zeker niet hier, in deze luxueuze auto met hem op een paar centimeter afstand en zonder uitweg. Dat ze hem nooit tegen zich in het harnas had moeten jagen, besefte ze veel te laat.


  ‘Jij ziet me als de vijand, en dat is volkomen onterecht,’ zei Matt. ‘Als je broer faalt, faal ik ook. Doet hij het goed, dan is dat voor mij ook goed nieuws.’


  De vijandigheid die ze had gevoeld zodra ze hem voor het eerst had gezien en die nog steeds even sterk was, had niets met Robert te maken, maar alles met haar, dacht Gabby. Maar dat kon ze moeilijk zeggen. In plaats daarvan wist ze tamelijk kalm uit te brengen: ‘Dat is niet echt geloofwaardig. De zaak is alles wat Robert heeft; jouw belang hierin is maar een onderdeeltje van je zakenimperium. Als dit hele project een flop zou worden, zou jij er nauwelijks schade van ondervinden.’


  ‘Er is bij mij nog nooit een zakelijke onderneming geflopt, zoals jij dat zo charmant uitdrukt. En eigenlijk was ik niet van plan dat nu wel te laten gebeuren,’ repliceerde hij vlot. ‘En daarbij…’


  Hij pauzeerde, en Gabby vroeg: ‘Ja?’


  ‘Daarbij onderschat je zijn bezit.’


  ‘Ik kan je verzekeren van niet,’ protesteerde ze. ‘Robert heeft geen geheimen voor me en –’


  ‘Ik had het niet over zijn financiën.’


  ‘Waarover dan?’ Haar groene ogen keken hem verward aan.


  Hij had één arm over haar rugleuning gelegd en haar gezicht naar hem toe gedraaid. Ze was zich zo bewust van elke centimeter van hem, dat ze zo gespannen was als een veer. Niet dat ze bang was dat hij haar zou bespringen – tenslotte was het algemeen bekend dat er hordes knappe vrouwen achter hem aan zaten en dat hij maar te kiezen had – maar meer dat ze zichzelf niet vertrouwde in zijn buurt. Hij was zo verwarrend.


  ‘Wat bedoel je?’ herhaalde ze, toen hij haar maar bleef aankijken.


  ‘Hij heeft jou,’ antwoordde hij zacht en innemend.


  ‘Mij?’ Ze bloosde en wilde lachen om de pijnlijke conversatie wat luchtiger te maken, maar het kwam er als niet meer dan gepiep uit.


  ‘Ja, jou.’ Hij raakte haar niet aan. Hoewel hij zelfs geen spier had verroerd, was de intimiteit die ineens was ontstaan, overweldigend.


  Als hij me hier, midden op de dag, en zonder enige verlangen van zijn kant dit gevoel kan geven, hoe moet hij dan wel niet zijn met vrouwen naar wie hij wel verlangt, dacht ze. Geen wonder dat ze om hem heen zwermen. Als minnaar moet hij puur dynamiet zijn.


  ‘Soms ben ik meer een risico dan een aanwinst, zoals je wel weet,’ merkte ze overdreven opgewekt op.


  ‘Hoe kom je daar nu bij? Hoe kunnen eerlijkheid en idealisme nu zo gezien worden?’ antwoordde hij kalm.


  Ze wilde maar dat hij haar niet zo aankeek. Reed hij maar verder. Had ze maar geen lift van hem aangenomen! ‘Om te beginnen ben je het niet met me eens wat betreft Newbottle Meadow.’ Ze deed extra agressief uit een soort instinctieve bescherming tegen de manier waarop haar lichaam op zijn nabijheid reageerde.


  ‘Om bepaalde karaktertrekken in je te bewonderen, hoef ik het niet met je eens te zijn.’


  ‘Nee, misschien niet.’ Ze besloot het maar met hem eens te zijn zodat hij tevreden was, en ze tenminste weer verdergingen.


  Indringend keek hij haar aan. ‘Doe niet zo neerbuigend.’


  ‘Ik? Neerbuigend?’ viel ze ogenblikkelijk uit. ‘Dat zou ik niet in mijn hoofd durven halen!’


  Vervolgens ging de frons tussen zijn wenkbrauwen over in een plagerige rimpel. ‘Maar je mag me graag uitdagen, nietwaar?’ mompelde hij. ‘Weet je waarom?’ voegde hij toe op een toon die duidelijk aangaf dat hij precies wist wat haar bewoog.


  Omdat je een egoïstische, hardvochtige, hooghartige –


  Hij onderbrak haar gedachten. ‘Omdat je je tot me aangetrokken voelt en je je daar op de klassieke manier tegen verzet,’ verklaarde hij onvergeeflijk koel.


  Aanvankelijk kon ze niet geloven wat ze had gedacht te horen. Het enorme ego van de man! ‘Misschien is het voor jou moeilijk te aanvaarden, Mr. de Capistrano, maar niet elke vrouw die naar wie je kijkt, voelt de behoefte in zwijm aan je voeten te vallen,’ snauwde ze.


  ‘Dat wil ik best aannemen, maar ik heb het over jou, niet over anderen. Omdat ik hetzelfde voel, weet ik dat ik gelijk heb. Ik verlang meer naar jou dan ik sinds lange tijd naar een vrouw heb verlangd. Het zou zeer aangenaam tussen ons kunnen zijn, voor zolang het duurt.’


  Ze speelde met de deurknop. ‘Ik ben niet van plan nog langer naar deze flauwekul te luisteren,’ perste ze er tussen haar op elkaar geklemde tanden uit.


  ‘Als je in je huidige uitdossing door de stad gaat lopen, zul je er enigszins… ongewoon uitzien, denk je niet?’ merkte hij op met een blik op de rubberlaarzen. ‘En er is echt geen reden je zo opgelaten te voelen. Jij verlangt naar mij, ik naar jou – dat is de normaalste zaak ter wereld. Het hoeft niet gecompliceerd te zijn.’


  Zijn geamuseerde gezicht was de laatste druppel. Haar groene ogen vonkten toen ze hem toebeet: ‘Durf je me zomaar botweg een oneerbaar voorstel te doen?’


  ‘O, is dat het probleem?’ Zijn gezichtsuitdrukking was moeilijk te doorgronden, maar volgens haar speelde er cynische trek om zijn harde mond. ‘Had je een boeket rode rozen gewild en beloften van eeuwige liefde? Sorry, maar daar geloof ik niet in.’


  ‘Ik wilde helemaal niets!’


  ‘Waarom ben je dan zo ontdaan? Dan had je me toch zonder al die melodramatische woorden kunnen zeggen dat ik het mis heb? Het is toch niet het ergste wat je kan gebeuren wanneer iemand je zegt dat je begerenswaardig bent?’


  Begerenswaardig. Matt de Capistrano vond haar begerenswaardig, en als ze zich niet afschuwelijk vergiste, had hij haar net voorgesteld een verhouding te beginnen. Gabby voelde haar maag samentrekken – en niet alleen van razernij. Toen pas besefte ze dat Matt haar beter doorhad dan zijzelf. Maar dat zou ze niet laten merken. Over haar lijk.


  ‘Het ligt maar aan de manier waarop zoiets wordt gezegd,’ zei ze gespannen, en de stijfjes klinkende woorden deden haar inwendig huiveren.


  ‘Ik dacht dat je gesteld was op eerlijkheid.’


  ‘Dat is ook zo!’ Ze was woedend dat hij haar zo’n rotgevoel probeerde te bezorgen alleen omdat ze hem had afgewezen.


  ‘Zullen we die bewering dan maar eens op de proef stellen?’ stelde hij zoetvleiend voor, en voor ze kon protesteren, bevond ze zich al in zijn armen. De kus was zo verpletterend als ze zich maar had kunnen voorstellen – en ze had zich inderdaad voorgesteld hoe het zou voelen in zijn armen, gaf ze stilletjes toe. Het was heerlijk en erotisch. Zijn aanraking en de bedwelmende vreugde die haar zinnen in vuur en vlam zetten en haar licht in haar hoofd maakten, waren onweerstaanbaar.


  Matt ademde zwaar. Zijn gespierde lichaam was onbuigzaam toen hij haar binnen de beperkte ruimte van de auto tegen zich aan hield. De voorzichtige erotiek vormde een aanslag op haar zinnen, maar nog angstaanjagender dan de gevoelens die hij opriep, was het feit dat ze niet de kracht had om zich te verzetten.


  Als hij nu zijn overmacht had gebruikt of – zelfs maar een beetje – dwang had uitgeoefend, dan had ze misschien bezwaar gemaakt. Maar hij was een briljant strateeg. Daardoor was zelfs die gedachte machteloos tegenover haar woelige emoties.


  Hij hield haar licht, maar stevig vast. Met één hand hield hij haar kin omhoog zodat hij beter bij haar mond kon. Langzaam en subtiel werden zijn mond en tong steeds dringender. Ze wilde hem niet terugkussen, maar op de een of andere manier deed ze het toch. Het sloeg nergens op, hield ze zich koortsachtig voor.


  Inmiddels deed haar verstand alarmbellen overgaan. Een man als hij bleef hooguit twee minuten geïnteresseerd in een meisje als zij, en dat kon ze maar beter niet vergeten! Ze had zijn aandacht getrokken omdat ze hem had getrotseerd – en zelfs had beledigd – dat was alles. Het zou een vluchtige, en snel vergeten episode zijn in het leven van een drukke man als hij. Maar zij zou het niet kunnen vergeten!


  Toen ze zich losrukte, deed hij geen poging haar tegen te houden, wat voor haar een bewijs te meer was van zijn beperkte interesse voor haar. Hij zag haar als een korte flirt die hij weer heel snel – zodra het project beëindigd was – kon afdanken. Vervolgens zou hij, zonder er nog een gedachte aan vuil te maken, naar nieuwe, sappige weiden gaan.


  ‘Dit wil ik niet.’ Ze staarde in het donkere gezicht en de doordringende grijze, op haar blozende gezicht gerichte ogen.


  Even zweeg hij, zijn gezicht onpeilbaar. Daarna ging hij weer recht zitten en startte de motor. Hij had al opgetrokken voor hij kalm sprak: ‘O jawel, maar je bent bang voor de gevolgen. Dat is nergens voor nodig. We zouden gewoon twee relatieve vreemden zijn die elkaar wat beter leren kennen. Zonder zware verplichtingen.’


  Ja, hij kon haar nog meer vertellen! Hoe hij het ook bracht, hij wilde haar gewoon in zijn bed. Nu was híj misschien in staat tot seks zonder verplichtingen, maar zij niet. Zo zat ze nu eenmaal niet in elkaar. Ze ademde diep in en riep al haar wilskracht bij elkaar om haar stem vast te laten klinken. ‘Op dit moment wil ik geen relatie, Matt,’ zei ze resoluut. ‘Ik heb meer dan genoeg op mijn bord met Robert en de kinderen. Meer kan ik nu niet aan en wil ik ook niet.’


  ‘Onzin.’ Het kwam er zo kortaf en irritant zelfverzekerd uit, dat ze hem het liefst op zijn arrogante neus had getimmerd.


  ‘Het is geen onzin. Bovendien mogen we elkaar niet eens!’ Ze keek hem aan terwijl ze sprak en zag zijn zwarte wenkbrauwen omhooggaan. ‘Nee, dat doen we niet!’


  ‘Ik mag jou graag, Gabby.’


  Oké. Tijd voor de waarheid. ‘Je wilt me in je bed,’ verbeterde ze dapper. ‘En dat is iets heel anders.’


  ‘Ik kan je verzekeren dat ik nooit een vrouw in mijn bed zou toelaten als ik haar niet mocht. Goed?’


  Dit kon ze niet winnen. Ze dwong zich niet de strijd met hem aan te gaan en zei in plaats daarvan: ‘Er kan geen sprake zijn van een relatie tussen ons, hoe los-vast die ook zou zijn.’


  Inmiddels waren ze in een buitenwijk beland en toen de Lamborghini een deftige woonstraat in zoefde, stapte er zomaar een elegante, jonge vrouw voor de auto, compleet met bijbehorende tassen van designerwinkels. Hartgrondig vloekend ging Matt vol op de rem staan en kwam op slechts een paar decimeter van de voluptueuze, roodharige vrouw tot stilstand. Daarop liet hij zijn raampje naar beneden zoemen en vroeg in ondubbelzinnige termen waar ze eigenlijk mee bezig was.


  Gabby zag het schitterend opgemaakte gezicht hun kant op kijken. Eerst nam de vrouw de auto op en vervolgens Matt. Het daarop volgende, uitputtende excuus verbaasde haar niet.


  Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat Matt noch de schoonheid van de roodharige vrouw noch de gretigheid om het goed te maken leek op te merken, maar ongetwijfeld zou het heel anders zijn geweest als hij alleen in de auto had gezeten, hield ze zich voor toen ze verder reden. Dit soort dingen overkwam hem natuurlijk honderd keer per dag. Hij was immers een rijke, machtige en aantrekkelijke man, en de eerste twee kwaliteiten maakten de derde letterlijk onweerstaanbaar voor sommige vrouwen. Niet dat het alleen vrouwen waren die zich aangetrokken voelden tot leden van het andere geslacht die een leven van rijkdom en welzijn mogelijk leken te maken… Bij die gedachte verstrakte haar zachte mond.


  ‘Je hebt al vijf minuten geen woord meer gezegd.’ De diepe, koele stem naast haar deed haar opschrikken. ‘Eigenlijk moet ik je vaker kussen als je daar een lief, onderdanig vrouwtje van wordt.’


  ‘Meer valt er niet te zeggen,’ beet ze meteen terug, nijdig door de impliciete suggestie dat zijn kus haar zwak en beverig had gemaakt.


  ‘Je hebt helemaal niets gezegd.’ Matt stopte voor het rode stoplicht waar ze moesten afslaan naar Roberts kantoor. Hij keek haar aan, zijn ogen verontrustend opmerkzaam. ‘Iemand heeft je gekwetst, hè?’


  Ze knipperde één keer, maar afgezien daarvan dwong ze zichzelf volkomen rustig te blijven en haar gezicht zo uitdrukkingsloos mogelijk te houden. Niettemin duurde het een paar seconden voor ze haar stem genoeg vertrouwde om redelijk spottend te zeggen: ‘Neem je aan dat ik gekwetst ben omdat ik niet meteen met je in bed duik? Wie is er hier nu melodramatisch?’


  Op dat moment sprong het licht op groen en hij richtte zijn laserstralen van ogen weer op de weg.


  Haar lippen tintelden nog na van zijn kus. Eigenlijk had ze feller moeten reageren op zijn onbeschaamdheid om haar zomaar te proberen te versieren. Ze had duidelijk moeten maken dat ze zijn brutaliteit niet pikte, hield ze zich in stilte voor, in plaats van in discussie te gaan over de voor- en nadelen van een affaire met hem! Dit had ze helemaal verkeerd aangepakt. Maar vanaf het eerste moment toen ze in deze seksmachine op wielen was gestapt, had ze zich buitengewoon kwetsbaar gevoeld en was ze zich meer bewust geweest van Matt dan ooit.


  Voorzichtig reed Matt de Lamborghini de binnenplaats op waar allerlei bouwmaterialen lagen, en daar parkeerde hij. Voordat ze zich kon verroeren, had hij zijn portier geopend en liep om de gestroomlijnde motorkap naar haar kant.


  ‘Dank je.’ Met originele zevenmijlslaarzen gracieus uit de Lamborghini stappen was geen optie. Tegen de tijd dat ze buiten stond, bloosde ze dan ook. ‘Ik werk de aantekeningen uit zodat je ze straks kunt komen ophalen,’ merkte ze stijfjes op.


  ‘Ik ben niet van plan op te geven, Gabby.’


  ‘Pardon?’


  Hij liet zijn ogen over haar hartvormige gezichtje en korenkleurige haren dwalen en veegde een lok van haar wang toen hij zei: ‘Ik verlang naar je… heel erg.’


  ‘Dat… dat wil niets zeggen. Er moeten honderden vrouwen zijn die maar al te graag bij je in bed duiken.’


  ‘Je bent wel een beetje gefixeerd op mij en mijn bed, nietwaar?’ Nadenkend vervolgde hij: ‘Ik vraag me af wat Freud daarvan zou zeggen?’


  ‘Zeg, hoor eens even –’


  ‘Maar ga gerust je gang, hoor,’ zei hij vriendelijk. ‘Je fantaseert er maar over zoveel je wilt, maar toch kan ik je verzekeren, dat wanneer het werkelijk gebeurt, dat het al je fantasie te boven gaat.’


  ‘Ik heb je al gezegd dat het nooit gaat gebeuren!’


  Ze praatte in het luchtledige. Hij was al naar de andere kant van de auto gelopen en had zich op de bestuurdersstoel laten glijden. Daarop scheurde hij de binnenplaats af zonder zich erg om de andere weggebruikers te bekommeren.


  Gabby bleef staan terwijl het stof langzaam neerdwarrelde in het gouden zonlicht. Hij maakte haar bang. Die gedachte kwam in haar op voor ze er iets tegen kon doen, maar meteen verzette ze zich. Nee, dat deed hij niet. Natuurlijk niet! Misschien dat haar eigen reacties op hem haar angst aanjoegen, maar dat was wat anders. Die kon ze in de hand houden. Echt. En dat zou ze doen ook. Reken maar! Voor de rest van haar leven had ze haar buik vol van liefde en romantiek. Zodra Robert en de kinderen over het ergste heen waren, binnen een paar maanden misschien al, zou ze al haar energie weer in haar carrière stoppen waarmee ze twee jaar eerder na haar studie was gestart. Zelfstandigheid. Dat wilde ze.


  Ze draaide zich om, ging het kantoor binnen en trok de laarzen uit alsof ze de bron waren van al haar problemen. Nu moest ze de aantekeningen uittypen en het kinderpartijtje organiseren. Meteen aan de slag dus.


  Helaas, het voornemen was er wel, maar ze bleef maar uit het raam kijken; het incident met Matt had een heleboel herinneringen wakker geroepen die ze normaal gesproken diep verborgen hield.


  Glen Williams. Als ze haar ogen sloot, zag ze hem zo voor zich: lang, slank, een dikke bos lichtbruin haar, helderblauwe ogen en een vastberaden, vierkante kin. Zijn ouders waren buren geweest van Robert en Sandra. Meteen de eerste dag toen ze bij hen was komen wonen, had ze Glen en zijn twee zusjes al ontmoet. Hij was twee jaar ouder dan zij, een van zijn zussen was even oud, de ander een jaar jonger.


  Met de twee meisjes was ze meteen dikke vriendinnen geworden, en dat had ze in die tijd juist nodig gehad na het vreselijke verlies van haar ouders. De eerste paar jaar had Glen haar net zo behandeld als zijn kleine zusjes – plagend en een beetje neerbuigend. Maar op haar veertiende verjaardag was er iets veranderd.


  Ze had haar lange haren kort laten knippen en had zich voor haar verjaardagsdisco omgekleed. Vanaf het moment dat Glen met een stel van zijn vrienden was binnengekomen, had hij beslag op haar gelegd. Niet dat ze daar bezwaar tegen had gehad. Al jaren werd ze verteerd door een heimelijke verliefdheid op hem. En vanaf die avond waren ze officieel een stel geweest.


  Glen was nooit zo’n studiehoofd geweest, dus nadat hij als een baksteen voor zijn eindexamen was gezakt, had hij al zijn charme aangewend om als leerlingmonteur bij een garage in de stad te worden aangenomen. Van auto’s was hij immers altijd al gek geweest.


  In datzelfde jaar had zij de hoogste cijfers gehaald voor haar eindexamen. In die tijd hadden ze bijna elk vrij moment samen doorgebracht, en dat was geweldig geweest, zelfs zonder dat ze een cent te makken hadden gehad.


  Toen ze aarzelend had gesproken over een studie Kunst en Vormgeving, had Glen haar aangemoedigd. In de weekends zou ze thuiskomen. Nu het met hem zo goed ging bij de garage, en Gabby zo’n goede opleiding en vast een geweldige baan zou krijgen, zouden ze helemaal klaar zijn voor de toekomst. Een mooi huis met een tuin, vakanties in het buitenland en later de geijkte twee komma vier kinderen.


  Vandaar dat ze opgewekt aan haar vervolgstudie was begonnen met aan haar ringvinger Glens ring. De avond voor haar vertrek had hij haar gevraagd met hem te trouwen. In het begin had alles prima in orde geleken. Elk weekend was hij haar komen ophalen, en ze waren van plan geweest met Kerstmis voor de burgerlijke stand te trouwen, heel bescheiden – meer hadden ze zich ook niet kunnen veroorloven. Dan zou zij bijna negentien zijn en Glen zou dan net eenentwintig geworden zijn. Zijn ouders hadden aangeboden om Glens grote slaapkamer te verbouwen tot een kleine zitslaapkamer en hun een tweepersoonsbankje, een kleine koelkast en magnetron te geven als huwelijkscadeau. Ze hadden al een twijfelaar, een televisie, een videorecorder en een kledingkast. Vervolgens hadden Robert en Sandra hun een vakantie van twee weken in de zon aangeboden. En in de weekends zouden ze samen zijn in hun knusse nestje. Zodra zij klaar was met haar opleiding en een baan had, zouden ze naar een huis gaan zoeken. Ze hadden hun leven helemaal uitgestippeld.


  Tegen het eind van november was haar opgevallen dat hij was veranderd. De laatste weekends was hij afstandelijk geweest, koel zelfs, maar hij was net bevorderd op zijn werk, en ze had zijn afstandelijkheid geweten aan de toegenomen verantwoordelijkheid en werkdruk. Het probleem was inderdaad het werk geweest – echter meer de dochter van de eigenaar, niet zijn nieuwe functie.


  Harold Bloomsbury was de eigenaar van een serie garages in Londen en Zuidoost-Engeland, en zijn enige dochter het bekende verwende oogappeltje. Julia had besloten dat ze Glen wilde. Later had Gabby ontdekt dat ze regelmatig had geprobeerd Glen te versieren. Maar toen hij verloofd was, was Julia pas serieus achter hem aangegaan. Ze was weliswaar mollig en onaantrekkelijk, maar de manier van leven van de Bloomsbury’s was verre van Spartaans. Een geweldig huis in de stad, een villa in Toscane en nog eentje op Barbados, verder een jacht en snelle auto’s en alles wat er bij rijkdom hoorde – Julia’s echtgenoot zou een luxueus en comfortabel leven krijgen van zijn schoonpapa.


  Dat alles had Glen blijkbaar afgewogen tegen echte liefde in een kleine zitslaapkamer in het huis van zijn ouders, en drie weken voor ze zouden gaan trouwen, had hij laten weten dat het huwelijk van de baan was. Hij had met geen woord gerept over Julia; daar had Gabby een paar dagen later via via achter moeten komen. Eigenlijk waren ze nog te jong, had hij gelogen, en tenslotte was zij nog bezig met haar studie. Ze hadden vijf jaar op elkaars lip geleefd – werd het niet eens tijd om een poosje uit elkaar te gaan om te zien hoe dat voelde? Misschien dat ze rond Pasen de boel nog eens konden bespreken?


  Ze was geschokt en verbijsterd geweest, herinnerde ze zich terwijl ze zich van het raam af wendde. Haar maag trok zich samen bij de gedachte aan de manier waarop ze Glen had gesmeekt er nog eens over na te denken. Een leven zonder hem had ze zich gewoon niet kunnen voorstellen. Gedurende een week had ze niet kunnen eten of slapen, maar toen hoorde ze over Bloomsbury’s dochter en haar ex-verloofde. Gek genoeg begonnen vanaf dat moment haar gezond verstand en zelfrespect weer terug te keren. Hem haten had geholpen, net als de bittere minachting die ze had gevoeld voor de man die voor geld te koop was geweest. In ieder geval was ze blij dat ze nooit met hem naar bed was gegaan, hoezeer ze ook in de verleiding was gekomen wanneer hun geknuffel enigszins verhit was geraakt. Ze had romantische visioenen gehad van haar huwelijksnacht die heel speciaal had moeten zijn. Speciaal! Haar lip krulde toen ze ging zitten. In ieder geval hadden die romantische gedachten haar behoed voor de fout haar maagdelijkheid aan die onwaardige rotzak te geven.


  Een halfjaar daarna was hij met Julia getrouwd, en het was een opluchting geweest dat weer zes maanden later Glens ouders naar een kleine bungalow aan de kust waren verhuisd. Toen was het hoofdstuk Glen voor haar gesloten. Maar het had wel diepe littekens nagelaten – hoe diep had ze pas geweten toen ze oog in oog was komen te staan met Matt de Capistrano.


  Ook híj was onnoemelijk rijk, arrogant en meedogenloos – net als Julia Bloomsbury. Hij dacht dat hij alles en iedereen kon kopen. Nou, dan zou hij nog gek opkijken. Haar groene ogen schitterden als smaragden, en de laatste tintelingen van zijn kus verdwenen.


  Mensen als Julia Bloomsbury en Matt hadden geen geweten, geen hart; ze denderden over mensen heen en hadden niet eens door dat ze hen pijn deden. Geld was hun doel, waarmee ze alles kochten wat ze wilden, en dat was het enige wat telde. Daar was Newbottle Meadow een perfect voorbeeld van. Ze haatte hem. Ze hief haar kin omhoog, en rechtte haar schouders toen een klein stemmetje in haar gemeen vroeg waarom ze zich daar zo graag van wilde overtuigen.


  ‘Echt, ik haat hem,’ zei ze hardop. Vervolgens trok ze de lade van haar bureau open en viste daar haar verlepte boterhammen uit. ‘En hoe eerder hij dat accepteert, hoe beter het is voor ons allebei.’


  Daarop hapte ze in haar brood en besloot niet meer aan Matt de Capistrano te denken.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Nadat Gabby haar lunch op had, hing ze meer dan een uur aan de telefoon op zoek naar een zaal voor het kinderpartijtje. Ze kreeg ofwel nul op het rekest, ofwel de prijzen waren exorbitant hoog voor iemand in Roberts huidige positie. Daarom zat er niets anders op dan het feestje thuis te geven. ’s Middags kon Robert wel wegglippen na te hebben geholpen bij het klaarzetten van alles. Het huren van het springkussen voor die dag bleek echter al even vruchteloos. Uiteindelijk bande ze het feest uit haar gedachten, en besloot de aantekeningen van die ochtend uit te typen voor ze aan de rest van haar werk begon.


  De hele middag was ze druk als een klein baasje en werkte een grote stapel papierwerk weg. Om vier uur was Robert nog steeds niet terug. Tien minuten later hoorde ze echter de deur opengaan en keek verwachtingsvol op. ‘Waar heb je gezeten –’ Ze zweeg abrupt. In plaats van haar broer zag ze Matt de Capistrano die zijn ogen over haar romige huid en gouden haar liet dwalen.


  Ze probeerde een terloopse opmerking te maken, weg te kijken en zich bezig te houden met papieren op haar bureau, maar dat lukte niet. Ze leek wel verlamd, gemagnetiseerd, en haar hart begon te bonzen. ‘Ik dacht dat je Robert was,’ probeerde ze zwak.


  ‘Maar die ben ik niet, zoals je ziet.’


  ‘Nee…’ O, wat een inhoudsloos geklets, hield ze zichzelf boos voor. Lieve help, zeg eens iets zinnigs! ‘Weet je waar hij is?’


  ‘Na de lunch hadden we wat problemen, over drainage en zo, dus we hebben het nogal druk gehad,’ zei hij kalm. ‘Hij zal zo wel komen; hij ging ook net weg.’


  Ze hoopte dat haar knikje zakelijk overkwam. ‘Je aantekeningen zijn klaar.’ Vervolgens maakte ze haar blik van hem los en wees naar een grote, witte envelop op haar bureau. ‘Ik hoop dat ik alles heb –’


  ‘Je bent ongelooflijk mooi,’ zei hij langzaam. ‘En zo ongekunsteld. De meeste vrouwen die ik ken, smeren zich helemaal onder de verf nog voor ze ’s morgens hun bed uit komen.’


  Uiteraard spreek je uit ervaring, dacht ze stekelig. ‘Meen je dat?’ vroeg ze beleefd glimlachend. ‘Wat betreft het westelijke deel van de bouwplaats, waar de architect zei –’


  ‘Wat kan mij die architect schelen?’ Hij was voor haar komen staan, en vroeg zacht: ‘Ga je vanavond mee uit eten?’


  Was hij soms gek? Ze staarde hem aan, haar wangen liepen roze aan toen ze naar het hypnotiserende plekje keek waar zijn overhemd openstond, en waaruit een paar borstharen tevoorschijn kwamen. Snel sloeg ze haar ogen omhoog, maar het was te laat; haar lichaam tintelde al. Reagerend op haar eigen verraderlijke respons op zijn mannelijkheid, zei ze stijfjes: ‘Geen sprake van. Ik dacht dat ik dat vanmorgen al duidelijk had gemaakt.’


  ‘Zou het schelen als ik je nog eens kuste?’ vroeg hij.


  Woedend keek ze hem aan, en haar gezicht moest voor zichzelf hebben gesproken, want hij knikte en zei nadenkend: ‘Misschien niet.’


  Hij genoot hiervan! Voor hem was het gewoon een spelletje, tijdverdrijf! ‘Ik heb nog een hoop te doen, dus als je klaar bent…’ snauwde ze.


  ‘Klaar? Ik ben nog niet eens begonnen.’ Hij grijnsde.


  Haar blik was scherp. ‘Ik heb geen tijd om ruzie met je te maken.’


  ‘Ga dan met me eten,’ reageerde hij onmiddellijk.


  Hoe kon ze hem aan zijn trage verstand peuteren dat ze nog liever uit eten ging met Hannibal Lecter? ‘Nee.’ Geen discussie. ‘’s Avonds eten we allemaal samen, en dan vertellen de kinderen over wat ze die dag hebben beleefd. Op dit moment hebben ze dat soort zekerheid nodig in hun leven.’


  ‘Heb je dan nooit een avond vrij?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan kom ik je rond een uur of negen ophalen, goed? Zodra ze in bed liggen,’ zei hij zoetvleiend en met zwaar accent. Door een binnenvallende zonnestraal leek zijn haar wel blauwzwart.


  ‘Voor de laatste keer, ik ga niet met jou uit eten!’


  Helaas kwam net op dat moment Robert binnen. Hij bleef stokstijf stilstaan. Zijn ogen flitsten van haar verhitte wangen naar Matts onaangedane gezicht voor hij vroeg: ‘Problemen?’


  ‘Nee, hoor,’ zei Matt ontspannen. ‘Ik vroeg net of Gabby met me wilde gaan eten vanavond, maar ze denkt dat de kinderen haar nodig hebben en dat ze thuis moet blijven.’


  ‘Dat hoef je niet te doen, Gabby –’


  ‘Ik wil het graag.’ Abrupt onderbrak ze haar broer.


  ‘Nou, als je vanavond niets om handen hebt, waarom kom je dan niet bij ons eten?’ vroeg Robert tot Gabby’s afschuw aan Matt. ‘Het is niet direct ontspannend, dus ik waarschuw je alvast. Maar je bent van harte welkom.’


  ‘Geweldig, graag,’ antwoordde Matt snel, zonder naar Gabby te kijken.


  ‘Mooi. Probleem opgelost.’ Robert glimlachte tevreden naar hen en voor het eerst sinds Sandra’s dood kreeg Gabby de neiging hem een schop te geven. Als kind had ze dat ook vaak gehad, maar nooit zo sterk als op dat moment.


  ‘Maar…’ Matt wendde zich naar Gabby, en ze wist gewoon dat de aarzelende uitdrukking op zijn gezicht niet gemeend was. ‘Heb je genoeg?’


  Dolgraag had ze nee gezegd, maar ze klemde haar tanden even op elkaar en zei daarna opgewekt: ‘Als je van stoofpot houdt?’


  ‘Heerlijk.’


  ‘Mooi.’ Wat een manipulerende, uitgekookte, machiavellistische, geniepige –


  ‘Wit of rood?’


  ‘Wat?’


  Robert was zijn kantoor al in gelopen, maar Matt draaide zich in de deuropening om: ‘Witte of rode wijn?’


  De geamuseerde schittering in de grijze ogen vertelde maar al te goed dat hij precies wist wat ze had gedacht.


  ‘Maakt niet uit,’ mompelde ze ondankbaar.


  ‘Goed.’ En toen had hij het lef om – ongetwijfeld voor Roberts oren – eraan toe te voegen: ‘Het is lang geleden dat ik in gezinsverband heb gegeten. Het is heel aardig.’


  En schijnheilig was hij ook nog, dacht Gabby toen de deur dichtging. Ze klemde haar tanden zo stevig op elkaar dat het pijn deed.


  Matt was maar zo’n vijf minuten veilig bij Robert voor hij weer tevoorschijn kwam, bij haar bureau bleef staan en de envelop pakte. ‘Wanneer en hoe wil je me hebben?’


  ‘Wat?’


  ‘Het eten?’ Hij glimlachte onschuldig. ‘Hoe laat verwachting je me en wat moet ik aan? Iets formeels?’


  Wat een onmogelijke man! Ze hield haar stem keurig netjes toen ze zei: ‘Halfzeven. Ik wil niet dat de kinderen te laat eten, en om acht uur moeten ze naar bed. En informeel, erg informeel. Misschien dat de kinderen zelfs al in pyjama zijn als ze na het eten ook nog een televisieprogramma willen zien.’ Bij de gedachte aan de komende avond trok haar maag samen.


  ‘Wat klink je streng: acht uur.’


  Uit zijn stem bleek duidelijk dat hij weinig waardering voor haar had als tante, en dat knaagde… ondraaglijk.


  ‘Oké, om halfzeven dus. Robert heeft me het adres al gegeven.’


  Gabby wachtte tot ze zeker was dat zijn Lamborghini weg was en klopte daarna aan bij Robert. Ze stak haar hoofd om de deur en vroeg: ‘Eerst moet ik nog een paar boodschappen doen, dus dan zie ik je straks thuis.’


  ‘Gabby? Je vindt het toch niet erg dat ik hem heb uitgenodigd? Eigenlijk heb ik er net niet zo bij stilgestaan, maar je doet al genoeg zonder dat ik Jan en alleman uitnodig.’


  Matt de Capistrano was niet bepaald Jan en alleman dacht ze wrang, maar toen ze haar broer in de ogen keek en de lijnen van spanningen en verdriet maar al te duidelijk op zijn gezicht zag, reageerde ze opgewekt: ‘Natuurlijk niet. Tenslotte moeten we hem wel gunstig gestemd houden, nietwaar? En bovendien zullen de kinderen bezoek wel leuk vinden. Maar maak er geen gewoonte van, hè?’


  ‘Je bent een moordgriet. Neem de auto maar. Dan pak ik straks wel een taxi.’


  Misschien was ze wel een moordgriet, maar eerst moest ze nog wel iets bijzonders van een saaie stoofpot zien te maken. Daarnaast moest ze het huis doen, de kinderen toonbaar maken en nog honderd en een andere dingen doen die echt noodzakelijk waren voordat Matt de Capistrano de komende avond bij hen aanschoof.


  Na twee bijzonder extravagante desserts, bloemen voor op tafel, een pak vreselijk dure koffie en een fles goede cognac te hebben gekocht, reed ze als een speer naar huis. De kinderen waren druk bezig een kasteel van lego te bouwen met de buurvrouw die elke middag op hen kwam passen wanneer ze thuiskwamen uit school.


  Vijf minuten later – Mrs. Jarvis was inmiddels na haar gebruikelijke praatje naar huis gegaan – heerste er in het huis een koortsachtige activiteit. Eerst moest in de zitkamer alle lego worden opgeruimd, daarna moest David stofzuigen en Annie stoffen, en intussen bracht zij de stoofpot op smaak met room en wijn, voegde snel wat extra groente toe en schilde nog een paar aardappelen. Daarna dirigeerde ze de kinderen in bad en liet ze schone pyjama’s aantrekken; intussen dekte zij de tafel in de eetkamer met het beste servies en bestek en schikte de bloemen die ze eerder had gekocht. Ook spoot ze in het hele huis nog luchtverfrisser en stak geurkaarsen aan in de eetkamer.


  Toen de kinderen eenmaal lief naar hun favoriete video zaten te kijken, vloog Gabby naar boven om zelf te douchen en zich om te kleden.


  Juist toen ze uit de douche stapte, hoorde ze Robert thuiskomen. Ze trok een mooie broek aan en een strak truitje van kauwgomroze kasjmier. In de spiegel kijkend kreunde ze. Te opgetut. Veel te. De kinderen zouden zeker een opmerking maken, en dan kon ze wel door de grond zakken. Dus verving ze haar mooie broek door een oude en verwassen spijkerbroek. Ze bleef even naar haar spiegelbeeld kijken. Ja, zo was het precies goed.


  Het duurde maar een minuut of twee voor haar haar droog was en in een zijdeachtige sluier om haar gezicht viel. Los van het gebruikelijke likje mascara op haar lichte wimpers deed ze geen make-up op. Ze had nog maar net haar grote zilveren oorringen in gedaan, toen ze de deurbel hoorde. Meteen trok haar maag zich samen.


  ‘Rustig, meisje, rustig,’ mompelde ze. Even kneep ze haar ogen dicht. ‘Je hebt toch zeker wel eerder eters gehad! Zie de boel een beetje in perspectief.’


  Het wankelende perspectief kreeg echter de doodsteek toen ze de zitkamer een paar minuten later in liep. De twee mannen stonden met een glas wijn in hun hand. Matt luisterde naar iets wat Annie hem vertelde. Hij schonk het kind zijn volle aandacht en had Gabby nog niet opgemerkt. Bij het zien van zijn indrukwekkende mannelijke lichaam in de zwarte, lange broek en overhemd stokte haar adem. Hij was adembenemend. Dat was wel het laatste wat ze wilde denken. Het was enorm gevaarlijk.


  Toen keek hij naar haar om, en meteen werd ze gevangen in het licht van zijn ogen. Nooit eerder had ze zich zo kwetsbaar of onvoorbereid gevoeld. ‘Hallo, Matt.’


  ‘Hallo, Gabby,’ mompelde hij zacht, haar naam klonk als een streling doordat zijn accent er een sensualiteit aan toevoegde die haar vanbinnen deed tintelen.


  ‘Ik… ik moet even naar het eten kijken.’ Ze vluchtte de keuken in en bleef daar een paar tellen hulpeloos om zich heen kijken. Wat moest ze doen? Wat moest ze in vredesnaam doen? Gelukkig verdween de paniek toen haar gezonde verstand zei: niets. Je doet helemaal niets behalve gastvrouw zijn. Het is maar een avond, en zodra die voorbij is, kun je rustig met Robert babbelen en ervoor zorgen dat hij zijn uitnodiging niet nog een keer herhaalt. Simpel.


  Tegen de tijd dat ze gezamenlijk naar de eetkamer liepen, was het duidelijk dat Annie verliefd was en David een nieuwe held had.


  ‘Heb je echt paarden in Spanje, en hier ook?’ vroeg Annie toen Gabby de laatste schotels naar binnen bracht. Annie was paardengek en had het afgelopen jaar paardrijles gehad.


  Even gleed Matts blik over Gabby’s gezicht en toen naar het opgewonden kind. ‘Misschien kun je wel eens komen kijken als je vader het goedvindt?’


  ‘Echt? Meen je dat?’


  ‘Ik zeg nooit iets wat ik niet meen.’ Opnieuw voelde Gabby zijn blik over zich dwalen, hoewel ze druk bezig was met het verwijderen van de deksels van de schotels. ‘Ik bedoel natuurlijk wel die paarden in Engeland,’ voegde hij plagend toe. ‘Spanje zou wel een beetje ver weg zijn, hè.’


  ‘Dat vind ik niet erg.’ De manier waarop ze dat zei, maakte duidelijk dat ze voor hem naar het einde van de wereld zou gaan. Gabby glimlachte wrang in zichzelf. Hoe oud ze ook waren, ze gingen allemaal voor de bijl voor die duistere charme. Als je dom genoeg was om de meedogenloosheid en de kille geest daarachter te vergeten, had hij een magnetische aantrekkingskracht.


  ‘Dat is erg aardig van je, Matt.’ Het was duidelijk dat Robert niet helemaal zeker wist of dit een grapje was of dat hij het echt meende.


  Prompt nam Matt alle twijfel weg: ‘Wat zeggen jullie van dit weekend, als jullie niets te doen hebben? Jullie zouden een dagje kunnen komen en wat rondkijken op het landgoed. Voor de kleintjes zou het een leuke afleiding zijn.’ Dit laatste werd op gedempte toon tegen Robert gezegd, maar hij voegde er tegen David aan toe: ‘En neem je zwembroek mee, hè. Ik heb ook een zwembad, dus dan kun je goed oefenen.’


  Dus terwijl zij bezig was geweest in de keuken, had David hem verteld dat hij en Annie zwemles hadden. Natuurlijk had Matt de kans aangegrepen. De paarden, een zwembad – hij had werkelijk alles. Maar niet voor haar.


  Gabby hield haar stem luchtig toen ze zei: ‘Ik zou maar ja zeggen; ik weet zeker dat de kinderen een dagje uit heerlijk vinden. Zelf kan ik helaas het komende weekend niet. Ik krijg een oude studiegenoot op bezoek die een paar dagen in Londen is, maar jij en de kinderen moeten gaan, Robert.’


  ‘Je vriendin is ook van harte welkom.’


  ‘Dank je, maar liever niet.’ Gabby gaf hem de gebakken aardappelen door, en toen hun vingers elkaar raakten, voelde ze een elektrische schok helemaal tot in haar tenen.


  ‘Houdt ze niet van paarden?’


  Aan zijn ogen zag ze dat de aanraking ook tot hem was doorgedrongen. ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Je zou het kunnen vragen.’


  Nu was het wel genoeg. Ze was niet gediend van zijn grote-broertactiek. ‘Simon…’ Ze benadrukte de jongensnaam. ‘…is nogal stil.’ Ze nam een glimlachend masker aan om het akelige gevoel te verbergen dat zijn scherpe blik veroorzaakte. ‘Hij houdt niet van drukte.’


  ‘Vindt hij zes mensen drukte?’ De spottende stem had een scherp kantje, wat maar al te duidelijk maakte dat zo’n man volgens hem wel een erge sul moest zijn.


  Gabby haalde haar schouders op. Het liefst had ze hem eens precies verteld wat ze van hem vond, maar dat kon niet in het bijzijn van de tweeling. Verder leek het haar ook niet het juiste moment om te zeggen dat Simon verloofd was met haar beste vriendin, en dat hij haar had gevraagd te helpen bij het uitkiezen van een sieraad voor zijn bruid als huwelijksgeschenk.


  ‘Ik ben al bijna acht,’ onderbrak Annie een akelige stilte, en Gabby had haar nichtje wel kunnen zoenen. ‘David ook, want wij zijn een tweeling.’


  Glimlachend knikte Matt naar het openlijk bewonderende gezicht van het kind.


  ‘Eigenlijk had ik allang acht moeten zijn,’ vervolgde Annie. ‘Stuart Miller is al bijna negen en hij kan nog niet eens spellen, hè, David?’


  David had net zijn mond vol, dus knikte slechts instemmend.


  ‘En ik en David kennen al hele moeilijke woorden.’ Annie hield haar enorme blauwe ogen op het voorwerp van haar verering gericht. ‘Heb jij kinderen thuis?’


  Prompt verslikte Gabby zich in een stuk aardappel. Niemand hoefde te beweren dat Annie geen toenaderingspogingen durfde te doen! Het gevolg was wel dat Gabby dankzij Annies onschuldige gebabbel aan het eind van de maaltijd een heleboel over Matt de Capistrano te weten was gekomen. Hij was het resultaat van een Engelse moeder en een Spaanse vader, en had een zuster met een groot gezin. Een paar jaar daarvoor was zijn vader overleden, en zijn moeder woonde nog in haar eigen huis in Spanje, waar Matt ook zakelijke belangen had. Verder verdeelde hij zijn tijd gelijkelijk over zijn huizen in beide landen. Hij hield van paarden, honden en katten. Dit laatste was voor Annie extra belangrijk, omdat ze had besloten later dierenarts te worden. En zijn lievelingskleur was groen.


  Dit laatste antwoord ging vergezeld van een spottende, glimlachende blik op Gabby.


  O, dat zal wel, dacht Gabby in stilte terwijl ze beleefd de glimlach beantwoordde. En bij een blondine met blauwe ogen, was het natuurlijk blauw en bij iemand met bruine ogen, bruin, enzovoort.


  Zodra de maaltijd achter de rug was, stuurde Gabby iedereen naar de zitkamer en trok zich zelf terug in haar toevluchtsoord, de keuken. Daar bleef ze treuzelen totdat het bedtijd was voor de kinderen. Ze bleef langer boven dan normaal, en toen ze allebei sliepen en het onmogelijk was nog langer te treuzelen, ging ze naar beneden. Ze wierp een blik op haar horloge. Halfnegen. Over een halfuurtje kon ze zich wel terugtrekken zodat de mannen alleen verder konden praten. Misschien was deze avond niet eens zo erg als ze had gevreesd.


  Zodra ze de zitkamer binnen kwam, bemerkte ze haar vergissing. ‘Gabby, heb je nog een zaaltje gevonden voor het partijtje van de kinderen?’ vroeg Robert nog voor ze de deur achter zich had gesloten.


  ‘Partijtje?’ Ze was zich wanhopig bewust van de donkere figuur naast een van de openslaande deuren aan de rand van haar gezichtsveld, maar hield haar ogen op Robert gericht. ‘Nee, nee, eerlijk gezegd niet. Morgen probeer ik het nog wel een keer en –’


  ‘Laat maar. Matt heeft een geweldig idee,’ onderbrak Robert haar.


  ‘O ja?’ Ze wierp een behoedzame blik op Matts volkomen uitdrukkingsloze gezicht. Dat was niet geruststellend.


  ‘Aangezien jij het komende weekend toch niet kunt, stelt hij voor dat we het uitstellen tot het weekend daarop en dan het partijtje bij hem houden.’


  Aanvankelijk was Gabby te verbijsterd om iets te zeggen, maar toen kreeg ze haar verstand weer terug. ‘Dat kan niet. Het is natuurlijk heel aardig, maar ze willen hun schoolvriendjes uitnodigen.’


  ‘Die zijn natuurlijk ook welkom.’ Matt zat op de grote eiken kist waarin de enorme verzameling lego van de kinderen zat; hij vouwde zijn armen over zijn borst, ging wat verzitten en bestudeerde haar blozende gezicht met koele vastberadenheid. ‘Een tijdje geleden heb ik een oude boerderij gekocht. Die heb ik helemaal laten opknappen, en er is genoeg ruimte voor de kinderen om zich te vermaken. Het zwembad is overdekt en verwarmd, dus daar kunnen ze zich uitleven. Dat springkussen past op het grasveld buiten als het mooi weer is of anders in een van de oude schuren als het weer tegenzit. En kinderen zijn altijd dol op barbecue.’


  ‘Ik… ik kon geen springkussen krijgen,’ zei ze zwak. ‘Er was er geen één meer.’


  ‘Wel als ik er één wil. Ik heb Robert net voorgesteld dat je nu meegaat om te kijken of je het wat vindt bij mij; het is maar een halfuurtje rijden.’


  Dit ging van kwaad tot erger. ‘Ik denk niet –’


  ‘We kunnen er een hele dag van maken,’ vervolgde Matt vlak, ‘en als er ouders mee willen komen, dan zijn die ook welkom. Mijn staf is gewend aan grote groepen, en bovendien is er een erg goed cateringbedrijf dat altijd door mijn huishoudster ingeschakeld wordt.’


  Zijn staf?


  ‘We kunnen er dus een ochtend bij het zwembad van maken, dan een lunchbuffet gevolgd door het springkussen en bijvoorbeeld een goochelaar in de middag. En dan besluiten met een barbecue,’ vervolgde hij vlot.


  ‘Matt –’


  ‘Denk je dat ze dat leuk vinden?’ voegde hij er onschuldig, maar dodelijk aan toe. Dit was het beslissende argument, en dat wisten ze beiden.


  Hoe kon ze David en Annie zoiets ontzeggen? Dat kon niet. En deze meesterlijke strateeg had haar bespeeld als een virtuoos zijn viool. Maar hij was gek; dat kon niet anders. Wilde hij dit allemaal doen alleen omdat ze een afspraakje met hem had geweigerd? Dit was megalomanie op z’n ergst.


  ‘Dat is dus afgesproken.’ Robert leek niets te merken van de spanning in de kamer terwijl hij van de een naar de ander knikte. ‘Ik zet de koffie wel aan, Gabby. Ga jij maar zitten; je loopt al de hele dag te rennen.’


  Voor ze hem kon tegenhouden, was Robert al de kamer uit gesneld. Nog steeds geschokt ging Gabby op de bank zitten voor ze doorhad dat ze de veiligheid had moeten kiezen van een stoel, en dat werd nog eens benadrukt toen Matt naast haar kwam zitten en haar een blik toewierp vanonder zijn halfgesloten oogleden.


  ‘Ik zou het echt leuk vinden om de tweeling te verwennen na wat ze allemaal hebben meegemaakt,’ zei hij kalm. ‘Het zijn leuke kinderen, allebei.’


  Zijn dij raakte de hare. Nog nooit in haar leven was ze zich zo bewust geweest van een ander lichaam. Vandaar dat het dan ook een paar tellen duurde voor ze met een tikje gedwongen sarcasme in haar stem kon zeggen: ‘En daarom heb je aangeboden om een dag lang hordes schreeuwende kinderen te ontvangen? Pure edelmoedigheid.’


  ‘Ah, dat is een heel ander verhaal.’ Hij ging een beetje verzitten op de bank, en haar zintuigen raakten in alarmfase. Hij zat half naar haar toe gedraaid, met een arm over de rugleuning, en ze voelde zich helemaal ingesloten door zijn donkere aura, ingesloten en klemgezet. ‘Ik heb nooit beweerd ‘‘puur’’ wat dan ook te zijn.’


  Daar deed hij het alweer. Haar uitlachen met die donkere, rokerige stem van hem, hoewel er op zijn harde, mannelijke gezicht geen spoor van amusement te bespeuren viel. Ze had de fout begaan haar ogen naar hem op te slaan, en nu kon ze niet meer wegkijken.


  ‘Kom je vanavond met me mee?’ De woorden zelf waren onschuldig, maar de manier waarop hij ze uitsprak, deed een sensuele huivering langs haar ruggengraat trekken.


  ‘Ik… ik kan niet.’ Hulpeloos gebaarde ze naar de schemering buiten. ‘Het is al donker. En… en Robert is koffie aan het maken.’ Mooi dat ze niet met Matt de Capistrano meeging vanavond, niet zolang hij er zo uitzag en zo heerlijk rook, dacht ze koortsachtig. Ze moest afstand zien te nemen, haar emoties onder controle krijgen en gezond verstand de plaats in laten nemen van seksuele aantrekkingskracht. Maar hoe lang zou dat duren? Een maand? Een dag? Een uur?


  ‘Goed.’ Zijn stem was zacht, zijdezacht. ‘Misschien is het ook beter dat je het bij daglicht ziet. Morgen dus. Ik kom naar kantoor, en dan rijden we er samen heen.’


  ‘Ik hoef je huis niet te zien, ik weet zeker dat het prima is,’ wist ze nog wel vastberaden mee te delen.


  ‘Ik sta erop.’ Dat klonk nog vastberadener.


  ‘Maar –’


  ‘En als er dan iets is waar je niet gelukkig mee bent – iets met veiligheid of zo – dan kunnen we dat nog in orde maken voor het partijtje. Je zult volkomen veilig zijn,’ voegde hij spottend toe, terwijl hij haar kin omhoogtilde en cynisch glimlachend in haar zeegroene ogen keek. ‘Mijn huishoudster en haar man, die voor de tuin zorgt, wonen bij me in, en de stalknecht woont boven de stallen, dus er zijn altijd mensen in de buurt.’


  De dikke, zwarte wimpers maakten van zijn ogen bodemloze poelen, dacht ze zwak. Maar toen vermande ze zich, ging wat rechter zitten terwijl ze haar kin uit zijn vingers bevrijdde door een rukje met haar hoofd te geven. ‘Ik was niet bang voor mijn veiligheid,’ zei ze stijf. Maar toen hij zacht lachte, had ze meteen spijt van haar opmerking.


  ‘Liegbeest.’


  Ze bloosde. ‘Nee, echt –’


  ‘Je was bang dat ik dit zou doen…’ Zijn mond raakte de hare en streelde licht haar gesloten lippen; zijn geur drong in haar neusgaten. Afgezien van hun monden raakte hij haar niet aan; toch kon ze zich niet verroeren.


  Het was een zoete kus, aanvankelijk zelfs kuis, maar toen gleed zijn hand van de rugleuning naar haar onderrug, en werd ze tegen het harde staal van zijn lichaam gedrukt, terwijl ze haar lippen onder de zijne openden. En daar maakte hij meteen gebruik van; zijn tong drong de geheime holte van haar mond al binnen; zijn kus riep zo’n heftig gevoel wakker dat ze zachtjes kreunde.


  Vervolgens sloot hij zijn andere hand om een borst en begon in een langzaam, erotisch ritme het hard wordende topje te strelen zodat golven van huiverende passie haar bedwelmden. Hier was hij heel goed in.


  Ze kon het zware bonzen van zijn hart voelen, en toen hij haar nog dichter tegen zich aan drukte, verried zijn lichaam dat hij even opgewonden was als zij. En het voelde geweldig te weten dat ze dit effect op hem kon hebben, moest ze toegeven. Ze liet haar handen van zijn gespierde borst naar zijn krachtige schouders glijden. Diep in haar keel kreunde ze, en op zijn beurt beantwoordde hij het onuitgesproken verlangen met een keelklank.


  Op een gegeven moment moest hij haar tegen de rugleuning hebben geduwd want zijn lichaam bedekte het hare, en nu, toen zijn lichaam het beven van dat van haar beantwoordde, tilde hij zijn hoofd op. Zijn ogen schitterden in het schemerige licht. ‘Zie je?’ mompelde hij zacht. ‘Jij verlangt net zo naar mij als ik naar jou. Een zinderende aantrekkingskracht.’


  Ze ademde zwaar nu zijn lippen haar mond hadden verlaten, en hoewel een deel van haar zwijgend protesteerde tegen die verklaring, moest ze zich inhouden om niet om een nieuwe kus te bedelen. Ze hield zich nog net in. Met grote ogen staarde ze hem aan. ‘Dit… dit is alleen maar seks,’ fluisterde ze onvast.


  ‘Dat weet ik.’ Hij glimlachte sexy. ‘Geweldig, hè?’


  ‘Het is niet genoeg, niet voor mij.’ Ze duwde hem weg, en hij liet haar meteen los. Hij verlegde zijn hand weer naar de rugleuning, maar bleef over haar heen gebogen zonder haar verder aan te raken. Dit gaf haar de moed om nu overtuigender te zeggen: ‘Ik meen het, Matt. Dit wil ik niet. Ik wil dat je me met rust laat. Dat is toch niet te veel gevraagd?’


  ‘Veel te veel,’ stelde hij beslist. ‘Nu heb ik je twee keer geproefd en ik wil meer, veel meer. Maar ik kan geduldig zijn, geloof het of niet.’


  ‘Al het geduld van de wereld zal me niet van gedachten doen veranderen.’


  ‘En ik ga nooit een uitdaging uit de weg,’ waarschuwde hij zacht.


  Dus ze had gelijk gehad; hij zag haar als een uitdaging omdat ze niet meteen in zijn armen was gevallen, dacht ze verhit, terwijl haar woede de laatste tintelingen van zijn minnekozing uit haar ledematen verdreef. ‘Ik ben absoluut niet van plan een relatie met jou te beginnen,’ deelde ze koel mee, ‘met niemand trouwens. Momenteel zijn Robert en de kinderen het belangrijkst voor mij, maar ook zonder hen zou ik niet met jou het bed in duiken. Is dat duidelijk genoeg?’


  ‘Overduidelijk.’


  In ieder geval glimlachte hij niet meer. ‘Mooi,’ zei ze. ‘Ik zie dat het eindelijk is overgekomen.’


  Hij mompelde iets in het Spaans – ongetwijfeld iets weinig vleiends – en had net zijn mond geopend om wat te zeggen, toen Robert van achter de deur riep: ‘Gabby? Kun je de deur even opendoen? Ik heb mijn handen vol.’


  Ze sprong op en vlóóg bijna door de kamer.


  Het duurde nog twintig minuten voor Matt opstond om weg te gaan, en Gabby verbaasde zich over zijn acteervermogen. Zonder de staalharde glinstering in zijn ogen wanneer hij naar haar keek, had ze kunnen denken dat ze het zich allemaal maar verbeeld had, te oordelen naar de manier waarop hij glimlachte en praatte tegen Robert.


  ‘Het eten was heerlijk, Gabby.’ Toen ze met hun drieën op de stoep stonden, leek hij wel de belichaming van een tevreden gast die zijn gastvrouw bedankte. ‘Jij weet wel hoe je het hart van een man moet bereiken,’ vervolgde hij gladjes.


  Wat een sarcastische zin! Ze glimlachte innemend. ‘Ja, dat hoor ik wel vaker.’ Ze zag de grijze ogen vonken en vervolgens nauwer worden. Voorzichtig aan, dacht ze. Matt de Capistrano kun je maar beter niet dwarszitten. Maar hij maakte haar gewoon gek.


  Even later ging de telefoon in de zitkamer, en Robert zei: ‘Sorry, Matt, mag ik even opnemen?’


  ‘Ja, natuurlijk. Morgen zie ik je wel.’


  ‘Tot ziens, Matt.’


  Nu waren ze nog maar met hun tweetjes. ‘Loop even met me mee naar de auto.’


  Ze had geen tijd om te protesteren of in te stemmen want hij pakte haar arm en leidde haar al langs de beschaduwde oprijlaan.


  ‘Laat me los!’ Hoewel haar stem op het vijandige af klonk, deed ze toch wanhopig haar best om kalm te blijven; tenslotte was hij Roberts broodwinning.


  ‘Ik heb liever dat je zacht en ademloos in mijn armen ligt dan dat je vuur spuwt,’ sprak hij spottend.


  Haar gezicht liep rood aan; ze was dan ook blij met de geurige duisternis die haar blos verborg.


  ‘Zijn er veel geweest?’ vroeg hij ineens serieus, zijn hand nog steeds op haar arm.


  ‘Wat?’ Verbijsterd staarde ze hem aan.


  ‘Mannen die je met je kookkunst hebben gecomplimenteerd,’ antwoordde hij insinuerend.


  ‘Dat zijn míjn zaken.’ Ze was zichtbaar geschokt. Hoe durfde hij haar te vragen naar haar liefdesleven? Niet dat ze er één had op dat moment, en de afgelopen drie jaren waren eerlijk gezegd ook niet om over naar huis te schrijven geweest. Na Glen had ze natuurlijk wel eens een afspraakje gehad, maar na een tijdje was ze zich gaan afvragen waarom ze de moeite deed zolang er niemand was op wie ze ook maar een beetje viel. Dus had ze besloten liever alleen te blijven zolang ze dat speciale gevoel niet kreeg. En dat gevoel had ze niet gekregen. Tot nu. Ze huiverde toen die laatste woorden tot haar doordrongen.


  ‘Je hebt het koud.’ Hij sloeg losjes een arm om haar middel. ‘Je had meer aan moeten trekken dan alleen dat roze geval.’


  Zijn warme geur omringde haar, en de kracht van het grote mannenlichaam veroorzaakte een opwinding die ze, vol walging, onmiddellijk herkende. ‘Het was ook helemaal niet de bedoeling om naar buiten te gaan. En dat ‘‘roze geval’’, zoals je dat noemt, is een hartstikke duur kasjmieren truitje dat me een rib uit mijn lijf heeft gekost.’


  ‘Welke rib?’ Hij trok haar dichter naar zich toe. ‘Zo te voelen zitten ze er nog allemaal.’


  Ze probeerde hem weg te duwen, maar het leek wel of ze zich tegen massief staal afzette. ‘Matt, alsjeblieft.’


  ‘Ja, Gabby?’ Even dwaalde zijn blik naar haar haar.


  ‘Ik… ik moet naar binnen.’ Het klonk minder resoluut dan ze had gewild.


  ‘Goed.’ Hij verslapte zijn greep niet. ‘Maar eerst moet je dit nazeggen: ‘‘morgen zal ik voor je klaarstaan wanneer je me komt ophalen, Matt’’.’


  ‘Ik heb toch al gezegd dat ik je huis niet hoef te zien; ik weet zeker dat het heel geschikt is en –’


  ‘Nee, dat was niet goed. ‘‘Morgen zal ik voor je klaarstaan wanneer je me komt ophalen, Matt’’,’ herhaalde hij zacht.


  ‘Matt!’ Ze probeerde zich los te maken maar het was zinloos. ‘Straks ziet Robert ons.’


  ‘Mooi.’


  ‘Ik ga gillen, hoor!’ Ze keek hem strak aan en zag dat hij zich uitstekend vermaakte. O, dit was belachelijk! Maar hij zou niet toegeven, dat zag ze wel aan zijn gezicht. Ach, een bezoekje kon geen kwaad, toch? Ze kon duidelijk maken dat ze terug moest zijn voor het eten, hield ze zichzelf in stilte voor. ‘Morgen sta ik voor je klaar wanneer je me ’s middags ophaalt, Matt.’


  ‘Dat viel toch wel mee, hè?’ De blik in zijn ogen werd zachter. ‘Om vijf uur ben ik op kantoor, goed?’


  ‘Voor het eten moet ik thuis zijn.’


  ‘Een eenentwintigste-eeuwse assepoester,’ mompelde hij zacht. ‘Maar eerst ga je naar het bal.’ Daarna kuste hij haar, lang en hard tot ze buiten adem was. Vervolgens liet hij haar los en liet zich in één vloeiende beweging in de Lamborghini glijden.


  Ze stond nog steeds precies waar hij haar had achtergelaten, met een hand op haar tintelende, gekneusde lippen, toen hij ronkend de straat op draaide in een flits van glanzend metaal. En toen was hij weg.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Die nacht sliep Gabby niet veel. Het grootste deel van de stille uren lag ze over haar gevoelens na te denken, maar tegen de tijd dat een bleekroze dageraad voorzichtig bezit nam van de ochtendhemel, gaf ze op.


  De afgelopen paar jaar had ze alles onder controle gehad. Zodra ze was bijgekomen van de pijn van Glens afwijzing, had ze haar doelen bijgesteld. Ze had precies geweten wat ze aan het doen was en wat ze wilde. Maar nu… nu was ze nergens meer zeker van. Dat maakte haar doodsbang en dat was volkomen onacceptabel.


  Om de een of andere reden leek Matts donkere gezicht wel op haar netvlies gebrand. Ze had er alles voor over gehad om het te laten verdwijnen, maar dat lukte niet.


  Ze zat voor het slaapkamerraam; Annie sliep nog in haar bedje in de andere hoek van de kamer. Toen het kind bewoog maar daarna weer verder sliep, bleef Gabby naar haar kijken. Het was waar wat ze tegen Matt had gezegd, hield ze zichzelf fel voor. Ze had meer dan genoeg aan haar hoofd met de tweeling en Robert. Als hij dat niet begreep, dan was dat jammer.


  Ze draaide zich om en keek weer naar buiten, waar een zanglijster in een bruine beuk zat. Met zijn helderzwarte ogen keek hij haar even aan, en leek een seconde te aarzelen alvorens de vrijheid van het luchtruim te kiezen. Ook zij moest niet langer aarzelen. Matt had maar al te duidelijk gemaakt dat hij haar voor slechts één ding wilde, en als ze niet ontsnapte – zoals die vogel in de lucht – zou hij haar kortwieken zoals Glen nooit had kunnen doen. En Matt de Capistrano was het soort man over wie je nooit heen kwam, zo vermoedde ze.


  Om vijf uur stond ze al onder de douche en tegen zessen was ze aangekleed beneden om ontbijt en lunchpakketjes voor iedereen klaar te maken. Halverwege het smeren van een boterham keek ze de kleine, gezellige keuken rond. Wat had Matt van dit huis gevonden? Zijn manier van leven was zo anders. Tenslotte had hij een staf om voor hem te zorgen, om ontbijt voor hem klaar te maken en in te spelen op al zijn behoeften. En in zijn liefdesleven waren er vast ook genoeg willige vrouwen om al zijn verlangens te bevredigen! Hij was rijk, meedogenloos, zelfzuchtig en oppervlakkig. In gedachten herhaalde ze het opnieuw en vroeg zich niet af waarom ze zich zo nodig moest overtuigen van zijn tekortkomingen. Nu zag ze het helder, stelde ze zichzelf gerust terwijl de stapel boterhammen groeide. Kristalhelder.


  


  Die kristalheldere zekerheid duurde voort tot ze Matt weer zag.


  Stipt om vijf uur arriveerde hij, en nadat hij een paar woorden met Robert had gewisseld, reden ze weg van kantoor. Zo’n vijfentwintig minuten later draaide de Lamborghini een kronkelige weg op met een bordje ‘Privé. Eldorado’.


  Vragend keek ze aan.


  ‘Het betekent ‘‘het gouden land’’,’ antwoordde hij zacht. ‘Een land vol goud en edelstenen.’


  ‘En heb jij jouw eldorado met edelstenen gevuld?’ vroeg ze een beetje cynisch. Ongetwijfeld zou het huis een monument voor zijn succes vormen; vol pracht en praal. Wat hij natuurlijk zelf moest weten.


  ‘In zekere zin,’ antwoordde hij een tikje cryptisch.


  Ze wilde net vragen wat hij bedoelde, maar op dat moment maakte de weg een bocht zodat een sprookjesachtige boerderij in beeld kwam.


  ‘Wauw…’ Dat was niet echt welbespraakt, maar haar verrukte gezicht moest hem plezier hebben gedaan.


  ‘Kom eerst even binnen kijken,’ stelde hij kalm voor, nadat hij de auto aan het eind van de hoefijzervormige oprijlaan had geparkeerd. ‘Daarna zal ik je laten zien waar we de barbecue zouden kunnen houden en het waar we het springkussen neerzetten als het regent .’


  Zijn accent gaf zijn woorden iets schilderachtigs, wat haar hart even deed zingen. Toen ze de massieve, stenen treden naar de grote, eiken deur op liepen, zei ze zo praktisch en alledaags mogelijk: ‘Dit is heel mooi; heb je er veel aan moeten doen?’


  ‘Ja, toen ik het kocht, was het behoorlijk vervallen,’ zei hij, de voordeur openend. De grote hal was betimmerd met licht eiken dat wel goud leek in het binnenvallende zonlicht. ‘Een oude dame had hier jaren alleen gewoond en was steeds dieper in de schulden geraakt, terwijl het huis om haar heen instortte.’


  ‘Wat zonde. Moest ze daarom verkopen?’


  ‘Ja, en ze kreeg te veel last van haar reumatiek.’


  ‘Ze zal het wel verschrikkelijk hebben gevonden hier weg te moeten.’


  ‘Niet zozeer vanwege het huis, als wel vanwege de dieren die met haar oud waren geworden en die ze moest achterlaten,’ sprak hij rustig.


  Iets in zijn stem maakte dat ze hem aankeek. Als hij iemand anders was geweest dan Matt, de meedogenloze tycoon en ondernemer, zou ze gezworen hebben dat hij met vertedering over de oude dame had gesproken. ‘Wat is ermee gebeurd, met de dieren?’


  Nu klonk zijn stem uitdrukkingsloos, zelfs kortaf, toen hij zei: ‘Als je wilt, kun je er nog een paar zien.’ Inmiddels had hij haar door de zonnige hal geleid waarin schalen vol verse bloemen op diverse tafels stonden, en toen ze aan het eind van de hal kwamen, opende hij een andere deur naar een witgeverfde gang.


  Het openen van deze deur deed ergens een belletje rinkelen, en het volgende moment verscheen er een forse vrouw met rode wangen aan het eind van de gang, voorafgegaan door een aantal blaffende honden.


  ‘Heb je de dieren gehouden?’ Plotseling stond Gabby stil en staarde in zijn strakke gezicht alvorens ze de opgewonden dieren aaide die nu om haar benen sprongen. ‘Heb je de huisdieren van de oude dame gehouden?’


  ‘Ja, meidje.’ De vrouw – Matts huishoudster, veronderstelde Gabby – begon de honden terug te dirigeren naar de kamer waaruit ze waren ontsnapt, en zei intussen: ‘We hebben hier meer bejaarden dan in het verpleeghuis waar die ouwe Miss Barnes zit.’ Toen stak ze haar hand uit. ‘Ik ben Rosie, Mr. de Capistrano’s huishoudster. Leuk je te ontmoeten.’


  De volgende paar minuten verliepen tamelijk normaal, maar toen Rosie terugging naar de keuken, tolde Gabby’s hoofd. Ze was zich bewust van een overdonderend verlangen om te vluchten. Dit was gevaarlijk, deze plaats, de man naast haar, alles.


  Dat gevoel bleef ze houden toen Matt haar, na een rondleiding over de schitterende boerderij, mee naar buiten nam naar het omliggende terrein.


  Ze had kennisgemaakt met wat Rosie het ‘ongedierte binnenshuis’ noemde – vijf honden en serie katten – maar op het landje pal achter het huis en naast de stallen zag ze een kleine kudde van ongeveer tien schapen, twee ezels en verscheidene oude paarden die rondstapten samen met enkele schonkige runderen.


  ‘Ze hebben haar al haar spaargeld gekost, het grootste deel van haar meubels en zeker haar gezondheid,’ zei Matt rustig. ‘Maar ze hield meer van hen dan de meeste mensen van hun kinderen. Wat kon ik anders doen dan ze hier rustig hun oude dag laten doorbrengen?’


  ‘Ik neem aan dat ze voor haar echt haar kinderen waren.’ Gabby hield haar stem vlak en vast, hoewel ze van binnen het gevoel had te verdrinken.


  ‘Kom maar naar mijn andere juweeltjes kijken,’ zei Matt luchtig, schijnbaar onbewust van de schok die hij bij haar had teweeggebracht. ‘Die zijn wel vierentwintig karaat.’


  Even later volgde ze hem de stallen in waar de staljongen aan het werk was. Deze voegde zich bij hen toen Matt haar zijn volbloed Arabische hengsten, en een gespikkelde merrie en een veulen liet zien.


  Goed, blijkbaar was hij aardig voor oude dames en dieren, dacht ze, terwijl ze naar de mannen luisterde die over nieuw veevoer praatten. Maar zij was noch het een noch het ander, en dat kon ze beter niet vergeten. Hij had al volkomen duidelijk gemaakt hoe hij een relatie met haar zag. Dat deze lichamelijk zou zijn, niet geestelijk, en de seksuele aantrekkingskracht die ze op hem had, zou uiteindelijk verdwijnen. En in het licht van haar gebrek aan ervaring op liefdesgebied zou de lichamelijke kant hem nog wel eens vies kunnen tegenvallen! Zij was geen femme fatale zoals zijn secretaresse of de vrouwen met wie hij anders omging. Zijn wereld was net zo vreemd voor haar als – in gedachten zocht ze naar goede vergelijking – patat eten uit een zakje voor hem was!


  Even liet ze haar vingers over de ruwzijden vacht van een van de hengsten glijden. De volgende dag zou de advertentie voor een vervangende secretaresse voor Robert in de krant moeten verschijnen. Hopelijk zou zij dan gauw uit Matts invloedssfeer verdwijnen, en voor een man als hij zou het niet lang duren voor hij haar was vergeten.


  ‘Schitterend, hè?’ De warmte in zijn stem maakte dat ze hem aankeek. ‘Kun je paardrijden?’ vroeg hij.


  ‘Nee.’ Toen ze jong was, was er geen geld geweest voor zoiets frivools als rijles, en ze wist dat het Robert nu ook veel moeite kostte om het geld voor Annies lessen bijeen te krijgen.


  ‘Zou je het willen?’


  Schouderophalend wendde ze zich af van de stallen en de fluwelen neus van het paard dat onderzoekend over de halve deur snuffelde. ‘Annie is de paardengek,’ antwoordde ze. ‘Die wordt hier helemaal lijp van.’


  ‘Lijp?’


  ‘Die vindt dit geweldig,’ legde ze uit, terwijl Matt naast haar kwam lopen. ‘Ze is gek van dieren. Jouw menagerie zal een hemel op aarde voor haar zijn.’


  ‘Dus in ieder geval kan ik één vrouwelijke Millett tevredenheid schenken?’ informeerde hij plagend.


  Daar ging ze niet op in. Eenmaal buiten keek ze om zich heen. ‘Je zou me laten zien waar we de barbecue en het springkussen opzetten wanneer het regent?’


  ‘Inderdaad. Deze kant uit, mevrouw.’ Met duister plezier imiteerde hij haar bruuske, zakelijke stem. Ze had hem wel een schop willen geven, een harde.


  Van buitenaf leek het grote gebouw zo’n vijftig meter links van de boerderij op een grote schuur; maar toen Matt de enorme houten deuren opende en ze naar binnen stapten, zag Gabby dat het was omgebouwd tot een enorme hal. Aan drie kanten bevonden zich ramen, en aan de blinde kant een toneel waar, naar ze aannam, een band kon optreden. Rechts van het toneel bevond zich een bar en stel tafels met stoelen erbovenop gestapeld.


  ‘Wat vind je ervan?’ vroeg hij verdacht nederig.


  Ze knikte stijfjes, zich ineens levendig bewust van zijn lichaam naast haar. ‘Heel aardig,’ zei ze mat.


  ‘En is het zwembad ook naar wens?’


  Het zwembad was geweldig, meer iets voor een ontspanningscentrum dan een particulier huis. Bovendien stond het in verbinding met het hoofdgebouw via een overdekte gang en was het in de winter dus al even gebruiksvriendelijk als in de zomer. ‘Het is allemaal schitterend,’ gaf ze aarzelend toe.


  ‘Waarom nemen we niet een duik voor het eten?’ stelde hij zacht voor.


  ‘Ik heb geen zwempak –’ Ze zweeg abrupt. ‘Voor het eten?’


  Even sloot hij zijn ogen en zei toen geduldig: ‘In mijn kleedkamer heb ik er genoeg.’


  Woedend keek ze hem aan. Hoe had ze zo dom kunnen zijn hem te vertrouwen! ‘Je had beloofd me meteen naar huis te brengen,’ sprak ze ijzig. ‘Ik moet voor de tweeling zorgen.’


  ‘Nee, dat hoeft helemaal niet. Robert mag dan maar een man zijn, maar hij is uitstekend in staat met hen een hamburger te gaan eten en ze in bed te stoppen. Tenslotte is hij hun vader. Daarbij…’ Hij aarzelde.


  Gabby keek hem fel aan en snauwde: ‘Ja?’


  ‘Ze moeten een band krijgen – zij drieën – en daarbij dreig jij in de weg te staan,’ deelde hij onvergeeflijk duidelijk mee.


  ‘Wat?’ Ze kon haar oren niet geloven.


  ‘Je sluit Robert buiten en overspoelt de tweeling intussen met een buitensporige hoeveelheid liefde,’ stelde hij rustig vast. ‘Binnen afzienbare tijd worden ze twee verwende nesten als je niet oppast.’


  Niets had haar hand kunnen stoppen. De klap echode na in de schuur terwijl ze elkaar stokstijf bleven aankijken. Matt met een ijzig gezicht en Gabby bevend en met grote ogen. ‘Hoe durf je, hoe durf je dat te zeggen terwijl je David en Annie nog maar één keer hebt gezien?’ Haar gezicht verried de schok en de pijn. ‘Het zijn geweldige kinderen, allebei.’


  ‘Dat weet ik; ik heb het over wat er in de toekomst kan gebeuren.’


  Ze voegde hem een lelijk woord toe waar ze allebei verbaasd van opkeken. ‘Nu wil ik meteen naar huis,’ beet ze hem woedend toe, terwijl ze haar rode handafdruk op zijn gezicht zag verschijnen.


  ‘Vergeet het maar.’ Zijn blik verhardde zich, en ze wist dat hij het meende. ‘Je blijft hier met mij eten, of je dat nou leuk vindt of niet, en als je nu eens twee seconden nadacht over wat ik heb gezegd, zou je misschien wel inzien dat er enige waarheid in schuilt.’


  ‘Dus jij beweert dat ik de kinderen bederf en mijn broer ervan weerhoud zijn kinderen te zien?’


  ‘Ik zeg…’ Hij pauzeerde en matigde zijn toon: ‘Ik zeg dat je hun af en toe de tijd moet geven met hun drieën, meer niet. Wanneer is Robert voor het laatst met David naar het zwembad gegaan of met Annie naar paardrijles? Wanneer brengt hij ze naar bed en luistert hij naar wat er die dag is gebeurd? Nou?’


  Verbijsterd staarde ze hem aan en zweeg.


  ‘David heeft er behoefte aan dat zijn vader af en toe eens komt kijken als hij moet voetballen.’ De donkere, hese stem was meedogenloos. ‘Dat is gezond.’


  ‘Robert heeft genoeg aan zijn hoofd nu Sandra dood is.’


  ‘Ja, maar het is zes maanden geleden, Gabby, en dat is lang voor een kind. Robert is eraan gewend geraakt je zowel de moeder als de vader van de tweeling te laten zijn, en volgens mij zou zijn vrouw dat niet hebben gewild.’


  ‘Jij kende haar niet eens!’


  ‘Dat is zo.’ De grijze ogen bleven gericht op haar verslagen gezicht. ‘En daarom kan ik onbevooroordeeld spreken. Soms heb je een buitenstaander nodig om te zien wat er aan de hand is. Ik twijfel geen moment aan je liefde voor je broer en zijn kinderen, maar toch kun je hun moeder niet zijn, Gabby. Je bent hun tante – een heel dierbare tante, ongetwijfeld. Maar je kunt niet steeds maar alles voor iedereen proberen te zijn.’


  Waar was de oppervlakkige rokkenjager gebleven? Die herkende ze niet in de man die zo kalm maar vastbesloten sprak. Als zelfbescherming voegde ze hem minachtend toe: ‘Al dat gepraat over Robert en de tweeling terwijl je maar al te goed weet wat je eigenlijk wilt! Ze kunnen jou niets schelen; je gebruikt ze alleen om je eigen zin te krijgen. Je bent net als alle anderen!’


  Er bolde een spier in zijn wang, en zijn grijze ogen waren staalhard; zijn stem klonk echter gelijkmatig en beheerst: ‘Daar ga ik niet op in, want dat is het niet waard. Je bent een jonge vrouw van drieëntwintig maar je gedraagt je als een matrone van een paar decennia ouder. Wanneer ga je ooit uit en laat je je gaan?’


  ‘Met mannen bedoel je?’ snauwde ze hem openlijk vijandig toe. ‘Niet iedereen hoeft bed in bed uit te duiken om het naar zijn zin te hebben. Toevallig ben ik heel tevreden met mijn leven.’


  ‘Ik heb begrepen dat je de afgelopen zes maanden het huis nauwelijks uit bent geweest behalve met de kinderen en om naar je werk te gaan,’ reageerde hij ruw. ‘Dat is geen leven; dat is een bestaan. Zelfs die Simon is niet wat je me hebt willen laten geloven.’


  ‘Pardon? Ik heb je helemaal niets willen laten geloven!’ protesteerde ze verontwaardigd.


  ‘Het is maar hoe je het bekijkt.’ Hij staarde in haar woedende gezicht, en keek al even boos. Even later zag ze hem diep inademen terwijl hij zijn haar naar achteren kamde met een gebaar dat zowel irritatie als frustratie verried. ‘Dit was niet mijn bedoeling.’


  Dat wilde ze wel geloven! Ze wist maar al te goed wat hij in gedachten had gehad. Wel seks – geen verplichtingen. Hij geloofde niet in liefde voor altijd. Nou, eerlijk gezegd wist zij ook niet zeker wat ze nu precies geloofde, maar één ding wist ze wel: wanneer ze met een man naar bed ging, dan moest er op zijn minst een goede kans zijn op een soort toekomst voor hen samen. Zo zat ze nu eenmaal in elkaar, en daar ging ze zich niet voor verontschuldigen.


  Ze rekte zich uit tot haar volle een meter drieënzestig en keek hem woedend aan waarna ze zich omdraaide en de schuur verliet. Ze had echter pas een paar stappen gedaan, toen hij haar bij de arm pakte, en haar naar zich omdraaide. ‘Zou het helpen als ik zei dat ik jou een ideale surrogaatmoeder zou vinden als ik de tweeling was?’ vroeg hij overdreven nederig.


  ‘Nee,’ snauwde ze verhit.


  ‘Of dat Robert boft met jou en dat je het familieschip geweldig door woelige wateren hebt gestuurd?’


  ‘Nog steeds nee.’ Ze moest haar best doen om niet te gaan huilen, maar ze ging nog liever dood dan hem dat te laten merken. Misschien was ze inderdaad een tikje dwangmatig geweest met alles voor de kinderen te willen zijn wat ze nodig hadden, maar ze wist nog goed hoe ze zichzelf had gevoeld toen ze tien was en de wereld om haar heen in duigen was gevallen door de dood van haar ouders. Maar… maar voor David en Annie was het anders. Haar aangeboren eerlijkheid dwong haar dat toe te geven. Om te beginnen hadden zij hun vader en elkaar nog en de veiligheid van hun huis en al hun vriendjes. Zij was uit haar vertrouwde omgeving weggehaald en bij Robert en Sandra geplaatst. En hoewel die haar geweldig hadden opgevangen, was het een zeer moeilijke tijd voor haar geweest. Nu had ze dat echter overgecompenseerd zonder dat door te hebben gehad, en intussen had ze Robert aangemoedigd te gaan zitten piekeren in plaats van zijn deel van de verantwoordelijkheid voor de tweeling op zich te nemen. O, verdorie!


  ‘Gabby?’ Toen ze naar hem opkeek, zag ze dat hij haar aandachtig aankeek. ‘Het is geen misdaad om een goed hart te hebben,’ zei hij zacht. ‘Het is beter hen nu te veel te verwennen en te goed te zijn dan dat ze zich in de steek gelaten voelen.’


  Als hij nu maar was doorgegaan met de harde waarheid op die koele, meedogenloze toon te zeggen, had ze het wel aangekund, zelfs de enigszins spottende houding toen hij haar bij de arm had gepakt, had de adrenaline fel doen stromen, maar dit laatste was te veel.


  ‘Ik… ik wil naar huis.’ Haar stem trilde verontrustend, maar ze bleef de tranen wegdringen tot hij haar in zijn armen en tegen de solide warmte van zijn lichaam trok. Toen huilde ze de ogen uit haar hoofd in een ondamesachtige vertoning van gejammer, verstikkend gesnik en een loopneus.


  Matt liet haar lang uithuilen zonder een poging te doen vragen te stellen. Hij hield haar slechts tegen zijn borst gedrukt en maakte sussende geluidjes boven haar blonde hoofd. En toen de vloed afnam tot hikkende snikken, en daarna dapper gesnuif en gesputter tegen zijn nat geworden overhemd, voelde Gabby zich hevig opgelaten. Hoe kón ze zich zo hebben laten gaan, en nog wel tegenover Matt de Capistrano. Wat moest hij wel niet denken? Daar kwam ze gauw achter.


  ‘Volgens mij is dat al veel te lang opgekropt geweest.’ Zijn stem was zacht, zijn handen kalmerend en warm toen hij haar tengere rug streelde. ‘Heb ik gelijk?’


  Ze verstijfde licht. Dit was een erg schrandere en scherpzinnige man, en ze had hem net een door de hemel gezonden gelegenheid geboden waar zelfs de stompzinnigste figuur nog gebruik van zou maken.


  ‘Het was niet mijn bedoeling om je aan het huilen te maken,’ vervolgde hij kalm.


  ‘Het kwam niet door jou.’ Ze had kunnen uitleggen dat haar tranen net zozeer het verweesde, tienjarige kind golden als Robert, Annie, David, Glens wrede, zelfzuchtige gedrag en Sandra. Dat alles tezamen had ervoor gezorgd dat ze had gehuild zoals ze in jaren niet had gedaan, niet sinds haar ouders’ dood eigenlijk. Haar gezicht gloeide, dat voelde ze, maar ze kon zich niet voor eeuwig tegen zijn borst verbergen, dus duwde ze zich van hem af. Ze wreef over haar rode neus, wetend dat ze er uitzag als een dweil. ‘Heb je een zakdoek die ik kan lenen?’


  Hij bleef naar haar betraande gezicht met de grote, ongelofelijk mooie, groene ogen kijken. ‘Als het niet om mijn onhandige opmerkingen was, waarom dan?’


  ‘Dat… dat weet ik niet. Om zoveel dingen.’ Hevig geïrriteerd hoorde ze haar eigen bevende stem aan. In Matts nabijheid moest ze sterk zijn en op haar hoede. ‘Het is een nogal zware tijd voor iedereen geweest.’


  ‘En je bent heel moedig geweest.’


  Als hij zo doorging, begon ze weer van voor af aan te snotteren, dacht ze koortsachtig toen de tranen weer in haar ogen begonnen te prikken. Nadat ze in geen jaren had gehuild, leek ze nu niet meer te kunnen ophouden!


  ‘Niet echt.’ Ze haalde haar schouders op en trachtte zich verder uit zijn armen los te maken, maar slaagde daar niet helemaal in. ‘Ik neem aan dat de situatie van de kinderen erg lijkt op wat mij zelf is overkomen zodat ik het maar moeilijk kan scheiden. Soms dreigen de gevoelens van toen me nog in de weg te zitten.’


  ‘Leg eens uit.’ Hij liet haar lang genoeg los om in zijn zak te duiken voor een hagelwitte zakdoek, maar nadat hij die haar had overhandigd en ze haar gezicht had gedroogd, sloot hij zijn armen weer om haar heen.


  Het grote, harde lichaam, zijn verrukkelijke en letterlijk bedwelmende geur omhulde haar en deed haar hoofd tollen. In haar wildste dromen had ze niet kunnen denken dat seksuele aantrekkingskracht zo hevig of zo lichamelijk kon zijn, maar het maakte haar benen slap.


  Ze ademde diep in, de zakdoek nog steeds in één hand geklemd, en begon uit te leggen onder welke omstandigheden ze bij Robert in huis was gekomen.


  Zonder haar te onderbreken luisterde hij tot ze klaar was. In zijn diepe stem klonk iets van verlegenheid door: ‘Op het eerste gezicht lijk je zo…’


  ‘Zo’n typisch dom blondje?’ maakte ze zijn opmerking een tikje scherp af, de herinnering aan de eerste ontmoeting ineens heel levendig. Hij had gedacht dat ze het soort vrouw was dat de hele tijd aan de telefoon doorbracht, kletsend met andere domme vrouwtjes!


  ‘Gevoelig en breekbaar,’ verbeterde hij vlak. ‘Maar in werkelijkheid ben je –’


  ‘Zo taai als een schoenzool?’ Dit deed ze expres, zowel om hem te irriteren en de intieme sfeer teniet te doen als om zichzelf te ervan te verzekeren dat ze zich niet liet misleiden door deze nieuwe kant van hem.


  ‘Een erg sterke en moedige vrouw.’ Hij hield zijn hoofd scheef. ‘Je hebt nog niet gezegd hoe hij heette.’


  ‘Wie?’


  ‘De man die ervoor heeft gezorgd dat je je zo in je schulp hebt teruggetrokken,’ antwoordde hij.


  Daarin ging ze hem toch echt niet zijn zin geven! Ze staarde naar hem omhoog. ‘Hetzelfde zou ik aan jou kunnen vragen, Matt. Je hebt gezegd dat je niet gelooft in liefde voor altijd; dat moet een reden hebben.’


  Hij deinsde achteruit en staarde haar aan, niet in staat zijn verrassing te verbergen. Daarna kneep hij zijn ogen samen, en liet haar middel los. Ze wist dat ze een zenuw had geraakt. Verontrustend was dat het haar niet de bevrediging schonk waarop ze had gerekend.


  ‘Touché, Miss Millet.’ Zijn stem klonk koel, teruggetrokken, en ondanks zichzelf voelde ze het verlies van de warmte als lichamelijke pijn.


  Ze boende nog een keer over haar gezicht en gaf hem toen de zakdoek terug. Eigenlijk zou ze nu kunnen doorvragen, maar aangezien ze niet verder over Glen wilde praten, was dat niet verstandig. Wanneer ze er over nadacht, had ze al te veel gezegd, over haar jeugd en zo. Daar had ze nu al spijt van.


  ‘Kom.’ Hij stak zijn hand uit, zijn grijze ogen onpeilbaar terwijl hij naar haar hartvormige gezicht keek. ‘Ik weet iets waar je van opknapt,’ voegde hij er enigszins geamuseerd aan toe.


  Achterdochtig keek ze naar hem omhoog. ‘Wat dan?’


  ‘Zwemmen, wat anders?’ Zijn glimlach was ondeugend. ‘Zoals ik al zei, heb ik in een van de kleedkamers een heleboel badpakken, en ik weet zeker dat je er iets geschikts kunt vinden. Dan zwemmen we wat, drinken een cocktail, en kleden ons voor het eten.’


  ‘Ik zei toch al dat ik niet blijf eten.’


  ‘Maar ík zei van wel. Al was het alleen maar omdat Rosie anders overstuur raakt als je niet van de maaltijd eet waar ze de hele dag mee bezig is geweest.’


  ‘Dat is emotionele chantage,’ sprak ze gespannen.


  Matt haalde de schouders op. ‘Het is de waarheid.’ Even later veranderde zijn houding een beetje toen hij vervolgde: ‘Ik wil je gewoon een avondje vrij geven; is dat nou echt zo vreselijk?’


  Haar blos verdiepte zich. In zijn grijze ogen was duidelijk een lach te zien toen hij zei: ‘Ik beloof een braaf en goed kind te zijn; helpt dat? Ik zal je behandelen als mijn ongetrouwde tante.’


  Hij stond voor haar, lang en elegant, zijn armen over zijn brede borst gekruist. Hij zag er erg mannelijk en om op te eten uit. Onmogelijke man. Onmogelijke situatie! Ze slikte moeizaam. ‘Goed dan. Maar alleen eten, niet zwemmen.’ Aangekleed zou ze nog net kunnen redden, maar halfnaakt?


  ‘Kun je niet zwemmen?’


  ‘Jawel,’ klonk het aarzelend.


  ‘Zie je wel,’ deelde hij ferm mee. ‘Inmiddels zal Rosie de cocktails al bij het zwembad hebben geserveerd. Ik zwem elke dag. Dat is erg goed voor de bloedsomloop.’


  Misschien wel, maar de gedachte aan een praktisch naakte Matt stuurde háár bloeddruk helemaal in de war.


  Vervolgens pakte hij haar hand alsof hij het volste recht had haar aan te raken wanneer hij maar wilde, en ze liep braaf naast hem terug naar het huis. Ze wist er niets meer tegen in te brengen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Een uur later, toen Gabby op de dikke kussens van de ligstoel naast het zwembad lag te nippen van een exotische roze cocktail, moest ze toegeven dat ze het uitstekend naar haar zin had.


  Er waren wel wat pijnlijke momenten geweest. Om te beginnen was ze vreselijk in paniek geraakt bij het zien van de collectie minuscule bikini’s en omslagdoeken in Matts kleedkamer voor zijn vrouwelijke gasten. De petieterige, maar geraffineerd ontworpen stukjes stof kwamen haar bijzonder indecent over, maar ten slotte had ze een eendelig badpak gevonden dat, hoewel hoog opgesneden en met een angstaanjagend diep decolleté, precies haar maat was en iets fatsoenlijker dan de rest.


  Daaroverheen had ze een badstof badjas aangetrokken en had die stevig om haar middel dichtgebonden. Een blik in de enorme spiegel verzekerde haar dat alleen haar voeten en handen nog maar zichtbaar waren. Waar ze het lef vandaan moest halen om de badjas straks uit te trekken, zag ze dan wel weer; in ieder geval had ze nu genoeg moed om haar schuilplaats met opgeheven hoofd te verlaten.


  Haar koele voornemen wankelde echter zodra ze naar buiten kwam en Matt net uit het water klom. Kennelijk had hij al een paar baantjes getrokken. Hij droeg een kleine, zwarte zwembroek die niets – absoluut niets – aan de verbeelding overliet. Zijn borsthaar vormde één massa dikke, zwarte krulletjes op zijn stevige, gespierde borst. Hoewel ze wel wist dat hij er zonder kleding geweldig uit zou zien, was de realiteit van het sterke mannenlichaam, zonder een enkel grammetje vet, zeer verwarrend.


  Ze dwong zich naar hem toe te lopen. Haar mond was droog en haar handpalmen vochtig, maar gelukkig was hij met hun drankjes bezig toen ze dichterbij kwam, en tegen de tijd dat ze bij hem was, had ze zich weer in de hand.


  ‘Op de knapste vrijgezelle tante die iemand zich maar kan wensen,’ spotte hij terwijl hij haar een glas aangaf en een toast uitbracht met het zijne. ‘Op een aangename avond en dat we elkaar maar beter mogen leren kennen.’


  Gabby vond het bijna onmogelijk om zich op iets anders te concentreren dan de gebronsde huid voor haar, maar op de een of andere manier wist ze nagenoeg normaal te zeggen: ‘Op een aangename avond,’ terwijl ook zij haar glas hief. ‘Mmm, heerlijk. Wat zit erin?’


  ‘Pruimenbrandewijn, bananenlikeur, gekneusde frambozen, witte wijn… en nog een paar ingrediënten, maar die zijn geheim,’ antwoordde Matt zacht.


  Ze nam nog een slok om zichzelf af te leiden van zijn mannelijkheid, de strakke buik en de harde dijen. Ondanks de kasachtige warmte huiverde ze.


  ‘Je hebt het toch niet koud?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Nee.’ Haar zuurstoftoevoer verkeerde in ernstig gevaar, en haar knieën voelden wat slap, maar van gebrek aan warmte had ze op dit moment geen last!


  ‘Mooi.’ Hij glimlachte, volkomen op zijn gemak ondanks het feit dat hij praktisch naakt was. ‘Drink dat dan leeg en kom mee zwemmen.’


  Afgezien van het hevig ongemakkelijke gevoel toen ze voor het eerst haar badjas van zich af liet glijden en Matts ogen op zich gericht voelde, was het daarna een en al lachen en plezier. Matt leek wel een kind in het water, toen hij haar nat spetterde en bij de enkels pakte tot ze wel gedwongen was het hem betaald te zetten. Zo dolden ze wat, maar er werd ook serieus gezwommen.


  Zelfs als ze goed had kunnen zwemmen, was ze nog geen partij voor hem geweest, besefte ze. Met ongelofelijke snelheid sneed hij door het water. Als een robot, omhuld door vlees, bloed en pezen.


  Na ongeveer een halfuur klom ze uit het water, vlijde zich op een van de ligstoelen neer en keek toe terwijl hij met achteloos gemak baantje na baantje trok.


  Nog tien minuten bleef hij in het water. Toen hij zich uit het water hees en naar de ligstoel naast haar slenterde, trokken Gabby’s maagspieren zich samen. Het was één ding om daar zogenaamd ontspannen en koel elegant van een drankje te liggen drinken met die sterke man in het water; het was echter een heel ander verhaal wanneer hij zich op een paar decimeter afstand bevond.


  Toen ze uit het water was gekomen, had ze overwogen de badjas weer aan te trekken, maar gezien de temperatuur in het zwembad had ze besloten dat dat belachelijk was. Bovendien was ze een volwassen vrouw, hield ze zichzelf ferm voor, niet een of andere puber. En dus glimlachte ze naar hem toen hij ging zitten, leunde naar achteren en sloot haar ogen, met de opmerking dat dit de meest ontspannen avond was die ze in lange tijd had gehad. Het verbaasde haar zelf dat ze zo kon liegen.


  Wat ze na die verklaring precies had verwacht, wist ze niet, maar na een tijdje durfde ze haar ogen weer een beetje te openen voor een snelle blik opzij.


  Matt lag ook naar achteren geleund, schijnbaar volkomen ontspannen met gesloten ogen. Nog steeds was zijn grote lichaam vochtig van het water. Ze fronste. Hij had haar niet één keer geprobeerd te versieren of zelfs maar te kussen. Meteen begon haar gezicht te branden vanwege haar eigen veranderlijkheid. Dat wilde ze ook helemaal niet van hem! Natuurlijk niet. Wat was er toch met haar aan de hand?


  ‘David en Annie hebben hier vast het leukste verjaardagsfeest dat ze ooit gehad hebben,’ merkte ze kalm op terwijl ze rechtop ging zitten en haar glas pakte.


  ‘Mooi.’ Hij verroerde zich niet en opende ook zijn ogen niet.


  ‘Het is echt erg aardig van je om een invasie vreemden toe te laten, zeker schreeuwende kinderen.’


  ‘Graag gedaan.’


  Wat was er toch met hem? Haar irritatie was volkomen onredelijk en dat wist ze. Ineens was haar verlangen om te praten en meer te weten te komen van de geheimzinnige man naast haar bijzonder sterk. Ze had een heleboel brandende vragen, stuk voor stuk veel te persoonlijk. Ze veegde een haarpiek van haar wang en slikte moeizaam, voor ze bij wijze van tussenoplossing vroeg: ‘Zit je vaak in je huis in Spanje?’


  Daarop opende hij zijn ogen en pakte zijn glas. Voor hij antwoordde, nam hij eerst een slok. ‘Niet zo vaak als ik zou willen. Ik zit hier met een ingewikkelde overname. Gelukkig gaat het nu met de Spaanse kant van de zaak heel goed, en met mijn zwager aan het roer daar, heb ik iemand die de boel voor me in de gaten kan houden.’


  ‘Heb je hier in Engeland nog familie van moederszijde?’ informeerde ze voorzichtig.


  ‘Een oom.’ Hij zwaaide zijn benen naar een kant van de ligstoel met zijn gezicht naar haar toe, en intussen draaiden haar zintuigen op volle toeren. ‘Hij en mijn vader hebben de Engelse tak van de zaak opgezet, maar de laatste tijd is mijn oom een beetje aan het afbouwen.’


  Ze wilde vragen naar Pepita. Om te beginnen waarom hij in Engeland geen Engelse secretaresse had. Ze had een intimiteit gevoeld tussen Matt en de knappe Spaanse, die verderging dan een arbeidsrelatie, maar daar kon ze zich in vergissen. ‘Gaat… het al beter met Pepita’s enkel?’


  ‘Dat geloof ik wel,’ merkte hij afwijzend op.


  ‘Reist ze de hele tijd met je mee van en naar Spanje?’ vroeg ze zo neutraal mogelijk. Net op dat moment ging de deur naar het huis open, en riep Rosie: ‘Over een kwartier is het eten klaar, Mr. de Capistrano.’


  ‘Dank je, Rosie.’ Intussen stond hij op en stak een hand naar Gabby uit. ‘Ik neem aan dat je wilt douchen voor het eten. Als het goed is, vind je alles wat je nodig hebt in de kleedkamer.’


  Had hij nu met opzet geen antwoord gegeven, of was de vraag verloren gegaan in Rosies slecht getimede onderbreking? Dat had ze niet kunnen zeggen, maar nu was het moment voorbij. Ze keek naar hem op, maar voor ze zijn hand kon aannemen, zei hij zacht: ‘Ik bijt niet, hoor,’ en hij bukte zich om haar overeind te helpen.


  Een adembenemend moment lang hield hij haar tegen zijn gespierde borst, en ze wist dat hij haar ging kussen. Vandaar dat het als een schok kwam toen hij haar ferm aan de kant schoof en ze hem koel hoorde zeggen: ‘In de douche vind je de handdoeken.’


  De handdoeken? Ze deed haar uiterste best niets te laten merken. ‘Dank je.’ Daarna haastte ze zich weg, de badjas met zich mee nemend.


  Had hij geweten dat ze een kus had verwacht? Waarschijnlijk wel. Ze kreunde zacht onder het heerlijk warme water van de douche. Hoogstwaarschijnlijk wel. Hij was een man van de wereld. Voor hem was het interpreteren van de lichaamstaal van een vrouw even natuurlijk als ademhalen. Opnieuw kreunde ze. Maar ze wilde hem helemaal niet. Meer dan een vlaag van verstandsverbijstering was het niet geweest.


  Snel waste ze nog even haar haren. Daarna droogde ze zich af met een van de enorme donzige badlakens. Op een houten plank aan de muur stond elke bekende crème en lotion die je je maar kon indenken, samen met een verzameling cosmetica, waaronder nagellak, verpakte kammen en borstels, lipsticks en wat iemand verder allemaal aan verzorging nodig kon hebben.


  Dat alles negeerde ze; ze droogde slechts haar haren alvorens haar eigen kleren weer aan te trekken en bekeek zichzelf in de spiegel. Zo zonder haar gebruikelijke likje mascara zag ze er niet ouder dan zestien uit. Ze fronste naar het slanke figuurtje. Ze kon niet wedijveren met het soort betoverende, verblindende vrouwen waar hij aan was gewend, en was ook niet van plan dat te proberen, hield ze zich voor toen ze de mooie Pepita met de ebbenhouten ogen voor zich zag.


  Matt wachtte haar op toen ze tevoorschijn kwam uit de kleedkamer. In de lichte omgeving zag hij er donker en exotisch uit. Even liet hij zijn ogen dwalen over haar frisgeboende gezicht, en daarna leek hij haar eigen gedachten te uit te spreken toen hij zachtjes zei: ‘Zestien jaar en nog nooit gekust. Maar dat klopt niet, hè? Nooit gekust. Reageerde je op hem net zoals op mij?’


  ‘Op wie?’


  ‘Deze man over wie je niet wilt praten.’ Hij moest nodig wat zeggen! Zelf was hij ook zo gesloten als een oester over zijn eigen verleden.


  In eerste instantie staarde ze hem enigszins verbijsterd aan. Daarna deed ze haar mond open om hem te zeggen zich met zijn eigen zaken te bemoeien maar hij was te snel voor haar, want hij had zijn armen al om haar heen geslagen en kuste haar.


  ‘Laat me los, Matt.’ Ze verzette zich slechts kort. Haar bewegingen benadrukten de zachtheid van haar lichaam tegen de hoekigheid van dat uiterst mannelijke lichaam waar ze het afgelopen uur maar nauwelijks haar ogen vanaf had kunnen houden.


  ‘Waarom?’ Hij tilde zijn hoofd op, maar pas nadat hij haar gezicht in zijn handen had genomen en haar had gekust tot ze naar adem snakte.


  ‘Omdat je had beloofd dat je goed zou zijn.’


  ‘O, maar ik ben goed, dat beloof ik,’ zei hij met een ondeugende trek om zijn lippen. ‘Als ik iets ben, dan is het goed.’


  ‘Je weet best wat ik bedoel.’ Ze bloosde en deed wanhopig haar best haar opwinding te verbergen.


  Dat ze daar absoluut niet in was geslaagd, bleek toen hij een trillende vinger langs een borst naar beneden en weer naar boven liet dwalen. Deze was gespannen van begeerte, de tepel hard en gevoelig, en toen haar adem stokte in haar keel, glimlachte hij opnieuw. ‘Blijf je je verzetten?’ mompelde hij spottend. ‘Waarom toch, terwijl je weet dat het maar op één ding kan uitdraaien?’


  Opnieuw de Julia Bloomsburyfilosofie: ik wil, dus ik krijg. Die gedachte gaf haar de kracht zich van hem los te rukken en met ruwe stem te zeggen: ‘Nooit – nóóit – zou ik met een man naar bed gaan die ik nog maar een paar dagen ken. Zo ben ik niet.’


  ‘Hoe lang moet je een man daarvoor kennen, mijn onschuldig lammetje?’ Zijn ogen glommen geamuseerd.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Lang.’


  ‘Tijd is relatief.’ Ineens knikte hij nadenkend. ‘Maar ik waardeer het wel in een vrouw dat ze aan haar eigen waarden weet vast te houden.’


  ‘O ja?’ Onzeker keek ze hem aan. Ze vertrouwde hem voor geen meter.


  ‘Natuurlijk.’ Hij pakte een haarlok, en liet die streng voor streng als een zijdeachtige, gouden waaier terug langs haar gezicht vallen. Daarna gooide hij zijn hoofd naar achteren en lachte, de eerste echte lach die ze van hem had gehoord. ‘Wanneer ik probeer met je te vrijen, word je boos. Maar ook wanneer ik vind dat ik het beter niet kan doen; hoe kan ik het ooit goeddoen bij je?’


  Hij stond haar alweer uit te lachen, maar daardoor was ze in staat koel te zeggen: ‘Waarom probeer je niet eerst eens een vriend te zijn, of is dat te extreem voor jou?’


  ‘Wil je vriendschap?’ informeerde hij, zijn ogen op haar volle, zachte lippen gericht.


  ‘Dat gaat je capaciteiten te boven?’ spotte ze.


  ‘Niet met je broer.’ Hij nam haar romige huid, de kleine, stevige borsten en het smalle middel in zich op, en zijn stem klonk droog toen hij vervolgde: ‘Maar jij bent geen man van een meter tachtig.’


  ‘De keus is vriendschap of niets.’ Nu klonk ze heel wat stelliger dan ze zich voelde, dacht ze enigszins tevreden gezien haar inwendige beroering. Ze had geen idee wat hem dreef, maar wist wel dat het voor haar emotionele zelfmoord betekende wanneer ze een affaire met hem begon. Zolang ze elkaar nog geregeld zagen, had ze op deze manier in ieder geval nog een beetje bescherming – zowel tegen hem als tegen haar eigen verlangen. En uiteindelijk moest ze toch wat!


  ‘Nou, goed dan.’ Zijn capitulatie kwam te snel en te gemakkelijk om geloofwaardig te zijn.


  ‘Gewoon vrienden,’ herhaalde ze wantrouwig.


  ‘Als dat is wat je wilt, Gabby.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Laten we dan gaan eten en vieren dat we elkaar hebben gevonden – als vrienden,’ mompelde hij vleiend. ‘Ja?’


  Ze knikte met een bedenkelijk gezicht. Hoe kwam het toch, vroeg ze zich af, dat dit meer als nederlaag dan als overwinning voelde?


  


  Het eten was gewoon heerlijk, en ondanks haar gejaagde hart dat zich maar niet wilde gedragen, genoot ze van elke hap. Salade van geitenkaas, paprika, rode sla en pijnboompitten als voorgerecht, gevolgd door ravioli met kreeft in rode pepersaus, en daarna peerrollade met chocola. Gezeten tegenover Matt aan de met fonkelend kristal en zilveren bestek gedekte tafel in de antiek ingerichte eetkamer nam ze het laatste hapje van haar dessert. Op een toon vol ontzag vroeg ze: ‘Eet je altijd zo?’


  Hij grijnsde naar haar. ‘Als ik zou proberen je in mijn bed te krijgen – wat nu natuurlijk niet het geval is,’ verduidelijkte hij braaf, ‘zou ik zeggen, ja, natuurlijk. Maar…’ Hij wachtte even, ‘vrienden maken de waarheid niet mooier dan hij is. Dus moet ik bekennen dat ik Rosie heb gevraagd er iets bijzonders van te maken, al moet ik zeggen dat ze altijd heerlijk voor me kookt.’


  Gabby tolde nog na van zijn grijns die het harde gezicht zachter had gemaakt en hem jaren jonger had doen lijken. Het duurde dan ook even voor ze zijn glimlach kon beantwoorden. Hij was gevaarlijk, vooral wanneer hij net deed alsof hij dat niet was, zoals nu. Maar deed hij wel alsof?


  Na het diner gingen ze koffiedrinken in de smaakvol ingerichte zitkamer die uitkeek over de glooiende tuinen aan de voorkant van het huis, en naarmate de avond vorderde, wist ze dat niet zo zeker meer.


  Hij was ontspannen, grappig en de volmaakte gastheer. Er viel niets op hem aan te merken. Toen ze even na elf uur opmerkte dat ze naar huis moest, sprong hij onmiddellijk op, zonder trucjes uit te halen om haar langer bij zich te houden. De rit naar huis verliep kalm. Hij bracht haar naar de voordeur, tilde haar kin op en kuste haar vluchtig op het puntje van haar neus. Vervolgens liep hij terug naar de auto. Nog lang nadat de Lamborghini in de nacht was verdwenen, bleef ze op de stoep staan.


  Of het nu kwam door de wijn die ze aan tafel had gedronken – Matt had het bij water gehouden na die ene cocktail omdat hij nog moest rijden – of omdat het een emotioneel uitputtende dag was geweest, wist ze niet maar ineens voelde ze zich volkomen uitgeput.


  Het kostte een enorme inspanning om de trap op te komen en in bed te stappen. Zodra haar hoofd het kussen raakte, viel ze in slaap. Maar na een paar uur werd ze alweer wakker na een droom over Matt. Ze bleef liggen nadenken over alles wat zij en Matt hadden gezegd en gedaan, en kon de slaap niet meer vatten.


  Hij zat in haar hoofd… Opnieuw werd ze overvallen door een gevoel van gevaar dat haar waarschuwde ervoor te waken hem niet in haar hart toe te laten.


  


  De paar weken daarna had Gabby reden te denken dat ze die ochtend na haar eerste diner met Matt alles erg had overdreven.


  Het kinderpartijtje was zo’n succes dat er nog jaren over zou worden gepraat door hun jaloerse vriendjes. En toen mei overging in een snikhete junimaand, leek Matt zich zonder al te veel inspanning de positie van vriend van de familie te hebben eigen gemaakt.


  Ondanks een probleem met de aanvangsdatum van zijn contract met Robert, had hij erop gestaan de financiering voor zijn rekening te nemen van extra mankracht en machines voor een andere opdracht die Robert had binnengesleept en die hij zonder Matts edelmoedigheid nooit had kunnen aannemen. De twee mannen bleken meer gemeenschappelijk te hebben dan Gabby had gedacht. Het was dan ook niet ook ongewoon meer dat Matt een of twee keer per week langskwam voor een kop koffie. Dan werd hij altijd enthousiast begroet door Annie en David. En soms bleef hij eten.


  Zoals gepland werkte Gabby inmiddels niet meer bij Robert, maar voor een uitzendbureau en verdiende twee keer het salaris dat Robert zich had kunnen veroorloven. Vandaar dat ze niet meer helemaal op de hoogte was van wat er op kantoor gebeurde. Robert had haar echter verzekerd dat het vette contract met Matt nog steeds op de rol stond, maar alleen enige vertraging had opgelopen.


  ‘Eerlijk gezegd had het niet beter kunnen uitpakken. Dankzij de lening van Matt voor die Portobelloopdracht zijn we daar de komende twee of drie maanden mee zoet, en daarna, rond september, kunnen we met Matts opdracht beginnen, juist wanneer het doorgaans een slappe tijd is. We hebben het nog nooit zo druk gehad, Gabby.’


  En dat hielp hem ook over het verlies van Sandra heen te komen, bedacht Gabby terwijl ze op een zaterdagmorgen in juni het ontbijt voor de kinderen klaarmaakte. En dat was goed, heel goed. En ondanks het feit dat hij het zo druk gehad, bracht hij ook meer tijd door met kinderen, en dat was nog beter. Hij was weer net zo evenwichtig als vroeger, Annie en David ook, en ze moest toegeven dat dit voor een groot deel te danken was aan Matt de Capistrano. Waarom werd ze dan steeds ontevredener met de situatie waarin hij precies deed wat ze had gevraagd en zich tevreden stelde met de status van vriend en meer niet?


  Waren er andere vrouwen in zijn leven? Ze pauzeerde lang, nietsziend uit het keukenraam starend naar het verdroogde gras, alvorens zichzelf figuurlijk door elkaar te rammelen en naar de deur lopen. Daar riep ze de tweeling die al sinds het ochtendgloren in een boomhuis speelde, vanwege de drukkende hitte in de slaapkamers. Natuurlijk waren er vrouwen in zijn leven.


  Ze diende de pannenkoeken met citroen en suiker op. Elke zaterdagochtend kregen de kinderen die, wanneer er wat meer tijd was om uitgebreid te ontbijten. Daarna liep ze naar de voet van de trap en riep ook Robert.


  Het was onvermijdelijk dat Matts sociale leven doorging zoals anders, hield ze zichzelf voor. Haar geest draaide tamelijk onafhankelijk verder terwijl ze zich af en toe werktuiglijk mengde in het gebabbel tussen Robert en de kinderen. Hij had zeker geen enkele poging gedaan haar te verleiden! Vrienden, had ze gezegd, en vrienden waren ze – waarschijnlijk zag hij haar als een vrouwelijke Robert. Ze blikte naar haar broers grote, vierkante gezicht en zuchtte inwendig. Misschien was ze aan vakantie toe?


  Nadat ze nog meer pannenkoeken voor de anderen had gebakken en liters versgeperst sinaasappelsap had opgediend, had Gabby uiteindelijk het huis voor zichzelf toen Robert met de kinderen naar zwemles ging.


  Ze keek naar de keukentafel vol vuile borden en de enorme kom op het aanrecht waar nog wat beslag in zat en zuchtte nogmaals. Wanneer ze hier had opgeruimd, wachtte het huis op de weekendschoonmaak. En verder moesten de bedden ook nog verschoond worden en de koelkast ontdooid… Tegenwoordig leek het leven een oneindige spiraal van werk en nog eens werk. Het melodramatische zelfmedelijden deed haar gezicht tot een grimas vertrekken. Maar ik ben drieëntwintig, niet drieëntachtig. Ik wil genieten van het leven, me weer vrij voelen, plezier maken!


  ‘O, hou op!’ Haar stem klonk ruw, en ineens gruwelde ze van haar eigen egoïsme. ‘Wat heb je toch?’


  ‘Ik heb me laten vertellen dat het het eerste teken van gekte is wanneer je met jezelf praat.’


  Gabby schrok zo hevig toen de diepe mannenstem vanachter haar uit de deuropening klonk, dat het restje van haar sinaasappelsap in een boog over de tafel vloog. ‘Matt!’ Ze draaide zich om, haar hand tegen haar borst gedrukt. ‘Ik schrik me dood,’ beschuldigde ze hem buiten adem.


  Hij zag er altijd al geweldig uit, maar vandaag, in de lichtgrijze, katoenen broek en een roomkleurig overhemd nog meer. Of misschien was ze gewoon heel erg blij hem te zien? Die gedachte was te gevaarlijk om bij stil te staan. ‘Waarom besluip je mensen zo?’


  ‘Ik wist niet dat ik dat deed,’ zei hij gemoedelijk. ‘Daarnet zag ik Robert buiten. Hij heeft de deur voor me geopend en heeft nog naar je geroepen.’


  ‘O ja?’ Ze was zo opgegaan in haar sombere gedachten dat er meer voor nodig geweest was dan haar broers stem om haar wakker te schudden. ‘Nou, wat kom je doen?’ vroeg ze onbeleefd, zich ineens bewust van hoe plakkerig en warm ze was geworden achter de hete kookplaat.


  Een seconde lang keken ze elkaar aan. Zijn grijze ogen werden donkerder en nauwer, en Gabby merkte dat ze haar adem inhield zonder te weten waarom.


  ‘Pannenkoeken eten?’ Zijn blik dwaalde naar het restje beslag in de kom.


  Pannenkoeken? Wezenloos staarde ze naar het duistere profiel, en moest flink slikken voor ze kon zeggen: ‘Ik weet zeker dat je van Rosie ontbijt hebt gekregen.’


  ‘Eerlijk gezegd niet,’ reageerde hij bijna triomfantelijk. ‘Ze is met haar man een weekend naar familie in Newcastle. Ik heb wel wat toast en koffie genomen, maar vanmorgen lag ik al om vijf uur in het zwembad en daar heb ik de honger van gekregen.’


  Hij maakte niet vaak een fout in het Engels, maar de enkele keer dat dat wel gebeurde, was ze niet blij geweest met wat het met haar hart deed. Dat was nu niet veel anders. Om de vertedering te maskeren zei ze abrupt: ‘Nou, ga dan maar zitten.’ Dat deed hij, en zijn gehoorzaamheid stemde haar milder. ‘Kon je niet slapen vanwege de warmte?’


  Hij gaf niet meteen antwoord. En toen ze naar hem omkeek en de blik in zijn ogen zag, bloosde ze verhit, waarop hij heel droog zei: ‘Dit… vriendengedoe kent wel zekere nadelen, hè?’


  ‘Ik zou het niet weten,’ loog ze.


  Vanonder zijn halfgeloken ogen wierp hij haar een schuine blik toe, en haar kleur begon op die van een tomaat te lijken. ‘Ik bak de pannenkoeken,’ snauwde ze.


  ‘Dank je.’ Het klonk gedwee en helemaal niet zoals hij altijd deed.


  Vijftien minuten later had hij drie pannenkoeken verorberd, plus nog eens twee geroosterde boterhammen en twee mokken zwarte koffie. Hem aan haar keukentafel te zien, gaf haar een immens tevreden gevoel. Het viel niet mee dat te onderdrukken.


  ‘Jij hebt mij een ontbijt aangeboden; daarom wil ik jou een lunch aanbieden.’ Ze had de borden afgewassen, en toen hij haar naar zich omdraaide, hield ze haar natte handen zo ver mogelijk naast zich uitgestrekt en zei: ‘Matt, alsjeblieft, dit moet ik nog afmaken en daarna moet ik boven beginnen. Ik heb verschrikkelijk veel te doen en –’


  ‘Nee. Nu heb je vrij. Ik heb al tegen Robert gezegd dat je pas vanavond terugkomt.’


  ‘Pardon?’ Woedend keek ze hem aan. ‘Je kunt hier niet zomaar binnenkomen en mij commanderen. Ik moet de slaapkamers doen.’


  ‘Ik zou je precies kunnen zeggen wat je in een van die de slaapkamers moet doen, maar daar gaan we verder maar niet op in,’ sprak hij minzaam.


  ‘Matt –’


  ‘Ik weet het, ik weet het… vrienden.’


  De seksueel getinte blik in de donkergrijze ogen dreigde haar zorgvuldig opgetrokken verdediging te ontmantelen en haar diepste verlangens bloot te leggen. Ze voelde zich als gehypnotiseerd. Hoe wist hij dit toch elke keer weer voor elkaar krijgen? Het was niet eerlijk.


  Hij hield haar licht bij de schouders vast, zijn vingertoppen warm door het dunne katoen van haar blouse. Ondanks alles wat ze hem en zichzelf had voorgehouden, wilde ze dat hij haar geheime verlangens beantwoordde. De afgelopen weken was haar verlangen naar hem alleen maar erger geworden. Niet alleen overdag, maar ook in haar slaap zodat ze elke morgen uitgeput wakker werd.


  Ze wist niet wat een verhouding met Matt zou brengen. In ieder geval zou hij niet tevreden zijn met het frummelende geliefkoos dat ze Glen had toegestaan. Met Matt zou het alles of niets zijn. Het probleem was alleen dat ‘alles’ in zijn geval volledige lichamelijke intimiteit betekende maar verder niets; voor haar betekende ‘alles’ het geven van hart en ziel, niet alleen haar lichaam.


  Die gedachte gaf haar de kracht een stap naar achteren te doen. Ondanks haar innerlijke beroering klonk haar stem gelijkmatig en beheerst. ‘Wat had je in gedachten voor vandaag?’


  ‘Een trip naar buiten, lunchen in een kleine pub die ik goed ken en dan in de middag thuis ontspannen bij het zwembad. Rosie heeft een diner voor ons klaargemaakt; zij heeft bedacht dat je veel te dun bent en bijgevoerd moet worden.’


  ‘Te dun?’


  ‘Ik vind je daarentegen precies goed,’ zei hij zacht. ‘Voor mij, althans.’


  Tja, ze was niet helemaal in de juiste stemming om daarop in te gaan. ‘Eerst moet ik me douchen en omkleden.’


  ‘Ik kan wachten.’ De volheid van zijn lippen beroerde haar zinnen. ‘Daar word ik al heel goed in,’ voegde hij droog toe.


  ‘Ik ben zo klaar.’


  ‘Neem de tijd.’ Hij droeg een scherpe, citrusachtige aftershave die heel bijzonder was op zijn gebronsde huid. En toen hij vervolgde: ‘Je bent het wachten waard,’ sloeg haar hart op hol.


  Tjonge, jonge, hij was wel een man apart! Gabby wist niet of ze nu geïrriteerd of geamuseerd moest zijn toen ze zich naar de slaapkamer haastte die ze met Annie deelde. Snel trok ze haar plakkerige kleren uit, nam een douche en föhnde haar haar tot het als een zijdezachte sluier op haar schouders viel. Het kon niet meer dan een kwartier hebben geduurd voor ze – gehuld in een wit T-shirt en een dunne zomerrok – weer naar beneden ging.


  De man die aan de keukentafel op haar zat te wachten leek echter tien jaar ouder te zijn geworden.


  ‘Matt?’ De verandering schokte haar. ‘Wat is er?’


  ‘Ik ben net gebeld.’ Verstrooid gebaarde hij naar zijn mobiele telefoon op de tafel. ‘Het is mijn moeder.’


  ‘Je moeder?’ O, nee.


  ‘Nu is mijn zuster bij haar, in het ziekenhuis. Die heeft haar gevonden, krom van de pijn en praktisch buiten bewustzijn.’


  ‘O, Matt.’ Ze wist niet wat ze moest doen of zeggen. ‘Je moet natuurlijk naar haar toe. Kan ik iets doen?’


  ‘Wat?’


  Hij verkeerde duidelijk in shock, en Gabby zag dat zijn handen beefden. Ze kon de gevoelens die dat in haar opriep, niet geloven. Op dat moment was het ongepast – volkomen ongepast, gezien de omstandigheden, bedacht ze achteraf – dat ze zich realiseerde hoeveel ze van hem hield. En het was liefde. Diepe, bestendige liefde die je maar eens in je leven overkwam. Heel wat anders dan de kalverliefde die ze voor Glen had gevoeld.


  Matt haalde diep adem en rechtte zijn schouders. ‘Nu kan ik maar beter naar het vliegveld bellen,’ zei hij met een al wat normalere stem. ‘En mijn oom zal hier het fort moeten verdedigen.’


  ‘Ik ga met je mee.’ Daar dacht ze niet eens over na; op de een of andere manier was het gewoon vanzelfsprekend.


  ‘Naar het vliegveld? Dat hoeft echt niet –’


  ‘Naar Spanje,’ onderbrak ze kalm. ‘Nu moet je niet alleen zijn. En we zijn toch vrienden? Vrienden maken tijd voor elkaar.’


  ‘Naar Spanje?’ Er viel een korte stilte waarin hij zichtbaar tot zich liet doordringen wat ze had gezegd. ‘Maar je werk, de tweeling –’


  ‘Ik doe uitzendwerk, dus dat is geen punt. En wat de tweeling betreft: zij hebben hun vader.’ Ze keek hem strak aan. ‘En elkaar.’ Ze herhaalde de woorden die hij een paar weken daarvoor tegen haar had gesproken, maar daar waren ze zich geen van beiden van bewust.


  ‘Heb je dat voor me over? Met me meegaan naar Spanje?’ vroeg hij enigszins verbijsterd.


  Spanje? Het einde van de wereld! ‘Natuurlijk.’


  ‘Waarom?’


  Omdat ik van je hou, met heel mijn hart en ziel en zaligheid. ‘Omdat het misschien wat makkelijker is voor jou met een vriend in de buurt,’ sprak ze rustig, ‘en je bent geweldig geweest voor de tweeling, en voor Robert ook, en daar heb ik je eigenlijk nooit voor bedankt.’


  Met een verward gebaar streek hij zijn haar naar achteren. ‘Ik… ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  Onder andere omstandigheden had Gabby daar wel een opmerking over gemaakt. De geweldige Matt de Capistrano, gladjanus en meester van de fluwelen tong die om woorden verlegen zat? Onmogelijk!


  Met haar hand raakte ze zijn wang aan, er zorgvuldig voor zorgend dat haar ogen niets verrieden. ‘Je zou hetzelfde voor mij doen, Matt, voor al je vrienden.’ Daar was ze echt van overtuigd. ‘Als jij je oom wilt spreken en de noodzakelijke regelingen wilt treffen, kan ik intussen naar het vliegveld bellen, goed?’ Haar stem klonk kordaat, maar haperde toen hij haar hand in de zijne nam en tegen zijn hart hield. Hij keek in het diepe groen van haar ogen alvorens hij haar fijne vingers naar zijn lippen bracht.


  Een paar seconden lang, seconden waarin de wereld ophield met draaien, hield ze zijn blik vast. Zelfs de lucht trilde van intimiteit, en het beven van haar maag dreigde over te slaan naar haar stem toen ze mompelde: ‘Het komt wel goed, Matt, dat weet ik zeker.’


  ‘Dank je,’ zei hij hees. Hij hield haar gezicht in zijn grote handen, en kuste haar lippen met een tederheid waartoe ze hem niet in staat had geacht. Het deed pijn dat hij zo lief was; pijn omdat ze er zo naar verlangde, ze wilde hem. Niet voor maar een paar weken of maanden, of een jaar of twee. Ze wilde hem voor altijd, maar ‘voor altijd’ kwam niet in zijn woordenboek voor. O, wat een puinhoop, wat een enorme puinhoop.


  ‘Je bent zo mooi, Gabby. Wie hij ook was, hij was gek. Dat weet je toch, hè?’


  Ze knikte. Destijds had Glen haar verschrikkelijk gekwetst, maar als ze met hem was getrouwd zou hij haar vroeg of laat toch ook in de kou hebben laten staan. En dan was het nog erger geweest, zeker als ze kinderen hadden gehad. Hij had niet genoeg van haar gehouden; misschien kon hij het gewoon niet. Hoe dan ook, ze wist nu dat zij ook niet genoeg van hem had gehouden. Een leven met hem zou gewoontjes zijn geweest: geen pieken, geen dalen. Nu, na Matt, zou ze daar nooit meer genoegen mee kunnen nemen.


  Hij kuste haar nogmaals. Als de situatie anders was geweest, wist Gabby, als zijn moeder niet ergens in het ziekenhuis had gelegen, had ze zich op hem gestort en hem onteerd op de keukentafel. Ze wist zich echter te beheersen en maakte zich van hem los. ‘Eerst moet ik Robert even bellen en hem vertellen wat er aan de hand is.’


  ‘Wacht tot ik contact heb gehad met het vliegveld. Misschien gaat het sneller als we een privé-vliegtuig nemen,’ zei Matt snel, met zijn normale autoriteit en gezag. ‘We kunnen op La Coruna landen, en dan zorg ik dat er een auto klaarstaat.’


  Gabby knikte zwijgend.


  ‘Ik ga mijn paspoort en wat kleren bij elkaar zoeken,’ zei ze, waarna ze naar de kamer liep die ze met Annie deelde. Eenmaal daar liet ze zich echter op het bed zakken en staarde nietsziend de kamer in.


  Nu zat ze eraan vast de komende paar dagen met hem door te brengen. Maar hoe het ook zou uitpakken, toch had ze geen spijt van haar aanbod met hem mee te gaan. Ze wilde zien waar hij was geboren, dat andere deel van zijn leven begrijpen en nog meer glimpen opvangen van zijn complexe persoonlijkheid. Zou hij er veel vrouwen mee naartoe hebben genomen?


  Zonder dat ze het door had, viel haar zachte mond een beetje open. Daarna rechtte ze haar hoofd en kneep haar ogen nadenkend tot spleetjes. Nou, dan zou ze ervoor zorgen dat hij haar zich herinnerde als anders dan de rest. Misschien had vriendschap niet haar voorkeur, maar zo ging ze tenminste niet helemaal op in de meute.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Het was net drie uur in de middag toen het privévliegtuig dat Matt had gehuurd, op La Coruna in Noord-Spanje landde waar Matts zwager hen opwachtte.


  Carlos Molina bleek een kleine man te zijn, net zo rond als hij groot was, met zachte, smeltende ogen, een bos woest krullend haar en een mond die normaal gesproken veel leek te glimlachen maar deze dag gespannen was. Gabby mocht hem meteen.


  Door Matts invloed – en ongetwijfeld door zijn rijkdom – waren ze binnen een paar minuten door de douane. Al gauw begonnen de twee mannen rap Spaans te praten, waarna Matt zich tot Gabby wenden en zei: ‘Sorry, maar Carlos’ Engels is niet geweldig, en ik wilde precies weten hoe het met mijn moeder gaat.’


  ‘En?’ vroeg ze zacht. Tijdens de reis hadden ze niet veel gezegd, maar toen ze kort na vertrek troostend zijn hand had gepakt, had hij zich daaraan vastgeklampt alsof het een reddingslijn was.


  ‘Er is sprake van een operatie. De galblaas, denkt Carlos.’


  ‘Sí, sí.’ Al knikkend had Carlos geprobeerd hun gesprek te volgen. ‘Kom mee naar de auto, ze wacht.’


  Gabby wist niet precies wat ze had verwacht te zien als ze eenmaal buiten het gebouw zou zijn dat van airconditioning voorzien was, maar verschroeide landschappen en zinderend hete luchten hadden haar niet verbaasd. Toen de zilverblauwe Mercedes van Carlos de kilometers verslond, keek ze echter ademloos naar de schilderachtige schoonheid die zich voor haar ogen ontvouwde.


  Hoewel het warm was, was het niet warmer dan een Engelse zomer op zijn best. Tijdens de rit in zuidwestelijke richting vanaf het vliegveld had ze een oneindig afwisselend uitzicht op bergen, en dorpjes in met dennen begroeide heuvels, traditionele witgeschilderde villa’s tussen sinaasappel- en citroenboomgaarden, velden met amandel-, olijf- en vijgenbomen gescheiden door oude, zachtgetinte muren, en huizen op rotsachtige uitsteeksels.


  Het licht en de kleurintensiteit waren heel anders dan in Engeland en overweldigend mooi. Ze waren net langs een dorpsplein met kraampjes gereden, toen Matt zachtjes naast haar vroeg: ‘Wat vind je van het land van mijn hart?’


  Impulsief wendde ze zich naar hem toe, haar gezicht stralend. ‘Het is geweldig. Hoe kun je hier weggaan en elk jaar zoveel tijd in Engeland zitten?’


  Hij glimlachte. ‘Engeland is ook mooi. Hoewel ik Spanje als mijn thuis zie, beschouw ik mezelf zowel Engels als Spaans. Anders dan mijn zus, Francisca. Misschien komt het door de namen? Ik ben naar mijn opa van moederskant vernoemd, en Francisca naar mijn oma van vaderskant. Hoe dan ook, zij is Spaans tot in de puntjes van haar tenen. Nietwaar, Carlos?’ zei hij tot de man voor hen.


  ‘Sí, sí.’ Het klonk enthousiast en goedkeurend.


  Matt richtte zich weer tot haar: ‘Carlos is van de oude stempel,’ zei hij spottend. ‘Hij ziet zijn vrouw graag blootsvoets en zwanger.’


  De manier waarop hij dat zei met zijn hese, rokerige stem deed haar denken dat het niet eens zo erg zou zijn – als je tenminste Matts vrouw was – maar ze forceerde een verontwaardigde klank in haar stem toen ze reageerde. ‘Ik weet zeker dat Carlos zo helemaal niet denkt. Hoeveel kinderen heb je, Carlos?’


  Hij antwoordde in het Spaans, en toen Gabby vragend naar Matt keek, glimlachte hij. ‘Hou je vast, hoor. Bij de laatste telling waren het er acht.’


  ‘Acht? Nee toch?’ Ze was werkelijk geschokt.


  ‘Ja toch.’ Hij ging verzitten en draaide zich naar achteren, naar haar toe. ‘Spaanse mannen zijn zeer viriel,’ mompelde hij met een uitgestreken gezicht. ‘Wist je dat niet?’


  Ze besloot er niet op in te gaan. ‘En wil Francisca ook een groot gezin?’ vroeg ze blozend.


  Ditmaal was zijn glimlach niet meer dan een trekje. ‘Natuurlijk.’


  ‘Dat is dan ideaal, hè?’ Ze keek naar buiten. Op dat moment passeerden ze een klein gezin, de man had een ezel aan de hand, waarop twee dreumesen zaten. De vrouw droeg een lange, rode rok en had een grote strohoed op. Het tafereeltje deed haar iets. De kinderen zwaaiden naar de auto, en Gabby zwaaide terug. Ze wekten allemaal zo’n gelukkige indruk, zo ontspannen, zo levendig. Voor hen was het leven simpel, vreugdevol.


  Een paar mijl verderop reden ze langs een kristalhelder meer, kalm onder de turkooizen hemel, en een paar minuten later sloeg de Mercedes een nauw, kronkelig laantje in. ‘Het is beter als ik nu met Carlos naar het ziekenhuis ga,’ sprak Matt kalm, ‘dan kun jij wat rusten en wat gebruiken. Mijn huishoudster zal voor je zorgen.’


  Intussen reden ze tussen massieve, ijzeren hekken door, een oprijlaan vol schaduwvlekken van enorme, groenblijvende eiken die een natuurlijke boog vormden. Daaronder ving Gabby een glimp op van landerijen in de verte.


  ‘Woon je hier?’


  Hij knikte. ‘Tien jaar geleden heb ik het gekocht.’


  De auto was een helling op gereden. Zo’n honderd meter verder voor een enorm huis eindigde de oprijlaan. Anders dan vele andere huizen die ze onderweg had gezien, was dit niet witgekalkt, maar opgetrokken uit honingkleurige steen en getooid met sierlijke balkons boordevol paarse, witte en rode bougainville, geraniums en roze begonia’s en omgeven door nog meer eiken. Verder waren er veel grote glas-in-loodramen waarvan de ruitjes in de zon schitterden. Midden voor het huis stond een fontein compleet met engeltjes op steigerende paarden in een kleine stenen poel.


  ‘Krijgt dit huis ook een ‘‘wauw’’?’ Zijn stem klonk licht spottend maar wel warm.


  Ze rukte haar blik los van het prachtige oude huis en zei: ‘Een dubbele ‘‘wauw’’.’


  ‘Zodra je hebt gegeten en gedoucht, moet je in de tuinen achter het huis gaan wandelen.’ Hij hield zijn ogen op de zojuist geopende deur gericht en op het kleine geüniformeerde dienstmeisje. ‘Als je wilt, gaat Pilar wel met je mee.’


  ‘Eigenlijk ga ik liever alleen op onderzoek uit, dank je,’ zei ze snel. Hij had enigszins afstandelijk geklonken, en ze vermoedde dat hij in gedachten bij zijn moeder was. ‘Ga maar, Matt. Ik red me prima tot je terug bent.’


  Hij stond er echter op haar voor te stellen aan zijn huishoudster, Flora, die inmiddels naast Pilar was verschenen. Daarna bracht hij haar persoonlijk naar haar kamers op de tweede verdieping van het drie verdiepingen hoge gebouw. ‘Weet je zeker dat je het redt tot ik terug ben?’ Tijdens het spreken raakte hij haar wang. ‘Ik heb Flora gezegd dat ze je over een halfuur een blad moet brengen, zodat je de gelegenheid hebt om je te douchen en je om te kleden.’


  ‘Dank je.’ Dit was niet het moment om te bedenken hoe ongelofelijk sexy hij was, en ze kon zichzelf wel wat doen, maar hier in Spanje leek hij wel tien keer exotischer en honderd keer gevaarlijker. ‘Maak je geen zorgen, Matt. Ik houd ervan om op onderzoek uit te gaan. Het was mijn bedoeling dat ik je hier van dienst kon zijn, geen sta-in-de-weg.’ Ze dwong zich toe te voegen: ‘Daar gaat het toch om bij vriendschap, hè?’


  Zijn dikke, zwarte wimpers verhulden de uitdrukking van zijn ogen toen hij na een tijdje antwoordde: ‘Precies, pequeña. Precies.’ Hij boog zich en raakte haar blozende wang met zijn lippen. De golf van seksuele bewustwording verhinderde haar te vragen wat pequeña betekende. Voor hij de deur achter zich sloot, glimlachte hij nog een laatste keer.


  ‘Poe, poe…’ Ze bleef een volle minuut staan waar hij haar had achtergelaten voor ze haar benen vertrouwde. Vervolgens opende ze de balkondeuren, schopte haar schoenen uit, stapte naar buiten en kromde haar pijnlijke tenen.


  De door de zon verwarmde tegels voelden zacht aan onder haar blote voeten, en het sierlijke balkonhek was bedekt met bougainville en naar citroen geurende verbena, maar het was de geur van de schitterende tuinen beneden, vol tropische bomen, struiken en bloemen, die haar zinnen bedwelmden. In een verblindende uitstalling van kleuren strekten landerijen zich voor haar uit. Meer dan vijf minuten nam ze het beeld in zich op, daarna keerde ze met tegenzin terug in de kamer achter haar. En wat voor een kamer, wat een suite van kamers, dacht ze verdwaasd.


  Ze stond in een zitkamer die even groot was als die van Robert in Engeland. Er stonden twee zachte tweezitsbanken, een grenen boekenkast, een klein bureautje met een stoel, een televisie met videorecorder en een cocktailkastje met een kleine koelkast erin. De vloer was ook van grenenhout en de gordijnen hadden dezelfde zachtroze kleur als de banken. Deze kleurstelling werd herhaald in de grote slaapkamer ernaast, al was daar de hoofdkleur crème. De badkamer was uitgevoerd in roomkleurig marmer, en er hingen zachtroze en goudgele handdoeken.


  Matt had haar verteld dat dit een van de vier suites was op deze verdieping; hierboven waren er nog vier. De oostvleugel was voor het personeel, met daaronder garages en een ruim stallenblok. De westvleugel was Matts privé-domein, maar hij had beloofd dat hij haar daar later zou rondleiden.


  Op de begane grond moesten zich twee zitkamers bevinden, nog twee ontvangstruimten, de eetkamer, de ontbijtkamer en de keukens.


  Het was vorstelijke weelde op zijn best, dacht Gabby. Luxueus, groots en ontegenzeggelijk verbluffend. En dan ook nog het zwembad van Olympische afmetingen en tennisbanen… wat deed ze hier eigenlijk? Zij, die onbeduidende Gabriela Millet uit Sevenoaks? Dit was iets voor een de Rothschild!


  Toen de paniek haar overviel, drukte ze haar vuisten tegen haar borst en bleef stilstaan. Het huis in Engeland was verrukkelijk, maar dit… dit was iets heel anders. Ze had zich gewoon niet gerealiseerd hoe rijk en machtig Matt wel niet was.


  Na een minuut van geluidloze hysterie nam ze zichzelf onder handen. Matt was nog steeds Matt. Goed, hij was rijker dan ze ooit had gedacht. Ze haalde diep adem en slikte even flink. Maar toch was hij dezelfde man die grapjes had gemaakt en had gelachen met de kinderen in Roberts kleine eetkamer de afgelopen weken, die een hele menagerie van afgeleefde dieren had overgenomen om een frêle, oude dame te plezieren. Die doodongerust was over zijn moeder…


  Daarna gaf ze toe aan een huilbui die de afgelopen minuten op de loer had gelegen en droogde vervolgens haar ogen. Ze hield van hem. Daar kon ze niets aan doen, ook al werd het elk uur duidelijker dat het hopeloos was. Matt was geen gewone man, en dan had ze het niet eens over zijn rijkdom. Al was hij zo arm als kerkrat geweest, dan was hij nog anders geweest, imponerend, onweerstaanbaar. Matt de Capistrano was… gewoon, Matt de Capistrano. En dat zei genoeg. En op hem had ze zo nodig verliefd moeten worden…


  Tegen de tijd dat ze vijf minuten onder een warme douche had gestaan, voelde Gabby zich opgefrist en wat rustiger.


  Toen Pilar even later op de deur klopte, droeg ze nog steeds de grote ochtendjas uit de badkamer. Ze riep haar binnen te komen en nam het blad van haar over.


  Er lag genoeg op om een klein weeshuis te voeden: plakjes runder- en varkensvlees, groene salade, hartige pasteitjes, gehakt ei en tomaten. ‘Dit ziet er geweldig uit, maar ik krijg het nooit allemaal op.’


  ‘Perdón, señorita.’


  Gabby herhaalde het langzamer zodat de verwarde frons op het gezicht van het Spaanse meisje verdween.


  Glimlachend antwoordde het meisje: ‘Sí, sí. Geen zorgen, señorita. Señora Flora, zij geeft altijd grote raciones, grote – hoe zeg dat – grote tussendoren, sí? Señor de Capistrano, hij heeft de grote eetlust.’


  Gabby knikte dankbaar. ‘Als ze maar niet beledigd is als ik niet alles opeet.’


  Snel trok ze een mouwloos, ijsblauw, jersey topje aan met een witte, linnen broek met wijde pijpen; daarna at ze wat en spoelde het weg met het glas rode wijn voor ze naar beneden ging.


  Onder aan de trap kwam ze Pilar tegen, en te oordelen naar haar blik had ze een onvergeeflijke fout gemaakt door zelf het blad mee naar beneden te nemen. Glimlachend overhandigde ze het haar en zei dat ze ging wandelen achter het huis. Dit was dan haar eerste blunder, en het zou vast niet de laatste zijn. Het was duidelijk dat ze geen idee had hoe ze zich moest gedragen! Anders dan Matts andere vrouwen ongetwijfeld.


  Eenmaal in de tuinen bleef ze even staan om naar het huis te kijken. Het was zo prachtig, dacht ze. Eigenlijk kon ze nauwelijks geloven dat ze hier was!


  Ze bleef lang rondlopen en groette een paar tuinlieden die duidelijk waren geïnformeerd over haar komst aangezien ze haar bij de naam begroetten.


  Op een oude, houten bank zat ze uit te kijken op een boomgaard met perzik-, sinaasappel-, citroen- en kersenbomen toen ze haar naam hoorde roepen. Omkijkend zag ze Matt naderbij komen. Hij was geen minuut uit haar gedachten geweest en nu keek ze bezorgd in zijn donkere gezicht. ‘Hoe is het met je moeder?’


  ‘Opgeruimder dan ik had gedacht.’ Nog een paar passen en hij was bij haar; voor ze doorhad wat hij van plan was, had hij haar tegen zich aan getrokken en liet zijn sterke armen om haar middel glijden, waarna hij haar tegen zijn harde, stevige lichaam drukte. Zijn kin rustte op haar hoofd, tegen haar warme, zijdezachte haar. ‘Je ruikt naar alle zomers die ik ooit heb gekend,’ mompelde hij hees. ‘Zo fris, zo lekker.’


  Hoe moest ze daar nu op reageren? Bovendien wist ze niet of deze omhelzing wel puur vriendschappelijk was! Even leunde ze tegen hem aan, simpelweg omdat ze dat niet kon laten. Vervolgens maakte ze zich een beetje van hem los en vroeg: ‘Wat zeiden de dokters? Komt alles weer goed?’


  ‘Sí, sí.’ Hij knikte. ‘Sorry. Ja, het komt helemaal in orde, maar ze moet wel geopereerd worden. Vanavond laat ik een specialist uit de Verenigde Staten overvliegen, en die opereert morgen.’


  ‘O ja?’ Geld regeert de wereld, dacht ze er gelijk achteraan.


  ‘Hij is een vriend van me en een uitstekende arts. Mijn moeder kent en vertrouwt hem. Dat is belangrijk.’


  Gabby knikte. Ook deze dag zag hij er onmogelijk knap en mysterieus mannelijk uit, en zijn subtiele, heerlijke geur ondermijnde haar voornemen.


  ‘Ze zou je graag ontmoeten.’ Nog steeds hield hij haar vast en leek haar pogingen zich los te maken niet op te merken.


  ‘O ja?’ Dit leek nergens naar. Ze moest toch wel meer dan twee woorden kunnen uitbrengen. ‘Heb je het dan over mij gehad tegen haar?’


  ‘Ja zeker.’ Nu leken zijn ogen wel zwarte spleetjes tegen het avondlicht dat nog steeds zeer scherp was. ‘Ik heb haar verteld dat jij Roberts zuster bent en dat we vrienden zijn. Dat is toch zo?’


  ‘Natuurlijk.’ Pijn sneed als een mes door haar ziel, maar ze hield zich ernstig voor: Dit is de enige manier en dat weet je. Dat weet je.


  ‘Maar misschien raadt ze wel hoe moeilijk het voor me is om alleen vrienden te zijn,’ vervolgde hij zacht. Met een vinger volgde hij de omtrek van haar mond. De kus die volgde, was heet en effectief, een razend vuur dat met gevaarlijke intensiteit alles verzengde. Ze bewoog in zijn armen, aanvankelijk protesterend maar daarna bijna meteen bezwijkend, ondanks het stemmetje in haar hoofd dat haar berispte vanwege haar zwakheid. Na al haar voornemens en al haar besluiten hoefde hij haar maar aan te raken en ze was de zijne. Het stemmetje hield aan, maar was niet opgewassen tegen wat zijn mond en handen deden en wat ze zelf wilde. Ze hield zo verschrikkelijk veel van hem.


  Even later mompelde hij haar naam, en op de een of andere manier lagen ze ineens in het dichte gras. Ze kon elke spier, elke mannelijke contour voelen alsof ze naakt waren, en hij verlangde naar haar. Dat vertelde zijn lichaam haar maar al te duidelijk.


  Het koppige gevoel dat in haar was losgebarsten, zond golven van genot naar elke zenuw. Met ervaren doelbewustheid liet hij zijn handen over haar heen dwalen, zodat ze zachtjes kreunde.


  Zijn tong drong haar mond binnen. Met zijn dijen omklemde hij de hare, en onder haar billen trok hij met zijn handen haar tegen zijn opwinding aan. Zijn hart bonsde zo hard tegen zijn ribbenkast, dat ze het in haar eigen lichaam kon voelen.


  Ze beantwoordde kus na kus, omhelzing na omhelzing met een ongeremdheid die haar van afschuw vervuld zou hebben als ze had kunnen nadenken. Het duurde wel een paar minuten voor ze doorhad dat Matt zich inhield. Hij had geen enkele poging gedaan hun liefkozingen naar hun natuurlijke eindpunt te leiden; ze voelde dat hij zich in zekere zin had teruggetrokken, en dit leek te worden bevestigd toen ze zich wegdraaide om hem aan te kijken, en hij haar meteen losliet. ‘Wat is er?’ vroeg ze onvast.


  ‘Niets, alleen kan ik niet van mezelf opaan waar het jou aangaat, pequeña. Als ik nu niet was gestopt, had ik dat straks niet meer gekund. Begrijp je?’


  ‘Maar… ik dacht…’


  ‘Dat ik misbruik van je zou maken bij de eerste de beste gelegenheid? Je bent met mij meegekomen uit medeleven, nietwaar?’


  Ze knikte zwak, omdat dat het enige was waartoe ze nog in staat was met zijn grote slanke lichaam naast haar en zijn smaak in haar mond.


  ‘En door ditzelfde medeleven was je minder op je hoede en wilde je me troosten,’ vervolgde hij kalm. ‘Ik vind dit prettig, het is lekker, maar wanneer wij echt de liefde bedrijven, Gabby, dan is dat om slechts één reden. Omdat jij net zozeer naar mij verlangt als ik naar jou. Niet uit medeleven of om te troosten, zelfs niet omdat de avond zoet is van de bloemengeur en er romantiek in de lucht hangt, zoals nu.’


  Was hij gék? Wist hij dan niet hoezeer ze naar hem verlangde? Niet uit medeleven of wat dan ook, maar uit ouderwetse, degelijke begeerte die des te heviger was omdat ze van hem hield.


  Gabby opende haar mond om te zeggen dat hij zich vergiste maar sloot hem meteen weer. Mátt was niet gek, maar zij, hield ze zich in stilte voor toen haar verstand terugkeerde. Diep vanbinnen wist ze dat hij haar zou verslinden en vroeg of laat weer uitspugen en weer zijn gewone gang zou gaan, dus waarom zou ze dan met vuur spelen?


  ‘Kom.’ Hij stond op met de gratie die al zijn bewegingen kenmerkte en stak zijn hand uit om haar omhoog te helpen. ‘Dan wandelen we terug naar het huis en nemen een cocktail voor het eten.’


  Ze nam zijn hand en krabbelde met heel wat minder flair dan hij omhoog. Vervolgens streek ze haar gekreukte kleding glad en worstelde blozend met de kleine parelmoeren knoopjes van haar topje waarvan er een paar waren losgeraakt.


  Matt, daarentegen, leek volkomen koel en ontspannen, even beheerst als altijd. Soms haatte ze hem net zozeer als ze van hem hield, en dit was zo’n moment!


  Even later trok hij haar arm door de zijne, waarna ze terugslenterden naar het huis door de geurige warme avondlucht. Intussen zong elke vogel een liefdeslied, zo scheen het haar althans toe. Matt praatte ongedwongen en vertelde haar alles wat er die middag in het ziekenhuis was voorgevallen. Het was geweldig dat zijn moeder zo opgewekt was, dacht Gabby meesmuilend, maar hoe hij nu aan iets anders kon denken dan wat er net bijna was gebeurd, begreep ze niet. Maar goed, voor hem was het gewoon een seksuele kwestie, een verlangen dat gestild moest worden. Je at als je honger had, dronk bij dorst en ging met iemand naar bed wanneer je seksuele ontlading wilde. Matts kijk op het leven in een notendop.


  Ze gingen door de openstaande deuren van de statige zitkamer naar binnen. ‘Gebruik je deze kamer vaak?’ De schitterende inrichting – voor een groot deel onbetaalbaar antiek – was een beetje intimiderend.


  ‘Op hoogtijdagen; zeg je dat zo niet in het Engels?’


  ‘Jij bent toch ook Engels.’


  ‘Half Engels,’ verbeterde hij zacht. ‘En dat maakt verschil, hè?’


  O ja. Bijna verloor ze haar evenwicht, al was er niets om over te struikelen behalve haar eigen zondige gedachten.


  Matt blikte op zijn horloge. ‘Er is tijd genoeg voor we ons moeten verkleden. Ik kan je nog mijn thuis in mijn huis laten zien,’ bood hij aan. Licht spottend vervolgde hij: ‘En daar mag je je bijzonder vereerd mee voelen. Alleen op uitnodiging kom je in het heilige der heiligen.’


  Ze beantwoordde de glimlach niet en keek hem strak aan. ‘Is dat zo?’


  De plagende blik verdween, en Matt antwoordde even kalm: ‘Ja. Met mijn uitnodigingen ben ik erg kieskeurig. Ik ben erg op mijn privacy gesteld.’


  Dat wilde ze wel geloven. Hij mocht dan wel een grote groep vrienden en kennissen hebben en royaal en gastvrij zijn, maar niettemin had ze ervaren dat Matt de Capistrano een man was die zichzelf maar een klein beetje blootgaf aan wie dan ook, en zelfs dat kleine beetje werd nog angstvallig gecontroleerd.


  Gabby liep met hem de hal door waarna hij de zware houten deur opende naar zijn eigen vleugel. Hij gebaarde haar naar binnen te gaan, en toen bevond ze zich in een wat kleinere hal compleet met een schitterende, smeedijzeren wenteltrap.


  ‘Kom.’ Hij nam haar bij de hand. ‘Eerst beneden maar, denk ik.’


  Eerst beneden. Dat betekende dat hij haar daarna boven wilde laten zien. En boven betekende zijn slaapkamer.


  De vloer in de hal was weer van hout – honingkleurig eiken – en de geschilderde muren waren van dezelfde kleur maar in een veel lichtere tint. Hier geen schitterende schilderijen zoals in de grote hal, maar een bronskleurige spiegelwand vanaf taillehoogte, en de laatste zonnestralen van die dag die door de smalle ramen rechts de hal in stroomden, maakten van de ruimte een en al puur gouden licht.


  Matt opende de deur links van hem en stapte opzij zodat ze naar binnen kon.


  ‘O, Matt.’ Verrast keek ze hem aan en zag aan zijn donkergrijze ogen dat hij had gewacht op haar reactie. Ze keken uit over een schitterend overdekt zwembad. Achteraan stonden enorme palmbomen en planten om een aantal ligstoelen en tafels heen. De achterwand bestond voornamelijk uit glas, met twee grote terrasdeuren die uitkwamen op een ommuurde tuin vol bloemen, struiken en bomen.


  ‘Mijn fitnessruimte.’ Hij had haar meegenomen naar een deur halverwege het bassin en opende die nu naar een goed uitgeruste fitnessruimte met sauna, compleet met douches en toiletfaciliteiten.


  ‘Geweldig, zeg.’ Overdonderd keek ze om zich heen. ‘Heb je dit allemaal zelf laten bouwen?’


  Hij knikte. ‘Het liefst zwem en train ik naakt,’ deelde hij mee, zonder dat hij het effect op Gabby’s kleur leek op te merken, ‘en buiten zou dat niet… altijd even gepast zijn.’


  Ze knikte, hopelijk koel en wereldwijs, en bande al te verleidelijke beelden uit haar hoofd. ‘Heel mooi,’ zei ze stijfjes, ‘en erg besloten.’


  ‘Precies.’


  Lachte hij haar nu uit? Terwijl ze terugliepen naar de hal, wierp ze een blik vanuit haar ooghoek op zijn mysterieuze gezicht, maar hij vertrok geen spier. Niet dat dat iets zei. Niet bij Matt de Capistrano, dacht ze ontstemd.


  ‘Op naar boven.’ Toen ze de wenteltrap op liep, was ze zich vreselijk bewust van Matt vlak achter zich, en ze struikelde bijna toen ze direct uitkwam in de slaapkamer. Ze had niet verwacht dat die nu al aan de beurt was, en zeker niet dat hij zo… zo… Ze gaf het op geschikte bijvoeglijke naamwoorden te vinden en keek bedachtzaam om zich heen.


  De achterwand was alweer helemaal van glas en het enorme ronde bed, dat met gemak twee en een halve meter doorsnede had, was zó geplaatst dat de gebruiker een schitterend uitzicht over de boomtoppen en de lucht had. De muur links was een spiegelwand van rookglas tot een hoogte van anderhalve meter. Daarboven waren er planken gemaakt voor boeken, tijdschriften en tapes tot aan het plafond. Aan de rechtermuur hing een televisie, en daarnaast stonden de deuren open naar de inloopgarderobe. Verder stonden er in de kamer een driezitsbank met een koelkast en een tafeltje met koffiezetapparaat en kopjes. Aan de andere kant van de bank bevond zich een welvoorziene drankkast.


  Het geheel was uitgevoerd in een lichte roomtint, maar de vele kussens op het bed en op de bank waren van zwarte katoen. Alles bij elkaar was het een puur mannelijke kamer, verstoken van kleur, en dit werd weer weerspiegeld in de badkamer en suite: zwart marmer en zilverkleurige accessoires zonder een enkele plant of varen om de elegante schoonheid te verzachten.


  Gabby staarde naar binnen. Het zachte licht, dat automatisch was aangegaan bij het openen van de deur, benadrukte het glanzende marmer en de onvermijdelijke spiegelwand achter het zwartmarmeren bad.


  Ze kon geen zinnig woord uitbrengen. Eerst dat ongelofelijke bed, en nu deze ongegeneerde wellust…


  Moeizaam knikte ze. Haar keel was droog. Dit was een overtuigde vrijgezel, hield ze zichzelf voor. Dat bleek uit alles wat ze tot nu toe had gezien, en dat kon ze maar beter niet vergeten.


  ‘Vind je het niet mooi?’


  ‘Niet mooi?’ Ze kon niet anders dan hem aankijken. Wat moest ze nu zeggen? Op zich was het allemaal prachtig, geweldig, maar de kamers vormden ook een waarschuwing en dat voelde als een klap in haar gezicht. ‘Natuurlijk vind ik het mooi,’ antwoordde ze na een tijdje. ‘Het is heel bijzonder; het hele huis is verpletterend.’


  Zonder met zijn ogen te knipperen keek hij haar aan. ‘Je moet nooit gaan pokeren, pequeña.’


  ‘Wat?’ Ze deed alsof ze hem niet begreep om zichzelf tijd te geven.


  Hij glimlachte, maar dat bereikte niet de staalgrijze ogen. ‘Kom mee naar de bovenverdieping,’ sprak hij ongedwongen. Toen ze geen aanstalten maakte naar de trap te lopen, pauzeerde hij even. Ze bloosde hevig toen hij haar voorhoofd vluchtig met zijn lippen raakte en mompelde: ‘De bovenverdieping is veiliger, dat beloof ik.’


  ‘Veiliger?’ Ze trachtte te negeren wat zijn nabijheid deed met haar hormonen en liet haar stem geïrriteerd verrast klinken: ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


  ‘Nee, dat zal niet.’ De harde mond stond wolfachtig.


  ‘Matt, echt –’


  Maar toen werd haar stem afgebroken. Prompt trokken haar maagspieren zich samen toen hij met zijn hand de glooiing van haar wang naar haar hals volgde. Hij hield haar niet vast, raakte haar nauwelijks aan, en toch voelden zijn vingers als vuur op haar huid, en moest ze zich verzetten tegen zijn aanraking.


  ‘Dit is waar ik het over heb,’ sprak hij heel zacht, ‘de chemische reactie elke keer wanneer we op drie meter afstand van elkaar zijn.’


  Zijn blik dwaalde naar haar mond, en instinctief weken haar lippen uiteen alsof haar lichaam een eigen wil had. Ze voelde de geladen spanning en wist dat ze dat moment moest zien te verbreken. Dat bed, dat geweldige, heerlijke, zinnelijke bed was te dichtbij…


  ‘Ik ben klaar om naar boven te gaan,’ zei ze afgemeten. Chemische reactie had hij gezegd, gewoon chemische reactie. Wat moest ze beginnen?
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  De bovenverdieping van Matts vleugel vormde een nieuwe verrassing. Een groot deel werd ingenomen door een akelig goed uitgeruste werkkamer voorzien van de nieuwste technologie, maar achter die ruimte bevond zich nog een enorm ingebouwd balkon in de vorm van een kleine zitkamer met een adembenemend panoramisch uitzicht over golvende heuvels en dorpjes.


  ‘Ga zitten. Dan pak ik iets te drinken.’


  Gabby knikte en liep naar de glazen wand. ‘Ik geloof niet dat ik ooit een uitzicht als dit heb gezien.’


  Even later hoorde ze het tinkelen van ijs tegen glas en voelde hem achter zich staan.


  ‘Ongelooflijk, hè?’ mompelde hij zacht.


  ‘Waren hier al van zulke enorme ramen toen je het kocht?’ vroeg ze snel. De geur van zijn mannelijke warmte omhulde haar.


  Er viel een korte stilte voor hij zei: ‘Nee. Deze vleugel heb ik laten aanpassen aan mijn wensen. Ik hou van ruimte en licht.’


  Het was niet zozeer wát hij zei, als wel de subtiele stembuiging die haar alert maakte. Het bijna dwangmatige verlangen naar ruimte, de spiegels, de enorme ramen… ‘Heb je last van claustrofobie?’ Ze draaide zich naar hem om. Er toen hij zijn ogen samenkneep, zei ze: ‘Ja hè, dat is het.’


  Hij haalde de schouders op. ‘Een beetje.’


  Heel erg, wilde ze wedden. ‘Heb je dat altijd gehad?’


  ‘Nee, niet altijd.’ Het was duidelijk dat hij niet van plan was er verder op in te gaan. Hij pakte haar bij de arm, trok haar naar beneden op de sofa en overhandigde haar een glas witte wijn. ‘Ontspan je en geniet van het uitzicht.’


  Gemakkelijker gezegd dan gedaan. Met haar knieën tegen elkaar en haar rug kaarsrecht zat ze als verstijfd over de golvende heuvels en het landschap uit te kijken dat overging in een waanzinnig paars bij de horizon. In dat pantser van hem zat dus een zwak plekje: claustrofobie.


  ‘Ben je er al aan toe me over hem te vertellen?’


  ‘Wat?’ Voor ze het wist, schrok ze op als een schichtig veulen.


  ‘Heeft hij je hart gebroken?’ vroeg hij kortaf.


  Dit was toch zo oneerlijk! Hij liet niets los over zichzelf – helemaal niets – maar verwachtte wel dat zij alles vertelde. Ze stak haar kin in de lucht. ‘Hij heette Glen,’ zei ze onbeweeglijk. ‘En zij?’


  ‘Zij?’ Zijn ogen werden koud.


  ‘Ja, zij. Er moet een zij zijn geweest.’ Ze raadde maar, maar zijn lichaamstaal verried dat ze in de roos had geschoten. Of dat ze zijn achilleshiel had geraakt; het was maar hoe je het bekeek.


  ‘Gaan we uit de school klappen?’ vroeg hij ruw.


  Ze verbleekte, maar was niet van plan nu terug te krabbelen. Zo langzamerhand had ze er genoeg van in kringetjes rond te draaien. ‘Precies,’ daagde ze hem dapper uit. ‘Of ben je daar niet toe bereid? Hoewel je intussen van mij wel verwacht dat ik alles vertel?’


  Lang staarde hij haar aan. ‘Het was niet mijn bedoeling –’ Hij zweeg abrupt en bloosde. ‘Of misschien ook wel. Dat weet ik niet.’


  Zijn tijdelijke verlies van zelfbeheersing deed haar meer genoegen dan ze kon zeggen. In ieder geval was het een begin.


  Vervolgens richtte hij zijn blik op haar bleke gezicht en kneep zijn ogen tot spleetjes. Daarna zei hij kil: ‘Het is geen vrolijk verhaal, en bovendien schiet je er niets mee op.’


  ‘Dat maak ik liever zelf uit,’ reageerde ze vlak. ‘Ik heb niet tegen je gelogen. Vanaf onze eerste ontmoeting ben ik volkomen eerlijk geweest.’ Hier speelde haar geweten een beetje op, maar snel hield ze zich voor dat het iets heel anders was dat ze hem nog steeds niet had verteld dat ze van hem hield. ‘Maar jou ken ik niet echt; jij geeft niets van jezelf, niet echt.’


  ‘Prachtig.’


  ‘O, voor Robert en de tweeling ben je geweldig geweest, begrijp me niet verkeerd. En verder ben je ongelofelijk royaal, maar dat is alleen maar geld,’ zei ze hem recht aankijkend, onderwijl trachtend er niet bij stil te staan hoe aantrekkelijk hij erbij zat.


  ‘Wat natuurlijk helemaal niets voorstelt,’ teemde hij sarcastisch.


  ‘Precies,’ stemde ze bondig in, ineens ook woedend. ‘Het is geweldig om geld te hebben en het maakt de zaken zeker gemakkelijker, maar Sandra en Robert hadden iets wat niet te koop was. Sinds ik dat gezien heb, zal ik nooit meer met minder genoegen kunnen nemen.’


  ‘Het is gevaarlijk om een relatie zo op een voetstuk te plaatsen en tamelijk arrogant van je om aan te nemen dat je weet hoe hun huwelijk werkelijk was.’ Het klonk uitdrukkingsloos en kil. ‘Voor hetzelfde geld jaag je de rest van je leven een of andere illusie na en blijf je uiteindelijk met lege handen achter.’


  ‘Ik heb de pieken en dalen meegemaakt en weet hoe hard ze hebben gewerkt om hun huwelijk zo succesvol te maken,’ reageerde ze gespannen. ‘Ik heb heus niet door een roze bril toegekeken, als je dat bedoelt.’


  Hij staarde naar haar, zijn zwarte wenkbrauwen woedend gefronst. ‘Hoe kan het dat we ruzie zitten te maken, terwijl het mijn bedoeling was om –’ Hij zweeg abrupt.


  ‘Het gezellig en intiem te maken?’ opperde ze wrang.


  ‘Ontspannend en heilzaam.’


  Ontspannend en heilzaam? Ja, ja! Woedend keek ze hem aan en nam een flinke slok wijn om zich ervan te weerhouden die in zijn gezicht te gooien.


  Maar plotseling grijnsde hij, zodat ze zich ineens onthand voelde, vooral toen hij hees vervolgde: ‘Je bent een geduchte tegenstander, Miss Millet.’


  ‘Tegenstander? Ik dacht dat we geacht werden vrienden te zijn, en vrienden zouden een gezonde onenigheid moeten kunnen hebben.’


  ‘Juist.’ Hij knikte en trok met zijn mondhoek om de hooghartige klank in haar stem. ‘Wat mag er allemaal nog meer voorvallen tussen vrienden?’


  ‘Heb je nog nooit een vrouw als vriend gehad?’


  ‘Niet met jadekleurige ogen en haar als ruwe zijde,’ mompelde hij zacht. ‘Je hebt me betoverd, weet je dat? Je zit in mijn hoofd en dringt binnen in mijn dromen. Ik kan alleen maar jou denken.’


  Dat was een onverwachte bekentenis, en Gabby kon niet geloven dat het waar was.


  ‘Dat meen ik.’


  Waarschijnlijk wel. Nu althans. Maar ‘nu’ zou verleden tijd worden, en wat moest ze dan beginnen? Ze wist maar al te goed dat, wanneer ze eenmaal alles aan Matt had gegeven, ze daar nooit overheen zou komen.


  ‘Ze heette Begoña.’


  ‘Wat?’


  ‘Je vroeg hoe ze heette. Begoña. Aan de universiteit hier in Spanje heb ik haar leren kennen,’ zei hij rustig. ‘We waren achttien maanden samen en toen was het voorbij.’


  Was ze mooi? Had hij met heel zijn hart van haar gehouden? Had hij er een punt achter gezet? Waar was ze nu?


  ‘En Glen? Wie was hij?’


  Ze haalde diep adem. ‘Glen was de spreekwoordelijke jongen van om de hoek,’ antwoordde ze voorzichtig. ‘Ik ben met hem opgegroeid toen ik bij Robert en Sandra kwam wonen. We hebben ons verloofd, maar een paar weken voor de bruiloft verbrak hij onze relatie.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat hij een ander had.’ Ze wendde haar hoofd een beetje af voor een slokje wijn voor ze vervolgde: ‘Hij ging ervandoor met de dochter van de baas; ze was erg rijk, of liever gezegd, dat was haar vader. Een paar maanden later zijn ze getrouwd.’


  ‘Hij was gek.’ Het klonk lief.


  ‘Ja, inderdaad.’ Ze deed hevig haar best elke emotie uit haar stem te bannen. ‘Maar later besefte ik…’ Toen ik jou eenmaal had ontmoet en besefte wat liefde werkelijk inhield, dacht ze. ‘…dat het een grote vergissing geweest zou zijn.’


  ‘Meen je dat?’


  Er was iets in zijn stem wat ze niet goed kon thuisbrengen, en nu sloeg ze haar ogen naar hem op en sprak kalm: ‘Ja, en dat is geen stoerdoenerij. Toen we nog jong waren, vereerde ik hem gewoon, en kon hij geen kwaad bij me doen. Vandaar dat het zo’n schok was toen hij me zomaar dumpte. Na een tijdje besefte ik echter dat hij heel anders was dan ik had gedacht. Het was kalverliefde, neem ik aan. In elk geval blind gedweep. Een huwelijk met hem zou op een ramp zijn uitgelopen.’


  Ze slikte moeizaam. Ze wilde meer weten over die Begoña, en dit was hét moment. Misschien zou ze nooit meer een kans als deze krijgen, maar zou ze het antwoord kunnen verdragen? De beslissing werd haar echter ontnomen doordat de telefoon overging. Matt vloekte zachtjes voor hij opnam. ‘Sí?


  Gabby hoorde dat er een vrouw aan de andere kant van de lijn was en was dan ook niet verbaasd toen ze hem hoorde zeggen: ‘Sí, Pepita,’ gevolgd door nog meer Spaans. Nu klonk zijn stem niet scherp meer.


  Ze stond op, liep naar de ramen en hield haar oren gespitst op elke stembuiging.


  ‘Sorry, Gabby.’ Toen Matt de hoorn oplegde, draaide ze zich langzaam om; op haar gezicht stond niets anders te lezen dan beleefde belangstelling. ‘Dat was Pepita. Ze was benieuwd hoe het met mijn moeder ging.’


  ‘Kent ze haar dan?’ Ze was verbaasd hoe rustig en zakelijk haar stem klonk terwijl ze in gedachten weer die andere vrouw voor zich zag met haar roodgeklauwde hand op zijn arm.


  ‘Pepita werkt al jaren voor me,’ antwoordde hij afwezig. ‘Ze kent mijn moeder goed; ze zijn dikke vriendinnen.’


  Ja, uiteraard, daar zal Pepita wel voor hebben gezorgd, dacht Gabby. Per slot wilde ze Matt. Ineens besefte ze dat ze dat al vanaf de eerste ochtend had geweten. Pepita was verliefd op hem. Wist hij dat?


  ‘Daarnet belde ze vanuit de auto. Ze is op weg hiernaartoe met bloemen voor mijn moeder.’


  Juist, dacht Gabby. Ze bracht ze niet naar het ziekenhuis of liet ze bezorgen. Ze bracht ze hier, naar Matts huis. ‘Ik wist niet dat ze ook in Spanje was,’ merkte ze vriendelijk op. Nu stelde ze opnieuw de vraag die ze eerder in Engeland ook al had gesteld maar waarop ze nooit antwoord had gekregen: ‘Reist ze heen en weer tussen Engeland en Spanje met jou?’


  ‘Meestal wel.’ In zijn stem viel een lichte irritatie te bespeuren, alsof hij niet over zijn knappe secretaresse wilde praten. ‘Voor eventueel vertrouwelijk werk heb ik het liefst Pepita bij me.’


  Hij had het liefst Pepita bij zich. Snel zette Gabby het halfvolle glas op een klein tafeltje neer en gebaarde naar haar kleren. ‘Is het goed dat ik me even ga opfrissen voor het eten?’


  ‘Natuurlijk.’


  Ja, uiteraard ‘natuurlijk’ nu Pepita op weg hierheen was. Vol walging schrok ze van haar eigen gedachten. Ze had een hekel aan die zo destructieve jaloezie. Gelukkig had ze er nog nooit eerder last van gehad. Dit moest ze onder controle zien te houden. Tenslotte was Matt een vrij man; hij kon naar bed gaan met honderd vrouwen, inclusief zijn secretaresse, en zij had absoluut het recht niet om daar bezwaar tegen te maken.


  Gabby had geen idee gehad wat voor kleren ze had moeten meenemen toen ze die morgen haastig haar koffer had gepakt. Maar nu, in haar beha en slipje voor de open kledingkast in haar kamer staand, was ze blij dat ze op het laatste moment nog een paar geklede jurken had meegenomen. Ze wilde wedden dat Pepita in perfecte designkleding zou verschijnen en hoewel ze zich met haar salaris geen Versace of Armani kon veroorloven, konden de drie meegenomen jurken er aardig mee wedijveren, zoals bijvoorbeeld de mini-jurk. De dunne schouderbandjes en het subtiele borduursel langs de hals maakten hem heel apart. Hij was niet zo gekleed als die andere twee, maar dat was juist goed. Ze wilde niet dat Pepita dacht dat ze erg haar best had gedaan. Daarbij benadrukte het materiaal en het antracietgrijs de kleur van haar haren, ogen en honingachtige teint.


  Toen ze dat jurkje voor het eerst had gedragen, had ze er een dikke, gevlochten, zilveren armband en ketting bij gedragen. Met de twee paar oorbellen waren dit precies de enige sieraden die ze had meegebracht. Ze haalde het jurkje uit de kast en knikte naar haar spiegelbeeld.


  Vervolgens borstelde ze haar haar tot het als ruwe zijde langs haar gezicht viel. En ondanks het beeld van een schitterend opgemaakt gezicht en prachtig aangezette, ebbenhouten ogen dat steeds tussen haar en haar spiegelbeeld opdoemde, beperkte ze zich tot een likje mascara op haar dikke wimpers en wat perzikkleurige lippenstift als enige make-up. Ze gebruikte immers nooit veel make-up en was niet van plan zich ongemakkelijk te voelen. Een femme fatale was ze nu eenmaal niet en het had geen zin te proberen er zo uit te zien.


  Eenmaal klaar wierp ze nog een laatste blik in de spiegel. De hakken van zeven en een halve centimeter gaven haar een meter zestig een extra zetje, maar een modellenfiguur zoals Pepita met haar een meter tachtig zou ze nooit krijgen, besloot ze gelaten.


  Maar dat gaf niet. Ze fronste vermanend. Per slot was ze hier om Matt geestelijk bij te staan in een moeilijke tijd uit dank voor wat hij allemaal voor Robert en de tweeling had gedaan. Meer niet.


  Voorzichtig ging ze daarna de wijd uitwaaierende trap af, zich er hevig van bewust dat ze per se niet wilde struikelen over de voor haar zo ongewoon hoge hakken. Eenmaal in de schemerige hal bleef ze echter stilstaan, niet wetend waar Matt was.


  ‘Señorita?’ Een engel in de persoon van Pilar verscheen vanuit de keuken. ‘Zoekt u de señor?’


  Gabby knikte. ‘Is hij in de salon?’


  ‘No, no, señorita. In blauwe kamer, denk ik.’ Ze ging haar voor naar een van de andere ontvangstruimten, opende de weelderig uitgesneden, houten deur en deed een stap opzij voor Gabby.


  In een fractie van een seconde zag Gabby het paar bij het raam afstand van elkaar nemen.


  ‘Gabby, we wachtten al op je. Kom en neem een cocktail,’ zei Matt onaangedaan tegen haar.


  Blijkbaar had ze hen in een omhelzing gestoord. Gabby piekerde wat ze moest zeggen, maar kon niets bedenken. Vandaar dat ze maar zo zelfverzekerd mogelijk verder liep, zich dwingend te glimlachen toen Pepita een slap handje naar haar uitstak en mat zei: ‘Leuk je weer te zien.’


  ‘Hallo, Pepita.’ Hoewel haar stem kalm en zelfs vriendelijk klonk, had ze het gevoel dat ze zojuist een stomp in haar maag had gekregen. Ze hadden elkaar omhelsd. Pepita’s handen hadden tegen zijn jasje gerust, en ze had haar hoofd opgeheven gehouden naar Matts gebogen hoofd. Hadden ze elkaar gekust? Die houding had wel zoveel gesuggereerd, maar ze had het niet echt gezien. Hoe dan ook, dit was geen gewone arbeidsrelatie!


  Matt was een glas voor haar aan het inschenken en toen hij het haar overhandigde, liet hij zijn ogen enkele seconden hongerig over haar hele lichaam dwalen. Toch klonk zijn stem beheerst toen hij zei: ‘Je ziet er mooi uit, Gabby.’


  ‘Dank je.’ Ze glimlachte en nam het glas schijnbaar volkomen zorgeloos aan. Hoewel ze niet naar Pepita keek op dat moment, zag ze haar zo voor zich, zoals verwacht piekfijn gekleed. De mouwloze, donkerrode, zijden jurk met diepe V-hals was het toppunt van nauwsluitende sensualiteit. De hoge, rode sandalen met enkelbandjes deden haar lange, slanke benen perfect uitkomen.


  Had ze geweten dat zij bij Matt verbleef? Gabby vermoedde van niet.


  Al snel werd het duidelijk dat Matt Pepita had uitgenodigd om te blijven eten, en Gabby nam aan dat hij daar niet onderuit had gekund, maar wat haar betrof was het een vreselijke avond.


  Pepita had duidelijk besloten te sprankelen en deed dat met een kille uitgelatenheid die maakte dat Gabby haar meer dan eens een stomp in het gezicht had willen verkopen. Niet dat Pepita werkelijk grof deed, maar ze wist de hele tijd het gesprek op mensen te brengen van wie Gabby nog nooit van had gehoord en zo steeds te benadrukken dat zij het vijfde rad aan de wagen was. Dat was heel vervelend, maar behalve een scène maken kon ze er niets tegen doen.


  Hoewel het diner dat Flora had bereid heerlijk was, en de eetkamer wel uit een Hollywoodfilm afkomstig leek te zijn, had Gabby net zo goed karton kunnen eten. Matt zelf zei weinig – het was moeilijk er een woord tussen te krijgen zolang Pepita op dreef was, en Gabby begreep nu wel dat ze zo slank bleef want ze zweeg nooit lang genoeg om een hap te nemen. Een of twee keer kreeg ze de indruk dat hij zich bijna verveelde. Of had hij er misschien spijt van dat hij haar had meegenomen nu Pepita was komen opdagen?


  Tijdens Flora’s zalige dessert van gegratineerde aardbeien met slagroom hield die gedachte haar de hele tijd bezig. Nu ze erover nadacht, had ze hem eigenlijk geen keus gegeven, of hij had wel heel grof moeten doen. Ze had meegedeeld en niet voorgesteld dat ze meeging. Prompt begonnen haar oren van opgelatenheid te branden, en haar mond werd droog van paniek.


  Ze had nooit hier moeten komen. Het was een afschuwelijke, enorme vergissing, en Pepita’s aanwezigheid bevestigde dit. Waarschijnlijk bracht de vrouw de meeste avonden hier met hem door wanneer ze in Spanje waren. En zij was nog maar een van de vele betoverende vrouwen die wedijverden om zijn aandacht. Wat had haar bezield zich zo aan hem op te dringen? Wat moest hij wel niet van haar denken?


  Ineens voelde ze zich vreselijk naïef en dom, en het zelfvertrouwen dat de jurk haar had geschonken, ging in rook op. Nee, verdorie nog aan toe, die voldoening gunde ze Pepita niet. Ze stak haar kin een fractie in de lucht, niet van plan te laten merken wat ze dacht. Koel, kalm en beheerst – dat was het masker dat ze die avond zou dragen, al viel ze erbij neer. Niet wegsluipen onder het mom van hoofdpijn, ook al had ze die werkelijk. Maar ja, van Pepita’s geklets kreeg zelfs een dove hoofdpijn! Tegen elven dacht Gabby juist dat ze het geen minuut langer kon verdragen zonder te gaan gillen, toen Pepita loom opstond.


  ‘Dank je voor het heerlijke diner, Matt.’ Glimlachend raakte ze zijn arm even aan – hij was tegelijkertijd met haar opgestaan. Met een pijnlijke steek in haar hart bedacht Gabby hoe goed ze bij elkaar pasten. ‘Doe je moeder de groeten van me en geef haar de bloemen als je wilt. En als ik íets kan doen, wat dan ook, dan kun je me altijd bellen.’


  ‘Dank je.’ Hij wendde zich tot Gabby, stak zijn hand uit om haar omhoog te helpen en trok haar vervolgens tegen zijn zij aan. ‘We zwaaien je even uit.’


  Gabby wist dat ze zo rood als een kreeft was geworden, maar daar kon ze niets tegen doen. Het gebaar en de woorden hadden iets intiems gehad – ongetwijfeld onbedoeld – maar het was zeker hard aangekomen bij Pepita, te oordelen naar de keiharde schittering in de glanzende ogen toen haar blik die van Gabby ontmoette.


  De hele tijd hield Matt haar tegen zich aan, in de hal en buiten. Hij leek haar subtiele pogingen om zich van hem los te maken, niet eens op te merken.


  Pepita reed een helderrode Porsche – wat in Gabby’s ogen de hele avond leek samen te vatten – en bij het instappen onthulde ze al dan niet opzettelijk een flink stuk gebruind been. Daarna reed ze toeterend weg, en waren ze weer alleen.


  ‘Mooie auto.’ Eindelijk was ze erin geslaagd zich te bevrijden door zogenaamd haar schoenbandje goed te moeten doen, en nu richtte ze zich weer op.


  ‘Ja, inderdaad.’ Zijn gezicht was beschaduwd en ze kon zijn gezichtsuitdrukking niet zien.


  ‘Woont ze in de buurt?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat is handig.’ De zwarte wenkbrauwen gingen omhoog, dus voegde ze er snel aan toe: ‘Voor het werk, bedoel ik.’


  ‘Natuurlijk,’ stemde hij vriendelijk in. Na een korte stilte schokte hij haar door kalm te zeggen: ‘Je hoeft echt niet jaloers te zijn, hoor.’


  ‘Jalóers?’ Matt was de tweede vanavond die ze wel een stomp in het gezicht wilde geven, en dat terwijl ze normaal zo’n vredelievend iemand was. ‘Ik denk dat je jezelf overschat,’ beet ze hem giftig toe.


  ‘Misschien.’


  ‘En ik kan je verzekeren dat ik geen jaloerse vezel in mijn hele lichaam heb!’


  ‘En wat voor een lichaam.’


  Woedend keek ze hem aan en was zo razend dat ze even haar mond niet durfde open te doen. Hoe durfde hij te suggereren dat ze jaloers was op Pepita? Voor het gemak negeerde ze even hoe ze zich de afgelopen paar uur had gevoeld. Wat een ego had die man! Ongetwijfeld genoot hij enorm van het idee dat twee vrouwen de hele avond naar hem hadden zitten smachten! De arrogantie!


  ‘Pepita’s moeder, die drie jaar geleden is overleden, was mijn moeders beste vriendin,’ zei hij toen ze weer naar binnen gingen. ‘Ik was tien toen Pepita werd geboren en heb haar dus zien opgroeien.’


  Wat gezellig, dacht Gabby spottend. En dat moest zeker de hongerige blik in Pepita’s ebbenhouten ogen verklaren, nietwaar? Wie dacht hij nu eigenlijk voor de gek te houden? ‘Je bent mij geen verklaring verschuldigd,’ sprak ze gespannen.


  ‘Dat weet ik.’ Hij pakte haar bij de arm en draaide haar om zodra hij de deur had gesloten. ‘Maar ik wil niet dat er misverstanden tussen ons bestaan. Pepita is als familie voor me,’ zei hij rustig, ‘meer niet.’


  Ze wilde hem graag geloven, maar besefte dat ze zelf voorlopig gewoon iemand was naar wie hij verlangde, een tijdelijke bevlieging. Hij was gewend aan vrouwen die het prima vonden zich met hem te vermaken voor zolang het duurde en die vervolgens zijn leven even bevallig verlieten als ze er hun entree hadden gemaakt. Dat had zij niet in zich. Zij zou haar ogen uit haar hoofd janken, want ze hield van hem.


  ‘Ik ben gekomen omdat ik dacht dat het makkelijker voor je was om iemand in de buurt te hebben in een moeilijke tijd. Verder niet.’ Wat vermoedelijk het stomste was wat ze ooit had gedaan.


  ‘Je bent erg goed voor je vrienden, Gabby.’ Voor ze het wist, had hij zijn hoofd gebogen en zijn armen om haar heen geslagen, en nu zocht hij haar lippen met de zijne. Hongerig, bezitterig en verslindend.


  Als iemand haar nog geen twee minuten geleden had gezegd dat ze zijn kus zou beantwoorden, had ze hem keihard uitgelachen. Toch was dat precies wat ze deed toen een golf van hartstocht haar overspoelde. Ze sloeg haar armen om zijn nek en drukte haar lichaam tegen dat van hem. Net zomin als ze had kunnen ophouden met ademen, had ze haar reactie op hem kunnen tegenhouden.


  Pas toen hij haar bevend en zwak in zijn armen hield, stopte hij. Met een rokerige, spottende ondertoon in zijn stem mompelde hij: ‘Heel goed.’


  Dit was gewoon een spelletje voor hem. Het gaf haar echter wel de kracht een stap naar achteren te doen en vastberaden te zeggen: ‘Welterusten, Matt.’


  ‘Welterusten, Gabby.’


  Ze had verwacht dat hij zou proberen haar tegen te houden, maar hij verroerde zich niet. Pas toen ze halverwege de trap was, hield zijn stem haar tegen. ‘Ik zou het prettig vinden als je morgen met me meegaat naar het ziekenhuis om kennis te maken met mijn moeder.’


  Gedurende de fractie van een seconde die ze nodig had om haar gezicht in de plooi te krijgen, hield ze zich stil. Daarna draaide ze zich om met een hand op de trapleuning en zei luchtig: ‘Dat wil ik heel graag.’


  Het betekende niets, waarschuwde ze zichzelf toen ze verder liep naar boven. Hij voelde zich gewoon verplicht haar voor te stellen aangezien ze helemaal uit Engeland was meegekomen. Zijn moeder zou het vast vreemd vinden als hij dat niet deed. Niettemin was de ellende van een hele avond in Pepita’s gezelschap ineens helemaal verdwenen, en ze zweefde bijna naar haar suite. Ze liep rechtstreeks door naar de slaapkamer waar ze in de spiegel keek naar het meisje met de stralende ogen. ‘Voorzichtig, meid.’ Met een vingertop raakte ze haar lippen aan die vochtig en gezwollen waren van zijn kussen. ‘Uiteindelijk gelooft hij niet in liefde of vastigheid.’


  Ze bleef nog wat langer bij de spiegel staan, haar ogen gericht op haar blozende gezicht alsof daar het antwoord op al haar verwarring te vinden was. Daarna zuchtte ze diep, draaide zich om en schopte haar schoenen uit voor ze de badkamer in liep.


  Eerst zou ze minstens een halfuur een warm bad nemen; nu was ze veel te opgewonden om te slapen. En dan zou ze niet aan Matt denken. Deze paar dagen waren een korte onderbreking van de dagelijkse sleur, en zo moest ze ertegenaan kijken. Pepita, de liefdesaffaire op de universiteit die was misgelopen, zijn andere vrouwen – als ze dat vanavond allemaal op een rijtje wilde krijgen, zou ze gek worden.


  Ze draaide de kraan van het bad open en liep daarna nadenkend terug de slaapkamer in. Ze kleedde zich uit en verwijderde haar mascara.


  De volgende dag moest ze Robert bellen om te zeggen dat alles goed was. Hij had bezorgd geklonken toen ze had aangekondigd met Matt mee te gaan naar Spanje, al was hij wel enigszins gekalmeerd zodra ze had uitgelegd over zijn moeder. Maar ze wist dat haar broer nog steeds niet gelukkig was met de situatie. Had hij geraden wat ze voor Matt voelde? Nee, intuïtie was niet zijn sterkste kant. Misschien had hij haar alleen willen waarschuwen niet te veel betrokken te raken, haar laten weten dat mannen als Matt de Capistrano niet het type van gelukzaligheid was. Nou, dat wist ze.


  Ze liep terug de badkamer in en draaide de kranen dicht. Ja, dat wist ze maar al te goed – in theorie. Waarom hoopte haar hart dan op iets anders?
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  Of het nu door het warme bad kwam of doordat Gabby de afgelopen vierentwintig uur genoeg nerveuze energie had verbruikt om tien vrouwen uit te putten, wist ze niet. In ieder geval werd ze de volgende morgen na een diepe, verkwikkende en – voorzover ze zich herinnerde – droomloze slaap wakker. Het was Pilar die haar wekte met een kop hete koffie en zei: ‘Señorita, u goed geslapen, sí? U nu wakker worden.’


  ‘Hoe laat is het?’ Gabby ging rechtop zitten en leunde naar achteren in de kussens, naar het meisje kijkend die de gordijnen openschoof om helder zonlicht de slaapkamer binnen te laten stromen.


  ‘Tien uren.’ En na Gabby’s geschokte happen naar adem, vervolgde ze: ‘Is geen probleem. De señor, hij is aan het zwemmen en hij zegt u komen voor ontbijt, sí? Over…’ Pilar stak al haar vingers omhoog.


  ‘Tien minuten?’ veronderstelde Gabby.


  ‘Sí, sí, señorita. De tien minuten. Oké?’


  ‘Oké.’


  Zodra Pilar de kamer uit was, nam ze een snelle douche zodat de koffie intussen kon afkoelen. Daarna bond ze haar haar in een hoge paardenstaart. Vervolgens trok ze een spijkerbroek en een nachtblauwe blouse aan en wierp een blik op haar horloge. Precies tien minuten. Ze kon maar beter naar beneden gaan.


  Voor ze de ontbijtkamer in liep, had ze het gevoel zichzelf redelijk in de hand te hebben, maar dat veranderde meteen. Matt zat al aan het ontbijt op zijn gemak een krant te lezen, en het was duidelijk dat hij net had gedoucht. Het was ook duidelijk dat hij niet hechtte aan formele kleding aan het ontbijt. De zwartzijden ochtendjas stond tot aan zijn middel open en de gespierde en behaarde borst leek rechtstreeks uit een droom afkomstig. Dat, en de manier waarop zijn vochtige haar licht over zijn voorhoofd krulde en zijn harde trekken verzachtte, ontnam Gabby de kracht om meteen te reageren op zijn ontspannen ‘goedemorgen’.


  Ze liep naar de tafel, bijna struikelend over haar eigen voeten, en tegen de tijd dat ze zich dankbaar in een stoel liet zakken, waren haar wangen vuurrood.


  ‘Heb je lekker geslapen?’ informeerde Matt ernstig, zich kennelijk niet bewust van het feit dat hij zat te ontbijten met een rode biet.


  ‘Heerlijk, dank je.’ Ze schraapte haar keel. ‘Heb je het ziekenhuis al gebeld? Hoe is het met je moeder?’


  ‘Ze heeft een goede nacht gehad, en nu is mijn vriend bij haar. Morgenochtend zal hij haar opereren, zodra hij de gelegenheid heeft gehad een paar noodzakelijke tests te doen. Koffie?’ Tijdens het praten schonk hij al voor haar in, en de beweging van het grote, mannelijke lichaam deed de hormonen door haar lichaam gieren.


  ‘Dank je.’


  ‘Neem wat cornflakes, fruit en croissants. Zo meteen komt Flora met het echte ontbijt en ze zal beledigd zijn als je je bord niet leegeet.’


  ‘Nee, toch?’ Geschrokken herinnerde ze zich het volle blad dat Pilar de dag ervoor in haar kamer had laten aanrukken.


  ‘Ik heb haar gezegd dat jij maar een beetje wilt,’ stelde hij haar gerust. ‘Jij eet niet veel, hè?’


  ‘Ik eet heel veel.’ Het klonk verontwaardigd. ‘Vergeet niet dat ik een kop kleiner ben dan jij en heel anders ben gebouwd.’


  Dat was waarschijnlijk niet het slimste wat ze had kunnen zeggen. ‘Daar ben ik me maar al te goed van bewust,’ was dan ook zijn gemompelde reactie.


  Ze rukte haar ogen los van zijn gezicht en de enorme hoeveelheid naakte huid daaronder en concentreerde zich op de verscheidenheid aan graanproducten, fruit, toast, croissants en jam op tafel. Ze koos een rijpe perzik uit en begon die op haar bord te snijden. Als straks het echte ontbijt kwam, kon ze nu niet veel meer nemen.


  Matt verorberde een kom muesli waaraan hij een banaan en een perzik had toegevoegd, gevolgd door twee croissants met bosbessenjam. Vervolgens verscheen Flora met hun borden.


  Gelukkig had Flora Matts advies opgevolgd wat haar bord betrof. Gefascineerd staarde ze naar de inhoud van het zijne.


  ‘Ik ben nog een jongen in de groei.’ Hij had haar fascinatie opgemerkt, en zijn stem klonk geamuseerd. ‘Bovendien moet ik op krachten blijven in de hoop op…’


  ‘Op wat?’ informeerde ze afwezig, haar gedachten bij het halve pond worstjes en bacon, drie eieren, champignons, tomaten, en gebakken aardappelen en uien op Matts bord. Toen de stilte aanhield, sloeg ze haar ogen naar hem op.


  ‘Gewoon, in de hoop,’ antwoordde hij ernstig.


  Een beeld van dat buitengewoon weelderige bed flitste door haar hoofd. Vlug sloeg ze haar ogen neer. Hij was te sexy en te spaarzaam gekleed… Snel hapte ze in het worstje en bad om kalmte. Had hij verder nog iets aan onder die ochtendjas? Er schoot een stukje champignon in haar verkeerde keelgat zodat ze moest hoesten; het werd er bepaald niet beter op toen Matt opstond om haar op haar rug te kloppen.


  ‘Het gaat alweer, echt,’ mompelde ze, luid snuivend en trachtend de gespierde benen naast haar te negeren. Hij had op zijn minst toch wel een pyjamabroek kunnen aantrekken! Of droeg hij die misschien niet?


  ‘Hier.’ Hij depte haar ogen met een servet, zodat ze het volledige effect van de geur van de dure bodygel onderging voor hij weer naar de andere kant van de tafel liep.


  Hoewel de rest van het ontbijt zonder verdere incidenten verliep, bleven al haar zenuwen en spieren strakgespannen. Zelfs van de geringste beweging van het grote lichaam aan de overkant was ze zich bewust. Matt, daarentegen, leek volkomen op zijn gemak, genietend van een ontspannen ontbijt.


  Híj wel, dacht ze koortsachtig. Maar zíj liep ook niet zo met zichzelf te pronken! Al moest ze toegeven dat hij zich er niet van bewust leek te zijn dat hij dat deed. Blijkbaar voelde hij zich gewoon bijzonder op zijn gemak met zijn eigen lichaam.


  ‘Dus…’


  Opkijkend nam ze een laatste hap en zag Matts onpeilbare blik op zich gericht. ‘Ja?’ vroeg ze behoedzaam.


  ‘Vandaag lunchen we vroeg, en dan gaan we daarna naar het ziekenhuis,’ deelde hij beslist mee. ‘Wat wil je vanmorgen gaan doen?’


  ‘Het maakt niet uit.’


  ‘Nou, aangezien het geen zin heeft een luie ochtend samen in bed voor te stellen, en je gisteren de tuin al hebt bekeken, is het misschien een goed idee om je wat van de omgeving te laten zien, ja? En misschien kunnen we dan wel ergens stoppen om te eten in de buurt van het ziekenhuis in plaats van helemaal hier terug te komen.’


  ‘Wat je wilt, ik vind alles goed.’


  ‘Was dat maar zo…’ zei hij enigszins plagend.


  Het viel Gabby moeilijk zijn glimlach te beantwoorden. De afgelopen weken had ze de hele tijd het gevoel gehad op het scherp van de snede te leven, en dat was doodvermoeiend. Steeds wanneer hij in de buurt was, leek de spanning in de lucht te knetteren; en op dit soort momenten van eerlijkheid leek hij met graagte de zaak nog erger te maken.


  ‘Kom.’ Hij stond op, zijn hand uitgestoken terwijl hij omliep naar haar stoel.


  ‘Matt –’ Haar stem werd gesmoord toen hij haar omhoog trok en zijn mond op de hare drukte. Vervolgens kuste hij haar lang en hartstochtelijk, drinkend van haar zoetheid waarna zijn lippen naar haar oor en keel dwaalden en schokkende huiveringen van extase opriepen.


  Op haar beurt liet ze haar vingers dwalen onder de zijde van de ochtendjas om zijn schouders, over het slanke, gespierde vlees. Hij was puur mannelijk en ongelooflijk sexy, en Gabby stond zichzelf nog een moment van hemels genot toe voor ze zich terugtrok.


  ‘Zo’n soort meisje ben jij niet, dat weet ik,’ mompelde hij zonder haar los te laten. Zijn smeulende ogen waren op haar gericht.


  ‘Wat voor soort?’ vroeg ze in een poging luchtig te doen.


  ‘Het soort dat de liefde bedrijft op de grond in de ontbijtkamer.’


  Als hij net zoveel van haar hield als zij van hem, kon hij het wat haar betrof op de ontbijttafel doen! ‘Ik denk dat Pilar wel een beetje raar zou staan te kijken,’ wist ze tamelijk laconiek uit te brengen. ‘Of niet?’ Ze maakte zich uit zijn greep los en deed een stap naar achteren. ‘Hoe laat wilde je weggaan?’


  ‘Over een halfuur?’ stelde hij zacht voor. ‘Dan kan ik me nog even douchen.’


  ‘Ik dacht dat je dat al had gedaan,’ zei ze verrast.


  ‘Een kóude douche, Gabby.’


  


  Toen Gabby een halfuur later de geurige warmte van de hete Spaanse dag in stapte, wachtte Matt haar op achter het stuur van een Mercedes Benz SL Cabriolet. Snorrend kwam de auto tot leven terwijl ze naast hem plaatsnam. ‘Nog een jongensspeeltje?’ vroeg ze, gedeeltelijk om te verbergen wat zijn aanblik met haar evenwicht deed.


  ‘Inderdaad.’ Hij glimlachte, zijn tanden staken wit af tegen de gebronsde huid van zijn gezicht.


  Ze genoot bijna evenveel van de omgeving als van zijn gezelschap. Op een beschaduwd pleintje in een klein dorpje gebruikten ze de lunch. Het was hemels. Of liever: Matts gezelschap was hemels. En gevaarlijk. En hachelijk. En wel honderd andere bijvoeglijke naamwoorden die dreiging aanduidden.


  Toen ze bij het ziekenhuis aankwamen, merkte Gabby dat ze zenuwachtig was. Ondraaglijk zenuwachtig. Hoewel Matt het nooit met zoveel woorden had gezegd, wist ze dat hij intens van zijn moeder hield. En bovendien was ze bevriend met Pepita.


  Het ziekenhuis was luxueus. En Matt leek wel vereerd te worden. Ze werden zo ongeveer met buigingen door de met dikke vloerbedekking beklede gang naar zijn moeders kamer geleid. Daar liet de dienstdoende verpleegster hen alleen.


  ‘Wees gewoon jezelf.’ Ze wist niet zeker of hij haar beroering had opgemerkt, maar zijn stem klonk duidelijk kalmerend. ‘Jullie zullen het uitstekend met elkaar kunnen vinden.’ Voor ze daarop kon reageren, had hij al geklopt en de deur geopend.


  ‘Matt…’ De stem was Engels getint met een melodieuze zoetheid die jaren in een warm klimaat suggereerden. ‘Ik verwachtte jullie al.’


  Señora de Capistrano was een van die vrouwen wier leeftijd niets afdeed aan haar schoonheid. Inmiddels moest ze wel boven de vijftig zijn – tenslotte was Matt zesendertig – maar de blonde vrouw in het bed had in de veertig kunnen zijn. De zilveren draadjes tussen haar blonde haren leken alleen maar meer glans te geven aan haar romige, licht gerimpelde huid, en haar blauwe ogen hadden een werkelijk schitterende dieppaarse tint.


  Ze was opvallend mooi, en haar warme glimlach overrompelde Gabby volkomen. Eigenlijk wist ze niet wat ze precies had verwacht – misschien een sterke reserve of zelfs vijandigheid gezien haar vriendschap met Pepita – maar Matts moeder was ofwel een ongelofelijk goede actrice ofwel werkelijk blij haar te zien.


  ‘Gabby, dit is mijn moeder.’ Zijn stem klonk teder. ‘Mama, Gabby.’


  ‘Kom zitten, kind.’ Met een bleke, magere hand gebaarde ze naar de stoel naast het bed, en toen Matt een andere stoel wilde bijtrekken, zei zijn moeder snel: ‘Ik denk dat de dokter je wil spreken, lieverd. Zo gauw mogelijk. Volgens mij wil hij naar zijn hotel en zo snel mogelijk naar bed.’ En tegen Gabby: ‘Mijn zoon heeft die arme Mr. Eddleston midden in de nacht van de andere kant van de wereld laten halen. En hij is nog gekomen ook. Als dat geen echte vriendschap is, vind je niet?’


  Gabby was van mening dat Matt van praktisch niemand een weigering zou krijgen – zo’n soort man was hij nu eenmaal – maar ze glimlachte en liet het daarbij.


  ‘Nu?’ Het was duidelijk dat hij liever niet wegging.


  ‘Nu.’ Señora de Capistrano glimlachte.


  ‘Ik ben zo terug.’


  ‘Neem gerust alle tijd, schat. Dan leren Gabby en ik elkaar intussen wat beter kennen.’


  Zodra de deur achter haar zoon was gesloten, richtte Señora de Capistrano haar violette blik op Gabby en keek haar lang aan. ‘Zo, dus jij bent het.’


  ‘Sorry?’ Verward staarde Gabby haar aan.


  ‘De laatste tijd heeft Matt het regelmatig gehad over zijn ‘‘Engelse vriendin’’, maar ik had niet gedacht dat we elkaar onder deze omstandigheden zouden ontmoeten.’


  ‘Ik heb begrepen dat u zich nu al iets beter voelt?’ informeerde Gabby voorzichtig.


  ‘Ja, ja.’ Het klonk ongeduldig, en voor het eerst herkende Gabby Matt in de knappe vrouw voor haar. Er viel een korte stilte, daarna zei zijn moeder: ‘Ik heet Julia. Ik zou graag willen dat wij vrienden werden.’


  ‘Ik ook.’ Nu voelde Gabby zich zichtbaar onthand.


  ‘Kan ik in vertrouwen tegen je spreken?’ De mooie ogen stonden doordringend. ‘Je weet dat ik morgen word geopereerd?’ Gabby knikte. ‘Dan gebruik ik dat als excuus om beleefdheid en conventies te negeren en direct tot kern van de zaak te komen,’ vervolgde Julia. ‘Ik houd van mijn zoon, Gabby. Ik wil het beste voor hem; dat verdient hij.’


  Het had onvriendelijk of vijandig bedoeld kunnen zijn, maar dat was niet zo.


  ‘Toen ik mijn man ontmoette en we verliefd werden, was er veel weerstand vanuit zijn familie.’ Dat was niet wat Gabby had verwacht te horen. ‘We hebben de storm doorstaan waarna we in kalmer vaarwater kwamen. Dat was pas na de geboorte van Matthew. Toen werd ik geaccepteerd. Zodra ik mijn man een zoon had geschonken, gaf het niet meer dat ik Engelse was. Wat ons betrof, had dat overigens niet uitgemaakt, al waren we ons hele leven kinderloos gebleven. We hielden innig veel van elkaar. Matthew is dan ook in een liefdevolle omgeving opgegroeid.’ zei Julia rustig. ‘Uiteraard heeft hij ook de genen van vaderskant. Mijn man was geweldig, vriendelijk en zachtaardig, maar zijn ouders en grootouders niet. Die waren erg trots en hard, wreed zelfs.’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Zij waren mensen die een belediging of een hun aangedaan onrecht nooit vergaten. Vendetta’s, bloedvetes, eer. Dat was de taal die zij spraken en waarnaar ze leefden. Mijn zoon is niet als zijn vader, Gabby, maar ook niet zoals zijn grootouders. Volgens mij heeft hij van allebei wat, en het leven zal bepalen wat de overhand krijgt. Het leven… of een vrouw.’


  Ineens begreep Gabby waar ze naartoe wilde. Maar Julia vergiste zich, dacht ze koortsachtig. Matt hield niet van haar. Afgezien van het feit dat hij haar lichaam wilde voor korte tijd, had ze verder geen invloed op hem. Maar hoe kon ze dat tegen zijn moeder zeggen?


  ‘Wanneer iemand als mijn zoon wordt gekwetst of verraden, hakt dat er flink in.’ Julia keek Gabby niet langer aan, maar staarde door het grote raam naar buiten. ‘En het kost veel liefde om de pijn weg te branden en genezing in gang te zetten.’


  ‘Julia?’ Ze wist niet wat ze moest zeggen maar in ieder geval moest ze dit vreselijke misverstand uit de wereld helpen. ‘Als je zegt wat ik denk dat je zegt, dat ik degene ben die de genezing van een voorval uit Matts verleden moet bewerkstelligen, dan zit je er helemaal naast. Hij houdt niet van me en heeft al gezegd dat hij niet gelooft in liefde of een vaste relatie.’


  ‘Eer en trots,’ reageerde ze met een zucht.


  Nu moest ze het zeggen, hoe bot het misschien ook mocht klinken. Eerst haalde ze diep adem. ‘Hij wil een affaire, meer niet. Hij… hij heeft belangstelling omdat ik niet meteen bij hem in bed ben gedoken.’


  Julia vestigde haar blik op haar blozende gezicht. Na wat een eindeloos lange tijd leek, vroeg ze: ‘Hij heeft je nodig, maar hoe zit het met jou? Geef je om hem? Houd je echt van hem?’


  Het kostte Gabby meer kracht dan Julia besefte om haar pantser af te leggen en met vaste stem te zeggen: ‘Ja, maar ik heb liever niet dat hij dat weet.’


  ‘Dat begrijp ik, en ik beloof je dat hij het niet van mij zal horen. Maar in ruil voor dat vertrouwen wil ik jou iets vertellen. Iets wat zeer privé is, iets wat ik nog nooit aan iemand heb verteld.’


  Meteen voelde Gabby een huivering langs haar ruggengraat lopen. Ze vermoedde dat het niet iets leuks was wat er komen ging.


  ‘Toen Matthew ging studeren, was hij een opgewekte, sterke jongen met onstilbare levenslust en een warmte vergelijkbaar met die van zijn vader,’ begon Julia langzaam. ‘Toen hij afstudeerde, waren de opgewektheid en kracht nog steeds aanwezig, maar de levenslust was veranderd in het verlangen het leven bij de keel te grijpen; en de warmte was helemaal verdwenen. Dit…’ Julia aarzelde; haar hand ging naar haar keel. ‘Dit kwam door een meisje.’


  ‘Begoña.’


  ‘Heeft hij het met jou over haar gehad?’ Julia was duidelijk verbaasd.


  ‘Nee. Eh, ja. Dat wil zeggen…’ Ze probeerde haar gedachten op een rijtje te krijgen. ‘Hij zei dat ze anderhalf jaar met elkaar zijn omgegaan en dat het daarna voorbij was.’


  Na een paar seconden knikte Julia. ‘Zo eenvoudig lag het niet, maar dat zul je ook niet verwacht hebben, mijn zoon kennende. Hij hield van Begoña, maar ze heeft hem verraden,’ zei ze toonloos. ‘Echter niet zoals dat doorgaans gaat. Ze hadden een jaar een relatie, en toen gebeurde er iets verschrikkelijks. We werden gebeld door de universiteit omdat Matt werd vermist, en de politie was ingeschakeld. Toen kwam er een briefje waarin stond dat Matt werd vastgehouden voor losgeld. Dat hebben we betaald, en Matt werd inderdaad vrijgelaten uit de kleine ondergrondse kamer waarin hij vijf dagen lang was vastgehouden. Ver van de bewoonde wereld lieten ze hem vrij. Maar mijn zoon is ook niet gek, Gabby. Hij had geluiden en de rij-afstanden in zich opgenomen. Uiteindelijk heeft de politie de straat en de kelder weten terug te vinden. Ik zal je niet met de details vervelen, maar het kwam erop neer dat hij door zogenaamde vrienden was vastgehouden die geld nodig hadden voor hun verslaving.’


  De claustrofobie. Vol afschuw staarde ze Julia aan. ‘Was Begoña een van hen?’ fluisterde ze zwak.


  Julia knikte. ‘Matt wist niets van haar verslaving; misschien had hij haar anders wel geholpen. Maar goed, ik hoef je niet te zeggen dat de ontvoering diepe wonden heeft geslagen. Daarna was hij niet meer de oude. Hij werd erg cynisch en koud.’


  Dat kon ze zich wel voorstellen. ‘En Begoña?’


  ‘Zij en de anderen kregen een zware celstraf. De advocaat van een van de jongens beweerde dat het gewoon een uit de hand gelopen grap was geweest, maar gezien de hoogte van het losgeld werd dat niet aannemelijk geacht. Verder werd duidelijk dat Begoña haar gunsten ook aan die jongen en niet alleen aan Matt had geschonken.’


  Ontdaan schudde Gabby haar hoofd.


  ‘Natuurlijk heeft Matt sindsdien wel in vrouwelijk gezelschap verkeerd, maar hij koos alleen diegenen die knap en oppervlakkig genoeg waren om bij zijn manier van leven te passen. Francisca noemt ze poppetjes, en daar heeft ze gelijk in. Matt glimlacht alleen maar wanneer zijn zus dat zegt, maar toen hij het over jou had… nee, toen glimlachte hij niet.’


  ‘Julia…’ Verlegen zocht ze naar woorden. ‘Hij houdt niet van me. Wat hij ook voelt, hij heeft duidelijk gemaakt dat het geen liefde is.’


  ‘Dan is hij een dwaas,’ zei Matts moeder, haar ogen vriendelijk gericht op het lieflijke gezicht voor haar.


  ‘Dat vond hij ook van mijn ex. Die… die heeft me op een nogal akelige manier laten zitten.’


  ‘En Matt noemde hem een dwaas? Kijk eens aan.’ Ze leunde naar achteren tegen de dikke kussens en bekeek Gabby opnieuw. ‘Geef hem niet op, Gabby. Nog niet. Het kost tijd om uit de duisternis naar het licht te kruipen, vooral wanneer die duisternis je enige bescherming is. Ik ken mijn zoon en weet wat hij van zijn vader heeft. Mijn man hield zielsveel en onvoorwaardelijk van me. Dat zal Matt ook doen wanneer hij de juiste vrouw vindt.’


  Haar groene ogen stonden dof. Zijn moeder hield van hem en dus wilde ze het beste voor hem en dat was goed. Maar zij dan? Matt kon elke vrouw krijgen die hij wilde; gezien het grote aantal dat hem achterna zat, kon hem dat niet ontgaan. Hij was knap, rijk en machtig, en zij was een gewoon meisje uit een klein plaatsje in Engeland dat hij toevallig had ontmoet en dat hem niet vertelde wat hij wilde horen. Dat had zijn interesse gewekt, hem zelfs geïntrigeerd. Maar wat gebeurde er wanneer de jacht ten einde was en de jager zijn prooi had?


  ‘Volgens mij vergis je je wat betreft Matts gevoelens,’ zei Gabby rustig, ‘maar toch bedankt dat je verteld hebt over wat er gebeurd is. Het… het verklaart een heleboel.’


  ‘Ja, hè?’ stemde Julia zacht in. ‘En wat betreft dat vergissen… Nou, de tijd zal het leren.’


  Toen ging de deur open, en was Matt terug. Ondanks al haar angsten maakte Gabby’s hart een sprongetje.


  Daarna bleven ze nog meer dan een uur in het ziekenhuis, en tegen de tijd dat ze weggingen, wist Gabby dat ze erg gesteld kon raken op zijn moeder. Julia was zo lief, zo warm en begreep heel goed wat Matts vader in zijn Engelse bruid had aangetrokken.


  ‘Voordat je weer weggaat, kom je toch nog wel terug?’ vroeg Julia dringend.


  ‘Als je dat graag wilt.’


  ‘Ja, graag.’


  Eenmaal weer in de gang pakte Matt haar bij de arm, en draaide haar naar zich toe. ‘Ik zei toch dat jullie het goed met elkaar zouden kunnen vinden.’


  Het was belachelijk, echt idioot. Waarschijnlijk kwam het doordat haar emoties extra waren aangescherpt door haar gesprek met Julia. Maar op de een of andere manier kreeg Gabby het vreemde gevoel dat hij niet al te blij was met hoe de zaken waren verlopen. Hij keek op haar neer, de uitdrukking van zijn grijze ogen verborgen. Maar het volgende moment liepen ze al weer verder door de gang.


  


  De volgende morgen verliep Julia’s operatie naar wens. Toen Matt terugkwam uit het ziekenhuis en Gabby in de tuin aantrof, zei hij luchtig: ‘Pak een badpak en een handdoek. Ik weet een mooi strand waar we kunnen zwemmen en de middag luierend kunnen doorbrengen.’


  ‘En de lunch dan?’


  ‘Flora maakt een picknickmand klaar. We eten onderweg; daar weet ik een geschikt plekje voor, waar we geen zand in het eten krijgen.’


  Ze knikte, maar toch was haar glimlach enigszins behoedzaam. Sinds hun bezoek aan zijn moeder de dag daarvoor was hij veranderd. De rest van de dag was heel aangenaam geweest, en het restaurantje waar ze hadden gegeten – dat omgeven was door geurige amandelboomgaarden – had iets magisch gehad, maar er was een zekere afstandelijkheid in Matt geweest die ze zich zeker niet had verbeeld.


  Gabby had de vooruitziende blik gehad haar eigen, tamelijk saaie, donkerblauwe zwempak uit Engeland mee te nemen en nadat ze een badhanddoek uit haar badkamer had gepakt, voegde ze zich bij hem op de oprijlaan waar hij juist de picknickmand in de auto zette.


  Hij bekeek haar slanke gestalte in de driekwart spijkerbroek met het strakke, helderrode topje, waarna hij rustig zei: ‘De jeugd in eigen persoon.’


  ‘Niet bepaald.’ Ze duwde een lok zijdezacht haar achter haar oor. ‘Ik ben drieëntwintig, Matt.’


  ‘Bejaard,’ stemde hij droog in.


  Ze staarde hem aan, niet zeker van de stemming waarin hij verkeerde, maar er was iets in zijn toon wat haar niet beviel. Zwijgend nam ze plaats in de auto. Als hij ruzie wilde, dan maakte hij dat maar met zichzelf. Ze had maar een paar dagen met hem en wilde voor haar hele leven mooie herinneringen vergaren.


  Eenmaal op weg werd het ongemakkelijke gevoel echter gesust door het steeds veranderende landschap om hen heen. Suikerwitte huizen met ijzeren balkons vol haagwinde, ommuurde bloementuinen naast kleine boomgaarden, eenvoudige, granieten kerkjes en rustige weggetjes omzoomd met hibiscus en jacaranda – Gabby nam het rijke tapijt van beelden en geuren gulzig in zich op en begon zich te ontspannen.


  Ze had zich voorgenomen het leven met Matt per minuut te leven, zonder verwachtingen, en was niet van plan deze dag te bederven door te veel na te denken over hem, noch over alles wat zijn moeder had gezegd.


  ‘We zijn er.’ Achter het dorpje dat ze zojuist waren gepasseerd, strekten zich groene weiden uit, en nu sloeg Matt af, een landweggetje op. ‘Dit is ideaal voor een picknick.’ Na zo’n tweehonderd meter parkeerde hij de auto. ‘Hier is het,’ zei hij. ‘Voordat we vroeger met onze ouders naar het strand gingen, gingen we eerst altijd hierheen. Dit vond mijn zus leuker dan de zee. Ze was bang voor de golven, maar hier was het veilig om pootje te baden.’


  Het gras liep af naar een klein, kristalhelder stroompje met kiezels; het water murmelde over hoopjes gladde keien. Het was een betoverend valleitje, ze kon zich precies het plezier voorstellen van twee kleine kinderen die aan de kant van het water zaten te picknicken.


  ‘Komt Francisca hier nog wel eens met de kinderen?’


  ‘Met die troep apen?’ De donkere ogen plooiden zich toen hij glimlachte. ‘Zodra ze ze eenmaal zou loslaten, zou ze ze nooit meer bij elkaar kunnen krijgen.’


  ‘Zo erg kunnen ze toch niet zijn?’ zei ze berispend.


  ‘Erger dan je je kunt voorstellen,’ antwoordde hij droog terwijl hij zijn portier opende. Hij liep om de motorkap heen en hielp haar met uitstappen. Daarna pakte hij de picknickmand en plaid uit de achterbak. ‘Als ik ooit overtuigd moet worden van het feit dat huwelijk en kinderen niets voor mij zijn, dat is een bezoek aan mijn zus afdoend. Eén gekkenhuis. Constant.’


  Gabby volgde hem met haar ogen toen hij de mand naar de waterkant droeg, en het duurde een paar ogenblikken voor ze in beweging kwam. Als dat geen waarschuwing was geweest, of op z’n minst een herinnering aan wat hij eerder had gezegd, dan wist ze het niet meer! Ineens kwam er een vreselijke gedachte in haar op. Had zijn moeder hem verteld dat ze van hem hield? Nee, nee, ze vertrouwde Julia. Dit was gewoon typisch Matt.


  Toen ze op de plaid ging zitten die hij in het gras had uitgespreid, trok haar maag zich samen. Waarschijnlijk was zijn opmerking precies wat ze nodig had gehad, moest ze toegeven.


  Het was een echte De Capistrano-picknick, en dus heel wat anders dan wat ze vroeger onder een picknick had verstaan. Wijn, Flora’s heerlijke, zelfgemaakte limonade, kalkoen, rund- en varkensvlees, knapperig brood met boter, rijpe tomaten, knapperige salade, hardgekookte eieren, paté, hartige pasteitjes, geitenkaas, olijven. De lijst was nog langer, en toen hadden ze nog niet eens gekeken naar de diverse verrukkelijk uitziende desserts.


  ‘Hoeveel mensen dacht ze dat er meegingen?’ vroeg Gabby nadat ze een tijdje in stilte hadden gegeten.


  ‘Alleen jij en ik.’ Matt had een glas fruitige, rode wijn gedronken en schonk nu voor haar een tweede glas in. Zelf ging hij over op de limonade. Daarna ging hij achterover in het gras liggen en sloot zijn ogen tegen de felle zon.


  Gabby keek naar hem, het grote, slanke lichaam uitgestrekt als een ontspannen panter. Onder aan zijn gebronsde hals klopte een bloedvat. Opeens kreeg ze een nauwelijks bedwingbare neiging haar lippen erop te drukken, maar ze hield zich in.


  Matt beheerste zijn emoties perfect. Waarom kon zij dat ook niet? Haastig dronk ze van haar wijn, de warmte ervan was verkwikkend na de somberte van haar gedachten. Daarna ging ze zelf ook op haar rug op de plaid liggen.


  De zon voelde warm op haar gezicht; een licht briesje streelde haar huid en nam de geur van honderden wilde bloemen met zich mee; op de achtergrond klonk de muziek van kabbelend water.


  Ze moest hebben geslapen, want toen ze zich bewust werd van de mond op haar lippen, leek deze deel uit te maken van de droom die ze net had gehad. Een erotische, verwarrende droom.


  Verdwaasd opende ze haar groene ogen en keek naar Matts gezicht boven haar. Gedurende lange tijd konden ze zich allebei niet bewegen, verdrinkend in elkaars ogen. Daarna trok hij haar tegen zich aan met een gedempt geluid dat uit zijn keel afkomstig leek te komen en draaide haar zo dat ze op zijn harde borst kwam te liggen, haar razende hartslag als een echo van het bonzen in zijn borstkas.


  De kus was hunkerend zoet. Vervolgens vervulde een diepe, lome warmte elke holte en zenuw in haar zodat haar lichaam begon te kloppen terwijl het verlangen langzaam rijpte.


  Daarna tilde hij haar van zich af, zijn stem niet al te vast toen hij zei: ‘Tijd om te gaan, denk ik, anders komen we nooit aan zwemmen toe.’


  Wat kon haar dat schelen! Hier wilde ze voor altijd blijven, op dit plekje ver van de echte wereld en de realiteit. Ze keek toe toen hij rechtop ging zitten, zijn rug gespannen onder de zwarte stof van zijn overhemd. Maar toen hij zich naar haar omdraaide, had hij zich weer in de hand; de minnaar van een paar ogenblikken eerder was verdwenen.


  ‘Het is niet ver.’ Tijdens het opstaan bood hij haar zijn hand, die ze met een geforceerde glimlach aannam. ‘Vandaag is de zee geweldig: kalm en glad.’


  Ze sloot haar ogen even terwijl hij de spullen bijeenraapte en de mand weer geroutineerd inpakte.


  Het was net na drieën en de zon stond hoog toen Matt de auto het kronkelige pad af stuurde dat ze al vijf minuten hadden gevolgd; het stugge, veerkrachtig gras op waarachter zich het soort strand uitstrekte dat Gabby alleen nog maar in reclamespots had gezien.


  De afgelegen baai stak af tegen een schitterende achtergrond van met dennen begroeide heuvels en blauwpaarse bergen in de verte. Het verblindend witte strand was bezaaid met roze en parelmoeren schelpen; daarachter kabbelde turkooizen water.


  Matt had de auto geparkeerd, en ze was zich ervan bewust dat hij naar haar keek. Het duurde echter even voor ze haar ogen kon losrukken van de betovering en kon zeggen: ‘Het is de mooiste plek op aarde. Dank je.’


  ‘Graag gedaan, Miss Millet.’


  ‘Matt –’ Ze zweeg abrupt, niet wetend hoe verder te gaan, maar was zich bewust van het verdriet achter het masker dat hij droeg. Er was iets in zijn uitdrukking wat een koude rilling langs haar ruggengraat had doen kruipen. Zijn wil leek wel van ijzer, de intensiteit van zijn ziel was angstaanjagend. Zo kon ze hem nooit bereiken, nooit doordringen tot de gekwetste persoon achter het masker. Ze wist gewoon niet hoe.


  ‘Ja?’


  ‘Laat maar.’


  


  Tegen de tijd dat Gabby zich onder een handdoek in haar badpak had gewurmd, bevond Matt zich al in het helderblauwe, deinende water en zwaaide naar haar.


  Het strand was heet onder haar voeten toen ze naar de waterkant rende. Ondanks de hete zon was het water ijskoud, en ze hapte dan ook naar adem terwijl ze verder en verder naar Matt toe waadde. Maar toen ze eenmaal helemaal in het water was, voelde ze de kou niet meer. Het water was heerlijk en de kleine, turkooizen golfjes absoluut niet bedreigend.


  Net toen ze dacht bij Matt in de buurt te zijn, verloor ze hem uit het oog. Ze gilde verrast – intussen een slok zout water binnenkrijgend – toen hij vlak voor haar ineens opdook.


  ‘Dat deed je expres!’ Boos keek ze hem aan, maar toen hij haar tegen zich aantrok en grondig kuste, vergat ze haar woede. Dit was hemels, echt hemels, en haar hele leven zou ze zich niet meer zo vol leven voelen.


  Ze bleven een halfuur in het water, zich gedragend als twee kinderen die een dagje vrij van school waren, waarna Gabby uitgeput naar de kant ging. Matt had aangegeven dat hij nog even echt wilde zwemmen. Neergeploft op de plaid uit de auto bleef Gabby een paar minuten naar hem kijken.


  Het harde, magere lichaam doorkliefde het water met militaire precisie, en ze verbaasde zich over de meedogenloze vastberadenheid die hem ertoe bracht tot het uiterste te gaan. Alsof het weer iets was waarin hij zich moest bewijzen. Dat stemde haar droevig. Opeens moe liet ze zich achterover op de plaid vallen.


  De lucht was warm en zout; het kabbelen van de minuscule golfjes op het strand vormde een kalmerende achtergrondmuziek. Toch kon ze zich niet echt ontspannen. Na een tijdje werd de zon te heet om te negeren, en ze ging rechtop zitten, sloeg de handdoek om zich heen en keek weer naar Matt.


  Toen kwam hij het water uit. Eigenlijk had hij net zo goed naakt kunnen zijn, zo weinig verhulde de kleine, zwarte zwembroek. Gefascineerd keek Gabby toe toen hij soepel en gebronsd het strand op liep. Het haar op zijn brede borst vernauwde zich tot een lijntje dat zijn platte buik in tweeën deelde. De gladde, gespierde heupen en lange, sterke benen waren geweldig. Híj was geweldig, elke perfect verzorgde centimeter.


  Ze kon haar ogen niet van hem losrukken, ook al wist ze dat hij er zich van bewust moest zijn dat ze hem zat aan te gapen. Pas toen hij op een paar meter afstand van haar was, vond ze de kracht haar ogen neer te slaan en de handdoek zogenaamd te herschikken.


  ‘Vermaak je je nogal?’


  ‘Wat?’ Even dacht ze dat dat sloeg op haar onbeschaamde aangapen.


  ‘De zee is veel lekkerder dan het beste zwembad, vind je ook niet?’


  Ze dwong zich te zeggen: ‘Zeker. O, zeker.’


  ‘Wil je wat drinken?’


  ‘Wat?’ Zou ze ook nog iets anders kunnen zeggen?


  ‘Iets drinken?’ herhaalde hij geduldig. ‘Ik ga de picknickmand even halen.’


  ‘Geweldig.’


  Geweldig, geweldig! Trek alsjeblieft wat aan! Ze volgde hem met haar blik toen hij naar de auto liep en weer terug, en vroeg zich af of hij besefte hoe jammerlijk inadequaat het lapje stof om zijn heupen was. Maar als hij dat wist, kon het hem niets schelen. Een seconde lang sloot ze haar ogen toen hij zich naast haar op de plaid liet vallen, maar opende ze weer toen hij koel vroeg: ‘Wijn of fris?’


  Ze had niets nodig om haar bloed nog verder te verhitten! ‘Fris, graag.’


  Nadat hij een glas voor haar had ingeschonken, klokte hij zijn eigen glas in een paar teugen leeg alvorens tevreden te gaan liggen. ‘Dit is heerlijk.’


  Spreek voor jezelf, dacht ze. ‘Ja, inderdaad,’ reageerde ze zwak.


  ‘Er zijn maar weinig mensen die deze baai kennen; hier is het meestal verlaten.’


  Voorzichtig keek ze naar hem. Ze wist wat er komen ging. Dat had ze al geweten vanaf het moment waarop ze het strand op waren gelopen. Maar toen hij naar haar toe rolde en haar in zijn armen nam, deed ze geen pogingen hem van zich af te duwen. Ze verlangde naar hem. Ineens deed het er niet meer toe of het nu verstandig was of niet. Ze had hem nodig op een manier die ze niet voor mogelijk had gehouden.


  Aanvankelijk waren zijn lippen verleidelijk, en toen ze kus na kus beantwoordde, hevig sensueel. Met zijn tong drong hij binnen in de zachtheid van haar mond, van top tot teen flikkeringen van sensueel bewustzijn oproepend. Zijn steeds heftiger liefkozingen weerspiegelden de fijne trillingen die een huiverend spoor door zijn gespierde lichaam trokken.


  ‘Je smaakt en voelt zo heerlijk,’ mompelde hij hees. ‘Verdorie, Gabby, weet je wel wat je met me doet?’


  Het was een retorische vraag; de ontketende kracht van zijn opwinding was maar al te duidelijk. Het riep een felle, primitieve reactie diep in haar wakker, een wilde tevredenheid dat zijn lichaam het verlangen naar haar niet kon ontkennen. Ze voelde zijn trillingen van genot, en genoot ervan; van zijn kracht, zijn mannelijkheid. Ze hield van hem en wilde weten hoe het zou zijn om met hem de liefde te bedrijven. Zo eenvoudig lag het uiteindelijk.


  Met lome, verleidelijke zekerheid liet hij zijn handen over het zachte materiaal van haar badpak dwalen, waardoor haar lichaam tot leven kwam. Haar tepels priemden naar voren en werden hard; haar hele wezen was in de ban van een sidderende, seksuele spanning.


  Ze opende haar ogen om zijn gezicht te kunnen zien; hij beantwoordde haar blik, heet, duister en glinsterend. Zijn handen en mond dwaalden verder en veroorzaakten vuur onder elke aanraking, maar toch joeg hij haar niet op. Dit was geen snel, dierlijk voorspel maar eerder één van berekenende finesse. Hij maakte haar week van verlangen, en dat wist hij. Hij kende elke reactie die hij opriep voor ze het zelf doorhad.


  Met instinctieve passie en verlangen voortkomend uit haar liefde voor hem reageerde ze op zijn meesterschap. Voor hem was het echter alleen maar seks. Hij werd niet gedreven door liefde, hij begeerde haar slechts. Maar toen bewoog hij zo dat zijn harde borst een stevige, verrukkelijke druk op haar pijnlijke borsten uitoefende. Toen sensatie na sensatie haar lichaam overspoelde, vergat ze na te denken. Ze vergat alles.


  ‘Zeg het, Gabby. Zeg dat je naar me verlangt.’ Hij mompelde tegen haar verhitte huid. ‘Zeg dat je naar me verlangt zoals ik naar jou verlang.’


  Hij richtte zich een beetje op en keek in haar verdwaasde gezicht. ‘Zeg dat je wilt dat ik je uitkleed, dat ik je hier op het strand neem met de blote hemel boven ons. Zeg het me.’


  Met vochtige, groene ogen staarde ze naar hem omhoog, enigszins naar adem happend toen zijn handen over haar borsten bewogen, de volle rondingen knedend door de stof van haar badpak heen. En ze sprak de enige woorden in haar hart uit. ‘Ik hou van je, zoveel.’ In een koortsachtig verlangen bewoog ze haar hoofd van links naar rechts, en sloot haar ogen weer.


  ‘Nee, zeg het zoals het is. Geen huichelarij, Gabby, niet tussen ons.’


  Even begreep ze het niet, opgegaan als ze was in een tollende wereld vol gevoelens en licht, maar toen zijn vingers een spoor trokken naar de zachte holte tussen haar borsten, waarna hij haar badpak begon uit te trekken, begreep ze wat hij wilde. Dit moest gebeuren op zijn voorwaarden; hij wilde dat ze hem vroeg bezit te nemen van haar lichaam, dat ze uitsprak dat ze naar hem verlangde, maar over liefde mocht ze niet spreken. Maar ze hield van hem.


  ‘Ik hou van je.’ Ditmaal sprak ze de woorden niet met een heftig verlangen maar als een constatering, en Matt herkende het als zodanig. Meteen bevroren zijn handen op haar lichaam.


  Roerloos bleef ze liggen, haar ogen naar hem opgeslagen zodat hij de waarheid erin kon lezen. Naarmate het beter tot hem doordrong zag ze dat kilte zich over zijn gezicht verspreidde. Dit moment zou ze zich haar hele leven blijven herinneren, wist ze.


  ‘Nee, nee, dat doe je niet.’


  ‘Jawel.’ Toen hij haar had losgelaten, ging ze snel rechtop zitten, deed haar badpak weer goed en trok de handdoek om haar schouders. Ondanks de hitte van de zon had ze het ineens koud. ‘Misschien dat het jou niet bevalt,’ zei ze met pijnlijke waardigheid toen hij van haar afgewend ging zitten, zijn profiel hard en verbijsterd, ‘maar toch is het zo. Tenslotte wilde jij geen huichelarij. En nu we toch bezig zijn, mag je de rest ook weten: ik wilde met je vrijen juist omdat ik van je hou, en dat is nooit eerder gebeurd.’


  ‘Wil je zeggen dat je nooit met Glen naar bed bent geweest?’ Hoewel zijn stem uitdrukkingsloos was, voelde ze hoe geschokt hij was.


  ‘Nee. Op de een of andere manier voelde het gewoon niet goed. Eigenlijk had ik nooit begrepen waarom niet, tot ik jou ontmoette. Ik hield gewoon niet genoeg van hem.’ Zo, dat was eruit. Ze wist dat ze er waarschijnlijk niets mee opschoot, maar toch kon ze zich niet de rest van haar leven blijven afvragen wat hij had gedaan als hij het had geweten. Nu was hij aan zet.


  Zijn stem klonk koud, zijn accent was zwaar, en nog steeds keek hij haar niet aan: ‘Je wist de hele tijd hoe de situatie lag, hoe ik ertegenover sta. Ik ben niet iemand voor kameraadschap; dat wil ik niet.’


  ‘Waarom ben je zo bang het woord uit te spreken?’ vroeg ze rustig. ‘Omdat liefde hand in hand gaat met de mogelijkheid van verraad en verlies?’


  Toen keek hij haar aan, zijn grijze ogen scherp als gesneden leisteen.


  ‘Die Begoña over wie je het hebt gehad, dat meisje aan de universiteit, die heeft je flink gekwetst, hè? Wat is er gebeurd, Matt?’ drong ze voorzichtig aan, hopend dat haar stem niet verried dat ze inwendig beefde bij deze confrontatie. Als hij er maar over wilde vertellen, wat opener werd…


  Hij ademde diep in. ‘Het heeft geen zin erover te praten,’ zei hij met schrapende stem. ‘Wat gebeurd is, is gebeurd.’


  ‘Maar jij hebt het nog niet achter je gelaten, niet echt,’ wierp ze tegen. ‘En zolang je dat niet doet, zul je je nooit voor de toekomst kunnen openstellen.’


  ‘Bespaar me die clichés!’


  Ze probeerde zich goed te houden onder zijn woede. ‘De aanval is de beste verdediging, nietwaar? Zo kun je verbergen dat je doodsbang bent om een risico te nemen en iemand te vertrouwen!’


  ‘Wil je weten hoe het zat met Begoña?’ vroeg hij bitter. ‘Dan zul je het horen ook! Elk walgelijk detail.’ En dat gebeurde. Hij vertelde haar alles, zijn stem onheilspellend rustig en zeer kil.


  De hele tijd bleef ze hem aankijken. Hij had gelijk: dit leidde nergens toe, besefte ze ellendig, behalve dat hij haar begon te haten. Eigenlijk had ze verwacht dat het hem enigszins zou opluchten, maar in plaats daarvan, doordat hij onthulde wat hij als zijn vernedering en nederlaag zag, had ze ervoor gezorgd dat hij haar haatte. Hij was een uiterst trotse man. Dit zou hij haar nooit vergeven.


  ‘Ze was ziek, Matt.’ Toen hij was uitgesproken en de stilte pijnlijk werd, was haar stem niet meer dan een fluistering. ‘Ziek van lichaam en geest, en zo iemand kan van niets of niemand houden. Dat is geen liefde –’


  ‘En wat maakt jou zo’n expert?’


  ‘Mijn gevoelens voor jou.’


  Hij kromp zichtbaar ineen, maar stond bijna meteen op, zijn gezicht ijskoud. ‘Je houdt jezelf voor de gek. Dat is seksuele aantrekkingskracht, ook al heb je het vermomd als iets anders om je door beschaving geknede geweten te sussen. Het gevoel waar jij over spreekt, bestaat niet in pure vorm. Een biologische aandrang om te paren, nesteldrang en de wens van nageslacht. Een verlangen naar bescherming of warmte, veiligheid – allemaal facetten van wat jij liefde noemt. Maar het is volkomen onnatuurlijk te verwachten dat twee mensen voor de rest van hun leven bij elkaar blijven. De mens is niet monogaam.’


  Ze was hem kwijt. ‘Daar geloof ik niets van, en jij volgens mij ook niet, niet diep vanbinnen.’ Nu beefde haar stem wel. ‘Er bestaat wel degelijk liefde voor altijd, liefde die intimiteit en beloften verlangt, en alles wat daarbij komt kijken. Dat hadden mijn broer en zijn vrouw, en jouw ouders volgens mij ook.’


  ‘Jij weet helemaal niets van mijn ouders,’ beet hij haar toe, ‘dus probeer me niet de les te lezen.’


  Intussen was ze opgestaan en gooide haar hoofd naar achteren. Nu werd zij overspoeld door woede, en deed geen poging die te onderdrukken, want het vuur ervan had ze te hard nodig om de pijn vanbinnen tegen te gaan. ‘Jou de les te lezen?’ vroeg ze met bijtende spot. ‘De geweldige Matt de Capistrano? Ik zou niet durven! Hoe zou een gewone sterveling als ik het in haar hoofd halen haar mening te geven tegenover zo’n verheven persoon?’


  ‘Doe niet zo kinderachtig.’


  ‘Liever kinderachtig dan een brok steen zoals jij,’ wierp ze furieus tegen. ‘Ik leef tenminste! Ik voel, ik verlang, ik huil – alle normale dingen die mensen doen. Natuurlijk, soms wens je dat je nooit was geboren, maar echte mensen vechten terug. Jij hebt je kapot laten maken door Begoña, weet je dat wel? Ze hebben je misschien wel losgelaten uit dat gat in de grond, maar je hebt een nog veel dieper en vreselijker gat voor jezelf gegraven. Je bent geen mens; jij bent dood.’


  ‘Ben je klaar?’ klonk het donderend.


  ‘O, en of ik klaar ben! Met jou, met deze belachelijke klucht, met dit land! Ik wil naar huis.’ Dat laatste kwam eruit als gejammer, wat niet bepaald de bedoeling was nadat hij haar eerst kinderachtig had genoemd.


  ‘Ik beloof je dat je morgen op de eerste de beste vlucht naar Engeland zit,’ beet hij haar toe.


  


  De rit naar huis leek wel een nachtmerrie die ze zelfs haar grootste vijand niet zou hebben toegewenst.


  Matt negeerde haar volkomen. In gedachten liet Gabby de harde woorden die ze tegen hem had gesproken, nog eens de revue passeren. En ze waren hardvochtig geweest, hield ze zich ellendig voor. Met heel haar hart hield ze van hem, en ze had niet anders gedaan dan hem verwijten maken. Ze had begrijpend moeten zijn, vriendelijk, liefhebbend, hem moeten laten zien dat echte liefde de andere wang toe laat keren en dat het haar niet uitmaakte hoe hij was, dat ze hem nog steeds adoreerde.


  Maar hij was ook zo arrogant, zo onmogelijk! Even kneep ze haar ogen dicht en opende ze weer, nietsziend naar buiten starend. Ze wilde wedden dat er nog nooit iemand zo tegen hem had gesproken. Hoe kon hij haar nu dat soort dingen laten zeggen, terwijl ze zoveel van hem hield? Ze zou er heel wat voor overhebben om de wonden te genezen die Begoña en zijn zogenaamde vrienden hadden geslagen.


  Eenmaal thuis stapte Matt uit om haar portier te openen – hoffelijk tot op het laatste moment, dacht ze wrang – maar pas in de hal zei hij iets. ‘Je zult wel moe zijn na zo’n afmattende dag,’ voegde hij haar gespannen toe, de grijze ogen hard als graniet toen hij haar aankeek. ‘Ik zorg dat Flora een blad met eten naar je kamer brengt zodra je je hebt opgeknapt en klaar bent om naar bed te gaan.’


  Ze knikte stijf en zei, de laatste restjes gehavende trots bijeenrapend: ‘Dank je, maar ik heb geen honger.’


  ‘Toch wordt het gebracht.’


  Je doet maar wat je wilt, dat doe je altijd al, dacht ze. Met een knikje draaide ze zich om en liep met trillende benen de trap op. Hij was een ongevoelig monster. Dát was hij.


  Eenmaal in haar slaapkamer bleef ze lang op haar bed zitten voor ze het kon opbrengen naar de badkamer te lopen. Ze wilde huilen maar leek niets anders dan droge as in zich te hebben. Daardoor voelde ze zich nog ellendiger.


  Na een warm bad waste ze haar haren, trok haar badjas aan en liep via de zitkamer het balkon op waar de geurige schemering zwaar was van de laatste zonnestralen. Daar hief ze haar gezicht naar de zwoele lucht en hoorde de vogels fluiten en zich klaarmaken voor de nacht. Ze vroeg zich af hoe het kon dat ze nog kon lopen en praten, ofschoon haar hart met wortel en al uit haar lichaam was gerukt. Maar dit was nog maar het begin. Nu moest ze leren voor de rest van haar leven met deze pijn om te gaan – een leven zonder Matt.


  Tien minuten later kwam Flora met het blad. Gabby bedankte haar en glimlachte tamelijk normaal, maar wist dat ze niets zou kunnen eten. Ze nam niet eens de moeite de deksels van schotels te halen. Wel pakte ze het grote glas witte wijn en nam dat mee naar het balkon. Daar ging ze in de kussens van de rieten stoel zitten en nipte van de wijn terwijl ze uitkeek over het prachtige landschap.


  Toch had ze geen spijt van haar woorden, niet echt, besloot ze na een tijdje. Alleen wilde ze dat ze het anders had gebracht, niet in razernij.


  Nu werd het snel donker; brandende stroompjes in rood, goud en oranje kleurden de blauwe hemel. Het was prachtig, geweldig, maar vanavond raakte de schoonheid haar niet. Vanbinnen voelde ze zich net zo dood als ze Matt had beschuldigd te zijn, en dat schemerde door in haar stem toen ze Flora achter zich hoorde.


  ‘Het blad staat op het kleine tafeltje, Flora,’ zei ze mat zonder zich om te draaien. ‘Het spijt me, maar ik kon niets eten. Volgens mij heb ik vandaag te veel zon gehad.’


  ‘Vergeef me, Gabby.’


  Hoewel ze de stem hoorde, drong deze pas na een seconde tot haar door. Verbijsterd draaide ze zich om en zag toen Matt vlak achter haar staan.


  Hij zag er verschrikkelijk uit. En geweldig. Haar hart maakte een flinke sprong en begon tekeer te gaan als dat van een windhond. Ze wist dat ze vanbinnen niet dood was, toen de pijn toesloeg. ‘Wat… wat wil je?’


  ‘Dat je van me blijft houden.’ Hij deed geen poging dichterbij te komen.


  ‘Je gelooft niet in liefde,’ zei ze, haar gezicht nat van de tranen die ze niet had gedacht te kunnen vergieten.


  ‘Als wat ik voor jou voel geen liefde is, dan weet ik het niet meer,’ zei hij met schrijnend verdriet. ‘Vanaf het eerste moment dat ik je zag. Ik probeerde mezelf voor te houden dat het iets anders was – begeerte, lust – maar dat weet je al. Ik… ik kan je niet laten gaan, Gabby. Als je me verlaat, dan ga ik dood. De afgelopen weken ken ik mezelf niet meer, en dat heeft me doodsbang gemaakt.’ Onder andere omstandigheden was de boze verbijstering misschien wel komisch geweest.


  ‘Hoe zit het met Pepita en alle anderen?’


  ‘Pepita?’ Hij maakte een geïrriteerd, minachtend gebaar met zijn hand waardoor ze bijna medelijden met de vrouw kreeg. Bijna. ‘Die is als een zus voor me. Dat heb ik je al gezegd. En er zijn geen anderen. En nu ik jou heb ontmoet, zullen die er ook niet meer komen. Dit komt allemaal door jou; een ander heeft niets meer aan me.’


  ‘Je zei…’ Ze haalde diep adem. ‘Je zei –’


  ‘Dat weet ik. Ik heb gezegd dat jij jezelf voor de gek hield, hoewel ik de hele tijd wist dat ík het mis had. Je daagde me uit het woord ‘‘liefde’’ in de mond te nemen, en zei dat ik niet durfde vanwege alles wat dat inhield, en dat klopt. Dat klopte.’


  Door een mist van tranen keek ze hem aan.


  ‘Ik wil je niet kwijtraken, mijn lief.’


  Nooit had ze gedacht die lieve woorden te horen, en het drong dan ook niet goed tot haar door. ‘Jij wilde een verhouding,’ beschuldigde ze hem onvast.


  ‘Dat wil ik nog steeds. Eentje voor de rest van ons leven, en nog langer. Een echte liefdesrelatie. Ik wil jou, Gabby. Niet gewoon een warm lichaam in mijn bed. Ik wil dat we alles zijn voor elkaar: man en vrouw, minnaars, vrienden. Ja, ik geef toe dat het me nog steeds beangstigt, maar niet zo erg als een leven zonder jou. Toen je me vandaag je liefde bekende, wist ik het. Weet je nog dat land dat ik heb gekocht? Met al die vlinders?’ vroeg hij ineens.


  ‘Vlinders?’ Plotseling herinnerde ze het zich. ‘O, ja. Newbottle Meadow.’


  ‘Dat wordt niet bebouwd,’ sprak hij zacht. ‘Ik heb al een nieuw stuk grond gekocht, een heel lelijk, oud fabrieksterrein. Dat wordt Roberts nieuwe project. Ik heb de gemeente laten weten dat ik een natuurgebied maak van de Meadow waar mensen kunnen wandelen.’


  ‘Wanneer heb je dat gedaan?’ vroeg ze verdwaasd.


  ‘Toen ik het meisje tegenkwam op wie ik al mijn hele leven had gewacht,’ zei hij eenvoudig. ‘Weken geleden. Voortaan heet het Gabby’s Meadow.’


  Even bleef ze hem nietsziend aanstaren.


  Toen nam hij haar in zijn armen en kuste haar lang en hard tot ze buiten adem was. ‘Mijn liefste.’


  ‘Ik wil baby’s,’ waarschuwde ze dolgelukkig, zich afvragend hoe één kus de ellende van de afgelopen uren kon doen verdwijnen.


  ‘Ik ook, pequeña, honderden.’


  ‘Stel dat ze op die van Francisca lijken!’


  ‘Ze zullen perfect zijn. Hoe kan het anders met een moeder als jij?’ zei hij teder, haar optillend alsof ze niets woog. Hij zette haar in een stoel en kuste haar opnieuw tot ze slap en beverig in zijn armen lag.


  ‘Matt?’ Toen ze er uiteindelijk in slaagde zich van hem los te maken om hem aan te kijken, waren haar ogen helder en haar mond vol en gekneusd.


  ‘Ja, lieveling?’


  ‘Ik ben niet perfect,’ sprak ze uiterst serieus.


  ‘O, jawel. Voor mij wel.’


  En zo zou het altijd blijven.
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  Zomerliefdes: Spanje


  


  Het land van olijven, sinaasappels en zonnebloemen... én temperamentvolle mannen!


  


  De Spaanse voogd


  DIANA HAMILTON


  


  Javier Masters, Zoes voogd, heeft besloten dat met haar trouwen de beste manier is om haar erfenis veilig te stellen. Ze zullen twee jaar onder één dak wonen, maar niet het bed delen. Tot Zoes teleurstelling, want ze is smoorverliefd op hem! Toch stemt ze toe, in de hoop dat ze hem tijdens hun huwelijksreis naar de Andalusische kust op andere gedachten kan brengen...


  Proloog


  


  


  


  ‘Moet je nu echt morgen weer weg, Javier? Je vader en ik zien je toch al zo weinig. Over een week gaan we naar ons andere huis. Zolang kun je toch best nog bij ons blijven? Wat is nu een weekje van je tijd? Is dat al te veel gevraagd?’


  ‘Sorry, mama.’ Met een oprecht spijtig gezicht keek Javier Masters zijn moeder aan. Al halverwege de vijftig en nog steeds een temperamentvolle donkerharige Spaanse schone. Geen wonder dat zijn Engelse vader dertig jaar geleden als een blok voor haar was gevallen.


  ‘En dan te bedenken dat jij altijd zegt dat je het zo fijn vindt om hier te zijn!’


  In de reusachtige stenen open haard viel een houtblok om. Vonken knetterden alle kanten op, en Javier schoot toe om de schade beperkt te houden. Het hoog oplaaiende haardvuur was bepaald geen luxe nu er een ijskoude wind over de besneeuwde toppen van de Sierra Nevada joeg, als voorbode van de naderende winter.


  ‘Láát die jongen toch, Izzy,’ hoorde hij zijn vader zeggen.


  ‘Ik zou niets liever willen dan hier blijven,’ vertelde hij zijn ouders naar waarheid, zich de overweldigende indruk herinnerend die dit oude Moorse pand op hem had gemaakt toen ze het ruim twintig jaar geleden hadden gekocht als vakantiehuis. Zeven was hij toen geweest.


  De laatste jaren, nadat zijn vader gezondheidsproblemen had gekregen en zich uit de zaak had teruggetrokken, woonden zijn ouders het grootste deel van het jaar in dit huis. Pas als het echt te koud werd, verkasten ze naar hun huis aan de kust van Andalusië, waar ze bleven tot na de paasdagen. Hun Engelse landhuis, Wakeham Lodge in Gloucestershire, hadden ze aan hem overgedaan. De gedachte aan Engeland bracht hem op de reden waarom hij niet nog een week langer in Spanje kon blijven. ‘Ik heb een probleem.’


  ‘Op de zaak?’ Hoewel Lionel Masters al drie jaar daarvoor de leiding had overgedragen aan zijn enige zoon, was hij nog steeds erg betrokken bij het constructiebedrijf. Samen met zijn toenmalige partner, Martin Rothwell, had hij het bedrijf opgericht en er een indrukwekkend succes van weten te maken.


  Javier haastte zich zijn vader gerust te stellen. ‘Nee, met de zaak heeft het niets te maken. Zakelijke problemen kan ik wel aan, maar aan dit probleem kleeft een etiketje met de naam Zoe Rothwell erop.’


  Een tweestemmige en veelzeggende kreet van erkenning werd gevolgd door een stilte waarin Javier zijn eigen hart kon horen bonzen.


  ‘Gisteren heb ik een telefoontje gehad van Alice Rothwell. Ze klonk alsof ze aan het eind van haar Latijn was. In het kort komt het erop neer dat ze eist dat ik de voogdij over Zoe van haar overneem omdat zij het niet meer aankan.’


  Isabella Maria trok haar perfect gevormde wenkbrauwen op en vroeg zich hardop af: ‘Wat bezielt Alice om jou daarover lastig te vallen? Ik heb haar altijd al eigenaardig gevonden – zo kil en hopeloos ouderwets – maar nu lijkt het wel of ze helemaal gek is geworden. Hoe kan ze nu denken dat jij de zorg voor haar kleindochter op je kunt nemen? Het zou natuurlijk anders liggen als je een vrouw had…’


  De afkeurende toon waarop ze die laatste opmerking maakte, ontlokte Lionel een grijns.


  Javier keek hem aan en haalde zijn schouders op. Het was Isabella Maria een doorn in het oog dat haar enige kind overtuigd vrijgezel was. Al sinds zijn vijfentwintigste verjaardag – nu drie jaar geleden – liet ze openlijk blijken dat ze het de hoogste tijd vond voor een volgende generatie. Kleinkinderen moesten er komen. Niet ergens in de toekomst, maar nú.


  Haar zoon was echter nog lang niet zover dat hij zich wilde binden; daarvoor was zijn vrijheid hem veel te lief. Wie zich met tomeloze inzet op zijn werk stortte, had het volste recht op onbezorgde vrije tijd, vond hij. In die welverdiende vrije tijd genoot hij van het gezelschap van mooie, wereldwijze vrouwen die zijn mening deelden dat alleen onvolwassen dwazen zoiets alledaags als lust konden verwarren met liefde.


  Op de onverholen kritiek van zijn moeder ging hij wijselijk maar niet in. ‘Zoe is geen klein kind meer. Ze is zestien, en volgens Alice een dwarsligger eersteklas. Weigert botweg om terug te gaan naar kostschool, hangt maar doelloos rond, heeft de hele dag keiharde muziek aan staan en doet er alles aan om haar grootmoeder het bloed onder haar nagels vandaan te halen.’ Droogjes voegde hij eraan toe: ‘En daarom wil Alice haar kwijt.’


  ‘Maar waarom uitgerekend aan jóú?’ wilde Lionel weten. ‘Natuurlijk begrijp ik heel goed waarom ze denkt dat jij geschikt bent,’ vervolgde hij trots. ‘Je bent nu al een levende legende door de manier waarop je de zaak leidt. Met diezelfde aanpak van een ijzeren vuist in een fluwelen handschoen heb jij zo’n dwarsliggende puber natuurlijk binnen de kortste keren weer in het gareel. Alleen snap ik niet waar Alice het idee vandaan haalt dat ze een beroep op jou kan doen. Er bestaat immers geen enkele bloedverwantschap tussen jou en Zoe, dus je hebt geen verplichtingen aan haar.’


  Javiers welgevormde mond stond strak toen hij verklaarde: ‘Maar er zijn wel degelijk moréle verplichtingen als het om Zoe gaat. Zonder haar vader had jij nooit een constructiebedrijf kunnen beginnen, laat staan dat je er zo’n succes van had kunnen maken. Zes weken nadat je hem had uitgekocht, kwamen hij en zijn vrouw om het leven toen hun huis tot de grond toe afbrandde. Gelukkig logeerde Zoe die nacht bij een schoolvriendinnetje, zodat haar leven gespaard bleef. In één nacht raakte ze haar ouders, haar huis en al haar zekerheden kwijt. Toen dat gebeurde, was ze pas acht, en ik had enorm te doen met haar en ook met Alice. Ik vond dat íémand van onze familie zich om hen moest bekommeren,’ zei hij met nadruk.


  Toen zijn ouders geen van beiden reageerden, voelde hij zich geroepen om uit te leggen: ‘Alice Rothwell is bepaald niet de beminnelijkste oma die ik me kan voorstellen, maar ze heeft ook heel wat te verwerken gekregen. Eerst overleed haar echtgenoot, en een jaar later haar zoon, waardoor de zorg voor haar kleindochter helemaal op haar neerkwam. Daar kon ze absoluut niet mee omgaan. Ze miste alle warmte en gevoeligheid om een weeskind op te vangen. Dat wist ik en daarom heb ik al die jaren contact met hen gehouden. Waarschijnlijk is dat de reden waarom Alice mij nu beschouwt als de meest aangewezen persoon om de voogdij aan over te dragen.’


  Volkomen voorbijgaand aan wat haar zoon had gezegd over morele verplichtingen en aan de suggestie dat ook zij en Lionel zich hadden kunnen bekommeren om het kind van hun voormalige zakenpartner, merkte Isabella Maria op: ‘Zoe Rothwell was toch altijd zo’n knap kind? En zorgeloos ook, die laatste Kerstmis die ze samen met haar ouders bij ons op Wakeham Lodge doorbracht. Dat herinner jij je toch ook nog wel, Lionel, ook al waren Martin en jij het grootste deel van de tijd in onderhandeling? Vlak nadat je hem hebt uitgekocht is hij om het leven gekomen, samen met zijn vrouw. Veel tijd om er iets van uit te geven hebben ze niet gehad. Die kleine Zoe mag dan misschien een onhandelbare puber zijn geworden, maar dan wel een heel vermógende onhandelbare puber. Ja toch, Javier?’


  ‘Wat heeft dat er nu mee te maken?’ Javier wist zijn ongeduld nauwelijks te verbergen. ‘Zoe erft een aanzienlijk bedrag op haar eenentwintigste. Tot die tijd wordt het geld beheerd in een trustfonds.’


  ‘En is ze nog steeds zo mooi? Ik herinner me dat ze prachtig lang lichtblond haar had en enorm grote amberkleurige ogen.’


  ‘Hoe moet ik dat nu weten?’ snauwde hij. ‘Ik ga er alleen een paar keer per jaar langs om te kijken of alles nog een beetje redelijk loopt, en dan word ik getrakteerd op een eindeloze klaagzang over woedeaanvallen en kinderjuffrouwen die niet weten hoe snel ze weer moeten vertrekken.’


  In de tijd dat Zoe nog klein genoeg geweest was voor kinderjuffrouwen, was ze niet bij hem vandaan te slaan geweest als hij op bezoek kwam, schoot hem opeens weer te binnen. Zelf had hij toen nog op de universiteit gezeten, en het had hem weinig moeite gekost om leuke dingen te verzinnen die ze samen konden doen. Zo kreeg ze af en toe toch een paar uur doodgewone kinderlijke genoegens, die haar anders altijd werden onthouden door haar stijve grootmoeder. Jammer genoeg hadden alle kinderjuffrouwen als twee druppels water op hun werkgeefster geleken. Ze waren van mening dat kinderen wel gezien, maar niet gehoord mochten worden. Zodra Zoe er oud genoeg voor was, was ze dan ook naar kostschool gestuurd.


  Het moest al een tijd geleden zijn dat hij haar voor het laatst had gezien. Doordat hij het zo druk had gehad met zijn werk, was hij al bijna een jaar niet meer in Engeland geweest. Bij de gedachte aan zijn laatste bezoek verscheen er een frons op zijn voorhoofd. Twee uur lang – al de tijd dat hij daar was geweest – had Zoe hem aan zitten staren, en daar had hij zich heel ongemakkelijk onder gevoeld.


  ‘Trouw met haar,’ stelde Isabella Maria luchtig voor. ‘Ze heeft haar eigen vermogen, dus ze maakt niet jóúw geld op. Dat is een punt om bij stil te staan, hoor. Je weet nooit of het een vrouw erom te doen is een man gelukkig te maken of dat ze alleen geïnteresseerd is in zijn banksaldo. Over twee jaar is Zoe achttien, een prima leeftijd om te trouwen. Uiteraard op voorwaarde dat ze heupen heeft van het soort waarvan we probleemloze bevallingen mogen verwachten. In een huwelijk met dat meiske zie ik alleen maar voordelen. Ook voor haar. Als iemand haar kan bijbrengen hoe ze zich weer behoorlijk moet gedragen, dan is het mijn knappe zoon wel met zijn sterke karakter!’


  ‘Droom maar lekker verder, mama!’ Zijn spottende lach diende als uitlaatklep voor zijn irritatie. Op zijn moeder kon hij nooit langer dan twee minuten boos blijven, daar was ze hem veel te dierbaar voor. En die heupen van Zoe? Hij had er geen idee van of ze zo breed waren als die van een nijlpaard of zo smal als die van een boa constrictor.


  


  Zoes hart klopte zo snel dat ze er duizelig van werd. Javier kwam haar halen!


  Tergend langzaam tikte de antieke klok de minuten weg. Rusteloos hield ze het hek aan het begin van de oprijlaan in de gaten. Door dat hek kon ze ieder moment zijn auto zien verschijnen. Ze durfde nauwelijks met haar ogen te knipperen uit angst die aanblik te missen.


  Voor het eerst in ruim zestien jaar geloofde ze dat ze een beschermengel had. Wie had ooit kunnen denken dat haar weigering om terug te gaan naar kostschool zo goed zou uitpakken?


  Op haar elfde was ze naar kostschool gestuurd, en ze had er iedere minuut van haar verblijf gehaat. Al jong had ze geleerd dat er maar één manier was waarop ze kon omgaan met de wetenschap dat er geen levende ziel was die van haar hield: ze deed gewoon alsof het haar niets kon schelen.


  Het was een strenge meisjeskostschool, waar voor kleine vergrijpen al zware straffen werden uitgedeeld. Zoe had van het begin af aan geweigerd zich daardoor te laten intimideren. Iedere straf viel immers in het niet bij wat ze te verduren had gekregen in die nacht waarin ze haar ouders had verloren.


  Haar moeder, haar vader, haar huis en al haar dierbare spulletjes was ze in één klap kwijtgeraakt. De enige andere overlevende was Misty, haar lieve shetlander. In zijn stal was de pony veilig geweest voor de vuurzee die het huis had verwoest. Grootmoeder Alice had echter botweg geweigerd om haar kleindochter haar pony te laten houden. Ze had hem zonder meer verkocht.


  Vanaf die dag had Zoe een regelrechte afkeer gehad van haar grootmoeder. Niet dat ze vóór die tijd zo dol op haar was geweest. Voor de dood van haar ouders had ze haar maar een enkele keer gezien. Daarna had haar grootmoeder haar weliswaar in huis genomen, maar iedere keer wanneer ze troost bij haar had gezocht en geprobeerd had bij haar op schoot te klimmen, had de oude vrouw haar van zich af geduwd.


  Nog nooit eerder was ze zo bot afgewezen en behandeld alsof ze met opzet overlast veroorzaakte. Ze raakte ervan in de war en het maakte haar bang. Uit pure zelfbescherming had ze die verwarring en angst omgezet in woede. Ze weigerde halsstarrig om te doen wat haar werd gezegd, en dat had ze al die jaren volgehouden.


  Nu weigerde ze dus terug te gaan naar kostschool, en dat bleek de beste beslissing van haar leven te zijn, want nu wilde haar grootmoeder opeens haar handen van haar aftrekken.


  ‘Javier Masters heeft erin toegestemd je voogd te worden tot je meerderjarig bent,’ had Alice Rothwell haar de vorige dag meegedeeld. ‘Ik heb mijn plicht gedaan en kan alleen maar hopen dat hij je wat gezond verstand weet bij te brengen en kans ziet om je weer in het gareel te krijgen. Morgenmiddag komt hij je halen. Zorg ervoor dat je klaarstaat en al je spullen hebt gepakt, zodat hij niet op je hoeft te wachten.’


  Vanaf dat moment was Zoe bijna uitzinnig van vreugde geweest. Zelfs zíj bleek een beschermengel te hebben, en dan nog wel eentje die Javier Masters naar Engeland had gestuurd om haar te redden! Ze was altijd al dol op Javier geweest.


  In het begin had hij iedere keer wanneer hij op bezoek kwam iets leuks met haar gedaan. Hij had haar bijvoorbeeld meegenomen naar de dierentuin, naar de poppenkast of naar het strand, waar ze samen het grootste zandkasteel hadden gemaakt dat ze zich maar kon voorstellen. Van hem had ze allerlei lekkere dingen gekregen die ze thuis nooit at, zoals ijsjes en hamburgers. Alles wat ze samen hadden ondernomen was even leuk geweest, maar het belangrijkste was dat hij aandacht aan haar had geschonken.


  Aan die uitstapjes was een eind gekomen toen ze naar kostschool werd gestuurd. Javier kwam nog steeds een paar keer per jaar op bezoek, maar grootmoeder Alice verbood hem om Zoe ergens mee naartoe te nemen. Meisjes over wie zoveel klachten van school binnen kwamen, verdienden geen enkele vorm van vermaak, vond ze.


  Zo kwam het dat de bezoeken waar ze altijd zo naar had uitgekeken veranderden in akelige verplichtingen, waarbij ze moesten theedrinken met grootmoeder Alice. Thee die werd geserveerd door de norse oude huishoudster. Het enige wat ze van haar grootmoeder te horen kreeg, waren bitse aanwijzingen om rechtop te zitten, niet zo te friemelen en netjes antwoord te geven als Javier haar iets vroeg.


  De oprecht belangstellende vragen van Javier over haar school en haar vriendinnetjes daar, wilde ze niet beantwoorden. Niemand mocht weten hoe ongelukkig ze op die kostschool was. Als dat uitkwam, zou ze de indruk wekken dat ze zwak was, en dat was ze niet. Ze was stoer!


  Ook al wist ze dat ze zich van haar slechtste kant liet zien, toch bleef hij haar altijd even vriendelijk toelachen. En altijd als hij weer wegging, had hij zijn armen om haar heen geslagen voor een warme omhelzing. En iedere keer had ze wel kunnen huilen, omdat hij de enige op de hele wereld leek te zijn die haar aardig vond, en omdat ze wist dat het nog maanden zou duren voor ze hem weer zou zien.


  Bij zijn laatste bezoek, ongeveer een jaar geleden, was ze er tot haar verbazing achter gekomen dat ze tot over haar oren verliefd op hem was. Niet alleen omdat hij er fantastisch uitzag met dat zachte zwarte haar, zijn sexy grijze ogen met die lange zwarte wimpers, zijn sterke kaaklijn en zijn mannelijke mond, maar vooral vanwege zijn karakter. Het was zijn zachtaardige karakter waar ze voor viel, in combinatie met zijn zelfverzekerdheid, waardoor ze de indruk kreeg dat hij een man was die door het vuur zou gaan voor de mensen om wie hij gaf.


  Geheel overdonderd door dit onbekende gevoel had ze hem ademloos aan zitten staren. Ze had haar ogen niet van hem af kunnen houden en had ieder woord dat hij had gezegd in zich opgezogen.


  Haar verliefdheid was er de oorzaak van dat ze voor het eerst van haar leven haar uiterste best deed om een goed rapport te halen. Dan zou grootmoeder Alice geen reden meer hebben om uitstapjes met Javier te verbieden. Zwevend op haar roze wolk telde ze de dagen af tot ze hem weer zou zien. Hopelijk met Pasen al, maar anders toch zeker in de zomervakantie. Natuurlijk wist ze dat er geen schijn van kans was dat hij ooit verliefd op háár zou worden, maar dat weerhield haar er niet van om over hem te blijven fantaseren en uit te kijken naar het moment waarop hij weer op bezoek zou komen.


  Hij kwam echter niet, en ze had onder ogen moeten zien dat hij wel iets beters te doen had dan te komen kijken hoe zij het maakte. Waarom zou hij ook? Ze was geen kind meer om wie hij zich moest bekommeren. Ze was praktisch volwassen en kon voor zichzelf zorgen.


  Dat ze hem waarschijnlijk nooit meer zou zien, was meer dan ze kon verdragen. Dus deed ze haar best zichzelf ervan te overtuigen dat het haar niet kon schelen. Zonder Javier was er niemand meer die nog iets om haar gaf, dus kon ze voortaan doen en laten waar ze zin in had.


  Die zorgvuldig gecultiveerde onverschilligheid was de dag ervoor als sneeuw voor de zon verdwenen toen grootmoeder Alice haar had verteld dat haar nieuwe voogd haar zou komen halen.


  Rusteloos kwam ze overeind van haar stoel. Waar bleef hij nou? Ze kon niet wachten tot ze hem weer zou zien.


  ‘Als je dan niet bereid bent om iets anders te dragen dan die foeilelijke nieuwe kleren van je, trek dan op zijn minst een fatsoenlijke jas aan.’ Alice Rothwell was de kamer binnen gekomen en sprak haar kleindochter op haar gebruikelijke kritische en afkeurende toon toe. ‘En doe een sjaal om je haar. Javier Masters hoeft maar één blik op je te werpen om zijn handen voorgoed van je af te willen trekken.’


  Nijdig om die eeuwige kritiek stormde Zoe de kamer uit. Vlak daarna sloeg ze de zware voordeur met een harde klap achter zich dicht.


  Door haar besluit om niet meer terug te gaan naar kostschool, hoefde ze gelukkig ook nooit meer dat afgrijselijke schooluniform aan. Tegelijkertijd had ze zich voorgenomen om ook nooit meer de truttige rokken en vesten te dragen die haar grootmoeder voor haar bestelde bij een postorderbedrijf dat uitsluitend hoogbejaarde klanten leek te hebben.


  Van de royale toelage die ze iedere maand uit haar trustfonds ontving, had ze nog nauwelijks iets uitgegeven. Ze kreeg er domweg nooit de gelegenheid voor. Daarom had ze een week eerder in een opstandige bui besloten op de bus naar de stad te stappen om het geld daar eens flink te laten rollen. Praktisch al haar geld had ze uitgegeven aan tot dan toe verboden make-up, haarverf en een bonte verzameling goedkope kleren.


  Net zulke kleren als andere meisjes van haar leeftijd droegen, bedacht ze toen ze zich op het stoepje voor de voordeur nestelde om op Javier te wachten. Grootmoeder Alice, die nooit iets anders droeg dan stijve zwarte kleren, liep gewoon honderd jaar achter.


  


  Javier draaide de oprit op en trapte op de rem toen zijn blik werd getroffen door een explosie van kleuren op het stoepje.


  Zoe? Waar was het meisje met de lange grijze rokken en de vormeloze vestjes gebleven?


  Verbijsterd keek hij naar de zwarte leren laarzen met de maar liefst vijftien centimeter hoge hakken, het felrode minirokje met de eigenaardige asymmetrische zoom en het laag uitgesneden kanten topje in een reflecterende kleur oranje. En wat had ze in vredesnaam met haar haar uitgespookt? Het was knalrood en zag eruit alsof het was gekortwiekt door een dronken gek met een heggenschaar die het daarna met gel in pieken overeind had gezet!


  Met trage bewegingen maakte hij zijn veiligheidsgordel los en haalde hij zijn autosleutels uit het contactslot. Geen wonder dat Alice er bijna in was gebleven.


  Zoe begroette hem met een grijns van oor tot oor die er tamelijk grotesk uitzag dankzij haar ondeskundig aangebrachte lipstick.


  Geheel in lijn met zijn zachtaardige karakter reageerde hij onmiddellijk met een warme glimlach. Zoe is nog maar een kind, zei hij tegen zichzelf. Een kind dat een hoop tekort is gekomen. En trouwens, alle tieners experimenteren. Wees blij dat ze alleen maar met kleren en make-up experimenteert. Voor hetzelfde geld had het alcohol kunnen zijn, of drugs!


  Alice kennende, had Zoe al genoeg commentaar op haar nieuwe uiterlijk gekregen om haar zelfvertrouwen te verpletteren, en daarom leek het hem beter om zijn mond te houden en het onderwerp op een subtiele manier later eens ter sprake te brengen.


  Van dat goede voornemen bleef echter niets over toen hij voldoende dichtbij was gekomen om de tatoeage van een vlinder op haar linkerjukbeen te zien. Met gefronste wenkbrauwen raakte hij het insect met zijn vingertoppen aan. ‘Moest je jezelf nu met alle geweld blijvend verminken?’


  Ze had, zo stelde hij afwezig vast, een uitzonderlijk knap gezichtje onder die dikke laag make-up. Met haar grote amberkleurige ogen keek ze hem geamuseerd aan. Plotseling kostte het hem moeite om adem te halen, en in een reflex deed hij een stap naar achteren.


  ‘Dat is maar een plakplaatje, gekkie! Weet je dan helemaal niks?’ riep ze uit zodra ze weer een woord kon uitbrengen. Vanaf het plekje dat hij had aangeraakt, was er een golf van hitte door haar lichaam getrokken. Haar huid mocht dan overdekt zijn met kippenvel, vanbinnen gloeide ze helemaal.


  Wat zou haar leven voortaan een feest zijn met deze fantastische man! Hij had helemaal geen vernietigend commentaar geleverd op haar coole nieuwe kleren of een toeval gekregen zodra hij zag wat ze met haar haar had gedaan. Bij hem, ver weg van de strenge discipline van haar grootmoeder en de kostschool, zou ze eindelijk zichzelf kunnen zijn en doen en laten wat ze wilde. Ze had altijd al geweten dat Javier heel bijzonder was. Zelfs toen ze nog maar een kind was, had hij de moeite genomen om haar hier te komen opzoeken, en nu zorgde hij ervoor dat ze hier zelfs definitief vandaan kon. Daarom hield ze meer van hem dan ooit tevoren!


  


  Javier was al een halfuur met Zoe onderweg naar Gloucestershire, en de trek om zijn mond werd steeds grimmiger. Het kille afscheid dat Zoe van haar grootmoeder had gekregen, had hem diep geraakt. De oude vrouw had niet onder stoelen of banken gestoken hoe opgelucht ze was nu ze eindelijk haar handen van dat arme schaap af kon trekken. Dat zijn hart naar hetzelfde arme schaap uitging, nam niet weg dat hij langzamerhand dreigde te stikken in de wolk goedkope parfum die er om haar heen hing. Het liefst had hij alle ramen tegen elkaar opengezet, maar dan liep hij het risico dat ze dood zou vriezen, want ze had niet eens een jas aan. De huishoudster had haar bij de voordeur de degelijke gabardine mantel aangereikt die bij haar schooluniform hoorde, maar die had ze achteloos op de grond laten vallen, waarna ze heupwiegend op die krankzinnig hoge hakken naar de auto was gedeind. Haar minirokje had daarbij langs haar dijen gezwierd. Gladde dijen, was hem opgevallen, waar onbehoorlijk veel van te zien was.


  In de loop van het halve uur dat ze nu onderweg waren, was hij gestopt met luisteren naar haar uitbundige dankbetuigingen. Ze leek ervan overtuigd te zijn dat ze de tijd van haar leven zou gaan krijgen. Ook was hij gestopt met steeds opzij kijken naar hoe ze eruitzag. Dat kanten topje was beslist voor boven de achttien, en ze droeg er nog eens helemaal niets onder ook! Zijn boosheid en bezorgdheid kwamen tot uiting in een grimmige trek om zijn mond.


  Natuurlijk kon hij maar al te goed begrijpen waarom ze in opstand was gekomen tegen dat afzichtelijke schooluniform en die ouwelijke kleren die ze van haar grootmoeder altijd aan had gemoeten. Maar nu was ze doorgeslagen naar de andere kant. Zelf mocht ze misschien denken dat ze er in haar nieuwe outfit flitsend en cool uitzag, in de ogen van alle andere mensen waren haar kleren uitgesproken hoerig.


  Nee, hij kon er niet onderuit om haar eerst eens even goed duidelijk te maken waar ze aan toe was.


  ‘Er zijn een paar dingen die je moet weten voordat je gaat denken dat je vanaf nu een luizenleventje te wachten staat. Om te beginnen heb ik contact opgenomen met de beheerders van je trustfonds om ze te laten weten dat de voogdij is gewijzigd. Ik kreeg te horen dat je ze lastigvalt met verzoeken om grote geldbedragen. Daar moet je mee ophouden. Als je iets wilt hebben, kun je dat tegen mij zeggen, en als ik het een redelijk verzoek vind, zal ik ervoor zorgen dat het geld naar jouw bankrekening wordt overgemaakt. Begrepen?’


  ‘Ik wíl helemaal niets hebben!’ riep ze gefrustreerd uit. ‘Ik heb gewoon een redelijk verzoek gedaan, en toen ben ik als een klein kind behandeld.’


  Hij vond dat ze ook klónk als een kind van een jaar of tien. Op luchtige toon stelde hij voor: ‘Laat mij dat redelijke verzoek dan eens horen.’


  Wantrouwend kneep ze haar beschilderde lippen op elkaar. Zou hij haar wel serieus nemen? Ze besloot het er maar op te wagen en legde uit: ‘Er staat een heleboel geld vast op mijn naam. Geld waar helemaal niets mee gebeurt, en dat terwijl er zoveel mensen in portieken en kartonnen dozen moeten slapen, mensen om wie niemand iets geeft. Het enige verschil met mij is dat ik een bed heb om in te slapen en onbehoorlijk veel geld.’


  ‘Er is nóg een verschil tussen jou en daklozen, Zoe.’ Zijn toon was mild, omdat hij zijn hart weer naar dit eenzame weeskind voelde uitgaan. ‘Jij hebt wél mensen die om je geven. Je grootmoeder, om te beginnen. Misschien kost het haar moeite om het te laten blijken, maar als ze niets om je had gegeven, had ze nooit zo haar best gedaan om een jongedame van je te maken. Het is alleen jammer dat haar ideeën over hoe een jongedame zich behoort te gedragen meer dan een eeuw oud zijn.’


  Haar ongelovige gesnuif negerend, nam hij de afrit en verklaarde gedecideerd: ‘En ík geef om je. Anders had ik Alice wel midden in haar gezicht uitgelachen toen ze voorstelde dat ik de voogdij van haar zou overnemen. En om nog even terug te komen op jouw prijzenswaardige bezorgdheid om daklozen: er zijn betere manieren om ze te helpen dan ze een handvol munten toe te stoppen. Als je er nog net zo over denkt als nu wanneer je over je erfenis kunt beschikken, praten we daar later nog verder over. Afgesproken?’


  Zoe knikte alleen maar. Ze kon niets zeggen zonder zichzelf te verraden. Hete tranen verblindden haar ogen en bleven steken in haar keel. Javier had gezegd dat hij om haar gaf! Hij was de enige op de hele wereld die haar zo diep wist te raken dat ze ervan moest huilen!


  Dat duurde maar even, want met zijn volgende opmerking maakte hij een abrupt einde aan haar sentimentele stemming.


  ‘En omdat ik om je geef, maak ik me zorgen over je toekomst en daarom sta ik erop dat je je school afmaakt.’


  ‘Ik ben weggelopen. Ze nemen me nooit terug!’


  ‘Je staat ingeschreven op de middelbare school in Gloucester. Joe Ramsey brengt en haalt je iedere dag met de auto. Je herinnert je vast onze huishoudster, Mrs. Ramsey, nog wel. Zij zal voor je zorgen als ik niet thuis ben, en Joe is haar man.’


  Natuurlijk kon Zoe zich Ethel Ramsey nog herinneren. Ze had haar mogen helpen in de keuken toen ze pasteitjes ging maken. Haar laatste Kerstmis samen met haar ouders kon ze zich nog tot in het kleinste detail voor de geest halen, alleen haalde ze die herinneringen zelden op. Dat deed nog steeds te veel pijn, en ze werd er huilerig van, terwijl ze juist stoer wilde zijn.


  ‘En dan nog iets…’ Hij kon het maar met moeite over zijn hart verkrijgen, maar iemand moest het toch tegen haar zeggen. ‘Door de manier waarop je je hebt gekleed, wek je een verkeerde indruk.’ Hoe moest hij haar vertellen dat ze erbij liep als een slet? ‘Je doet jezelf op deze manier echt tekort. Je bent zo’n mooi kind en je had altijd van dat prachtige haar.’


  Ze deed maar net of ze het woord ‘kind’ niet had gehoord, maar ‘mooi’ en ‘prachtige’ klonken haar als muziek in de oren. Met grote ogen keek ze hem aan, en verwachtingsvol vroeg ze: ‘En?’


  ‘Je wast die afschuwelijke kleur uit je haar en laat het weer groeien. En jij en ik gaan samen op zoek naar nieuwe kleren, en dan proberen we de gulden middenweg te vinden tussen waar alleen een hoogbejaarde mee gezien zou willen worden en wat een prostituee als bedrijfskleding uit zou zoeken. Afgesproken?’


  Het was niet wat ze gehoopt had te horen. Maar ja, had ze dan echt verwacht dat hij zou verklaren dat hij op haar viel? Al met al was dit stukken beter dan overgeleverd te zijn aan de nukken en grillen van grootmoeder Alice. En wie weet, als ze maar lang genoeg bij hem woonde – in ieder geval anderhalf jaar, en als ze geluk had nog wel langer, bijvoorbeeld tot ze eenentwintig was – zou hij haar misschien nog weleens gaan zien als een jonge vrouw in plaats van als een kind. Dat ze bereid was om alles te doen wat hij haar vroeg, was iets wat hij niet hoefde te weten, en daarom kreunde ze demonstratief. ‘Laat me even alles op een rijtje zetten: ik ga terug naar school, en voortaan maak jij uit hoe ik eruitzie in plaats van grootmoeder Alice. Wat schiet ik daar nou mee op?’


  Hij verbeet een grijns, want hij wist precies wanneer iemand hem probeerde te manipuleren. Dat arme kind had acht ellendige jaren bij Alice Rothwell achter de rug en wilde nu niet zomaar akkoord gaan met meer van hetzelfde. ‘Jij doet wat ik wil, en in de schoolvakanties word je daarvoor beloond als een volwassene met skivakanties en vakanties in Spanje. Misschien zelfs wel een keer naar Parijs. Wat je maar wilt. Ja?’


  Ze begon bijna te hyperventileren van opwinding. Al die vakanties, met hem! ‘Ja!’


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Tweeënhalf jaar later…


  


  ‘Ik vind het toch zó erg dat ik u hiermee lastig moet vallen, Mr. Masters.’ Ethel Ramsey begon zich te verontschuldigen zodra Javier het portier van zijn auto achter zich had dichtgesmeten. Aan zijn gezicht kon ze zien hoe kwaad hij was, en hij zou het haar ook niet in dank afnemen dat ze hem helemaal naar Wakeham Lodge had laten komen terwijl hij het zo druk had met zijn werk.


  ‘Als iemand zich moet verontschuldigen, dan ben ik het,’ haastte hij zich haar gerust te stellen. ‘Ik had beter in de gaten moeten houden of alles nog wel goed ging.’


  Hij moest de fout volledig bij zichzelf zoeken, erkende hij. De afgelopen veertien maanden had hij persoonlijk contact met Zoe tot het absolute minimum beperkt. Dat had hem maar het beste geleken na dat incident bij het zwembad achter het huis van zijn ouders in Andalusië. Nu was hij bang dat hij de verkeerde beslissing had genomen en was hij kwaad op zichzelf omdat hij een inschattingsfout had gemaakt.


  ‘Waar is ze trouwens?’ wilde hij weten, en precies op dat moment schoot er iets tussen zijn benen door wat een kruising leek tussen een duveltje uit een doosje en een hoogpolig tapijtje. Het beestje vloog de oprijlaan op en ging daar in de hete junizon zitten uithijgen, waarbij het hem vol verwachting aankeek. ‘Wat moet dat voorstellen?’


  ‘Boysie. Miss Zoe heeft hem in huis genomen nadat hij hier dagenlang in de buurt had rondgezworven. Alles in huis zit onder de hondenharen, maar van zijn vlooien hebben we hem tenminste af kunnen helpen.’


  Javier zuchtte. Nu had Zoe dus weer een afzichtelijk lelijke hond in huis gehaald als gezelschap voor de drie katten uit het asiel en het in de steek gelaten vosje, dat hopelijk binnenkort fit en gezond genoeg zou zijn om teruggezet te worden in de natuur. Omdat ze zo ontzettend veel tekort was gekomen in haar jaren bij Alice, begreep hij haar behoefte aan levende wezens aan wie ze haar liefde kwijt kon. Hij vond het dan ook best dat ze zich over al die verschoppelingen had ontfermd. Als hij zelf maar niet langer het voorwerp van haar overmatige affectie hoefde te zijn…


  ‘Waar is ze nu?’ vroeg hij nog een keer terwijl hij de koele hal in liep.


  ‘Ze heeft rijles,’ antwoordde Ethel op een zorgelijke toon die hij niet helemaal kon plaatsen.


  Een paar weken eerder had Zoe hem gebeld met het in zijn ogen redelijke verzoek of ze een auto mocht kopen. Per slot van rekening was ze haast negentien. De beheerders van haar trustfonds waren het met hem eens geweest en hadden geld overgemaakt. Dat Zoe rijles had, betekende voor hem alleen maar dat Ethel hem kon bijpraten voordat hij de confrontatie aanging.


  Hij was halsoverkop uit Frankrijk vertrokken nadat hij daar in een bouwkeet een fax had ontvangen van zijn persoonlijke assistent. Het was een brief waarin Ethel hem dringend verzocht naar huis te komen omdat Zoe verkeerde vrienden had en zij en Joe daar onvoldoende tegen op waren gewassen.


  ‘Als Zoe nu rijles heeft, heb jij mooi even de tijd om me te vertellen wat er precies aan de hand is.’ Hij pakte zijn huishoudster bij haar elleboog en leidde haar de zonovergoten zitkamer binnen, waar zij halsstarrig weigerde te gaan zitten en staand een heel verhaal begon af te steken.


  ‘Die rijles is een deel van het probleem. Miss Zoe stond erop zo’n opzichtige sportwagen te kopen. Joe heeft nog geprobeerd haar op andere gedachten te brengen door haar uit te leggen dat het gemakkelijker is om te leren rijden in een wat minder sportieve wagen, maar naar hem luistert ze niet. Ze luistert liever naar Oliver Sherman en dat soort knullen. En zal ik u nog eens wat vertellen? Hij heeft haar op de een andere manier zo gek gekregen dat ze hem die auto laat houden en dat hij hier dan ’s middags komt voorrijden om haar zogenaamd rijles te geven. En dat terwijl iedereen weet dat hij al zeker twee auto’s in de prak heeft gereden!’


  Haar gezicht liep rood aan. ‘Maar dat is nog niet eens het ergste. Er hangt een groepje jongelui om hem heen dat alleen maar wil profiteren van Miss Zoe, voor zover ik en Joe dat kunnen beoordelen. U weet natuurlijk dat haar toelage sinds haar achttiende verjaardag een stuk hoger is geworden. Nou, al dat extra geld gaat op aan dat stelletje nietsnutten. Die Sherman is de ergste van allemaal. Hij hangt eeuwig om haar heen. Natuurlijk heb ik geprobeerd om haar te waarschuwen – en Joe ook – maar ze trekt zich van ons niets aan. Ze gaat gewoon weg, en vaak genoeg komt ze pas weer thuis als het al licht begint te worden. En dan is er nog iets…’ Ze hield haar mond omdat haar klaagzang werd overstemd door het geluid van gierende remmen en opspattend grind. ‘O, daar zul je ze hebben.’


  Javier stormde naar buiten, waar hij naast zijn eigen Jaguar een felgele Lotus geparkeerd zag staan. Door de voorruit heen kon hij zien dat Zoe zat te trillen op de passagiersstoel, maar hij besloot dat zij nog wel even kon wachten. Eerst rukte hij de deur aan de bestuurderskant open zodat hij de contactsleutel kon grijpen. ‘Eruit!’


  Na de eerste schrik verscheen er een strijdlustige uitdrukking op Oliver Shermans gezicht. ‘En als ik dat nu niet doe?’


  ‘Dat heb ik niet gehoord.’ Het weinige dat Javier wist van deze jonge playboy, het verwende enig kind van een plaatselijke makelaar met een bedenkelijke reputatie, was zo ongunstig, dat hij hem ver bij Zoe uit de buurt wilde hebben. Op ijzige toon beet hij hem toe: ‘Je hebt twee seconden om op eigen kracht uit die auto te komen.’ Het verbaasde hem niet dat de man die zo’n stuk jonger en korter was dan hij, zwichtte voor het bedekte dreigement in zijn toon. ‘En nu lopen!’


  ‘Maar…’ Oliver zocht oogcontact met Zoe, die naast de auto stond, met Boysie in haar armen. ‘Zoe laat mij in haar auto rijden. Daar heeft niemand anders iets over te zeggen.’


  ‘O nee?’


  Oliver leek te krimpen onder de kille blik waarmee Javier hem aanstaarde. Uiteindelijk deed hij een stap achteruit, draaide zich om en begon de oprijlaan af te lopen.


  Het was voor Zoe bepaald een opluchting om hem te zien vertrekken. Die middag had ze van hem helemaal niet achter het stuur mogen zitten, want hij kon zich wel iets leukers voorstellen dan rondrijden naast iemand die het verschil nog niet wist tussen de koppeling en de hendel van de ruitenwisser.


  Hij had haar meegenomen naar een rustig plekje op het platteland, waar hij een poging had gedaan haar te versieren. Ze was niet anders van hem gewend, net zoals ze niet meer opkeek van zijn routineuze liefdesbetuigingen en huwelijksaanzoeken. Gewoonlijk kostte het haar geen enkele moeite hem af te wimpelen, maar vandaag was hij echt opdringerig geworden en had ze hem letterlijk van zich af moeten slaan. Op de terugweg had hij gescheurd als een gek, en ook dat was niet bepaald een pretje geweest.


  Opgelucht zette ze hem uit haar gedachten. Eigenlijk had ze vanavond met hem en nog een stel anderen afgesproken. Ze kon erop wachten dat hij haar ouderwetse, strenge voogd belachelijk zou maken, waarna zij het natuurlijk voor Javier op zou nemen en iedereen zou denken dat zij toch niet echt cool was. Nu Javier eindelijk naar haar toe was gekomen, had ze trouwens helemaal geen zin meer om vanavond nog uit te gaan. Die afspraak zou ze gewoon afzeggen.


  Ze richtte nu haar volle aandacht op Javier, en er ging een golf van opwinding door haar heen. Toen ze hem met een gezicht als een donderwolk naar buiten had zien stormen, was haar hart opgesprongen van vreugde. Hij was al zó lang niet meer in Gloucestershire geweest, en ze had hem iedere minuut van zijn afwezigheid gemist. Ze gaf Boysie nog een laatste knuffel voor ze hem neerzette en liep om de motorkap van haar flitsende sportwagen heen op haar voogd af.


  ‘Je bent er! Je hebt eraan gedacht!’ Als altijd leek ze adem tekort te komen wanneer ze in zijn gezelschap was, en nu werd het praten haar ook nog bemoeilijkt door de brede grijns die haar gezicht bijna in tweeën spleet.


  ‘Waaraan?’ informeerde hij op vlakke toon.


  Dus hij was niet gekomen om de volgende dag haar verjaardag met haar te vieren! Heel even verdween de lach van haar gezicht, om meteen daarop weer tevoorschijn te komen. Hij was er nu, en dat was het enige wat ertoe deed.


  Kon ze zich nu maar in zijn armen werpen om hem te laten weten hoe blij ze was om hem te zien. Na wat er in Spanje was voorgevallen, was dat echter onmogelijk geworden. Het was haar eigen schuld dat hij er onmiddellijk meer achter zou zoeken wanneer ze hem aan zou raken. Haar wangen kleurden rood bij de vernederende herinnering aan hoe vrijpostig ze zich had gedragen.


  Rijkelijk laat beantwoordde ze zijn vraag. ‘Niets. Laat maar.’ Ditmaal schonk ze hem slechts een beleefd glimlachje. Ze moest eens afleren haar hart zo op de tong te dragen. ‘Wat leuk om je weer eens te zien. Hoelang blijf je?’ Terwijl ze het vroeg, bedacht ze dat ze ter plekke zou sterven van pure teleurstelling als hij nu zou zeggen dat hij meteen weer weg moest.


  Hij keek haar strak aan. Gekweld door zelfverwijt realiseerde hij zich dat hij haar beter in de gaten had moeten houden na de enige vakantie die hij zelf met haar had doorgebracht.


  In een flits zag hij haar weer voor zich zoals ze het zwembad uit was gekomen zodra ze hem in het oog had gekregen. Die minuscule bikini… Met haar armen stevig om hem heen geslagen, had ze hem gekust en toevertrouwd: ‘Ik hou van je. Ik hou van je! Al zolang ik me kan herinneren.’


  Hij had haar op een vriendelijke maar vastberaden manier afgewezen. Het incident had hem zo uit zijn evenwicht gebracht dat hij voor het eerst van zijn leven zijn plicht had verzaakt. Ervan overtuigd dat kalverliefde vanzelf een zachte dood sterft als je het voorwerp van die verliefdheid niet meer ziet, was hij al in geen veertien maanden meer in Engeland geweest.


  Achteraf betreurde hij die beslissing. Er ontsnapte hem een zucht van frustratie. Al dat zelfverwijt zou hem ook niet verder brengen, en hij kon er niet te lang bij stil blijven staan. Ze had nog steeds geen antwoord gekregen op haar vraag. Daarom antwoordde hij nogal korzelig: ‘Lang genoeg om uit te zoeken hoe het nu verder moet met jou. Zullen dan nu naar binnen gaan?’


  Gespannen vroeg ze zich af wat hem zo ergerde. Zou hij nog steeds kwaad zijn omdat ze zich niet had laten inschrijven bij een universiteit, zoals hij en de beheerders van het trustfonds hadden voorgesteld? Of had hij er gewoon schoon genoeg van om nog langer haar voogd te zijn? Beschouwde hij haar als een molensteen om zijn nek? Waarschijnlijk had hij spijt als haren op zijn hoofd dat hij zich ooit voor het karretje van haar grootmoeder had laten spannen. Al piekerend was ze achter hem aan gelopen naar de zitkamer, met Boysie als een trouwe schaduw op haar hielen. Ze zou zich erbij neer moeten leggen dat er voor haar geen plaats meer was in zijn leven. De weinige vrije tijd die hij zichzelf gunde, bracht hij vanzelfsprekend liever door in bed, met zijn nieuwste verovering.


  Expres negeerde ze het handgebaar waarmee hij voorstelde dat ze plaats zouden nemen in de leunstoelen aan weerszijden van de grote open haard, waar om deze tijd van het jaar altijd bloemstukken in stonden. Ze liep door naar het raam, waar ze op de brede vensterbank ging zitten en Boysie tegen zich aan drukte, die onmiddellijk bij haar op schoot was gesprongen.


  Javier was te rusteloos om te gaan zitten. Sinds de laatste keer dat hij zijn pupil had gezien, had ze zich ontwikkeld tot een vrouw die je onmogelijk over het hoofd kon zien. Ze was lang en superslank. Ook haar glanzende blonde haar was een stuk langer dan de laatste keer dat hij haar had gezien, en het omlijstte een gezicht met delicate gelaatstrekken en een gave huid die licht gebruind was door de zomerzon. O, hij begreep maar al te goed waarom die Oliver Sherman niet bij haar vandaan te slaan was. Het vermogen dat zij van haar ouders had geërfd, maakte haar in zijn ogen natuurlijk helemaal onweerstaanbaar.


  Onweerstaanbaar… Opeens wist hij weer precies hoe haar praktisch naakte lichaam aan had gevoeld toen ze hem had verteld dat ze van hem hield. Híj had zich als een heer gedragen, maar iemand als die Sherman zou geen moment aarzelen om misbruik van de situatie te maken. Bij die gedachte balde hij zijn handen tot vuisten zodat zijn knokkels wit afstaken tegen zijn gebronsde huid.


  De moed zonk Zoe in de schoenen toen ze die gebalde vuisten zag en er daarna ook nog eens een diepe frons op zijn voorhoofd verscheen. Dit was het moment waarop hij ging zeggen dat hij haar nooit meer wilde zien. Ze was nu al vier jaar verliefd op hem. Vier jaar waarin ze iedere keer dat de post werd bezorgd had gehoopt dat het een brief voor haar zou zijn, en bij ieder telefoontje had ze haar hart vol gespannen verwachting in haar keel voelen bonzen.


  Het moest nu maar eens afgelopen zijn met dat dweepzieke gedoe, besloot ze. Rouwen omdat ze de man van wie ze hield toch nooit zou krijgen, had geen enkele zin. Omdat ze hem niet wilde horen zeggen dat hij genoeg van haar had, nam ze zelf het woord. ‘Je wilde het hebben over hoe het nu verder moet met mij.’


  ‘Precies.’


  Met trots opgeheven kin keek ze hem recht in de ogen en liet hem op vlakke toon weten: ‘Ik heb besloten dat het tijd wordt dat onze wegen zich scheiden. Voor de wet ben ik volwassen. Ik heb me aan mijn deel van de overeenkomst gehouden, en jij in zekere zin ook. Dus –’


  ‘Wacht eens even! Wil je daar soms mee zeggen dat ik níét al mijn beloftes ben nagekomen?’


  ‘In ruil voor de buitenlandse vakanties die jij me in het vooruitzicht had gesteld, heb ik mijn school afgemaakt. Jij hebt de skivakantie die je me had beloofd voor me geregeld en je stuurde je vriendin om me gezelschap te houden. Glenda heette ze, als ik het me goed herinner. Heb je haar werkelijk moeten omkopen, zoals ze beweerde? En ik ben inderdaad ook naar Parijs geweest. Met Sophie. En laat ik vooral de Italiaanse meren niet vergeten. Ook weer met Sophie, of –’


  ‘Zo is het wel genoeg.’


  Het was maar goed dat hij haar had onderbroken, bedacht ze. Hij was niet gek en had natuurlijk allang begrepen dat die vakanties voor haar alle glans hadden verloren zodra ze gemerkt had dat ze het zonder hem zou moeten stellen.


  ‘Zoe, ik wilde gewoon dat je op zijn tijd een verzetje zou hebben. Ik gaf om je, maar voor oppas ben ik niet in de wieg gelegd.’


  Gáf om je. Verleden tijd, dus. Duidelijker had hij niet kunnen zeggen dat het hem de keel uithing haar voogd te zijn. Die conclusie had ze zelf al getrokken, dus het kwam niet echt meer als een verrassing. Toch deed het pijn om het hem hardop te horen zeggen. Vastbesloten zich niet te laten kennen, verklaarde ze koeltjes: ‘Ik heb geen oppas meer nodig, dus beschouw jezelf maar als ontslagen van je verplichtingen aan mij. Ik ga op mezelf wonen, want ik wil vrij zijn.’


  ‘Vrij om wat te doen? Rondhangen met types als die Sherman, hele nachten wegblijven zonder dat iemand daar vragen over stelt, achter het stuur kruipen van die sportwagen waar je nog niet mee hebt leren omgaan?’ informeerde hij geïrriteerd. In gedachten voegde hij daaraan toe: over mijn lijk!


  Ze klemde haar welgevormde lippen stijf op elkaar. Haar ogen fonkelden. Dus dát was de reden van zijn onverwachte aanwezigheid hier: Ethel had hem praatjes over haar in het oor lopen fluisteren. Hij was helemaal niet van plan geweest om haar verjaardag met haar te vieren en wat tijd met haar door te brengen. Nijdig beet ze hem toe: ‘Ik vind dat ik ook wel een beetje lol in mijn leven mag hebben!’


  Ze had zich eenzaam gevoeld in het grote huis met alleen Joe en Ethel als gezelschap. Daarom was ze lid geworden van de plaatselijke tennisclub en had ze aansluiting gezocht bij mensen van haar eigen leeftijd. Van haar royale maandelijkse toelage kocht ze nieuwe kleren en nam ze haar vrienden en vriendinnen mee uit naar chique restaurants en dure nachtclubs. Als ze uitgingen, vloeide de champagne rijkelijk. Natuurlijk wist ze maar al te goed dat het haar nieuwe vriendenkring alleen te doen was om wat er bij haar te halen viel, maar daar kon ze zich niet druk om maken. Hun luidruchtige gezelschap hielp haar de grote leegte in haar leven te vullen. Ollie mocht dan wel beweren dat hij van haar hield, ze wist dat het niet zo was. Onvoorwaardelijke liefde kreeg ze alleen van Boysie en haar katten.


  Alsof hij dat nog eens wilde benadrukken, sprong een zwarte kater door het open raam achter haar op de vensterbank.


  Tot grote ergernis van Boysie maakte hij het zich gemakkelijk op de schouder van het vrouwtje.


  Javier voelde zijn hart naar Zoe uitgaan. Ze had wel gezegd dat ze een beetje lol in haar leven wilde, maar waar ze werkelijk behoefte aan had, was liefde. Sinds haar achtste was ze daarvan verstoken geweest, en dat maakte haar een uitgelezen doelwit voor types als Oliver Sherman. Iemand moest haar tegen dat soort mannen in bescherming nemen. En die iemand was hij. Er was gewoon niemand anders.


  Met een zucht liet hij zich naast haar op de vensterbank zakken. Het langharige hondje zette hij op zijn eigen schoot. Onmiddellijk kroop de kat omlaag om zich op de vrijgekomen plek te nestelen.


  Zoe boog zich voorover om de kat te aaien. Haar haren vielen daarbij voor haar gezicht, zodat Javier dat niet meer kon zien. Als gehypnotiseerd staarde hij naar de lange slanke vingers die langzaam op en neer bewogen.


  Het duurde even voor hij zich in staat voelde iets te zeggen. ‘Er kan natuurlijk geen sprake van zijn dat je nu al het huis uit gaat.’


  Er kwam geen antwoord. Wel zag hij haar schouders wat verstijven. Met moeite weerstond hij de neiging om haar troostend tegen zich aan te trekken. De gedachte aan het incident in Spanje hielp hem daarbij. Misschien zou ze het verkeerd opvatten. ‘Ik stel voor dat je rijles neemt bij een echte rijschool. Dan zetten we de Lotus zolang in de garage. En verder moeten we ook eens kijken wat je wilt gaan doen nu je van school af bent.’ Nadrukkelijk voegde hij eraan toe: ‘Ik zal zorgen dat ik hier ben om je bij die beslissing te helpen.’


  Het viel niet mee om door te blijven praten als een soort aardige oom wanneer je geen respons kreeg. Toch gaf hij het niet op. ‘Je hebt eens gezegd dat je liefdadigheidswerk zou willen doen. Of je zou ook eens kunnen denken aan het volgen van een cursus in iets waar je belangstelling voor hebt.’


  Zoe zette de kat op de grond en liep met opgeheven hoofd de kamer uit.


  Boysie aarzelde geen moment, sprong van Javiers schoot af en drentelde achter haar aan.


  Overweldigd door schuldgevoel keek Javier haar na. Het was zijn eigen schuld dat ze niet naar hem wilde luisteren; hij had veel vaker naar Wakeham Lodge moeten komen. Toen ze nog een kind was, had hij geweten hoe hij met haar om moest gaan. Ze was altijd een open boek voor hem geweest. Met een volwassen Zoe wist hij zich echter geen raad.


  


  Zoe stond zichzelf niet toe om te huilen. Ze huilde nooit. De pijn liet zich echter niet zomaar wegdrukken.


  Nog geen uur eerder zou ze er alles voor over hebben gehad om Javiers aandacht te krijgen. Tot dan toe had ze zich steeds vastgeklampt aan de hoop dat hij ooit iets voor haar zou gaan voelen.


  Inmiddels was het haar wel duidelijk dat dat nooit zou gebeuren en dat ze hem uit haar hoofd moest zetten.


  Oliver hielp haar daar een handje bij. Hij belde haar op haar mobieltje en sommeerde haar om klaar te staan als hij haar samen met Guy en Jenny om zeven uur op kwam halen om uit eten te gaan. Met Guys auto, want hij zat even zonder. Daarom wilde hij dat Sophie hem die avond haar autosleutels zou geven. Als ze thuiskwamen, kon hij haar auto dan meenemen.


  


  Om vijf voor zeven kwam Ethel de trap af. Ze zag Zoe bij de voordeur staan in een strak bronskleurig jurkje dat nagenoeg haar hele rug bloot liet.


  ‘Ik neem aan dat je niet hier eet vanavond?’


  ‘Een tien met een griffel voor je scherpe opmerkingsgave,’ antwoordde Zoe. Ethel had nog iets van haar te goed, die klikspaan.


  Onmiddellijk betreurde ze haar uitval, want ze was echt gesteld op de oudere vrouw. De volgende ochtend zou ze haar verontschuldigingen aanbieden, nam ze zich voor toen Ethel niet reageerde, maar zich omdraaide op de hakken van haar degelijke schoeisel en de hal uit stiefelde.


  De reden van die haast om weg te komen, werd Zoe duidelijk toen Javier een paar tellen later achter haar opdook.


  ‘Ga je weg?’ informeerde hij met opeengeklemde kaken. Hij kon zijn ogen niet van haar naakte ruggengraat afhouden en vrat zich op bij de gedachte dat ze zo schaars gekleed de deur uit zou gaan.


  ‘Ja, met mijn vríénden.’


  ‘Komt die Sherman soms ook mee?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze durfde hem niet aan te kijken, want dan zou hij zien dat ze ondanks al haar goede voornemens nog steeds naar hem verlangde. Gelukkig hoorde ze in de verte Guys auto al aankomen. Nog even en ze kon instappen en ontsnappen.


  Javier had het ook gehoord. ‘Ga naar de studeerkamer. Nu. Je kunt kiezen of je zelf loopt of dat ik je draag. Ik laat Sherman weten dat je hier blijft vanavond.’


  Aan loze dreigementen deed Javier niet, besefte ze met een mengeling van vrees en opwinding. Hij meende altijd wat hij zei. Als ze niet precies deed wat hij had bevolen, zou hij geen moment aarzelen om haar in zijn sterke armen te tillen en naar de studeerkamer te dragen. En dan zou hij natuurlijk merken dat ze met heel haar hart en haar lichaam naar hem verlangde…


  Ze draaide zich abrupt om en liep naar de studeerkamer, waar ze bleef wachten tot ze Javier de kamer binnen hoorde komen.


  Hij voelde zijn hart naar haar uitgaan. Ja, ze was lang, elegant en mooi. Er lag een opstandige blik in haar amberkleurige ogen. Afwezig bedacht hij dat de oorbellen die hij die ochtend in Londen voor haar had gekocht als verjaardagscadeau precies de goede kleur hadden om die mooie ogen optimaal tot hun recht te laten komen. Het was echter niet haar schoonheid waar hij zo door werd geroerd, maar de trek om haar gevoelige mond die verried hoe pijnlijk kwetsbaar ze was. Hij haalde diep en een beetje trillend adem, waarna hij met grote passen naar het kastje liep waar de drank in werd bewaard.


  Ongehaast koos hij een fles rode wijn uit, opende hem en schonk twee glazen vol.


  ‘Wijn?’ Ze trok een wenkbrauw op toen hij haar een glas overhandigde. ‘Wat ruimdenkend van je. Ik had eerder een blikje fris verwacht, of een beker melk.’


  Met een wrange glimlach incasseerde hij die steek onder water. Een welverdiende steek, want hij had haar inderdaad te lang als een kind behandeld. En een kind was ze bepaald niet meer, realiseerde hij zich toen zijn blik onweerstaanbaar werd getrokken naar de perfecte rondingen die zich aftekenden onder de soepele stof van haar jurk. Hij moest even slikken en liep om zich een houding te geven naar zijn bureau, waar hij tegenaan geleund bleef staan om naar haar te kijken.


  Ze deed hem denken aan een tijdbom die elk moment af kon gaan. Met haar oogverblindende uiterlijk en haar grote behoefte aan liefde vormde ze een maar al te gemakkelijke prooi voor mensen als Oliver Sherman. Als haar voogd had hij de plicht om haar te beschermen. Ergens in zijn achterhoofd begon zich een merkwaardig idee te vormen. Zo merkwaardig dat hij het meteen verwierp.


  ‘Om op ons gesprek terug te komen,’ begon hij, en hij verbaasde zich erover dat zijn stem verstikt klonk, ‘wat zijn je toekomstplannen?’


  Haastig verborg ze haar neus in haar glas toen het tot haar doordrong dat ze toch haar ogen weer niet van hem af had kunnen houden.


  Zou ze hem een eerlijk antwoord geven op die vraag? Vertellen dat ze erover dacht om iets te doen voor daklozen, maar dat ze geen idee had hoe ze dat het best aan kon pakken? Ze kende hem goed genoeg om te weten wat zijn reactie zou zijn: hij zou in Gloucestershire blijven om haar op weg te helpen. En dat was wel het laatste wat ze wilde, want dat betekende dat ze hem de hele tijd om zich heen zou hebben terwijl ze haar onbeantwoorde liefde voor hem moest zien te verbergen. Ze kon maar beter iets verzinnen om hem uit haar buurt te houden.


  ‘Maak jij je daar nu maar niet druk over,’ zei ze schouderophalend, en ze zette haar lege glas op een tafeltje. ‘Ik ben immers niet langer jouw verantwoordelijkheid.’ Op nonchalante toon voegde ze eraan toe: ‘En ach, misschien trouw ik wel met Ollie. Hij heeft me tenslotte vaak genoeg een aanzoek gedaan.’ Geen haar op haar hoofd die over trouwen met Oliver dacht, maar het leek haar de meest effectieve manier om van haar voogd af te komen. Als hij dacht dat ze op het punt stond met een ander te trouwen, kon hij haar met een gerust hart schrappen van zijn lijst met verplichtingen. ‘We sturen je wel een trouwkaart als het zover is.’


  Javier kreeg een rood waas van woede voor de ogen. Die kleine rotzak had haar dus ten huwelijk gevraagd! Het merkwaardige idee dat hij net daarvoor nog had verworpen, drong zich weer aan hem op. Zo gek was het bij nader inzien niet. Het zou haar bescherming bieden tegen ongewenste individuen als Oliver. ‘Wil jij echt zo graag getrouwd zijn? Trouw dan maar met mij.’


  Met stomheid geslagen kon ze hem alleen maar met grote ogen aanstaren. Hoe vaak had ze er niet van gedroomd dat hij haar een aanzoek zou doen? Een miljoen keer? Na wat een eindeloze stilte leek, wist ze eindelijk uit te brengen: ‘Dat meen je niet.’


  ‘Ik heb nog nooit iets zo serieus gemeend.’


  Dit was waar ze jarenlang van had gedroomd. En toch… ‘Je vindt me niet eens aardig,’ wierp ze hem op beschuldigende toon voor de voeten.


  Niet aardig? Hoe kwam ze daar in vredesnaam bij? ‘Ik gaf al om je toen je nog maar een weeskind van acht was dat van de ene op de andere dag in een kille, liefdeloze omgeving terechtkwam. Ik gaf genoeg om je om de voogdij over te nemen van je grootmoeder. Ik had bewondering voor de wilskracht waarmee je je tegen haar verzette, ook al had je jezelf daarbij op een verschrikkelijke manier toegetakeld.’


  Bij de herinnering aan haar opzichtige kapsel en kleren verscheen er op zijn gezicht een glimlach die haar de adem benam.


  ‘En dat ik om je geef, is ook juist de reden waarom ik voorstel om met je te trouwen.’


  Zou ze ‘geven om’ mogen opvatten als ‘houden van’? Zonder dat ze zich daarvan bewust was, schudde ze haar hoofd als antwoord op die onzinnige vraag. Natuurlijk niet, maar liet ze zich ervan weerhouden om het toch te doen?


  Op datzelfde moment verscheen er een diepe frons op Javiers voorhoofd bij de herinnering aan het incident in Spanje. Als hij afging op de manier waarop ze zich vandaag tegenover hem had gedragen en daarbij ook nog eens die verontrustende relatie met die knul van Sherman in aanmerking nam, kon hij er met een gerust hart van uitgaan dat ze over haar kalverliefde voor hem heen was gegroeid. Toch dacht hij dat het nodig was om haar heel duidelijk te laten weten wat zijn plannen waren.


  ‘Natuurlijk hoef ik niet voor je uit te spellen dat het slechts om een huwelijk op papier gaat. Ik verwacht niet van je dat je het bed met me deelt. Alleen mijn leven en mijn huis voor de komende twee jaar. Na die twee jaar zul je oud en wijs genoeg zijn om een verstandige beslissing te kunnen nemen over wat je met de rest van je leven wilt doen en hoe je je erfenis daarbij kunt inzetten. Ons huwelijk zal dan uiteraard nietig worden verklaard,’ legde hij uit om haar gerust te stellen.


  Het ontging hem niet dat haar handen beefden, ook al hield ze ze stevig ineengeknepen in een poging dat voor hem verborgen te houden. Alle kleur was uit haar gezicht getrokken. Op overredende toon praatte hij zachtjes verder. ‘Je positie als mijn echtgenote zal je bescherming bieden tegen types als die Sherman. Het soort mannen dat met je wil trouwen om je geld en misbruik van je zal maken omdat je zo warm en vrijgevig bent. Je zou bij hem een ellendig leven hebben. Vergeet niet dat het algemeen bekend is dat je een flinke erfenis te wachten staat. Dat trekt allerlei ongewenste figuren aan.’


  Met moeite kwam Zoe overeind uit haar stoel. Ze voelde zich slap en misselijk van de schok. Binnen de kortste keren was het huwelijksaanzoek waar ze zo vaak van had gedagdroomd veranderd in een nachtmerrie. ‘Zo’n waardeloos huwelijksaanzoek heb ik nog nooit gehoord!’ Nee, ze ging niet huilen! Ze huilde nooit! Maar uitgerekend vandaag had ze blijkbaar niets te zeggen over haar eigen ogen, en voor ze het wist, stroomden de tranen over haar wangen. Kwaad veegde ze ze weg. ‘Dus jij gaat ervan uit dat niemand van me kan houden om wie ik ben. Alleen om mijn geld!’ Haar stem dreigde het te begeven. ‘Jij weet ook hoe je iemand een goed gevoel over zichzelf moet bezorgen, zeg!’


  De deur, daar was ze naar op weg, maar voor ze twee stappen in die richting had kunnen zetten, lag ze al in de armen van Javier, die haar de doorgang versperde. Hete tranen doorweekten zijn overhemd.


  Zwijgend en vol zelfverwijt hield hij haar vast. Het was nooit zijn bedoeling geweest om haar te kwetsen. De onderdrukte snikken waar haar tengere schouders van schokten, ontroerden hem diep. ‘Niet huilen,’ mompelde hij met zijn lippen tegen haar zijdezachte haren, die naar zomerbloemen roken. Wat kon hij zeggen om het weer een beetje goed te maken?


  ‘Natuurlijk zullen de mensen van je houden om wie je bent, daar kun je op rekenen. Je bent mooi, intelligent en pittig. Welke man houdt daar nu niet van?’


  Tot zijn opluchting hield ze op met snikken. Ze stond stil tegen hem aan. Arm ding! Hij pakte haar bemoedigend bij haar schouders, maar op de een of andere manier leken zijn handen een eigen wil te hebben en lagen ze opeens om haar middel. Wat was haar huid warm onder dat dunne laagje stof…


  ‘Ik heb me onhandig uitgedrukt,’ gaf hij volmondig toe. ‘Maar de gedachte dat jij je leven zou vergooien aan iemand als die Sherman, werd me even te veel. Je verdient beter. Veel beter. Ik wil je alleen maar in bescherming nemen.’


  Langzaam hief Zoe haar hoofd op. Haar hart ging als een razende tekeer. Toen hij had gezegd dat ze mooi was, had dat geklonken alsof hij het meende. En hij had onmiddellijk klaargestaan om haar te troosten. Nog altijd had hij zijn armen om haar heen, en dat bood meer dan troost alleen. Ze voelde dat haar lichaam op hem reageerde en sloeg haar ogen naar hem op.


  Ogen die glinsterden van de tranen, die aan haar lange wimpers bleven hangen. Haar verrukkelijke lippen beefden licht, viel hem op. Zou ze nog steeds gekwetst zijn?


  Een eenzame traan rolde langs haar mondhoek omlaag en wekte een onverwachte golf van tederheid in hem op. Dit was een meisje dat nodig gekust moest worden…


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Het kostte Zoe moeite haar zelfbeheersing te bewaren op haar trouwdag. Het liefst zou ze juichend opspringen met beide armen triomfantelijk in de lucht gestoken, als een voetballer na het scoren van het winnende doelpunt. Van pure vreugde zou ze zo uit elkaar kunnen spatten. Alleen de grijns op haar gezicht had ze niet onder controle, en het kon haar niet schelen wie het zag. Javier was nu van haar!


  Dat hij daar een tijdslimiet van twee jaar aan had verbonden, liet ze gemakshalve buiten beschouwing, evenals zijn wens dat ze alleen in naam getrouwd zouden zijn. Hij wist het nog niet, maar ze zou alles doen wat in haar vermogen lag om hem op andere gedachten te brengen.


  Toen hij haar die middag had gekust, wist ze meteen dat ze er verkeerd aan zou doen als ze zijn huwelijksaanzoek vol minachting zou verwerpen. Die gedenkwaardige kus had hen in vuur en vlam gezet, zodat ze zich al snel van niets anders meer bewust waren dan van een rauwe, primitieve begeerte. Toen dat sterke mannenlichaam met zoveel hartstocht op haar reageerde, had ze intuïtief geweten dat ze van hun huwelijk een echt huwelijk kon maken. Een huwelijk waarin zij haar man gelukkig zou maken en hem kinderen zou schenken.


  Er waren drie weken verstreken sinds ze zijn weinig vleiende huwelijksaanzoek had aangenomen met een onverschillig gemompeld: ‘Nou, oké, dan trouw ik wel met je. Al is het maar om van het gezeur af te zijn.’ Drie weken waarin ze had moeten vechten tegen de verleiding om nog eens zo’n verzengende kus uit te lokken. Dankzij haar nieuw verworven volwassen inzicht begreep ze echter dat ze geduld moest hebben. Als hij erachter kwam wat ze werkelijk voor hem voelde, zag ze hem misschien nooit meer terug. Na de vorige keer dat ze hem had verteld dat ze van hem hield, had hij zich veertien maanden lang niet op Wakeham Lodge laten zien!


  Dat gebeurt me geen tweede keer, bedacht ze terwijl ze hem vanaf de andere kant van het grote terras in de gaten hield. Wat zag hij er goed uit in zijn lichtgrijze trouwkostuum.


  ‘Kom eens bij je gasten zitten, nuera. Veel zijn het er niet, maar ze verwachten wel dat je erbij bent.’ Isabella Maria, opvallend en elegant gekleed in pauwblauwe zijde met een hoed ter grootte van een wagenwiel, schoof haar hand onder Zoes elleboog. ‘Ik ben veel te blij dat mijn zoon eindelijk mijn advies om met je te trouwen heeft opgevolgd, om me erover te beklagen dat hij de voorkeur heeft gegeven aan zo’n sobere plechtigheid. En de paar gasten die er zijn, zitten er ook nog eens bij of het een begrafenis is in plaats van een bruiloft.’


  ‘Ik snap wat u bedoelt.’ Zoe kon zichzelf er nog net van weerhouden om hardop te giechelen, maar haar ogen glinsterden vrolijk. Grootmoeder Alice en haar onafscheidelijke huishoudster leken in hun ouderwetse zwarte kleren wel een stelletje kraaien. Ethel en Joe Ramsey zagen er in hun zondagse goed al nauwelijks feestelijker uit. ‘Javier wilde het echt heel klein houden. Alleen de naaste familie en Ethel en Joe. Die kon hij echt niet passeren, want hij heeft ze altijd als gelijken behandeld en niet als personeel.’


  ‘En is dit ook hoe jij het had gewild?’ Isabella Maria had niet de geringste belangstelling voor de positie die het echtpaar Ramsey innam in het huishouden van haar zoon. ‘Je had de bruiloft van het jaar kunnen hebben.’ Zonder Zoe de kans te geven om iets te zeggen, vervolgde ze iets minder luid: ‘Laat me je een goede raad geven, nuera, geef Javier niet altijd in alles zijn zin. Als het nodig is, kan hij hard zijn, en af en toe lijkt hij misschien wat afstandelijk, maar in wezen heeft hij een heel goed hart. En jij, kindje, hebt een mooi uiterlijk meegekregen. Maak daar verstandig gebruik van en je zult zien dat je hem om je vinger kunt winden.’


  Dat had Zoe zelf ook al bedacht toen ze had besloten om Javiers aanzoek te aanvaarden. Waar ze wel wat meer over zou willen horen, was het gesprek waarin Isabella Maria haar zoon had geadviseerd om met zijn pupil te trouwen. Maar voor ze daarnaar kon vragen, kwam Javier op hen af.


  ‘De cateraars wachten tot jullie ook aan tafel komen.’ Als hij ongeduldig was, dan liet hij dat niet merken. De glimlach die hij zijn bruid schonk, deed haar hart sneller kloppen.


  Ze liet zich door hem begeleiden naar haar plaats aan tafel, recht tegenover haar grootmoeder. Had hij het ook gevoeld, de seksuele spanning die werd veroorzaakt doordat ze zo dicht naast elkaar hadden gelopen dat hun heupen en dijbenen elkaar hadden geraakt? Er verscheen een rozerode blos op haar wangen, waar ze zich niet voor schaamde. Behalve de bruidegom en zij wist immers niemand dat dit slechts een huwelijk op papier was.


  Javier zag er onverstoorbaar uit als altijd, wat haar een triest gevoel bezorgde. Om zichzelf te troosten raakte ze even de prachtige oorbellen aan die ze op haar verjaardag van hem had gekregen. Uiteindelijk zou het allemaal wel goed komen. Er was geen haast bij.


  Alice Rothwell hief haar witharige hoofd op om haar kleindochter toe te spreken. ‘Onder normale omstandigheden vind ik negentien veel te jong om te trouwen. Maar voor jou maak ik een uitzondering. Jij mag je beide handjes dichtknijpen met een echtgenoot als Javier, die je zo goed in het gareel heeft weten te houden. Ik bespeur zowaar al een aanmerkelijke verbetering bij je sinds de laatste keer dat ik je heb gezien.’


  Zoe wist nog precies hoe ze eruit had gezien op die dag waarop ze was overgedragen aan Javier. Nu pas besefte ze dat ze met haar dwarse gedrag en rigoureuze make-over haar stijve, bekrompen grootmoeder tot het uiterste moest hebben gedreven.


  Net toen ze haar verontschuldigingen wilde aanbieden, nam Javier op de stoel naast haar plaats, en daarom hield ze haar mond.


  Halverwege het uiterst formele bruiloftsmaal schoot er een kleine harige wervelwind op Zoe af. Voor deze feestelijke gelegenheid was zijn halsband versierd met een satijnen lint. Crèmekleurig, net als de bruidsjurk. Die bruidsjurk weerhield hem er niet van om, zoals zijn gewoonte was, met een vaart bij het vrouwtje op schoot te springen.


  ‘O, nee!’ riep Ethel uit. ‘En ik heb nog zo tegen de cateraars gezegd dat hij niet naar buiten mocht!’


  ‘Zet dat mormel op de grond, kindje. Het is ongepast en onhygiënisch om dieren aan tafel te hebben.’ Met een misprijzende blik naar Ethel, die al overeind was geschoten om de hond van de bruid over te nemen, merkte Alice op: ‘Iemand zou ervoor moeten zorgen dat dat beest goed wordt opgesloten.’


  Aan een blik op het stralende gezicht waarmee zijn bruid het harige bundeltje in haar armen sloot, had Javier genoeg. ‘Ga maar weer zitten, Ethel. Boysie is mijn vrouws toegewijde slaafje. Hij verdient het om deze dag met haar te delen.’ Om zijn woorden kracht bij te zetten sneed hij op zijn bord een lekker mals stukje kip af en gaf dat aan het door Zoe zo liefdevol in huis genomen straathondje. Als dank kreeg hij een blik vol onvoorwaardelijke hondenliefde, en hij bedacht dat het beestje toch niet zo lelijk was als hij in eerste instantie had gedacht. Hij veegde zijn vingers af aan een linnen servet en beantwoordde de oogverblindende glimlach die zijn vrouw hem schonk.


  Ja, dacht hij, ik heb er goed aan gedaan om die trouwring om haar vinger te schuiven. Met een beetje vriendelijkheid en begrip is ze als was in je handen. Dat was ze als kind al. In de komende twee jaar zal ik haar alle hulp en aanmoediging geven die ze nodig heeft om een goede toekomst voor zichzelf op te bouwen.


  Zelfvoldaan bedacht hij dat haar positie als zijn wettige echtgenote de parasieten op afstand zou houden.


  Wat Zoe betrof, verliep de rest van de maaltijd in een gelukzalige roes. Javier had het voor haar en haar huisdier opgenomen tegen grootmoeder Alice, en het fijnste van alles was nog de vanzelfsprekende manier waarop hij haar had aangeduid met ‘mijn vrouw’! Dat ze die woorden over zijn lippen had horen komen, bezorgde haar een warm gevoel vanbinnen. In combinatie met zijn duizelingwekkende glimlach moest het wel betekenen dat ze al een eind op weg was naar haar doel: een gelukkig, liefdevol huwelijk in plaats van een verstandshuwelijk.


  Aan die illusie kwam een abrupt einde toen een van de cateraars haar een opzichtig groot boeket van rode rozen en oranje lelies kwam aanbieden. Verbluft nam ze het aan, zich afvragend wie dat in vredesnaam had uitgekozen. Kende ze iemand met zo’n wansmaak?


  Ze liep met het boeket naar een tafel die groot genoeg was om het erop neer te leggen. Javier kwam achter haar aan.


  Nieuwsgierig maakte ze het envelopje open dat aan een van de bloemstelen was bevestigd en haalde er een briefje uit. Meteen wenste ze dat ze het envelopje dicht had gelaten. Hoogrood en met bonzend hart liet ze het briefje uit haar plotseling krachteloze vingers vallen.


  Javier pakte het op en las:


  


  Van harte, Zoe, met je goede vangst. Ik weet natuurlijk wel dat je mijn huwelijksaanzoek alleen hebt afgewezen omdat ik niet zwem in de centen zoals hij. Maar op alle andere gebieden ben je bij mij bepaald niets tekortgekomen. Dat weet je net zo goed als ik. Als je bent uitgekeken op die ouwe bok van je, dan weet je waar je me kunt vinden, hè?


  Ollie


  


  In één vloeiende beweging verfrommelde Javier de aanstootgevende boodschap en gooide hij de prop van zich af. Nadat hij Zoe een duistere en ondoorgrondelijke blik had toegeworpen, liep hij met grote passen terug naar hun gasten.


  Grootmoeder Alice en haar huishoudster stonden op het punt te vertrekken, en hij hielp hen hun spullen bij elkaar te zoeken.


  Voor het eerst van haar leven kreeg Zoe een kusje op haar wang van haar grootmoeder, maar dat was niet iets waar ze bij stil kon staan. Al haar aandacht ging naar Javier, die met de geheel in het zwart gehulde vrouwen meeliep naar de auto waarmee ze naar huis zouden worden gebracht.


  Terug naar af, dacht ze mistroostig. Nee, nog verder terug. Javier zou nu een lagere dunk van haar hebben dan ooit tevoren. Had ze nu maar nooit tegen hem gezegd dat ze had overwogen om met Ollie te trouwen! Daar had ze niets van gemeend. Het was alleen een opwelling geweest omdat ze zich zo boos en gekwetst had gevoeld.


  Als ze Oliver Sherman in haar vingers kreeg, zou ze hem wurgen! Dat boosaardige briefje had hij alleen geschreven uit rancune. Zoals Javier haar al zo fijntjes had laten weten, was het geen geheim dat ze eens een heel rijke vrouw zou zijn, en ze wist precies dat dat de reden was van Olivers herhaalde huwelijksaanzoeken. Hij had haar misschien aangezien voor een gemakkelijke prooi, maar dat was ze niet. Dat ze er toevallig voor had gekozen om een stel profiteurs te laten meedelen in haar royale toelage, betekende nog niet dat ze helemaal op haar achterhoofd was gevallen. Ze had het alleen gedaan om af en toe haar aandacht even af te leiden van haar hopeloze verlangen naar Javier.


  ‘Gaat het, liefje?’ Lionel Masters stond opeens naast haar, zwaar leunend op zijn wandelstok. Isabella Maria hing aan zijn vrije arm. ‘Je ziet zo bleek.’


  ‘Een beetje hoofdpijn,’ loog ze. ‘Te veel champagne, waarschijnlijk.’ Haar glimlach voelde geforceerd aan. Hoe kon ze Javier er ooit van overtuigen dat Ollie dat briefje alleen maar had geschreven om haar betaald te zetten dat ze nooit op zijn aanzoeken was ingegaan?


  ‘Javier zou je moeten meenemen op huwelijksreis naar een exotische bestemming,’ verklaarde Lionel.


  Isabella Maria was het daar volkomen mee eens en voegde er nog aan toe: ‘Hij moet zijn mooie jonge bruid eens een beetje in de watten leggen. En dat heb ik tegen hem gezegd ook!’


  Haar schoonouders bezorgden haar het gevoel dat ze trouwde met een man die oud genoeg was om haar vader te zijn. Er was per slot van rekening maar een leeftijdsverschil van twaalf jaar, en zo jong was zij nu ook weer niet. Die geforceerde glimlach bezorgde haar gewoon kramp in haar kaken!


  ‘Javier en ik vinden het allebei heerlijk om hier in Gloucestershire te zijn.’ Wat had ze anders moeten zeggen? Ze kon toch moeilijk vertellen dat de bruidegom een huwelijksreis niet nodig vond omdat hij toch niet de intentie had om haar in alle betekenissen van het woord tot zijn vrouw te maken? Als ze al enige hoop in die richting had durven koesteren, dan was die vervlogen op het moment waarop hij had gelezen wat Oliver Sherman suggereerde. Hierna zou hij haar met geen tang meer aanraken, daar was ze van overtuigd.


  Zich aanpassend aan het tempo van het oudere echtpaar, liep ze over het terras terug naar het huis. De cateraars waren al bezig de tafel af te ruimen. Haar trouwdag zat erop. Uit haar ooghoek zag ze Ethel met het onwijs grote boeket sjouwen. Hopelijk gooide ze het meteen op de composthoop!


  ‘Lionel en ik gaan even liggen tot het tijd is voor het avondeten. Dan hebben Javier en jij ook wat tijd voor elkaar,’ kondigde Isabella Maria aan. ‘Het was voor mij een aangename verrassing dat Ethel onze eigen kamers voor ons in orde had gemaakt. Ik had gedacht dat Javier en jij daar nu wel ingetrokken zouden zijn.’


  ‘Ik heb de blauwe suite uitgekozen toen ik hier kwam wonen, en voor zover ik weet, heeft Javier hier altijd geslapen in een kamer naast zijn werkkamer.’ Niet eenmaal dus, na die rampzalige dag in Spanje. ‘Als jullie me nu willen excuseren, dan ga ik eens kijken waar hij gebleven is.’


  Dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan. De ene na de andere kamer bleek leeg te zijn. Was hij ergens naartoe gegaan om stoom af te blazen nu hem te kennen was gegeven dat hij zich voor de wet had gebonden aan een afgelikte boterham?


  


  De duisternis begon al te vallen toen Javier eindelijk thuiskwam. Hij stapte uit en bleef even kijken naar de acrobatische capriolen die de vleermuizen in de garage uithaalden.


  Sherman zou zich wel drie keer bedenken voor hij ooit nog eens contact opnam met Zoe. In gedachten liet Javier wat er eerder die avond was gebeurd de revue passeren.


  Toen hij had aangebeld bij het ouderlijk huis van Sherman, had de spichtige en zenuwachtige vrouw des huizes opengedaan. ‘Ik ben bang dat mijn zoon er niet is. Zijn vrienden kwamen hem ophalen, en ik hoorde ze praten over een zaak die pas is geopend, ergens langs de weg naar Cheltenham. Daar zijn ze vast heen, en dat betekent dat ik hem niet terug verwacht voordat het weer licht begint te worden. U weet hoe die jongens zijn! Kan ik misschien een boodschap doorgeven?’


  Nee, geen boodschap, en iemand van vierentwintig kon je toch nauwelijks meer een jongen noemen?


  Het kostte Javier geen enkele moeite om Oliver op te sporen. In de al te volle, al te hete en al te lawaaierige, slecht verlichte ruimte zag hij hem staan. Een glas in de hand en een sigaret nonchalant bungelend in zijn mondhoek, begerige blikken werpend naar een roodharig meisje met een geel jurkje aan dat weinig groter leek dan een hemd.


  Javier stapte op hem af. ‘Blijf bij mijn vrouw uit de buurt. Als je weet wat goed voor je is, kijk je voortaan de andere kant uit als je haar toevallig op straat ziet lopen.’


  ‘O, je mag haar hebben, hoor! En als ze straks haar eerste kind krijgt, zou ik maar een DNA-test laten doen als ik jou was. Die Zoe van ons, die staat erom bekend dat ze er wel pap van lust!’


  Met één welgemikte vuistslag had Javier hem tegen de grond geslagen. Vol verachting had hij gezien dat Olivers gezicht vertrok alsof hij op het punt stond te gaan huilen en om zijn moeder te roepen.


  Daarna had Javier zich omgedraaid en was hij met grote passen naar buiten gegaan. Het had hem al zijn zelfbeheersing gekost om zijn woede onder controle te houden en zich op weg naar huis aan de maximumsnelheid te houden.


  


  De ergste woede was inmiddels gezakt. De aanvankelijke golf van razernij waarin hij die kleine rotzak had willen vermoorden was langzaam weggeëbd. Het was niets voor hem om zijn toevlucht te nemen tot geweld. Zo had hij zich nog nooit eerder gedragen, en hij begreep niet waarom hij die rat had geslagen terwijl hij het ook met woorden af had gekund. Dat zou even effectief zijn geweest, en bovendien stukken waardiger.


  Zou Sherman hem alleen op de kast hebben willen jagen, of was hij echt met Zoe naar bed geweest? Dat was heel goed mogelijk, want ze had zelf gezegd dat ze overwoog om zijn aanzoek aan te nemen.


  Gelaten constateerde Javier dat hij de juiste beslissing had genomen door zelf met haar te trouwen. Zo kon hij haar beschermen tot ze volwassen genoeg was om verstandige beslissingen te nemen.


  Als dat zo’n goede beslissing was geweest, waarom voelde hij zich dan ineens zo leeg vanbinnen?


  Cynisch besloot hij het vreemde gevoel toe te schrijven aan honger. Zouden de anderen al hebben gegeten?


  Ze zaten nog aan tafel, ontdekte hij even later. Hij stond onopgemerkt in de deuropening van de serre en keek naar de tafel, waarop een ruime keuze aan koude gerechten stond. Zijn adem stokte in zijn keel toen zijn ogen bleven rusten op Zoe. Ze had iets anders aangetrokken, een lange jurk in de kleur van oud ivoor. Het elegante model liet haar armen bloot, en door de split in haar rok ving hij een verleidelijke glimp op van een welgevormd dijbeen. Kaarslicht wierp een zachte gloed op haar volmaakte gelaatstrekken en glanzende lichtblonde haren.


  De gedachte dat zo’n minderwaardige figuur als die Sherman met zijn handen aan haar had gezeten, zelfs met haar naar bed was geweest, maakte hem razend. En dan had hij ook nog eens gesuggereerd dat hij niet haar enige minnaar was geweest. Hoeveel mannen hadden al bevrediging gevonden in dat sensuele lichaam? Was ze misschien zelfs verslaafd aan seks?


  Opeens schoot hem weer te binnen hoe ontvankelijk ze had gereageerd op de kus die hij haar had gegeven nadat hij haar zo onhandig ten huwelijk had gevraagd. Het was slechts zijn bedoeling geweest haar te troosten. Al heel snel was er echter geen sprake meer geweest van troost, maar van iets totaal anders. Bij de herinnering alleen al voelde hij de begeerte weer oplaaien. Het lukte hem nog net om niet hardop te kreunen.


  Alsof ze zijn gespannenheid had gevoeld, draaide ze zich om. Haar ogen lichtten op toen ze hem zag, en haar glimlach zweepte zijn hartstocht nog verder op. Toen ze hem met ingehouden adem aankeek, kon hij zien dat haar tepels zich aftekenden door de dunne stof van haar jurk heen. Op dat moment wist hij dat hij haar moest hebben, dat hij haar moest claimen omdat hij daar recht toe had gekregen door het ondertekenen van de huwelijksakte. Hij eiste zijn rechtmatige aandeel op in het genot waar ze volgens Sherman zo royaal mee was.


  ‘Waar heb jij in vredesnaam uitgehangen?’ wilde Lionel weten zodra hij zijn zoon in het oog kreeg.


  ‘Je verwaarloost je bruid!’ verweet Isabella Maria hem.


  ‘Ik kon er niet onderuit om eerst even iets belangrijks af te handelen, maar nu sta ik op het punt om aan mijn bruid alle aandacht te besteden waar ze recht op heeft.’ Hij pakte Zoe bij haar pols en trok haar overeind. De verleidelijke geur van haar parfum maakte hem draaierig, en de warmte van haar lichaam toen hij haar tegen zich aan trok, bezorgde hem een rilling door zijn hele lijf.


  Dit was lust in zijn puurste vorm. Hij wist het, en zij ook. Dat kon hij zien aan de glans in haar amberkleurige ogen, haar versnelde ademhaling, de blos op haar wangen. Hij voelde het aan de harde tepels die net onder zijn wild bonkende hart in zijn borst prikten.


  Voor hij haar in zijn armen de serre uit droeg, zei hij nonchalant over zijn schouder tegen zijn ouders: ‘Jullie vinden het niet erg dat wij vast naar boven gaan, hè? Het is de hoogste tijd dat mijn vrouw en ik eens een heleboel aandacht aan elkaar gaan besteden.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Javier had geen voet meer in de blauwe suite gezet sinds de dag waarop Zoe op Wakeham Lodge was komen wonen. Hij verbaasde zich over de afwezigheid van posters van popsterren aan de muur en rondslingerende kleren. Weer bleek hij zijn pupil verkeerd te hebben ingeschat. De kamer was een oase van rust in blauwe en crèmekleurige tinten.


  Er stond een groot koperen bed, en hij merkte dat hij zijn adem inhield bij de gedachte dat zijn verrukkelijke Zoe straks op dat bed zou liggen, naakt en gewillig.


  Of ze wel wilde, hoefde hij zich niet af te vragen. Vanaf het moment waarop hij haar had opgetild, had ze haar armen om zijn nek geslagen en ze daar laten liggen. Haar hoofd rustte op zijn schouder, net onder zijn kin. Moeiteloos had hij haar de trap op gedragen en voor de eerste keer in jaren was hij over de drempel van de blauwe suite gestapt. Hij voelde haar hart bonzen onder de palm van zijn linkerhand. Zijn rechterhand lag stevig onder haar gladde, zachte dijen.


  Hij deed een stap naar achteren om met zijn rug de deur dicht te drukken, en op dat moment tilde ze haar hoofd op, waardoor haar haren langs zijn wang streken, als geparfumeerde zijde. Haar zachte lippen, die leken te smeken om een kus, waren nog geen twee centimeter van zijn mond verwijderd. Hij kneep zijn ogen dicht om zich beter te kunnen concentreren op zijn strijd tegen de primitieve aanvechting om haar op het bed meer te vlijen en haar verleidelijke lichaam zo snel mogelijk te ontdoen van al die hinderlijke kledingstukken. Daarna zou hij zijn eigendomsrecht op haar zo grondig laten gelden dat de herinnering aan haar vorige minnaars meteen zou verbleken.


  Ze bewoog zich in zijn armen, en hij voelde haar stevige borsten tegen zijn ribben drukken als een uitnodiging die hij onmogelijk zou kunnen weerstaan. Iets wat hij in een plotselinge vlaag van zelfverachting erkende.


  Het eerste wat hij zag toen hij zijn ogen weer opendeed, was wel het laatste waar hij aan herinnerd had willen worden: het boeket van die Sherman. Doordat de verbindingsdeur naar Zoes zitkamer openstond, had hij er precies het zicht op.


  Zelfverachting was nog een zwak woord voor de emotie die er toen door hem heen ging. De manier waarop hij zich zojuist had gedragen en zijn plannen met Zoe drukten hem met zijn neus op de feiten: in wezen was hij geen haar beter dan Oliver Sherman, die erom bekendstond dat hij pakte wat hij pakken kon, zonder zich om de gevolgen te bekommeren. Zoe mocht er dan uitzien en zich gedragen als een vrouw, vanbinnen was ze nog steeds een meisje.


  Abrupt zette hij haar neer, en hij liep snel bij haar vandaan, kwaad op zichzelf omdat hij op het punt had gestaan zich te gedragen als het eerste het beste beest.


  Ze is nog maar een kind! Dat weet je toch, verweet hij zichzelf. Kijk maar naar de achteloze – bijna beledigende – manier waarop ze je huwelijksaanzoek aanvaardde, gewoon als iets wat ze weleens zou kunnen proberen. En dan te bedenken dat het maar een haartje had gescheeld of je had dat kind echt tot je vrouw gemaakt. Ben je soms helemaal gek geworden?


  Met een paar grote passen was hij bij het tafeltje waar de grote vaas op stond.


  Heeft ze die ordinaire bloemen zelf een voor een in die vaas geschikt, vroeg hij zich af. En heeft ze daarbij gedacht aan al die keren dat ze bij haar minnaar was geweest? Ziet ze seks misschien als een vervanging voor de liefde die ze al meer dan tien jaar lang tekortkomt? Is ze soms verslaafd aan seks? Zou ze aan één man wel genoeg hebben? Kan ík die man zijn?


  Het antwoord op die laatste vraag vond hij in de herinnering aan de glans die hij in Zoes ogen had gezien toen hij haar brutaalweg achter haar bord vandaan had geplukt om haar mee naar boven te nemen.


  Verslagen zag Zoe haar echtgenoot in één vloeiende beweging de opzichtige rozen en lelies uit de vaas trekken en het raam uit smijten. Ze had niet eens geweten dat dat boeket daar stond. Ethel moest het er neer hebben gezet, met de beste bedoelingen, natuurlijk.


  Het was net of ze Javier tegelijk met haar bloemen ook haar liefde van zich af zag werpen. Juist nu ze er zo zeker van was geweest dat hij naar haar verlangde en dat hij haar echt tot zijn vrouw had willen maken. De belofte van de zinderende seks had als een aura om hen heen gehangen toen hij haar de trap op had gedragen. En toen had hij aan één blik op die snertbloemen genoeg gehad om haar weer neer te zetten en zich van haar los te maken alsof ze opeens een besmettelijke ziekte bleek te hebben.


  Alle hoop dat hij zou inzien wat Oliver ertoe had gebracht om dat briefje te schrijven werd meteen de grond ingeboord. Oliver had gehandeld uit pure rancune. Om een wig te drijven tussen Zoe en haar echtgenoot had hij net gedaan of hij haar minnaar was.


  Javier draaide zich om en verklaarde schouderophalend: ‘De geur van die lelies was zo overweldigend dat ik vannacht geen oog had dichtgedaan op die sofa. Als ze voor jou sentimentele waarde hadden, dan spijt me dat.’


  Hoe kon hij ook maar één moment denken dat ze van streek was omdat ze het zonder Olivers bloemen zou moeten stellen? Die veronderstelling was zo absurd dat ze er geen woord aan vuil wenste te maken. Wel riep ze spontaan uit: ‘Op die kleine sofa? Dat kost je je rug! Waarom ga je niet in je eigen bed slapen?’


  Doe alsof je niet had verwacht dat hij bij je zou slapen in de huwelijksnacht, droeg ze zichzelf streng op. Niet laten merken hoe erg je het vindt. En vooral glimlachen. Toe dan!


  Maar dat laatste wilde niet lukken.


  ‘Mijn moeder is altijd vroeg op,’ verklaarde hij prozaïsch. Onder het praten begon hij zijn overhemd los te knopen.


  Zoes ogen vulden zich met tranen, zag Javier, en hij nam aan dat ze treurde om het verlies van het boeket van haar minnaar. Met een knoop in zijn maag legde hij uit: ‘Mama is bezeten van de wens om grootmoeder te worden. Als ze zou merken dat we in aparte kamers sliepen, zou het huis te klein zijn. Voorlopig hebben we haar wel om de tuin weten te leiden met het kleine toneelstukje dat we beneden hebben opgevoerd.’ Hij gooide zijn overhemd over de rugleuning van een stoel.


  Zoe kreeg een droge mond van al die gebronsde mannelijke perfectie vlak voor haar neus. Wat zou ze op dat moment graag haar armen om hem heen hebben geslagen!


  Dat heb je al eens gedaan, bracht ze zichzelf in herinnering. En vervolgens heeft hij zich veertien maanden niet meer laten zien. Verpest die minieme kans die je nog hebt om iets van je huwelijk te maken nu niet!


  Met tegenzin rukte ze haar blik van hem los, en met knikkende knieën liep ze naar de hoge ladekast voor een van de oversized T-shirts waar ze altijd in sliep. Voor hem mocht het misschien een oncomfortabele nacht worden op die sofa, voor haar werd het een regelrechte marteling om hem zo dichtbij te hebben en hem niet aan te mogen raken.


  Verbitterd stelde Javier vast dat er een ontdane en teleurgestelde uitdrukking op haar gezicht lag vanaf het moment waarop hij zich had omgedraaid om die bloemen het raam uit te smijten. Ze kon zelfs geen troost meer zoeken bij het weerzinwekkende briefje dat erbij had gezeten, want dat had hij die middag al weggegooid. Was ze zo verslaafd aan seks dat ze zou ingaan op Shermans uitnodiging om bij hem te halen wat ze in haar huwelijk tekortkwam? Zo’n slet zou ze toch niet zijn?


  Hij moest het weten. ‘Ben je met Sherman naar bed geweest?’


  Geschokt door die botte vraag wist ze even niets te zeggen. Wat dacht hij wel niet van haar? Oliver had zijn doel bereikt: Javier vertrouwde haar voor geen cent. En dat kwam hard aan. Heel hard.


  Ze pakte een T-shirt uit de ladekast voordat ze zich naar hem omdraaide. Het liefst had ze naar hem uitgehaald, krabbend en krijsend, maar dat was een luxe die ze zich niet kon permitteren. Haar stem was zo koud als ijs toen ze hem liet weten: ‘Dat zijn mijn zaken. Ik vraag jou ook niet of je naar bed bent geweest met al die Glenda’s en Sophies.’ Bij de herinnering aan de nauwelijks te verdragen jaloezie, steeds wanneer ze was geconfronteerd met een van de vrouwen die zijn leven deelden, werd ze nog misselijk. Zonder hem nog een blik waardig te keuren – om te voorkomen dat hij aan haar ogen zou zien hoeveel pijn hij haar had gedaan – verdween ze door de verbindingsdeur naar haar slaapkamer.


  Hij keek haar na en stelde afwezig vast dat de zijdeachtige stof van haar jurk haar verleidelijke vormen accentueerde. Er verscheen een diepe frons tussen zijn wenkbrauwen, want er klopte iets niet. Hij was toch bezig geweest om háár levensstijl te veroordelen? Gewiekst had ze de rollen omgedraaid, en hij moest erkennen dat ze een punt had. Denkend aan al die keren dat hij zijn vriendinnen zo gek had gekregen dat ze Zoe de vakanties bezorgden die hij haar had beloofd, begon hij zich te schamen. Een rolmodel was hij bepaald niet geweest voor zijn pupil.


  Inmiddels had hij zijn leven gebeterd. Zijn wilde haren was hij kwijt, en vrijblijvende relaties interesseerden hem niet meer. Het was al meer dan een jaar geleden dat hij met een vrouw het bed had gedeeld.


  Dat was niet iets om bij stil te staan, besloot hij onder het uitkleden. Wat er werkelijk toe deed, was dat Zoe hem geen antwoord op zijn vraag had gegeven. En dat was voor hem veelzeggend genoeg. Grimmig nam hij zich voor om alles op alles te zetten om te voorkomen dat ze haar leven zou vergooien.


  


  Slapen bleek die nacht voor Javier een onmogelijke opgave, en daarom had hij zich verschanst in zijn werkkamer.


  Geeuwend sloot hij zijn computer af toen de geur van versgezette koffie uit de keuken tot hem door begon te dringen. Zijn hart sloeg een slag over toen hij uit het raam keek en Zoe op het gazon met Boysie zag spelen. Haar lange haren golfden als een kwikzilveren gordijn over haar rug. Zo heen en weer rennend in een korte broek en op blote voeten zag ze eruit als een kind.


  Er was echter niets kinderlijks aan de vrouw die een uurtje later aan de ontbijttafel verscheen in een mouwloze crèmekleurige jurk die bij uitstek geschikt was voor een ontbijt met haar schoonouders.


  Bijzonder stijlvol, moest Javier erkennen. Elegant en toch onmiskenbaar sexy, al deed hij zijn best om dat te negeren. Net zoals hij zijn best deed om niet te staren naar haar lippen wanneer ze een slok nam van haar sinaasappelsap. Zonder veel succes overigens. Haar amberkleurige ogen, die schuilgingen achter belachelijk volle wimpers, vlogen heen en weer tussen zijn beide ouders terwijl ze een luchtige conversatie voerden. Hij wachtte tot die ogen zijn kant op zouden kijken, maar dat gebeurde niet. Met pure wilskracht probeerde hij haar zover te krijgen dat ze hem aankeek. Tevergeefs. Uiteindelijk moest hij toegeven dat hij niet op kon tegen die kalme, verrassend volwassen, sexy heks die tegenover hem aan tafel zat.


  Ze slaagde er zelfs in een ondoorgrondelijke glimlach op haar gezicht te toveren toen haar schoonmoeder met een schalkse uitdrukking op haar gezicht wilde weten of ze goed had geslapen. En dat terwijl hij had verwacht dat ze zou gaan blozen of een pruillip zou trekken bij de herinnering aan wat er tussen hen was voorgevallen.


  Er was maar één conclusie mogelijk: hij bleek te zijn getrouwd met een vrouw die hem mateloos intrigeerde.


  ‘Wat jammer toch dat Lionel en ik vandaag alweer weg moeten,’ merkte Isabella Maria met een uitgestreken gezicht op. Haar zwarte ogen glinsterden vrolijk toen ze zich tot haar zoon richtte. ‘Maar ik ben ervan overtuigd dat jullie het niet jammer zullen vinden om ons te zien vertrekken.’ Ze legde haar linnen servet naast haar bord en maakte aanstalten om van tafel te gaan. ‘Je moet Zoe snel eens meenemen naar Spanje voor een lange vakantie. En dan bedoel ik ook écht lang. De zaak zal heus niet failliet gaan als jij er eens een paar weken niet bent om je tot in de kleinste details met alles te bemoeien.Si?’


  Lui achteroverleunend in zijn stoel legde Javier zijn ineengestrengelde handen achter zijn hoofd. ‘Ik moet helemaal niets, mama,’ verklaarde hij lijzig. En zeker niet hele dagen kijken naar Zoe, die paradeert in haar bikini, om daar vervolgens eindeloos lange en zwoele nachten van wakker te liggen, voegde hij er in gedachten aan toe. Dat ging hij zichzelf niet aandoen! ‘Heb je nog hulp nodig met inpakken?’


  


  Een kleine twee uur later wuifden Javier en Zoe hun gasten uit. Zo op het oog vormden ze het ideale pasgetrouwde stel, maar Zoe wist wat er zou gebeuren op het moment waarop de auto uit het zicht was verdwenen.


  Inderdaad deed Javier onmiddellijk een stap opzij en liet hij zijn arm van haar schouder glijden, waardoor ze zich plotseling erg in de steek gelaten voelde. Ook al wist ze dat hij alleen maar de schijn ophield voor zijn ouders, toch had ze ieder moment dat ze bij elkaar waren geweest gekoesterd. Iedere keer dat hij naar haar had geglimlacht, haar had aangeraakt of iets tegen haar had gezegd, stond in haar geheugen gegrift.


  Van één ding was ze overtuigd: ze zou hem op de vlucht jagen als hij ook maar iets zou merken van haar ware gevoelens. Daarom mompelde ze: ‘Wat jammer dat je ouders alweer weg moesten. Het zijn echte lieverds. Maar nu hoeven we tenminste niet langer te doen alsof. Dat zal je best moeite hebben gekost.’


  Wonderlijk genoeg was het hem juist heel gemakkelijk afgegaan om zich te gedragen als een liefhebbende echtgenoot. Hij probeerde haar blik te vangen, maar ze bleef maar een beetje in de verte staren over zijn linkerschouder.


  Met een flauwe glimlach vertelde ze hem dat het een mooie dag was en dat ze daarom een eindje ging wandelen.


  Zeker linea recta naar het huis van die Sherman, schoot het direct door Javier heen. Voor ze een stap kon zetten, had hij al een hand op haar schouder gelegd. ‘Je moet je koffers pakken, want ik wil voor de lunch op weg zijn naar Londen. We gaan naar het appartement.’


  Nu pas keek Zoe hem recht in zijn ogen. Wat bezielde hem om naar Londen te willen? In de stad zou het heet zijn en druk, vol met toeristen en files. ‘Ik kan Boysie toch niet alleen laten? Hij zou me zo missen. Straks denkt hij nog dat hij opnieuw in de steek is gelaten! Waarom kunnen we niet gewoon hier blijven?’


  Greep ze nu ieder excuus aan om in de buurt van haar minnaar te kunnen blijven, vroeg Javier zich gespannen af. ‘Maak je over die hond maar geen zorgen,’ zei hij geërgerd omdat hij zichzelf opvrat van jaloezie. Zijn hele leven was hij nog nooit jaloers op iemand geweest, en hij peinsde er niet over om zo’n minderwaardig gevoel toe te laten! ‘Ben je soms bang dat Ethel zal vergeten om hem eten te geven? Of dat Joe hem zal schoppen?’


  Mag het misschien een klein beetje minder sarcastisch, vroeg Zoe zich af. Je hoeft mij niet te vertellen dat Ethel en Joe die hond op en top zullen verwennen.


  ‘Bovendien moet ik werken voor de kost.’


  Nou, dat kan ik ook in mijn zak steken, dacht Zoe. Er verscheen een vuurrode kleur op haar wangen. Beschouwt hij mij soms als een parasiet die het wel best vindt om te leven van het geld waarvoor papa zich een slag in de rondte heeft gewerkt?


  ‘Voordat je gaat zeggen dat ik hier ook een werkkamer heb, help ik je er even aan herinneren dat we onmogelijk voor Ethel verborgen kunnen houden dat we in aparte kamers slapen. Als we hier blijven, kunnen we erop rekenen dat mijn moeder dagelijks aan de telefoon hangt om Ethel uit te horen. Er zit dus niets anders op dan dat je nu je koffers gaat pakken,’ vervolgde hij bars, want hij voelde zich week worden bij de aanblik van haar pruilende lippen, haar neergeslagen ogen en haar glanzende haren die in het felle zonlicht de kleur van champagne hadden.


  ‘Als je je daar beter door voelt, kunnen we de weekenden hier doorbrengen, zodat je met eigen ogen kunt zien dat je huisdieren niets tekortkomen. Eén nacht per week hou ik het wel uit op die krappe sofa.’ Al was het maar, voegde hij er in gedachten aan toe, om er zeker van te zijn dat je er niet stiekem tussenuit knijpt om naar Sherman te gaan.


  Zoe besefte dat ze het verkeerd had aangepakt. Dat ze niet naar Londen wilde, had ze nooit zo duidelijk mogen laten merken. Nu praatte hij weer tegen haar alsof hij een klein kind voor zich had. Met opgeheven hoofd probeerde ze iets van de schade te herstellen. Glimlachend gaf ze toe: ‘Van die kant had ik het nog niet bekeken. Je hebt helemaal gelijk. Ethel ontgaat nooit iets. Het zou niet meevallen om de schijn van een goed huwelijk op te houden. Daar zouden we allebei binnen de kortste keren gillend gek van worden.’


  Haar glimlach werd vanzelf breder toen hij haar verbluft aankeek. ‘Oké, dan ga ik nu maar eens beginnen met pakken.’


  


  Javiers appartement was nog precies zoals Zoe het zich herinnerde van de ene nacht die ze er had doorgebracht voordat ze samen met Javier naar Spanje was vertrokken voor de rampzalige vakantie waarin ze hem had verteld dat ze van hem hield. Ieder detail had ze gretig in zich opgenomen, geïnteresseerd in alles wat ze over zijn leven te weten kon komen.


  Net als de vorige keer was ze van mening dat er een vrouw nodig was om van deze minimalistische, schreeuwend dure woonruimte een thuis te maken. Wat hier ontbrak, waren bloemen, kussentjes en schilderijen in heldere kleuren ter compensatie van al dat nietszeggende bleke beige. Als er wat boeken en tijdschriften rond zouden slingeren, zou het ook al minder op een modelwoning lijken.


  Ontmoedigd keek ze om zich heen. Moest ze hier nu de komende twee jaar wonen? In deze steriele omgeving, die het ideale decor leek voor een liefdeloos huwelijk?


  Twee jaar was een hele tijd, en ze sprak zichzelf moed in met de wetenschap dat ze daardoor genoeg tijd zou hebben om ervoor te zorgen dat hij verliefd op haar werd.


  Ze nam haar koffer van hem over. ‘Ik neem aan dat ik dezelfde kamer heb als de vorige keer.’ Haar stem klonk kalm, maar ze keek hem niet aan. Dat durfde ze niet. Als ze naar haar overweldigend aantrekkelijke kersverse echtgenoot keek, sloeg haar hart een slag over, werd haar mond droog en wist ze zeker dat haar liefde voor hem van haar gezicht af te lezen was. Ooit had ze de vergissing begaan om tegen hem te zeggen dat ze van hem hield. Daar was nu zoveel tijd overheen gegaan dat hij het vast al had afgedaan als een tijdelijke bevlieging. En die illusie moest ze hem vooral niet ontnemen.


  Na een paar stappen in de richting van haar kamer draaide ze zich om om langzaam en nadrukkelijk te zeggen: ‘Hoor eens, ik ben me er heel goed van bewust waarom je met me bent getrouwd, Javier. Om me tegen mezelf te beschermen nadat ik verkeerde vrienden had gekozen. Je hebt werkelijk een bewonderenswaardig gevoel van plichtsbesef.’


  Verbeeldde hij het zich, of stond ze hem nu met een uitgestreken gezicht in de maling te nemen?


  ‘Ik heb jouw aanzoek aangenomen om aan een oppervlakkig leventje te ontsnappen,’ hoorde ze zichzelf zeggen, verbaasd dat ze zo kon liegen zonder te blozen. ‘Jij hebt aangeboden om me te helpen bij het uitzoeken van wat ik wil doen met de rest van mijn leven, en van dat aanbod wil ik graag gebruikmaken. Maar eerst moeten we het hebben over mijn rol in dit huwelijk. Vanavond? Als je tenminste geen andere plannen hebt?’


  Nu wist hij zeker dat ze hem uitdaagde met die glanzende amberkleurige ogen van haar. Daagde ze hem ook seksueel uit? Hij was totaal van slag. Stond ze op het punt hem te vertellen dat ze haar rechtmatige plaats in zijn bed opeiste? Gebiologeerd door de sensuele beweging van haar heupen toen ze bij hem vandaan liep, vroeg hij zich af of hij wel sterk genoeg was om daar weerstand aan te bieden.


  Zijn bloed kolkte in gloeiende golven door zijn aderen. De zuiver fysieke invloed die die kleine heks op hem had, begon hem danig de keel uit te hangen. Niemand had het recht hem zo van streek te maken!


  Zonder te kloppen stormde hij haar slaapkamer binnen om opheldering te eisen. Als er zonodig gepraat moest woorden, konden ze dat het best nu meteen maar doen!


  Ze keek op van de geopende koffer die ze op het bed had gezet en schonk hem het soort beheerste, gekmakende glimlachje dat hij met nietsontziende hartstocht van haar gezicht zou willen kussen.


  Achteloos deelde ze hem mee: ‘Ik ben je echtgenote. Ik wilde alleen even van je weten of je van me verwacht dat ik de dingen doe die een echtgenote gewoonlijk doet. Eten koken, je overhemden strijken, dat soort dingen.’


  Een paar minuten later deed hij zorgvuldig de deur van zijn werkkamer achter zich dicht. Welk antwoord hij had gegeven, kon hij zich met geen mogelijkheid herinneren. Waarschijnlijk had hij helemaal niets gezegd, overdonderd doordat dit wel het laatste was wat hij had verwacht dat ze zou zeggen.


  Bezorgd vroeg hij zich af hoe het toch kwam dat haar prozaïsche vraag hem zo’n koude douche had bezorgd.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Voor de zoveelste keer kwam Zoe thuis in een leeg huis. Het was een deprimerend vooruitzicht om in haar eentje weer zo’n avond door te moeten brengen waar maar geen eind aan leek te komen.


  Over een maand zouden ze precies een jaar getrouwd zijn. Niet dat er iets te vieren viel, erkende ze wrang. De helft van de tijd die Javier voor hun huwelijk had uitgetrokken zat er al op. En wat had ze in die tijd weten te bereiken? Niets, maar dan ook werkelijk absoluut niets. Javier was niet verliefd op haar geworden, en het werd tijd dat ze eens onder ogen zag dat het geen zin had om nog langer op een wonder te hopen.


  Aangeslagen liep ze naar haar slaapkamer. Ze had haar uiterste best gedaan om een vrouw te worden voor wie hij respect zou kunnen hebben, een vrouw die hij zou kunnen bewonderen. Een vrouw die hij begerenswaardig zou kunnen vinden en van wie hij uiteindelijk zou gaan houden.


  Na een snelle douche trok ze een donkergroene katoenen broek met bijpassend T-shirt aan. Ze zorgde ervoor zichzelf niet aan te kijken in de spiegel, om zichzelf de aanblik van totale verslagenheid te besparen.


  Eigenlijk zou ze iets te eten moeten maken, maar ze had er geen zin in. Ze nam wel iets te drinken bij het doornemen van de post.


  Er waren een paar rekeningen, een brief die in fraai vrouwelijk handschrift was geadresseerd aan Javier en een uitnodiging voor het huwelijk van Guy en Jenny voor haar.


  Kennelijk hadden ze er pas op het laatste moment aan gedacht om haar uit te nodigen, want de bruiloft was al over twee dagen. Javiers opzet om haar van haar vrienden te vervreemden was geslaagd; ze waren haar zo goed als vergeten, dat bleek nu maar weer.


  Het huwelijk zou worden ingezegend in de dorpskerk, en daarna was er een receptie in de White Boar.


  Dus die twee hadden ervoor gekozen om hun relatie officieel te maken. Ze waren al tijden gek op elkaar en ze zouden dan ook echt iets van hun huwelijk maken. In geen geval zou het zo’n liefdeloos huwelijk worden als dat van hun vroegere vriendin.


  Ze zou niet naar de bruiloft gaan. Javier maakte er bepaald geen geheim van dat hij een hekel had aan haar vrienden.


  Daarom legde ze de uitnodiging terug op de stapel post die Javier nog moest lezen wanneer hij thuiskwam.


  Net toen ze haar hand uitstak naar een pak vruchtensap in de koelkast, ging de telefoon.


  Javier!


  Haar hardleerse hart maakte een sprongetje van vreugde. Dit was het tijdstip waarop hij haar altijd belde als hij niet in Londen was. Sinds een maand of drie kwam hij nog maar zelden thuis.


  Wat was eigenlijk de reden voor die telefoontjes? Wilde hij haar controleren? Wat zou het anders kunnen zijn? Vast niet dat hij zo graag haar stem wilde horen!


  ‘Hoe heb je het gehad vandaag?’


  ‘Prima,’ zo luidde haar vaste antwoord, waarna ze braaf opsomde wat ze allemaal had gedaan. Hij deed haar denken aan een vader die plichtmatig aan zijn kind vroeg hoe het die dag op school was geweest.


  Zoals iedere donderdagmiddag had ze een vergadering gehad van de liefdadigheidsorganisatie voor daklozen waar ze dankzij haar man een bestuursfunctie had gekregen. Hoewel ze het werk uitdagend vond en het haar altijd veel voldoening schonk, slaagde ze er vandaag niet in om enig enthousiasme in haar stem te leggen. ‘We zijn een groot inzamelingsfeest aan het organiseren, en jij zult al je rijke vrienden onder druk moeten zetten om kaartjes te kopen, want ze zijn schandalig duur.’


  Klonk ze sarcastisch? Jammer dan.


  Tijdens de eerste maanden van haar huwelijk dat alleen op papier bestond, was ze geïntroduceerd in zijn imposante vriendenkring. Stuk voor stuk ambitieuze mensen die er niet over zouden peinzen om gewoon eens een keer een feestje te geven. Alleen tot in de puntjes georganiseerde diners waren goed genoeg. De tafelgesprekken zaten vol grapjes waar een buitenstaander als Zoe niets van begreep. Af en toe ving ze een opmerking op over kindbruidjes, of over geld dat met geld trouwt. Ze had het gevoel gehad alsof ze iets was dat onder een microscoop werd bestudeerd, maar om Javier een plezier te doen had ze het allemaal met een serene uitdrukking op haar gezicht verdragen.


  ‘Ik had gedacht dat ik op tijd terug zou kunnen zijn om net als anders op zaterdagochtend naar Wakeham Lodge te gaan,’ onderbrak Javier haar slechte herinneringen.


  Op de achtergrond hoorde ze stemmen en de hese lach van een vrouw. Hij was niet alleen, besefte ze met een plotselinge steek van jaloezie.


  Waren dat mensen die hij had leren kennen op de bouwplaats die hij was gaan inspecteren, of hield die vrouw met die hese stem hem misschien gezelschap op al zijn zakentripjes?


  ‘Maar er kwam ineens iets tussen, dus ik ben bang dat ik nog wel tot ergens halverwege volgende week vastzit hier in Cannes.’ Daarna werkte hij de volgende vraag van zijn vaste lijstje af: ‘En, wat ga jij vanavond doen?’


  Alsof hem dat iets kon schelen! Met moeite wist ze haar woede te onderdrukken. Vastzitten in Cannes? Ach, wat erg! Een feestje geven in zijn hotelsuite? Je zou toch medelijden met hem krijgen! Erop kunnen rekenen dat hij versierd zou worden door een of andere fascinerende rondborstige vrouw? De tranen van medelijden sprongen haar in de ogen!


  Geen van al die hatelijke opmerkingen kwam over haar lippen, maar ze vertikte het ook om op te biechten dat ze niets beters te doen had dan een beetje strijken, lezen of lusteloos voor de televisie hangen. ‘Ik ga uit. De stad in en kijken of daar nog wat te beleven valt. Tot volgende week dan.’ Ze verbrak de verbinding en begon te snikken.


  Tegen de tijd dat ze de laatste tissue uit de doos nat had gehuild, besloot ze dat ze eindelijk de waarheid onder ogen moest zien: haar droom zou nooit uitkomen. Elf maanden lang was ze lief en aardig gebleven, had ze zich nooit ergens over beklaagd, zelfs niet toen hij steeds afstandelijker werd en hij haar alleen nog maar met een duistere blik in zijn donkere ogen zat op te nemen als ze toevallig zijn kant op keek. Als hij tenminste al thuis was, want hij was steeds vaker op pad, en dan miste ze hem zo erg dat het pijn deed.


  Toch was ze nooit bij de pakken neer gaan zitten. Ze had haar kaken op elkaar geklemd en zich vastgeklampt aan haar nieuw verworven volwassenheid. Dat betekende dat ze zich op haar liefdadigheidswerk stortte, plannen maakte voor een lekker dinertje om hem te verwelkomen als hij weer thuiskwam na een van zijn talloze zakenreizen, anekdotes verzamelde om hem mee te amuseren en het soort stijlvolle kleren kocht waarvan ze wist dat hij er zijn vrouwen het liefst in zag. Zijn vrouwen!


  Hij was een beest in bed. Sophie – of was het Glenda? – had haar geen detail bespaard van alles wat ze liever niet had willen horen. Dat was tijdens een van die door Javier georganiseerde vakanties geweest, herinnerde ze zich, en opeens wist ze weer precies dat ze toen letterlijk misselijk was geworden van afgunst.


  Had hij inmiddels een nieuwe vrouw gevonden om zijn behoeften te bevredigen? Dat zou in ieder geval verklaren waarom hij tegenwoordig haast geen nacht meer thuis was. Zou het de vrouw zijn die ze op de achtergrond had horen lachen? Die bij hem was terwijl zijn wettige echtgenote braaf in zijn duur ingerichte, maar steriele appartement op hem zat te wachten? Zijn maagdelijke, kuise echtgenote met haar onberispelijke gedrag?


  Het was mooi geweest! Ze had er schoon genoeg van! Eindelijk erkende ze dat haar hoop toch nooit in vervulling zou gaan. Javier zou haar nooit zien als een echte vrouw, een vrouw op wie hij verliefd zou kunnen worden. Voor hem bleef ze eeuwig een kind, een verplichting die hij met de nodige tegenzin op zich had genomen. Hij zou blij zijn als ook hij zijn handen van haar af kon trekken, over een jaar, wanneer ze haar erfenis kreeg en hij er voldoende vertrouwen in had dat ze zich verstandig zou gedragen.


  Ze draaide het nummer van Wakeham Lodge. ‘Ethel, je kunt me morgen in de loop van de ochtend verwachten. Nee, Javier komt niet mee, die is nog aan het werk in Frankrijk. Ik heb zaterdag een bruiloft, van Guy en Jenny. Die herinner je je vast nog wel. Ik denk dat ik bij jullie blijf tot midden volgende week.’


  Als Javier voor die tijd in een leeg huis thuiskwam, mocht hij daarvan denken wat hij wilde. Hun huwelijk was voorbij, en ze was niet van plan nog langer de schijn op te houden.


  


  Het was bijna middernacht, en het feest was nog in volle gang. Op de dansvloer waren alleen de jongere gasten overgebleven, de rest had het een paar uur geleden al voor gezien gehouden. En nog veel eerder op de avond was het bruidspaar al vertrokken voor hun huwelijksreis.


  Jenny was een plaatje in haar prachtige bruidsjurk. Op het moment waarop zij en Guy hun huwelijksgeloften hadden afgelegd waren veel van de genodigden zichtbaar ontroerd geweest. Iedereen kon zien dat die twee werkelijk heel veel van elkaar hielden.


  Zo’n verschil met Zoes eigen bruiloft, bijna een jaar geleden. Ze voelde een brok in haar keel, en haar blik werd wazig. Ze slikte moeizaam en stond zichzelf niet toe om terug te denken aan haar trouwdag, toen ze nog jong en dwaas genoeg was geweest om te hopen dat haar man van haar zou gaan houden. Niet meer aan denken! Het was tijd om de draad van haar leven weer op te pakken, en vanavond had ze daar een begin mee gemaakt.


  Ze had toch een leuke avond gehad? Ja toch?


  Aan het begin van de avond had ze hier in het White Boar hotel het keurige mantelpakje waarin ze de trouwdienst in de kerk had bijgewoond verwisseld voor een dunne halterjurk van rode chiffon. Vanuit de strakke taille waaierde de korte rok om haar benen, wat haar bij het dansen een heel uitbundig gevoel had bezorgd. Het was ook fijn geweest om na een jaar weer eens al haar oude vrienden terug te zien.


  Met het excuus dat haar voeten zeer begonnen te doen, had zich teruggetrokken van de dansvloer toen haar laatste danspartners wat al te opdringerig begonnen te worden. Het was een leuk feest geweest, maar nu werd het tijd om te vertrekken en eens goed na te denken over haar toekomst. Daar zou ze een paar dagen voor uittrekken op Wakeham Lodge.


  Ze besloot te vertrekken zonder haar glas ijswater leeg te drinken. Toen ze het in het voorbijgaan op een hoge tafel vlak bij de hal wilde zetten, nam iemand haar pols in een ijzeren greep.


  ‘Wat is dat nou, Zoe? Probeer je me te ontlopen?’


  Oliver! Dronken en bezweet. Pafferig was hij ook geworden in het jaar dat ze hem niet had zien.


  ‘Laat me los, alsjeblieft.’


  ‘Geen denken aan.’ Hij trok haar aan haar pols nog wat dichter naar zich toe. ‘Is dat alles wat je tegen je ouwe maat te zeggen hebt?’ Zijn adem stonk naar whisky. ‘Vraag je je weleens af wat je hebt gemist toen je de voorkeur gaf aan die bejaarde van je?’


  ‘Nee, nooit!’ Hoe meer moeite ze deed om los te komen, hoe harder zijn vingers zich om haar pols sloten.


  Niemand leek er iets van merken. Alle andere gasten waren nog op de dansvloer en hadden alleen aandacht voor hun eigen danspartner, dicht tegen elkaar aan bewegend op een langzaam nummer. De ruimte was nauwelijks verlicht. Wie had kunnen zien dat Oliver zijn zweterige hand in Zoes jurk stak en haar venijnig in haar borst kneep?


  Voordat ze uit zelfverdediging haar knie omhoog kon stoten, wist hij haar al uit balans te brengen en duwde hij haar ruw met haar rug tegen de muur.


  ‘Ik zal je eens even laten zien wat je mist!’ Met geweld perste hij zijn dij tussen haar trillende benen. Zijn handen leken overal tegelijk te zijn en deden haar bijna kokhalzen.


  Ineens werd Oliver van haar af getrokken en met zijn rug tegen de tafel gesmeten.


  Ze was vrij! Duizelend van opluchting probeerde ze in het halfduister te zien aan wie ze dat wonder te danken had. Een galante ridder? Of, bedacht ze vol afgrijzen, misschien was het wel iemand die een nog grotere bedreiging voor haar vormde dan de dronkenlap die haar zojuist had aangerand.


  Javier!


  Groot, donker en woedend. Ze was nog nooit zo blij geweest om iemand te zien. Zonder erbij na te denken flapte ze er het eerste uit wat in haar opkwam: ‘Ik dacht dat je nog een paar dagen in Frankrijk zou blijven.’


  ‘Dat zie ik,’ zei hij afgemeten. ‘Eruit!’ Hij maakte een hoofdgebaar in de richting van de uitgang.


  Opgelucht liep ze voor hem uit. Het ontging haar niet dat Oliver in geen velden of wegen meer te bekennen was.


  In de hal draaide ze zich om naar Javier. Nu ze van de eerste schrik was bekomen, kreeg ze weer kleur op haar wangen. ‘Bedankt. Even mijn spullen pakken.’ Nog een beetje beverig wilde ze naar de lift lopen.


  ‘Niet nu. Ik wil je hier weg hebben.’ Hij vrat zichzelf op van ergernis. Nog nooit in zijn leven was zelfs maar de gedachte in hem opgekomen om zijn hand op te heffen tegen een vrouw, maar Zoe dreef hem tot het uiterste. Als het niet zijn eer te na was, legde hij haar over de knie om haar een tik op die verrukkelijke billen te geven.


  Hoelang had ze al met die Sherman staan vrijen in dat donkere hoekje? Hadden ze soms net op het punt gestaan om weg te sluipen naar een plek waar ze meer privacy zouden hebben?


  Met zijn hand op haar rug leidde hij haar naar de voordeur en vervolgens over het parkeerterrein naar zijn auto. ‘Instappen.’


  Zoe draaide zich om. Zo kwaad had ze hem nog nooit meegemaakt. Haar mond werd droog toen het tot haar doordrong dat ze bepaald niet was gered door een galante ridder. Hij gedroeg zich eerder alsof hij nog een appeltje met haar te schillen had.


  Rillend in de kille avondlucht bracht ze zichzelf in herinnering dat hij niet langer deel uitmaakte van haar toekomst, wat als voordeel had dat ze zich niets meer door hem hoefde te laten zeggen. ‘Ik ben met mijn eigen auto.’ Dat kon hem onmogelijk zijn ontgaan, want hij had die van hem er pal naast geparkeerd. ‘De sleutels liggen in mijn hotelkamer. Ik haal ze even op en dan check ik gelijk uit. Ik laat me door jou niets meer zeggen. Dat nephuwelijk van ons is voorbij.’


  Dat laatste negeerde hij. Het enige wat hij gehoord leek te hebben was het bewijs van haar ontrouw. ‘Als jij daar een kamer had, is het jammer dat je je daar niet discreet hebt teruggetrokken om met Oliver Sherman te vrijen. Nu heeft half Gloucestershire ervan kunnen meegenieten.’ Zijn stem beefde van gerechtvaardigde woede. ‘Instappen.’


  Als hij in zo’n stemming was, had het geen zin ertegen in te gaan, dus met lood in haar schoenen stapte ze in zijn auto.


  Ze leerde het ook nooit. Wat was ze blij geweest om te zien dat uitgerekend hij haar redder in de nood was geweest. Toen ze merkte hoe kwaad hij was, had ze zowaar even durven denken dat hij jaloers was. Hoe stom kon een mens zijn? Bleef ze dan maar tegen beter weten in hopen op iets wat onbereikbaar was? Hij was alleen maar kwaad omdat de mensen zouden roddelen over het gedrag van zijn vrouw, en dan vooral omdat hij in die roddels de rol van de bedrogen echtgenoot kreeg toebedeeld. Daar had hij natuurlijk zwaar de pest over in! Ze haatte hem omdat hij na al die tijd nog steeds kans zag haar te kwetsen.


  Ze wachtte even tot hij achter het stuur had plaatsgenomen en vroeg toen vals: ‘Zo, en wat heeft je ertoe bracht om de geneugten die Cannes te bieden had voortijdig op te geven?’


  ‘Jouw aankondiging dat je op mannenjacht ging.’


  Dat ze tegen hem had gelogen bezorgde haar geen schuldgevoel. Integendeel. ‘Dus jij kunt doen en laten wat je wilt, het gezelschap zoeken van andere mensen, vooral van vrouwen voor zover ik het kan bekijken, maar ik moet in een leeg appartement duimen zitten draaien? Zeg het maar als ik het verkeerd heb begrepen.’


  Hij reed van het parkeerterrein af. ‘Word toch eens volwassen, Zoe!’


  ‘Ik bén volwassen,’ voegde ze hem met opeengeklemde kaken toe. ‘Vanaf nu maak ik zelf uit hoe ik mijn leven leid. Ik ben geen kind meer, voor het geval je het nog niet wist! En ik laat me ook niet langer behandelen als een kind!’


  Dit was niet hoe ze zich het einde van haar huwelijk had voorgesteld. Ze had hem koeltjes en op beschaafde toon willen laten weten dat ze besloten had om niet te wachten tot de volle twee jaar voorbij waren. Daarna zou ze hem hebben uitgelegd dat hij zich over haar geen zorgen hoefde te maken, omdat ze haar leven op de rails had. Helaas was die aanpak onmogelijk geworden na het gebeuren waar hij die avond getuige van was geweest. Nu zaten ze midden in een onverkwikkelijke ruzie en was zijn geduld met haar helemaal op.


  Terneergeslagen dacht ze aan die tijd dat er aan zijn engelengeduld geen einde leek te komen. Dat was vlak na hun trouwen geweest, toen ze rijlessen had genomen. Fileparkeren vond ze het moeilijkst van alles, en daarom had Javier haar keer op keer meegenomen in zijn eigen auto om dat te oefenen. Onverstoorbaar en met eindeloos geduld had hij naast haar gezeten terwijl ze steeds opnieuw dezelfde fouten maakte. Hij had heel wat uren van zijn kostbare vrije tijd opgeofferd voordat ze eindelijk de slag te pakken had.


  Om te vieren dat ze haar rijbewijs had gehaald, had hij een auto voor haar gekocht die in niets leek op haar sportieve knalgele Lotus. Ze noemde de aanwinst – nooit hardop natuurlijk – het autootje voor opoetje.


  Terugdenkend aan de tijd waarin ze zoveel gelukkiger en hoopvoller was geweest, kon ze wel huilen. Ze had werkelijk geloofd dat het mogelijk was om een liefdevol huwelijksleven met haar man op te bouwen.


  Onderweg naar Wakeham Lodge maakte het verdriet langzaam plaats voor woede. Hoe haalde hij het in zijn hoofd om te denken dat ze die hotelkamer had geboekt om er met Oliver de nacht in door te brengen?


  Dat hij onmiddellijk de conclusie had getrokken dat ze in een donker hoekje stond te vrijen, zei genoeg over de lage dunk die hij van haar had. Het kwam niet in hem op dat Oliver zich aan haar had opgedrongen. Al evenmin had hij de moeite genomen om te informeren naar háár kant van het verhaal. Nee, hij ging er meteen van uit dat ze een slet was.


  Trillend van woede stapte ze uit. Ze wachtte tot hij de voordeur had geopend en liep met opgeheven hoofd langs hem heen, zonder hem zelfs maar een blik waardig te keuren.


  Met stijf opeengeklemde lippen ging ze meteen de trap op, vechtend tegen de aandrang om zich te verdedigen tegen zijn valse beschuldigingen. Als ze dat deed, zou alles uitkomen. Dan zou hij ontdekken dat ze nog nooit met Oliver Sherman naar bed was geweest. Met geen enkele man trouwens.


  Wat dat betrof was ze goedbeschouwd maar een zielig geval. Haar echtgenoot – die zo’n lage dunk van haar had – was de enige man naar wie ze ooit had verlangd.


  Javier keek haar met bonzend hart na. Die uitdagende jurk had hetzelfde effect op hem als een rode lap op een stier. Trok ze nog niet genoeg aandacht? Moest er nu zo de nadruk worden gelegd op de sexy rondingen van haar heupen? Was het nodig om zo de aandacht te vestigen op de lengte van haar benen?


  Had die doortrapte heks die jurk soms speciaal gekocht voor haar afspraakje met Sherman? Het hoeveelste afspraakje zou dit trouwens al zijn?


  Knarsetandend moest hij onder ogen zien dat ze meer dan genoeg gelegenheid had gehad om haar minnaar te ontmoeten, aangezien haar man steeds vaker en langer op zakenreis was gegaan.


  Voor de tweede keer had hij zijn problemen met Zoe op trachten te lossen door zich als een echte heer terug te trekken. De eerste keer had hij het gedaan om haar de kans te geven over haar kalverliefde heen te groeien, maar de tweede keer was het omdat hij niet in haar buurt kon zijn zonder met haar naar bed te willen.


  Zich terugtrekken was de oplossing niet, dat hadden Zoe en Sherman die avond maar weer eens bewezen. Het was de Engelse kant van zijn karakter die hem ertoe had gebracht zich als een heer te gedragen. Tot vanavond dan. Nu was zijn geduld op. Zijn vurige Spaanse kant had de overhand gekregen, en nu moest hij een uitweg zoeken voor de emoties waar hij in dreigde te stikken. Hij ging de confrontatie aan, en wel meteen!


  Met twee treden tegelijk stormde hij de trap op, waarop hij de deur van haar slaapkamer opengooide.


  De kamer was leeg. Alleen de geur van haar parfum hing er nog, als een subtiele kwelling om hem eraan te herinneren wat hij miste. Op de achtergrond hoorde hij de douche ruisen. Hij stak zijn handen in zijn zakken, balde ze tot vuisten en probeerde iets van de spanning kwijt te raken door met grote stappen door de kamer te ijsberen.


  Wat was hij geschrokken toen ze hem had overvallen met de mededeling dat ze de stad in ging om te kijken of er nog wat te beleven viel en vervolgens doodleuk de verbinding had verbroken.


  Onmiddellijk daarna was hij gaan regelen dat de besprekingen voor de daaropvolgende vier dagen in twee dagen werden gepropt, zodat hij eerder terug kon vliegen naar Londen.


  Zoes auto stond niet op zijn plaats toen hij thuiskwam, en bij de post had hij de uitnodiging voor de bruiloft van Guy en Jenny gevonden, zodat hij had geweten waar hij haar moest zoeken.


  Met haar tot dan toe voorbeeldige gedrag had ze hem toch maar mooi om de tuin weten te leiden.


  Opeens ergerde de aanblik van haar keurig opgeruimde, met koele tinten ingerichte slaapkamer hem. Ze was een normale, gezonde volwassen vrouw, met evenveel behoefte aan een seksleven als ieder ander. Natuurlijk kwam ze iets tekort.


  Ja, oké, ze had haar vrijwilligerswerk, en hij moest toegeven dat ze zich daar vol overgave op had gestort. Maar dat was niet genoeg om haar dagen mee te vullen, en natuurlijk was ze zich gaan vervelen. Haar man was steeds vaker van huis, en als hij er wel was, raakte hij haar met geen vinger aan. Geen wonder dat ze was ingegaan op het aanbod dat Sherman haar op hun trouwdag had gedaan.


  Maar dat hij het zich kon indenken, betekende bepaald niet dat hij het over zijn kant liet gaan. Per slot van rekening was ze zijn vrouw!


  Precies op dat moment kwam Zoe de badkamer uit, met niets anders om zich heen dan een handdoek. Ze sperde haar ogen wijd open van schrik toen ze hem in haar slaapkamer zag staan en begon sneller te ademen, waardoor zijn blik onwillekeurig naar haar boezem werd getrokken.


  De gedachte dat Oliver Sherman zijn gang had mogen gaan met dat sensationele lichaam vervulde hem met razernij. Haar minnaar had ze de hemel op aarde gegeven, en al die tijd had haar wettige echtgenoot zich als een heer gedragen.


  Als een heer? Nee, door angstvallig de verleiding uit de weg te gaan had hij zich niet gedragen als een heer, maar als een eersteklas sukkel. Zijn Spaanse bloed begon te koken.


  ‘Je maakt me te schande! Mijn echtgenote gaat vreemd in het openbaar, en het kan haar niet schelen wie haar ziet. Gedragen jullie je altijd zo indiscreet? Of waren jullie alleen maar te dronken om je ergens iets van aan te trekken?’


  Zijn vernietigende blik werd beantwoord met minachting en verontwaardiging. Wie dacht hij wel niet dat hij was? Gelijk maar klaarstaan met zijn oordeel, zonder de feiten te kennen.


  Hoe kwaad hij haar ook maakte, het nam niet weg dat ze zich van één ding pijnlijk duidelijk bewust was. Seks met Oliver was voor hem van ondergeschikt belang. Geen reden om jaloers te zijn. Waar hij zich wel enorm over opwond, was wat de mensen over hém zouden zeggen!


  Dat ze hem niet op zijn knappe gezicht sloeg, kostte haar meer zelfbeheersing dan hij ooit zou weten. Ze slaagde er zelfs in om koeltjes te zeggen: ‘Als je zo over me denkt, zal het een opluchting voor je zijn om te horen dat ik je niet langer te schande zal maken dan de tijd die het kost om een nietigverklaring te krijgen. En dat kan binnen de kortste keren geregeld zijn, want ik ben nooit werkelijk je echtgenote geweest!’


  Strak keek ze hem aan, niet van plan haar ogen neer te slaan onder zijn broeierige donkere blik. Zijn woede had iets opwindends, stelde ze vast. Ondanks haar goede voornemens om zich in alle opzichten van hem los te maken, werd ze verraden door haar eigen lichaam, dat intenser naar hem verlangde dan ooit tevoren.


  De spanning was om te snijden. Het leek wel of er niet genoeg zuurstof in de lucht zat, zodat ze het moeilijk vond om adem te halen. Ze klemde haar vingers om haar handdoek om te voorkomen dat hij zou afzakken. Haar lippen begonnen te beven toen er een koude rilling langs haar ruggengraat trok, hoewel ze op hetzelfde moment het verhitte bloed door haar aderen voelde kolken.


  Onmiddellijk vestigde hij zijn blik op die verraderlijke lippen. Zonder ook maar één moment naar haar op te kijken, bleef hij naar haar mond staren.


  Wonderlijk genoeg voelde het aan als een liefkozing, wat haar naar adem deed happen.


  Langzaam kwam hij in beweging en zette een stap in haar richting. Op datzelfde moment zag ze de harde, afkeurende trek om zijn mond plaatsmaken voor zachtheid.


  Daar was ze niet op bedacht. En niet tegen bestand ook, realiseerde ze zich toen haar knieën begonnen te knikken en een tintelend gevoel zich door haar buik en dijen verspreidde. Ze wist dat ze hem moest wegsturen uit haar slaapkamer, tegen hem moest zeggen dat ze de volgende ochtend zouden bespreken hoe de scheiding snel en efficiënt kon worden geregeld. Maar er wilde geen woord over haar lippen komen.


  ‘Zoals je terecht opmerkte, ben je nooit werkelijk mijn echtgenote geweest. Ik heb mijn handen thuisgehouden, ook al ben ik vaak genoeg in de verleiding geweest om het tegenovergestelde te doen,’ biechtte hij met schorre stem op. ‘Ik zei tegen mezelf dat je te onvolwassen was om te weten wat je wilde, maar, zoals je zelf al zei, je bent geen kind meer.’


  Ze slikte moeizaam. Dus ze liet hem toch niet totaal onverschillig. Integendeel, het had hem moeite gekost om van haar af te blijven. Dat had hij net zelf gezegd. Haar hart bonsde in haar keel toen hij nog dichterbij kwam en vlak voor haar stil bleef staan, zijn ogen nog altijd gefixeerd op haar mond.


  ‘Als je behoefte had aan seks, had je dat tegen me moeten zeggen,’ zei hij nadrukkelijk. ‘Ik zou je graag van dienst zijn geweest. Er was geen reden om je lichaam aan een andere man aan te bieden.’


  Zoe knipperde met haar lange wimpers. Dit was een kant van zijn karakter waar ze nog niet eerder kennis mee had gemaakt. Met het puntje van haar tong bevochtigde ze haar droge lippen. ‘Ik heb niet…’ Haar poging om zich te verdedigen mislukte toen haar stem het begaf.


  Ook hij klonk geëmotioneerd toen hij een lok vochtig blond haar die na het douchen tussen haar borsten terecht was gekomen, beetpakte en vroeg: ‘Wil je seks? Zeg het maar.’ Met zijn wijsvinger ging hij over de plek waar even daarvoor haar natte haar nog tegenaan had geplakt.


  Ze huiverde.


  ‘Nou?’ drong hij aan.


  In zijn ogen zag ze hete begeerte opvlammen. Kijk niet zo naar me, smeekte ze hem in stilte. Ik kan er niets meer bij hebben. En je ruikt ook al zo lekker. Hoe moet ik daar nu weerstand aan bieden?


  ‘Geef antwoord,’ klonk het gesmoord.


  ‘Niet als het zo moet,’ wist ze uit te brengen. ‘Niet… Niet als je me haat.’


  Hij vertrok zijn mond in iets wat moest doorgaan voor een wrange glimlach. ‘Ik haat jou niet. Ik haat de zonde, maar niet de zondaar. Denk daar maar eens over na, dan probeer ik intussen antwoord op mijn vraag te krijgen.’


  Heel even begreep ze niet wat hij bedoelde, maar het werd haar al snel duidelijk toen hij zijn handen op haar schouders legde en met zijn duimen haar sleutelbenen begon te strelen. Als zij niet hardop wilde zeggen dat ze met hem naar bed wilde, dan probeerde hij een reactie aan haar lichaam te ontlokken.


  ‘Zeg het als je niet wilt dat ik je aanraak, dan stop ik meteen.’


  Ze hapte naar adem. Had ze er niet al jaren naar gehunkerd dat hij haar op deze manier zou aanraken? Toch was het niet zoals ze het zich had voorgesteld. Die liefkozende aanrakingen kwamen van een echtgenoot die haar verachtte, omdat hij ervan overtuigd was dat ze het bed had gedeeld met Oliver. Niet alleen vóór hun huwelijk, maar ook tijdens. Hij liet duidelijk blijken dat ze in zijn ogen nauwelijks beter was dan een hoer. Waar was haar trots? Iedere zichzelf respecterende vrouw zou in deze situatie toch zijn weggelopen? Ze kon zich niet bewegen. Als het om Javier ging, kende ze geen trots.


  ‘Nee?’ fluisterde hij. ‘Nog niet stoppen?’ Hij voelde haar huiveren onder zijn handen. Hij was al evenmin trots op wat hij aan het doen was, maar hij kon er ook niet mee stoppen. Maandenlang had hij het uiterste van zijn zelfbeheersing gevergd als hij in haar nabijheid was. Steeds opnieuw had hij zichzelf eraan herinnerd dat seks geen onderdeel was van hun overeenkomst, dat ze te onvolwassen was, dat hij misbruik maakte van de situatie.


  Nu stonden de zaken er wat hem betreft totaal anders voor. Wat hij al die tijd al had vermoed, wist hij nu zeker: ze ging nog steeds naar bed met Oliver Sherman, en wie weet met wie nog meer. Kieskeurig was ze bepaald niet, zijn Zoe. Het was hem een raadsel waarom hij niet op haar was afgeknapt, waarom hij nog steeds niets liever wilde dan haar voor eens en voor altijd duidelijk maken dat ze van hém was. Hij zou er wel even voor zorgen dat ze elke gedachte aan andere mannen zou vergeten.


  Er ontsnapte een zacht gekreun aan zijn lippen, en hij liet zijn handen omlaag gaan, waarbij zijn vingertoppen de bovenste helft van haar gedeeltelijk ontblote borsten raakten. Hij voelde zijn hart wild bonzen, maar als ze tegen hem zou zeggen dat hij moest stoppen, zou hij dat doen. Onmiddellijk. Hij zou de kamer uit lopen en haar de nietigverklaring van hun huwelijk laten aanvragen.


  Haar huid voelde aan als het zachtste satijn. Waar hij echt gek van werd, was dat hij haar stevige borsten hard voelde worden onder zijn handen. ‘Nog steeds niet?’ informeerde hij ademloos.


  Er welde een zachte jammerende kreet op uit haar keel. Hoe kon ze nu helder denken als hij haar zo aanraakte? Aan zijn ogen kon ze zien dat hij naar haar verlangde. Daardoor werd haar eigen begeerte ook hoger opgezweept.


  Met een klein beetje hulp van zijn vingers viel de handdoek op de vloer. Op haar overgevoelige blote huid kon ze zijn lichaamswarmte voelen. Ze was zich ervan bewust hoe snel zijn hart klopte. Hoe vaak had ze er niet over gefantaseerd dat hij haar naakte lichaam streelde? Ontelbaar vele keren, maar nooit had ze zich kunnen voorstellen hoe fantastisch het in werkelijkheid zou zijn.


  Zijn sterke slanke handen trilden een beetje toen hij ze omhoogbracht om haar gezicht te omvatten en het naar hem op te heffen. Haar ogen gingen gedeeltelijk schuil achter haar donkere wimpers, maar ze kon niet verhullen dat ze openlijk naar hem verlangde. Onwillekeurig verschoof ze haar voeten beetje, waardoor twee harde tepels hem door zijn overhemd heen in vuur en vlam zetten. Zijn hele lichaam was gespannen van verlangen naar haar, en hij wist niet hoeveel langer hij zich nog zou kunnen beheersen. Maar de beslissing lag bij haar. Zwaar ademend vroeg hij: ‘Wil je dat ik stop?’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Zoe huiverde van begeerte. Javier ook, dat kon ze voelen. Eindelijk was er dan toch een wonder gebeurd! Hij beschouwde haar als een vrouw, niet langer als een van genegenheid verstoken weeskind of een lastige puber, en het mooiste van alles was dat hij echt naar haar verlangde!


  Als je daar de liefde van haar kant nog bij optelde, kon ze geen enkele reden bedenken waarom ze zichzelf zou ontzeggen waar ze al die lange, eenzame jaren naar had gehunkerd.


  Maakte het uit hoe hij over haar dacht? Was een half ei niet beter dan een lege dop? Dat hij hier nu bij haar was, dat was toch het enige wat ertoe deed?


  Met twee handen trok ze zijn hoofd naar beneden om hem bij wijze van antwoord op zijn lippen te kussen. Ik hou zo ontzettend veel van hem, dat ik er gek van zou kunnen worden, was de laatste heldere gedachte die ze had nadat hij haar terug begon te kussen.


  Een fractie van een seconde was hij te verrast geweest om te reageren, maar toen klonk er een gekweld gekreun uit zijn keel en kuste hij haar vol vurige hartstocht. Hij kuste haar alsof hij eindelijk zijn eigendomsrecht op haar wilde laten gelden.


  Ademloos sloeg ze haar armen om zijn hals, vol enthousiasme iedere beweging van zijn tong verwelkomend en beantwoordend. Ze liet haar vingers door zijn weelderige zwarte haardos glijden en dacht dat haar verhitte lichaam zou exploderen toen hij met zijn handen op onderzoek uitging over haar gevoelige naakte huid. In haar verlangen om dichter bij hem te zijn ging ze op haar tenen staan, zodat hun heupen op gelijke hoogte kwamen. Daarna drukte ze zich vrijmoedig tegen hem aan, om meteen te voelen dat er een schok door hem heen ging. Dicht tegen hem aan kreeg ze het gevoel dat ze versmolten tot één lichaam, zo goed pasten ze bij elkaar.


  Zijn hart ging als een razende tekeer. Die uitdagende feeks had de rollen omgedraaid, besefte hij. Ze hoefde zich alleen maar tegen hem aan te drukken, en meteen wilde hij niets liever dan aan al haar verlangens tegemoetkomen. Door haar had hij zijn zelfrespect verloren, en hij moest erkennen dat hem dat niets kon schelen. Als hij haar maar in zijn armen mocht houden was hij bereid al zijn hoogstaande principes overboord te gooien. Waar het haar betrof, leek hij geen enkele controle meer over zichzelf te hebben.


  Om hem nog verder uit te dagen begon ze zijn overhemd los te knopen en tegelijkertijd een spoor van kleine kusjes te trekken van zijn mondhoek naar de onderkant van zijn kaak, waar ze heel zachtjes op knabbelde.


  Alles leek in slowmotion te gebeuren, en al Javiers aandacht werd opgeslokt door wat zijn zintuigen konden waarnemen van Zoe. Haar huid, zacht als zuivere zijde onder zijn gevoelige vingertoppen, de verrukkelijke rondingen van haar heupen, geaccentueerd door haar smalle middel, haar geur, de bijna koortsachtige warmte die ze uitstraalde.


  Bijna alle knoopjes had ze nu losgemaakt. Nog heel even en hij zou weten hoe opwindend het was om die perfect gevormde borsten tegen zijn huid te voelen. Hij zweette, beefde van verlangen. Nee, van pure lust.


  Waarom was hij niet op haar afgeknapt toen hij met eigen ogen had gezien dat zijn vermoedens over haar klopten?


  Ze was een heks, dat moest wel. Ze had hem volledig in haar macht, en daar was hij nog blij om ook.


  Toen ze het laatste stukje van zijn overhemd onder de band van zijn broek vandaan trok, raakte ze met haar vingers zijn oververhitte huid aan. De adem stokte in zijn keel. Nu bood ze hem aan waar hij al die eindeloos lange maanden naar had gehunkerd. Al die maanden waarin hij zich als een heer had gedragen en haar uit de weg was gegaan om zichzelf zo min mogelijk bloot te stellen aan de verleiding. Maar na wat hij in dat hotel had gezien, was het afgelopen met dat onberispelijke gedrag.


  Er ontsnapte een verrast kreetje aan haar lippen toen haar harde tepels zijn gespierde borstkas raakten.


  Met een zucht die helemaal uit zijn tenen leek te komen tilde hij haar op om haar met grote ongeduldige passen naar het bed te dragen. Haar bed, dat er zo bedrieglijk kuis uitzag met dat onberispelijk gladde dekbed.


  Ze was zíjn vrouw, en het werd tijd dat ze dat eens goed tot zich liet doordringen!


  Even stond hij naar haar te kijken nadat hij haar op het bed had neergelegd. Haar lange lichtblonde haren lagen uitgewaaierd over het hoofdkussen, haar opgezwollen lippen weken een eindje uiteen om haar gejaagde adem door te laten. Haar ogen glansden van hartstocht, en dat maakte hem op zijn beurt weer gek van verlangen.


  In een opwelling boog hij zich over haar borsten heen om een zo’n parmantig opgericht rozenknopje in zijn mond te nemen. Heel eventjes maar, en toen die andere. Zijn hart ging sneller slaan toen ze haar rug kromde in een onwillekeurige reactie en verlangend haar armen naar hem uitstrekte.


  Expres ontweek hij haar handen en kwam hij weer overeind, wat hem overigens al zijn wilskracht kostte. Er was niets wat hij liever wilde dan eindelijk zijn rechten als echtgenoot opeisen. Zoe was van hém.


  Aan de andere kant moest ze ook maar eens leren dat ze niet de enige was die iemand gek kon maken van verlangen. Wat zij kon, kon hij ook.


  Tergend traag trok hij de rest van zijn kleren uit. Met haar amberkleurige heksenogen nam ze iedere beweging gretig op, en tegelijkertijd leek ze hem met die ogen naar zich toe te trekken.


  Er was in hun wereld geen plaats meer voor iets anders dan een wederzijdse sensuele aantrekkingskracht die sterker was dan alles wat Javier tot dan toe had ervaren.


  Toen hij zich eindelijk volledig had uitgekleed, schoof hij naast haar op het bed.


  Onmiddellijk drukte ze zich tegen hem aan, liet haar vingers door zijn haren spelen, hem wild makend van hartstocht.


  Hij pakte haar beide handen vast en hield ze plagerig boven haar hoofd. Om zijn mond speelde een wrange glimlach. Hij zou die ervaren verleidster niet laten merken dat ze hem volkomen in haar macht had.


  Met zijn lippen plaagde hij haar door uitgebreid de tijd te nemen om haar borsten te kussen, waarna hij langzaam afzakte naar de zachte huid van haar buik.


  Kreunend van opwinding hief ze haar heupen naar hem op. Haar handen – die hij allang weer had losgelaten – grepen hem dwingend bij zijn schouders, en haar adem kwam met horten en stoten naar buiten.


  Voor hij met zijn mond nog lager op onderzoek uitging, liet hij haar weten: ‘Een beetje geduld, hoor. Ik heb geen haast. Hier heb ik lang op gewacht, en ik wil dan ook van iedere seconde uitgebreid genieten.’


  


  De opkomende zon scheen door het openstaande raam naar binnen. In de tuin lieten de vogels hun vroege lied horen. Met hun gezang ontwaakte Zoe.


  Vrijwel onmiddellijk nadat ze haar ogen had geopend, verscheen er een gelukzalige glimlach om haar lippen. Haar blik gleed naar Javiers gladde rug, waarover een gouden glans leek te liggen. Ze strekte haar hand uit om hem aan te raken, maar trok hem meteen weer terug met een glimlach die nog breder werd. Na de afgelopen nacht zou hij zijn slaap wel hard nodig hebben…


  De afgelopen nacht… Als ze nu geen spierpijn had gehad op de raarste plaatsen, zou ze hebben gedacht dat het alleen maar een onbeschrijflijk mooie droom was geweest.


  Haar hart begon sneller te kloppen bij de herinnering. Het was geen droom. Het was echt, en oneindig veel mooier dan ze zich ooit had kunnen voorstellen.


  Ze rilde even toen ze het moment herbeleefde waarop ze had gevreesd dat Javier haar alsnog hun al zo lang uitgestelde huwelijksnacht zou ontzeggen. Dat was toen hij onverwacht weerstand had gevoeld en zij een scherpe kreet van pijn niet had kunnen onderdrukken.


  Eerst was hij even doodstil blijven liggen. Toen had hij zijn hoofd opgeheven en vol verbijstering gestameld: ‘Maar… Maar… Zoe, je bent nog –’


  ‘Ja.’


  ‘Ik –’


  ‘Niets zeggen,’ had ze gecommandeerd met een gevoel dat aan paniek grensde. Ze kon onmogelijk toestaan dat hij zich nu weer geroepen zou voelen zich eervol en beschermend op te stellen. Niet nu. Vastbesloten had ze haar dijen stevig om zijn heupen geklemd om hem te laten weten dat ze er helemaal klaar voor was om zich aan hem te geven. Volledig en voor altijd.


  Hij had de boodschap begrepen en haar vervolgens de hemel op aarde laten ervaren.


  In zijn slaap bewoog hij een beetje. Ogenblikkelijk voelde ze haar lichaam op hem reageren. Pas toen durfde ze haar hand nogmaals uit te steken om zijn rug aan te raken. Haar vingertoppen liet ze traag langs zijn ruggengraat naar beneden glijden.


  Hij verstijfde, zelfs zijn ademhaling stokte in zijn keel. Maar daarna draaide hij zich om en keek hij recht in die amberkleurige ogen, waardoor zijn hart een slag oversloeg. ‘Zoe.’ Hij streelde haar gezicht en fronste zijn wenkbrauwen toen ze met een onbeschaamd stralende glimlach een lang been over zijn eigen benen sloeg.


  Ze bood zichzelf aan hem aan, besefte hij, en op datzelfde moment werd hij overspoeld door een ware vloedgolf van schuldgevoel. Kijkend naar de zachte handen die al bezig waren om opnieuw zijn lichaam te laten verraden hoeveel haar aanraking hem deed, besefte hij dat hij dit zichzelf niet kon vergeven. ‘Zoe.’ Hij klemde zijn handen om haar vingers, en zij kneep zachtjes terug, vol vertrouwen naar hem opkijkend.


  Zich er maar al te goed van bewust dat hij haar vertrouwen op een verschrikkelijke manier had beschaamd, zei hij zacht: ‘Het was voor jou de eerste keer. Kun je het me vergeven? Ik was kwaad. Ik dacht –’


  ‘Ik weet wat je dacht.’


  Eén hand maakte zich uit zijn greep los. Er werd een vingertop op zijn lippen gelegd om hem uitermate doeltreffend het zwijgen op te leggen. Het kostte hem namelijk al zijn zelfbeheersing om niet die warme zachte vinger in zijn mond te nemen en weer van voren af aan te beginnen.


  ‘Jij dacht dat Oliver Sherman en ik met elkaar naar bed gingen. Dat kan ik je niet kwalijk nemen,’ hoorde hij haar zeggen, en hij voelde zich nog ellendiger omdat ze hem zonder enige moeite leek te kunnen vergeven.


  ‘Dat kaartje dat bij die bloemen zat,’ legde ze ten overvloede uit. Alsof hij zelf niet meer wist hoe dat idee in zijn hoofd post had gevat!


  ‘En toen je me vroeg of ik met hem naar bed was geweest, heb ik geweigerd je een rechtstreeks antwoord te geven.’ Verlegen sloeg ze haar ogen neer bij de herinnering aan haar reactie toen ze was geconfronteerd met de normen van haar toekomstige echtgenoot. Eén soort voor hem, waardoor hij het bed kon delen met wie hem op dat moment maar het best beviel. En een ander soort normen voor haar. Van haar verwachtte hij dat ze een kuis bestaan leidde, als een non.


  De frons tussen zijn wenkbrauwen werd nog dieper, zag ze, en ze bevrijdde haar andere hand ook, zodat ze hem weg kon strijken. Door die beweging schoof ze nog wat dichter tegen hem aan. Er ging een huivering door hem heen, voelde ze. ‘Wat je gisteravond hebt gezien, was niet wat je dacht dat het was. Oliver is niet eens in de kerk geweest, en hij kwam pas heel laat aan op het feest in het hotel. Hij sloot zich aan bij mensen die ik nooit eerder had gezien, en dat was een hele opluchting voor me. Ik wilde namelijk niets meer met hem te maken hebben nadat hij me op onze bruiloft die bloemen met dat kaartje had gestuurd. Toen ik op het punt stond om naar huis te gaan, was hij er opeens en greep hij me beet. Hij was zo dronken dat hij niet wist wat hij deed. Dat is het enige excuus dat ik kan bedenk –’


  ‘Er ís geen excuus voor dat soort gedrag.’ Javier viel haar fel in de rede. Dat kwam door zijn slechte geweten, want hij wist dat er ook voor zijn eigen gedrag geen excuus was. Voor het eerst in zijn leven was hij zo diep gezonken dat hij zichzelf niet meer recht in de ogen durfde te kijken. ‘Jij was nog maagd, en ik heb misbruik van je gemaakt. Ik ben geen haar beter dan hij. Je had het me moeten laten weten.’


  Om haar lippen verscheen een glimlach, die zijn schuldgevoel zo mogelijk nog groter maakte. ‘Dat had ik kunnen doen, ja. Ik had je kunnen vragen om een beetje rekening met me te houden, zoals het een welopgevoede maagd had betaamd.’ Een verraderlijk kuiltje in haar wang waarschuwde hem dat ze hem in de maling nam. ‘Maar ik wilde liever dat je er zelf achter zou komen.’


  ‘Heks!’ Als ze eens wist dat hij dat meende uit de grond van zijn hart. Ze schurkte verleidelijk tegen hem aan, en zijn lichaam had er alles voor over om te kunnen nemen wat zo vrijmoedig werd aangeboden. Zijn geest verzette zich echter, want die vrouw wond hem met haar geflirt om haar pink. Die vrouw? Nee, niet zomaar een vrouw. Zíjn vrouw!


  ‘Dit verandert de zaak,’ verklaarde hij gedecideerd. Zijn lichaam klopte vol verlangen, maar zijn geest droeg hem op zich uit de greep van die kleine heks te bevrijden. Hij zwaaide zijn benen over de rand van het bed in het volle besef dat hij door met haar te slapen ervoor had gezorgd dat hun huwelijk nu niet langer slechts op papier bestond. Het was veranderd in een echt huwelijk. ‘Gisterenavond heb je tegen me gezegd dat ons huwelijk voorbij was. En nu vertel ik jou dat dat niet zo is.’ Nog steeds zittend op de rand van het bed reikte hij naar het overhemd dat hij op de grond had laten vallen nadat hij het de vorige avond voor haar ogen had uitgetrokken. ‘Van een echtscheiding kan nu geen sprake meer zijn.’


  Zoe kwam overeind en ging op haar knieën achter hem zitten. Hij liet het klinken alsof hij haar tot levenslang veroordeelde, terwijl hij haar juist aanbood waar ze al van had gedroomd sinds ze op haar vijftiende verliefd op hem was geworden. Ze stak haar handen onder het overhemd dat hij net aan had getrokken, hoorde hem met een scherp geluid zijn adem inhouden en legde haar hoofd op zijn schouder. ‘Oké,’ zei ze, bedenkend hoe ongelooflijk veel ze van hem hield.


  Ondertussen verkende ze met nieuwsgierige handen de rest van zijn torso en ontdekte ze dat de spieren onder aan zijn ribben gespannen waren. ‘Je weet per slot van rekening maar nooit. Misschien ben ik wel zwanger,’ fluisterde ze.


  Zwanger!


  Als door een wesp gestoken schoot Javier overeind. Snel graaide hij de rest van zijn kleren van de vloer.


  Zoe liet zich loom achterovervallen in de kussens, zag hij, overhaast zijn kleren aanschietend. Met haar lange blonde haren uitgewaaierd over een van de kussens lag ze hem alweer met haar ogen te verslinden, zich duidelijk niet bewust van de enorme schok die ze hem net had bezorgd.


  Hij verweet zichzelf dat hij niet had nagedacht. Hij had domweg nergens anders bij stilgestaan dan bij die alles overheersende behoefte eindelijk zijn eigendomsrecht op zijn jonge bruid te laten gelden. Al die maanden van onthouding hadden hun tol geëist. Toen hij zichzelf eindelijk had toegestaan om zich volledig te laten gaan, had hij zijn verstand op nul gezet.


  En zelfs als hij er wel van tevoren over na had gedacht, dan zou hij waarschijnlijk nog hebben aangenomen dat ze al voor hun huwelijk aan de pil was geweest. Vanwege die Sherman, en wie weet wie allemaal nog meer.


  Doordat hij met zijn rug naar haar toe zijn broek stond aan te trekken, kon ze niet zien dat zijn gezicht vertrokken was van zelfverachting. Wat had hij haar verkeerd beoordeeld! Kende hij haar eigenlijk wel? Misschien zou ze er anders nog in geen jaren over hebben nagedacht of ze eigenlijk ooit moeder wilde worden. En door zijn onverantwoordelijke gedrag werd ze nu gedwongen rekening te houden met de kans dat hij haar zwanger had gemaakt!


  Zou dat de reden zijn waarom ze er net mee had ingestemd om toch bij hem te blijven? En als dat zo was, zou ze dan alsnog vertrekken zodra ze het bewijs kreeg dat ze toch niet zijn kind droeg? De vorige avond had ze immers maar al te duidelijk laten merken dat hun huwelijk wat haar betrof voorbij was.


  Aan de mogelijkheid dat ze hem alsnog zou verlaten, wilde hij niet denken. Met grote passen vluchtte hij naar de deur, waar hij nog net lang genoeg bleef staan om onnodig scherp te zeggen: ‘Ik zie je zo wel bij het ontbijt. We moeten praten. Aan tafel, niet hier in jouw bed. Ik moet mijn verstand erbij houden, en dat gaat niet als ik het laat vertroebelen door de gedachte aan seks.’


  Geschrokken door zijn scherpe toon kon ze zijn woorden maar langzaam tot zich door laten dringen. Moest ze daar nu uit opmaken dat hij haar nog steeds een hoerig type vond? Hij had het bewijs gekregen dat ze niet met andere mannen naar bed was geweest, maar misschien gebruikte hij het wel tegen haar dat ze zich de vorige avond zo zonder enige terughoudendheid aan hem had gegeven. Ze had hem zelfs aangemoedigd, en dat was blijkbaar helemaal verkeerd gevallen.


  Met ogen vol tranen staarde ze naar de deur die hij achter zich had dichtgedaan. Daar ging haar kans op een normaal huwelijksleven. Na vannacht had ze even de hoop gekoesterd dat het geluk haar toelachte. Dat Javier haar voortaan zou zien als een vrouw, als zíjn vrouw. Dat er voor haar plaats zou zijn in zijn leven als de moeder van de kinderen die ze hem met alle liefde zou willen schenken.


  Natuurlijk had ze nooit over een mogelijke zwangerschap moeten beginnen. Volkomen gedachteloos had ze het er zomaar uitgeflapt, waarschijnlijk in een onbewuste poging om te voorkomen dat ze tegen hem zou zeggen hoe onbeschrijflijk gelukkig hij haar maakte door zo stellig te verklaren dat er geen sprake meer kon zijn van een echtscheiding.


  O, hij had wel degelijk met haar naar bed gewild en er zelfs van genoten, maar hij was niet verliefd op haar. Dat wist ze gewoon. En juist omdat hij niet verliefd op haar was, zou hij zich schuldig voelen als ze hem de waarheid had verteld en had opgebiecht dat ze altijd van hem gehouden had en hem had verzekerd dat ze de rest van haar leven van hem zou blijven houden.


  Typisch iets voor hem om zich daar schuldig over te voelen, want hij was nu eenmaal behept met een groot verantwoordelijkheidsgevoel. Dat was wel gebleken toen hij zich had opgeofferd door met haar te trouwen om haar uit de klauwen van Oliver Sherman te redden.


  Ze dwong zichzelf om op te staan, want ze wilde niet blijven liggen in het bed waarin ze zo uitzinnig gelukkig was geweest. Vol hoop over de toekomst met Javier, ervan overtuigd dat hij uiteindelijk van haar zou gaan houden. Per slot van rekening had ze ook veel geduld moeten hebben voordat hij haar had kunnen zien als een vrouw met wie hij het bed wilde delen.


  Het inzicht overviel haar op het moment waarop ze zich na het douchen in het badlaken wikkelde. Javier had niet verklaard dat er van echtscheiding geen sprake meer kon zijn omdat hij haar voor altijd in zijn leven wilde hebben, maar simpelweg omdat hij vasthield aan de einddatum die hij zelf had bepaald. Twee jaar was de afspraak, en hij kwam altijd zijn afspraken na. Dus zou hij twee jaar met haar getrouwd blijven, tot ze haar erfenis kreeg en kon aantonen dat ze volwassen genoeg was om daar verstandig mee om te gaan.


  Had hij niet zelf toegegeven dat hij zich ervoor schaamde dat hij met haar had geslapen? Er was geen excuus, had hij gezegd, voor het misbruik dat hij van haar had gemaakt. Ongetwijfeld zou hij ervoor zorgen dat het geen tweede keer gebeurde. Daarom wilde hij ook pas met haar praten als ze aan de ontbijttafel zaten. De gedachte aan seks met zijn eigen vrouw mocht zijn verstand niet vertroebelen. Ze kon er maar beter rekening mee houden dat hij zich weer net zo zou gaan gedragen als vóór deze nacht: afstandelijk, zelden thuis en op een onpersoonlijke manier vriendelijk en beleefd. Die gedachte was meer dan ze kon verdragen!


  Was ze dan echt de laatste die hij gekozen zou hebben als moeder van zijn kinderen? Had hij het gevoel gehad dat hij een gevangenisdeur hoorde dichtslaan toen zij het woord ‘zwanger’ had uitgesproken?


  Vastbesloten om hem niet te laten merken hoe door en door ellendig ze zich voelde, verscheen ze aan het ontbijt met een stralende glimlach op haar gezicht.


  Javier legde het ochtendblad opzij; het was hem toch niet gelukt om zich te concentreren. Zijn hart sprong op toen hij zijn blik op zijn echtgenote vestigde. Haar glimlach was feller dan het zonlicht dat door de ramen van de eetkamer naar binnen viel. Ze straalde een en al levenslust uit. Bewonderend nam hij haar op. Er leek geen eind te komen aan de lange gladde benen die onder de citroengele korte broek vandaan kwamen, haar haren kregen een zilverachtige glinstering in de vroege ochtendzon, en haar eveneens gele hemdje was gemaakt van zulke dunne zijde dat haar borsten er ieder moment doorheen leken te kunnen prikken.


  Hij ging staan en wachtte geduldig tot ze genoeg kreeg van Boysies uitzinnige begroeting en naar de keurig gedekte ontbijttafel liep. Van dichtbij zag hij dat ze haar door al zijn kussen opgezwollen lippen nog eens extra had geaccentueerd met roze lippenstift. Zijn hart begon sneller te kloppen, maar dat negeerde hij, en hij schonk een kop koffie voor haar in.


  ‘Neem zelf af en toe ook eens een hap,’ commandeerde hij toen hij zag dat ze haar toast in kleine stukjes sneed en aan de hond voerde.


  Had ze soms haar eetlust verloren doordat ze zat te piekeren over de kans dat ze ongewenst zwanger was?


  Voor de zoveelste keer kon hij zich wel voor zijn botte hersens slaan. Hij kon Sherman wel schieten vanwege de verkeerde indruk die hij van Zoe had gegeven, maar hij had een nog veel grotere hekel aan zichzelf, omdat hij alles voor zoete koek had geslikt. Waar dat toe had geleid, was inmiddels pijnlijk duidelijk geworden. Hij had geen moment stilgestaan bij voorbehoedmiddelen.


  Walgend van zijn eigen egoïstische gedrag, waardoor hij weer onnodig scherp klonk, verklaarde hij: ‘We moeten onze situatie bespreken.’


  Opnieuw schrok ze van de toon waarop hij sprak. Zo te horen stond hun ‘situatie’ hem absoluut niet aan. Heel even trilden haar zachte lippen, maar direct daarna werden ze vastberaden op elkaar geklemd.


  Voor ze Javier weer aan durfde te kijken, voerde ze Boysie het laatste stukje van haar toast. Het was echt verschrikkelijk als je zo wanhopig veel van iemand hield die niets in jou zag. Waar bleef je dan met al die onbeantwoorde liefde?


  Ze zou hem nooit laten merken dat ze zich zo ellendig voelde. Daarom trok ze haar tengere schouders recht, streek haar haren uit haar gezicht en keek hem tamelijk hooghartig aan.


  Op dat moment kwam Joe de eetkamer binnen. ‘Neem me niet kwalijk, baas, maar om deze tijd maakt deze meneer gewoonlijk zijn ochtendwandelingetje. Meestal gaan we tegen de heuvel op door de bossen heen en terug naar beneden langs het meertje.’ Hij floot zachtjes, en Boysie stak onmiddellijk zijn oren op rende met wapperende vacht op Joe af, zo snel zijn kleine pootjes hem konden dragen.


  ‘Ik laat hem wel uit.’ Zoe, die al half van haar stoel overeind was gekomen, klonk schril, doordat ze onredelijk jaloers was nu haar hond onmiddellijk bleek te gehoorzamen als hij Joe hoorde fluiten.


  ‘Ga maar, Joe.’ Javier greep haar bij haar pols en drukte haar terug op haar stoel. Zijn stem klonk vol ongeduld.


  Wrijvend over haar bevrijde pols keek ze hem woedend aan. Het kostte haar moeite haar tranen te bedwingen. Niet vanwege Boysies voorkeur voor Joe. Diep in haar hart moest ze toegeven dat ze opgelucht was dat het zwerfhondje zich eindelijk op zijn gemak leek te voelen in zijn nieuwe thuis. Het had eeuwen geduurd voor hij niet langer wantrouwig naar Ethel gluurde, en nog veel langer voor hij zich zelfs maar bij Joe in de buurt had durven wagen.


  Nee, het was Javiers houding waar ze wel om kon huilen. Haar hart brak als ze eraan dacht dat ze die nacht werkelijk het gevoel had gehad dat ze elkaar eindelijk hadden gevonden. En nu vanochtend leek het wel of hij wenste dat hij haar nooit had ontmoet.


  ‘Ik laat hem altijd uit. Tenminste, wanneer jij de moeite neemt om aan het eind van de werkweek naar huis te komen, zodat we in het weekend hiernaartoe kunnen!’ Ze hoorde maar al te goed hoe kinderachtig dat klonk, maar ze moest toch iets zeggen om de tranen te verklaren die plotseling in haar ogen stonden. Onder geen voorwaarde was ze bereid om hem te laten weten dat hij er met zijn scherpe toon voor zorgde dat ze de ogen uit haar hoofd zou kunnen huilen.


  Met een nadenkende frons tussen zijn wenkbrauwen boog Javier zich naar haar toe. Afgaand op haar reactie toen haar huisdier ongegeneerd de voorkeur bleek te geven aan het gezelschap van Joe, had ze nog steeds de neiging om zich vast te klampen aan ieder levend wezen van wie ze liefde kon verwachten. Arm kind.


  ‘Zet het van je af,’ adviseerde hij op geërgerde toon. Toen hij zijn mond had opengedaan, was het helemaal niet zijn bedoeling geweest om zo geërgerd te klinken, maar zijn stem klonk vanzelf kortaf toen hij in een flits weer levendig voor zich zag hoe ze die nacht in zijn armen had gelegen. Allesbehalve een kind!


  Dat ze geen kind meer was, daar was hij zich al maanden heel sterk van bewust. Ze was op en top vrouw. Het was voor haar de eerste keer geweest, maar ze bleek een regelrecht natuurtalent te zijn. Er vloog een kleur naar zijn wangen toen hij eraan terugdacht, en ditmaal was het geen kleur van schaamte.


  Ongemakkelijk heen en weer schuivend op zijn stoel zei hij: ‘Je moet je niet zo laten meeslepen door je gevoelens. Daar kun je het nog behoorlijk moeilijk mee krijgen. Nog wat koffie?’


  Zwijgend schudde ze haar hoofd. Dat had hij vast bedoeld als een waarschuwing. Om haar te waarschuwen dat ze niet te veel waarde moest hechten aan wat er de afgelopen nacht was gebeurd, dat ze het allemaal niet serieus moest nemen.


  Hij staarde in haar glanzende ogen, en plotseling leek de lucht weer geladen met seksuele spanning. Ze was ook zó mooi. En ze was van hem. Niet dat hij dat had gepland. Integendeel, hij had zich verzet tegen wat haar fysieke aanwezigheid met hem deed. Was hij niet op eeuwigdurende zakenreis gegaan? Maar dat deed er nu allemaal niet meer toe. Hun huwelijk bestond niet langer alleen op papier; sinds vannacht was het een echt huwelijk, en hij zou er alles aan doen om dat zo te houden. Hij zou alles doen wat in zijn vermogen lag om haar te laten vergeten dat ze ooit bij hem weg had willen lopen.


  Onmiddellijk sloeg de twijfel toe. Wie was hij om te denken dat hij dit betoverende wezen aan zich zou kunnen binden?


  Toch schoot hem ook weer een hoopvolle gedachte te binnen. Was ze niet verliefd op hem geweest toen ze een jaar of zestien was? Een kalverliefde waar ze overheen was gegroeid. Ze moest er wel overheen zijn gegroeid, anders zou ze niet zo vastbesloten geweest zijn om hem te verlaten.


  Al met al zat er toch wel een kansje in dat hij haar zou kunnen behouden. Als ze één keer verliefd op hem was geweest, zou dat misschien ook nog wel een tweede keer kunnen gebeuren. Hij moest oppassen dat hij niets deed wat haar kon afschrikken, en verder zou hij ervoor zorgen dat ze niet zonder hem zou kunnen.


  Achteroverleunend in zijn stoel ontspande hij zichtbaar. Hij had het gevoel of er een enorm gewicht van zijn schouders was genomen. Tot dan toe had hij altijd bereikt wat hij wilde, en hij zou ervoor zorgen dat dat ook nu weer ging gebeuren. Als vanzelf verscheen er een verblindende glimlach om zijn mond.


  Wat was het lang geleden dat Zoe hem op die manier had zien lachen. Ze leefde er helemaal van op.


  ‘Volgende week gaan we naar Spanje, voor een verlate huwelijksreis,’ vertelde hij haar grijnzend.


  Ze was opgetogen en kreeg een kleur van blijdschap, maar kon niets anders doen dan hem verbijsterd aanstaren.


  Wat er in dat hoofd van hem omging, zou ze wel nooit begrijpen. Maar het zou beslist interessant zijn om te proberen daarachter te komen!


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  De Spaanse zon brandde ongenadig op de blauwgroene zee, en de golven weerkaatsten het licht zo fel dat je er haast niet naar kon kijken.


  Dat deed Zoe dan ook niet. Haar nietszeggende blik was gericht op het verlaten zandstrand dat grensde aan de met grote zorg onderhouden tuin van de in Moorse stijl gebouwde villa waarin haar schoonouders gewoonlijk de wintermaanden doorbrachten.


  Met opeengeklemde lippen leunde ze tegen de stenen balustrade van het terras dat rond drie muren van de villa liep. Haar hart maakte een sprongetje toen Javier het terras op kwam lopen met een dienblad in zijn handen. Hij had zich verkleed, viel haar op. Ze verlustigde zich in de aanblik van zijn spectaculaire lichaam dat slechts was gehuld in een short en een T-shirt dat verblindend wit afstak tegen zijn olijfkleurige huid.


  Er begon iets in haar buik te kriebelen, en ze hield haar adem in. Zijn aanwezigheid bracht haar in verwarring. Sinds ze het bed hadden gedeeld, wist ze niet wat ze uit zijn ondoorgrondelijke houding moest opmaken.


  Hier waren ze samen, op een prachtige romantische plek, en ze zou niet kunnen zeggen wat ze op dat moment het liefst zou willen doen: lachen of huilen. Om te voorkomen dat ze een van beide – of zelfs allebei tegelijk – zou doen, beet ze op haar onderlip. Met tegenzin begon ze over het grote terras naar Javier toe te lopen. Ze zag hem op een tafel in de schaduw een karaf met vruchtensap neerzetten en twee hoge glazen.


  Alles was ook zo snel gegaan, bedacht ze als verklaring voor haar stemming. Het ene moment was ze nog op een bruiloftsfeest in een hotel op het Engelse platteland, en het volgende in een afgelegen villa onder de Spaanse zon.


  Toen Javier was begonnen over een verlate huwelijksreis, had ze gehoopt dat dat het begin zou worden van een normaal huwelijksleven, waarbij ze niet constant in angst hoefde te leven dat hij zich na twee jaar huwelijk van haar zou laten scheiden, om geen andere reden dan dat hij zich dat nu eenmaal ooit zo had voorgenomen.


  Langer dan een paar uur had haar hoopvolle stemming niet geduurd. Toen hij zich al binnen twee minuten na zijn onverwachte aankondiging had opgesloten in zijn werkkamer, was ze nog optimistisch geweest. De manier waarop hij tegen haar had gelachen kon immers maar één ding betekenen? Na de betoverende ervaring van hun eerste nacht samen wilde hij haar nooit meer missen, en misschien was hij zelfs al verliefd op haar aan het worden…


  Al haar hoop werd echter wreed de bodem ingeslagen toen hij pas uren later weer tevoorschijn kwam uit zijn werkkamer vol technologische snufjes en onmiddellijk in zijn eentje terug had willen rijden naar Londen. Op weg naar buiten had hij nog net lang genoeg zijn pas ingehouden om haar – op de afstandelijke toon waar ze zo’n verschrikkelijke hekel aan had – te laten weten: ‘Over een paar dagen kom ik je ophalen. Ik neem je paspoort mee, en ook kleren voor ons allebei.’ Een afscheidskusje had er niet af gekund.


  Sindsdien wist ze niet meer waar ze met hem aan toe was. Enigszins behoedzaam liet ze zich op een stoel zakken.


  ‘Ik vroeg me al af waar je gebleven was.’


  Hij glimlachte naar haar op die speciale manier waar ze niet tegen bestand was. Een weerbarstige lok van zijn dikke zwarte haar was over zijn voorhoofd gevallen, en haar vingers jeukten om die haarlok weer op zijn plaats te schuiven, om haar man even aan te raken. ‘Ik heb gewoon even een beetje rondgekeken,’ antwoordde ze schouderophalend. Ze kon hem toch moeilijk vertellen dat ze ernaar had gesnakt een poosje alleen te zijn nu zijn aanwezigheid haar zo in verwarring had gebracht.


  Hij zette een glas ijskoud vruchtensap voor haar neer. ‘Je bent hier al eens eerder geweest, weet je nog?’


  Er lag een wetende blik in zijn rookgrijze ogen met de dikke wimpers. Stond hij haar nu uit te lachen? Hoe zou ze ooit de plek kunnen vergeten waar ze zichzelf zo had vernederd? Haar gepassioneerde liefdesverklaring was aan dovemansoren gericht geweest. Toen had hij haar liefde niet gewild, en het zag ernaar uit dat hij er nu nog steeds niet op zat te wachten.


  Vastbesloten om zich niet te laten kennen, haalde ze met een verveeld gebaar haar schouders op. Als ze het nodig vond, kon zij zich ook koel en ongeïnteresseerd voordoen. ‘Ach ja, hoelang is dat inmiddels wel niet geleden? Drie jaar? Een hele tijd in ieder geval. Na al die jaren is natuurlijk niets meer zo als het toen was.’


  Haar gevoelens waren anders nog geen spat veranderd! Nog altijd hield ze met heel haar hart van hem. Helaas was hij ook nog net zo over haar blijven denken: als een zware verantwoordelijkheid. Helemaal sinds die nacht waar hij nu zoveel spijt van had. Juist vanwege zijn sterk ontwikkelde verantwoordelijkheidsgevoel zou hij er niet meer over peinzen om van haar te scheiden als ze zwanger bleek te zijn. Zonder klagen zou hij zijn lot dragen en de rest van zijn leven met haar getrouwd blijven. Ze moest er niet aan denken. Alleen al de gedachte maakte haar misselijk.


  Ze klemde haar vingers om het ijskoude glas. Toen hij haar die ochtend vroeg was komen ophalen uit Wakeham Lodge, had hij zich weer op dezelfde beleefde en afstandelijke manier gedragen als hij de afgelopen maanden had gedaan. Tijdens de vlucht in een vliegtuig van zijn bedrijf had ze zich afgevraagd of ze soms het enige stel ter wereld waren dat op huwelijksreis ging zonder zelfs maar elkaars hand vast te houden.


  Iedere poging om het gesprek te brengen op de dingen die er werkelijk toe deden, zoals zijn ideeën over een gezamenlijke toekomst, had hij afgekapt, om zich daarna meteen weer te verdiepen in de stapels documenten die aan boord voor hem klaar hadden gelegen. Uiteindelijk had ze het maar opgegeven.


  Tot nu toe dan. ‘Hoelang blijven we hier?’ Ze zocht zijn blik en probeerde een gezicht te trekken alsof het antwoord op die vraag eigenlijk van geen enkel belang was. Hopelijk zou hij denken dat ze gewoon het gesprek op gang probeerde te houden.


  Wat ze niet begreep, was waarom hij haar hiernaartoe had gebracht. Door zijn afstandelijke houding raakte ze er met het uur meer van overtuigd dat hij vast wilde houden aan zijn oorspronkelijke plan om na twee jaar van haar te scheiden. Tenzij ze in verwachting was natuurlijk.


  Als hun verblijf hier in Almeria toch niet was bedoeld als echte huwelijksreis, wat hadden ze hier dan te zoeken?


  Eén ding was wel duidelijk: hij had haar niet naar deze geïsoleerde plek – kilometers van het dorpje Isla del Moro – gebracht om ongestoord met haar te kunnen vrijen. Sinds die ene nacht had hij haar nog geen enkele keer zelfs maar vluchtig aangeraakt.


  Zwijgend bleef ze hem aanstaren. Met iedere seconde die hij haar op zijn antwoord liet wachten, liep de spanning verder op. Toch bleef ze hem aankijken, want ze vond dat hij haar een verklaring schuldig was.


  ‘Zolang als nodig is.’ Het viel hem op dat ze heel gespannen was en hem wantrouwend aankeek. Wat had hij haar op dat moment graag in zijn armen genomen en haar heel dicht tegen zich aan getrokken.


  Hij onderdrukte een zucht, beseffend dat hij geduld moest hebben en omzichtig te werk moest gaan om haar vertrouwen te winnen. Na al die jaren wist hij precies hoe ze in elkaar zat. Als hij ook maar de geringste druk op haar zou uitoefenen, sloeg ze gegarandeerd op de vlucht.


  Nog maar drie dagen geleden had ze op het punt gestaan om hem te verlaten, rekende hij somber uit. Daar zou ze haar redenen wel voor hebben gehad, en hij betwijfelde of één nacht seks met hem voldoende reden zou zijn om haar van gedachten te laten veranderen.


  Dat nam niet weg dat ze van hém was en dat hij er alles aan zou doen om haar te houden. Voorlopig zat er dus niets anders op dan geduldig en onverstoorbaar te blijven en zich zo te gedragen dat ze uiteindelijk ook van hem zou gaan houden. Hoe lang dat ook zou duren.


  ‘Zolang als nodig is om erachter te komen of je me zwanger hebt gemaakt, bedoel je!’ Eindelijk had ze dan een antwoord op haar vraag gekregen, en nu was ze er allesbehalve gelukkig mee. Ze schoot overeind en verloor haast haar evenwicht. De uitgestoken hand die haar voor struikelen wilde behoeden sloeg ze weg, en zo snel als haar lange benen haar konden dragen vluchtte ze naar binnen.


  Dat had ze kunnen verwachten, of niet soms? Waarom deed het dan zo’n pijn om het hem te horen zeggen? Waarom raakte ze zo van streek terwijl hij haar gewoon eerlijk had laten weten waar ze aan toe was?


  Binnen was het koel, maar dat hielp haar niet om haar verhitte gedachtestroom onder controle te krijgen.


  Was hij weer vervallen in zijn rol van beleefde buitenstaander om te verbergen dat de gedachte om met haar getrouwd te blijven hem tegenstond? Toch zou zijn gevoel voor eer hem verbieden om zich van haar te laten scheiden als bleek dat ze zijn kind kreeg. Hij zou de rest van zijn leven bij haar blijven, maar zou hij ook bereid zijn om het vrijgezellenbestaan op te geven waar hij zo zichtbaar van genoot? Tot dan toe had zijn huwelijk, dat slechts op papier bestond, hem er niet van weerhouden zelden een avond thuis te zijn. Voor zover zij wist, hing hij nog steeds de vrijgezel uit. Opeens moest ze weer denken aan de vrouw die ze had horen lachen in dat hotel in Cannes.


  ‘Je zult je vast wel even willen opfrissen na die lange reis. Ik zal je laten zien waar onze kamer is.’


  Het scheelde niet veel of ze was letterlijk opgesprongen van schrik, want ze had helemaal niet gehoord dat hij achter haar aan naar binnen was gekomen. Haar hart bonsde in haar keel, en op dat moment besloot ze dat ze hem haatte. Ja, echt, ze haatte hem uit de grond van haar hart!


  ‘Bespaar je de moeite.’ Zonder enige voldoening constateerde ze dat haar stem ijzig klonk. ‘Teresa laat me wel zien waar ik slaap.’


  Zoe bewaarde goede herinneringen aan de altijd lachende huishoudster en wenste dat ze nu als bij toverslag zou verschijnen. Of anders haar echtgenoot, Manuel, die van de aardbodem verdwenen leek te zijn nadat hij Javier en haar van het vliegveld op had gehaald. Iemand – wie dan ook – die als buffer kon dienen tussen haar en de echtgenoot die haar niet wilde hebben.


  Haar echtgenoot, die ze ervan verdacht inwendig ineen te krimpen van spijt en afschuw iedere keer wanneer hij terugdacht aan wat hij ongetwijfeld zou beschouwen als een betreurenswaardige onenightstand.


  ‘Ik heb Teresa gezegd dat ze terug moest gaan naar haar eigen huis in het dorp.’ Javier schoof zijn hand onder Zoes elleboog en leidde haar door de hal naar de witte marmeren trap. ‘Manuel ook. Op huwelijksreis moet een echtpaar met rust worden gelaten, vind je ook niet?’


  Bij het horen van die cynische opmerking struikelde ze haast over haar eigen voeten. Dit echtpaar moest op huwelijksreis met rust worden gelaten, zodat het personeel niet in de verleiding kon komen om erover te roddelen dat ze zich niet bepaald gedroegen als verliefde mensen die nauwelijks van elkaar af konden blijven. Nog nooit van haar leven had zich zo geschaamd. Als zij hem niet zo enthousiast had verwelkomd in haar bed, zouden ze zich nu niet in deze pijnlijke situatie bevinden. En dan had ze ook niet de schijn hoeven ophouden dat ze het allemaal wel aankon terwijl ze vanbinnen kapotging.


  De trap leek ineens een onoverkomelijke hindernis, en haar knieën begonnen te trillen.


  Vanonder zijn dikke wimpers wierp Javier haar een geamuseerde blik toe voor hij haar optilde en moeiteloos in zijn armen de trap op droeg.


  ‘Zet me neer!’


  Zonder zich iets van haar protest aan te trekken vervolgde hij zijn weg naar boven en liep door naar de openstaande deur van de imposante grootste slaapkamer. ‘Het is nu eenmaal traditie dat de bruidegom zijn bruid over de drempel draagt.’


  Uit angst dat haar lichaam haar verlangen naar hem zou verraden, krabbelde ze overeind zodra hij haar op het brede bed had neergelegd. ‘Er is geen publiek om je voorstelling te bewonderen, dus je had jezelf het risico om een hernia op te lopen kunnen besparen!’


  Onmiddellijk deed hij een stap achteruit, waarmee hij in haar ogen alleen maar bevestigde dat hij niet te dicht bij haar wilde zijn.


  ‘Voor het geval je het bent vergeten: we zijn al bijna een jaar getrouwd, dus je kunt me moeilijk nog “bruid” noemen. En dat over die drempel dragen is gewoon een slechte grap. Je hebt me nog nooit ergens overheen gedragen.’ Er brandden tranen achter haar ogen. Uit alle macht probeerde ze die terug te dringen. Moeizaam slikkend, met gebogen hoofd en krampachtig verstrengelde vingers, hoorde ze Javier ontkennen dat hij haar nog nooit had gedragen.


  ‘Misschien niet ergens overheen, maar ik heb je wel op onze trouwdag de trap op gedragen en ik herinner me anders nog goed wat de op één na laatste keer geweest moet zijn dat ik je heb gedragen. Voor je negende verjaardag had ik je op een zondag meegenomen naar de dierentuin, en daar heb je de hele dag lopen rennen om vooral maar niets te missen. Op het laatst was je zelfs te moe om terug te lopen naar het parkeerterrein. Je viel als een blok in slaap in mijn armen, alsof er ergens in je lijf een knop werd omgedraaid. Ik weet nog dat ik je een schatje vond, ook al had je te lange benen waar je nogal eens over struikelde en een vuil snoetje!’


  Met een gezicht alsof hij zich afvroeg waar die sentimentele herinnering opeens vandaan was gekomen, begon hij zich terug te trekken in de richting de deur. ‘Neem een douche en ga een dutje doen. Teresa heeft je kleren uitgepakt. Je vindt ze in de kleedkamer. We eten laat vanavond.’


  Zoe bleef achter met de herinnering aan de kiem voor haar volwassen liefde die was gelegd in de dagen dat hij als een grote broer voor haar was geweest, zorgzaam en altijd even aardig. De liefste van de hele wereld, wat haar betrof.


  Uitermate zorgvuldig deed hij de deur achter zich dicht. Tussen zijn opeengeklemde tanden door liet hij een lange zucht ontsnappen. Dat was op het nippertje! Hij hoefde maar naar haar te kijken om haar opnieuw te willen verleiden. En dat was in strijd met zijn voornemen om haar langzaam voor zich te winnen.


  Toen hij haar uit redeloze bezitsdrang had genomen, was hij er niet op voorbereid geweest dat hem de meest indrukwekkende ervaring van zijn leven te wachten stond. Zoe was in één woord spectaculair geweest, een snelle en gretige leerling.


  Hij besefte dat hij alleen maar terug hoefde te lopen de kamer in, haar in zijn armen hoefde te nemen en haar hoefde te kussen, om opnieuw te kunnen beleven waar zijn hele lichaam zo naar snakte dat het bijna pijn deed.


  De lust die hem sinds die nacht in zijn greep hield, was als een stemmetje dat hem in zijn oor fluisterde dat hij moest toegeven aan zijn dringende behoefte om de slaapkamer weer binnen te gaan. Ze was immers zijn wettige echtgenote, ze hadden al eerder de liefde bedreven, en toen was zonder de geringste twijfel vast komen te staan dat ze een gepassioneerde vrouw was. Zich het genot te ontzeggen om met zijn eigen vrouw te vrijen was een belachelijke en volstrekt onnodige opoffering.


  Er was hem die nacht echter nog iets anders overkomen, en dat was de reden waarom hij nu de trap af liep, met grote stappen het huis door, op weg naar het zwembad, om afkoeling te zoeken. Al onder het lopen begon hij zijn T-shirt uit te trekken.


  Wat hem die nacht was overkomen, was liefde. Op dat moment had het besef dat hij van Zoe hield hem overvallen, maar erop terugkijkend moest hij erkennen dat hij al meer dan een jaar steeds warmere gevoelens voor haar was gaan koesteren. Snel schopte hij zijn short uit en dook in het verfrissende water. Zijn spieren voelden gespannen aan van frustratie.


  Tijdens al die lange jaren dat hij Zoe kende, had ze alle mogelijke emoties bij hem opgeroepen: verrukking, ergernis, medeleven, zorgzaamheid, woede en bezitterige jaloezie. En daar was uiteindelijk ook liefde bij gekomen, de vader en moeder van alle emoties. Echte liefde, diep, hartstochtelijk en onvoorwaardelijk.


  Hij wist wat haar fouten waren; zo kon ze bijvoorbeeld ongelooflijk eigenzinnig en koppig zijn. Maar hij kende ook haar sterke kanten, zoals de manier waarop ze van het leven kon genieten, en haar vrijgevige aard. Zoals ze liep, zoals ze praatte. Eigenlijk aanbad hij alles wat ze deed… Voor het eerst van zijn leven was hij totaal verkocht.


  Hij kliefde door het water in een poging zijn nerveuze energie kwijt te raken. Hoe had hij ooit zo blind en arrogant kunnen zijn om haar op zo’n botte manier ten huwelijk te vragen? Een huwelijk dat alleen op papier zou bestaan en geen ander doel had dan haar uit de klauwen te houden van mannen als Oliver Sherman. Geen moment had hij onder ogen willen zien dat hij haar voor zichzelf wilde, omdat hij verliefd op haar was.


  Grote stommeling die hij was!


  Door zijn eigen stomme zet was Zoe om de verkeerde reden met hem getrouwd, en dat terwijl hij steeds meer van haar ging houden. Op de een of andere manier zou hij ervoor moeten zorgen dat zij ook van hem ging houden, dat ze de rest van haar leven bij hem zou willen blijven en zijn kinderen wilde krijgen.


  Hij stootte een geërgerde kreet uit en verhoogde zijn snelheid. Dat hij toch zó’n egoïst kon zijn! Wat hij allemaal wilde, was niet van belang. Waar het werkelijk om ging, was dat zijn liefste zich grote zorgen maakte over een mogelijke zwangerschap.


  Ze was nog zo jong. Voor ze zelfs maar aan de verantwoordelijkheid van een zwangerschap zou hoeven denken, had ze eerst de gelegenheid moeten krijgen om minstens een paar jaar lang haar eigen leven te leiden. Door zijn schuld liep ze nu te tobben en was ze tot het uiterste gespannen. Had hij niet met eigen ogen gezien hoe fel ze had gereageerd toen hij haar had verteld dat ze zolang in Spanje zouden blijven als nodig was? Zij had dat antwoord onmiddellijk geïnterpreteerd als de tijd die nodig was om erachter te komen of hun nacht samen gevolgen had gehad.


  Uiteraard was dat niet wat hij had bedoeld. Hij was van plan zolang in Spanje te blijven als nodig was om haar ook maar half zoveel van hem te laten houden als hij van haar hield. Het probleem was alleen dat niemand Zoe iets kon laten doen wat ze zelf niet wilde…


  


  Zoe was te gespannen om haar draai te kunnen vinden. Van het dutje dat Javier zo langs zijn neus weg had voorgesteld, kon natuurlijk geen sprake zijn. En voor een douche voelde ze ook niets. Misschien zou ze wat minder gespannen zijn na een halfuurtje in dat grote verzonken bad.


  Na vijf minuten hield ze het al niet meer uit in het geparfumeerde warme water. Ze werd gek als ze nog langer moest gaan liggen staren naar al dat crèmekleurige marmer, die glazen planken met dure badolie en lotions en de glanzende groene bladeren van de planten in hun grote potten.


  Er spookte maar één vraag door haar hoofd: wat was Javier aan het doen?


  Als hij zijn reputatie van workaholic eer aandeed, zou hij nu volledig opgaan in een of ander bouwkundig project. Het was natuurlijk niet voor niets dat hij zijn laptop had meegenomen op ‘huwelijksreis’, samen met een tas waar de papieren haast uitpuilden.


  Typisch iets voor een man, om zich te begraven in het werk en geen energie te steken in een probleem dat ze toch niet konden oplossen voordat ze wisten of ze inderdaad in verwachting was.


  Zichzelf verwijtend dat zij haar zorgen niet zo gemakkelijk van zich af kon zetten, liep ze de kleedkamer in. Volgens Javier had Teresa hier haar kleren naartoe gebracht. Hij had het ook gehad over ‘onze’ kamer, schoot haar te binnen.


  Meteen maakte haar hart een dwaas sprongetje. Was hij werkelijk van plan om een kamer met haar te delen? En het bed?


  Gebruik toch je verstand, hield ze zichzelf streng voor. De reden waarom hij Teresa al hun spullen naar deze kamer had laten brengen, hing samen met het besluit om Teresa en Manuel naar hun eigen huis in het dorp te sturen. De manier waarop de zaken er in hun huwelijk echt voor stonden, moest verborgen blijven voor zijn ouders. Vanzelfsprekend wilde hij niet het risico lopen dat de huishoudster zijn moeder zou influisteren dat haar zoon en schoondochter niet in dezelfde kamer sliepen.


  Een snelle inspectie wees uit dat ook Javiers kleren in de kasten hingen. Oké, om de schijn op te houden was hij dus bereid een kleedkamer met haar te delen. Dat wilde echter nog niet zeggen dat hij haar ook in zijn bed zou willen hebben.


  Ze griste een turkooizen zijden ochtendjas uit de kast en schoot hem aan. Met onnodig veel kracht legde ze een stevige knoop in de zijden band om haar middel. Javier was werkelijk onuitstaanbaar! Ze snapte niet dat ze van die botterik hield! Snapte hij dan niet dat zij ook gevoelens had?


  De botterik, die als altijd het middelpunt van haar gedachten vormde, verscheen achter haar in de deuropening. Ze voelde zijn aanwezigheid en draaide zich met een ruk om.


  Er kroop een vurige blos naar haar wangen. Het was gewoon niet eerlijk dat hij er zo goed uitzag, zelfs nu zijn haren nat en plat tegen zijn schedel lagen. Een fractie van een seconde zag ze zijn knappe gezicht verstrakken, zijn ogen samengeknepen alsof hij de onwelkome aanblik van zijn echtgenote in hun gezamenlijke kleedkamer wilde buitensluiten. Razendsnel herstelde hij zich, en het begin van een beleefde, onpersoonlijke glimlach begon de harde lijn van zijn mond al te verzachten.


  Ze bleef niet afwachten tot hij een beleefde nietszeggende opmerking zou maken. Ze werd nog eens gillend gek van die façade van beleefdheid waar hij zo hardnekkig aan vast bleef houden.


  ‘O, je bent wezen zwemmen. Wat een goed idee!’ riep ze opgetogen uit. Met grote passen beende ze naar de ladekast waarin Teresa haar badkleding had neergelegd. Tot haar opluchting zag ze haar lievelingsbikini bovenop liggen.


  Met de bikini tegen haar bonzende hart gedrukt verliet ze de kamer in zo’n hoog tempo dat het haar nog net lukte om de gemaakte glimlach op haar gezicht te houden zolang hij haar kon zien.


  Zodra ze veilig buiten gehoorsafstand was, begon ze echter onbedaarlijk te snikken.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Zoals iedere ochtend was Javier al vroeg wakker. Moeite met wakker worden had hij nooit. Hij deed zichzelf denken aan een elektrisch apparaat dat aanfloepte zodra iemand de stekker in het stopcontact stak.


  Zijn eerste gedachte ging uit naar Zoe, die aan de andere kant van de villa in de grote slaapkamer lag te slapen. Vijf dagen waren ze hier nu, en er was niets, maar dan ook helemaal niets, terechtgekomen van zijn voornemen om haar te laten inzien dat ze samen een goed leven zouden kunnen hebben. Een heel goed leven zelfs.


  Haar meenemen naar Spanje had hem zo’n goed begin geleken, maar het had geen enkel positief effect op hun relatie gehad. Integendeel, hij was nu zelfs slechter af. In al die vijf dagen had hij geen spoor kunnen ontdekken van de Zoe die hij kende. De vrouw van wie hij was gaan houden was spontaan, opgewekt, soms een beetje tegendraads, maar altijd vol levenslust geweest.


  Die vrouw had hij aan zich willen binden door haar te laten zien wat een modelechtgenoot hij eigenlijk was. Iemand die altijd rekening met haar hield, niet veeleisend was en zijn aangeboren behoefte om de lakens uit te delen onderdrukte. Maar het belangrijkste was wel dat hij had willen bewijzen dat het hem niet in de eerste plaats om seks te doen was.


  Met die omzichtige aanpak was het hem niet gelukt om de liefde waar ze het jaren geleden – op deze zelfde plek – over had gehad, nieuw leven in te blazen.


  Hoe hard hij ook zijn best deed om haar verblijf hier tot een plezierige ervaring te maken, hij bereikte niets. Iedere keer wanneer hij voorstelde om ergens naartoe te gaan of om samen iets te gaan doen, sloeg ze haar ogen neer en schudde ze zwijgend haar hoofd.


  Deze nieuwe zwijgzame Zoe sloot zich hele dagen op in het tuinhuisje dat helemaal achter in de grote tuin stond en begroef haar schattige kleine neusje in een boek. En al die keren dat hij had gevraagd wat eraan scheelde, was haar antwoord een stug ‘niets’ geweest. Hij was geen tegenwerking gewend, en hoe langer hij over deze ongewone ervaring nadacht, hoe dieper de verticale groef in zijn voorhoofd werd.


  Onder de douche – de zoveelste koude, nu hij niet mocht toegeven aan zijn verlangen naar Zoe – besloot hij dat hij een einde moest maken aan die onverdraaglijke zwijgzaamheid.


  Vroeger had Zoe altijd over van alles en nog wat met hem kunnen praten. Babbelende vrouwen irriteerden hem mateloos, maar bij haar lag dat anders. Haar verhalen had hij altijd met het grootste genoegen aangehoord. Wat hij er ook voor zou moeten doen, hij zou ervoor zorgen dat ze hem weer in vertrouwen nam, net als vroeger. Hij wilde weten wat haar dwarszat.


  Toen hij zijn kleren aantrok, kwam het opeens in hem op dat ze misschien wel ziek was. Niemand kon blind zijn voor de donkere kringen onder die prachtige ogen. Ook zag ze zorgwekkend bleek en had ze haar gezonde eetlust verloren.


  Zou ze letterlijk ziek zijn van het piekeren, vroeg hij zich bezorgd af toen hij de trap af liep om koffie te gaan zetten. Zat de angst voor een mogelijke zwangerschap dan zo diep?


  Onder aan de trap bleef hij abrupt staan. Zijn voornemen om Zoe een kopje koffie op haar kamer te brengen werd naar de achtergrond gedrongen door een misselijkmakende gedachte.


  Allemaal mijn schuld!


  Ze had op het punt gestaan om zich van hem los te maken. Dat had ze zelf gezegd, die avond nadat hij haar uit dat hotel had weggehaald. Ze had hem niet langer nodig, wilde een eigen leven opbouwen en haar eigen vrienden kiezen. Door hem zat ze nu in angst dat een ongewenste zwangerschap haar toekomstplannen in de war zou schoppen.


  Met twee treden tegelijk vloog hij de trap op. Ervan overtuigd dat hij de oorzaak van haar onkarakteristieke gedrag had ontdekt, wist hij ook wat de oplossing was, en dat ging hij haar meteen vertellen. Hij zou haar geruststellen en al haar angsten en zorgen in één klap wegnemen.


  Van de scheiding die ze wenste, kon in geen geval sprake zijn, maar hij moest wel duidelijk maken dat ze zich nergens zorgen over hoefde te maken als ze zijn kind zou krijgen. Vanzelfsprekend kreeg ze de beste gynaecologische zorg die er maar voor geld te koop was, en hij ging haar hoogstpersoonlijk in de watten leggen en verwennen.


  De baby zou nooit aandacht tekortkomen, want als ze haar vrijwilligerswerk wilde blijven doen, nam hij voor 24 uur per dag de allerbeste professionele kinderverzorgsters in dienst.


  Afgezien daarvan, besefte hij opeens met een warm gevoel in de buurt van zijn hart, zou hij het prachtig vinden om vader te worden en met volle teugen van zijn kind genieten.


  Nee, niet wéér denken aan wat je zelf wilt! Zoe komt op de eerste plaats. Altijd, en het wordt de hoogste tijd dat je haar dat laat weten.


  Hij kon en mocht niet langer werkloos blijven toekijken nu ze ziek was van ongerustheid.


  


  Zoe liep de treetjes van het verzonken bad op en sloeg een handdoek om zich heen. Vandaag was de dag waarop ze Javier moest geruststellen. Ze kon het niet langer voor zich uit schuiven. Het was al erg genoeg dat ze het nieuws maar liefst vijf hele dagen voor zich had gehouden. Dat was niets voor haar, en ze voelde zich dan ook behoorlijk achterbaks.


  Om de schuldige blik in haar ogen niet te hoeven zien, keek ze snel weg van haar spiegelbeeld. Ook die zwarte kringen onder haar ogen en dat bleke gezicht hoefde ze niet te zien. Ze voelde zich zo al ellendig genoeg.


  De afgelopen dagen waren een marteling geweest. Javier had zich voorbeeldig gedragen, verbijsterend geduldig en meegaand, zelfs toen ze consequent al zijn voorstellen om samen iets te gaan doen had verworpen. Niet zwemmen, niet zeilen, niet naar een restaurant aan de haven waar, volgens hem, kreeft werd geserveerd waar je je vingers bij opat.


  De tranen sprongen haar in de ogen toen ze zich herinnerde hoe zachtmoedig hij had geklonken toen hij haar had gevraagd wat haar dwarszat. De onverhulde bezorgdheid die in zijn grijze ogen te lezen had gestaan, had haar een steek in haar hart bezorgd.


  Daardoor had ze op het punt gestaan om de waarheid op te biechten, maar uitgerekend op dat moment was Teresa de dagelijkse boodschappen komen brengen en had ze haar mond maar gehouden.


  Er zou geen baby komen.


  Dat wist ze al sinds hun eerste avond in Spanje. Omdat ze zich geen raad wist met haar verwarde gevoelens, had ze er al die dagen over gezwegen.


  Aan de ene kant had ze ernaar verlangd om een kind van Javier te krijgen, en de ontdekking dat dat niet zou gebeuren had haar dieper geraakt dan ze voor mogelijk had gehouden.


  Maar ja, als ze wél zwanger was geweest, had ze moeten leren leven met de gedachte dat hij alleen omwille van hun kind met haar getrouwd had willen blijven, niet om haarzelf.


  Ze wist immers precies wat er in dat gewetensvolle hoofd van hem omging. Als hij te horen kreeg dat hij vader werd, zou hij zijn kiezen op elkaar klemmen en zijn plicht doen. De gedachte dat ze een molensteen om zijn nek zou zijn, was meer dan ze kon verdragen.


  Aan de andere kant, als ze dan tegen hem zou zeggen dat hij niet bang hoefde te zijn dat hij haar zwanger had gemaakt, zou hij een diepe zucht van verlichting slaken en was ze weer terug bij af. Over minder dan een jaar zou ze in het bezit komen van haar erfenis, en dan zou hij vinden dat hij zijn plicht had gedaan. Het zou haar niet verbazen als hij ervoor zou zorgen dat ze nog op diezelfde dag de echtscheidingspapieren konden tekenen. Hij snakte er vast naar om weer officieel vrijgezel te zijn.


  Juist omdat dat voor hem zo belangrijk was, mocht ze hem niet langer in onzekerheid laten. Als ze straks een opgeluchte grijns op zijn gezicht zag, wist ze zeker dat ze er niet langer op hoefde te hopen dat hij ooit nog verliefd op haar zou worden.


  De laatste dagen had ze daar toch weer wat hoop op gekregen, omdat hij zo aardig tegen haar had gedaan. Maar ja, op ‘aardig’ zat ze niet te wachten. Dat deed haar te veel denken aan haar kindertijd, toen hij de enige was die haar gezelschap op prijs stelde. Maar nu was ze een volwassen vrouw en had ze meer nodig dan dat. Veel meer. En hij liet duidelijk blijken dat hij niet bereid was om haar meer te bieden.


  Ze kwam de badkamer uit met zoveel tegenzin dat je haast zou denken dat ze verwachtte in haar slaapkamer op een executiepeloton te stuiten. In plaats daarvan kwam net de liefde van haar leven binnen met een vastberaden uitdrukking op zijn gezicht.


  Van paniek begon haar hart in haar keel te bonzen, en zoals altijd voelde ze haar mond droog worden bij de aanblik. Voordat de moed haar helemaal in de schoenen zou zinken, greep ze de afzakkende handdoek stevig beet en flapte ze eruit: ‘Ik ben niet zwanger.’


  Javier bleef even als bevroren staan.


  Het was geen teleurstelling wat ze even in zijn ogen meende te zien. Natuurlijk niet, want binnen een fractie van een seconde lichtte zijn hele gezicht op door een warme glimlach. Van opluchting, constateerde ze mismoedig. Nu hoefde hij niet te doen wat hij als een onontkoombare verplichting zou beschouwen. Binnen een jaar kon hij zich ontdoen van het blok aan zijn been, zelfvoldaan, in de wetenschap dat hij voor haar welzijn alles, en meer nog, had gedaan wat van een voogd verwacht mocht worden.


  De klap kwam harder aan dan Javier had verwacht, en hij had heel even nodig om zichzelf eraan te helpen herinneren dat hij zich weer uitermate egoïstisch gedroeg. Het kon best zo zijn dat hij haar al voor zich had gezien met zijn kind in haar armen, maar precies datzelfde vooruitzicht had háár ziek van ongerustheid gemaakt. In plaats van stil te staan bij zijn eigen gevoel van teleurstelling, moest hij zich in haar verplaatsen en blij zijn dat zij nu opgelucht adem kon halen.


  Om die reden dwong hij zichzelf om tegen haar te glimlachen. Ze maakte een gespannen indruk, die kleine schat. Met die handdoek om zich heen zag ze eruit als een cadeautje dat erop wachtte te worden uitgepakt. Hij deed een stap in haar richting, en zijn stem klonk ongewoon schor toen hij hartelijk tegen haar zei: ‘Dan kun je nu ophouden met je zorgen maken. Ik weet hoe ongerust je bent geweest.’


  Hij begreep er ook helemaal niets van! Hoe kon hij dat nu zeggen? Ze haatte hem om zijn stomme opmerking en de opgeluchte grijns die ze op zijn gezicht had zien verschijnen zodra hij begreep dat hij de dans was ontsprongen. Kwaad beet ze hem toe: ‘Ik weet het al ruim vijf dagen, dus doe nu maar niet net alsof je mijn gedachten kunt lezen!’ Tot haar grote ontzetting barstte ze prompt in tranen uit. Ze begon nog harder te snikken toen ze onmiddellijk twee sterke armen om zich heen voelde en een liefdevolle hand haar hoofd zachtjes tegen een brede schouder aan duwde.


  ‘Stil toch, liefje. Ik kan er niet tegen als je zo huilt. Dat verdraag ik echt niet,’ fluisterde hij dringend.


  Zoe had het gevoel dat ze tien jaar terug werd geworpen in de tijd. Ze trok haar hoofd terug van de troost die zijn schouder haar had kunnen bieden en gaf met twee kleine vuisten een gefrustreerde roffel op zijn borst.


  ‘Ik ben geen kind van acht meer!’ snauwde ze hem woedend toe. ‘Behandel me dan ook niet zo! Nog even en je zegt “Ach, kindje toch”, en dan beloof je dat ik een ijsje van je krijg als ik mijn tranen afveeg en mijn neus snuit!’ Verblind door tranen ging ze tegen hem tekeer, wetend dat ze onredelijk was, want hij probeerde haar alleen maar te troosten. Maar die wetenschap weerhield haar er niet van om opnieuw haar vuisten op zijn onverzettelijke borst te laten neerkomen in een poging om meer afstand tussen hen te scheppen.


  Javier trok haar alleen maar dichter tegen zich aan, met een geamuseerde trek om die sensuele mond, zag ze tot haar frustratie.


  Zijn stem klonk droog toen hij aanbood: ‘Zal ik dan maar meteen het hele programma afwerken en zeggen dat ik er een kusje op zal geven zodat het overgaat?’


  Haar hart sprong verwachtingsvol op, en haar mond werd droog door de intensiteit waarmee hij haar aankeek. Ze bedacht dat zijn mond de belofte aan hartstocht die zijn sensueel gevormde lippen suggereerden meer dan waar had gemaakt toen hij haar had gekust. Bij de herinnering voelde ze haar eigen lippen al vaneen gaan. Ze begonnen zachtjes te beven toen ze de handen die haar gevangen hadden gehouden op onderzoek uit voelde gaan over de gevoelige blote huid van haar rug. Haar hoofd begon te suizen en ze hoorde zichzelf zachtjes kreunen. De agressie leek uit haar gebalde vuisten weg te vloeien, en ze legde haar handen plat tegen zijn gespierde borstkas. Door de dunne stof van zijn T-shirt heen voelde ze zijn versnelde hartslag.


  Zelf dacht ze dat ze zou exploderen toen hij haar even later begon te kussen met die sexy mond waar ze even daarvoor nog zo verlangend naar had gestaard. Ze sloeg haar armen om zijn hals, waardoor haar handdoek op de grond viel, en nu hoorde ze hem duidelijk kreunen. Met een bezitterig gebaar liet hij zijn handen omlaag glijden naar haar heupen en trok hij haar tegen zijn hunkerende harde lichaam aan.


  Ze ging zo op in alle verrukkelijke sensaties die hij bij haar teweegbracht, dat ze even gedesoriënteerd raakte toen hij zijn kus onderbrak om haar iets te vragen. Wat hij zei, drong nauwelijks tot haar door, wel registreerde ze vaag dat zijn stem dwingend en verstikt klonk.


  ‘Is dit echt wat je wilt? Je moet het wel zeker weten. Anders moet je het nu zeggen. Ik ben ook niet van steen.’


  Zijn ogen glinsterden koortsachtig, zag ze. Dat hij een antwoord van haar verlangde, besefte ze niet. Het enige wat zij wilde, was dat hij haar weer kuste. En toen hij dat niet meteen deed, drukte ze zichzelf nog dichter tegen hem aan en eiste ze zijn mond op. Ze voelde een opgewonden rilling door hem heen gaan, wat haar zielsgelukkig maakte. Hij verlangde naar haar! Zijn lichaam verried hem. Nu kon hij niet langer doen alsof ze hem onverschillig liet. Uitdagend duwde ze haar heupen naar voren.


  ‘Zoe.’ Zijn stem klonk rasperig. Die kleine heks maakte hem gek. Nog heel even en hij had zichzelf niet meer in de hand. ‘Wacht!’


  ‘Kan ik niet!’ Het laatste waar ze op had gerekend, was dat hij ooit nog de liefde met haar zou willen bedrijven. Toen hij haar tegen al haar verwachtingen in toch in zijn armen had genomen, had dat haar hartstocht aangewakkerd op een manier die ze daarvoor niet voor mogelijk had gehouden.


  Hij nam haar gezicht tussen zijn beide handen en drukte een klein kusje op haar wachtende lippen en nog eentje op het puntje van haar kin. Zijn handen beefden een beetje toen hij ze vervolgens via haar bijna pijnlijk gezwollen borsten omlaag liet gaan over haar buik. Hoe lager hij kwam, hoe moeilijker het voor haar werd om gewoon door te ademen.


  ‘Over twee tellen ben ik weer terug,’ beloofde hij ademloos. Het kostte hem al zijn wilskracht om een stap achteruit te zetten, maar hij wist dat hij dat meteen moest doen voordat hij helemaal niet meer in staat was om helder te denken. ‘Moet ervoor zorgen dat je niet meer bang hoeft te zijn voor een zwangerschap,’ legde hij uit toen ze hem met twee handen bij de zoom van zijn T-shirt greep om hem tegen te houden.


  Ze had op het punt gestaan om eruit te flappen dat ze helemaal niet bang was geweest, maar juist met heel haar hart had gewenst dat ze zijn kind had mogen krijgen, toen er een vrouwenstem door de villa schalde.


  Javier vloekte hartgrondig in het Spaans. ‘Mijn moeder!’


  ‘Javier! Teresa! Is er dan niemand thuis?’


  Zoe hoorde het geluid van hoge hakken snel dichterbij komen en had nog net de tegenwoordigheid van geest om haar handdoek van de grond te grissen en om zich heen te slaan voor de deur openging en Isabella Maria hen met een opgetogen lach ontdekte.


  ‘Dus híér zijn jullie! Alles was zo spookachtig stil. We komen jullie verrassen!’


  De vurige blos op Javiers jukbeenderen begon weg te trekken. Hij sloeg zijn arm om Zoes schouders heen en merkte droogjes op: ‘Je timing is weer perfect, mama.’


  Isabella Maria was van nature volstrekt ongevoelig voor sarcasme en lachte nu zelfs nog uitbundiger. ‘Zei ik het niet! Je vader was bang dat we niet welkom zouden zijn, maar ik zei tegen hem dat hij niet zo gek moest doen. Jullie wittebroodsweken zijn toch allang voorbij, dus hebben jullie geen reden meer om iedereen weg te kijken. Beseffen jullie wel dat ik jullie het afgelopen jaar maar een paar keer heb gezien?’


  ‘Zó weinig?’ De toon waarop Javier dat zei, was droger dan woestijnzand. ‘En wil je ons dan nu weer even alleen laten? We stonden net op het punt om onder de douche te gaan, hè, schat?’


  Schat slaagde er nog net in om niet te giechelen toen ze de druk op haar schouder voelde toenemen, en het lukte haar zelfs om bevestigend te knikken. Maar het had niet veel gescheeld of ze was in lachen uitgebarsten toen ze hoorde wat Javier zijn moeder wilde laten doen.


  ‘Als jij nu eens voor het ontbijt gaat zorgen, mama. Zoe en ik vinden het leuk om voor onszelf te zorgen, maar nu je er toch bent…’


  Met een paar vastberaden stappen was hij bij zijn moeder, escorteerde haar terug naar de gang en deed de deur dicht. Hij spreidde zijn armen in een vertwijfeld gebaar en mompelde met een scheef lachje: ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Dat je grendels op de deur laat maken?’ Haar glimlach was een beetje bibberig, want eigenlijk vond ze dat er niets te lachen viel.


  ‘Goed idee!’ Hij grijnsde, maar staarde met een broeierige blik naar haar opgezwollen lippen. ‘Ik neem wel nog een koude douche. Ga jij je aankleden?’


  ‘Javier, wacht…’ In haar haast achter hem aan te gaan, verloor ze haar handdoek. Ze wilde niet nóg langer in onzekerheid worden gelaten.


  Hoe zag hij de toekomst samen? Wilde hij met haar getrouwd blijven wanneer ze haar erfenis kreeg en hij met goed fatsoen zijn handen van haar af kon trekken? Of niet? Wilde hij alleen maar met haar naar bed omdat hij nu eenmaal een normale, viriele man was, die geen nee kon zeggen tegen een vrouw die zich zo gewillig aanbood als zij had gedaan?


  ‘Je zou met me naar bed gegaan zijn,’ gooide ze er met een hoogrode kleur op haar wangen uit. Het zat haar dwars dat hij zelfs toen ze op het punt hadden gestaan om volledig op te gaan in hun hartstocht, nog de tegenwoordigheid van geest had gehad om ervoor te zorgen dat hij niet alsnog door een zwangerschap aan haar gebonden zou raken. ‘We kunnen niet meer doen alsof dat niet is gebeurd. We moeten praten.’


  Hij bleef als aan de grond genageld staan. De spieren in zijn arm waren hard als ijzeren tralies onder de hand die hem ervan weerhield om door te lopen.


  Zoe vatte die harde spieren op als een teken van afwijzing, alsof zijn lichaam het niet verdroeg door haar te worden aangeraakt.


  Ook Javier was terneergeslagen. Dat kwam doordat ze had gezegd ‘Jé zou met me naar bed gegaan zijn’, alsof zij niet naar hem had verlangd. Wat wilde ze daarmee zeggen? Hij was er stellig van overtuigd geweest dat zij ook naar hem verlangde, zelfs al hield ze niet van hem.


  Natuurlijk had ze gelijk; ze moesten praten. Alleen niet nu. Het al even onverwachte als ongewenste bezoek van zijn ouders zorgde ervoor dat ze hun gesprek voor onbepaalde tijd moesten uitstellen. Hij deed zijn best om zijn frustratie daarover niet te laten blijken.


  ‘We hebben het er nog wel over,’ beloofde hij geforceerd luchtig. ‘Vanavond. Dat beloof ik je.’ Hij kuste haar vluchtig op haar lippen. ‘Mijn moeder kan elk moment weer komen binnenvallen. Ze heeft in haar hele leven nog nooit iets te eten hoeven klaarmaken, dus waarschijnlijk staat ze zich nu af te vragen hoe je brood moet roosteren en komt ze er zo weer aan om te informeren waarom Teresa niet het werk doet waar ze haar zo goed voor betaalt.’


  Zoes hand viel krachteloos langs haar zij omlaag toen hij de kamer uit liep. Zelfs nu nog zinderde iedere vezel in haar lichaam bij de herinnering aan wat zo abrupt was onderbroken door het onverwachte bezoek van haar schoonouders.


  Tot dat moment had ze de illusie gehad dat hij net zo naar haar verlangde als zij naar hem. Maar ja, als dat zo was geweest, zou hij niet zo laconiek hebben gereageerd. Hij had wel met haar naar bed gewild, maar toen dat op het laatste moment niet doorging, haalde hij daar even makkelijk zijn schouders over op. De onderbreking was voor hem niet meer geweest dan een wat irritant fysiek ongemak. Meer niet.


  Daar stond tegenover dat hij had beloofd om die avond met haar te praten. Ze was er alleen niet zo zeker van of wat hij te zeggen had, haar wel aan zou staan.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Laat mij dat maar doen, mama.’ Javier pakte de cafetière uit Isabella Maria’s roomblanke handen.


  Hij had zich in recordtijd gedoucht en aangekleed om eerder in de keuken te zijn dan Zoe. Als hij zijn ouders ging vertellen dat ze op moesten hoepelen, had hij daar liever geen publiek bij.


  ‘Een cafetière zet je toch niet op het fornuis om het water aan de kook te brengen,’ vertelde hij haar op de toegeeflijke toon waaruit bleek dat hij ondanks al haar huishoudelijke tekortkomingen toch dol op haar was. ‘Je bent nog hulpelozer dan een peuter als iemand je eens een keer vraagt om in de keuken je handen uit de mouwen te steken!’ Hij goot het koude water af in de gootsteen en kon daarna zeker een half pond doorweekte grof gemalen koffiebonen in de pedaalemmer gooien.


  Zijn moeder sloeg haar ogen op naar het plafond en haalde haar schouders op. ‘Wat heb ík nu ook in de keuken te zoeken?’ vroeg ze zich hardop en zonder enig schaamtegevoel af. ‘Er zijn toch altijd mensen die ervoor betaald worden om dat soort dingen voor me te doen? En nu we het daar toch over hebben, waarom is Teresa er niet?’


  ‘Omdat ik tegen haar gezegd heb dat ze alleen maar iedere dag hoefde langs te komen met de boodschappen. Zoe en ik wilden alleen zijn,’ antwoordde hij naar waarheid. Veel dikker dan dat kon hij het er niet op leggen.


  Lionel Masters kwam de keuken binnen via de openstaande deur naar het terras. Hij hoorde de laatste woorden van zijn zoon aan en deed niets om zijn glimlach te verbergen. Tegen zijn vrouw zei hij: ‘Had ik je niet gezegd dat onverwacht bezoek niet altijd welkom is?’


  ‘Alsof mijn enige zoon tegen zijn mama zou zeggen dat ze niet welkom is!’ Met haar perfect gemanicuurde hand wreef ze langs Javiers gebronsde wang. ‘Wat zeg je toch af en toe rare dingen! Wat zijn nu twee of drie dagen?’ Ze keek haar man verwijtend aan. ‘En trouwens, je bent toch niet vergeten dat ik Javier een persoonlijke boodschap moet overbrengen?’ Zonder op antwoord te wachten richtte ze zich op afkeurende toon tot haar zoon.


  ‘Ik heb opdringerige telefoontjes gehad van een oude enamorada van je. Glenda Havers noemde ze zich. Ze leek nogal wanhopig haar best te doen om je te bereiken. Eerst heeft ze het geprobeerd bij Ethel en Joe op Wakeham Lodge, maar, zoals jij ze had geïnstrueerd, die hebben niets losgelaten over waar je was. Daarna heeft ze je appartement in Londen geprobeerd en uiteindelijk het personeel op het hoofdkantoor. Maar je had niemand verteld waar je was of hoelang je weg zou blijven, dus uiteindelijk heeft ze contact opgenomen met mij, je moeder.’


  Alsof die laatste woorden nog verduidelijking behoefden, legde ze haar hand dramatisch op haar borst. ‘Vanzelfsprekend heb ik haar niet verteld waar je was. Als er iemand de discretie zelve is, dan ben ik het wel. Ik heb alleen maar – en laat me daar gelijk aan toevoegen: met de nodige tegenzin – gezegd dat ik de boodschap zou doorgeven.’ Ze schudde haar zorgvuldig gekapte hoofd om blijk te geven van haar afkeuring. ‘Waarom ze zonodig contact met je op moest nemen en waarom daar zo’n haast bij was, weet ik niet en dat wil ik niet weten ook. Met dat soort vrouwen had je je na je huwelijk niet meer in moeten laten.’


  


  Zoe nam de tijd om uit te zoeken wat ze aan zou trekken. Als ze wist dat ze er op haar voordeligst uitzag, zou dat haar helpen om de rest van de dag door te komen. Al die eindeloze uren die ze nog voor de boeg had voor ze eindelijk van Javier te horen zou krijgen wat hij zich voorstelde van een toekomst met haar en van hun huwelijk!


  Dat hij met haar het bed had willen delen, was geen antwoord op haar vragen over de toekomst. Hij was een normale gezonde man, en het was te verwachten dat hij zou nemen wat zijn gewillige echtgenote hem zo gul aanbood. Het betekende allerminst dat hij bereid was haar zijn leven lang toegewijd te blijven. Zoals vaker het geval scheen te zijn bij mannen, kon hij van seks genieten zonder dat er diepere emoties aan te pas kwamen.


  Op van de zenuwen liep ze even later in de richting van de keuken, waar ze het geluid van stemmen hoorde. Om nog wat tijd te rekken, haastte ze zich niet, en zo kwam het dat ze door de open deur kon opvangen wat Isabella Maria haar zoon te vertellen had, zonder dat iemand haar aanwezigheid opmerkte.


  Glenda. Glenda Havers. Voor zover Zoe wist, had de weelderige brunette heel wat langer bij Javier in de gunst weten te blijven dan de meesten. Gewoonlijk was hij binnen een paar weken uitgekeken geweest op een nieuwe verovering, maar voor Glenda had hij blijkbaar een uitzondering gemaakt. Haar had hij ook de zorg voor zijn pupil toevertrouwd, tijdens al die vakantiereisjes naar het buitenland waar hij zelf de grote afwezige was geweest.


  Had hij nog altijd een zwak plekje voor Glenda? Was zij de vrouw die Zoe had horen lachen toen Javier naar huis had gebeld vanuit zijn hotelsuite in Cannes? Hield zij hem soms gezelschap tijdens die veelvuldige zakentripjes?


  Ongerust vroeg Zoe zich af waarom die vrouw zo dringend contact op wilde nemen met Javier. Hadden ze zo’n hechte band dat ze niet een paar dagen zonder elkaar konden?


  Zoveel vragen, maar geen enkel antwoord. Zoe haalde maar eens heel diep adem, sloot haar ogen en slikte een brok in haar keel weg. Wanneer ze eindelijk aan praten toekwamen, zou ze ook op deze vraag een antwoord willen hebben. Maar zou ze wel blij zijn met wat ze dan te horen kreeg?


  Wat nu als Javier haar doodleuk zou vertellen dat hij van plan was om een gezin te stichten met Glenda, die al sinds jaar en dag zijn bed deelde en beloofd had geduldig nog twee jaar langer op een huwelijk te blijven wachten, zodat hij in die tijd zijn verplichtingen aan zijn pupil kon nakomen? Zou ze het wel kunnen verdragen om dat te moeten aanhoren?


  Resoluut rechtte ze haar tengere schouders, dwong zichzelf te glimlachen en ging de keuken binnen, waar Javier brood stond roosteren. Lionel was bezig een dienblad vol te stapelen met serviesgoed, bestek, fruit en honing, zodat ze op het terras konden ontbijten. Isabella Maria stond erbij en keek ernaar.


  ‘Zoe, kindje, wat zie je er beeldig uit! Kon ik maar zuurstokroze dragen! Mij maakt het uitgesproken bleek. O, ik geloof dat ik nu echt jaloers word. Toen ik zo oud was als jij, had ik nooit zoiets verleidelijks als zo’n zonnejurk aan mogen trekken. Het leven is er sindsdien wel een stuk leuker op geworden, hoor!’


  Zou Javier haar roze zonnejurkje ook verleidelijk vinden, vroeg Zoe zich direct af. Ze kreeg geen tijd om erbij stil te staan, want haar schoonmoeder pakte haar bij de hand en trok haar mee naar het terras.


  ‘Kom, wij wachten hier tot de mannen in de familie klaar zijn met de huishoudelijke taken die ze mij niet toevertrouwen. Ik heb me eens laten vertellen dat de keuken het hart van het huis is. Anderen noemen het de machinekamer. Kies zelf maar wat je het meest aanspreekt. Zelf geef ik er de voorkeur aan om helemaal uit de keuken weg te blijven.’


  Het was een zonnige ochtend, en een grote parasol zorgde voor schaduw op het gedeelte van het terras waar de eettafel stond.


  Isabella Maria trok haar strakke rok glad en nam plaats aan tafel. ‘Mijn zoon vertelt me net dat hij het zonder de goede zorgen van Teresa wil stellen omdat jullie er de voorkeur aan geven om alleen te zijn. Dat betekent toch hoop ik niet dat er iets mis is? Maak jij mijn jongen wel gelukkig?’ Ze maakte een gebaar naar de stoel die naast haar stond. ‘Kom hier zitten en vertel me er alles over.’


  Wat moest Zoe daar nu op zeggen? Gehoorzaam nam ze plaats en antwoordde met een tegenvraag. ‘Op onze bruiloft hebt u gezegd dat u blij was dat Javier uw advies had opgevolgd en met mij getrouwd was. Kunt u zich dat nog herinneren?’


  Zelf had ze destijds niet veel achter die opmerking gezocht, maar later was ze zich gaan afvragen wat er precies achter Javiers aanzoek stak. Draaide het echt alleen maar om de wens van een deugdzame man om haar uit de buurt te houden van figuren die op haar erfenis uit waren?


  Een klaterende lach doorbrak de lome stilte van de warme zomerochtend. ‘En óf ik me dat kan herinneren! Hoe zou ik nu de eerste en enige keer kunnen vergeten dat die eigenwijze zoon van me bereid is geweest om de raad van zijn moeder op te volgen? Ik neem aan dat hij erover heeft nagedacht – al heeft hij daar wel de tijd voor genomen – en tot de conclusie is gekomen dat ik gelijk had.’


  ‘Wat had u dan tegen hem gezegd?’ vroeg Zoe voorzichtig omdat ze het akelige voorgevoel had dat het antwoord haar niet aan zou staan.


  ‘Eigenlijk alleen maar wat zo voor de hand lag dat hij het zelf had kunnen bedenken. Dat hij met je moest trouwen omdat je een rijke erfgename bent!’


  Weer klonk die klaterende lach. Bij Zoe werkte die lach op haar zenuwen, en ze voelde een bonzende hoofdpijn opkomen.


  Isabella Maria voegde er op vertrouwelijke toon aan toe: ‘Mijn zoon wordt al vanaf zijn achttiende verjaardag belaagd door vrouwen die het uitsluitend van hun uiterlijk moeten hebben. Hij ziet er natuurlijk zelf ook uitzonderlijk goed uit en heeft nog charisma bovendien. Wanneer een man die al zoveel mee heeft, ook nog eens rijk is, moet hij de vrouwen van zich af slaan.’ Schouderophalend voegde ze eraan toe: ‘Net als iedere andere moeder wil ik voor hem natuurlijk een gelukkig huwelijk en kinderen. Maar ik moest er niet aan denken dat hij terecht zou komen in de klauwen van zo’n afschuwelijk wezen dat in de eerste plaats geïnteresseerd was in zijn banksaldo. Afgezien van het feit dat het een verstandige traditie is dat geld met geld trouwt, wist ik natuurlijk wat ik aan je zou hebben als jij – met een aanzienlijk vermogen van jezelf – zijn aanzoek zou aanvaarden. Als jij met hem zou willen trouwen, zou dat betekenen dat je echt van hem hield. Dat je van hem hield om wie hij wás, niet om wat hij hád.’


  ‘Ik heb altijd van hem gehouden!’ hoorde Zoe zichzelf uitroepen, alsof ze geen controle had over haar eigen tong.


  ‘En hij aanbidt jou. Dat heb ik met eigen ogen gezien op jullie trouwdag.’


  Zoe sloeg haar ogen neer en voelde dat haar onderlip begon te trillen. Haar schoonmoeder wist niet waar ze het over had en zag alleen wat ze wilde zien. Tot op het moment waarop dat afgrijselijke boeket van Oliver werd bezorgd had Javier niet meer dan een soort milde genegenheid voor haar kunnen opbrengen. Wat hij voor haar voelde, stamde nog uit de tijd waarin hij zich uit medelijden nu en dan een middagje had ontfermd over een eenzaam weeskind.


  Wat ook niet kon kloppen was de bewering dat hij met haar was getrouwd omdat ze zelf een vermogen had. Voor de meeste mensen zou het kapitaal in haar trustfonds een enorm bedrag zijn, maar voor iemand die zo rijk was als Javier was het nauwelijks meer dan wat zakgeld.


  ‘En nu hoef ik alleen nog maar te wachten op mijn eerste kleinkind,’ verklaarde Isabella Maria.


  Zoe moest moeite doen om niet in tranen uit te barsten, want Javier wilde geen kind. Niet met haar, tenminste. Ze herinnerde zich maar al te goed de opgeluchte grijns op zijn veel te knappe gezicht toen ze hem had verteld dat ze niet zwanger was. Dat had hij beschouwd als goed nieuws.


  Tot haar opluchting werd het pijnlijke gesprek onderbroken door hun echtgenoten, die met volgeladen dienbladen het terras op kwamen. Zodra alles op tafel stond, verontschuldigde Javier zich. Hij moest eerst nog even terug naar binnen om iemand te bellen.


  Glenda? Om haar gerust te stellen? Om tegen haar te zeggen dat hij haar ook miste? Ongetwijfeld zou hij uitleggen waarom hij zich met zijn vrouw had teruggetrokken in een villa in Spanje. Hij gunde haar geen echtscheiding voordat hij, in zijn oneindige wijsheid, had besloten dat ze in staat was om voor zichzelf te zorgen. Zou hij trouwens het lef hebben om zijn minnares op te biechten dat hij haar ontrouw was geweest met zijn echtgenote?


  Voordat ze gek dreigde te worden van alle gedachten die door haar hoofd spookten, probeerde ze zich te concentreren op het gesprek dat haar schoonouders aan het voeren waren.


  ‘Maar we zijn hier nét! Mag ik dan helemaal geen tijd doorbrengen met mijn eigen zoon? Ik weiger te geloven dat Javier –’


  ‘Izzy.’ Lionel onderbrak haar klaagzang met een verontschuldigende blik in Zoes richting. ‘Doe niet zo moeilijk. We blijven hier de hele dag, en vanavond gaan we naar een hotel. Er is al een suite voor ons gereserveerd. Ik heb je toch verteld dat Javier heeft uitgelegd hoe het zit? Direct na de bruiloft had hij geen tijd om Zoe de huwelijksreis te geven waar ze recht op –’


  Met een gemompeld excuus en een flauw glimlachje stond Zoe van tafel op. Ze had nog geen hap gegeten, maar wist zeker dat het haar niet zou lukken om ook maar iets door haar keel te krijgen. Naar binnen wilde ze niet; daar was Javier. Dus liep ze op onvaste benen naar de andere kant van het terras, waar ze steun zocht bij de stenen balustrade.


  Zonder iets te zien van de schitterend aangelegde tuinen of het adembenemende landschap, staarde ze piekerend voor zich uit. Ze wist dat Javier heel erg op zijn ouders gesteld was, en onder normale omstandigheden zou hij hen dan ook met open armen hebben ontvangen. Het probleem was alleen dat er tijdens deze zogenaamde huwelijksreis helemaal niets gebeurde wat voor normaal kon doorgaan.


  In de tijd dat Isabella Maria haar had meegenomen naar het terras, bleek Javier zijn vader een of ander romantisch verhaaltje op de mouw te hebben gespeld. Maar waarom had hij dat gedaan?


  Wilde hij iedereen uit de buurt hebben omdat hij haar ging vertellen dat hij het bij nader inzien toch met haar eens was dat ze beter nu konden gaan scheiden dan over een jaar?


  Of was het zijn bedoeling om er toch een echte huwelijksreis van te maken? Nadat ze er die ochtend zo dichtbij waren geweest om weer samen in bed te belanden, kon ze dat bijna geloven. Bijna, want hoe zat het met de rol die Glenda in zijn leven speelde? Een bescheiden rolletje was het bepaald niet. Kijk maar eens hoelang hij nu al niet met haar aan de telefoon zat…


  ‘Hoe vaak moet ik nog tegen je zeggen dat je een hoed op moet zetten als de zon zo fel schijnt?’


  Bij het horen van zijn stem kromp haar maag ineen. Ze moest zich wel naar hem omdraaien nadat hij haar verhitte schouder had beetgepakt.


  Zo knap mocht een man toch eigenlijk niet zijn? Overal waar hij kwam, trok hij de aandacht van vrouwen.


  ‘Kom onder de parasol zitten. Heb je eigenlijk al behoorlijk ontbeten?’


  Voor de zoveelste keer sprak hij haar toe alsof ze een niet al te bijdehand kind was. Alleen keek hij er dit keer een stuk vrolijker bij. Was dat het gevolg van dat lange telefoongesprek met Glenda?


  Gefrustreerd omdat dit niet het juiste moment was om zijn minnares ter sprake te brengen, liet Zoe zich terugbrengen naar de tafel in de schaduw van de parasol.


  ‘Ik heb mijn ouders praktisch de deur gewezen, dus gaan we de rest van de dag ons uiterste best doen om ze het gevoel te bezorgen dat ze welkom zijn.’


  Weer vroeg ze zich af waarom hij niet wilde dat zijn ouders bleven logeren. Om zijn vrouw te vertellen dat ze haar koffers kon gaan pakken, omdat hij genoeg van haar had? Of om zijn vrouw zo grondig te beminnen dat ze alle besef van tijd en plaats zou verliezen?


  Zoe wist wel aan welk scenario zij de voorkeur gaf en hoopte met heel haar hart dat hij er net zo over dacht.


  


  Voor de lunch had Javier een tafel gereserveerd in het restaurant aan de haven dat inderdaad kreeft serveerde om je vingers bij op te eten.


  Ze waren nog maar tien minuten terug toen de stilte van de zinderende zomermiddag ruw werd verstoord door het geluid van een naderende helikopter.


  Isabella Maria slaakte een ijselijke kreet toen de piloot aanstalten maakte om te gaan landen op het gazon dat grensde aan het terras waarop ze zaten. In paniek riep ze uit: ‘Wat willen ze van ons?’


  ‘Niets, mama. Kalm maar.’ Grinnikend kwam Javier overeind. ‘Kijk maar naar het logo. Het is een van onze eigen toestellen, niet eentje van de maffia!’


  Naast de piloot zat een kleine kwieke man met achterovergekamd zwart haar. Ondanks de hitte ging hij gekleed in een onberispelijk krijtstreepkostuum. Toen hij uitstapte, zag Zoe dat hij een leren koffertje bij zich had. Misschien zaten er wel belangrijke documenten in die Javier onmiddellijk moest ondertekenen, bedacht ze toen de man het koffertje op tafel legde en Javier een sleuteltje toestak.


  Voordat Javier het slot opende, stelde hij zijn gast voor als Señor Garcia, een gerenommeerde juwelier uit Madrid.


  ‘Fabuloso!’ jubelde Isabella Maria toen ze de inhoud van het koffertje zag. Glinsterende ringen op een ondergrond van donkerblauw fluweel. ‘Por qué? Quién?’


  Javier negeerde zijn moeder en schonk zijn vrouw een lach die met geen mogelijkheid te weerstaan was. ‘Je hebt nooit een verlovingsring van me gehad, en vanochtend heb ik besloten dat ik dat verzuim vandaag nog goed moet maken.’


  Haar adem stokte, en door de tranen in haar ogen zag de collectie exclusieve ringen eruit als één grote glinsterende vlek. Toen Javier ook nog achter haar kwam staan en zijn hand op haar blote schouder legde, voelde ze een gelukzalige huivering door zich heen gaan.


  Nadat Señor Garcia zich discreet had teruggetrokken, mompelde Javier: ‘Ze zijn allemaal in jouw maat. Kies maar gewoon welke je het mooist vindt.’


  ‘Tijd om te vertrekken, Izzy,’ kondigde Lionel aan. ‘En kijk niet zo lelijk naar me.’


  Met tegenzin nam Isabella Maria afscheid. Ze drong erop aan dat haar zoon en schoondochter snel eens op bezoek moesten komen.


  Zoe schaamde zich omdat ze haar man ervan had verdacht eindeloos aan de telefoon te hangen met zijn minnares, terwijl hij op dat moment bezig was geweest om vervoer te regelen voor Señor Garcia met zijn verzameling onbetaalbare juwelen. En dat allemaal voor haar! Zoiets impulsiefs zou hij niet hebben gedaan als hij van haar af had gewild!


  Zodra haar schoonouders waren weggereden, keek ze hem liefdevol aan. Zich afvragend of hij in haar ogen zou kunnen lezen hoeveel ze van hem hield, zei ze zachtjes: ‘Wat kun jij romantisch zijn.’


  ‘Dus je bent wel gevoelig voor een beetje romantiek?’ Hij lachte haar oogverblindend toe, maar kon niets lezen in haar ogen. Wel vroeg hij zich af waarom hij niet veel eerder op het idee was gekomen om haar een verlovingsring te geven. Het werkte veel beter dan al zijn pogingen om haar te bewijzen wat een aardige vent hij eigenlijk was.


  ‘Ik ben wel gevoelig voor jóú,’ biechtte ze eerlijk op, want door alleen al naar hem te kijken begon haar lichaam verwachtingsvol te tintelen.


  ‘Dat was me al opgevallen,’ zei hij onmiddellijk. Het klonk nogal zelfgenoegzaam.


  Typische reactie van een man, dacht ze, om me er zo nadrukkelijk aan te herinneren dat ik hem met open armen heb verwelkomd in mijn bed. Ze probeerde die gedachte haar humeur niet te laten bederven en concentreerde zich op de collectie verlovingsringen. Hoe kon ze er nu eentje kiezen als ze stuk voor stuk even mooi waren?


  Javier was niet gewend om Zoe zo lang te zien aarzelen. Uiteindelijk maakte hij de keuze. Hij pakte een geelkleurige diamant in een moderne gouden setting en schoof hem aan haar vinger.


  ‘Die diamant is toch veel te groot!’


  Zonlicht weerkaatste in de facetten van de kostbare edelsteen toen Javier haar hand pakte om te zien hoe de ring haar stond. ‘Je ziet hem niet over het hoofd. Bevalt hij je?’


  ‘Ik vind hem prachtig,’ erkende ze ontroerd. ‘Maar hij zal wel allerakeligst duur zijn.’


  ‘Nou en,’ zei hij met het onverschillige schoudergebaar van een man voor wie geld geen rol speelt. Vervolgens bracht hij haar hand naar zijn lippen en begon hij traag haar vingertoppen te kussen, een voor een. Tot zijn genoegen zag hij haar blozen. Ja, hij begon steeds meer gevoel te krijgen voor wat zij romantisch vond.


  In gedachten plande hij de volgende stap al. Eerst moest hij Señor Garcia met zijn koffertje weer in de helikopter zien te krijgen, maar daarna had hij alle tijd voor zijn vrouw. Hij zou haar meenemen naar bed en haar niet eerder laten opstaan voordat ze had beloofd dat ze er nooit meer over zou denken om bij hem weg te gaan.


  Net op het moment waarop hij haar in zijn fantasie uitkleedde, treuzelend op strategische plaatsen, klonk het irritante geluid van zijn mobiele telefoon. Hij wist een hartgrondige verwensing in te slikken, maar schrok er zelf van hoe kortaf zijn stem klonk toen hij opnam.


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog toen hij hoorde wie hij aan de lijn had. Hij overhandigde het toestel aan Zoe. ‘Het is de huishoudster van je grootmoeder.’


  Met een verwonderde uitdrukking op haar gezicht nam Zoe de telefoon van hem over. Sinds haar trouwdag had ze geen contact meer gehad met haar grootmoeder, op het verplichte kerstkaartje na dan.


  ‘Ik mag dit helemaal niet tegen je zeggen, maar je grootmoeder gaat hard achteruit. Niets nieuws, hoor, alleen de leeftijd en een zwak hart. Ik weet dat ze lijdt onder het idee dat ze je tekort heeft gedaan. Daar ligt ze over te tobben, en al dat gepieker is niet goed voor haar. Ik heb voorgesteld om jou te vragen of je eens langs wilde komen, maar toen kréég ik toch de wind van voren! Als jij haar wilde zien, dan zou je wel komen zonder dat je dat gevraagd hoefde te worden. Je weet hoe koppig je grootmoeder kan zijn. Dus als je komt, laat dan vooral niet merken dat ik contact met je heb opgenomen. Ze zou razend op me worden, en daar zou haar conditie alleen maar sneller van achteruit gaan. Misschien zou het zelfs haar dood worden.’


  Javier stak zijn hand uit naar de telefoon toen hij alle kleur uit Zoes gezicht weg zag trekken.


  Nadat ook hij te horen had gekregen hoe ernstig de situatie was, beloofde hij: ‘Zoe komt eraan. Zo gauw als ik haar hiervandaan naar Engeland kan brengen.’


  Hij verbrak de verbinding en vervloekte het noodlot dat zijn plannen om zijn huwelijk te redden in de war schopte.


  Vanaf het allereerste moment had hij ernstige bezwaren gehad tegen de manier waarop Alice Rothwell haar verweesde kleindochter had behandeld. Maar als ze daar oprecht spijt van had, verdiende ze het om vergiffenis te krijgen voor ze stierf. Het zou Zoe ook goeddoen om te horen dat de kille grootmoeder die haar met tegenzin in huis had genomen, toch iets van genegenheid voor haar bleek te voelen.


  Zoe kwam op de eerste plaats, bracht hij zichzelf streng in herinnering. De verzoening met Alice kon niet wachten, zíjn plannen wel. Die kon hij tijdelijk op een laag pitje zetten, al was het dan met forse tegenzin.
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  Het was al donker toen de chique bedrijfsauto met chauffeur stilhield aan het begin van de oprijlaan die leidde naar het huis waar Zoe als kind diepongelukkig was geweest.


  Met een bedrukt voorgevoel staarde ze naar de solide voordeur. Achter die deur wachtte haar de ontmoeting met de kille en liefdeloze oude vrouw die haar grootmoeder was. Na al die jaren had Alice Rothwell last van haar geweten gekregen, en daarom was haar kleindochter nu hier, bereid om haar te vergeven.


  Javier hield het portier voor haar open en liep naar de kofferbak om er de koffer uit te halen die ze in Spanje overhaast had ingepakt. In twee grote stappen was hij weer bij haar en vouwde met een liefdevol gebaar zijn handen rond haar wangen. Onder het licht van de straatlantaarn kon hij haar recht in de ogen kijken. ‘Lieverd, wil je dat ik bij je blijf? Ik heb zo het gevoel dat dit niet mee gaat vallen.’


  Ze zou niets liever willen dan zijn aanbod aannemen, maar besloot dat ze zó egoïstisch niet mocht zijn. ‘Nee. Heus, het gaat wel,’ verzekerde ze hem, genietend van zijn aanraking en vol bewondering kijkend naar zijn knappe trekken in het lamplicht. Ze voelde zich verwarmd en gesterkt door zijn hartelijkheid. Tot die kant van zijn karakter had ze zich als kind al instinctief aangetrokken gevoeld. Afgezien van een paar kleine aanvaringen – waar ze zelf verantwoordelijk voor was geweest – had ze er al die jaren dat ze hem kende veel genoegen aan beleefd. ‘Dit is iets waar grootmoeder Alice en ik samen uit moeten zien te komen. Je zou je alleen maar het vijfde wiel aan de wagen voelen.’


  Zo dacht hij er ook over. Dat nam niet weg dat hij het verschrikkelijk vond om zelfs maar voor één nacht van zijn vrouw gescheiden te zijn. Uitgerekend nu alles eindelijk de goede kant op leek te gaan!


  ‘Het is maar voor een week,’ merkte ze met een klein stemmetje op. Een week leek haar eindeloos lang, maar grootmoeder Alice ging nu voor. Als die werkelijk tot het inzicht was gekomen dat ze in het verleden verkeerd had gehandeld, dan moest ze de gelegenheid krijgen om haar hart te luchten en om vergeving te vragen. Na de voortijdige tragische dood van haar enige zoon en zijn vrouw had ze toch de verantwoordelijkheid voor haar kleindochter op zich genomen, ook al had ze dat niet gewild. Per slot van rekening had ze er ook voor kunnen kiezen om haar kleinkind te laten opgroeien in een weeshuis.


  Een héle week? Javier klemde zijn kiezen op elkaar om niet hardop te protesteren. Hij liet zijn hoofd zakken en eiste haar lippen op voor een hartstochtelijke kus.


  Met iets wanhopigs kuste Zoe hem al even vurig terug. Ze vlocht haar vingers door zijn zijdezachte haar en drukte provocerend haar heupen tegen het harde lichaam waar ze zo naar verlangde dat ze ervan beefde.


  Nadat er ongewild een laag gekreun uit haar keel had geklonken, liet hij abrupt zijn handen zakken en deed hij een stap naar achteren.


  ‘Ik wacht even tot je veilig binnen bent,’ verkondigde hij bars, zichzelf vervloekend omdat hij was begonnen aan iets wat hij niet kon afmaken. Hij keek haar niet aan, zodat hij niet hoefde te zien dat ze haar ogen geschokt opensperde. Zijn hele lichaam leek in brand te staan van verlangen. Als hij haar nog een seconde langer zo dicht tegen zich aan had gevoeld, had hij zichzelf niet meer in kunnen houden en haar de kleren van haar mooie lijf gescheurd om hartstochtelijk de liefde met haar te bedrijven langs de openbare weg. In het volle zicht van zijn chauffeur en wie er toevallig ook maar langs zou komen. Geen enkele vrouw had hem ooit zover gebracht dat hij de controle over zichzelf dreigde te verliezen, maar wat Zoe met hem deed…


  Resoluut pakte hij haar koffer op. Zijn andere hand legde hij op haar rug om haar de oprijlaan op te laten lopen.


  Uit haar ooghoeken keek Zoe naar zijn strakke profiel. Ze voelde zich opeens door en door koud en verlaten. Waarom had hij haar eerst op zo’n gepassioneerde manier gekust en haar vervolgens weggeduwd alsof hij van zichzelf walgde?


  Of walgde hij niet van zichzelf, maar van háár, flitste het door haar heen. Was hij afgeknapt op haar al te gretige reactie op zijn kus? Had hij zijn vrouwen liever wat gereserveerder?


  Zijn vrouwen! Onmiddellijk schoot Glenda Havers haar weer te binnen, en bezorgd vroeg ze zich af of ze soms samen met Glenda en al die anderen niets meer voor Javier betekende dan een vrouw die beschikbaar was zodra hij zijn lusten wilde bevredigen. Zou dat alles zijn wat hij voor haar voelde? En begon ze hem nu al te vervelen?


  Het gaf toch te denken dat hij er zoveel vaart achter had gezet om haar terug te brengen naar Engeland. Maar daar stond wel tegenover dat hij de moeite had genomen om haar op een spectaculaire manier een verlovingsring te laten uitzoeken.


  Ze kwam er niet uit. Afgezien van haar ouders had niemand ooit van haar gehouden, en daardoor had ze aangenomen dat liefde voor haar gewoon niet was weggelegd.


  Oliver had keer op keer gezegd dat hij van haar hield, maar ze had heel goed beseft dat hij bedoelde dat hij hield van de erfenis die haar te wachten stond.


  Waar ze met Javier aan toe was, wist ze niet. Wilde hij nu met haar getrouwd blijven als de overeengekomen periode van twee jaar voorbij was of niet? Op dwingende toon liet ze hem weten: ‘Javier, we moeten echt praten.’


  ‘Natuurlijk.’ Het klonk koel, en op datzelfde moment belde hij aan. Zijn stem klonk onpersoonlijk toen hij eraan toevoegde: ‘Maar niet hier en nu.’


  Hij kreeg zin om iets kapot te slaan van frustratie. O, de gedachte aan al die plannen die hij had gehad om Zoe te verleiden om voor altijd bij hem te blijven. Plannen die hij nu voor een hele week in de ijskast moest zetten!


  Langzaam zwaaide de zware voordeur open, en op de drempel verscheen de huishoudster annex gezelschapsdame van grootmoeder Alice.


  Miss Pilkington – die voor zover Javier wist geen voornaam had – begroette Zoe met een geschokt: ‘Op dit tijdstip kan ik je niet binnenlaten, hoor. Dan heeft ze meteen door dat dit geen gewoon bezoek is.’


  ‘Er is nu geen tijd voor dat soort overwegingen,’ liet Javier haar afgemeten weten. Zijn stem klonk extra bars omdat hij het al erg genoeg vond om Zoe achter te moeten laten. ‘Als Alice echt zoveel wroeging heeft als u zegt, zal ze alleen maar blij zijn dat Zoe er is en niet op de klok kijken.’


  Hij gaf Zoe een zetje om haar over de drempel te krijgen. Het ongeduld stond duidelijk op zijn gezicht te lezen toen hij kortaf zei: ‘Ik ga naar ons appartement in Londen, Zoe. Bel me als er ook maar iets is wat ik voor je kan doen.’


  De hand die als vanzelf omhoog was gekomen om langs haar zachte wang te strijken, werd snel weer in zijn broekzak gestopt. Haar aanraken was wel het laatste wat hij moest doen nu hij zich toch al zo gefrustreerd voelde. Zijn plannen zouden een week moeten wachten. Daar was niets aan te doen, dus waarom zou hij zichzelf dan kwellen door haar aan te raken en zijn verlangen weer te voelen oplaaien?


  Hij nam afscheid met een kort knikje naar niemand in het bijzonder en beende terug naar de auto, voor hij zichzelf onsterfelijk belachelijk zou maken door van pure frustratie zijn vuisten stuk te beuken tegen de muur.


  Zoe keek hem somber na, zich afvragend of ze ooit iets van hem zou leren begrijpen.


  


  ‘Weet u zeker dat u het zo verder wel redt, grootmoeder?’


  Zoe was met de oude dame aan haar arm de zonovergoten tuin in gelopen, had haar geïnstalleerd op een comfortabele stoel en legde zorgzaam een wollen plaid over haar knieën. Zelfs nu de verstandhouding sterk was verbeterd, was het nog ondenkbaar dat Alice Rothwell zich zou laten aanspreken met ‘oma’.


  ‘Heel zeker.’ Eén moment lag er een wat mildere uitdrukking op haar gezicht, en ze stak zelfs een knokige hand uit om haar kleindochter een waarderend klopje op haar hand te geven. Onmiddellijk bedierf ze de sfeer echter weer op voor haar typerende wijze. ‘Er blijkt toch wel wat verstand in dat hoofd van je te zitten. De manier waarop je bent opgevoed – waar ik me zoals je weet wat ongemakkelijk over voel – heeft je geen kwaad gedaan. Integendeel.’


  Dat er toch iets terecht was gekomen van die onhandelbare puber van wie ze haar handen af had getrokken, was volledig te danken aan Javier. Zoe hield haar mening echter voor zich om haar grootmoeder haar illusies niet te ontnemen.


  Die opmerking over verstand sloeg op de voortvarende manier waarop Zoe de problemen hier in huis had aangepakt. Zeer tegen de wens van haar grootmoeder in had ze de huisarts laten komen. Die had de koppige oude dame een preek gegeven omdat ze hem niet eerder had geraadpleegd, en vervolgens had hij haar medicijnen voorgeschreven, die al binnen een paar dagen effect leken te hebben.


  Om de eveneens bejaarde Miss Pilkington te ontlasten, had Zoe een nieuwe huishoudster aangenomen. Een energieke weduwe van in de vijftig, die graag bereid was bij haar nieuwe werkgeefster in te trekken, zodat ze haar eigen huis kon verkopen en de opbrengst ervan kon investeren in haar pensioen.


  Alles was heel efficiënt binnen vijf dagen geregeld. Nu Zoe aan haar verplichtingen had voldaan, kon ze met een gerust hart vertrekken. Eerder dan ze had gedacht zou ze terug zijn bij Javier!


  Eindelijk zouden ze dan tijd hebben voor hun uitgestelde gesprek over hun toekomst. De onzekerheid over waar ze aan toe was, bezorgde haar slapeloze nachten.


  Denkend aan Javier wreef ze met haar vingertoppen over de diamanten verlovingsring die voor haar het symbool van hoop was geworden. Ze glimlachte naar Miss Pilkington, die bij hen kwam zitten.


  ‘Ik ga ervandoor,’ meldde ze, en ze probeerde daar geen opgelucht gezicht bij te trekken. ‘Ik bel nog wel,’ beloofde ze haar grootmoeder, die ze bij wijze van afscheid een kusje op haar perkamentachtige wang gaf. ‘Pas goed op uzelf.’


  Haar koffer stond al klaar in de hal. Ze pakte hem op en liep ermee naar haar auto.


  De dag nadat ze in Engeland waren aangekomen, had Javier de wagen hiernaartoe laten brengen. Niet de knalgele sportauto waar hij geen goed woord voor over had, maar het autootje voor opoetje. Ach, wat kon het haar schelen, als ze er maar mee naar hem toe kon. Dat was het enige wat telde, al had ze er een tractor voor moeten lenen.


  Met iedere kilometer die ze dichter bij Londen kwam, voelde ze zich optimistischer worden.


  Javier had haar ten huwelijk gevraagd uit een misplaatst gevoel van plichtsbesef. Daarna had hij zijn gebrek aan interesse laten blijken door steeds minder vaak thuis te zijn. In die situatie was onherroepelijk verandering gekomen in die nacht waarin ze elkaar vol hartstocht hadden bemind.


  Nee, hij hield niet van haar. Nog niet, tenminste. Dat was iets waar ze zich bij neer moest leggen. Daar stond echter tegenover dat hij haar begeerde. Waarschijnlijk stuitte het hem tegen de borst, maar hij kon zijn verlangen onmogelijk voor haar verborgen houden.


  Als ze daarbij optelde dat hij al een zwak voor haar had gehad toen ze nog maar een kind was en dat zij hem op haar beurt gewoonweg adoreerde, dan zag ze al met al de toekomst voor hun huwelijk zonnig in. Na verloop van tijd zou hij misschien zelfs wel van gedachten veranderen en tóch willen dat zij de moeder van zijn kinderen werd.


  Javier zou een goede vader zijn, bedacht ze dromerig. Had hij niet altijd het beste met haar voorgehad? Toen ze klein was, had hij haar nu en dan een dagje weggehaald uit de naargeestige woning van haar grootmoeder en haar de tijd van haar leven bezorgd. Zelfs met de recalcitrante puber die ze was geweest, had hij nooit zijn geduld verloren. En nu weer was hij zo attent geweest om te bedenken dat ze het fijn zou vinden om tijdens haar logeerpartij een auto tot haar beschikking te hebben. Hij had een briefje op het dashboard geplakt, met daarop: ‘Ik dacht dat je er af en toe wel behoefte aan zou hebben om er een halfuurtje tussenuit te knijpen. Rij voorzichtig!’


  Ze had het een hartverwarmend gebaar gevonden, en nog diezelfde dag had ze geprobeerd hem ervoor te bedanken. De telefoon in het appartement werd echter niet opgenomen, en ook op zijn mobieltje had ze geen gehoor gekregen. Uiteindelijk had ze maar een bedankje ingesproken, en in alle hectiek van de afgelopen dagen was ze er niet aan toegekomen om opnieuw contact te zoeken.


  


  De glimlach die Zoe de portier had geschonken, speelde nog vaag rond haar lippen toen ze laat in de middag in de lift stapte.


  Javier zou om deze tijd beslist niet thuis zitten om een goed boek te lezen. Ongetwijfeld liep hij op het hoofdkantoor bevelen uit te delen.


  De verleiding om hem op kantoor op te bellen om hem te laten weten dat ze al in Londen was en op hem wachtte, was groot. Toch wist ze die verleiding te weerstaan, zodat ze hem kon verrassen. Eerst nam ze een lang warm en ontspannend bad, en daarna zou ze veel aandacht besteden aan haar make-up. Ten slotte zou ze iets verleidelijks en weinig verhullends aantrekken om hem eraan te helpen herinneren dat hij haar seksueel aantrekkelijk vond.


  Haar wangen kleurden rood bij het vooruitzicht dat ze haar man ging verleiden. Blozend stapte ze het appartement binnen, om meteen een reusachtige crèmekleurige leren koffer omver te lopen.


  Er volgde ogenblikkelijk een reactie op de dreun waarmee het gevaarte tegen de grond sloeg: ‘Javier, schat, ben je daar eindelijk?’


  Alle kleur trok weg uit Zoes gezicht. Dat temerige stemgeluid herkende ze uit duizenden!


  Glenda Havers kwam tevoorschijn, gekleed in een korte zwarte zijden ochtendjas, die om haar weelderige vormen spande.


  Aangezien Zoe geen woord kon uitbrengen, was het Glenda die de stilte verbrak.


  ‘O, hemeltje.’ Ze sloeg haar lichtblauwe ogen op naar het plafond. ‘We hadden je nog in geen dágen verwacht.’


  Dat was maar al te duidelijk, en toch kon Zoe het niet laten om te vragen: ‘Wat doe jíj hier?’


  ‘Ach, kom op, zeg.’ Glenda vertrok haar kersrode lippen in een medelijdende glimlach. Gehuld in een naar muskus geurende parfumwolk liep ze de royaal bemeten zitkamer in. ‘Wat denk je zelf?’ Ze liet zich op een van de sofa’s zakken en trok haar benen onder zich op. Volkomen op haar gemak.


  Alsof dit haar thuis is, concludeerde Zoe verbitterd.


  ‘Gedraag je eens niet of je achterlijk bent.’ Met samengeknepen ogen bestudeerde Glenda haar nagels, alsof ze speurde naar oneffenheden in de kersrode nagellak. ‘Je komt er straks heel warmpjes bij te zitten. Waarom dacht je dat Javier anders met jou getrouwd was? De laatste keer dat ik hem ervan beschuldigde dat hij je uit de wieg had geroofd – dat was, meen ik, toen we in Cannes waren – gaf hij het zelf toe. Niet dat zijn huwelijk ook maar iets heeft veranderd aan onze relatie. Je weet zelf wel hoelang Javier en ik al bij elkaar zijn. Alleen was het niet de bedoeling dat jij wist dat we nooit uit elkaar zijn gegaan. Om die reden hebben we ons de laatste tijd heel discreet gedragen. Maar ja, nu het toch uit is gekomen, moet je maar zien wat je ermee wilt doen.’


  De inspectie van haar nagels was kennelijk voltooid, want nu richtte ze haar kille blik op het spierwitte gezichtje van Zoe. ‘Dus je zult onder ogen moeten zien dat Javier je in zalige onwetendheid had willen laten. Het beviel hem wel, zo’n liefhebbende rijke echtgenote op de achtergrond. Op advies van mij zit je natuurlijk niet te wachten, anders zou ik je aanraden om de banden met die sexy schoft te verbreken voordat hij dat tere meisjeshartje van je breekt.’


  ‘Hoe laat zou hij thuis zijn?’ Zoe perste de vraag tussen haar opeengeklemde tanden door. De eerste schok begon plaats te maken voor woede. Er was geen sprake van een of ander krankzinnig misverstand, zoals ze eerst nog had gehoopt. Een min of meer aanvaardbare verklaring voor Glenda’s aanwezigheid in het appartement was er gewoonweg niet. Als Javier nu thuiskwam, zou ze hem wurgen!


  Heel even leek die vraag Glenda van haar stuk te brengen, maar ze herstelde zich zo snel dat Zoe dacht dat ze het zich maar had verbeeld.


  Lijzig mompelde Glenda: ‘Geen idee.’ Schouderophalend voegde ze daar nog aan toe: ‘Ergens in de loop van de avond. Hij is hals over kop naar Milaan vertrokken. We vonden dat het niet de moeite loonde dat ik, zoals anders, met hem meeging. Daarom hebben we afgesproken dat ik hier zou op hem zou wachten. Probeer er eens een beetje volwassen tegenaan te kijken en leer de situatie te accepteren. Of, wat vanuit jouw standpunt gezien natuurlijk een veel beter idee is, laat hem gewoon gaan.’


  Accepteren? Over mijn lijk! Zoe had bonzende slapen van de hoofdpijn, maar over accepteren hoefde ze geen seconde na te denken. Het was ook geen optie om hier te blijven om de confrontatie aan te gaan. Ze zou zichzelf alleen maar verraden. Dan kon hij met eigen ogen zien dat hij haar hart had gebroken, en die voldoening gunde ze de rotzak niet!


  Nee, er zat maar één ding op. Ze draaide zich om en liep het appartement uit.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Achteraf begreep Zoe niet hoe ze erin was geslaagd Wakeham Lodge te bereiken zonder te eindigen als een toegevoegd cijfer in de statistieken van dodelijke verkeersongevallen.


  Van de rit herinnerde ze zich niets anders dan de pijn en de vernedering die ze door Glenda onder ogen had moeten zien.


  Op Wakeham Lodge was Ethel net bezig met de warme chocolademelk die ze iedere avond maakte voordat ze ging slapen.


  ‘Gaat het wel?’ Met een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht kwam Joe overeind van de gladgeschuurde lange grenenhouten keukentafel.


  ‘Had ons maar even gebeld dat je eraan kwam. Als je nog een halfuurtje later was geweest, zou Joe de grendels al voor de deur hebben geschoven.’ Ethel draaide zich om van het fornuis. ‘Is Javier ook meegekomen?’


  ‘Nee.’ Zoe trok een stoel onder de keukentafel vandaan en liet zich erop zakken voordat haar knieën het begaven. Javier zou nu wel in Londen zijn. Bij zijn minnares. Zou hij het zich aantrekken dat Zoe er uiteindelijk achter was gekomen, of zou hij daar alleen maar zijn imposante schouders over ophalen?


  Isabella Maria was opgetogen geweest omdat haar zoon voor het eerst van zijn leven haar advies had opgevolgd. Geld moest met geld trouwen. Op dat moment was Zoe ervan overtuigd geweest dat ze Javier beter kende dan zijn eigen moeder. Natuurlijk zou hij nooit om die reden met haar zijn getrouwd! Maar na haar gesprek met Glenda moest ze erkennen dat Isabella Maria gelijk had gehad.


  Ethel zette twee bekers chocolademelk op tafel. ‘Laat me nog even iets te eten voor je maken. Wat dacht je van roerei met bacon?’ Ze legde een hand op Zoes schouder. ‘Je ziet zo witjes.’


  Er lag zowel bezorgdheid als nieuwsgierigheid in haar stem, bedacht Zoe, die haar onnatuurlijk stijve lippen dwong tot een glimlach. ‘Bedankt, maar ik heb al gegeten.’


  Dat was geen echte leugen. Per slot van rekening had ze die ochtend ontbeten. Dat leek wel een miljoen jaar geleden. Hoe was het toch mogelijk dat een dag die zo goed was begonnen binnen een paar uur had kunnen veranderen in een regelrechte nachtmerrie?


  ‘Javier’ – ze kreeg de naam met de grootst mogelijke moeite over haar lippen – ‘is in het buitenland voor zaken.’ En voor deze ene keer zonder zijn minnares, dacht ze er meteen achteraan. Ik haat hem!


  In zijn mand naast het grote fornuis reageerde Boysie op het geluid van haar stem. Hij deed één oog open en maakte een nauwelijks waarneembare beweging met zijn staart voordat hij weer in slaap viel. Het leek in de verste verte niet op de gebruikelijke extatische manier waarop hij haar altijd had verwelkomd. De tranen sprongen haar opeens in de ogen; ze voelde zich afgewezen en hopeloos overbodig.


  Joe leek dat aan te voelen, of misschien had hij alleen haar tranen opgemerkt. In ieder geval haastte hij zich om uit te leggen: ‘Die kleine rakker heeft het helemaal gehad voor vandaag. Ik heb hem vanavond een flink eind laten draven op die korte pootjes.’


  ‘En het grootste deel van de middag heb je hem achter een balletje aan laten rennen,’ verklapte Ethel. ‘Eerlijk waar, hij gedraagt zich als een uit zijn krachten gegroeide kleuter met dat hondje.’


  Zoe wist dat ze blij moest zijn dat Boysie het zo goed redde zonder haar, maar diep vanbinnen voelde ze zich weer net zo in de steek gelaten als toen ze haar ouders had verloren en bij haar grootmoeder had moeten gaan wonen. ‘Ik denk dat ik maar meteen mijn bed in kruip. Het is een lange dag geweest.’ Voor de vorm gaapte ze even toen ze Ethel en Joe welterusten wenste, al wist ze van tevoren dat ze geen oog dicht zou doen.


  En dat deed ze ook niet. Javier moest inmiddels al uren thuis zijn. Als hij ook maar een klein beetje om haar had gegeven, had hij haar allang opgebeld. Natuurlijk niet om haar te smeken of ze bij hem terug wilde komen. Zelfs hij zou begrijpen dat daar geen sprake van kon zijn. Nee, gewoon om zich ervan te overtuigen dat alles met haar in orde was.


  In het donker rukte ze de kostbare verlovingsring van haar vinger en smeet die met al haar kracht in een hoek. Die hoefde ze ook niet meer! Dankzij Glenda wist ze nu dat hij haar die ring alleen maar had gegeven om haar in zalige onwetendheid te laten.


  Het kwam hem wel goed uit om getrouwd te zijn met een rijke erfgename. Pas op de avond waarop die rijke erfgename hem had laten weten dat ze een punt achter hun verstandshuwelijk wilde zetten, had hij het nodig gevonden om met haar naar bed te gaan. Daarvóór had hij haar met geen vinger aangeraakt, herinnerde ze zich met toenemende woede. Nee, dat had hij pas gedaan toen hij bang was om het kapitaal van zijn vaders voormalige zakenpartner weer kwijt te raken. Dus had hij zijn kiezen op elkaar geklemd en zijn plicht gedaan.


  Haar brede gouden trouwring belandde met een plof naast haar verlovingsring.


  


  Ethel zag Zoe de trap af komen. Ze zag er anders uit. Ouder, harder ook. Haar lange blonde haren had ze op een elegante manier hoog opgestoken, en haar slanke figuurtje kwam uitstekend tot zijn recht in een zijden creatie van een dure ontwerper.


  Weer viel Ethel de kale ringvinger op. Er was iets mis met dat huwelijk, grondig mis. Vanaf het moment waarop Zoe drie dagen geleden volkomen onverwacht weer was teruggekeerd, was ze zo gespannen geweest als een veer. Steeds wanneer de telefoon rinkelde, schoot ze overeind. Verder dan de tuin kwam ze niet. Daar kon ze uren ijsberen, gespannen de oprit in de gaten houdend.


  Ethel maakte zich al dagen ongerust over haar, en de verandering die ze nu in haar houding opmerkte, bezorgde haar een onbehaaglijk gevoel.


  ‘Blijf maar niet op voor mij, Ethel. Ik neem de sleutel van de voordeur mee. Zeg dat maar tegen Joe, dan kan hij er rekening mee houden bij het afsluiten.’


  Voor het geval Javier uitgerekend die avond wél op zou bellen en zijn vrouw zou willen spreken, vroeg Ethel: ‘Waar ga je naartoe?’


  Even leek het erop dat ze geen antwoord zou krijgen. Met een hooghartige blik maakte Zoe haar duidelijk dat ze geen kind was en ook niet als zodanig behandeld wenste te worden. Nog niet eerder had ze zich zo laten gelden als de vrouw des huizes.


  ‘Naar het nieuwe huis van Jenny en Guy. Er zat een uitnodiging voor een housewarmingparty bij de post.’


  Er volgde een korte pauze waarin weer even een glimp op te vangen was van Zoe zoals ze eruit had gezien op de dag waarop Javier haar bij haar grootmoeder had weggehaald en haar had toevertrouwd aan de goede zorgen van Ethel en Joe. Flink, maar hartverscheurend eenzaam en verlaten.


  Toen volgde er een uitermate koel: ‘Goedenavond, Ethel.’


  Zo vroeg op de avond had de zon nog voldoende kracht om Zoes huid te verwarmen, maar de kilte in haar binnenste bleef.


  Het was voorbij. Drie hele dagen had ze gewacht tot Javier contact met haar zou opnemen, al was het maar om over de echtscheiding te praten. Op gewone menselijke belangstelling voor haar welzijn rekende ze allang niet meer. Ze liet hem kennelijk Siberisch koud!


  Drie eindeloos lange dagen en nachten had ze gewacht op het moment waarop ze hem in zijn gezicht kon vertellen hoe ze over hem dacht. Ze had hem uit willen maken voor alles wat er maar in haar op zou komen. Dat zou haar beslist helpen om zich definitief van hem los te maken. Daarna zou ze met een schone lei opnieuw kunnen beginnen.


  Op weg naar Jenny’s spiksplinternieuwe huis aan de rand van het dorp nam ze haar toekomstplannen nog eens een voor een door. De echtscheidingsprocedure starten, contact opnemen met de beheerders van haar trustfonds om aan geld te komen voor een klein appartement in de buurt van haar vrijwilligerswerk, zich op dat vrijwilligerswerk storten, en daarna… En daarna wist ze niets meer te bedenken. De toekomst strekte zich voor haar uit als een eindeloze kale vlakte. Met opeengeklemde tanden trapte ze het gaspedaal dieper in.


  


  ‘Wat ben ik blij dat je er bent!’ Jenny verwelkomde Zoe hartelijk. ‘Ik had de uitnodiging maar op goed geluk naar Wakeham Lodge gestuurd, omdat niemand leek te weten waar jullie uithingen. Waarom is Javier niet meegekomen?’ Ze rolde dramatisch met haar ogen. ‘De aanwezigheid van die echtgenoot van jou zou aan onze housewarmingparty net dat beetje meer cachet hebben gegeven!’


  ‘Werk.’ Zoe was niet bereid om over haar mislukte huwelijk te praten. Eigenlijk wilde ze het helemaal niet over Javier hebben, of zelfs maar aan hem denken, en daarom bracht ze het gesprek snel op iets anders. ‘Mooie gordijnen!’


  ‘Ja, hè?’ Jenny was gemakkelijk af te leiden. ‘En nu moet je eerst de keuken komen bewonderen. Echt álles erop en eraan. Guy kreeg een hartverzakking toen hij de rekening zag. Nu moet ik alleen nog even leren hoe je moet koken.’


  Vijf minuten later stapte Zoe de patio op met een glas witte wijn in haar hand. De meeste gasten hadden zich verzameld rond de barbecue. Oliver Sherman probeerde een meisje in een kort zwart jurkje te versieren. Zoe ging expres met haar rug naar hem toe staan bij een groep meisjes die ze nog kende van vroeger. Oliver was niet een van die oude kennissen met wie ze contact wilde blijven houden.


  Al een paar tellen later bleek dat hij daar anders over dacht. ‘Zo, ben je weer terug op het oude nest? Had je behoefte aan een beetje lol zonder die chagrijnige vent van je?’


  Zoe slikte een zucht in. Daar gaan we weer! Ze draaide zich half naar hem om en zei op vermoeide toon: ‘Oliver, doe niet zo vervelend.’


  Onmiddellijk daarna kroop er een hoogrode kleur naar haar wangen. Javier kwam de patio op met Glenda in zijn kielzog.


  Hoe kon hij dat nu doen? Haar zo vernederen door hier een beetje te komen paraderen met zijn minnares! Ze wenste dat de grond haar zou verzwelgen, zodat de rest van deze vernedering haar bespaard zou blijven.


  Zoals altijd bood Javier een spectaculaire aanblik: lang, slank, zelfverzekerd, goed gekleed in een op maat gemaakte grijze broek en een zwart overhemd waarin zijn toch al zo brede schouders een extra intimiderende indruk maakten. De aanblik van zijn knappe gezicht maakte haar er pijnlijk van bewust wat ze had verloren.


  Je kunt niet verliezen wat je nooit hebt gehad, hield ze zichzelf voor. Heel even kwam de gedachte in haar op om haar overspelige echtgenoot met gelijke munt terug te betalen door tegen Oliver aan te schurken, maar dat onzalige plan liet ze meteen weer varen. Ze zou niet met zichzelf kunnen leven als ze zó laag zou zinken.


  Het was al gênant genoeg dat ze hem alleen maar hoefde te zien om haar verlangen naar hem weer te voelen oplaaien. Zelfs nu!


  Hulpeloos wachtte ze af tot hij zich een weg naar haar toe had gebaand.


  Zijn gezicht stond onverbiddelijk, maar toch zag hij kans om hun gastvrouw nog een charismatisch glimlachje toe te werpen. ‘Wat hebben jullie een prachtig huis, Jenny. Ik hoop dat jullie hier heel gelukkig zullen worden. Maar nu ben ik bang dat ik mijn vrouw bij je weg moet halen.’


  Hij pakte Zoe het glas af waar ze nog geen slok uit had gedronken en keek haar indringend aan. ‘Zullen we dan maar?’


  Overbodige vraag, bedacht Zoe zuur toen ze zijn hand onder haar elleboog voelde om haar weg te leiden. Als ze deed waar ze op dat moment zelf behoefte aan had, legde ze haar handen om zijn hals om hem te wurgen. Zíj had het initiatief willen nemen voor een confrontatie waarin ze hem ijskoud zou meedelen dat ze zich van hem liet scheiden.


  Er was nog een tweede reden waarom ze hem wel kon wurgen, en dat was de achteloosheid waarmee hij haar hart had veroverd, om het vervolgens te breken.


  Tranen prikten achter haar ogen toen ze de doodlopende straat hadden bereikt waarin hij zijn auto had geparkeerd. Was hij van plan om haar midden op straat aan de kant te zetten en vernederd en gekwetst achter te laten? Moest ze aanzien dat hij met zijn gnuivende minnares in zijn wagen zou stappen zodat heel de wereld kon zien op wie hij zijn keuze had laten vallen?


  Ze rechtte haar rug en zette zich schrap voor wat komen ging. Voor het eerst keek ze wat langer naar Glenda dan nodig was geweest om te kunnen zien wie Javier bij zich had gehad toen hij zo onverwacht achter Oliver in haar blikveld was opgedoken. Het begon al donker te worden, maar ze kon duidelijk zien dat de andere vrouw niet haar gebruikelijke zelfvertrouwen uitstraalde. Haar schouders hingen omlaag, evenals haar mondhoeken. Zou ze soms last hebben van een slecht geweten? Maakte ze daardoor zo’n terneergeslagen indruk?


  Wat het ook was, het medelijden van Glenda Havers kon ze missen als kiespijn! Ze rukte haar arm los uit Javiers greep, hielp zichzelf eraan herinneren dat ze hem zou moeten haten en bracht tussen haar opeengeklemde kaken uit: ‘Ik begrijp niet wat jullie tweeën denken te bereiken door me op zo’n manier bij mijn vrienden weg te halen.’


  ‘Dat komt nog wel,’ beloofde een grimmig kijkende Javier, die haar nu stevig bij haar pols vastgreep.


  ‘Glenda, vertel het haar. Anders laat ik die cheque blokkeren.’


  ‘Ik… Ik…’ Met haar bleekblauwe ogen strak op het trottoir gericht mompelde Glenda: ‘Ik heb gelogen.’


  ‘En?’ snauwde Javier.


  ‘En Javier en ik waren al lang uit elkaar voordat hij met jou trouwde.’


  Zoes hart sprong op. Dat wilde ze maar al te graag geloven, alleen durfde ze het niet. Per slot van rekening hadden Glenda en Javier drie dagen de tijd genomen voor ze contact met haar opnamen.


  ‘Hoe weet ik dat je nu niet liegt? Heeft hij je opgestookt om dit te zeggen, om me te lijmen, zodat hij niet hoeft te scheiden van mijn toekomstige erfenis?’


  Ze voelde Javier verstijven. Nu had ze hem in zijn kolossale eergevoel geraakt. Waarom voelde ze dan geen triomf? Waarom kon ze dan wel huilen?


  ‘Vertel haar waarom je in ons appartement was,’ droeg Javier Glenda op. De minachting droop van zijn stem.


  Zoe vroeg zich af voor wie die minachting was bedoeld: voor zijn echtgenote of voor zijn minnares?


  Kwaad antwoordde Glenda: ‘Dat is iets tussen jou en mij. Dat gaat haar niet aan!’


  ‘Door tegen mijn vrouw te liegen heb je haar er zelf bij betrokken.’


  ‘Jij zou me geld geven.’ Glenda spuugde de woorden haast uit. Haar wangen werden ontsierd door rode vlekken van agitatie. ‘Ik was blut en dakloos. Er was niemand anders aan wie ik hulp kon vragen. En toen kwam dat schoolkind dat zich jouw vrouw noemt binnen en kreeg het meteen op haar heupen. Ik zou een veel betere vrouw voor je zijn geweest.’


  ‘Dat had je gedroomd!’ was Javiers prompte reactie. ‘Als jij het verhaal niet afmaakt, doe ik het wel. Dus, toen je blut en dakloos was, op straat gezet door de getrouwde Fransman door wie je je liet onderhouden, greep je de kans om mijn huwelijk te ontwrichten. Je was van plan om mij te troosten nadat mijn vrouw me had verlaten. Ik wil dat je dat hardop toegeeft.’


  Stilte. Javier liet Zoes pols los en legde zijn arm om haar schouders.


  Haar benen voelden slap aan, en dankbaar zocht ze steun bij haar man, zich afvragend of ze hem dan werkelijk zo fout had beoordeeld.


  ‘Waar wacht je op? Moet ik het nog eens zeggen, van die cheque?’


  ‘Oké,’ riep Glenda woedend uit, ‘ik geef het toe! Nou goed?’ Ze beende weg in de richting van zijn auto. ‘Breng me dan nu maar naar dat rothotel. Ik heb het helemaal gehad voor vandaag!’


  Nadat Javier Glenda vijf minuten later in de foyer van een hotel op het platteland had achtergelaten, stapte hij weer in de auto, wierp een korte blik op Zoe en verkondigde: ‘En nu naar huis.’


  Zoe keek hem van opzij aan. Zijn klassieke profiel zag er grimmig uit. Met een akelig gevoel in haar maag bedacht ze dat ze nog steeds niet wist waar ze aan toe was. Een relatie met Glenda bleek hij dus toch niet te hebben. Wat dat betrof had ze hem verkeerd beoordeeld. Maar dat wilde nog niet zeggen dat hij bereid was hun huwelijk nog een kans te geven. Haar hoofd bonsde van alle stress, en met een klein stemmetje, dat ze zelf nauwelijks herkende, zei ze: ‘Ik wil terug naar Jenny om mijn auto op te halen.’


  Hij klemde zijn handen om het stuur en antwoordde: ‘Die halen we morgenochtend wel op. Tot het zover is, verlies ik je geen minuut uit het oog. Het wordt tijd dat de waarheid boven tafel komt,’ voegde hij er bars aan toe.


  Waar dat op sloeg, was haar een raadsel. Had dat soms ook iets te maken met zijn relatie met Glenda? Dat zou een verklaring kunnen zijn. Er schoot haar nog iets te binnen waar ze wel een verklaring voor wilde horen. ‘Waarom heb je er van maandag tot donderdag over gedaan om die vrouw hiernaartoe te slepen en haar te laten bekennen dat ze tegen me had gelogen?’


  Er verscheen een strakke trek om zijn mond. ‘Dat heeft me geen drie dagen gekost, maar ongeveer drie uur.’ Hij remde even af voor een scherpe bocht en gaf toen weer een flinke dot gas. ‘Laten we het er nu maar even niet meer over hebben.’


  Dat zou heel verstandig zijn, moest ze erkennen. Haar vragen leken hem te ergeren, maar het lag nu eenmaal niet in haar aard om zich te laten commanderen. ‘Was Glenda bij je in Cannes?’


  ‘Daar kwam ik haar tegen, ja,’ gaf hij toe. Op datzelfde moment draaide hij de lange toegangsweg naar Wakeham Lodge op.


  Zwijgend staarde Zoe naar buiten. Hoe kon ze nu weten wat ze wel en niet moest geloven over deze onverkwikkelijke affaire?


  Langs een verbaasd opkijkende Joe heen loodste Javier zijn vrouw naar binnen, regelrecht naar de slaapkamer.


  ‘Zo,’ perste hij eruit nadat hij de deur achter zich had dichtgedaan. ‘Ik ben het zat om nog langer spelletjes te spelen.’ Door de spanning werd zijn gebronsde huid strak over zijn gezicht getrokken en waren zijn toegeknepen ogen bijna zwart. Ze glinsterden van wat volgens Zoe niets anders kon zijn dan woede.


  ‘Ik ben het zat om steeds maar zakenreizen te moeten maken, alleen maar om de verleiding uit de weg te gaan. Zat om me te moeten gedragen als een aardige vent die jou aan alle kanten ontziet, terwijl ik niets liever wil dan jou de kleren van het lijf scheuren om de liefde met je bedrijven. Zat om gek te worden van schuldgevoel omdat ik je misschien zwanger heb gemaakt. En daarom wil ik dat je voor eens en voor altijd weet dat ik van je hou. Ik wil van ons huwelijk een succes maken, ik wil kinderen met je krijgen en je zo stevig aan me binden dat je nooit meer kunt ontsnappen!’


  Zoe plofte neer op het bed, haar mond letterlijk open van verbazing. Als liefdesverklaring verdiende dit bepaald geen prijs in de categorie mierzoete romantiek, maar het was precies wat ze nodig had. Precies wat ze wilde horen.


  Tranen van pure vreugde welden op in haar ogen toen hij op haar af kwam en ongeduldig informeerde: ‘Nou?’


  Ze nam zijn gezicht tussen haar beide handen en kuste hem. Op dat moment was dat de enige repliek die ze hem geven kon, en toen hij haar vol vuur terugkuste, wist ze dat ze hem het juiste antwoord had gegeven.


  Hij kwam op het bed liggen en trok haar in zijn armen. Er ging een rilling door hem heen op het moment waarop zij haar armen om hem heen sloeg, en de hitte van zijn lichaam bezorgde haar een ongekend hevig gevoel van opwinding.


  ‘Ik heb altijd van je gehouden,’ mompelde ze met haar lippen vlak tegen zijn mond aan. ‘Al toen ik klein was,’ legde ze uit toen hij haar vragend aankeek. ‘Op een dag kwam ik tot de ontdekking dat er iets aan mijn liefde voor jou was veranderd: ik hield niet langer van je als een kind, maar als een vrouw. Hopeloos verliefd was ik opeens. Ik heb je toen verteld dat ik van je hield, weet je nog? En daarbij heb ik ons allebei ernstig in verlegenheid gebracht.’ Ze verplaatste haar hand van zijn wild bonzende hart naar zijn mond. Met haar vingertoppen volgde ze de sensuele welving van zijn lippen. ‘Jij dacht waarschijnlijk dat het kalverliefde was, maar dat was niet zo. Ik ging steeds meer van je houden. Waarom dacht je dat ik anders dat absurde huwelijksaanzoek van je ooit had aangenomen? Geef me nog eens een kus.’


  Kreunend gaf Javier gehoor aan het beste bevel dat hij ooit had gekregen. Zijn vingers gleden door haar blonde lokken, ongeduldig de speldjes eruit halend. Hij trok haar nog dichter tegen zich aan, met haar heupen stevig tegen het onmiskenbare bewijs van zijn opwinding.


  


  Het duurde een hele tijd voordat ze weer voldoende op adem waren gekomen om iets te zeggen. Zo lang dat het alweer licht begon te worden, na uren van extase.


  Javier was als eerste in staat iets te mompelen. ‘We zijn aan een ontbijt toe. Om onze krachten op peil te houden.’


  De glinstering in zijn donkere ogen maakte Zoe zonder woorden duidelijk waarvoor ze die krachten nodig zouden hebben. Duizelig van liefde streelde ze zijn schouders, genietend van de sensatie van huid zo zacht als satijn, gespannen over spieren zo hard als staal. In stilte beloofde ze hem dat ze hem de rest van zijn leven gelukkig zou maken.


  ‘Nog even geduld,’ vertelde hij haar zacht. ‘Ik ga op rooftocht in de keuken voordat Ethel op is.’


  Eenmaal alleen vroeg ze zich af hoe ze ooit aan hem had kunnen twijfelen. Wat had haar bezield om die gemene leugens van Glenda te geloven!


  Laat dat ontbijt maar zitten, dacht ze. Ik ben veel te gelukkig om aan eten te kunnen denken. Ik hoef niets. Nooit meer, geloof ik.


  De combinatie van de geur van versgezette koffie en geroosterd brood bracht haar al snel tot het inzicht dat ze toch trek had. Trek in warm geroosterd brood waar de boter helemaal op gesmolten was. Verrukkelijk, maar toch lang niet zo lekker als de kussen waarmee Javier haar lippen schoonlikte, iedere keer als ze een hapje had genomen.


  Dit was beslist iets om vaker te doen. Als het aan haar lag iedere keer wanneer ze samen zouden ontbijten. ‘Mag ik aannemen dat je voortaan niet meer eeuwig op zakenreis gaat zonder mij?’


  ‘Dat mag je zeker aannemen,’ bevestigde hij met een aanstekelijke grijns. ‘Ik geef toe dat ik me schuldig heb gemaakt aan ongehoorde bemoeizucht bij buitenlandse projecten waar ik eigenlijk niets te zoeken had. Als ik thuis was, kon ik niet naar je kijken zonder naar je te verlangen, maar voor seks was nu eenmaal geen plaats in dat stomme huwelijk van ons. Ik dacht dat ik deed wat voor jou het beste was. Had ik toen maar geweten dat je al die tijd al van me hield! En nu we het toch over misverstanden hebben, hoe kom je op het krankzinnige idee dat ik je ten huwelijk heb gevraagd vanwege die… Hoe noemde je het gisteren ook alweer? O ja, die “toekomstige erfenis” van je?’


  Zoe dronk haar koffiekopje leeg en antwoordde zo nonchalant mogelijk: ‘Door iets wat Glenda had gezegd.’ Het was niet nodig dat Javier wist welke rol zijn moeder had gespeeld bij het ontstaan van dat misverstand.


  Javier nam het lege kopje van haar over. ‘Heb je daar dan verder niet bij stilgestaan? Als ik met je had willen trouwen om je geld, suffie, zou ik toch nooit een termijn van twee jaar hebben voorgesteld?’ Teder trok hij haar dicht tegen zich aan. ‘En wat die andere beschuldiging aangaat, Glenda en ik hebben echt niet drie dagen zitten overleggen over wat we tegen jou zouden gaan zeggen.’


  Hij kwam overeind op één elleboog om haar beter aan te kunnen kijken. ‘Al kan ik het je niet kwalijk nemen dat je die indruk hebt gekregen. Ik werd onverwacht naar Milaan geroepen; er waren dringende problemen bij de bouw van een hangbrug. Ik heb gebeld om je te laten weten dat ik pas gisteren terug kon zijn in Engeland. Dat was net toen jij de huisarts bij Alice had laten komen. Ik wilde niet storen en heb Miss Pilkington gevraagd het aan jou door te geven. Toen ik gisteren terugbelde om te zeggen dat ik er weer was, bleek dat ze het had vergeten. Ik schrok toen ik hoorde dat je maandag al naar Londen was vertrokken. Dat betekende dat de kans groot was dat je daar Glenda had aangetroffen. Dreigen met het blokkeren van die cheque was de enige manier om erachter te komen wat er die dag was gebeurd.’


  Met één hand streelde hij haar gevoelige borsten, en hij vond een plaats voor zijn gespierde dijbeen tussen haar lange benen. ‘Ik geloof dat ik weer een beetje op krachten begin te komen, lieverd.’


  Een kreetje van verlangen onderdrukkend schoof ze een stukje bij hem vandaan. ‘Eerst wil ik nog een paar dingen weten.’ Ze hapte naar adem toen hij haar weer tegen zich aan trok en begon te strelen. ‘Wat had die vrouw in ons appartement te zoeken, en waarom heb je haar geld gegeven?’


  ‘O, dát.’ Zijn stem klonk ook enigszins ademloos. Ze was dan ook zo lief, zo verleidelijk, zo zacht…


  ‘Ja, dát.’ Haar halfslachtige poging om hem weg te duwen liep uit op een gretige verkenningstocht met haar eigen handen.


  Puttend uit zijn laatste restje zelfbeheersing vertelde hij haar dat hij Glenda – in het gezelschap van de getrouwde Fransman met wie ze een verhouding had – tegen het lijf was gelopen in de foyer van zijn hotel in Cannes. ‘Dat was trouwens net nadat ik jou had gebeld.’


  Dus ik had gelijk toen ik dacht dat ik Glenda’s stem hoorde op de achtergrond, concludeerde Zoe. Alleen niet in zijn hotelsuite, zoals ik al die tijd had aangenomen.


  Javier vervolgde zijn verhaal; hoe eerder hij daarmee klaar was, hoe eerder hij Zoe weer kon kussen. ‘Toen we in Spanje waren, hoorde ik van mijn moeder dat ze contact met me zocht. Dat schoot me pas weer te binnen toen ik een bericht van haar vond op het antwoordapparaat, die avond waarop ik jou bij grootmoeder Alice had gebracht. Glenda klonk nogal wanhopig, en daarom heb ik teruggebeld. De Fransman had genoeg van haar, dus was ze uit de flat gezet die hij voor haar huurde. Ze had geen dak meer boven haar hoofd en ze begon ook door haar geld heen te raken. Daarom vroeg ze of ik haar iets wilde lenen tot ze er financieel weer bovenop was.’


  Er verscheen een harde trek om zijn mond. Achteraf gezien had hij haar natuurlijk moeten vertellen dat ze maar een deurtje verder moest gaan. ‘Ik had medelijden met haar. Ook al hebben we maar heel kort iets met elkaar gehad, ze bleef nog wel af en toe iets voor me doen. Tegen betaling nam zij je mee op de vakanties die ik je had beloofd, maar waar ik zelf nooit tijd voor vrijmaakte. Ik had het veel te druk met allerlei nieuwe projecten. Dat ze haar intrek in het appartement zou nemen, had ik trouwens niet verwacht. Ik had wel tegen de portier gezegd dat hij haar binnen mocht laten als ze toevallig langskwam op een moment dat jij en ik er niet waren. Nou, de rest weet je. Is dat voldoende? Ik ontplof haast van frustratie,’ voegde hij er lachend aan toe.


  Met haar hoofd scheef keek ze hem aan. ‘Eén vraagje nog: ben je echt weer op krachten?’


  Een hartstochtelijke kus vormde het bevestigende antwoord.
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